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VK 811.111'37

BEPBAJIIBALISA KOHIEITY MAJ/IO
B AHITTOMOBHOMY JJUCKYPCI

C.0. lllsauxo, 0okmop ¢pinon. nayx (Cymu)

VY crarTi po3nITHYTO NUTAaHHS OMOBIEHH: KoHIenTy MAJIO B aHIITOMOBHOMY AHCKYpCi. BUB9aroThCs MeKCHIHI
MopdemHi Ta pazeonorigni 3acobu BepoOamizarii MAJIO. dokycyeThcs yBara Ha CEeMaHTHUHIH KOHTPYEHII JIeKceM
little, small. HamiuaroThbcsi mepCrieKTHBY MOAANBIIOT0 BUBYSHHS TPOOJIEMH B ANCTAHTHUX MOBaX.

Karw4oBi cjioBa: aHITIOMOBHUI AUCKYpC, BepOatizallisi, KOHLENT, TapaJnurma.

C.A. llIBauko. Bep6anuzanus koHuenta MAJIO B aHIJI0513bI9HOM AMCKYpce. B crarse uccnemyercs BoIl-
poc osi3pikoBieHus KoHIenTa MAJIO B aHIIOA3BIYHOM JHCKypce. VI3ydatoTcs nekcudeckue, MopdemHble u ppase-
ostoruueckue cpencrea epbaimsann MAJIO. @okycupyercs BHUMaHKe Ha JOMHHAHTHBIX HoMUHatwsix little, small.

Kiio4oBi c;10Ba: aHIIOA3BIYHBIN AUCKYPC, KOHIICIT, BepOanu3alius, napaiarma.

S.A. Shvachko Verbalization of Concept SMALL / LITTLE in the English Discourse. The article in
question deals with the concept SMALL / LITTL” in the English discourse, its verbalization by morphemic, lexica
and phraseol ogical means. Attention is being focused upon the semantic congruency of little and small. Perspective

vectors are being considered.

K ey words: concept, discourse, the English language, paradigm, verbalization.

Kontenit MAJIO (06’ €KT JOCITIKEHHS) OMOB-
JIFOETHCS B aHITIOMOBHOMY TUCKypCi (IpeAMeT J10-
CITDKEHHS ) TIO-Pi3HOMY 3 OIVISITY Ha pe3yJIbTaTH KOT-
HITHUBHOI JIJILHOCTI, IIIIXH ITI3HAHHS, IMAHEHTHICTD
MOBHOi1 CHCTEMH Ta METY JOCHIKEHHSI. AKTY-
aJbHICTH aHANTI3Y € BEIbMH BAIOPATUBHOIO 3 OTJIS-
Ty Ha TeHJICHITil KOMIUIEKCHOTO, CHCTEMHO-(DYHKITi0-
HAJILHOTO OCMHUCJICHHSI IPUPOIN MapaUTMaTUIHAX
TPy, 3 0IHOTO OOKY, Ta MAJIOJOCIIIKEHOCTI 3a3Ha-
YeHO1 IpoOJIeMH, 3 iHIIIOTO, METa JIOCIIHKEHHs 3a-
KIIIOYAE€ThCS y PO3IMI3HAHHI KOPIYCY MO3HAYCHHS
MAUJIO, B inenTudikarii mapameTpis BepOasti3aTopis.
MaTepiagoM aHali3y CIyrylOTh QyTCHTUYHI JIEK-
cukorpadiyHi JHkepena, EMIIpUIHUI MaTepial, BUITY-
YEHHH 13 CyJaCHHUX aHTJIOMOBHHUX TEKCTiB. MeTo10-
JIOTITYHUM OOIPYHTYBAHHSM CIYTYIOTh TEOPETHYHI
TIOJIO’KEHHST, TOPOOKH 3HAHUX YUeHUX YKpaiHu Ta 3a-
pyoibxoks [1; 3; 4; 5; 7; 8; 11].

© C.O.IIsauxo, 2010

6

B annmiiicekiii MOB1 0a30BMMH HOMIHAIISIMH KOH-
nenty MAJIO Bucrymarots nekcemu small, little.
Jlexcukorpadiuna macropru3aitis Bepudikye pene-
BAaHTHICTb 3a3HAaYEHHX CJIIB, IPE3EHTYE IX CHHOHIMIUHI
Tapaselti B eKCIDTIKaIlil aArepeHTHUX 0AUHUITh. Cara
npo BapiatusHicTs SMall ta little, mpo ix popmu 3a-
CITYTOBY€E Ha OCOOMMBY yBary. Y CIIOBHHKAX 3HauHa yBa-
ra MpUAUBIETHCS iX KJIaCTepaM Ta CHHOHIMIYHUM T10-
TeHIIisM y oMeHi komeHTyBauHs1. [Top. small of less
than usual size, weight, amount, force, importance;
small arms (guns to be held in one or both hands
for firing); small beer, small potatoes (of little
importance); small change (money in coins);
smallest room (toilet); small fry (unimportant
person); small hours (morning hours after
midnight); small minded (limited or ungenerous);
smalls (small articles or underclothing,
handkerchiefs).


http://www.pdffactory.com
http://www.pdffactory.com

KOIrHITUBHA JTIHBICTUKA

Bim3bKi 3a HAsIBHICTIO KBAHTUTATUBHOI ceMu STall,
little HoMiHYrOTh O3HAKH THCKPETHUX Ta HEAUCKPET-
Hux pedepenTis. Jlekcema little up mpu somy aau-
THUBHO aKTyalli3ye KOHOTaTUBHI BIATIHKH, M€ OIIHOY-
He 3abapsienns. [Top. anrr. Small rabbit, small
house, little water, little world. Cara mpo Bapia-
THUBHICTB CJIiB, iX (QOPMH 3aCITyTOBY€e Ha OCOOJIMBY yBary
Ha npuKIaIi tekcemn little, sika 3ByunTh anireparus-
HO Y CeKOHIapHHX KOHCTPYrOBaHHsIX Tuity last but not
least. Y nepusatax hopeless, fearless cydike -less
JIeCEeMaHTH3YBaBCs, He 30epir KBAaHTUTATUBHOI CEMH
BuxiaHO1 ofuHuIl (TyT Mae MmicIie siBUIIe rpamMaTHKa-
mizartii popmu -lesssin little, Tpancdopmartii B adik-
caibHy MOpheMy). AIrepeHTHUMHU OJTHHHUIIIMH BU-
CTYMalOTh BTOPUHHI yTBOPEHHS 3a3HAYEHUX CJIiB, TIa-
panensHi HoMiHanii koHtenty MAJIO, siki iHTerpoBaHi
MPO30PUMU Ta CKPUTUMH, EKCIDTIIIATHAMH Ta IMITTILIAT-
HUMH OTHOUMeHHIME cemamu. [Top. armt. Smallness,
littleness, belittle, the leadt, little-go, microcosm,
minimum, atom, cell. JToctimKyBaHmii KOHIIETIT OMOB-
JIFOETHCS] KOHCTUTYEHTaMH PI3HUX MOBHUX piBHIB. Ce-
pea MopdeM BHOKPEMITIOIOTHCS adikch TUMEH310-
HaJbHOTO HarioBHeHHs. [Top. anrit. booklet, minishirt,
hillock, cockerel, birdie, duckling, wolfing. Edexr
IUICOHA3MY CIIPAIbOBYE Y KOHCTpYroBaHHI Smallest:
3nadeHHst MAJIO no3HagaeTsest TyT KOpEHEBOIO MOP-
demoro ta cydikcom. Y Tomonimi Lesser Asia cripa-
IIBOBYE TakoX e(eKT mieoHasmy. Cepel] eKCILTIKAaTopiB
JOCTIKYBAHOTO TIOHATTS 3HAYHE MicCIIe (OMiHy0ue)
nociznae anonim Small, skomy 3Ha4HO mocTymac little.
I[Top. aurn. Brook “ a small stream”, detail “ a small
part of a hole’, dot “a very small round spot or
mark”, dram “ a very small quantity of drink”, in
driblets” little by little” , elf“ a small fairy supposed
to live in woods or caves’, microcosm “ a little
world” .

Cemanrryna nesiartist iekcem Small, little e Besp-
MH TIPO30POI0 Y Ppa3eosoriuHii IapHHi, B sIKiil KOH-
TPacTUBHO CEMaHTHU3YeThCs “Mano::6araro”. Llei
MeTahOpHUHUI 3CyB 30epirae KOTHITUBHY IIaM’ Th
HOCIiB MOBH, MapKYy€e BEKTOPH CBOJIFOLTiT KBAHTUTATHB-
HUX CIJiB, X CEKOHJApHUX YTBOPEHB, 30epiraioun
TPH [bOMY CEMAHTHUYHi BIXH KOHCTPYIOBaHHI (Bi/I KOH-
KPETHOT'O JI0 a0CTPaKTHOTO, Bifl TPEAMETHOTO 10 KiTb-
KICHOTO, BiJl TOYHOTO JI0 IPHUOJIM3HOTO, a TAKOXK — He-

BU3HAYEHOTO, Bl KUTbKICHOTO JI0 SIKICHOTO, & TAKOX —
1o cryctoieHoro) [9;10]. ITop. anrt. Many a little
makes a mickle; Least sad and soonest mended;
Drinking a lot, living a little; The more know the
less speak; Truth needs not many words; ykp. /o-
gopu marno, cayxau b6azamo; 3 Manoi xmapu eenu-
Kutl Oowy. Y TIPUCIHIB’ IX ILOTO TUITy ceMa “maino”
HpeJICTaBIIeHa OJIACIEKTHO : BepOali3yeThesl, IMILTI-
KYEThCS Ta aHTOHIMI3YeThCsL. Y 1Iel Ipoliec 3anyda-
I0ThCA SIK KOpeHeB1 MopdemH, Tak 11X GopMu Ta BTO-
PHHHI KOHCTPYIOBAHHSI.

Cunrakcuune Oyrrst HomiHatiin MAJIO npencras-
neno B Mozeisx AdjN Tta AdvV. Iop. aurn. Little
green men, Little Fox, take very little pain, a small
ide, avery small portion, a small movement, to sleep
awhile, toread little, to becomeless, to seemsmall.
Hanpuxman: Heknowsalittle of everything; after a
littleyou will feel better; fromlittle up he hasmade
alessof reading. 3a3nadeni nmosinekceMHi OTUHHMIT
MAaroOTh TEH/ICHIIIO JI0 TpaHCHOPMYBaHHS (JIEKCHKA-
mizarii cioBocnosydens). [Top. small hours, small
change, little ones, a little way, Toro.

Mapkepamu 03HaK Bi3HgHOTO (IPsAMOT0) 200 Me-
TapoprUIHOTO (HETPSAMOTO) OyTTS pedhepeHTa CIyry-
10Tk JIekcukorpadiuni Tymauerss. [lop. anri. Atom
“the smallest particle of an element that can exist
alone in the combination with other atoms’ ; baby
“ ababy car” ; dash “ water with a dash of whisky” ;
Lilliputian* very small” ; midget “ an extremely small
person”, “ dwarf” .

JlinrBicTnyHa “ oBe iHKa” HOMIHALLIH TOCITIKYBa-
HOT'O MOHSTTS 3JISKHUTh BiJl IPUPOJTH O3HAK CYOCTaH-
THUBIB 200 MPOIIECiB, Bijl HASBHOTO KOPITYCY HOMIHAITIH,
IO IBUTYHA" — CIIOBOTBOPY. JIekcukamizartis BUXiTHIX
OJTMHUIIB TIPETapye Mpo1IeC eTePMIHOIIOTI3allii KBaH-
TUTATUBHUX OJIMHUIIb HA TO3HAYEHHSI YACEII Ta MIpH —
YHUCIIIBHUKIB, CJIIB MIpH Ta Bary, sIKi € BATOMUMH JIKE-
PpenamMu MOMOBHEHHsI KOPITYCy BepOati3aTopiB KOHIIETI-
ty MAJIO. ITop. anrm1. Ounce “ a weight measure
unit” ® “ a small quantity”; an ounce of love;
span “ alinear measure unit” ® “a short space of
time”, “ abrieflife”.

[TonstTs “Mano” OMOBIIOETHCS PIZHUMH YaCTH-
HaMU MOBH, SIKi CEMaHTH3YIOTh BiIMOBIHO O3HAKH
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npeaMetiB Ta mporecis. Ilop. anrt. Minority of
problems, few books, to minimize obstacles, to drink
little. YucmiBHUKY aHITIHCHKOT MOBH BEpOATi3ytOTh
MAJIO y dpazeonoriqtHoMy KOHTEKCT1, TO3HAYAIOUH
TPY IIbOMY HA3BH YUCEJI MAJIOTO PaHTy. AHAJIOTTIHOIO
€ “moBeninka” ciiB Mipu Ta Baru. [lop. anmi. to say a
word of two, two heads are better than one, an
ounce of love, scruples of consciousness [9; 10].

Cepen cTUITICTUUHUX 3aC001B BHOKPEMITIOETHCS
litotes, 1o meperykyeTbcsi pUMOBOIO AITEPALliEr0
31 ciioBamu little ways, little singer, from little up.
MapkoBaHHMU € TAaKOK MapasieIbHi KOHCTPYKLT TUITY
anria. The more you forget — the less you know; the
great talkersarelittle doers. 'pamaruyna napaaur-
Ma siekceMmu little mosHayena 3sHauHOIO Bapiabesb-
mictio (little — littler, less, lesser — littlest, leadt,
1o CBi}I‘-II/ITB Ipo (bpeKBCHTI/IBHC Ta JaBHE BXKMBAaHHA
nekcem little.

Jlexcema little e vacToTHOO y TEKCTaxX (POIBKIIO-
Py, Ka30K, IUTAYUX BIPUIMKIB, MCEHb K TaKUX,
[0 PO3MOBIIAIOTH MPO OIIHHE CTABJICHHS JIFOACH
70 peasibHUX Ta ippeanbuux momiit. [Top. Little Jack
Horner — one of Robin Hood's followers in old
English stories. He is called Little John as a joke
because heisbigand strong [12, p. 814]; the Little
Mermaid —afairytale by Hans Christian Anderson
in which a Mermaid (a woman with a fish’s tail
instead of legs) changes her fish'stail for legs, even
though this is very painful, because she loves a
human prince. But the prince marries a human
princess instead and the Little Mermaid dies[12,
p. 814]; Little People — fairy people; Little Red
Riding Hood —a character in the children’s story;
Little Miss Muffet — a character from a Nursery
Rhyme (an old song or poem for young children).
She is a young girl who is frightened by a spider
and runs away:

Little Miss Muffet

St on a touffet

Eating her curds and whey;

There came a great spider,

Who sat down behind her

And frightened Miss Muffet away.

LittleJack Horner —a character fromaNursery
Rhyme (an old song or poem for young children):

Little Jack Horner sat in a corner
Eating hisChristmas pie.
He put in histhumb
And pulled out a plum
And said: ‘What a good boy am 1V’
bazoBi nexcemu HomiHamii konuenty MAJIO
(small, little, few) mo3naueHi crierphigHIM cCeMaHTHY-
HUM JTU3aHOM, T MaTHIHUMH TTOTEHITISIMH, CTLIEC-
KaMH¥ JIeKBaHTU(IKaI] Ta CTUIICTUIHUM [IAPMOM.
[Tacmopru3arist 3a3HaU€HUX CJIiB 3@ QyTeHTUYHUMU
nekcukorpadiaaumMu xepenamu [12; 13; 14] Bepu-
(ikye iX ceMaHTUYHI JIeBiallii, CIiIbHI Ta BiMIiHHI MHO-
YKUHHHKH, aITePEHTHICTH /10 KoHIenTy MAJIO (us.
Tabn. CeMaHTHYHE HABaHTAKEHHS BepOanizaTopis
konuenty MAJIO).
Tabnuys 1
CeMaHTHYHe HABAHTAKEHHSI
BepoOaJgizaropis koHmenty MAJIO

little small few
Smdl Smal Smal

insze 1,2 insize 1,2| innumber
amount 3 amount 3 not many
number qudlity rare (3)
degree duretion
quantity vaue
not enough weight
not much force
short little
young 4| notlarge
unimportant5 | unimportant 5
trivia young 4
attractive(12)[  limited (12)

Cemanrnunuii qu3aia HoMiHaniin MAJIO oGiiimae
MHOXUHHHKH (QJIOHIMH, CHHOHIMH), KOHT PYSHTHICTb
SIKUX 00UHCITIOEThCS 3a hopMmyinoro oocsry (V), Criiib-
HumH (C) Ta KOHKPETHUMH 3HAYCHHSIMH, TIPUTAMaH-
HUMH KO’KHOMY ciioBy (M + N) [2; 6]. ®opmarizarris
cemantuku ciiB Small , little npeacrasnena y dop-
My TakuM 9uHoM: V =2 X C/ m+n

V(small :: little) =2x5/12+12=10/24=0,4;

V (few ::little) =2x2/ 12+3=4/15=0,27;

V (few::small)=2x2/12+3=4/15=0,27.

CemanTnuna KoHrpyeHTHicTb little :: small mepesu-
IIye CEeMaHTHYHE HAaOBHEHHs Jiekcemu few. Ceman-
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tuaHui oocsr little (12), small (12) 3snauHo niepeBu-
rye View (3). Jlekcemam small i little mpuramansi
BEKTOPH KBAHTUTATUBHOCTI Ta KBAITATUBHOCTI. JIek-
ceMa few Bifpi3HsI€ThCSA KBAHTUTATUBHUM LIAPMOM.

TuronoriyHe BUBYEHHS KOHIIETITYaJTi3allii Ta Kare-
ropwu3zaitii (Ha MaTepiasti HomiHaltiii MAJIO) e BensMu
BaJIOPATUBHUM Ta MEPCIEKTUBHHUM Y AUCTAHTHUX
MoBax. OUTONOTTYHII TOCBI CBIIUNTH, 1110 HEMAE He-
3HAYHUX CJTiB. 3HAYYIMMH TP LIEOMY € X CHCTEMHO-
(dyHKLIOHANBHE OyTTA, AI€BICTH MPUHITUIIIB JHHAMI3-
MY, QIaIITUBHOCTI T2 aHTPOTIOLIEHTPU3MY.
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JUHTBOKYJABTYPHBIN TUTIAK MAKJIEP
CTPYKTYPHBIE OCOBEHHOCTHU KOHIEIITA

H.B. 3muésa, kano. gunon. nayx (Xapovkoe)

B crarbe paccmarpuBaercs JIMHTBOKyIbTYpHbIH THNaxx MAKJIEP kak 0co0blil BUJ KOHIIENTA, B CTPYKTYpe KOTO-
pOTo MPUCYTCTBYIOT MOHATHWHBINA, CONMOKYIBTYPHBIN M [IEHHOCTHBIN KOMIIOHEHTHI. IIpociexnBaeTcs B3aMMOCBS3b
JIMYHOCTB — SI3bIKOBAs JMYHOCTH — JIMHTBOKYIBTYPHBIH Tuax. PaccMaTpuBaroTcs cpencTsa 0ObeKTUBALIMY KOHIIENTa

MAKIIEP.

Ki1ro4eBble c/10Ba: KOHLENT, IMHTBOKYJIbTYPHBIN TUIIAXK, MaKJjep, CPEACTBA OObEKTUBALIUY, CTPYKTYPHbIE KOM-

IIOHCHTHI.

I.B. 3miiioBa. Jlinrsokyasrypuuii Tunak MAKJIEP: CTpykTypHi 0c00JHBOCTI KOHIIENTY. Y CTATTi pO3T-
JSITAE€ThCS HTBOKYIBTYpHIN THITAXXk MAKJIEP sik ocoOnmBHil BU KOHIIENTA, Y CTPYKTYPI SIKOTO € TIOHATIHHUH,
COLIOKYIETYpHUH Ta IHHICHAN KOMIIOHEHTH. [IpuinsgeTses yBara B3a€M03B’ 13Ky OCOOMCTICTE — MOBHA OCOOHCTICTh
— JIIHTBOKYJIBTYPHUH THIIAXK. Po3risnarotees 3acoou 00’ extuBaiii konmenta MAKJIEP.

Kurouosi cioBa: 3acodn 00’ ekTrBanii, KOHIET, JIIHTBOKYIBTYPHUH THIIAXK, MaKJIep, CTPYKTYPHI KOMITOHSHTH.

I. Zmiyova. Lingvocultural Type BROKER: Structure of the Concept. This article focuses on the
lingvocultura type BROKER as a specific kind of a concept which structure includes notional, sociocultural and
val ue components. The attention is paid to the correlation personality — language personality — lingvocultural type.
Verbal and non-verbal means that characterize BROKER are analysed.

Key words: broker, concept, lingvocultural type, structural components, means of concept presentation.

Ha coBpeMenHoM 3Tane pa3BuTHs aHTPOTIOICHT-
PHYECKOM JIMHTBUCTUYECKO MapaiirMbl BHUIMAHHE HC-
clieioBaTesiel HalpaBJIeHO Ha M3y4EeHHE YeloBeKa Kak
S3BIKOBOM M KOMMYHUKATUBHOM JIMYHOCTH. “ SI3bIKOBast
JUYHOCTH — BOT Ta CKBO3HAS UJIesl, KOTOpasi, KaK 1o-
Ka3bIBAET OIBIT €€ aHAJIM3a U OMMCAHMUS, TPOHU3bIBA-
€T BCE aCTeKThl U3YUEHUS SI3bIKa i OJHOBPEMEHHO
paspyliaet rpaHuIlbl MKy TUCIUTUIMHAMH, U3y4a-
IOIIVMH Y€JI0BEKA, [TOCKOJIbKY HEJb3S U3y4aTh Yelio-
BeKa BHe ero si3pika” [7, ¢. 3].

AKTyalbHOCTH JIaHHOTO HCCIIEJOBaHUS 00yC-
JIOBJICHA, C OJTHOM CTOPOHBI, TMHTBOKOTHUTUBHBIM Pa-
KYpPCOM aHaJIn3a, a C IPYroi — TeM, 4TO MakJiep, Kak
OJTHA 3 KITFOYEBBIX (PUTYpP COBPEMEHHBIX PHIHOYHBIX
OTHOIIICHHUH M YYaCTHUK MPEAPUHAMATEIILCKOM JIesT-
TETBHOCTH, IPEACTABISIET COOON TUTIAX, “ y3HABae-
MBIH 110 CrIeTUPUIECKIM XapaKTEepUCTUKaM BepOaTb-
HOT'0 ¥ HeBepOaJIbHOTO MOBEICHHSI M BHIBOIUMOM I1€H-
HoCTHOM opuenTarmu” [8, ¢. 13].

O06BEeKTOM HAIIETO UCCIICOBAHUS SIBIISIOTCS
KOHLICTITYaJIbHBIC XapaKTePUCTUKH JIMHTBOKYJIETYPHO-

© U.B.3Muesa, 2010
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ro tunaxka MAKJIEP, a npenmeTom — BepOanb-
HbIE U HEBepOaTIbHBIE CPEICTBA OOBEKTHBAITUH JIAH-
HOTO KOHIIETITA B A3bIKe. Takum 06pazoM, B3auMo-
CBSI3b JIMYHOCTH — SI3BIKOBAS INYHOCTH — IMHTBOKYITb-
TYPHBIH TUIAX SBJISIETCS OCHOBOH /IS pEIICHUsI T10-
CTaBJICHHOM 3a/1a4u.

MaTepualn uccieaoBaHUs BKIIOYACT CPEICTBA
HOMUHAIIMH MPEICTaBUTENICH Mpodeccr “ Makiep”
B aHDIUHCKOM s13bIKe CyIIEeCTBYIOT THUIIBI MAKIIEPOB,
pasnuyaromuecs mo QyHKIUsIM 1 MECTy padoThI,
a umenHo: aircraft broker, customs broker, deep
discount broker, forex broker, insurance broker,
investment broker, freight broker, joint venture
broker, marriage broker, mortgage broker, real
edtate broker, retail broker, ship broker, sponsorship
broker, stock broker, yacht charter brokers u ..
[1]. B nanHOI paboTe paccMaTprBaeTCsS MakJiep Kak
npencTaBuTeb GOHIOBOU OUPKH, T.€. Oupsceso
maxnep.

L ens uccnenoBanus —ONMpeNeInTh JUHTBOKOT-
HUTHBHBIE XapaKTEPUCTUKH, IPUCYIITIE OUPKEBOMY
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MaKJIepy ¥ COCTABIISFOIIIE B COBOKYITHOCTH KOHIISTIT
MAKIJIEP, ero conpianbeHbIi CTaTyC, peueBbIe, IOBE-
JICHYCCKHE M [ICHHOCTHBIC MMPU3HAKH.

JInaHoCTh Kak Kareropust prtocodckast, COIUOIIO-
TUYECKast U TICHXO0JIOTUUECKas —ITO CTPYKTYpa, BKITFO-
YaroInas CoNMaabHO 3HAYMMBIC Ka4eCTBa, pHoope-
TEHHBIC B COBMECTHOM IEATEIEHOCTH U B OOIICHHUH.
WHauBUa CTAaHOBUTCS JIMYHOCTBIO B ITPOIIECCE OCBO-
SHUS COIIMAITLHBIX (DYHKIMI M Pa3BUTHS CAMOCO3HA-
HUA, T.€. OCO3HAHMS CBOCH CaMOTOKIECTBEHHOCTH
1 HETIOBTOPHMOCTH KaK CyObeKTa e TEIbHOCTH U MH-
JMBHIYaTbHOCTH, HO UMCHHO B Ka4€CTBE YJICHA CO-
muyma. CTpyKTypa JIMYHOCTH B IIEJIOM MOKET OBITh
Tpe/IcTaBIIeHa CXEMO: 00IIIeueTIOBEeYeCKHE CBOMCTBA
(orytieH s, BOCTIPHUSITHS, MBIIIUICHHE, TIAMSITh, BOJIS,
HMOIINH); COLUATbHO-CIIEITU(PUIECKHE YePTHI (COITH-
aJIbHbIC YCTAHOBKH, POJIH, IICHHOCTHBIC OPUCHTALIHH);
WHIUBH/IyaIbHO-HEITOBTOPUMBIE YePTHI (TemMrepa-
MEHT, COYETaHHE POJIeii, camoco3Hanue) [ 14].

SI3bIKOBAs IMYHOCTH IPEACTABIIET CO00# mpe-
MET U3y4EHHS JIMHTBOIIEPCOHOJIOTHH — CAMOCTOSI TEITh-
HOT'O HAMPABJICHHUS aHAJIN3a, BEIICIIEMOTO B PaMKax
AHTPOTOIICHTPUYECKHX UCCIICIOBAHUH SI3bIKa, 00bEK-
TOM BHHMaHHS KOTOPOTO SIBISICTCS CYOBEKT M €T0
SI3BIKOBBIC MPOSABICHUS. JIMHIBOIIEpCOHOIOTHS
KaK UHTETpaTUBHAS 00JIACTh TyMaHUTApHOTO 3HAHUS
0asupyercs Ha JOCTHKSHUSIX JIMHTBUCTUKH, JIUTEPa-
TYPOBEICHUSI, IICHXOJIOTUH, COITHOJIOTUH, KY/TETYPOJIO-
ruu [10].

oz sI3BIKOBOM TMYHOCTHIO HOHUMAIOT * COBOKYII-
HOCTh CITOCOOHOCTEH M XapaKTePUCTHK YeI0BeKa,
00yCITaBIMBAOIINX CO3/IAHUE F BOCIIPUSTHE UM pe-
YeBbIX IPOU3BEACHHMI (TEKCTOB) KOTOPBIE pa3jinya-
IOTCS @) CTETICHBIO CTPYKTYPHO-SI3BIKOBOM CIIOKHOC-
TH, 0) TIIyOUHOM ¥ TOYHOCTBIO OTPAKCHUSI ICHCTBH-
TEIBHOCTH, B) ONPEICIICHHOM IIEJICBOI HATIPABIICHHO-
cteio” [9, c. 245].

CTpykTypa S3bIKOBO TMYHOCTH CKJIAJIbIBACTCSI
U3 TPEX ypOBHEH: BepOaTbHO-CEMaHTUIECKOTO,, HITH
JICKCUKOHA JINYHOCTH; IMHIBO-KOTHUTHBHOTO, TIPE/I-
CTaBJICHHOTO T€3aypyCOM JINYHOCTH, B KOTOPOM 3a-
neyatieH “o0pa3 Mupa” ; MOTUBAIIMOHHOTO, MJTA YPOB-
HSI IS TEIBHO CTHO-KOMMYHHKATHBHBIX TOTPEOHOCTEH,
OTpPaXKaIOIINX PArMaTHKOH JINIHOCTH, T.€. CHCTEMY
ee 11eJIei, MOTBOB, YCTAHOBOK M MHTEHITMOHAILHOC-

Teit [Tam xe, c. 238]. Kpome Toro, B comepxanue
SI3BIKOBOM JIMYHO CTH BKJTFOYAIOT CHCTEMY LIEHHOCTEH
WITH >KM3HEHHBIX CMBICIIOB, KYJIETYPOJIOTUUECKHH 1 JTNY-
HOCTHBII KomroHeHTsI [ 13, ¢. 53]. Bee atu cocTans-
IOlIHe, B KOHEYHOM CUETE, U IPEBPAILAIOT S3BIKOBYIO
JIMYHOCTH B IMHTBOKYJIBTYPHBIN TUIIAXK.

Jluneeoxynomypuwiii munadxc (tepmud B.1. Ka-
pacuKa) —3TO THINYHBII YICH STHOCOIMATILHOM TP YII-
TTbI, y3HABAEMBIN 00pa3 MpeICTaBUTES OTIPpe/IeIcH-
HOU KYJIETYpPBI, COBOKYITHOCTH KOTOPBIX M COCTABIISIET
KYJIETYPY TOTO WK HHOTO 0011iecTBa [8, ¢. 8]. Tepmun
“ IMHrBOKY/IBTYPHBIM TUIIAXK aKLIEHTUPYET BHUMAaHUE,
C OJTHOH CTOPOHBI, HA 3HAYMMOCTH TAKOH JJMIYHOCTH
JUIE TIOHUMAaHUsI COOTBETCTBYIOIIEH KYIBTYPHI, a,
C Ipyroli CTOPOHBI, HA U3Y4E€HHUH 3TOH JIMYHOCTH C I10-
3UIWHN TMHTBUCTHKY. “ ByTy4n aOCTpakTHBIM MEHT aITb-
HBIM 00pa30BaHMEM, JIMHIBOKYJIETYPHBIH THITaX MPET-
CTaBIIAeT COOOH B MCCIIE0BATEILCKOM OTHOIIICHUN
Pa3HOBHAHOCTH KOHIENITA. DTO KOHIIETIT, COJIep KaHu-
€M KOTOPOTO SBISIETCS TUMU3UpYyeMasl JTUYHOCTD.
Co00TBETCTBEHHO, MOKHO BBIJIEIUTH 00Pa3HYIo, 10-
HSTUIHYIO ¥ IEHHOCTHYIO CTOPOHY y KOHIIENTa “ IMHT -
BOKYJIETYpHBIN THIaxx N” [Tam xe, C. 9].

IMoHsATHHHBII KOMIIOHEHT
koHuenta MAKJIEP

Maksiep — TOproBEIi TOCPETHIK, TPOGECCHOHATB-
HO 3aHUMAIOIIUICS TOCPETHIIECTBOM MPH ITOKYIIKE
Y TIpOJIa’Ke TOBApOB, IIEHHBIX Oymar, YCIIyT, CTpaxoBa-
HUIA, CIIOCOOCTBYIOLIHIN 3aKTI0YEHHIO CIICTIOK KyILTU-
MPOJIAXKH MTyTeM CBeJIeHUsI mapTHEPOB. bupxkesnie
MaKJIEpBI BXOJISIT B COCTAB IepcoHaia OUPKH, BEIYT
TOPTH U PETUCTPUPYIOT YCTHOE corviacue OpOKepoB
MPOJaBIla U MOKYTATENs Ha 3aKII0YEHUE CHCIIKH
[11; 12].

B aarmuiickom si3bike koHtienT MAKJIEP Bep6a-
nu3yercs Jiekcemamu broker u trader, B pycckom
U YKPauHCKOM — JIGKCEMaMH Opokep W Makjep.
[To maHHBIM SHIMKJIOTICTUI TOHATHE OPOKep OTIpee-
JSIeTCs KaK:

A broker isaparty that mediates between abuyer

and aseller. A broker who also actsasaseller or

asabuyer becomesa principal party to the deal.

A broker is, gtrictly speaking, an exchange member

who is actually executing the purchase or sales

order inthe“pit”, on the exchange, asa serviceto

11
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the client or the firm for which that salesman

works[1].

Atrader (finance) —someone who buysand sells

financial instruments such as stocks, bonds,

derivatives, etc. [23].

[Tpu 5TOM 3HAYCHUE OUPIHCEBOL MAKIED; CNEKY-
JISIHM CTOUT B TIEPEBOTHBIX CIIOBAPSIX TOJIBKO HA TPe-
TheM MecTe. CIIOBO HpoKep, KOTOPOE SBJISIETCS Mpsi-
MOii TpaHCIMTepaIreii aHmicKoro broker, B pycckom
Y YKPAaHCKOM SI3bIKaX, TeM He MEHee, UMEET APYroe
3naucHue. Bpokep (ot anrn. broker) — ropuandec-
KO€ WK (PU3IYECKOE JIHIIO, BBHITOTHSIOIIEE TOCPESTHU-
YecKHe (PYHKIIMH MEKITY TPOJIABIIOM H TTOKYTIATEIIEM,
MEXTy CTPAXOBIIIMKOM U CTpaxoBaresieM (CTpaxoBoi
OpoKep), MeXIy CYIOBIaIeIbLIEM U paxToBaTeIeM
U MTOJTyYaloIIee BO3HArPaK/ICHHUE B BU/IC KOMUCCHOH-
HBIX. bpokep Ha pBIHKE IIEHHBIX OyMar — TOPrOBBIN
TIPEJICTABUTENh, FOPHINYECKOE JIUIIO, TPO(ECCHOHATB-
HBIH y9aCTHHK PhIHKA [ICHHBIX OyMar, IMEIOIIHIA TIpa-
BO COBEPIIIATh OTIEPAIMH C ICHHBIME OyMaraMH I10 T10-
pydeHuro kireHTa u 3a ero cuér [1]. CornacHo aeii-
CTBYIOILIEMY B YKpawHE 3aKOHOAATEIBbCTBY, OpO-
Kep —(pu3IMdgecKoe IO, SBIISIOIIEECs YIOITHOMOYCH-
HBIM JIAIIOM OPOKEPCKOM KOHTOPBI MM Y4ACTHHKA TOP-
TOBO-MH()OPMAITMOHHON CHCTEMBI, KOTOPOE 3aKJIF09a-
€T rPpaXKIAHCKO-TIPAaBOBBIC JOTOBOPA OTHOCHTEIILHO
[IEHHBIX OyMar, KOTOPbIE MPETyCMaTPHUBAIOT OILIATY
IICHHBIX OyMar MpOTHB MX OCTaBKH HOBOMY BJIa 1€ITh-
Iy Ha OCHOBaHHH JIOTOBOPATIOPYYCHHS HITH KOMHUCCHU
3a CYeT CBOUX KIIHEHTOB [2].

OnHako, CIIOBO Opoxep TOSBUIOCH B PYCCKOM
Y YKPAHHCKOM SI3bIKaxX 1 CTaJI0 aKTUBHO YIIOTPEOISTh-
Csl CpaBHHTEJIHBHO HEJaBHO, BO BTOPOIl MOJIOBHHE
20-ro Beka. /1o aToro BpeMeHH yrnoTpeoIsioch Clio-
BO MaKJiep, 9TO TIOATBEPIKIACTCS TAaHHBIMH TOJIKO-
BBIX CJIOBapedl — OTCYTCTBHEM JIEKCEMBI OpoKep
1 HanmuueM Jiekcembl makiep [ 3, ¢. 130; 4, ¢. 291,
15, c. 48, 296]:

Makxnep (ot Hem. Makler) — Ha Oupskax u npu-
CTaHsX, IIOCPETHUK MEXTY IPOIABIIOM U TIOKYITIIH-
KOM, 3aIMCHIBAIONIUN U YKPETUISIOMIHH CICIKA
[4, c.291].

Taxum 06pa3oM, aHrHiickas gekcema broker
0OBEIMHSICT 3HAYCHUS JIBYX JICKCEM — Makiep 1
bpokep.
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CoumoKyJIbTYpHbINi KOMIOHEHT
koHuenta MAKJIEP

3TOT KOMITOHEHT HATIOJHSIETCS CIIeyroIei uHgpop-
MaIpel: epHo/I CyIeCTBOBAHMS THUTIaXKa, BHEITHUMA
00MHK, BO3PACT, I0J, MPOUCXOXKICHNE U 00pa30BaHue,
MECTO JKUTEIILCTBA ¥ CTUJIb KU3HH, chepa AesITeIb-
HOCTH, CEMEIHOE NOI0KEHHE, X000U, KOMMYHUKATUB-
Hoe mnoBezenwe [5, ¢. 71-75].

[lepunon cyniecTBOBaHUS TUIAXKA HACUUTHIBACT
HECKOJBKO BEKOB: C€Yac B MUPE JIEUCTBYET OKOJIO
200 donmoBbix O6upx [17], mpudyeM camoii cTapoi
cuutaerca Amctepaamckas @onnosas bupxa, ko-
Topas Oputa ocHoBaHa B 1602 roy l'ommmanzckoii Oct-
Hunckoii kommanued. K oTHUM U3 EPBBIX TAKKE OT-
Hocurcst Hero-Fopkekas doroBas Gupska, 0CHOBAH-
Hast B 1792 romy [16]. Eitie oHAM MOATBEpIKICHAEM
JTABHETO BOSHUKHOBEHHSI JJAHHOTO THITaXKa MOYKET I10-
CITY)KUTB STUMOJIOTHYECKUI aHanm3 citoa broker. 1o
JaHHBIM ciioBapeit, broker —late 14c., from Anglo-
Norm. brocour (= small trader), from Anglo-
Fr. abrokur (= retailer of wine, tapster); perhapsfrom
Port. alborcar (= barter), but more likely from
O.Fr. brocheor, from brochier (=to broach, tap, pierce
(akeg), from broche (= pointed tool), giving origina
sense of wine dealer, hence retailer, middleman,
agent [19]. 3a mepuon cyiiecTBOBaHUs POHIOBBIX
Oup>k caMo MOHSATHE Pa0OTHUKA JAHHOTO YUpesKe-
Hus TpanchopmupoBaiiocs. [IpuauHoit TOMy mociy-
YKHJIA BCEBO3MOKHBIE M3MEHEHHMS B OOILIECTBE, HHITY-
CTpHAITU3AIIKS U T.]I.

Buemnnii 06:1uk. J[aHHast XapaKTepUCTHKA THITA-
»a MAKJIEP HenocpeacTBEHHO CBA3aHa C IIEHHOCT-
HOM OpUEHTAIIMEH, a TAKXKE €ro MPOoQecCHOHATEHBIMA
0CcOOEHHOCTSIMH. BaskHy!0 POJIb /17151 OLIEHKH JIMYHOC-
TH, €€ cTaryca, MaTepHualbHON 00eCIeueHHOCTH,
00pa3oBaTeNb-HOTO YPOBHA U T.JI. UTPAET OJCKAA:
B JPECCKO/I MaKIIEpa BXOAAT TEMHBIE KOCTIOMBI, Oe-
JIbIe PYOAIKH, TAJICTYKH U KJlaccuieckas o0yBb. He-
KOTOpBI€ (hOHTOBBIE OUPIKH TAKKE UCTIONB3YIOT CIIeIl-
OJIEK Ty, 00s13aTebHO HaIm4Iue Oeimka ¢ napopma-
et o makiepe. OmHako cefiuac MHOTHE MaKJIePhI
paboTaroT OH-JIAlH M HaJIM4YKe CTPOrOro KOCTIOMa
He SIBJISIETCS] HEOTHEMIIEMOHN YaCThIO MX TOBCETHEB-
HOU >Ki3HH. JJOBOJIEHO 4acTO KOCTIOM 3aMEHSIETCS TI0-
BCETHEBHOH CIIEp’KaHHOMN U YTOOHOM OJ€KI0M, XOTS
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Mpe3eHTa0ebHbIH BHEITHHI BUJT OCTAETCSI HETIPEMEH-
HBIM aTprUOYTOM JAHHOTO THITAXKA.

Bospacrt: cpeanmii. Maxkiep Bceraa acColupyeTcst
C 4€JIOBEKOM CPEIHHMX JIET, KOTOPBIH YiKe JJOCTHUT OTI-
PENeNeHHOTO COIMANBLHOTO CTaTyca, a Takke Mpruoo-
eI OIpeCIICHHBIN OITBIT paOOTHI. J[71s1 TOTO 4TOOBI
CTaTh WICHOM JII000H OMP>KU, HY’KHO MTOTYIUTh Cep-
tudukar. lanHas nporeaypa TpedyeT Kak KaluTaloB-
JIO>KEHHH, TaK ¥ OTIpe IeJIeHHOTO YPOBHSI 3HaHUI 1 ymMe-
Hul. B HacTosIIee BpeMsi BO3pacT Makiepa 0ObITHO
cocrapiseT okouo 30 JieT. DTo CBA3aHO ¢ OBICTPBIM
pazBuTHEM HUHPOPMAITMOHHBIX TEXHOJIOTHIA, X IITUPO-
KM [TpUMEHEHEM B paboTe MakJjiepa, a TakxKe CIIo-
COOHOCTBIO MOJIOZIOTO ITOKOJICHNS OBICTPEE OCBANBATH
Y IPHHAMATh HOBOBBEICHHSI.

Ilon: MyXKCKOM —KEeHIIMHA-MaKJIep CKOPEE UCKITIO-
YeHHe, YeM MPaBIIIO0. JTa XapaKTePUCTHKA MOTBEP-
KTAaeTCs NCTIOJIH30BAHNEM UCKITFOUYUTENLHO MECTO-
uMeHus heB crieruanbHbIX TEKCTaxX

[poucxoxenue u obpazosanue. [IpencraBurenn
JIUHrBOKYIsTypHOTO THnaka MAKJIEP otHOCATCS
K CpeIHEMY KJIacCy, HECMOTPsI Ha TO, YTO YETKUE KPH-
TEpHH [T OTIpEIeNICHHS IIOHATHS  cpeHu Kiacc”
OTCYTCTBYIOT, @ TPAHUIIBI €70 Pa3MbITHI U HEOTIPEIe-
néunsl. Kpome Toro, caM cpeHUi Kacc AeTUTCs
na lower middle, middle middle u upper middle,
I7Ie MECTO MakJiepa —rnocepeaune [13].

HemanoBaxHbIM B TaHHOM XapaKTEPUCTHKE SBIISI-
etcst oOpazoBanue. Kak yxe ymoMuHanocs, s mo-
Jy4eHus JIMIIEH3UH HY>KHO UIMETh OTIpe IeNIeHHBIN Oa-
raxx 3HaHuil u ymenuil. Kpome toro, camo mecto

Ha OMpIKe CTOUT IOBOJIBHO T0poro (1o AaHHbIM Hbro-
ropkckoii pormoBoit ouprxu Ha 30 nexabpst 2005roma
onHo Mecto Makiepa ctowao 3550000 momnapos
CUIA [22]). Ctourt eliie yIOMSIHYTh O IIPECTHKHBIX
y4eOHBIX 3aBEICHHSX, B KOTOPBIX YACISIIOT 0c000e
BHUMAaHHE MPABIILHOM PEUH, a TAKXKE JTAFOT XOPOIIIYIO
npodeCcCHOHANTBHYIO TOAr0TOBKY. JIF000i Makiep
B Hayasie CBOSH Kaphephl HE MOTyJaeT BHICOKHUIA TTOCT
Ha (oHI0BOM Oupxe. 1J1s TOro, YTOOBI CUMTATHCS
BBICOKOKJIACCHBIM CIICIIHAITICTOM, HY)KHO 3apaboTaTh
cebe pernyrariio. MHOIHe HAYHHAOT C HA3IINX JI0JDK-
HOCTEH M B TEUCHHE OTIPEICIICHHOTO BPEMEHH IOCTH-
raloT TOTO YPOBHsI, Ha KOTOPOM OHHU XOTST PaboTaTh.
I[Tepro 1 3TOro BpeMEHH 3aBUCHT OT UMEIOIIMXCS yMe-

HUH ¥ HABBIKOB paboThl. [IpuMepom MoxeT mociy-
KUTb 6I/IOI‘pa(1)I/IH OJHOI'O N3 BEAYIINX CIICHUATINCTOB
B 00nacTy eHHbIX Oymar dapu Xom3u:

Fari is a graduate of Princeton University with

a BSE degree in financial engineering and

studied equity & debt derivativesunder financial

pioneers Jack Shelton, Ed Thorp, Richard Roll
and Bob Geske at the UCLA Anderson Graduate

School of Management. He was a director of

strategic planning at Northrop Grumman

Corporation’s Aircraft Group and served for

eleven years on the Board of Directors of

Electronic Clearing House (ECHO), now an

Intuit company (INTU) [20].

MecTo JKUTEILCTBA M CTIJIE JKM3HU. MeCTOHaX0XK-
ACHHUC XWJIbA MaKJICpa 3aBUCHUT OT €0 MCCTa pa60-
Thl. DOHIOBBIE OMPIKHU, KaK TIPABUIIO,, PACTIONIOKCHBI
B OOJIBIITHX ropoaax, a 3To MeCTO O4CHb LITYMHOC. Kak
MPU3HAK BBICOKOI'O COIIMAJIBHOI'O CTATyCa, MAKJICP
BBIOMpACT TUXHH U YIOTHBIA PUTOPOJ JUTA OTIBIXA
I10CJIE pa60TBI. Tak ke BO3MOKHEI DJINTHBIE KBapTu-
PbI B CaMOM T'OpOAC, HO TOJIBKO B TOM CJIydae, €CJik
y MakJiepa HeT ceMbU. B OCHOBHOM, IO TaHHYIO Xa-
PaKTEPUCTHKY MOAMAIaeT O0JIBIION J0M ¢ Oaccei-
HOM B 3JIMTHOM IIPpUTOPOAC.

Cdepa nesrensHoctu. Cdepa aesarenbHoCTH puk-
CUPYCT 0COOEHHOCTH KOMMYHHKATHBHOI'O ITOBCICHUA
THUIIAaXKa. MaKnepH, KaK 1 BECb MUP, MIOAYHUHATOTCA
HOBBIM TCHACHIIMAM B TCXHOJOI'UAX. HOCJ’IGJIHI/IC,
B CBOIO O4CPCIb, CHOCO6CTBYIOT YCKOPCHUIO pa60-
ThI, TIOBBIIIICHUIO TPYIOCTIOCOOHOCTH, 8 TAKKE yMEHb-
MICHHUIO OIITMOOK M3-3a YenoBevecKoro gakropa. Co-
BPEMCHHLIC TCXHOJIOTUH OYCHb TECCHO IMCPLILICTAOT-

Cia C ACATCIbHOCTBIO MAKJICPA, T.K. AAKOT BO3MOK-
HOCTDb B 10JIX CCKYH/AbI CBA3BIBATBHCS C IIOKYIIATCIIA-
MH U TIPOJIaBI[aMH B JTFO00H TOYKE MHpA U TEM Ca-
MBIM 3KOHOMST pa60qee BpCM: U MMOBLIIIAKOT IIPU-
OBLIBHOCTE. B cBOIO 04Cpeab, YHOMAHYTBIC TCXHO-
JIOI'MH BIIMAOT HA KOMMYHUKATUBHOC ITOBEACHHUC MAK-
siepa. B 00mxo 1 BXOJIAT HOBEIE CJI0Ba, KOTOPBIC HA3bI-
BalOT JaHHBIe TexHoioruu — SuperDOT, BBSS,
NY SE e-Broker u ap. Hanpumep:

Super DOT (Super Designated Order Turnaround

System) is an electronic system used to place

orders for stocks that are listed, which usually

13
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refers to those trading on the NYSE. The
SuperDOT order-routing system facilitates the
transmission of both market and limit orders
directly to thetrading post (and specialist) where
the particular security istraded. This allows for
a more efficient transaction because the order
can be delivered directly to the specialist rather
than phoned down to a floor trader and done
manually.

BBSSisan dectronic systemused by the NYSE to
send orders between brokers and trading booths
on the floor of the exchange. The BBSS is an
extremely efficient way to direct order flow..
NYSE e-Broker — as a wireless, hand-held order
management tool, the NYSE e-Broker enables
brokersto electronically manage order flow and
communicate directly with customers from
anywhere on the floor of the Exchange .
CeMelHOE 0JIOKEHHE . TUITUYHBII MaKJICp UMECT

JKEHY U IBOMX JeTeil. Yalie Bcero Makiiep ocBsa-
€T CBOC BpEM pa60Te, a JK€Ha 3aHUMAacTCs BOCIIN-
TaHUEM JICTEH.

Xo06wu. Kak npaBuiio, 3To cama paboTa MakJjepa.
MpHorue MMpCaACTABUTCIIN JaAHHOI'O THUIIaXKa MOCBAIIAa~
IOT BCC CBOC BpEMA pa60Te, TEM CaMBbIM HE€ OCTaB-
JiAs MeCTa JIA APYroro 3aHATU:A. TaK)KC, K X000u
MakJIepa MOXXHO OTHECTH pa3HOIo poaa J10pOroCTrosi-
mpe ynoBoibcTBHsI. C TOMOMIBIO paboThl Makiep
noJIy4acT ACHbI'H, YTOOBI YAOBJICTBOPHUTH CBOU I10-
TpC6HOCTI/I 1 OCYHICCTBUTHb CBOU MCUTHI.

He (Jordan Belfort) used his first Wall Street

bonusto buy a white Ferrari because he' d seen

Don Johnson drive one in Miami Vice and he

once racked up a $700,000 hotel bill [18].

KOMMVHI/IKaTI/IBHOC TIOBEACHUEC JTMHI'BOKYJIBTYPHO-
ro Tunaxa. B cBoeil peun Makiiep onepupyeT MHO-

’KECTBOM CIIeIUAIbHBIX TEPMUHOB H TIPO(ECCHOHAIH-
HBIX KaPTOHU3MOB. ITO 00YCIIOBIIEHO CrieMpUKOM pa-
00TBI, KoTOpasi TpeOyeT MpeneTbHO YETKOCTH BbIC-
Ka3bIBaHUH, a TAK’)KE MUHIMYMa 3aTpat Ha pa3roBo-
Ppbl. BaykHOI KOMMYHUKATHBHOW XapaKTEPUCTUKOM JIH-
reokynsTypHOTro Tunaxa MAKJIEP saBndercs nesep-
banrbHoe obwenue. ITa TEXHHKA IMOSIBHIIACH
B Hayasie 1970-X roioB ¥ B HACTOSIIIIEE BPEMS TIOCTE-
TICHHO 3aMeHsIeTCs] HH(POPMAIIMOHHBIMH TEXHOJIOTHST-

14

MU, KOTOPBIC ITO3BOJIAIOT 06HIaTI)C$[ Ha paCCTOSAHUU.
Ho nmenno 06HICHI/IC IIpY ITIOMOIIH JKCCTOB ABJIACTCA
“BI3UTHOM KapTOUKOi~ OHpskeBoro Makiepa. Hesep-
OasbHOE 06HI€HI/IC BCC CLIC IIPUMCHACTCA U CYLLICCTBY-
FOT Ja’KE CIICHHUAJIBHBIC IIKOJIbI, KOTOPLIC JAaI0T IIPO-
(deccuoHaIpHYIO MOJATOTOBKY B 3TOM cdepe,
T.K. JaXEC Majenas ormmoKa MOYKeT CTOUTH MUJI-
JIMOHBI.

B PYKOBOACTBC K UCITIOJIB30BAHUIO KCCTOB, pa3-
paboranHoM Unkarckoii Oupskeid, TOBOPUTCS, UTO CHT-
HaJIBI PyKaMH, IPU TIOMOIIH KOTOPBIX OpOKEpHI 00-
IAIOTCS IPYT € IPYroM BO (BIOYEPCHOM TOPTOBIIE,
HPECTABIIAIOT CO00H YHUKAIBHYIO CHCTEMY KOMMY-
HUKaLHY.

Hand signal — the sign language of futures

trading — represent a unique system of

communi cation that effectively conveysthebasic
information needed to conduct business on the
trading floor. The signals let floor brokers and
order clerks know the quantity, price and
expiration month of an order, the specific type of

order, and to check on the status of an order [21].

[TpumeHeHwne )kecTOB (CUTHATIOB PYKaMH) MOOIII-
psieTcs BO BpeMs TOPTOB B OTiepaliioOHHOM 3ai1e (oH-
JOBBIX 1 TOBAPHBIX 6I/Ip)K Ha OCHOBAHUU.

CKOPOCTH ¥ 3P PEKTHBHOCTH
Hand signals enable fast communication over
what can be long distances (as much as
30 or 40 yards) between the pitsand order desks
and within the pits themsel ves.

MPAaKTUYHOCTH

Hand signals are more practical than voice

communication because of the number of

personson thefloor and the general noiselevel.

KOH(PHICHITMATEHOCTH
Hand signals make it easier for customers to
remain _anonymous, because large

ordersdo not sit on a desk, subject to accidental
disclosure’ [21]
OueHoYHbI KOMIIOHEHT
koHuenta MAKJIEP

JIiis1 ananm3a TaHHOM COCTaBIIAIOIIEN paccMaTpH-
BaEMOT0 THITaXKa 00paTUMCS K TeM IIEHHOCTHBIM OpH-
EHTHpaM, KOTOPBIM CIIEAYET Jt00ast Oupxa, T.K. MaK-
niep OyIeT COOTHOCUTH CBOIO MPOQeCCHOHATHLHYIO
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ACATCIbHOCTb UMCHHO C OTHUMU OPUCHTUPAMU. Ot
TMPHU3HAKU TO-PA3ZHOMY IIPCICTABJICHBI B CO3HAHNH TCX,
KTO OTHOCHT ce0sl K 3TOM I'pYIIIC U TCX, KTO IPOTUBO-
nocTasisieT ce0s eil. s n3yueHust IEHHOCTHOM CO-
CTaBIIOLIEH B IMHTBOKYIIBTYpHOM Tunake MAKJIEP
B KQUCCTBC MaTcpHrajia Ajid aHajin3a OBLIH UCIOJIL30-
BaHbI BbICKA3bIBaHMA C * MOTHUBUPYIOIIUM OLICHOYHbIM
koHTeKcToM” [7, C. 43], wiumocTpupyroriue nmpodec-
CHOHAITBHYIO M 00BIZICHHYIO KOHIIETITOC(EPHI.

BI/Ip)KCBaﬁ CHUCTCMaA JOJUKHA I'apaHTUPOBATb YCC-
THBIC TOPTU I BCCX JKCJIAIOIIUX. CaMo aHIJIMICKOE
CJIOBO SECUriti €S, 5KBUBATICHTOM KOTOPOTO B PYCCKOM
SBIISIETCS yenHvle Oymacu [24], nenaer akieHT
Ha cTaOMIBLHOM 3KOHOMUKE, a TAKKC Ha CcTaOWILHOCTH
1 0€30MMacHOCTH KallMTaIOBIOKeHH i (cp. Security =
0€30I1aCHOCTb, Ha)IC)KHOCTI)). doHmOBBIC OHPKH,
d 3HAYUT U MAKJICPhbI, KaK UX IPCACTABUTCIIN, HCCYT
Ha ce0e OrpOMHYIO OTBETCTBCHHOCTD IICPC 06HIC-
CTBOM B IICJIOM, T.K. MMCHHO B UX PYKaX HaXOAUTCA
Onaromnoiydne, Kak OTIEIbHBIX BKIIAJYUKOB, TaK
W1 HallUM B IICJIOM. BI)IBOJII/]JVIaH HICHHOCTHAsA OpUCHTA-
M JAHHOT'O THUIIAKA ITOJI0KHTEIIbHA, HAIIPHUMED:

The financial markets are an important part of

our daily lives. Making sure we are financially

secureisa vital part of how our economy grows.

And investing in securitiesis often a significant

component of an investor’s portfolio.

B 06I)IJICHHOM CO3HAHUU ITPOCTBIX HIOHCﬁ TUIIAX
MAKIJIEP Hepenko nprobpeTaeT HeraruBHyI0 OKpac-
Ky. DTO 9acTO MPOUCXOIUT 1ocie Toro, kak B CMU
MMOABJIACTCA KPACOYHOC OIMMCAHNEC CTWIA JKU3HH TOT'O
WM MHOTO MakJyiepa. SIpkuii mpumep —pacckas o [xop-
nane bendopre [18], Mmaknepe-MuLMOHEPE, KOTOPBI
3apabaTbhIBaj OTPOMHBIE CyMMBI IIyTéeM oOMaHa
BKJIQTYHKOB:

As a 31-year-old multimillionaire stockbroker,

Belfort once sank his 167ft motor yacht,

complete with seaplane and helicopter, after

overruling the captain and taking it into a

Mediterranean storm. He organised a midget-
throwing contest to entertain brokers on his
trading floor. And when he wasn't completely
out of his head on drugs, or getting executive
relief from prostitutes in the presidential suites

of luxury hotels, the man nicknamed the Wolf of
Wall Street was presiding over a firm that
swindled investors out of $200 million in a
shares fraud that landed him and his chief
confederates in prison
ITocie ABYX JICT B THOPbMC 1 ITOTCPU BCCX JACHCT,
J>xopnan bendopT roBopur o cBoux rnpodiemax, a
TaKXE O Hp06J'ICMaX IIEHHOCTHBIX OpI/IeHTaHI/Iﬁ Mak-
JepoB B riesiom [ 18]:
| wasagreat salesman and | wasdriven to make
money. Those were God-given assets. But | had
some God-given detriments, mainly that | was
emotionally immature, insecure and | had a
predisposition to instant gratification. In
finance, the additional problemis the way the
money is made. You make all this money but
there's nothing attached to it. You make your
money buying and selling the ingenuity of other
people. There's an ' emptiness to that sort of
money. So the bankers and brokers try to fill
the void with material possessions —and when
that’snot enough, with drugs. Heavy drug-taking
is «pervasive» on Wall Street
Taxum 06pazoM, MO3UTHBHOM IIEHHOCTHOM Xapak-
TEPUCTUKOU SBIIAETCS YSCTHOCTH CJICTIOK B Ipodec-
CHOHAIILHOH c(hepe U COOITIONCHIE OOICTIPHHATHIX
OTUYCCKUX HOPM B JmaHon. HeratnBHast 3akirrogacT-
Cs1 B CTpEMIICHHUH K OBICTPOMY 00OTaIlIeHHI0 OOMaHa
BKJIAIYHMKOB, B HAPKOTHUKAX, PAaCTOUYUTCIILCTBE U T.II.
[IpoBeneHHBIN NHTETPAaTUBHBIN aHAJIN3 C YIETOM
JIMHI'BOKYJIBTYPHBIX, IICUXOJIOTUICCKUX 1 CCMAaHTUYCC-
KUX rmapaMeTpoB, a TaAKXKE UCITIO0JIb30BAHNUEC JaHHBIX
CMCKHBIX HAYK — (bl/IJ'IOCO(bI/H/I, TICUXO0JI0T 1M, COITNOJIO-
'y, KYJIbTYPOJIOT'MH ITO3BOJIAJI 1OKA3aTh, YTO JIMHI'BO-
KynsTypHbli THnax MAKIJIEP sBnserca ocoboro
poJia KOHIICTITOM, OOBEAMHSOITIM JIMHTBOKOTHUTHRB-
HBIE XapaKTEPUCTUKH OMPIKEBOTO MaKJIepa C ero pe-
YCIIOBCACHUYCCKUMH, COLITMAJIBHBIMHU U ICHHOCTHBIMU

MIPU3HAKAMHU.

Tak kak xoumnent MAKJIEP packpbiBaeT cebs
B IPOLIECCE B3aMMOJIEUCTBUSA C IPYTHUMH, TO TIEPC-
NEeKTUBHBIM HaIPaBJICHUEM CUUTAEM aHAJIU3 UC-
MI0JIb30BaHMS B PEYH JTAHHOT'O TUIIAXkKa CHTYaTHUBHO-
0OYCIIOBJICHHBIX JIEKCHIECKUX SIMHHII.
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MEPEJIYEHHS SIK 3ACIB ®PEMMOBOI OPTAHIBAILI
KOHIIENTY “PU3UK” Y BAHKIBCHKIII CHCTEMI

M .IO. Aumonosa (Kuis)

VY crarTi JOCTIIKYIOThCS JIIHTBOKOTHITHBHI MEXaHI3MH peasti3arlii nepesiueHHs B eKOHOMIiTHOMY AucKypci. [lepe-
JHYeHHS pO3TIIIAEThCS SIK 3acib (ppeiMoBOi opraHizarlii KoHIenTy “ pru3uk” y OaHKIBCBbKiN cucteMi. BusiBnena iepap-
Xist ppeiiMiB I IPEACTABICHHS 3HAHb PO CTEPEOTHITHY CUTYALII0 PI3HKY y OaHKIBCHKIH CHCTEMI 3aCBITUye 3MaTHICTh
HepesiYeHHs 10 CTPYKTYpYBaHH: ()aXOBHX 3HAHb.

Kaw4oBi ci1oBa: eKOHOMIYHUI TUCKYPC, KOHIIEIT, IIepeliYeHHs, pU3HK y OaHKIBChKIii cucTeMi, paxoBi 3HaHHS,

¢peiim.

M.IO. AnroHoBa. [lepeunciienne kak cpeAcTBO GpeliMOBOii OpraHu3al UM KOHIENTa “ pUcK” B 0aHKOB-
cKoii cucreme. B crarhe uccnenyoTcs JMHIBOKOTHUTUBHBIM MEXaHU3MbI pealn3aliiy IepedcIeHHs B SKOHOMU-
4yeckoM AucKypce. Ilepedncnenue paccMaTpuBaeTcs Kak CpeICcTBO (peiiMOBOI OopraHu3anuy KOHLENTA “pUCK’
B OaHKOBCKOH cucreme. BolsiBrieHHas uepapxus GppeiiMoB Al IpeacTaBlieHns 3HaHUH O CTEPEOTUIIHOM cUuTyaluu
pHcKa B 0aHKOBCKOI cucTeMe CBUIETENBCTBYET O CIIOCOOHOCTH MEPEYHCIIEHUS CTPYKTYpPUPOBATh MPOGECCHOHAIIB-
HbIE 3HAHUS.

Ki1ro4eBble cj10Ba: KOHLENT, IepeyrciIeHue, IpodecChoHalbHbIE 3HAHUS, PUCK B OaHKOBCKOH cucTeMe, GpeiiM,
9KOHOMMYECKHH THUCKYpC.

M. Antonova. Enumeration as a means of frame organization of the concept risk in the banking system.
Linguocognitive characteristics of enumeration are investigated on the material of economic discourse. Enumeration
is treated as a means of frame organization of the concept risk in the banking system. The determined hierarchy of
frames representing a stereotyped situation of risk in the banking system gives a key to understanding enumeration
as a means of domain-specific knowledge construction.

K ey words: concept, domain-specific knowledge, economic discourse, enumeration, frame, risk in the banking

system.

OO0’ eKTOM CTaTTi € IepeTiveHHs B EKOHOMIYHO-
My JAMCKYpCi, @ IpEAMETOM — TepeiucHHs
SIK 3aci0 (hperMOoBO1 Opranizailii KOHIIENTY “pU3HK”
y OaHKIBCBKil cUCTEMI.

MeTa JnochimKeHHs MOJsIrae y BUSIBIICHHI POJTi Tie-
pemniueHHs sik 3aco0y opraHizaitii axoBUX 3HAHb.

MartepianoM ciyrye piuHui piHaHCOBHIA 3BIT
Bank of America 2001 poxsy.

AKTyalbHICTh PO3BIIKH 3yMOBJIEHA JIOCIi-
JDKeHHSIM (DaXOBOT MOBH, IO JIMIIIE HEIIOIaBHO BH-
OKPEMIIOCH Y BIIaCHY I'UIKY JiiHTBicTHKH [ 3, . 138],
13aJTy4E€HHSIM MIAXOMY, SIKMH TO€AHYE KOMYHIKALIIO,
3HaHHS Ta KOTHiIilo /10 aHamizy (axoBoi iHpopmarii
Ta JIa€ MO>KJIMBICTh CITOCTEPIraTH 32 B3aEMOZIIEI0 MK
OKPEMHUMH EKCIepTaMH 1 IXHBOIO JUCKYPCHBHOIO
CIUTHHOTOIO CTBOPIOKOUH ITPOCTIP JJISI OTTUCY PO3BUT-

© M.IO. Auronosa, 2010

Ky 3HAYEHHs KOHIIETITIB [ 7, ¢. 60] B Mex)ax eKOHOMiY-
HOTO JIUCKYPCY.

Pusuk € HeBix €MHOIO CKJIAI0BOO OaHKIBCHKOT
JUSUTBHOCTI, @ HOTO AOCITHKEHHS Ta aHaJIi3 € HeoOXi-
HOO YaCTUHOIO ITPOLIECY CKIIAJaHHsI Ta BeICHH: (DiHaH-
COBO1 3BITHOCTI, B 5IKiil BiJOOpakatoThCs pe3yIbTaTh
nistmbHOCTI 0aHKy [1; 4; 5. ITix dpetimom “ pusuk” Mu
PO3YMIEMO CTPYKTYPY NaHUX ISl TIPEACTaBICHHS
3HaHHS MPO CTEPEOTHIIHY CUTYaIlil0 PU3UKY
y 0aHKiBCBHKiN cuctemi. baratoacmnexkTHICTh
Ta CKJIJHICTb KOHLENTY “pU3UK” NOTpeOye 3aTydeH-
Hs1 iepapXii ppermiB 1151 pO3pOOKH KOMITJIEKCHOTO Me-
XaHI3My CTPYKTYPYBaHHS IaHHX.

VY nocmimxyBaHOMY MaTepiaii BEpIIMHOO FOJI0B-
HOTO (peiiMy € KOHIIENT “ PU3HK”, IO 3AIIOBHIOETHCS
CIIOTaMHU, sIKi IPEJICTABIISIFOTh Horo Buau: cioT 1: kpe-
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JTUTHUH PU3HK, CIIOT 2: pPUHKOBUH PU3HK Ta CIOT 3.
BiZICOTKOBHI PH3HK Ta CIIOTaMH, K1 ITAIOPSIIKOBaHI
BUKOHAHHIO /il HaJl HA3BaHUMHU PU3HKaMH, a came!
CIOT 4 aHAITi3 PUBHKIB, CITOT 5: OIIHKA PU3HKIB Ta CIIOT
6. yrpaBITiHHS PU3HKAMHU.

PunkoBHI pU3HK € BepIIMHOIO cyodpeiiMy 3i cIio-
TaMH, 110 CITYTYIOTh KOHIETITYaTi3allii IPUYUH BUHUK-
HEHHsI IaHOTO BUJLy PU3HUKY — CJIOT 1. HECTIPHUATIINBI
3MIHH, CJIOT 2: AiJIOBi omepailii Ta ¢iaoT 3: hiHaHCOBI
MPOJYKTH.

Bepmmnoto me ogHoro cydbdpeliMy € mpoiec
“ynpasmniHHS pu3uKaMu’” , e ¢I0T 1 i1l ynpaBmiHHs
PH3UKaMHU, CIIOT 2: CBITOBE YIPABITIHHS PU3HKAMH, CIIOT
3: cBiTOBA IHBECTHITII{HA OaHKIBCHKA ISITHHICTB B YII-
paBIliHHI PU3UKAaMH, cJIOT 4: PyHKIIIT KOMITEeTY 3 yII-
PAaBIIIHHS PU3UKAMH, CJIOT S: yIPaBIiHHS KPETUTHAM
PU3UKOM, CJIOT 6: ynpaBIiHHS PUHKOBUM PU3HKOM
Ta CIIOT /: YIPAaBJiHHS BiJICOTKOBUM PH3UKOM.

3BEpHEMOCSH 10 MaTepially.

Ciot 1 ronoBHoro ¢peiimy: KpeauTHUH pH-
3HUK:

Credit risk arisesthrough the extension of loans
and leases, certain securities, off-balance sheet
letters of credit and financial guarantees,
unfunded loan commitments and through
counterparty exposure on trading and capital
marketstransactions[BA, c¢.54].

EnemenTn nepeniveHHs! KOHIIECTITYaJi3YIOTh Kpe-
JMTHAMN PU3VK HA3UBAOYY TPUYIHHY I0TO BHHUKHEHHS.
VI neThest o BiZICTPOUEHHS CIUIATH IO3MK TA JH3HHTY,
[IHHUX [anepiB, mo3abaaHCOBUX aKPEANTHUBIB 1 (hiHaH-
COBHX IapaHTiii, KOPOTKOCTPOKOBHUX KPEAUTHUX 3000-
B’ 513aHb, 4 TAKOXX PU3MK KOHTPATeHTa i/ Yac TOpro-
BEJILHOT TISUTHHOCTI Ta OTIepallii Ha PUHKY KaIliTaty.

CisioT 2 rosioBHOro (ppeiimy / Bepumna cyo-
(¢peiimy 1: puHKOBUIi pU3UK:

Caot 1 cy6o¢peiimy 1. HecnpusiTIuBi 3MiHH
SIK YAHHUK PUHKOBOTO PH3HUKY:

Market risk is the potential of loss arising from

adverse changes in market rates, prices and

liquidity [BA, c. 64].

B nepeniueHHi 31iHCHIOETHCS KOHIIENTYai3a1list
PHHKOBOTO PU3MKY Yepe3 Ha3UBaHHS HECIPUSITIINBUX
3MiH B PUHKOBHX CTaBKaX, ITiIHaX Ta JIKBITHOCTI
SIK IPUYMH BUHUKHEHHS [IbOTO BU/TY PU3HKY.
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Caot 2 cyo¢peiimy 1: ninoBi onepauii sk YnH-
HHUK PMHKOBOI'0 PU3HKY:

The Corporation is exposed to market risk as

a consequence of the normal course of

conducting its business activities. Examples of

these business activitiesinclude market making,
underwriting, proprietary trading, and asset/
liability management in interest rate, foreign
exchange, equity, commodity and credit
markets, along with any associated derivative

products[BA, c. 64].

EnemenTu nepeniueHHs HA3UBAIOTH JIUTOBI OTEpaIlii,
B HACJTIJIOK 31MCHEHHSI TKUX BUHUKA€E PUHKOBUH pH-
3K, a came: OpMyBaHH: PHHKY, aHIECPANUTHHT, BIIACHI
TOPTOBI OTepalriil, yipaBJIiHHs aKTHBAMH / TACHBaMU
Yepes BiJICOTKOBY CTaBKY, BAJIFOTHI OTIepallii, KariTai,
TOBApHU Ta KPEAUTHI PUHKH, & TAKOK OyIIb-sIK1 OXiAHI
MPOIYKTH.

Caor 3 cyodpeiimy 1. pinancoBi npoaykrn,
o0 € Y"HHUKAMH1 PUHKOBOI'0 pH3I/IKy:

Financial productsthat exposethe Corporation

to market riskinclude securities, |oans, deposits,

debt and derivative financial instruments such
as futures, forwards, swaps, options and other
financial instrumentswith similar characteristics

[BA, c. 64].

Y BHIlleHaBEICHOMY BUTIAIKy KOHCTaTyeMO i€epap-
Xi3airo nepeiueHHst. Posramy)keHHs 0CTaHHbOT O e1e-
MCHTY I'OJIOBHOT'O pAAY NPU3BOAUTH 1O YTBOPCHHSA
HIAPSIHOTO NEPEvyBaIbHOIO PSITY, SKUH CITyTye KOH-
Kkpetu3aitlii inpopmarii. EnemeHT# ronoBHOro psiay
00’ eKTUBYIOTH (D iHAHCOBI IPOYKTH, 1110 CIIPUYUHIO-
FOTh PUHKOBHIA PU3UK (uiHHi ranepu, Io3uKH, IeT031-
TH, 6OpProBi Ta MOXi/HI (PiHAHCOBI IHCTPYMEHTH), B TOU
Yac SIK MiAPSHAN epeiayBaTbHUN Psiji KOHKPETH3YE
BHJIU MOXITHUX (DIHAHCOBUX IHCTPYMEHTIB (b’ rouepcH,
(hopBapu, CBOIH, OMITIOHY T4 iHI PiHAHCOBI IHCTPY-
MEHTH 3 MOTIOHUMHU XapaKTEPUCTHKAMHU).

Caot 3 rosoBHoro ¢peiimy: BiZcoTkoBHii
pU3HK:

Factors that may impact interest rate risk

include local, regional and international

economic conditions, levels, mix, maturities,
yieldsor rates of assetsand liabilities, utilization
and effectiveness of interest rate contracts and
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the wholesale and retail funding sources of the

Corporation [BA, c. 33].

EnemenTu niepeniueHHs! HA3UBAIOTh (PaKTOPH KO-
HOMIYHOTO XapakTepy, 10 MArOTh BIUIUB Ha BiICOTKO-
BUii pu3uK. MeThes mpo Miciesi, perionanbHi
Ta MDKHApO/HI EKOHOMIYHI YMOBH, KJ1ac, CTPYKTYDY,
TEPMIHOBICTB, TPUOYTKH 200 CTAaBKU AKTUBIB Ta Ma-

CHBIB, BUKOPUCTAHHS Ta €(DEKTUBHICTH BiJICOTKOBUX
KOHTPAKTIB Ta ONTOBUX 1 PO3APiIOHMX Akepel (hiHaH-
CYBaHHSI.

Ciot 4 roioBHoro ¢peiimy: aHasi3 pu3uKiB:

We are now taking a more holistic view of risk

than ever before by incorporating analyses

of credit, market and operational risk into
all strategic, financial and associate plans

[BA,c. 3].

VY BHIlIEHABEICHOMY BUTIAJIKy MA€ MICIIC B3a€MO-
JTist IBOX TIePeNivyBaIIGHIX PSIB I IOPSIKOBAHA HKOP-
Hopallil aHaJTi3y OCHOBHHX BHJIIB PH3HUKIB (KPEUTHOTO,
PHMHKOBOTO Ta OIEPAIIiiiHOTO) B CTpaTerivHi, (hiHaHCOBI
Ta acoMifoBaHi IIaHN OaHKIBCHKOT TOTITHKH.

Ciot SrosioBHOTO dpeiimy: oniHKa pU3UKIB!

The cost of capital for each business is based

on an assessment of its specific credit, market

and operational risk [BA, c. 54].

OriHKa OCHOBHUX BH/IIB PU3HKIB B JAHOMY BHITa/I-
Ky € aKTOPOM BiJ] SIKOTO 3aJIe;KUTh BapTIiCTh KaIliTa-
Iy 613Hecy.

Cuor 6 roioBHOTO peiimy / Bepumna cy6-
(peiimy 2: ynpaBiiHHs pUZHKAMHU!

Caot 1 cyodpeiimy 2: misib ynpaBiiHHsA pU3n-
KaMHu:

The Corporation’s goal in managing risk is to

produce appropriate risk-adjusted returns,

reduce the wide volatility in earnings and

increase shareholder Value [BA, c. 54].

EnemenTu niepemnivueHHs CITyTryIOTh KOHIENTYaJTi3artii
METH YIPABJTIHHS PU3HKOM, 1110 ITOJISITae y TeHepyBaHHi
HaJISKHOT IOXITHOCTI 3 ypaxyBaHHSIM PU3UKY, 3MCH-
IICHHI KOJIMBaHHS p1BHS IPUOYTKY Ta 30UIbILIEHH] aKIli-
OHEPHOI BAPTOCTI.

Caor 2 cy6dpeiimy 2. cBiTOBe ynpaBiiiHHSA
PU3HKAMH:

Global Risk Management provides both

corporate clients and investors with sales,

trading and research for interest rate, commodity

and credit derivatives and foreign exchange

products[BA, c. 30].

EnemenTn nepemniqyBabHOTO STy CIYTYIOTH KOH-
HENTyasTi3allii 0aHKIBCHKHX MOCITYT (IPOIaXKy, TOPTIBT
Ta JOCIIHKeHHS BiZICOTKOBOI CTaBKH, TOBAPHHX 1 Kpe-
JIMTHHUX JICPUBATHBIB Ta BATTFOTO-OOMIHHHX [IPO/TYKTIB),
10 HAJAI0THCS! KOPIIOPATHBHUM KITIEHTaM Ta iHBeC-
TOpaM y pe3ylbTari IIo0aTbHOTO YIPaBIiHHS PU3U-
KOM.

Caort 3 cy6dpeiimy 2: cBiToBa iHBecTHIIiTHA
0aHKIBCbKA MisVIbHICTH B yNIPaBJIiHHI pU3HKAMU:

In addition, Global I nvestment Banking provides

risk management solutions for our global

customer base using interest rate, equity, credit
and commodity derivatives, foreign exchange,
fixed income and mortgage-related products

[BA, c. 41].

V nepesniueHH1 KOHIENTYali3yeThCs yIPaBIiHHS
PHU3UKOM 13 3aTydeHHSIM BiJICOTKOBOI CTABKH, KaIliTa-

JIy, KpCAUTHHUX Ta TOBApHUX HepI/IBaTI/IBiB, BaJIFOTHUX
oreparliid, GiKCOBaHOTO JIOXOTy Ta IMOTESYHHX IIPO-
JTYKTIiB.

Caor 4 cydodpeiimy 2: ¢pyHkuii komirety 3
YIpaBJIiHHSI pUBMKAMM:

The Asset and Liability Committee reviews

aggregate balance sheet exposures, including

trading positions, recommends balance sheet
capital allocationsand recommends changesin

the market risk profile [BA, c. 54].

KowmireT 3 yripaBniHHs akTHBaMH 1 TaCHBAMU Tie-
pemsaIae arperoBani OaIaHCORBI TOKA3HUKH, PEKOMEH-
nye 6aaHCOBUIA PO3IIOLUT KaITiTalty Ta 3MiHH B ITpo Qi
PHHKOBOTO PU3HKY.

Cuaor 5 cyodpeiimy 2. ynpaBiaiHHS KpeIuT-
HHUM PU3HKOM.

The Corporation’soverall objectivein managing

credit risk is to minimize the adver se impact of

any single event or set of occurrences. To
achieve this objective, the Risk Management
group works with lending officers, trading
personnel and various other line personnel in
areasthat conduct activitiesinvolving credit risk
to maintain a credit risk profile that is diverse
intermsof product type, industry concentration,
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geographic distribution and borrower or

counterparty concentration [BA, c. 55].

Baemoist 1Box nepenidyBabHUX PSIIB HiAHOPSII-
KOBaHa KOHIIENTyaTi3allii iHhopMarlii CTOCOBHO YIIpaB-
JIHHS KPESAUTHAM PU3HKOM Ta BUSBJICHHIO CyTHOCTI
TOHSTTS TPOQLTIO KPEAUTHOTO PH3UKY. EnemenTy riep-
IIOTO MEPEITivyBaIbHOTO PSTY HA3UBAIOTh IIEPCOHAI
(KpeauTHI IHCTIEKTOPH, TIEPCOHAT MTIPO3ILTY TOPTOBUX
oriepalrtii Ta iHIIi JIHIHHAK [TepCoHa), 3 IKMM He00-
X1JTHO TIPAITFOBATH 3 METOO 3MEHIIICHHS YNHHUKIB Kpe-
JMTHOTO PU3HKY. B Ipyromy nepesidyBagbHOMY psifli
KOHIIETITYaJTi3yIOThCS CKIIaI0B1 IPO]LITIO KPEAUTHOTO
PU3HKY, a came: BUJI IPOJIYKTY, FajTy3eBa KOHIIEHTpa-
I1is1, TEPUTOPIAJIbHUHA PO3TOLT, KOHIISHTPAITis Ha OJ1-
HOTO MO3MYaJIbHUKa A00 KOHTpareHTa.

Caot 6 cy6dpeiimy 2: ynpaBiaiHHS pUHKOBHM
PU3BHKOM:

TheFinance Committee hasstructured a systemof

independent checks, balances and reporting in

order to ensurethat the Board's disposition toward

market riskisnot compromised [BA, c. 64].

INeperniueHHs KOHLIENTyali3ye PUHKOBUI pPU3HK Ha-
3WBAIOYM CHCTEMY JTili po3po0IieHy (hiHAaHCOBUM KOMi-
TETOM T10 HOTO PETy/TIOBAHHIO. M1eThes po HesaekHi
HEPEBIPKH, MTIABE/ICHHs OAIaHCY Ta 3BITYBaHH.

Caot 7 cyodpeiimy 2: ynpaBiiHHS BiICOTKO-
BUM PH3HKOM:

I nterest rate contracts, which are generally non-

leveraged genericinterest rate and basisswaps,

options, futures and forwards, allow the

Corporation to effectively manage its interest

raterisk position [BA, c. 69].

EnemenTtu mepeniueHHs Ha3WBAaIOTh (iHAHCOBI
IHCTPYMEHTH, IO CTIPUSIOTH €)eKTUBHOMY yIPaBJIiH-
HIO BiJICOTKOBIM PH3UKOM, & CaMe: BIICOTKOBI KOHTPaK-
TH, 0a3KCHI CBOMH, OIIIIOHH, ()’ Fouepcu Ta popeapau.

OcolGmmBocTi (hpeliMoBoi OpraHi3allii KOHIENTY “ pH-
3uK” 300paskeHo Ha puc. 1.

OTxe, aHali3 peanizallii nepeniueHHs B piIYHOMY
¢inarncoBomy 3BiTi Bank of America BusiBuB iepapxito
(peiimiB TS IPEICTaBICHHS 3HAHHS TIPO CTEPEOTHII-
HY CUTYalIil0 pU3HKy y OaHKIBChKiil cucteMi. Bepiu-
HOIO TOJIOBHOTO (ppeiiMy € KOHIENT “pU3HK’” , IO 3aI10B-
HIOETHCSI TAKAUMH CIIOTaMH, sIK: CJIOT 1. KpeauTHUM pH-
3HK, CJIOT 2. PUHKOBHI PU3HK, CJIOT 3. BIICOTKOBHI pH-
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3WK, CJIOT 4: aHaJIi3 PU3HKIB, CJIOT S: OIliIHKA PU3UKIB Ta
CII0T 6. yrpaBiiHHS pU3HKaMu. PUHKOBHIT pU3HIK € Bep-
HIMHOIO CyOdpeiiMy 3 TaKUMU CIIOTaMu: cJI0T 1: Hecripu-
SITJIMBI 3MIHH, CJIOT 2: AUTOBI omiepaitii Ta ¢iot 3. (hiHaH-
COBI MPOTYKTH. YIIPABIiHHS PU3UKAMH € BEPIITHHOIO
npyroro cyodpeiiMy 31 ciotamu —coT 1: 111 yrpasi-
HHS pH3UKaMHU, CJIOT 2: CBITOBE YIPABIIHHSI PU3UKaMH,
coT 3: CBITOBA iHBECTHITIIHA OaHKIBChKA [ISUTHHICTD B
yIpaB/IiHHI pU3UKaMy, CIIOT 4: (PyHKIIIT KOMITETy 3 yI-
PAaBIIIHHS PU3UKAMH, CJIOT 5. yIPaBIiHHS KPETUTHAM
PPMI3UKOM, CJIOT 6. YITpaBITiHHS PHHKOBHM PH3HKOM Ta CJIOT
/: ynpaBIiHHS BiICOTKOBUM PU3UKOM.

Brnacue 3parHicTh mepenideHHsT 10 QpeiMoBOi
opraHizartii KJIl040BOTO IS 0aHKIBCHKOT CHCTEMH KOH-
HenTy “pu3uK’ BUSIBIIE TIOTEHITIA KATEropii epestiueH-
Hsl, 110 TIOJISITae y CTPYKTYpyBaHHI paxoBoi indopmariii.

[TepcekTUBOIO MaOyTHIX JOCITIIKEHb MOXKE
CIIyT'yBaTH 3’ sICYyBaHHS 0COOMMBOCTEH peati3arii me-
peniueHHs SIK 3aco0y opraHizailii KOHIENTYaIbHOT
MDK(PEHMOBOI MepeKi CKOHOMIYHUX ITOHSATh.
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Cror 1:

KpEIUTHUH pU3UK

A

Crot 2 / BepunHa

cyOdpeiimy 1: puHKOBHIi

pusuk (PP)

Ciort 3: BIICOTKOBUI
PHU3UK

A

Crot 1: HecnipusTINBi Cnot 2: ninosi onepanii sk Crnort 3: ¢pinancosi
3MiHHM K YUHHUK PP YyUHHUK PP NIPOAYKTH, LIO €
yuHHUKamu PP
N— -
Crort 4: Cnot 5:

aHai3 pU3UKiB

v

OIliHKa PU3HUKIB

v

Crnor 6/ Bepmuna cyodpeiimy 2:
ynpasiinns puzukamu (YP)

/ Crnor 1. {/ C{IOT 2:

LiJIb YIPaBIiHHS CBITOBE
pHU3UKaMU yIIpaBIiHHS
pHU3HKaMH

\ AN /

"
&

A

I
N

N
4 N

Cror 3: Cror 4:
CBiTOBA ¢yHKLIi KOMiTEeTy
iHBecTHIIIITHA 3 yIpaBIiHHSA
OaHKiBChKa pU3MKaMu

ISIIBHICTE B YP

J

N o /

Crot 5: ynpasniHHS
KPEOUTHUM PU3UKOM

Cnot 6: ynpaBiiHHS
PHHKOBHM PU3UKOM

Cror 7: ynpaBiiHHS
BiJICOTKOBUM PU3HKOM

Puc. 1. dpeiimoBa oprauizarist KoHIENTY “pu3nuk” B pivHOMY (inancoBomy 3Biti Bank of America

of Pragmatics. 2010. — Ne 42, — P. 48-63. 8. Fill-
more Ch. J. Frames and the semantics of under-
standing [Enexrponnuii pecypc] / Ch. J. Fillmore, —
Pexxum jocrymy: http://www.icsi.berkeley.edu/pubs/ai/
framesand85. pdf

J/KEPEJIO NTIOCTPATUBHOI'O MATEPIAJTY

1. Bank of America Corporation. 2001 Annual Report.
(BA) [Enextponnwuii pecypc]. — Pesxxum nocrymy: http://
media.corporate-ir.net/media_files/irol/71/71595/reports/
2001 _ar.pdf
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CUMBOJINKA I'PEXA B AHITIOA3BIYHOM JIUCKYPCE
O.B. Baxoeckaa (Xapvkoe — Mapuynonn)

Crarbs NOCBAII[EHA OMUCAHUIO METOHUMHUYECKHUX Mojienell TMHrBoKynbTypHOro kouuenTa SIN / TPEX B anrio-
SI3BIYHOM JUCKypce. AHaJIM3 KOpIyca IUCKYPCUBHBIX pealln3aliii 13yd4aeMoro KoHIenTa I10Ka3al, YT0 METOHUMHU-
yeckue mogenu I PEXA npencrasnens: cumBonamu [IbSIBOJI, TBMA, CMEPTH, AJl, XEHIIIMHA, CTAPOCTHD,
OJIMHOYECTBO, IIOTAEHHOCTD u xosopaTuBHBIM KyJITYPHBIM KOJOM: YUEPHBIM U KPACHBIM.

KuaroueBbie ¢10Ba: KOHIENTYAIN3ANS, KYIbTYPHBIN KOMI, TUHTBOKYIbTYypHbIN KoHItenT SIN / TPEX, metonu-
MHYecKasg MOJENb, METOHUMHUS, CHMBOIL

O.B. BaxoBcnska. CumBoaika 'PIXA B anrnomoBHoMy auckypei. CTarTs mprucBsdeHa Omiucy MeTOHIMITHHUX
Mopeseii niHrBokynsTypHoro konuenty SIN / TPIX B aHrIOMOBHOMY AMCKYpCi. AHaI3 KOPIYCYy AMCKYPCUBHUX
peautizaiiii JOCIiPKyBaHOTO KOHIICNTY [TOKa3aB, 110 MeToHiMiuHi Moneni I'PIXA npencraeneni cumponamu J{M -
BOJI, TEMPABA, CMEPTD, A1, )KIHKA, CTAPICTh, CAMOTHICTb, TAEMHUYICTb Ta konopariBHIM KyiIb-
TYPHHIM KOJIOM: YOPHHM Ta YSPBOHHM.

Kuaro4osi ciioBa: KoHIenITyasti3amis, KyJIbTypHU#H KO/, THTBOKybTypHHIA KoHIenT SIN / T'PIX, MeToHiMiuHA
MOJENb, METOHIMIs, CHMBOJL.

0.V. Vakhovskaya. Symbolic Conceptualization of SIN in the English Discour se. This article focuses on
the metonymical modes of the linguocultural concept SIN in the English discourse. The analysis of discourse
realizations of SIN has revealed that the metonymical models of the given concept are represented by the symbols
DEVIL, DARKNESS, DEATH, HELL, WOMAN, OLD AGE, LONELINESS, SECRETNESS and cultural col our
code: black and red.

Key words: conceptualization, cultural code, linguocultural concept SIN, metonymical model, metonymy,

symboal.

AKICHTUPYSI MeTa(OPHIHBINA XapaKTeP MBIILICHHS
[2, c. 5-6; 11], uccrnenoBarenn OTMEYAIOT BaXKHYIO
POJTb METOHHMHMH B IPOTIECCAX MTO3HAHMSI JICHCTBUTEITh-
HOCTH: ecnu MeTadopa “ aeT CyIIHOCTHYIO XapaKTe-
pUCTHKY 00BbeKTa”, TO METOHUMUS BBIACISET €ro
“ MHIIMBUIYaTIM3UPYFOLIYIO YEPTY, TO3BOJISIS aipecaTy
peun HASHTH(PHUIUPOBATH OOBEKT, BBIICIUTH €TO
13 001aCTH HAOIIOIAEMOT0, OTIMYUTH OT JIPYTHUX CO-
HPHCYTCTBYIONIMX ¢ HUM TpeameTtoB” [2, ¢. 31]. Me-
TOHMMMSI OCHOBBIBACTCS Ha OCYIIICCTBIISIEMOH B paM-
Kax OTHOH KOHIIeNTOC(hephI IMHBOKOTHUTUBHOH OTIe-
parmu 3aMeeHHs, IPU KOTOPO# O/THA KOHIICITyaJTb-
Hasl CYIIHOCTh 00eCTIeYuBaCT MEHTAIBHBIH JOCTYIT
Kk apyroii [31; 32, ¢. 171-195wu np.]. [Tpu 3TOM MeTO-
HUMHUYECKHE KOHIIETITHI, KaK U MeTa(pOpUIeCKue, KO-
PEHSITCS B HAILIEM OMBITE, OHHU CTOJIb KE CUCTEMHO
OpTraHU30BaHBI U TaK ke “ CTPYKTYPHPYIOT HE TOJIBKO
SI3BIK, HO M Hallle MBIIIUICHHE, YCTAHOBKH H JICHCTBUS

[11, ¢c. 61-67].

© O.B.Baxosckas, 2010
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OO0BEeKTOM HCCIIeJOBaHMS N30paH JIMHIBOKYIIb-
typHsiii konrient SIN/T'PEX, aero nmpenmeTom —
0COOEHHOCTH METOHUMHUYECKOM KOHIIETITYaTH3aIN
I'PEXA B anrmosizeraaom quckypee. ['PEX, nmm “mo-
paJbHOE 3710, KOTOPOE COCTOHT B HApYIIIEHUH JCHCTBH-
€M, CJIOBOM HJIH TOMBICTIoM Boji bora” [22, ¢. 403],
MPUHAJJIEKHUT K YUCITy 0a30BBIX KOHIIEIITOB STUKHU.
BaskHast posib METOHUMUH B IPOIIECCaxX KOTHUITHH,
PaBHO KaK ¥ aHTPOIOIICHTPHIECKas IMPUPO]Ia KOHIICTI-
ta'PEX, 00ycriaBimBaoT aKTyajabHOCTb IPOBE-
JICHHOTO MCCJICIOBAHUS.

Llenpro JaHHOM CTATHU SIBIIICTCS OIMCAHNE ME-
ToHuMuueckux mozeiei kodnenra SIN /T'PEX, Bel-
JICTICHHBIX B PE3Y/IBTATE aHATIN3A SI3BIKOBBIX CPEICTB
BTOPUYHOM HOMUHAITMH B KOPITYCE TUCKYPCHUBHBIX pe-
ANM3aIHN H3y9aeMOTO KOHIIETITA, TIOCTY)KUBILIX Ma -
TepuajJoM HUcCIe0BaHus, MOUYEPIHyTHIM U3 bpu-
TaHCKOTO HaloHabHOTO Kopiyca (BNC) u xymoxe-
CTBEHHBIX ITPOU3BEICHUT.
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AHanm3 KopITyca MCKYPCUBHBIX PeTU3aINIA KyJTh-
TypHoro koHrenra [ PEX nmokazpiBaet, 4To METOHUMU-
yeckue Moaenu [ PEXA cBogsTCs, BOCHOBHOM, K CUM-
BOJIN3MY, YTO OOBSCHSIETCS XPUCTUAHCKOM KYITBTYpHOM
TpaJUIIMEH, JIexKaleil B OCHOBE JAHHOTO KOHIICNTA!
“KynbTypHasi M peJTATHO3HAS CHMBOJIMKH TIPENICTABIIS -
10T c000¥ 0COOBIE CITydar METOHUMUH <...> MeToHu-
Musi B cpepe CHMBOJIOB — 3TO HEOOXOJMMasi CBS3b
ME>K/Ty IOBCETHEBHBIM OITBITOM M BHYTPEHHE COTJIa-
COBaHHBIMHU MeTa(hOPUUECKIMH CUCTEMaMH, JISHKAIITHU-
MH B OCHOBE PEJTUTHH U KYIIBTYP. METOHUMHS CHMBOJT-
HBIX CHCTEM, MOTHBHPOBAHHAs! HAIIIUM TTPAKTUYECKIM
OTIBITOM, TIPENICTABIISET COOOM KIIFOY K TOHUMAHUIO
PEJTMTHO3HBIX U KYIBTYpHBIX KoHnenTos” [11, c. 67].

B mmpokoM ceMHOTHYECKOM CMBICIC CHMBOJ
€CTb 3HAK, IPETyCMaTPHUBAIOIINI HCTIONB30BaHUE CBO-
€ro MePBOHAYAILHOTO CMBICTIA KaK )OpPMY JPyroro,
0osiee abCTpakKTHOTO M 000OIIEHHOTO, CMBICIHA.
[Tpu 3TOM BroprUYHOE 3HAYEHUE, O0BESIMHEHHOE C TIEp-
BUYHBIM IT0] OOIIIM 03HAYAIOIINM, MOYKET BEIPQXKaTh
MIOHSATHUE, HE UMEIOIIEE CIICIIUATLHOTO BBIPaKCHUS
B si3bIKe. B y3koM (T.¢. hopMaIbHO-CEMHOTHYESCKOM
1 GOPMAITBHO-JIOTHYECKOM) CMBICIIE CHMBOJI — 3TO,
BO-TICPBBIX, 3HAK KaK €JJMHCTBO MaTEPHAIBHO BBIPa-
’KEHHOTO 03HAYAIOIIEeTO ¥ a0CTPAKTHOTO 03HAYaeMo-
10, 00pa30BaHHBIN B pe3y/IbTaTe KOHBCHIIMOHATIBHOM,
YCIIOBHOH CBSI3H M@Ky HUIMH, B KOTOPO# 0O3HAYAr0-
11ee pa3bsICHICT 03HAYaEMOE; BO-BTOPBIX, CHMBOJ —
370 rpadruecKuii, hopMabHO-A3bIKOBOM 3HAK [ 34].
OCHOBHBIMH CBOMCTBaMU CUMBOJIA (PUITOCO]EHI U Ce-
MHOJIOTH TIPU3HAIOT €T0 3HAKOBOCTh, 00pa3HOCTh, MO-
TUBUPOBAHHOCTH, MHOTOYPOBHEBOCTh, MHOTO3HAY-
HOCTB, apXETHITMYHOCTh, AaMOUBAJICHTHOCTb, THAXPO-
HUYHOCTB, CTEPEOTUITHOCTb, KYJIETYPHYFO YHUBEPCATh-
HOCTb, Pa3MBITOCTh TPAHUII MKy 3HAYCHUSIMU CUM-
BoJia M ripou. [1; 12; 13 u np.].

W3ydeHnemM CHMBOJIOB 3aHUMAIOTCs MHOTHE Ha-
VKU, OJTHAKO BKITFOUCHHOCTb B TIPEIMETBI PA3TIMIHBIX
WCCIICIOBaHMIA HE CHUIMAET HEOTHO3HAYHOCTH TPaK-
TOBOK CHMBOJIA, a JIMIIb MOATBepxkIaeT ee. Tak,
B KOTHUTHBHOM JIMHTBUCTHKE, B KOTOPOU MapajuielIbHO
C pacCMOTpPEHHUEM KOHIICNITa BO3PaCTaeT WHTEPEC
K CUMBOJTY, OCTa€TCsI OTKPBITHIM BOIIPOC 00 MX COOT-
HOIIICHUH: CAMBOJI PACCMATPUBACTCS M KaK crieruu-
YeCKasi COCTABIIOIIas KoHtenTa [27], v kak 0coObIii

THI KOHIIerTa [ 3]; CIusIHre KOHIIETITa i CHMBOJIA [PEJi-
naraercsi 0003HaYNUTh TEPMHHOM “ KOHLIEITTOCUMBOJT”
[18, c. 94].

CuMBOI KaK “ CBEpHYTBIN TEKCT BO BCEI MHOTO-
3HAYHOCTH CBOMX CMBICJIOB CYIIECTBYET B TPOCTPaH-
CTBE KyIbTyphI” [7, . 8; cm. Takke: 12; 13; 14 u ip.].
[To3TOMYy A71S1 TMHTBOKYIIBTYPOJIOTMYECKOTO UCCIIEIO0-
BaHW1 BaYKHO OTpeieNieHre CHMBOJIA Kak 00pasa, mpo-
HIEIIIIEro Yepes3 MOHITHE, COCPEA0TOYSHHOTO Ha TH-
MUYHBIX IPU3HAKAX KYIBTYPBI H IPUCYTCTBYIOIIETO
B CHCTEME LEHHOCTEH aroboro Hapoaa [9, ¢. 36],
KOTOPBIH OCTAeTCs CTEP>KHEM KYIBTYPHI B IIEJIOM
[33,p.64].

B Hamewm kopmyce npuMepoB OTAeNbHBIC BBIJE-
JICHHbIE CHMBOJIIBI MOTYT OBITH OObEIMHEHBI B TAKUE
cumBosindeckue moaean I'PEXA:

1. Moaean 3JIA, BKIFOYArOIasi OCHOBHOU CUM-
Bon—SIN ISDEVIL/TPEX —ECTb JAbSABOJI -
u ero ’kcrumukanmn; cuMBoiibl SIN ISDARKNESS,
SINISLIGHT, SIN ISA FOREST, SIN ISDEATH,
SINISHELL u SIN ISFIRE.

JpsiBOI, Kak “ CHHTE3 Pa300IIarOIIX CHIT IMIHOC-
tH (oT rpeu. diabol —pasgenurens, cesTesnb pa3io-
pa)” [8, c. 17], “ cuMBOJIH3HUpPYET BCE CHIIBI, TPEBOYKA-
ye, OcIabIsSIoNNe CO3HAHUE U TIOATAIKUBAIOIIHE
K HEOIIPEIeNICHHOCTH <...> aJIeHre pa3yma, Oecrio-
PSIIOK, pa3HOTIIACHS U paciajl, TICUXOJI0THYeCKoe pad-
CTBO, KOTOPOE MpECIIEyeT YeI0BeKa, CIETO JOBEpsI-
IOI[ETO HHCTUHKTAM, [I0JIOBOE BiIeUeHHE <...> OJ-
ynHeHue 311y [Tam xe]. Hanpumep:

After that | lodged them apart and shut her up,

but the accursed girl loved himwith passionate

love, for Satan had got the mastery of her as
well as of himand made their foul sin seemfair
intheir sight /R. Burton, The Arabian Nights/.

[ToHsITHIHBIC XapaKTEPUCTUKH U CHMBOJIMICCKOS
HanonHenue kourenta IbSABOJI [8; 17] yknaapisa-
10TCs B icuxonoruueckuii apxerunt TEHU, nmox koto-
PBIM TIOZIpa3yMeBAETCs AKKyMYITMPOBAaHHOE B KOJLIEK-
THBHOM Oecco3HaTenbHoM 3510 (00 apxetune TEHU
cm.: [28]). Apxerunn TEHU o61agaer “ B mOTEHIUH
Pa3pyIIUTEILHON CUIION, ' HFHCTUHKTOM Ko 311y’ ” [24,
c. 39]. Hanpumep:

Ah, but the devil knowsbetter than this: he knows

that this man is penetrated with the love of evil
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andthat all hispleasureisshut up inwickedness

/R.L. Sevenson, Lay Moralgd.

Apxetunt TEHU xak o011l HICTOYHUK TPOUCKOXK-
nenus kounenToB I'PEX u JIbABOJI, paBHO Kak
u “npom3BogHOCcTh [ PEXA OT 1bsiBOIA B XpHCTHAH-
CKOH TpaJIine, OOBSICHSET KITIOUEBYIO POJIb CHMBOJIA
JAbABOJI B METOHUMUYECKON KOHIIETITYaIH3aIIH
I'PEXA: Bcst cumBosuka 'PEXA Tak wnu unaue ot-
TAJIKUBAETCS OT ABSBOJIA, BOTLIOMIAIOIIET0 a0COIOT-
Hoe 3710 ipoTuBHKKA bora. [1o HamM 1aHHBIM, 1bS-
BOJI SIBJII€TCS] HEU3MEHHBIM “ IpyTUM CyOBEKTOM” ,
cosmaromum, 1mo Beipakeruto B.I'. I'aka [5, ¢. 95],
“ BUpTYyaJIbHbIE TapaJUIeIbHbIEe CUTYalluu’ B AKTAHT-
HOW cTpyKType rpexoB. Harmpumep:

«That'swhat carnal sin (pechedechair) leadsto,»

she commented severely and passed her tongue

over her thin lips. «And then the devil furnishes
the occasion» /J. Conrad, The Arrow of Gold/.

Apxetunry TEHH, nexamieMy B 0CHOBaHUM KOH-

nenrta JIbSIBOJI, cBolicTBeHHA aMOMBaJICHTHOCTD.
Kak oTMeuaet Jk. XumiMaH, “ HIYTO IICUXUIECKOe
HE SBJISICTCS OTHO3HAYHBIM. AMOHMBAIICHTHOCTB OTIe-
HOK W JIByCMBICIEHHOCTH COJCPKaHUS SIBIISIOTCS
OCHOBOTIOJIATAFOIIIMMHU JJIs1 TF0O0TO (hparMeHTa Iicu-
XHYECKUX JaHHBIX" [24, c. 27]. DTO moATBEpKIAeT-
Csl UCCJICIOBAaHUSIMH, B PE3YIIBTaTe KOTOPHIX 3a(UK-
CHpOBaHa Mo3uTHBHAs orieHKa (15% pecroHIeHTOB)
IISIBOJIA B COBPEMEHHOM aHTJIOS3BITHOM OOIIECTRE:!
“BILTOTH JTO TOTO, YUTO JbSBOJIA HA3BIBAIOT CHMBOJIOM
COBPEMEHHOM ITUBUITH3AIIUH , OJIMIICTBOPESHHUEM BJIac-
TH, YIa4H, KpacoThl, HE3aBUCUMOCTH OT HEBUTUMOTO
bora, cBo6o81 [8, ¢. 18; 17].

B Hammewm xopmyce mpumMepoB XapakTepHOH 0co-
OCHHOCTHIO (DParMEHTOB, COACPIKAIINX B ceOe 1O3H-
THUBHYIO OIICHKY JIbSIBOJIA, SIBJISIETCSI COYETAHHE B HUX
cumBosioB IbABOJI u XKEHIIIMHA:

«The devil is always attractive,» replied Bastin

gloomily. «Child of Nature indeed! | call her

Child of Sn. That photograph isenough to make

my poor Sarah turn in her grave.» — «\Why?»

asked Bickley; «seeing that wide seas roll

between you and this dusky Venus <...> /H.R.

Haggard, When the World Shook/.

Apxetunt TEHU “ npunagnexut Mpaky, Kak Jbsi-
BOJI M300paKEHUIO aJ1a WM TIPECTYITHUK HOYHOH (haH-

24

tasun” [24, c. 39-40]. DT0 MOTHBHPYET CJICTYIOIIHIA
cumBoi B mozaenn 3JIA — SIN IS DARKNESS /
I'PEX —ECTb TBMA, KOTOpBI#i HCXOIUT TITyOOKO
u3 oubneiickoit Tpaaunuu: walks around in the
darkness/1 John 2:11/, your whole body will be
full of darkness /Matthew 6:23/, they will look
toward the earth and seeonly distress and darkness
and fearful gloom, and they will be thrust into utter
darkness/Isaiah 8:22/ u B cBeTCKOM THUCKYpCE CO-
XpaHseT 3a co0oH “ yXOIAIIyI0 B TOTEMHYECKOE TIPO-
utoe 00pa3HO-acCOIMATUBHYIO CBS3b CO CMEPTHIO”
TaMHCTBEHHOCTBIO, 3JIOHAMEPEHHOCTHIO H 3710M [ 19,
c. 10-12]. Hampumep:
Gangin, dears, and we' || seek graceto preserve
us frae all, manner of profane folly, whilk
causeth to sin, and promoteth the kingdom of
darkness, warring with the kingdom of light /W.
Scott, The Heart of Mid-Lothian/.
AwmbuBanentHocts apxeruna TEHU —»sto cBoe-
r0 poJia “ BEICBEYMBAHHE TEMHOTHI U 3aTCMHEHHUE
cera” [24, c. 40]: “cBeT u ThMa U3BEYHO MPOTUBO-
CTOSIT JAPYT APYTY U, OJJHOBPEMEHHO, YPaBHOBEIIIH-
BAIOT M JIOTIOJTHSIFOT APYT ipyra, oopasys 1enoe” [19,
c. 18]. Onnaxo TEHbD HHKOI/Ia MOTHOCTHIO HE IIpe-
omonuma [24, c. 40]. [TosToMy XapakTepHO, YTO
TOJIbKO DKCIIEpUMEHTANIbHAs TPO3a SUi generis maer
xu3Hb cuMBoay SIN ISLIGHT /TPEX - ECTb
CBET:
<...> howitzer muchears and midgers and
maggets, ills and ells with loffs of toffs and
pleures of bells and the last sigh that come fro
the hart (bucklied!) and thefairest sin the sunsaw
(that'scearc!). With Kiss. KissCriss. CrossCriss.
Kiss Cross /J. Joyce, Finnegans Wake/.
Coueranne cumBoia DARKNESS / TBMA c
cumBosiom FOREST /JIEC (o muenwto B.B. Kpac-
HBIX, B JIECY HAXOAHUTCS “camasi O KHSISI TPaHb dy-
xoro mupa” [10, ¢. 238-239]) oTchuiaet Hac K KOJI-
JIEKTHBHOMY O€CCO3HATEIEHOMY, TIPOSIBIISTFOIIICMYCSI,
B YaCTHOCTH, B CHaX, rie JIEC cuMBoIm3upyer sxeH-
ckoe Havaso [23, ¢. 50—144)], acconuupyroreecs B
XPUCTUAHCKOH TPAIIUIIAH C TPEXOTIaICHHEM:
And in yet another jiffy he was standing on the
very edge of the great big dark Forest of Sn! /
BNC, CH9 62/.
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[Icuxuueckoe U cMepTh CBSI3aHBI MEXKTY COOOH,
Y UMCHHO “ 0C00ast CBSI3b CO CMEPTHIO” SBJISIETCS “HIC-
TOYHUKOM 3HAUECHHS, PEATN3yeMOTO JIYIIIOW B JTIOOBU
u pemurun’ [24, . 73]. bubneiickuii MOTHB CMEpTH-
pacruiathl 3a rpexu (thewagesof snisdeath /Romans
6:23/, re cMepTh MOKET JKaJIMTh, TIOA00HO 3Mee: The
sting of death is sin /1 Corinthians 15:56/) ner
B ocHoBy cumBoiia SINISDEATH /TPEX-ECTb
CMEPTD. Hanpumep:

Sn and her shadow Death, and Misery Death’s

harbinger <...> For Death from Sin no power

can separate/J. Milton, Paradise Lost/.

CumBonamu ' PEXA, onocpenoBaHHBIMY Yepe3
CMEPTD, sBistorcss SIN ISA SERPENT /TPEX —
ECTb 3MES u SIN IS A BASILISK’'SEYE /
I'PEX —9TO ECTb ITTA3 BACUJIMCKA. Ot
CHMBOJIBI BOCXOZIAT K YITOMHHABIIEMYcst B bruOmmn ko-
posmo 3meii: out of the root of the serpent shall come
forth a basilisk /Isaiah 14:29/, — o6pa3 xoToporo
BOILIEJI U B €BPOIENCKYIO KybTypy. Hanmpumep:

Eve. Naked wheatbellied sin. A snake coils her,

fang in’s kiss /J. Joyce, Ulyssed/;

The soldiers of the Cross, who should shun the

glance of a woman as the eye of a basilisk, live

in open sin, not with the females of their own
race only, but with the daughter s of the accursed
heathen, and more accursed Jew /W. Scott,

Ivanhoe/.

Eite omauM cumBosioM B Moaeiu 3JTA sBiisieTcs
SINISHELL /TPEX-ECTb Al [Ipou3BoaHbBIM
ot Hero BeicTynaet cuMBoi SIN ISFIRE/TPEX —
ECTb OI'OHb kak “nHanbosnee ycroiiunBas xapak-
TEpHCTHKA aJ1a B <...>> aHIJIO-aMEPUKAHCKOH XPHUCTH-
aHcko#t uHrBoKysrype” [19, c. 16] —thefireof hell
/Matthew 18:9/:

Shewasnot afraid of her sins. Hell, so definitely

set forth, did not frighten her /Th. Dreiser, The

Financier/;

«| have looked,» said he, «into many a human

heart that was seven times hotter with sinful

passions than yonder furnace is with fire» /N.

Hawthorne, The Show Image/.

2. Moaean JKEHILIUHBI B penurro3Hoii Tpa-
JUITAH TIpou3BoaHA oT Mojesm 3JIA. LleHTpaabHBIM
B 3TOU Mmonenu sBaserca cuMboi SIN IS A

WOMAN /TPEX —ECTDb XXEHIIIMHA, moTu-
BHPOBAHHBIN XpUCTHAHCKOM Tpamuimeii: ThenthelLord
God said to the woman, «What is this you have
done?» The woman said, «The serpent deceived
me, and | ate» /Genesis 3:13/, — e xeHuHa yac-
TO N300pakanach Kak IaCCUBHAsI, B CUITy CBOEH BHYT-
pEHHEN IPEXOBHOCTH, CIIOABMKHHUIIA 3J1a: & \Woman
approachesan animal to have sexual relationswith
it/Leviticus 20:16/, awoman in her monthly period
<..> is ceremonially unclean /Leviticus 15:33/,
keeping you fromtheimmoral woman, fromthe smooth
tongue of the wayward wife /Proverbs 6:24/.
Haripumep:

I will live. | shall repent. | may escape. . . . Take

that woman away — she is sin /J. Conrad, An

Outcast of the Iands/.

Cumsoin SIN ISA WOMAN cBsi3aH yepe3 Ucto-
PHUIO IpexonaCHus IIPAa0THOB ¢ HCCKOJILKUMUA XPHUCTU-
AHCKHNMHA CUMBOJIaM U, HAILIC AIITMMHU BOIUIOIIICHUE U B
cerckoM auckypcee. Takosel cumBon SIBJIOKO u cum-
Bonel YPEBO, PEBEHOK 1 HAT'OTA, cooTBeTcTBy-
IoIIKe OTAeTbHBIM ciioTaM koHienTta JKEHIIHA:

cumBos SIN ISANAPPLE /TPEX-ECTb
ABJIOKO:

But in mediaeval woodcuts, on stained-glass

windowsand in classical Chrigtian art, theapple

symbolizes the first sin and Eve is portrayed as

the first sinner /BNC, HH3 15135/.

cumson SIN ISAWOMB /TPEX —ECTb
YPEBO:
Awoman brought snintotheworld. <...> Wonmb
of sin /J. Joyce, Ulyssed.
cumBoa SINISA CHILD /TPEX —ECTb
PEBEHOK:
Go child, who is my sin and nothing more /A.
Sexton, Unknown Girl in the Mater nity Ward/.
cumbol SIN |S NAKEDNESS / TPEX —
ECTb HAI'OTA.:

And stood her beforeyouinsin/BNC, BND 1110/

Ocoboe MecTo B “>xkeHCTBeHHOM cuMBoJHKe [ PE-
XA 3annmaet cumBoil SIN ISBEAUTY /TPEX —
ECTb KPACOTA, kak BaXHEH NN IPU3HAK JKEH-
IIMUHBI, YaCTO HCTaTUBHO OHCIMBaIOHIHfICH B buomu:
But you trusted in your beauty and used your fame
to become a prostitute /Ezekiel 16:15/, Your heart
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became proud on account of your beauty, and you
corrupted your wisdom because of your splendor /
Ezekiel 28:17/. HeratuBHast O1ieHKa BOIUIOTHIIACH,
B YACTHOCTH, B XpUCTUAHCKOM yICHHH aCKe3bl, CO-
[JIACHO KOTOPOMY JIF000€ POSIBIICHUE KPacoThl (0COo-
OCHHO CBSI3aHHOE C JKEHCKUM TEJIOM), POCKOIIIH, Y110~
BOJIbCTBHSI CYMTACTCS Ipex0oBHBIM [4, ¢. 105-153].
Tak, B COBpEMEHHOMN aHIJIMIICKON JMHTBOKYIBTYpE
MOTYePKUBACTCS “ COOTHOIICHUE KPAacOThI U OecIio-
JIe3HOCTH, KPacoThl ¥ 5)eMEPHOCTH, KPacoThl 1 Oe3-
3alUTHOCTH —3Ta OTPUIATEIbHAS OIIEHKA KPAaCOTHI
MOTHBHUPYETCS TEM, UTO “KpacoTa 4acTo He COBMEC-
THMa C MOPAJILHBIM OOJIMKOM YeJIOBeKa” , a YKEHCKasI
KpacoTa 00MaH4YMBa M TOJIBKO “ C1abble yMBI ITOIa-
I0TCs1 ouapoBanmio kpacotsl” [15, ¢. 14-16]. Mutoc-
Tparmei TPeXOBHOCTH KPACOTHI MOXKET OBITh TAKOH
(hparMeHT HaIleTo KopITyca PUMEpPOB:

Vanity was a sin, of course, and she knew that

her appearance was completely irrelevant when

compared to the importance of caring for LiZ's

two little girls/BNC, IXX 1775/.

HecmoTpst Ha TO, 4TO B COBpEeMEHHOM aHIJI0-amMe-
PUKAHCKOM KYJIBTYpe “ JOMUHUPYIOLLEH SBISETCS OLICH-
Ka, TIPUIMCHIBAOIIAS TOJIOKUTEIBHYIO 3HAYUMOCTh
MarepuaibHoMy 6orarcTBy” [16], anamus pparmen-
TOB HAIIIETO KOPITyca MOKa3bIBAET, YTO POCKOLIb Ya-
CTO UMEET OTPHIIATEIILHBIH OIICHOYHBIN 3HAK TPEXOB-
HOCTHU. DTO 00YCIIOBIIEHO “ CBOMICTBEHHBIMU aHIJIO-
SI3BIYHOM KYJTBTYPE XPUCTUAHCKAMH U IIPOCBETUTEIT-
CKFIMH HOPMaTUBHBIMH YCTAHOBKaMH, OTIPE/IETISTIOLIN-
MU OTHOILICHHUE YEIOBEKA K Pa3IMYHBIM aCIIeKTaM eTo
BHYTPEHHETO MUPA, B YaCTHOCTH, TPUOPHUTET TYXOB-
HBIX [IEHHOCTEH, HPaBCTBEHHOTO X MHTEJUIEKTYaATbHO-
r'0 pa3BUTHS YEJIOBEKA HAJl MaTepraIbHBIMU Oara-
mu” [21, . 6]. Hampumep:

She was so devoted to the principle that beauty

is a frivolity and a_sign of sin that she would

have been ashamed to haveit in the house/BNC,

EFP 305/.

Y10B0JILCTBUS B PETUTHO3HOM CO3HAHUH TIPE/T-
CTaBJISIFOTCSI TPEXOBHBIMU U IOTOMY HECOBMECTHMBI-
MU C MpaBeaHOM *u3HBIO: treacherous, rash,
conceited, lovers of pleasure rather than lovers of
God /2 Timothy 3:4/. Taxas oreHKa — pe3yJsTar CBO-
€00pa3HOTO OCMBICTICHHS PJIOCTH B PEIUTHOZHOM

26

JIICKYpCe, TIe PajoCcTh IpoucTekaeT ot bora u “nipen-
CTaBJIIET COOOH CIIOKHOE MMOHATHUE, TPOTHUBOCTOAIICC
cyacThio U ynoBosbeTBUIO” [20, ¢. 11]; Torma kak
B COBPEMCHHOM CBCTCKOM, XYTIOKCCTBCHHOM JAHUCKYPCC
PaagoCTb HENOCPCACTBCHHO OIIPCACIICTCA YCPE3 CUa-
CTBhC KaK TYBCTBCHHO-TICUXWYICCKYIO PCAKIINIO HA SIB-
JieHne / CUTYAIIUIO U YTIOBOJIBCTBHE KaK PEAKIIUFO TyB-
CTBEHHO-(DHU3NOJIOTHYECKYIO, PHYEM 00€ 3TH peak-
IIMH OLICHUBAOTCS MOTOXKUTENBHO [ 20]. Tak, XprcTH-
AHCKUC MPEACTABIICHUA O TOM, YTO YAOBOJBCTBUC
BCACT YCJIOBCKA K IICUXOJIOTMYCCKOMY U HPABCTBCH-
HOMY pa3pyILIEeHUIO OTPAXKEHEI B TAKUX IIPUMEpPax:

Women derive a pleasure, incomprehensible to

theother sex, fromthe delicatetoil of the needle.

To Hester Prynne it might have been a mode of

expressing, and therefore soothing, the passion

of her life. Like all other joys, sherejected it as
sin/N. Hawthorne, The Scarlet Letter/.

3. Moaeas IPU3BHAKOB I'PEXA rpynnupy-
€T COIIPOBOKAAIOIINC €TO B CO3HAHNHN XapPaKTCPUCTU-
KH. CTapoCTh, OAUHOYCCTBO, IOTACHHOCTD.

Cumson SIN ISOLD AGE / TPEX — ECTh
CTAPOCTD MOTHBHPOBaH XPUCTUAHCKOW TPaTUIIU-
Cﬁ, B KOTOpOﬁ CTapoOCTh CUUTAJIACh IMPOKIATHEM
1 HaKa3aHUEM 3a I‘pCXI/I:

These attitudes in Christian tradition can be

traced back to ideas which |linked old men with

the image of sin, and old age asa curse and a

punishment /BNC, BO1 160/.

CumBonn SIN ISLONELINESS/TPEX-ECTH
OJIUHOYECTBO uecnoBeka, OTPEKIIETOCsS OT
MHpa BO)KCCTBCHHOFO, PaBHO KaK M1 OT MUpa TBAPHO-

0. 3TOT CUMBOJI MOTUBUPOBAH XPUCTUAHCKUMU IPET-
CTaBJICHUSIMU 00 OTUYKIeHNH Jrofiel oT bora u npyr
OT Jpyra, HaCTYIIUBIIIEM B pE3ylIbTaTe Irpexa’

Cause of disunity, sin —alienation of man from

God; alienation of man from man /BNC, J27

260/.

CumBon SIN ISSECRETNESS/T'PEX-ECTb
IMOTAEHHOCTD o3Hauaer, 4To TaiHa U perpe-
nieHue npeanonaratoT Apyr apyra. PEX npsayr,
MIOKPBIBAIOT TaliHOM, OTCYTCTBUE K€ CBUAETEIEH
norBopcTByeT I PEXV:

Sin should be solitary, and have no accomplices

/0. Wde, Intentions/.
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4. KosiopaTuBHblii KyasTypHbIi kog 'PEXA.

Kox kynsTypb1 —310, 110 onpenenenuto B.B. Kpac-
HBIX, ‘CEeTKa', KOTOPYIO KyIbTypa ‘HaOpachiBaeT’
Ha OKPYKAOIIHI MUD, YJICHHUT, KATETOPU3YET, CTPYK-
TYpUPYeT U OlIecHUBAET ero. KojIbl KyIBTYpBI COOTHO-
CSITCS C IPEBHEUIITMMU apXETUITHIECKUMH ITPEJICTaB-
neHusiMu 4esioBeka. CoOCTBEHHO rOBOPSI, KOZBI KYTb-
TYpbI 3TH NpesicTaBneHus u ' koaupyror ” [10, ¢. 232].
OomeuenoBedeckas yHUBEPCAILHOCTD KOJIOB KYJTb-
TypBI HE OTMEHSET HAIIMOHAJIBHYIO IETEPMUHUPOBAH-
HOCTb U KYJIETYPHYIO 00YCIIOBJICHHOCTb X MPOSIBIIE-
HUH, “yIebHBIN BEC KayKII0TO U3 HUX B OIPEIEICHHON
KYJIBType” ; YCIOBHO, CTOJB K€ KYJIIBTYPHO 00YCIIOB-
JIEHHBIMU MOYXHO CUHTATh B 0a30Bble MeTadopHI,
B KOTOPBIX PEAT3YIOTCS KYIBTYPHBIE KOJIbI: COMATH-
YECKHH, MPOCTPAaHCTBEHHBIH, BpEMEHHOM, PEAMET-
HbIii, GHOMOP(DHBIH, TyXOBHBIH U 1Ip. [TaM xke].

OmHrM 13 c1oco00B KOJMPOBAHKSA KY/IETYPHO 3Ha-
YUMO HHPOPMAIIIH SBJISIETCS LIBET, CHOCOOHOCTH
KOTOPOTO OKa3hIBATh (PU3HUOIOTUICCKOE, ICUX0(PH3H-
OJIOTUYECKOE Y SMOIIMOHAIBHO € BIMSHUE HA YeJI0Be-
Ka OMpe/IeNiiIia ero MIUPOKYI0 CHMBOJIH3AIHIO, BOCXO-
JISIIITYIO K IEpBOOBITHOM KyIBTYpeE [6; 25; 26; 291 1p.].

KonoparusHsIii KyisTypHbIH kKo I PEXA B 0cHOB-
HOM TIpE/ICTaBIICH B IBYX raMMaXx — KpacHOU U uep-
Hoil. KpacHO-4uepHas CHMBOJIMKAa OCHOBaHa Ha METa-
(hopraeckom moauMannu ' PEXA, cooTBETCTBEHHO,
yepe3 KPOBb u ThbMYV:

Could it be that written on his hand, in

characters that he could not read himself, but

that another could decipher, was some fearful
secret of sin, some blood-red sign of crime?

/0. Wilde, Lord Arthur Savile's Crime/;

Wombed in sin darkness | was too, made not

begotten /J. Joyce, Ulysses/.

Cnoco6nocts [ PEXA MeToHUMHUYECKH OCMBICTIN-
BaThCS B TEPMHUHAX I[BETA COOTHOCHUTCSI C €TO0 TI03H-
TUBHOM OLICHKOI:

<...> the costume of the nineteenth century is

detestable. It is so sombre, so depressing. Snis

the only real colour-element left in modern life

/0. Wide, The Picture of Dorian Gray/.

B meronumuueckoii momenu SIN IS RED /
I'PEX - ECTb KPACHOE 3apeructpupoBaHbI Ta-
KHe OTTEHKH, Kak MypmypHbId (purple), ambrii

(scarlet), mamiHOBBI# (CriMSON), po30BbIii (rOSY) 1
np. Hanpumep:

Mumhad said red wasan evil colour /BNC, CAB

1293/.

OTTEeHKaMH YEPHOTO B CHMBOJIMYECKON MOJICTTH
SINISBLACK /TPEX—-ECTb YEPHOE sBs-
FOTCsI HICCHHSA-UEPHBIN, Cepblii / ce10il, yroJbHbIH 1
rpudensHbIit. Harmpumep:

It was superficial — it did not color her soul

which must be black as sin /E.R. Burroughs,

Tarzan the Untamed/.

[omy4yenHble TaHHBIE CyMMHUPOBaHBI B Ta0mie 1.

Kaxk BuHO 13 Tabnuiist 1, MOTHBIPOBKA CUMBOJIOB
I'PEXA, xak npaBuiio, COAEP>KUTCS B XPUCTUAHCKOM
yaennu. B Mozierm 3JTA KimroueBbIM CMBOJIOM SIBJIET-
cst JIBABOJI u Tpu MOTHBHUPOBAaHHBIX UM CHMBOJIA:
TbMbI, CMEPTU, AJIA. B cBOIO 04epep, uepe3 CuM-
Boi1 TbMbI motusupytorcs cumsoisl [PEX —ECTb
JIEC (Borwtonerre TBMbI), TPEX—ECTb CBET (1ipo-
tuBonocrarietre ThMbI); cumeoit CMEPTD motwrBy-
pyet cumBonbl | PEX —ECTb3MESA u TPEX—-ECTb
[TIA3 BACUJIMCKA,; cumBon AJIA MOTHBHpYET CHM-
Bon 'PEX —ECTb OI'OHb.

B moaenu JXEHIIIWHBI kntoueBoid cCUMBOI
I'PEX —ECTb )XEHIIIMHA naer pa3suTHe Ipr3Ha-
koBomy cuMBoITy KPACOTA 1 accorpiaTuBHBIM TIpU-
3nakam: SIbJIOKO, YPEBO, PEBEHOK, HAT'OTA.
B cBoro ouepens, cumBo KPACOTA motuBupyer
cumBoisl POCKOILb u YIOBOJIBCTBUE.

JIoMUHMpPOBaHKE KPACHOTO M YEPHOTO B KOJIOPATHB-
HoM kozie PEXA cootBeTcTByeT 0011eeBponenckoi
KyIETYpHOM AJIATpE.

[IpoBeneHHOE HccaeI0BaHUE CBUIETENBCTBYET O
Ype3BBIYAIHO Pa3HOOOPA3ZHOM U PETYIISIPHOM METO-
HUMHMYECKOM IIEPEOCMBICIICHUH KY/IBTYPHOT'O KOHIIETI-
ta SIN /TPEX, koTOpO€ BOILIOMIAET [IEHHOCTHBIE
MIPUOPHUTETHI AHNIO-AMEPUKAHCKOUN JIMHTBOKYJIBTYpPBI U
CBUETEIIHCTBYET O ITYOOKOH YKOPEHEHHOCTH U He-
MIPEXOAAIIEH 3HAYMMOCTH N3y4aeMOT0 KOHIIENTA B aH-
DIOSI3bIYHOM KapTHHE MUpa. OCHOBaHHBIE HA XPUCTH-
AHCKOH Tpaauiuy, MeToHuMmudeckue moaem [ PEXA
B CBETCKOM JIUCKYpCE BO MHOTOM COOTBETCTBYIOT

oubmeiickoi cucremMe 00pa3o0B U MOTHBOB, UTO, O1-
HaKo, He 03HAYaeT MOJIHOM TPAHCIISAINHN PEJIMTHO3HBIX
npencranienuii o 'PEXE u ero XpucTuaHckoii orieH-
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KM B CBETCKUH qucKypc. [lepcrmek TUBO W Hamux
NaJbHENIINX UCCIIEOBAHNI CUNTAaEM aHAJIN3 U3Me-

HCHP]fI, KOCHYBHIMXCA ICHHOCTHOI'O KOMIIOHCHTA U3Y-
qacMOI0 KOHIICTITA.

Tabnuya 1

CumBosmyeckue moaeau PEXA B aHI0OA3bIYHOM TUCKYpCe

KitroueBoii cHMBOII

PasznoBngnoctn

Mopean 3J1A

SIN ISDEVIL/TPEX —ECTb IbSIBOJI

SIN IS DARKNESS/TPEX —ECTb ThBMA

SINISAFOREST /TPEX —ECTb JIEC

SIN ISLIGHT /TPEX —ECTb CBET

SINISDEATH/TPEX—-ECTb CMEPThH

SINISA SERPENT /TPEX —ECTb 3MES

SINISABASILISK' SEYE/TPEX—-ECTBHIJIA3
BACIWINCKA

SINISHELL/TPEX—-ECTb Al

SINISHRE/TPEX—-ECTb OI'OHb

Monesns JKEHIITAHBI

SINISAWOMAN /TPEX —ECTb XXEHIIIMHA

SINISBEAUTY /TPEX —ECTb KPACOTA

SIN ISLUXURY /TPEX —ECTb POCKOI1Ib

SIN ISPLEASURE/TPEX —ECTb YZIOBOJILCTBUE

SINISANAPPLE/TPEX —ECTb SIBJIOKO

SINISAWOMB /TPEX —ECTb YPEBO

SINISA CHILD /TPEX—ECTb PEBEHOK

SINISNAKEDNESS/TPEX —ECTb HATOTA

Monesas TIPU3HAKOBTPEXA

SINISOLDAGE/TPEX—-ECTbL CTAPOCTb

SINISLONELINESS/TPEX —ECTb OIMHOYECTBO

SINISSECRETNESS/TPEX —ECTb ITOTAEHHOCTbD

KosoparusHblii Ky 1bTypHbIN KO TPEXA

SIN ISBLACK/TPEX —ECTb YEPHOE

SIN ISRED /TPEX —ECTb KPACHOE
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KOT'HITUBHI OITEPALII Y TMUCKYPCI AHIJIOMOBHOI BAMKH
O.M. I'onuapyx (Xapkie)

VY cTarTi npeacTaBieHi OCHOBHI MIIXOH IO BUBYCHHS KOTHITHBHUX OIepalliil y TUCKypCi aHTIIOMOBHOT OaiKH.
Omucani B mapagurMu KOTHITUBHHX orepaliii (MaryBaHHsI i KOTHITHBHI oneparlii Ha OCHOBI KOTHITHBHOI rpamMarTy-
kn). [TomaeThest 9iTKHA 1 AeTaNbHHIA OITHC KOKHOT KOTHITHBHOI OIepallii, a TAK0X MPOBEICHO iX MOPiBHAIBHY Xapak-
TEPHCTHKY, OMPAIOYNCh HA IPUKJIAIN TEKCTiB AHITIOMOBHHUX IIPO30BHUX 0aiioK. Y poOOTi TAKOK BUCBITIICHO ITUTAHHS
OCHOBHOT'O TEKCTOBOT'O KOHIIEIITY, HOTO aTpHOyTiB Ta iX 3HaYEHb.

Kurouosi cioBa: arpuOyTH TEKCTOBOTO KOHIIENTY, KOTHITHBHI OIleparii, MalryBaHH:, OPiIEHTHD, TPAEKTOP.

O.H. I'onuapyk. KorHuTuBHbBIe onepanuu B JUCKypce aHIJIOA3bIYHOM 0acHu. B crarbe mpencTaBiieHb
OCHOBHBI€ ITOJXO/Ibl K U3y4E€HHUIO KOTHUTHBHBIX Ollepaliuil B AUCKypce aHIIOsN3bIuHOM 6acHU. ONUCHIBAIOTCS 1BE
[apajiirMbl KOTHUTUBHBIX Orepaniii (KapTHPOBAHUE M KOTHUTHBHBIE ONePalii HAa OCHOBE KOTHUTHBHOW IrpaMMaTH-
ku). [IpencrasneHo yerkoe u moApodHOE OMMCAaHNE KaXI0# KOTHUTHBHO# OIlepaliH, a TAK)Ke IPOBEIeHA UX CPaB-
HUTENbHAs XapaKTepUCTHKa, OIUPasich Ha IIPUMEpPHI TEKCTOB aHIVIOA3BIYHOI Tpo3anydeckoii 0acHu. B pabore Takxke
[IOAHUMAETCS BOIIPOC OCHOBHOI'O TEKCTOBOTO KOHIIENTA, €r0 aTpUOyTOB U UX 3HaUEHUH.

KiroueBble cJ10Ba: aTpuOyThl TEKCTOBOI'O KOHIENITA, KOTHUTUBHBIE Ollepaliiy, KapTUPOBAHUE, OPUEHTHUP, TPa-
eKTOp.

0. Gonchar uk. Cognitive oper ations in discour se of English fable. The main ways to studying of cognitive
operations in discourse of English fable are presented in the article. Two paradigms of cognitive operations
(mapping and cognitive operations based on cognitive grammar) are described. Clear and detailed description of
each cognitive operation is presented, comparative characteristic of cognitive operations is given, relying on texts

of English prose fables. The question of main text concept, its attributes and their meanings is risen.
Key words: attributes of text concept, cognitive operations, mapping, orientator, trajector.

OO0’ €KTOM JIOCIHKEHHS € TEKCTH aHITIOMOBHUX
Oaifok. IIpenMeT AOCIiKEHHS — KOTHITHBHI OTIe-
pattii y AUCKypCi aHITIOMOBHOT OaliKu.

AKTyanpHICTh 00yMOBJICHA HEOOXIHICTIO BH-
BUCHHS PI3HUX THITIB KOTHITUBHUX OTIEpalliii came y auc-
Kypci aHIJIOMOBHOT OaiiKH.

IcHy!OTH pi3HOMAaHITHI M1IXOU IO/10 O CITIKEH-
HS KOTHITUBHHX OTIepaIlii, sKi JIe)KaTh B OCHOBI ITOPO-
IKEeHHs 100po0ieHHs AucKypcey. Inei nanux migxois
YaCTKOBO CITIBMAAAI0Th, OJTHAK, SIK PaBHJIO, HE CITIBITA-
JIa€ TPMIHOJIOTs, OCKLIBKH Il TT1IXOTN BITHO CATHCS
JI0 YaCTKOBO Pi3HMX aCTIEKTIB JUCKypcy. TM He MeHI,
y OyIlb-sIKOMY BUITAKY IMIJXOIU BiToOpakatoTh MEH-
TaJbHi JTiil KOMYHIKaHTIB, sIKi 3a0e311euyroTh iHdopma-
TUBHICTb, 3B’ I3HICTh, IHTEPAKTUBHICTH JTUCKYPCY.

JLnst minedi HamumX TOCHiKEHb TIPEACTaBISIOTh
iHTEepec ABa MiIXOMAHW, MEepUIMi 3 IKUX 0a3yeTbes
HA i/1esIX KOTHITHBHOT IrpaMaTHKH, IPYyruid — Ha igesx
MarryBaHHS. [leprmii mixiz € 3aranpHuM, YHIBEpCcasb-

© O.M.Ionuapyk, 2010

HUM JJ1s1 OyIIb-SIKOTO THITY JUCKYPCY; BIIMOBIAHO, BiH
OLb1II a0CTpaKTHO BinoOpaskae crenmgiKy KOHKpET-
HOT'O THITY IUCKYpCY. Jpyrui mixin BiTHOCHUTHCS, 371e-
OUIBIIOTO, 10 YCIX BUAIB XyIOKHBOTO JUCKYPCY, SIKH I
po3TamioBanuii y cdepi JiHTBOTIOETHKH 1 OibIIe Bpa-
XOBYE 0OPa3HICTh 1 KOHTEKCT.

OCHOBOIO KOTHITUBHOTO Ti/IXO/TY JI0 BUBYEHHSI MOB-
HUX 1 MOBJICHHEBHX SIBUIL Y TUCKYPCI € TIPAHIIAI MEH-
Tajti3Ma —OCHOBHUH IPUHIIWIT KOTHITHBHO HAYKH, 3TI/THO
SIKOTO JIOCITKCHHS JIFOICHKOI ISUTHHOCTI TIOBUHHO Bpa-
XOBYBAaTU CTPYKTYpH, ONepallii 1 BIaCTUBOCTI JIFOI-
CBKOTO MHUCJICHHSI. )11 KOTHITHBHOT JIIHTBiICTUKH T1EH
MPYHIW [Tependadae aHami3 MOBH SIK MEHTaTbHO-Pe-
MPE3eHTAaTHBHOT CUCTEMH, 2 MOBJIEHHEBOT JTIsITHHOC-
Ti— SIK aKTHBI3a11il pi3HUX (parMeHTiB 1 3B’ SI3KiB IIi€T
CUCTEMH Y KOPEJIALlii 3 IHIIMMH CKJIaJJOBUMH CBiJ0-
mocri [5, ¢. 317].

JlocmimkeHHs TOPOIKSHHS 1 aKTHUBI3aIlii CMUCITIB
3a JIOTIOMOTOI0 MOBH 1 MOBJIEHHEBOT JisTTBHOCTI TIPU-
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3BOJUTH 710 0A30BOT0 MOCTY/IATy KOTHITUBHOI JIIHIBIC-
THUKH, SIKUM € HACTYITHHI: 3HAYEHHS MOBHOTO BUPKEH-
HS1 HE 3BOAUTHCA JI0 3MICTY, IKHI BiH aKTUBYE. 3T1THO
3 IPUHLUIIOM MEHTAaJli3My Y piBHIH MIpi BayJIUBO,
SIK TIEH 3MICT CKOHCTPYHOBAHO 1 SIK IHTEPIIPETOBAHO.
To, stk Mu Oa4MMO, 3aJICKUTH Bif: a) 00OpaHOro Ha-
MO0 YBaroxo; 0) TOro, 3BiIKH MU 3IIIICHIOEMO HAIII
norisi (Halla mpoCcTOpOBO-4acoBa i MEHTAIbHA TOU-
Ka BIJUUTIKY); B) CTYIICHS HAILIOi CIOCTEPEKIIUBOCTI,
T) TUX €JIEMEHTIB, Ha SIKi MU 3BepTaeMo yBary. Binmo-
BIIHIMH HA3BaMU /ISl IIMPOKHX KJIaciB iHTEpIpeTaii
€: poKyCyBaHHS, IEPCIIEKTUBI3aLIis, crieluikartist, BU-
cBiTIeHHs [3, ¢. 6].

Crermdikartist y Tiil um HIIiH Mipi fetasmszye iHpop-
MaILito i IPOTUCTOITh cxeMaTu3allii, abo y3arajibHeH-
HIO. [IoHSTTS 00’ €KTHBYETHCSI CIOBOM 200 IIUTHM BU-
Pa3oM i 3aBXKIU MICTHTB SIK CIIeITU(idH], TaK 1 CXeMHI
KoMIoHeHTH. Hanpukias, 1ist, sika BUpakxeHa cJioBa-
mu To took an automatic out and shot ..., cenu-
(hiuHa, a areHc i malieHc il € CXeMHUMHU: T MOXKYTh
OyTH cy0’ €KTH BIiCHKOBUX JIif, @ MOXKYTb OYyTH 1 JIi-
toui mepconasi Oaiiku “ The Little Girl and the Wol f’
[6,c.3].

Ha nexcnunomy piBHi BiTHOIIIEHHS MK CXeMHUMHU
i crienn)iYHUMHY YaCTHHAMH IOHSATTS JICKATh B OC-
HOBI JISKCHYHUX TAKCOHOMiM. Yci MOBHI y3arajibHeH-
HSI BUHUKAIOThH [IIIXOM CXeMaTHh3aliii OUIbII CIEIH-
¢biuaux cTpykTyp. Y Oaiiii nana cxemaru3zariis (y3a-
TaJTbHEHHS) € pe3yJIbTaT peati3ailii aBTOPChKUX IHTEH-
1Iiif; cama peasnizallisi MOXe BiJI0yBaTUCh, HAMIPUKJIA],
3arOICHHSIM JIEKCUYHUX OJIHHHUITH B Y3arJIbHIOBAITb-
Huii kouTekcT. Tak, y 6aiiii Jx. Tepoepa “ TheFairly
Intelligent Fly” [6, c. 11] criepiy oHONMEHHA JIeK-
craHa onuHUISI MY XA (QyHKIIIOHYE B KOHKPETH30Ba-
HUX YMOBaX OJJMHUYHUX, IHAWBITyaJIbHUX /il Tepco-
Haxy (Myxa yHUKa€ TaByTHHHS, apTYMEHTYE CBOIO
HOBE/IIHKY),  TIOTIM KOHTEKCTHI YMOBH y3arajibHIO-
FOTHCS MACOBOIO MOBEIHKOIO MyX (TaHIIIOIOTh 3 TOU-
KH 30py Myxu-niepcoHaka, a HacIpasi MPUIHAILIHA
JI0 CTPIUKH). BIAMOBITHO, KOHTEKCT, 3MIHFOIOYHCH Y OiK
y3arajabHEHHSI, TUM CAMUM 3MEHIITYE CTIeU(DIKAIIO
nekcrnaHoi oquuni MY XA, Hajaroud 1 3arajibHICTh
(cXeMaTHYHICTB).

[Hmmit MexanizM mepexoay Bia crenudikarii
JI0 cXeMaTu3allii 3aKJia/IeH|i TIPH CTBOPIOBAHHI €EMHO-

32

ro o0Opa3y-cuMBoITy Oaiiku. Bin onepye mociinoBHOO
CXeMaTH3AaIli€I0 TOHATS, SIKi B Oaillli aneropu3yroTh-
cs. IlepBuHa cxemaru3ariis MepCcoHaXiB, sIKi HAOUHO
BUPaKAIOTh CBOI HEraTUBHI SIKOCTI, 3aKJ1aieHa CaMiM
skaupoM Oatiku. Crigom 3a I, JIeccinrom i O.0. Io-
TEOHEIO HEOOX1THO TOTOJUTHCH, 11I0 TBAPUHU BUCTY-
naroTh y Oaiili B IKOCTI NEPCOHAXKIB JIJIsI TOTO, 1100
HE BiJIBOJIIKATUCH Ha €MOIlil, HEe BIAYYBATH KO
710 IEPCOHAXKIB, 1 JUI TOT0, 1100 BUKOPHCTOBYBAaTH
JUTSI CTUCJIOCTI CFOXKETY BU3HAYCHUH XapaKkTep TBapH-
HH. XUTPICTh, HAIBHICTB, IPyOy cruty ToI1o [4, ¢. 272].
Bropunna cxemaruzanis y Oaini BinOyBaeThcs
TIPY AIETOPUYIHOMY MPUITMCYBAHHI JIFOJIMHI PUC TIEPCO-
Haxy. | Toai Bxe, Hanpukaa, oOMexxeHicTh Myxu
BITHOCUTHCS HE JI0 HEl, a CAMBOJII3ye 0OMEKEHICTh
JHOIMHY.

Kornitnena onepartist poxycyBaHHs 311iCHIOE BUOIP
3MICTy 3HAaKy 1 po3TallyBaHHS HOTO CKJIaJOBHUX
Ha MEepeIHbOMY 1 3aHbOMY IulaHax. [lpu mpomy,
SIK BIZIOMO, aKIIEHTH CTBOPIOIOTH KOHTEKCT, a 3 TICHXO-
JIOTIYHOT TOYKH 30y 1€ TPU3BOJANUTH 0 YTBOPEHHS
“¢ony” i“dirypu”. Kpim 1iporo, pokycyBaHHS BILTH-
Ba€ Ha CIIocoOr JOpMyBaHHS CKJIATHUX MOBHHUX 1 MOB-
JICHHEBUX CTPYKTYP 13 IPOCTHUX.

“KommoswutiiiiHa Tpoma” yrBOpeHHs 00pazy-cuM-
BOJIy 1 KOHIIENITY BIIMIHH1 y TOMY CEHCI, 1110 Y IEPILIO-
MYy BUINA/IKY 11€ B3a€MO/Iis1 KOMITO3UIIIHO-CTHITICTHY-
HUX PiBHIB OaliKH, a B iHIIIOMY — " CKJIaIaHHS KOHIIETI-
Ty i3 Horo arpuOyriB. Y Gaiiwi “ The Fairly Intelligent
Fly” [6, c. 11] konuent “Iuroaud KOMIETEHTHOCTI”
CKJIaJIA€ThCS 3 ABOX aTpUOYTIB; 3B’ 130K MK HUMHU
€ CYIIepEWINBUM 1 BOHU MOXKYTb OyTH HaBIiTh HECY-
MmicanMu. OJTHaK, 3B’ SI30K IIeH iCHYE 13a0e31eqyeTh-
Csl THM, 1[0 aTpUOYTH HAJIEXKATh OJHOMY M TOMY K
KOHIIETITY 1 BiTOOpaxaroTh WOTO MPOTUPIUYs, SKi
JieXKaTh y OCHOB1 KOMivHOTO. “ KoMmo3witiiiHa Tporma”
TIPY CKJIA/IaHHI KOHIIETITY i3 ioro atpulyTiB 00’ €Hy€E
eKCIUTILUTHI Ta IMILTIMTHI 3Ha4eHHs aTpuOyTiB. Jlxe-
pesiamMu 3HaHb PO 3HAYEHHS BUCTYIIAE TEKCT OalKH,
(hOHOBI 3HAHHS YMTAYa i TAK 3BaH1 * IpYETHAHI TPOTIe-
aypu” [2, €.121].

Konmenryansaa metagopa-aneropis, sika yTBOpIoe
naHui (peHOMEH, 3a 3araJJbHUM KOTHITHBHUM ITPHHITH-
oM Oepe CBiil ITOYaTOK Bif CIICITU(IKOBAHUX OMHNY-
HUX [TOHATD, IKUMH € SIKOCT1 IEPCOHAXKIB, /IO iX CXe-
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maru3artii (y3araapHeHHs). “ TexHomnorist 300pku” 00-
pasy-cumBoILY, a00 Horo “koMmmo3suiiiiHa Tpona” 6a-
3Y€ThCsI HA BAKOPUCTaHH KOMITO3ULIHO-CTHITICTUIHHX
piBHIB Oaiiku. Takum unHOM, “300pKa” KOHIIETITY
100pa3y-cuMBOITy Oaiiki MatOTh Pi3HI TEXHOJIOT 1, Pi3Hi
“ KOMITO3MITIHHI TPOIH” , KITIO PO3IISIATH TaHI TEXHO-
JIOTi 3 TOYKH 30pY KOTHITHBHOI oTiepaiiii crierudika-
I1ist — cXeMaTu3allisl. 3 TOYKU 30pY KOTHITUBHOT oTIe-
partii BUCBITJICHHS TaHi TEXHOJIOTIi OZJHAKOBI.

BucsitienHs TicHO 1oB’ si3aHe 3 QOKyCyBaHHSIM;
BCE, YOMY MpHJiIIEHAa yBara, € “BUCBITICHUM" .
Jlo 1boTO THITY HaJIeXKAaTh TaKi KOTHITUBHI OTeparii,
SIK PO LITIOBAHHS 1 BCTAHOBJICHHS TPAEKTOPY 1 Opi€H-
Tupy. Y pamkax onepaitii npodinosanns P. Jienekep
YBOJIUTD BU3HAYEHHSI KOHIIETITYAJIBHOT 0a3H 1 TpOoQLTIO.
Konmenrtyannsna 6asza € yBech 00’ €M iHbopMallii,
SIKUM aKTUBYeTbCs 3HaKoM. [Ipodine € Ta yacTuHa
0a3u, ska GopMmye came 3HAYEHHs] JAHOTO 3HAKY
[3, ¢.7]. Ba3Buuaii IeKibKa MOBHHUX BHPA3iB MOXKYTh
aKTUBYBATH OJHY W Ty X KOHIUENTYyalbHYy 0a3y,
pu boMy podini y Hux pizHi. Hampukinaz, “ maBy-
TUHHA" 1 “7munka crpiuka” MaroTh pi3HI npodini,
aJle aKTUBYIOTh OJIHY KOHIIENITYaJIbHY 0a3y “macTka
U1 KoMax” .

MogHi Bupasu mpoQuIIOOTE MPEMETH 1 BITHOIIICH-
Hs1. B ipodinroBanHi BiTHOIIIEHHS HOTO Y4aCHUKH MO-
KYTh MaTH Pi3HY CTYIIHb BUCBITJIICHOCT] (BU3HAYCHHS
1Te, 110 BU3HAYAIOTD, HETIPSIME BU3HAYCHHSI, BUXiHA
TOYKA MO/l i pe3ynbTar). bibin BUCBITICHHH yuac-
HUK Ha3WBAETHCS TPAEKTOPOM, a MEHII BHCBITJIe-
Huil —opienTupoM. [ToHSATTS TpaekTOpa i opieHTHpa
PO3MOBCIOHKYETHCS HA TOCTATHHO MIUPOKUH CIIEKTP
siBun [3, ¢. 7).

Buxosstun 3 BUKIIaICHUX JeTajieii KOTHITHBHOT Or1e-
pallii BUCBITJIEHHSI, CTa€ 3p0O3yMIIO0 pi3HUIIA B i 3a-
CTOCYBaHHi IIPH yTBOPEHHI KOHIIENTY Oaiikul i 00pazy-
cuMBoITy Oaiiku. KoHnenTyanbHO0 623010 TEKCTOBO-
IO KOHIIENTY OaiiK¥l BUCTYIIA€ yBeCh 00’ €M iH(popMaltii,
sIKa aKTHBI3YETHCSI HA3BOIO KOHIIETITY. 00’ €M iHGOp-
Marrii B arpulyTax i mapyBaHHSIX KOHIIENTY, Y JOHO-
BUX 3HaHHSIX YNTa4a PO cMUCT Ha3Bu. Koxkuuii atpu-
Oyt Mae cBiii mpoditk, pizHi TPOQiTi AKTUBI3YIOTh OTHY
I Ty ) KOHLIeNTyasabHY 0a3y. Kommno3umiiina Tpomna
00’ etHye 111 Tpo it B €TUHUI MACHB, BCTAHOBIFOIOUN
iepapXiro X 3HaYCHb.

PosmstHeMo itrocTpaltii 3acTOCyBaHHS KOTHITUBHOT
orrepallii BUCBITJICHHS 10 OaiKu.

V 6aiini JIx. Tepoepa “The Scotty Who Knew
Too Much” [6, €. 27] 0cCHOBHOMY TEKCTOBOMY KOH-
LENTy MU Jialii Ha3By “ CaMOBIIEBHEHE HEBIITIACTBO .
KonmenryansHoo 623010 1aHOT Ha3BH BUCTYIIAE YBECH
00’ eM iH(hopMallii, SIKFi MiICTUTBCS B aTpHOyTaxX KOH-
LENTY, HOTO IapyBaHHsX i POHOBUX 3HAHHSIX UNTaYa
PO HEBIMIACTBO 1 CAMOBIIEBHEHICTb. [ [podisimu koH-
LENTYyaIbHOT 0a31 BUCTYIIAIOTh aTPUOYTH JAHOTO TEK-
cToBOrO KoHIlenTy: 1. PeanbHe criiBBiTHOMICHHST CHIT
1 MOXUIMBOCTEH y TRAapMHHOMY CBiTi. 2. HeanexBaTHa
OIliHKa 30BHIITHKOTO CBiTY. 3. HeagekBaTrHa moBein-
Ka. 4. JItonchbKi XxapakTepUCTHKH IIEPCOHAXKIB-TBAPUH
(aneropu3aris). KoxxHuii i3 iux atpuOyTiB, Oymydu
npodiaeM, aKTUBYe KOHLENITYaJIbHY 6a3y OCHOBHOTO
TEKCTOBOTO KOHIIEMITY IO Mipi TOTO, sIK aTpuOyTH Ha-
OyBarOTh 3HAUCHHSI 13 TEKCTY 1 KOHTEKCTY Oaliku. 3MicT
AKTHBI3aITii TaJTi pO3KPHBAETHCS 32 IOTIOMOT OO0 TIOHSATh
TpaeKTopa il opieHTHpA.

SIK1110 BpaxoByBaTH JIUILIE HA3BW HABEICHUX BHUIIIC
aTpuOyTiB, TO aKTUBI3AIIiSA MOHATTS “ CAMOBIICBHEHE
HeBirmacTBo” Oyfie JIUIlIe HeNPSMOIO 1 MiHIMaJIbHOTO.
Hacmpagni, xapakreprucTukamu SKOCTEH HeBIirliacTBa
1caMOBIEBHEHOCTI MOXKYTh JIUILIE Y €Ki Mipi OyTH
Ha3BU 2-T0 1 3-T0 aTpuOyTiB, OCKUIBKH I1i XapaKTepHrcC-
THKHY € HEOOX1THUMH, aJle HEITOBHUMH IS [TO-J10HUX
ssxkocteil. Hazu 1-1o 1 4-ro aTpulyTiB TaKOX HEoue-
BUJHO BIiJHOCSTHCS 1O CMHUCIY KOHICITY.
Takum ynHOM, Y HaIlii TepMiHOIOTIi, Ha3BU 1-4 aTpu-
OyTiB cami 1o co6i “Masno BUCBITIICH]” , i MOXKYTB Bifli-
rpaBaTH POJIb JIUIIIE OPIEHTHUPIB.

CyTT€eBOTO CMUCITY BUIIIE 3TaJJAHAM Ha3BaM aTpu-
OyTiB HAJAIOTH TPACKTOPH — OLIBII BUCBITIICHI 3HA-
YeHHsI aTpUOYTiB, IKepesa 3HaHb, PO SIKi BKa3aHO
y dpetiMoBili cxemi kormenty. CripaBi, 3SHaYEHHS
2-10 1 3-T0 arpuOyTiB “XMOHI YABIECHHS IPO JIETKi
MepeMorH, iIrHOpyBaHHS MiIKa30K” 1 “ BUXBaJISTHHS,
SIKE TIPU3BOJIUTH JIO TIOPA3KHU™ JIETKO CIIPHUIMAIOTHCS
yBaroro (“BUCBITIICHI” ) 1 HAZAIOTh CMUCIT Ha3BaM IHX
arpuOyTiB. 3HaueHHs 1-ro arpulyrty “ prcH TBapHH 3a-
KJ1aJIeHi IPUPO1010 (irHOpYBaTH 1X HE MOYKHA)” MOKa-
3y€ MATOTOBYY POJIb 1-10 aTpulOyTy 151 CIPUAHSITTS
KOHLENITYaJIbHOI 0231 TEKCTOBOIO KOHLENTY “ caMo-
BIIEBHEHE HEBIMACTBO” . 3HAYEHHS * HEBIIIACTBO, Ca-
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MOBIIEBHEHICTh  KOHKPETH3Ye Ha3By 4-T0 aTpHOyTY,
KW € MiICyMKOBUM (LILTHOBUM) ISt yci€i Oaiik.
“Kommnosutiiiiaa Tporna” 30upae aTpuOyTH KOHIIETITY
1 BCTAHORJIIOE i€EpapXiro iX 3HAYEHB Bij MiITOTOBYOTO
JI0 TACYMKOBOTO (LITHOBOTO).

VY 6aiini [[x. Tep6epa “ The Unicorn in the
Garden” [6, . 65] 0cHOBHOMY TEKCTOBOMY KOHIICTI-
Ty AaHo Ha3By “ JluBo” . fIK i B iHIIIMX BUMa KaxX, KOH-
HEeNnTyaJIbHOI0 033010 JaHOT HA3BU BUCTYIIAE YBECH
00’ eM iH(opMallii B aTpuOyTax KOHIIENTY, HOTO uJie-
HYBaHHSX 1 (QOHOBUX 3HAHHSIX YUTA4a PO TIOSBY Uy-
nec. [TpodinsiMu KoHIIETI TYaIbHOT 0231 BUCTYIIAIOTH
arpulOyTH JaHOTO TEKCTOBOTO KoHIleNnTy: 1. BinHoren-
Hs IEPCOHAXKIB 70 JuBa. 2. Peakiis mepcoHaxiB Ha
000-TIUTBHI OIiHKH. 3. Peakitist IpyropsHuX mepco-
HaKiB Ha IOBEIHKY I'OJIOBHUX. 4. Anleropu3oBaHUi
cuMBOJI iuBa (€ UHOIT).

Kosxauit arpuOyT B IKOCTi MPOQLITIO aKTUBI3YE KOH-
HenTyalbHy 0a3y 1o Mipi HAMOBHEHHS 3HAYEHHSIM aT-
puOyTiB y TekcTi i koHTekcTi. [ [poriec akruBizaii BinOy-
BA€ETHCS 32 JIOTIOMOT'OI0 TPAaeKTOPiB 1 opieHTrpiB. [Ipu
1poMYy HasBa Jimiie 1-ro i4-to arpulyTis 6e3mocepe-
HBO BIIHOCHUTBCA 0 MOHATTS “IUBO”, ajie 1l Ha3BU
HE PO3KPHBAIOTH 3MICTY BiHOIIIEHb. Ha3Bu perrry at-
pHUOYTIB CUTHAITI3YIOTH JIMIIIE TIPO 1X MiATOTOBYY POJIb
JI0 PO3KPHTTSI TeMH Oaiikul. TakuM YMHOM, Ha3BH yCIiX
arpuOyTiB “Maio BUCBITICHI” 1 MOXYTh BilirpaBaTu
JIUILIE POJIb OPIEHTHUPIB ISl TEMaTHK yynec. CmucH,
SIKOTO HE BUCTaYae, Ha3BaM aTprOyTiB HA/IAIOTh Tpa-
€KTOpH — OUIbIII BUCBITIICHI 3HAYEHHS aTPUOYTIB, SIK1
MICTATBCSA Y PpeiiMOBIii cXeM1 TEKCTOBOTO KOHLIETITY.

L1i 3HaueHHS LTFOCTPYIOTH OOYTOBY (i HABITH Oa-
HaJIbHY) CLICHY OBE/IIHKH IIEPCOHaXIB Ha (oHi HeOa-
HAJIBHOTO BUSIBJICHHS JBa (MOSBH y caTy € IMHOPO-
ra). HaBMUCHUIT KOHTPACT MiX TUBOM 1 TOOYTOBOIO
PEAaKIIE0 Ha HROTO € CTPYKHEM 3aMHUCTy Oaiiki. “ Kom-
MO3UIIiHA TPOMA” TYT HE BCTAHOBIIIOE iEpapXito 3Ha-
4YeHb aTpUOyYTiB, TaK K BOHU HecyMicHi. CroxeTHa
KOMITO3HIIiS JaHOT OAlKK TYT pU3HAYeHA JIs OIS -
pu3atiii 3Ha4eHb aTpUOYTIB 1 00’ €IHAHHS X y cyTie-
peunuBe 1ie (0aHaIbHICTD — JIUBO), SKE BIACTHBE
0araTbOM KUTTEBUM SIBUILIAM.

KonnenryansHoto 623010 00pa3y-CUMBOITY BUCTY-
Ta€ yBeCh 00’ €M aKTyaIbHO1, 00pazHoi, (hoHOBOT iH(OP-
Mallii, sIka aKTUBI3yEThCS yciMa KOMIIO3UIIIHHO-CTH-
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JICTUYIHUMH PiBHAME Oatiku. “ Kommoswuiriiiaa Tpora’
BCTaHOBITIOE iepapXito iHopMmartii y o6pazi-cumBoIIi,
poGiIIMU TIPHU [IbOMY CTaHOBISITHCS €JIEMEHTH I10-
JBIHHOT METOHIMII, ITPO SIKY OyJIO CKa3aHO y pO3IIIsil
MeXaHi3My CTBOpEeHHsI 00pa3y-cuMBody. [leprmm
npodizeM BICTYIIA€ METOHIMIsI OTOTOKHEHHS TIEpPCO-
Hay 31 cBoiMU prcamu. Jpyrim npodinem BUCTYTIae
METOHIMisl OTOTOKHEHHSI JTIOWHH 31 CBOIMH HETaTHB-
HUMH pUCaMHU, TIEpEeHECEHNMH Ha Hei aneropieto. Tpa-
EKTOpaMU IPH IOMY BHSBIISIFOTHCS Ti PUCH, SIKi Tie-
PEHOCSATBCSI METOHIMIEI0, 8 OPIEHTHPAMH BUCTYIAIOTh
00’ exTH (TIEpCcOHAX, JIFONHA Y SIKOCTI 00’ €KTY OCMi-
SIHHS), Ha SIKi BiOyBa€ThCS IIEPEHECCHHS.

KorriTiBHa omiepariis HepCIieKTHBI3allis aHaIO0Tid-
Ha TOYKA 30DY, SKa [0 Mipi PO3BUTKY CIOXKETY MOXKE
3MIHIOBAaTHCh. TOMY B MIepCHEKTHBI3aIIi0 BKIIaJa€Th-
cst emuci “ aparmxyBanss orsiny” (tepmin C.O. XKa-
00THHCBHKOI [3, ¢. 7]), sIKHii MiCTHTh Pi3Hi aCIIEKTH
BITHOIIIEHB CTIOCTEpirada (Toro, XTo TOBOPHTH 1 TOTO,
XTO CITyXa€) 1 11ii, 3@ IKOFO CIIOCTEPIraroTh. Y apaHixy-
BaHHI, sIKE PUIHATE 32 YMOBYAHHSM, TOH, XTO TOBO-
PHUTH 1 TOH, XTO CIyXa€ 3HAXOASTHCA OJHOYACHO
y OAHIN 1 Til K€ TOYIl, 3BIIKK CMOCTEPIraloTh
3a mozi€to, mo BigOyBaeTbes. BinmorigHo 10 cBoro
THUIIOBOTO CTaTyCy apaHKyBaHHS 33 YMOBYAHHSIM
3aITMIIAETHCS. HETIOMITHUM, OJTHAK CTA€ BITIYTHUM
MIPH PI3HUX BIIXWICHHSIX, BUPAXKEHUX Y 3MiHI OpMH
13HaYCHb MOBHHUX BHpa3iB. /0 TaKuX BiTXHJICHb BiTHO-
CSITHCSI: @) MOBJICHHEBI aKTH, HAIIPABJICHI HE CTUTbKU
Ha Tiepeady iHpopmaiiii, CKUTbKU Ha B3aEMOIIIO KO-
MyHIKaHTIB; 0) IPUHAICKHICTB CUTYALII], SIKa OIUCYETh-
cs1, 10 HEpEaIbHOTO CBITY; B) 3MiHa MO3HILii CIIOCTEpi-
raya 3i CTaTHYHOI Ha TUHAMIYHY; T) PO3IO/ILT KOMY-
HIKaHTIB y ipocTopi i yaci[3, ¢. 7].

ITepcniexruBa, abo Touka oIy y Oaii1li € Benu-
YHHOIO 3MIHHOIO Y 3B’ A13KY 3 TPaAULIIHOIO CTPYKTY-
POIO 1 KOMITO3HIIIEIO IIOTO JKaHPy. TOMY TYT LILIKOM
BUIPABJAHE HAJIAHHS CMUCITY “ apaH)KyBaHHS OIVIs-
Ty 3arajlbHO1 KOTHITUBHOT OTleparlii epcrneKTUBI3alLii.

JliticHO, TO-TIepiiie, CIoKeT Oaiiku a priori nepe-
ANBHUH, (JaHTACTUYHHHN, OCKUTHKH MEPCOHAXK] PO3MOB-
JITIOTH 1 JIIFOTH TIOAI0HO JIFOSIM. 3 ITi€l MPUYHHY apaH-
YKYBaHHS 32 YMOBUAHHSIM HE 3[IIHCHIOETHCS: TOYKH OT-
TSIy unuTada i aBTopa Oaiku Hasle)KaTh Pi3HUM MEH-
TaJILHAM TIPOCTOPAM.
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[To-npyre, yMOBHO-XyTOKHIMUA METOJITAMH aBTOP
MparHe MOBEPHYTH YnTava y BUTaJaHUI POCTip Oaii-
KU, HAJAI0YU XYJOXKHBOT IEPEKOHIUBOCTI CIOXKETY.
Aute 1ie HeoOXiTHO /1151 30Ty YCiX TOUOK OIS JIHIIIE
Ha TMI0YaTKy AUCKYpCy OaliKu; apaHKyBaHHS 38 YMOB-
YaHHSM MIOTIM 3aMiHIOETHCSI PO3IIAPYBAHHSIM TOYOK
OISy y IOJISIPHUX TIEPCOHAXKIB, aBTOPA, YATAYA 3 ME-
TOIO peaJtizallii OCHOBHOI aBTOPCHKO1 CTpaTerTi.

Otxe, y 3aB’s13yBaHHI O0aiiKU € apaH>KyBaHHSI
32 yMOBYaHHSIM, MTOTIM BiIOYBa€ThCS pO3IIapyBaH-
HSI TOYOK 30y y epcoHaxiB (mpu 30iry TOYOK OTJIs-
Iy ¥ OIIIHOK y aBTOpa i ynTava, To0To 30epekeHHs
y HUX apaH)XyBaHHs 3a yMOBUaHHsIM). [TincymkoBa
PO30DKHICT apaHKyBaHHS OIVISY y aBTOpPA 1 UuTa-
4a CIIOCTEePIraeThCsl y eKCIUTIMTHIN Ta IMILTIIATHIHA
Mopaii 6aiiKu: TyT aBTOp 1 YNTa4 PO3JLICHI THM,
10 3HAXOAATHCS “TI0 Pi3HI OOKY TUIAKTHKH  , TK Ha-
CTaHOBJIIOIOYA 1 CTIPUIIMar04a CTOPOHH.

V cydacHiil KOTHITUBHIN HayIll HOHATTAM “ MaIly-
BaHHS TIO3HAYAIOTh MPOIEC YCBIIOMIICHHS OJTHUX
00’ €KTIB 1 SIBHLI Yepe3 MPU3MY IHIINX. Y KOTHITUBHIN
MOETHIII 3arajbHUAN MPOLIEC PO3YMOBOI JisUTBHOCTI
JIOMUHA PO3MIISIIAIOTH SIK aHATOTOBE YCBIZIOMIICHHSI,
SIKE € MATPYHTSIM He JIUIe 111 MmetadopH, aie i me-
TOHIMII Ta OKCIOMOpOHa. Y CBOIO YepTy aHaJIOTOBE
MaITyBaHHS PO3IIIAETHCA SIK Ha0ip KOTHITHBHUX OTIe-
patliii MPOEeKTyBaHHS SIKOICh YaCTUHU CTPYKTYPH 3HAHb,
SIK1 [IpeJIcTaBlIeH] 0Opa3zaMH-cXeMaMu i3 chepH JpKe-
penimiteit. Y KOTHITHBHIHN JIHTBICTHII BUIUISIOTH aT-
puOyTHBHE, pENSITHBHE, CUTYaTHBHE, CYyOCTUTYTHBHE,
KOHTPACTUBHE 1 HApaTHBHE MaryBaHH: [ 1, ¢. 37].

Onepamito mamyBanus JI.I. benexosa geransHo
iHTepHpeTye HACTYMHUM YnHOM. L5 omeparris ckia-
JTA€THCS 13 HU3KU JIiH, KOTHITUBHHX MPOLEAYP: TOIIYK
MaTepiay Ta IHCTPYMEHTIB JJIsl BTUICHHS 3aMHCITY,
BUKOHAHHSI pOOOTH, 110 € OSITAHHSM KOHIIETIB Y CJIO-
BECHUI 04T, ABTOp 3aMHUCITy Ma€ BHYTPIIIHIM JIEKCH-
KOH 1 MEHTaJTBbHI IPOCTOPH, K1 YIIOPSIIKOBaHI Ha PI3HIX
ocsix (mapaaurMaTiuKa i CHHTarMaTiuka MOBHUX O[H-
HHIIb), & TAKOXK 3B’ I3KU MDK CYTHOCTSMH (pi3Hi TUTIH
CEMaHTUYHUX 3HaU€Hb MOBIICHHEBUX OIMHUIIB: ICHO-
TaTHUBHI | CHTHI()IKaTHBHI, pedepeHLiiiHi Ta iMIuTiKa-
THBHi). OKpiM TOT0, Y aBTOpa MarOThCs CJIOBOGOPMHU
1 CTepeOTHITHI BUPa3H i akcecyapu (MOTHUBH, CIOJKETH,
iHTepTeKCT). TaKUM YMHOM, MAITyBaHHS Y CIOBECHUX

MOETHYHUX 00pazax —Iie MPOEKIIist 03HAK, BIaCTUBOC-
TEH 1 MPOTHIICKHUX, aJIC OHTOJIOTIYHO CITOPITHEHUX
SIKOCTEH CyTHOCTEH 13 cdepu Jpkeperia Ha CyTHOCTI
i3 cdepu 1 [ 1, ¢. 37]. [yt KOHKPETHOTO BUKOPHC-
TaHHs HeOoOXi/IHI BU3HAYEHHS YCiX HABECHUX BH/IIB
MmaryBaHHs1, siki mojiani JI.I. Berexooto [1, c. 38—43].

ATpuOyTHBHE MaITyBaHHS —I1€ KOTHITUBHA OTIepa-
IIist TPOEKTYBAaHHS 03HAK, BIIACTUBOCTEH, XapaKTepu-
CTHK CYTHOCTI Y paMKax oeTHYHOro o0pazyy chepi
JoKepena Ha CyTHICTS 13 cepu imi. Takuit Bug marty-
BaHHSI € HAMMPOCTILINM 1 HARY>KUBAHIILIAM MEXaHI3MOM
YTBOPEHHS CIIOBECHOTO 00pa3y. 3a3B1yaii BiH MiCTHTh
CJIOBOCTIOTy4eHHsI 200 MPOCTE peueHHsl, SIKE BKIIIO-
yae B cebe MeTadopy, emiteT a00 TOPiBHSHHS.

PensitrBHE MaryBaHHs —11e IPOESKTYBAaHHS BiTHO-
IeHbB, 3a3BUYail IPUYMHHO-HACIIIIKOBOTO XapaKkTepy,
B PE3YNIBTATI HOTO CYTHOCTI y cepax Jxepena i i
BUPaXKarOTh CXOKi €MOIIil i CTaH.

CutyaTriBHE MaITyBaHHSI € TIPOSKTYBaHHS XYTOKHIX
CUTYaIIiH 1 IO, K1 BiJ0OpaxaroThes y cdepi aKe-
pena Ha cdepy 1iji ciroBecHOTO 00pa3y. HatOinbim
PO3IMOBCIOMKEHUM TYT € TPOESKTYBaHHS €MOIITHIX
CTaHiB.

CyOcTuTyTUBHE MallyBaHHS — L€ OTIepallis ieH-
TrdIKaIii IMIUTIUTHAX 3B’ I3KIB MK BapiaHTaMH pe-
(epeHTIB KOHIIENTY 1 IPOEKTYBaHH:I Ha IHIITY CyTHICTh
1i€1 5K chepu CIIOBECHOTO 00pa3y IMIISIXOM JTIHTBOKOT -
HITHBHO1 IpoTieTypu 3amimieHHst. OCcTaHHS TOJIsrae
YTIOIIYKY CEpe] CIIEKTPy pedepeHIiifHIX 3Ha4eHb KOH-
LENTy TaKuX, SKi MOXYTh 3aMillIaTH OJIHE OJTHOTO.
VY cemaHTHYHOMY TJIaHi aHAJIOTOBE MAITyBaHHsI TIPU-
3BOJIUTH JI0 3MillIEHHS y 3HAUYEHHI CJIOBA, & CyOTUTY-
THUBHE MaITyBaHHsI — 10 3MIllIeHHS y pedepeHIii.

KonrtpactuBHe marryBaHHS — 11€ IPOEKTYBaHHS
OHTOJIOTIYHHX BJIACTUBOCTEH OJTHIET CYTHOCTI Ha MPO-
THUJIEKH1 OHTOJIOTTYHI BJIACTUBOCTI IHIIIOT CYTHOCTI.

HaparuBne mamnyBaHHSI — 1€ KOMILIEKCHA JIIHTBO-
KOTHITHBHA OTIepallis, sika 3aTy4a€ pi3Hi BUH MaIty-
BaHHSI, IPOEKTYIOUH CIOKET, TEMY, MOTUB, 17110 13 SIKU-
XOCh BUTBOPIiB MUCTEIITBA 200 BITOMHX ICTOPUIHHUX
OJ1i¥i Ha CJIOBECHHMI 00pa3, BTUIIOE X Y HhOMY IIIJISI-
XOM IHOCKa3aHHS, TapaOoII.

Hagenenwii onvc pi3HUX BU/IIB MaITyBaHHS IIPe/I-
cTaBJIsie COOO0I0 IHCTpyMEHTapiil yTBOpeHHs 1 06po6-
KH XyIO’)KHBOTO TUCKYPCY. Y 1IbOMY BiTHOIIICHHI Ja-
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HUH IHCTpYMEHTApii OLIBIIT MPUCTOCOBAHMH JI0 YCBI-
JIOMJICHHSI KOTHITUBHOTO aCIIeKTy Oaifki, Xo4a He JWB-
HO, IO OTiepallii MarmyBaHHSI KOPEIOIOTh 32 CBOIM
CMUCJIOM i3 KOTHITUBHUMH OTIEPAITISIMH TTOTIEPEIHBOTO
YHIBEPCAJIBHOTO IIXOAY JUIs OyIb-SIKOTO TUITY TUC-
Kypcy. Y xaHpi Oaiikul PUCYTHI yCi BUITU XyT0KHBOTO
MPOEKTYBaHHS, SIKi MiCTSThCS Y KOTHITUBHUX OTIepa-
1isix MarryBanHs1. Oniepallii MarmyBaHHs JOTIOBHIOIOTh
1 IeTaNTi3yIOTh 1151 OaiiKu 3arajibHUH MiXif 10 KOTHi-
TUBHMX onlepalliil y Oyb-sIKoMy T AMCKYpCY. Tak,
HAaIpUKIIaI, “ KOMITO3UIIIHHA TPOTa” 3arajbHOTO MiIX0-
Ty Ta€ BKA3iBKH JIs1 3aranbHO1 i€ “300pku” JHTBIiC-
THYHOTO 00’ €KTY (KOHIIETIT, 00pa3-CHUMBOJI, TOIIIO),
OTIepye MOHATTSIMH TPAEKTOpa 1 OpiEHTHPA, IO YTBO-
PIO€ HaIIHY OCHOBY JUI1 (QOPMYBaHHSI CUCTEMHHX
3B’ SI3KIB y JIIHTBICTHYHOMY 00’ €KTI.

VY Toli 3ke "ac, MaIyBaHHs IIOKA3Ye, K1 came Mpo-
eKIIii 0JTHa Ha OJTHY 3Ha4€Hb aTPUOYTIB, KOMITO3HIIIH-
HO-CTHJIICTUYHUX PIBHIB 320€31E4yIOTh L1t0 “300pKy” .
Onepartii crieridikartii — cxemMaTu3arlii, BACBITICHHS,
(hoKyCyBaHHS TIPOSBISIIOTHCS TAKOXK Y KOHKPETHUX
BUJIaX MaITyBaHH:I, sIKi yTOYHIOIOTh KOTHITUBHHUHN Me-
XaHI3M Xy 0>KHBOTO IUCKYPCY.
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VY winomy, Ha HaIll IOTJISiL, OTNIMCaHI BUIIE B Mapa-
JIATMH KOTHITUBHHUX OTIepallii (MaryBaHHsI | KOTHITHBHI
orepariii Ha OCHOBI KOTHITUBHOT rpaMaTHKH) BIAJIO
JIOTIOBHIOIOTH OJTHA OJTHY 1 YTBOPIOIOTH TITHOOKE PO3Y-
MiHHSI KOTHITUBHOI OCHOBH OaiiKH.

[lepcnekTUBOO MOAAIBIIOTO JOCIIIKEHHS
€ OCMHCJICHHS] CHHEPTETUYHOI IPUPO/I Ol IKOBOTO JIHC-
KypCy, sIKa € OCHOBOIO H1OI0 CaMOpPO3BHTKY.
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META®OPUYHA IHTEPIIPETAIIIA KOHUENITY SHAMEHHTICTD
Y CYHACHOMY AHIDIOMOBHOMY I'ABETHOMY JUCKYPCI

B.B. Kykywkin (Xapkie)

VY craTTi BCTAaHOBIIOIOTHCS KOTHITHBHI MeTadopH, 1m0 nposicHIo0Th 3MicT koHnenty SHAMEHUTICTD, akryari-
30BaHOTO y Cy4aCHOMY aHIJIOMOBHOMY I'a3eTHOMY TUCKypci. MeTtadopuani kopenstu konnenty SHAMEHUTICTD
srsouarots MATEPIAJIBHUM OB’ €KT, MOAIIO i KOCMIYHY CYTHICTHS i ix koHKpeTH3ailii Ha 0CHOBI KOTHi-
THUBHHX IPOLEAYp CHerudikarii, po3mupenHs i koMOiHyBaHHsI. UnM OLIBIIO0 € CTYMiHb KOHKpETH3alil apuHA
IpKepena THM e exTuBHiIIe MeTadopa BUKOHYE (DYHKIIIIO IIPOSICHEHHS KOHIIETITY-IILT.

KurouoBi ci10Ba: aHIIIOMOBHUI ra3eTHHI TUCKYpC, KOTHITHBHA MeTadopa, KOMOiHyBaHH:, KOHKPETH3aIlist, KOH-
nent SHAMEHUTICTD, cnenmdixkaris.

B.B. Kykymkun. Meradgopuyeckass untepnperauus kouunentra S HAMEHUTOCTD B coppeMenHOM
AHIVIOSA3BIYHOM I'a3eTHOM JMCKypce. B cTarbe ycTaHaBIUBAIOTCSl KOTHUTUBHBIE METa(opbl, POSCHAIOLINE CO-
nepsxanue konuenta SHAMEHUTOCTD, akTyanu3upoBaHHOTO B aHIJIOA3bIYHOM I'a3eTHOM AUCKypce. Metadopu-
YECKHE KOPPENATHI KOHILIENTA BKIIIOYAET MATEPUAJIbHBIN OBBEKT, COBBITUE 1 KOCMUYECKYIO CVIII-
HOCTD u ux KOHKpeTH3alu1 Ha OCHOBE KOTHUTUBHBIX IIPOLIEAYp ClEU(PUKAIMY, paclIUPEeHHs U KOMOMHUPOBaHHUS.
UYem Oosibliie cTeNEHb KOHKPETH3aluy 001aCTU UCTOUHUKA, TeM 3¢ dekTuBHee MeTa(opa BeIIONHAET (PYHKIIUIO IIPO-
SICHEHMS KOHLIENITa-1IEMH.

Ki1roueBble c/10Ba: aHIIIOA3bIYHBIN [A3€THBIN JUCKYPC, KOTHUTUBHAs MeTadopa, KOMOMHUPOBAHUE, KOHKPETHU-
3anust, koauent 3SHAMEHUTOCTD, cienndukanys.

V.V. Kukushkin. M etaphorical inter pretation of the concept CELEBRITY in moder n English newspaper
discourse. The article established cognitive metaphors which clear out the content of the concept CELEBRITY,
actualised in modern English newspaper discourse. Metaphoric corrates of the concept CELERITY embrace
MATERIAL OBJECT, EVENT and COSMIC ENTITY and their concretisations on the basis of the cognitive
operations of elaboration, extension and combining. The more concretized is the source domain the more effectively

the metaphor performs the function of clearing up the target domain.
Key words: cognitive metaphor, concept CELEBRITY, combining, eaboration, English newspaper discourse,

extension.

MeToro CTarTi € BCTAHOBJICHHS KOPEJSITIB KOTHi-
TUBHHX MeTadop, IO MPOSCHIOIOTH 3MICT a0CTpaKT-
Hoi inocraci konnenty SHAMEHUTICTD B cyuac-
HOMY aHIJIOMOBHOMY T'a3€THOMY IMCKYPCI.

AKTyallbHICTH TeMH AOCTIIPKCHHS BU3HAYCHA,
3 OJTHOTO OOKY, BXKJTUBUM MICIIEM JIOCITI/PKYBAHOTO
KOHIIETITY B KAPTHHI CBITY IIPEACTaBHUKIB aHTJIOMOB-
HOI JIIHTBOKY/IBTYPH, B1I0OpakeH1! y CydacHOMY aHr-
JIOMOBHOMY ra3eTHOMY IMCKYPCi, a 3 APYyroro, —3a-
CTOCYBaHHSIM HOBITHIX METOJIUK aHAJII3Y, 3aI104aTKO-
BaHHUX y paMKax KOTHITHBHO-KOMYHIKaTHBHOI TTapa/Iur-
MH JTIHTBICTHKH.

[Nompu 3HaUHMI IHTEpEC A0 BUBYESHHSI JIIHTBOKY/Tb-
TYpPHUX KOHIIETITIB Y Cy4aCHOMY MOBO3HaBCTBI, KOH-

© B.B. Kykymkin, 2010

uent SHAMEHUTICTD e ve OyB mpeamerom aHa-
T3y, 1110 1 BU3HAYa€ HAyKOBY HOBU3HY POOOTH.

KornitneHa MeTadopa TIyMadnuThCs SK MPOIIEC
1 IPOJYKT B3a€EMO/Ii1 IBOX KOHIIETITIB, Y XO/Ii sIKOT Me-
TaOPUIHO OCMUCITIOBAHUI KOHIICTIT IPOSICHIOETHCS
METOJ/IOM MOJICITFOBAaHHS, @ MOJICILTIO CITYT'YIOTh €JIe-
MEHTH 1 CTPYKTYpa CEHCOPHO-YYTTEBOTO 00pa3y BUX-
imHoro konrenty [3, ¢. 203].

3a THIMOM KOHIIETITY-/XKepelia aHali30BaHi MeTa-
(bopu NOIAIOTHECS HAa OHTOJIOTTYHI, IO IPYHTYIOTBCS
Ha 00pazi (i3UYHO CrpUiMaHoOTO 00’ €KTa; CTPYKTYPHI,
1110 3aKOPIHEH] Ha CKJIQJIHOMY 00’ €KT1, IKMI MICTUTh
1HI11 00’ €KTH ¥ T IA€THCS CTPYKTYpAIlii; OpieHTaIliiHi,
110 3aCHOBAaH1 Ha IPOCTOPOBOMY PO3MIILIEHH1 00’ €EKTIB
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[1, c. 14-61]. 3a akcioIOTIYHUM ITOTEHIIAIOM BHIi-
JSIIOTHCS HEUTPabHI i eMOTUBHO-OIIIHHI MeTadopu
3 HEraTUBHUM Ta MO3UTUBHUM 3HAKOM.

bazogi meTadopu, 110 CITUPAOTHCS Ha HAHOLIBIIT
abCcTpaKTHI KOPENATH, HAIaloTh MiHIMYM iHGOpMaITii
po MeTadopu3oBaHmiA 00’ €KT 1 € BiICTOPOHEHUMU
BiJl IEpPEKUBAHB CY0’ €kTa AUcKypcy. EekruBHicTh
MeTadopu y IposICHEHH] KOHIENTY-II1T1 3aJIeKHUTh
BiJ] CTYIIEHS] KOHKPETHU3allil IApUHH JIKepeia Ha Oc-
HOBI KOTHITHBHUX MPOTIEAYp crelmdikaiiii, po3mrpeH-
Hsl Ta KOMOiHyBaHHs [2, ¢. 67], a TaKOXK aKCIOMOTIYHOT
MapKOBaHOCTI.

binpmiictes Mmetadop 3HAMEHUTOCTI-ABU-
LITA € HEraTUBHUMHM 32 EMOTHUBHO-OI[IHHAM MOTEHITia-
oM. Ilpore, HaviBummMii mradenb po0-BHIOBOL
iepapxii MmeTadop penpeseHToBaHUN MeTadopamH,
SIKi € HAO1JIbI a0CTPAKTHUMH W BIICTOPOHEHUMHU
Bifl IEPEKUBAHB CYO' €KTa JJUCKYPCY, OCKUIHKH HaJia-
0Th JIMIIIE 3aralibHi OOPYCH KOHIIETITY-/KEpPEna.

J1o Takux HaJIeKUTh, Hacamriepe, Mmetadopa 3HA-
MEHUTICTh-SBUIIE ¢ MATEPIAJIbHUI
Ob’ €KT. 3acobamMu MOBHOTO BTiJICHHS i€l MeTado-
PH €, 30KpemMa, CIIOBOCTIOTYYEHHSI, 1110 TTO3HAYAIOTh
BuMipH 00’ ekTa y npoctopi: Her attractiveness as
a young woman had a great deal to do with the
extent of her celebrity (Weekly Standard, Oct 17,
2005). Tak, y HaBeIcHOMY MPHKJIaJ 111 MeTadopa Bep-
OastizoBaHa CyOCTaHTHBHUM CIIOBOCTIONTydeHHsIM the
extent of her celebrity (mexi ii 3HaMeHUTOCTI),
Jie TekceMa extent mae 3sHauennst the amount of space
over which a thing extends; size, dimensions,
amount [4] (vactuHa pocTopY, SIKKii 3aiiMae pid; Be-
JIMYHMHA, PO3MIpH (JOBXKHHA, BUCOTA, IIUPHHA), 00CST),
i, BiITaK, BKa3ye Ha MEepBUHHI (Pi3MUHI OpIEHTHUDPH,
3a AKUMHU MaTepiadbHuid 00’ €KT iAeHTH(IKYeThCs
yIpocTopi. Y KOHTEKCTi HA3BaHOTO CIIOBOCIIONYYEH-
H$ 32 JIOTIOMOTOI0 ITIOCECUBHOT KOHCTPYKIIII IEHOTATY
celebrity mpunucyeThess HasBHICTH MPOCTOPOBUX
BUMIpIB 1 y Takuii crioci0 BiH YIOAIOHIOETHCS MaTe-
pianbHOMY 00’ €KTy. OCKUIBKH 11l MeTa(opa € MaKcu-
MaJILHO a0CTPaKTHOIO, BOHA MPAKTHYHO HE Ia€Th-
cst MoTuBalii. TyT JOCHTb BaXKKO 3HANWTH MiJCTABU
JUTSL YIOAIOHEHHS.

VY nacrynaomy ¢parmenti meragopa 3HAME-
HUTICTh-SIBUILE e MATEPIAJIGHUI OF’ €KT
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YCKJIQ/THIOETHCS HA OCHOBI IPOLICITYPH PO3ULUPEHHA
i HaOysae Bursiny 3SHAMEHUTICTh-ABUIIE
e TOPIOUMI MATEPIAJIGHAN OB’ €KT: It serves
only to invade the privacy afforded by our family
court system and fuel_the fire of our celebrity-
obsessed culture (The Sunday Times, May 17, 2009).
Meradopa BriieHa cioocmonyuertsM thefire of our
celebrity-obsessed culture (Boraume xynbrypH,
3aKOpPIHEHOT Ha KYJIBTI 3HAMEHHUTOCTI). OCKiIbKH
NaJlaT! y BOTHUILI MO>Ke JIUIIIE TOpIoYa MaTepialibHa
CYTHICTb, O4iKyBaHOIO iHQEPEHIIi€I0, IMILITIKOBAHOIO
UM CJIOBOCTIOJTYYIEHHSIM, € MeTaopryHa acomiarlis
3HAMEHUTICTb-SIBUILE e TOPIOUIIT MATE-
PIAJIBHUI OB’ €EKT. Metadopa € HACTIIbKH a6-
CTPaKTHOIO, IO TYT, SIK 1 y HONIEPEAHbOMY BHITJIKY,
JIOBOJTi B&YKKO TIPOCTEKUTH, SIKi CaMe BIIaCTUBOCTI yIIO-
JIOHIOBaHMX JACHOTATIB JIEXKATh Y 1l MATPYHTI.

Metadopa SHAMEHUTICTbh-ABULIE e
MATEPIAJIBHUM OB’ €KT cneyugixkyemoca
sk BHAMEHUTICTb-ABUIIE ¢ TOBAP:
American society in thetwenty-first century, received
opinion hasit, values only two things: money and
celebrity. Whether or not thisistrue, vast quantities
of money, we know, will buy celebrity (Weekly
Standard, Oct 17, 2005); Broomfield hasacquired a
kind of celebrity himself, of course (Scotsman, Feb
28, 2008); Professors Garber and Sedgwick seem
to have acquired their celebrity through the
outrageousness of thetopicsthey’ ve chosentowrite
about (Weekly Standard, Oct 17, 2005). “ ToBapHa
Metadopa” BTineHa Ji€CTIBHUMH CIIOBOCHOIYIEHHSI-
mu to buy/ to acquire celebrity (mpunbaru 3Hame-
HUTICTB). [IpOTOTHITHMM MaIlieHCOM il aiecioBa to
buy, six i to acquire (gain or get asone’'sown; come
into possession of [4] — 3anony4nTH K BIaCHICTb;
CTaTH BIACHUKOM YOTOCh), € TOBap, TOOTO Marepi-
ITBHUH 00’ €KT, SIKMIA Ma€ ITiHY 1 SKUi MOXKHA TTpuz0a-
TH y BJIaCHICTb, 3aIUIATUBILIM 32 HBOTO 1110 1IiHY. Binmo-
BIJTHO, y KOHTEKCTaXx, Jie ieHoTar celebrity, e mamieH-
coMm ii miecniB to buy ta to acquire, Bin HaOyBae
O3HaK TOBapYy.

[TincraBoro MeTadopu CIyrye Taka O3HaKa JICHO-
tara celebrity, sk “mTydHicTh”, fKa IMILTIKYE,
10 3HAMEHUTICTH € HE IHTePEHTHOI0, a HA0yTOIO Blla-
CTHUBICTIO, @ CLI0COOU HaOYTTSI MOXKYTh OyTH pI3HUMH,
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y TOMY UHCi 1 KymiBis. [[paBUIbHICTE X MIPKYBaHbB
MITBEPIKYETHCS TUM (PaKTOM, IIO IEHOTAT KOHKPET-
HOTO iMeHHHKa Cel ebrity, sIKuii BTUTIOE eKCIIepieHIiepa
CTaHy 3HAMEHHUTOCT], Ma€ TaKy iHTeHCIOHAJIbHY O3Ha-
Ky, SIK “ KOILITOBHICTb Ipalli” , Sika IMITIKY€e O3HaKy “Ha-
SIBHICTB LIIHK" . BinTak, y mporieci yrBopeHHst metado-
pu mudepeHiiiiiHa rimoceMa MeTaQOpUIHOTO 3HAYCH-
Hst Jiekcemu Celebrity popMyeThest IUTSIXOM 3aiTydeH-
HS IHTEHCIOHABHOT ceMHu JeHoTaTa goods/a thing
that can be exchanged or traded, “masBHicTb 11iHK",
Y TOMH Yac sIK TifepceMHu BiTIOBIIHUX JICHOTATIB BiTHO-
CSITh O3HAYYBaH1 CyTHOCTI IO PI3HUX [APUH JIFOJICh-
koro pocsiny (ITIPEAMET ta COIIIOKYJIETYPHE
SIBUIE). 3a akcioIoriuHIM 3MICTOM aHaJi30BaHy
MeTadopy ClIijl BITHECTH 10 He2aAmueHO-OUIHHUX,
OCKUTBbKH aKIIEHTYIOYH MOXITUBICTD KYITiBITi 3HAMEHU-
TOCTI 3a I'POILli, BOHA CTABUTH I1J1 CYMHIB i eTUUHY
IIHHICTB.

[Ipenmerne Binramyxenns meradgopu 3HAME-
HUTICTh-SIBUILE e MATEPIAJIGHUI OF’ €KT
cneyughikyemocsa taxox meradpoporo 3HAME-
HUTICTb-ABUILE ¢ MEXAHI3M: And one can
have the thinnest of achievementsand be talentless
and yet be made to seem otherwise through the
mechanics and dynamics of celebrity-creation
(Weekly Standard, Oct 17, 2005). Metadopa 06’ ekt~
BYETBHCSI CYOCTaHTHBHHUM CJIOBOCHONyueHHIM the
mechanics and dynamics of celebrity-creation
(MexaHika i TUHaMiKa CTBOPEHHS 3HAMEHUTOCT).
s meTadopa BumaeThcss BMOTHBOBaHOIO. [linicTaBoto
IS yHO/IIOHEHHSI CIIYTye HasiBHICTb TaKOi IHTEHCI0-
HaJIbHOT O3HAKH JieHoTaTa Cel ebrity, sk “ mrydHicTs”,
10 IMILUTIKYe HasIBHICTH Kay3aTopa CTaHy 3HaMEHH-
TOCTI i JOKJIQIaHHS] HUM TIEBHUX 3YCHJIb JIJIS IOCSIT-
HEHHS LbOro cTany. Lle nokinaganHs 3ycuib cy0’ €Kt
JIICKYpCY KOHIIETITYAITI3Y€ SIK TUHAMIYHUA MEXaHi3M.
Sk 1 “toBapHa Metadopa’, meTadopa MexaHIZMY
3arepeuye peasibHi 3acIyry eKcriepieHiiepa cTaHy 3Ha-
MEHHUTOCTI, i BiiTaK HaOyBa€ He2amusHo-0UIiHHOZ0
3MICTY.

[Hopanbma cneyughixayin meradhopu 3HAME-
HUTICTh-SIBUILE e MATEPIAJIGHUI OF’ €KT
peaunizyerbest B Metadopi SHAMEHUTICTh-ABU-
II{E e BPYIHA BIJIM3HA: Both ditesand ordinary
citizens have their reasons to resent star power.

Celebrity activism rubs many policymakers and
punditsthe wrong way. To some, star power upsets
their sense of fair play. Christopher Caldwell
complained recently, “ Philanthropy is a route
through which celebrity can be laundered into
political power” (National Interest, Jan 11, 2007).
MoBgH#M BTiIeHHIM MeTadopH € aiecsioBo to launder
31 3HaueHHsM t0 wash clothes, linen (mpatu oxexy,
Oinn3Hy), aheKTHBOM [Ii1 IKOTO € IeHoTaT Celebrity.
VI1o1i6HI0I04 M 3HAMEHUTICTB Opy/IHIM OUTH3HI, CYO' €KT
BUpaKa€ CBOE HETaTUBHE CTABJICHHS JIO ITLOTO SBHIIA
B Jllaria30H1 “ HECXBAJICHHS —3HeBara” .

Hwuska metadop cneyugpikye acorianiro SHAME-
HUTICTh-SIBUILE e MATEPIAJIGHUI OB’ €KT
sk 3SHAMEHUTICTb-ABUIIE ¢ POCJIMHA:
It chimeswith our fagt-fading celebrity cultureand
makes him [ Eagleton] prophetic (The Times, May
16, 2009). Metahopa akTyaTi3yeThest IPHUKMETHHKOM-
arpubyrom fast-fading, mo npunwucye nenorary
celebrity culture raky o3Haxy, sk “ 31aTHICTB JI0 CKO-
poro B stHeHHst” . [lincraBoro 11 hopmyBaHHS MeTa-
(dopu € Taka IHTCHCIOHAJbHA O3HAaKa JICHOTAaTa
celebrity, six “ckopoMunydicts”. OOUABI 03HAKH
MIOETHYIOTBCS Y CTPYKTYpi 3HAUCHHS PUKMETHHUKA.

Y HactynmHoMy npukiaji “pocnuanaa metadopa”
BTUTIOETHCS TIPUKMETHUKOM-aTpHOyTOM EVEr-growing,
110 TIPUIUCYE eHoTaTy Celebrity 3natHicTs 10 mo-
CTIMHOTO POCTY, yoAIOHIOI0UH Horo pociuHi: Howare
you adapting to ever-growing celebrity status?
(NewsLetter, Jul 28, 2008). ITiarpyHTsM 1j1s MeTa-
(opu € Taka iMILTIKaITiliHa 03HaKa IeHoTara celebrity,
SIK OUTBIINI Y1 MEHIIIUH ITPOSIB O3HAKH “ BITOMOCTI” .
Henapma 3HamennTocTedt knacuikyroTh Ha 3ipOK
Ta Cynep3ipoK. 3BiJICK MOXKJIMBICT POCTY: 3HaMe-
HUTICTB 3pOCTa€ OAIOHO PO3BUTKY POCIHHH.

“Pocimana MeTadopa” Takox 3a I0MOMOTORO TIpe-
nukata to cultivate — give attention to (a plant)
to promote growth, improvefertility [4] (omikyBaTucs
POCIMHOIO, CIPUATH il pOCTY, IOKPALLYBAaTU PO-
JFOYICTB), 00’ €KTOM JIii IKOTO € JeHoTar celebrity:
<...>fameissomething one earns—through talent
or achievement of one kind or another — while
celebrity is something one cultivates (Weekly
Standard, Oct 17, 2005); One can be immensely
talented and full of achievement and yet wish
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to broadcast one'sfame further through the careful
cultivation of celebrity (Weekly Standard, Oct 17,
2005). YV nux (pparMeHTax miacTaBoko st MeTahopu
€ HasABHICTH Kay3aTopa CTaHy 3HAMEHHUTOCTI,
SIKW BUKOHYE TIEBHI Jii /711 iioro focsiraeH s . Cy0’ ekt
Mmi3HaHHs ynonaiOHIoe 1i Ail poOoTi camiBHHKA,
SIKU OTTIKYETHCSI POCITMHAMM.

[HmIE po3ranyxeHHs1 cneyugixayin merapopu
3HAMEHUTICTh-SIBUILE e MATEPIAJIbHUIA
OB’ €KT pemnpe3eHTOBaHE HU3KOIO MEPCOHI(IKAITIH.
TunoBuM 3aco00M X MOBHOTO BTLJICHHSI € JTIECIIOBA
i, 1o nepeabavaroth arenca: Thefact that celebrity
culture has come thisfar tells us something — and
itisn't avery pleasant something (NewsLetter, Mar
2, 2009); Since then, his celebrity has risen even
further. But you can’t havetrue celebrity —the sort
which endures —without talent like this (Liverpool
Echo, May 19, 2008). Tak, y HaBeieHUX parMeHTax
metadopa SHAMEHUTICTb-ABUILE e JIKOAU-
HA 00’ ekTuByeThCS Ai€ciioBaMH, 110 O3HAYAIOTh
pyxu to come (mpuxoauTh) Ta to rise (mixiimarucs),
areHCaMH SIKUX CJIYTYe JIGHOTAaT a0CTPaKTHOTO IMCH-
Huka celebrity. Meradopa € HacTiTbKH aOCTPaKTHOIO,
1110 HE JO3BOJISIE BIIIIYKATH ii ITIACTaBU. Y TIOXITHOMY
JICHOTATI CITIBICHYIOTh HETIOETHYBaH1 O3HAKU MaTepi-
QJIbHOT KMBOT ICTOTHU I HEMaTepiaIbHOIO COLIOKYIIb-
TYPHOTO SIBHIII.

binbm inhopmaTuBHIME € MeTadOpH-TIEPCOHI-
¢ikarii, o € pe3ylIbTaToM KOTHITUBHUX TPOLIEYD,
SIK1 IO3BOJISIFOTH IPOTHO3YBATH, 33 B3aEMO/IIT IKUX
O3HaK YO [IOHIOBAHUX JCHOTATIB BOHH YTBOPIOIOTh-
csi. OTHUM 3 TaKUX MPUKIAIB € MeTadopa-TiepcoHi-
¢ikamis, mo xoHnentyamzye SHAMEHUTICTDb
sk PUBAJIKY, 11O JIOBUTH ITYBJIIKY-PUBKY
HA TAHOK: Culture of celebrity that has got up
hooked and spending... (Evening Times, Sept 15,
2006). s meTadhopa € pe3yisTaroM JIHIBOKOTHITHB-
HUX TPOLICAYP creyudbikauii (JTOIMHA TOCTAE K TPENT-
CTaBHHUK MeBHOT podeciiiHoi KaTeropii —puodax), pos-
wupenns (y CUTYAIIO BBOJUTHCS TAKUH €IIEMEHT,
SIK Fa4OK, TOOTO IHCTPYMEHT, 3a JOTIOMOTOIO SIKOTO JIi€
pubax) it kombinyeanus (y hpparmMeHTi pakTUIHO
aktyanizyetbes 1Bi metadopu SHAMEHUTICTB
€ PUBAJIKA ta ITYBJIIKA € PUBKA) Vci mi cmuc-
71 00’ €eKTUBYIOTECS AiecioBoM to hook, o mae 3ua-
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genns to catch (a fish) with a hook [4] (cmilimaTu
(puly) Ha ra4oK). SIK 11e MpUTaMaHHO JIECIIOBY, BOHO
BificWJIa€ 10 MiJIOT CUTYyallii, 0 MICTUTh NEBHY
KUTbKICTh aKTaHTIB, BIAMIOBITHY KUTBKOCTI MPEAUKAT-
HUX MicIlb. B aHanizoBaHOMY BUTIAJKY CHTYAITisl BKIIFO-
Yae areHca-pudanky, Bepoali3oBaHOTO CIOBOCTIONY-
yeHHsM culture of celebrity, myoumiky, mo € 06’ ekTom
Jlii areHca-puoaKu, moJaHy 3aiMEeHHUKOM US, 1 KOH-
LENTyaTi30BaHy Y BUINISIII pUOKU-31001 i, a TAKOXK
IMIDTIIIUTHO IHCTPYMEHT Jiii —TauoK.

s meTadopa € BMoTHBOBaHOIO. [lincTaBu meta-
(opu c1i1 OB’ A3yBaTH 3 HAsIBHICTIO Yy CTPYKTYp1 3Ha-
yeHHs JJekcemu Celebrity Takux o3HaK, sIK “37aTHICTh
CTIPUYUHSATH BIUMB” Ta “ 0OMaHHICT , SIKi JIO3BOJIS-
I0Th YIOAIOHUTH 1 pubaili, 0 TAaKOXK HAMATaEThCS
BIUTMHYTHU Ha CBOIO 310014 OOMaHHHUM ILLUIIXOM.

OxkpiM Toro Mera)opa Ma€ eMOMUBHO-OYIHHUTL
3MICT, SIKUH y L1ii CUTYalli peasti3yeThes sIK OCY/ KYJIBTY
3HAMEHUTOCTI, IO CITUPAETHCS HA HETATUBHY ETHYHY
omiHKy. MexanisMm meTadopusartii TyT He 6a3yeTbes
Ha IMIUTIKAIISIX OHTOJIOTIYHOTO TUIAHY, 4 IIEPEMHUKAE
OHTOJIOTIYHI O3HAKH PHOAJIKH B HIINH IUIaH — [apUHY
X CHHECTE3MYHMX 1 eMOTUBHO-OLIIHHUX KOPEJSITIB.

3adikcosani curyamnii, e SHAMEHUTICTb-
ABUIIE nocrae sik cy0’ exT mii, ajne xapakrep il
HE JI03BOJIsIE KOHIIeNTyali3yBatu foro sk JIKOAMHY,
OCKUTBKH HETHCS HE TIPO CBIZIOMi, KOHTPOJILOBaHI i,
aTIpOo TIPOIIECH, SIKi HE € TiAKOHTPOILHIMH BOJII JTFOIHU-
uu: Celebrity cultureiscorroding British society and
damaging everyone involved with it (Sunday
Telegraph, Nov 27, 2008). Tak, y HaBeZIcHOMY TIPH-
kinani SHAMEHUTICTb-ABUIIE ynonioueno
[PXI, sixa moinae bpurancbke cycniibeTBo. MOBHUM
BTUIEHHAM MeTadopu € aieciaoBo to corrode —
gradually destroy or wear away, esp. through
chemical action; cause corrosion [4] (mocTymoBo
po3pyiary abo ocnadoBaTi y pe3yabTari XIMIYHOT
PeaKILii; CIPUUKMHSTH KOPO3iO0).

VY dparmentax: <...>whichiswherewearetoday,
with celebrity affecting literaturein moreand more
significant ways (Weekly Standard, Oct 17, 2005);
Celéebrity at thismoment in America is epidemic,
and it's spreading fast, sometimes seeming as if
nearly everyone has got it (Weekly Standard, Oct
17, 2005) aktyanizyetscs metadopa 3SHAME-
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HUTICTb-ABUIUIE ¢ XBOPOBA. 3acobom
00’ exTHBatlii MeTadopH y EPILIOMY IIPUKJIA/T € TIECTIO-
Bo to affect — attack as a disease [4] (nanamatu
SIK XBOp00a), a y Apyromy — aieciioBo to spread —
occupy more space [4] (3aiiMaTy GiTBIIHI TPOCTIP)
YKYIIi 3 IPUKMETHUKOM-aTpudyTom epidemic (of
a disease: normally absent or infrequent in
a population but liable to outbreaks of greatly
increased frequency and severity; temporarily
widespread) [4] (emizemiunwuii (po XBopoOy: Taka,
0 3BUYAWHO BiAICYTHA a00 PiAKO MPOSIBISETHCS
y HaceJIeHHs, aJie MOTSHITIHO MOYKE IIIBUIKO 3pOCTH
Y 4YaCcTOTHOCTI i CYBOPOCTI; THMYACOBO MOIIUPEHA)).
VYnoai0HI0I04H pO3MOBCIOKEHHS KY/IBTY 3HAMEHHU-
TOCTI ipki 200 XBOpoOi, Cy0’ €KT Hajae oMy Hera-
TUBHY €THYHY OLIIHKY 1 BUpaKa€ HECXBATICHHSI, 3 MOYK-
JIMBO 1 OCYZI.

Meradopu IPKI Ta XBOPOBMU € cnenmdikartiero
Ounb 3aranbHOi acomianii SHAMEHUTICTb-SBU-
ILIE e ®I3UYHMI CTAH, e nepina crienmgbikye
(biznuHmii cTaH 00’ €KTa, a Apyra — IFOIUHH.

He Brmcyethes B moOynoBaHy iepapxito metadopa
S3HAMEHUTICTb-ABUIIE ¢ TAJTAKTUKA:
Members of the paparazzi made pilgrimages from
every corner of the earth — guided by the dazzling
star of the couple’s celebrity — in the hope of
catching a glimpse of the babies, or more
specifically, their very own multi-million dollar
Kodak moment (Scotsman, Jul 15, 2008). MeTadhopa
00’ ekTHBOBaHa ciioBocroydeHHsM the dazaing star
of the coupl€’'scelebrity (crimyua 3ipka 3HAMEHHTOCTI
wiei mapu (iinetbes mpo bpena Ilitta Ta AmHkeniny
Jlxomi)). [TocecBHA KOHCTPYKIIiSI BKa3ye Ha Te,
110 3ipka (dazzing star) € npuHaIeKHICTIO JeHOTaTa
celebrity. Sk Bimomo, y peanbHiil AIHCHOCTI 3ipKu
€ PUHAICKHICTIO TAJTAKTHUKH, BJIACHE BOHH 1i KOHCTH-
TYIOIOTb. 3BiJICH YO JiOHEHHS TalaKTUKA 3HAMEHH -
TOCTI.

[TincraBoro meradopu €, 3 OMHOTO OOKY, Taka
O3HaKa JIeHOTaTa KOHKPETHOTo iMeHHHKa Celebrity
SIK “3/IaTHICTH CIIPUYHMHATH BIUIUB” , IKa KOHKPETH-
3Y€ThCS K “ 3IaTHICTH CIYTYBATH POJIEBOIO MOJIE-
JIO” JI7IsI TIEPECIYHUX 1HUBIIIB ITOT1IOHO JI0 TPOBiIHOT
31pKH, a 3 THIIOTO, O3HAKA “ EMITAPHICTE , IO IMILTIKYE

“BigganeHicTs U “HeTOCSHKHICTE . Bka3aHi o3HaKku

BiOOPaKar0Th PUPO/IHI BIIACTUBOCTI YIOAIOHIOBAHIX
00’ exTiB. OKpiM TOTO, Ha EMICTEMOJIOTTYHOMY PiBHI
MOJJIMBE TAKOX CIPUHAHSTTS [IUX 3HAMEHUTOCTEH
SIK SICKPaBHX OCOOMCTOCTEH, SIKi HEMOB OM BUITPOMi-
HIOIOTH CBITJIO, 1[0 TAKOXK MOYKE CITYTyBaTH MiAcTa-
BOIO /7151 YMOAIOHEHHS X raTaKTHIi, IO MICTUTB Oe371id
SICKpaBHX 3ipoK. B ocranubOoMy BHmagxKy Mmetadopa
IPYHTYETHCS HE Ha MPUPOTHUX BIACTUBOCTAX 00’ €KTA,
a Ha 0COOJIMBOCTSAX CIIPUHMHATTS 00’ €KTa Cy0' €KTOM.

MexanizM MeTadopu3artii nepemadadae, o Kijgbka
O3HAK BHXITHOTO JICHOTaTa (FAJIaKTHKH SIK KOHITIOME-
party 3ipok) GopMyrOTh THEepEHITiiHY TiMO03HAKY Jie-
Hotara Celebrity, a rimepcemMu BiTHOCSATH yHOMIOHIO-
BaHi JIGHOTATH 10 Pi3HUX MPEJAMETHUX IapUH
(JIIOAWHA 1a KOCMOC). YxuBarouu TaKy MeTa-
(hopycy0’ eKT TUCKYpCY TTepeIae MO3UTHBHE CTaBJICH-
H$ JIO SIBUIIIA 3HAMEHUTOCTI.

Taxum ynaom, SHAMEHUTICTb-ABUIIE
KOHIIETITYaIi3yeThCSl Ha TiACTaBl HU3KU MeTadop,
10 32 XapaKTepoM HAPHHU-KEpeia TOEAHYIOThCS
Y KUTbKa TPy, Je KOHIenT-hkepeno noaanuit MATE-
PIAJIBHUM OB’ €KTOM, ITOAICIO i KOCMIY-
HOIO CYTHICTIO.

Haii0inb1m penpe3eHTaTUBHOIO € Tpymna Metado-
PUYHHX acoIIiallii, ¢ KOHIEIT-[KEPEJIO CIIBBIIHO-
cutbes 3 MATEPIAJIBHUM OB’ €EKTOM. bazosa
meradopa SHAMEHUTICTb-ABUILE ¢ MATE-
PIAJIBHMM OB’ €KT mae posmmpenns: TOPOUNIA
OB’ €KT i cniertudikamnii [IPEJMET/ POCJIMHA/
JIKOIMHA a6o ¢iznunmii ctan 00’ ekra: [PYKA.

Meradopuuna acoriamisit SHAMEHUTICTb-
SABUILE € ITPEJIMET cneuncgikyerbes 3a ydacTi
koHIenTiB apunu mrepeia TOBAP/ MEXAHI3ZM/
BPYAHA BIJIM3HA. Metadopa 3HAME-
HUTICTb-ABUILE e JITOIAWHA wmae criermdikariro
¢i3raHoro crany moauau XBOPOBA.

Pesynerar npoueayp crientudikariii, po3IupeHHs
1t kom6iHyBanus MmeTadopr SHAMEHUTICTh-SBU-
LIE e JIIOAMHA BTiMIOETHCS B Pi3HOBHIII 0a30BO1
metadopu ITOJIIT: PUBAJIKA, o JIOBUTD ITYB-
JIIKY-PUBKY na T'AHOK. [{apuna mxepena Mmera-
¢dopu SHAMEHUTICTb-ABULIE € TAJTAKTUKA
kopenoe 3 KOCMIYHOIO CYTHICTIO.

3a TUIIOM KOHIIENTY-/Kepeia OUTbIITCTh HA3BaHUX
MeTadop € OHTOJIOTIYHUMH, 33 BUHSITKOM MeTadop
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3 kopenstamu CTAHY OB’ €KTA ta IIOJ]I, sixi ne-
MOHCTPYIOTb CTPYKTYPHY IIPUPOY.

He Bcimeradopu € omHaKOBOIO MipOI0 eKCIIIaHa-
TopHUMH. YNM OLIBIION0 € CTYIIHb KOHKPETH3allii 11a-
pHHH JpKepena (K HACIiI0K KOTHITUBHUX TIPOIICAYD
criermgikarti, po3IMPeHHs Ta KOMOIHYBAHHST) THM BipO-
rifHime Metadopa BUKIMKA€E EMOIIHHO-OIiHHY peak-
1ifo cy0’ €KTa Mi3HAHHA |, BiITaK, TUM e)eKTUBHIIIIE
BOHA BUKOHYE (DYHKIIIO IPOSICHEHHsI KOHIIETITY-1I1JTi.
bazoBi meradopu, 1110 HAIAIOTH JIMIIIE 3aTATBHI 00pH-
CH KOHLIETITY-IPKepena, i BIITaK € HalOUIbII aOCTpak-
THUMH 1 BIZICTOPOHEHUMH BiJ] TIEPEKUBAHB CYO’ €KTa
IHMCKypCy, HaJaroTh MiHIMYM 1H(opMalii Ipo Mera-
(hopmosanmii 060’ ekt —3HAMEHUTICTb-ABUILIE.
AkcionoriaHo MapkoBaHi criendikaitii meradop, Ha-
BIIaKH, OTIOMAararoTh MPOSICHUTH CYTh eHOMEHa,
BiZloOpakarouu cTaBiieHHs cy0' ekTa auckypcy KPU-
THKA 1o kyieTy 3HaMeHHTOCTI. Tak, KOHIIETTH 11a-
punn mxepena [PXKA ta XBOPOBA akueHTtytots je-
CTPYKTHUBHY POJIb KYJIETY 3HAMEHUTOCTI B aHIJIOMOB-
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HoMy cottiymi, TOBAP —niponakHicTs KynsTypH, 3a-
KOpiHeHO1 Ha KyibTi 3HameHurocti, MEXAHI3M —
mryyHicts, BPYIHA BIJIM3HA — ckaHqanbHICTB,
PUBAIJIKA, mo JIOBUTD ITYBJIIKY-PUBKY
Ha [AYOK — miacrynnicts, TAJIAKTUKA — eni-
TapHICTb.

[lepcnexkTuBYU AOCTiIKEHHS BOAYaEMO y TIpo-
BEJICHH1 IOPIBHSILHUX J0CIimKeHb MeTadop 3HA-
MEHUWTOCTI anrmiiicpkoi Ta ykpaiHChKOi MOB.
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KOTHITUBHO-OHOMACIOJIOTTYHUM IIIXIJI 10 ®OPMYBAHHSA
CYDIKCAJIBHUX JEPUBATIB Y CTYAEHTCBKOMY CJIEH3I CILIA

I.B. Pyoyoe (Xapkis)

CrarTs npucBIYCHA TOCIIHKEHHIO KOTHITHBHUX MEXaHI3MiB, III0 € OCHOBOIO OPMYBaHHS Cy(iKcanbHUX IepH-
BaTiB y cTyneHTchkoMy cieHsi CIIA. Anari3z mpogeMoHCTpyBaB, IO Cy(QiKCH HapiBHI 3 KOPEHEBIMH MopdeMaMu
€ BIJIIOBITHUMH KOHIIENTYaIbHIMH KaTETOPisIMH, IO MPUHMAIOTh y9acTh Y (JOpMyBaHHI HOBOTO KOHIIEHTY-ITiNi
B IIPOIIEC] CIICHT0BOT HOMIHAIL].

Kuro4oBi cjioBa: KOTHITHBHA OHOMACIONOTS, CIICHTOBE CIIOBOTBOPEHHS, CTYIEHTCHKHH CIICHT, Cydikcamis.

N.B. Py6uoB. KorHHTHBHO-0HOMACHOJIOTHYECKHIi 101X0A K POPMHPOBaHHIO cyQ(PHKCAIBHBIX AepUBa-
TOB B cTygeHueckoM ciieHre CIIA. Crarbs NOCBsIEHA HCCIIEJOBAHUIO KOTHUTUBHBIX MEXaHU3MOB, JISKAILUX B
ocHoBe (hopMupoBaHus cypUKCANTBHBIX AepuBaToB B cTyneHdeckoM cienre CIIA. Aranu3 nponeMoHCTpHpOBa,
410 Ccyp(UKCH, HapaBHE C KOPHEBBIMH MOp(heMamH, MPEeACTaBISIOT CO00 COOTBETCTBYIONINE KOHIIENTYAIbHBIE
KaTeropuy, IpUHUMAIOIIKE yyacThe B (POPMUPOBAHUU HOBOT'O KOHIENITA-11EJIU B IIPOLIECCE CIEHI OBOIl HOMUHAIIUH.

KnroueBsble c10Ba: KOTHUTHBHAS OHOMACHONOTHS, CJICHIOBOE CIOBOOOPa30BaHIe, CTYIEHUECKU CIIEHT, Cyd-

¢buxcanys.

I.V. Rubtsov. Cognitive-onomasiological approach to suffix derivativesin the USA students’ slang. The
article investigates cognitive mechanisms as the basis of suffix derivatives formation in the students’ slang of the
USA. The research shows that suffixes as well as root morphemes substitute certain conceptual categories taking
part in the formation of a new target concept in the process of slang nomination.

K ey words: cognitive onomasiol ogy, slang word-formation, students’ slang, suffixation.

[HTEeHCHBHMIA PO3BUTOK KOTHITUBHOI HAYKH MPHBIB
710 CTAHOBJIEHHS] HOBOI raiTy31 IIHIBICTKY — KOTHITUB-
HOI OHOMACI0JIOT1I, METOIOJIOTTYHI MIAXOIH SIKO1 10-
3BOJISIFOTH [I0O-HOBOMY OCMMCJIMTH CYTHICTh MOBHU
Ta POJIb JIFOJMHU B Hilf. 3aCTOCYBaHHSI TAHUX ITiIXOIIB
Y CJIOBOTBOPI JIO3BOJIsIE TOBOPHTH PO JIEPUBALIIHHY KOT-
HITUBHY OHOMACIOJIOT 110, OCHOBH SIKOT OyIH 3aKJIa/ieH]
yechbkuM JiHrBictoMm M. Jlokyminiom [ 7]. OcHOBOIO
TaKOTO MiIXOAY € TOHSATTSI OHOMACIONOTIYHO1 IeprBa-
iHOT MOJIEIT], SIKa YMOYKITMBITIOE PO3IIISI TPaHIIii-
HHX IIPOOJIEM CIIOBOTBOPY Y HOBOMY CBITJII Ta POOUTH
JlaHe JOCII/KEHHS aKTyaJbHUM.

MeTa pobOTH IoJIsIrae y 3aCTOCYBaHHI HOBITHIX
KOTHITHBHUX IMITXOIIB JI0 TIPOILIECY IEPUBALIIHOTO CII0-
BOTBODY, 30KpeMa JI0 cy(ikcarrii, Ta po3KpUTTS MPH-
Pou CYIKCIB SIK OKpEMUX KOHIIEITYaJIbHHIX KaTeTrOpii.

OO0’ €eKTOM IOCIHIKEHHS € Tpo1iec cydiKcab-
HOI JIEpUBaLLii 3 TOYKU 30py KOTHITUBHOT HAyKH.

[IpenmeT BUBYEHHS — Cy]iKCaIbHI JEpUBATH
cydacHoro ctyneHTcbkoro cienry CIIA, cTpykry-

© LB.Pyo6mos, 2010

pa AKUX PO3TISJAETHCS 3 OHOMACIONOTTYHOT TOUKH
30py.

MartepianoM AOCIHKEHHS BUCTYIAIOTh CyQIK-
CaJIbHi IEPUBATH CY9aCHOTO CTYIEHTCHKOTO CIIEHTY
CIIA, oTpuMaHi METOJIOM CYLIUTBHOT BUOIPKH 31 CIIEH-
TOBHX CJIOBHHKIB, Cyd4acHO1 MOJIOADKHOT ipecw Ta [H-
TEPHET CalTIB aMepUKAHCHKUX YHIBEPCUTETIB.

BinbiicTs MuTaHk, M0 TOPYHIYIOTHCS y paMKax
KOTHITHBHOI OHOMACi0JIOT 1, TIOB’ sI3aHi 3 MPOOIEMO0
(hopMyBaHHSI MOBHO1 KAPTHHH CBITY, OCKLJIbKY BUBYEH-
HSI MOBHHX SIBHII] B OHOMACIOJIOTTYHOMY TIJTaHi O3Ha-
Yae, 10 B IEHTP1 yBard 3HAXOAUTHCS MUTAHHS PO T€,
SIK TIOB’ s13aHi 111 ABUIIA 3 TO3HAYEHHSIM IIMCHOCTI,
[0 HacC OTOYY€, 3 BHOOPOM i CTBOPECHHSIM Ha3B
JUTS1 OKpEMUX il (pparMeHTiB.

ITpo kapTHHY CBITY B TOJIOBI JIFOJWHU JO3BOJISIIOTH
PpOOUTH BUCHOBKH HE CTUTHKH OKPEMI CIIOBA, CKITBKU
TIPUHIIMT TPYITyBaHHS Ta Kacru(iKarlii TOHsITH, 110 3Ha-
XOIATh (hopMaibHEe BUPAXKEHHS Y CTPYKTYPi MOBH.
VY popMmyBaHHI HOBUX HOMIHATUBHHX OJIMHHUIIb AKTHB-
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HO 3a/1i51H1 KOTHITUBHI CTPYKTYPH JTIOACHKOTO MO3KY:
EKCTPATIHTBICTUYHA PEATHHICTH, BITOMBAIOYHCH Y KOT-
HITMBHUX CTPYKTypaX MO3KY, aHaJII3y€ThCsl Ha KOHIIET-
TyaJIbHOMY PiBHi, a jayni HabyBatoTh YNHHOCTI IIEBH1
OHOMACIONOTTYHI TPUHIAIIN, BIATIOBITHO JI0 IKUX BiIOy-
Ba€ThCsl HaliMeHyBaHHSA. OHOMAcC10JIOTIYHA TEopis
0a3yeThCs Ha TIOHATTI CJIOBOTBOPYOi OCHOBH (0a3u-
cy). CI0BOTBOPYY OCHOBY MOYKHA BU3HAYHTH SIK JIBO-
CTOPOHHIO OJJUHUIIIO, IO BXOAUTH Y CTPYKTYPY HOBOT
HOMIHaTUBHOT OJTMHHUIII HA MMiICTaBi KOHIIENTYaILHOTO
Ta IOAAJBIIOT0 CEMAaHTUYHOTO aHANI3y IMEHOBAaHOTO
00’ ekTa.

CnoBoTBOpYE 3HAYECHHS BUBOJUTHCS, Y LILJIOMY,
HE 32 TAKUM HOTO OKPEMHUM KOMITIOHEHTOM, SIK CJI0-
BoTBOpUHii ahikc abo hopmaHT, aJie Ha OCHOBI BCi€T
OHOMACIOJIOTTYHOT CTPYKTYPH MOXITHOTO CJIOBA, IO Oy~
JYETHCS 32 paxyHOK IPUITHCYBaHHS IIEBHOT OHOMACIO0-
JIOT1YHOT 03HAKU 0COOIMBOMY OHOMACI0JIOTIYHOMY
0a3ucy 3a IOTIOMOTOFO IEBHO1 OHOMACIOJIOTTYHO1 3B’ 513~
ku [2; 3] LLi Tpu CKI1a10BI SIBISIFOTH COOO00 OHOMACi0-
JIOTIYHY CTPYKTYPY, IO € KOHLENTYaJIbHOI 6a3010
TMpo1iecy HalMEHyBaHHS.

SIk ceMaHTHYHA, TaK i ICKCUYHA JICPHBAITiS TTOB’ sI-
3aHi 3 MPOLIECOM KOHIIETITyaTi3allil, 10 PUITYCKAE Ha-
SIBHICTh METH Ta JKepesia KoHenTyanizarii. /s po-
3yMIHHS B32€MO3B’ 13Ky MK KOHIIEIITOM-METOI0, KOH-
LENTOM-IKEPENIOM Ta OJMHUIIEIO, 1110 HA3UBAE KOH-
HENT-1[1JIb, HEOOXiJTHO BUPOOUTH IIEBHY CEMaHTHIHY
THUIOJIOTIIO JUTA BCIX TUITIB CEMAaHTUYHNX IHHOBALI.
HosiTai nocmimkenns [5; 6] mokasam, 1o, He3Baxa-
1041 Ha (pOpMaTbHE PO3XOKEHHS TAKUX JISKCUIHHUX
IHHOBAIIIH, y CEMAHTUYHOMY BITHOILIEHHI BOHH [IOKJIa-
JAFOThCS Ha TEBHUH PsII aCOIIaTUBHUX BITHOCHH
MIDK KOHIIETITOM-/[KEPEJIOM Ta KOHIIENTOM-METO0.

VY mporeci HOMiHaIlii MOBEIlb Ha TIEpLIOMY eTarli
AHAJTI3ye KOHIICIT, 110 BUMarae HalMeHyBaHHSI, TTiIpO3-
JUISFOYU HOTO Ha P/l HAHOUIBII 3HAYYIIMX JIEMEHTIB,
TOOTO ITiAKOHIIETITIB. HalfOUTHIIT 3HAT YA 1T TKOHIIETT,
acoLiffoBaHM 3 JAHUM CJIOBOM, CIIYKUTh CEMaHTH4-
HOI0 023010 47151 cTIOBOTBOPY. CeMaHTHYHA PI3HUIIS MK
OCHOBHHM KOHIIEIITOM 1 KOHLIETITOM, 1110 TOTpe0ye Haii-
MEHYBaHHS, yCYBAETHCS 32 IOTIOMOTOIO JT0/TaBaHHS
adikca abo criiBocHOBH (TTiAKOHIIENTY). BriaHk BBaKae,
10 3B’ SI3KM MIXK OCHOBOIO, CITIBOCHOBOIO Ta HOBHM
KOHIIETITOM IPYHTYFOTHCSI Ha ACOLIIaTUBHUX IPUHIATIAX
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CYMDKHOCTI, KOHTPAcCTy Ta CX0KocTi. [5; 6] Cunresy-
FOYH BHIE3TA/IaH1 MiIX0I1, MOYKHA 3alIPOTIOHYBATH
HACTYITHHH OIIC KOTHITHBHO-OHOMACIOJIOT TYHOT MOZIETI
CIIOBOTBOPY. BUXiTHUM MOMEHTOM € KOHIIETIT, IO T10-
TpeOye HaiimeHyBaHHs1. HacTynmHuM eTarom € aHai3
1 Kateropu3arlist KoHuenty. [ [pu 11boMy B KOTHITUBHUX
CTPYKTYpax MO3KY MOBIISl aKTUBYIOThCSI PI3HOMAHITHI
3HAYYIIi ACMIEKTH Ta acolriamii. Hactymanm eramom
€ BUO1p MOBLIEM 3ac001B /1715 TO3HAYEHHS KOHLIEITY
a00 aKTMBOBAaHUX MPOTOTHUIIYHMUX acorain. [le
03Hauae, 10 MOBEIIb BUOUPAa€E MOTEHI[IHY OCHOBY
Ta CEMaHTUYHY O3HaKy. Pi3Hi rpyIi y MOBHUX CITIBTO-
BapUCTBAX MOXKYTh BUOMPATH Pi3Hi acorriartii/acriekTu
Ta BUKOPHCTOBYBATH Pi3Hi criocobu pernpesentaitii. On-
HUM 3 TaKUX CIIOCO0IB € KOMOIHAIIIS BXKE ICHYFOUOTO
y MOBI1 JIIHTBICTUYHOTO MaTepiany. Moseus popmye
CBOT BUCTIOBIICHHSI BIITIOBITHO JI0 BXKE MPEICTABICHNX
y MOBI IpOTOTUMIYHUX Mozened. Tobto, 10 Toro
sk Oyne cpopmMoBaHa HOBa HOMIHATUBHA OJTHHUIIS, MO-
BEIlb [IOBHHEH [IPOAHAJII3yBAaTH BXKE ICHYIOU1 OTUHULIL
MOBH (Ha OHOMACIOIOTTYHOMY piBHi). BinOyBaeTbcs
TOILIYK MOJIEJTI, 110 BUpakae CX0Ki CEMaHTHYH1 BITHO-
cuHu/acomiarii 3 TUMH, SIKi IPUCYTHI y KOHIIEMTI,
0 oTpelye HaMEeHyBaHHs1. 3aBEpIIIye el poIiec
KOHKpETHA peaJti3allisi HOMiHallii BIIMOBIIHO J0 iCHY-
F04MX (DOHOJIOTIYHKX Ta MOP(OJIOTTIHHUX ITPABHIL.

VSBISI0UM OHOMACIONOTIUHY CTPYKTYPY, TAKUM
YUHOM, MU MOXEMO, Ha BiMiHY Bi/I TpaauIiiHAX
CTPYKTYPATICTCHKHX ITXO/IB, IOKA3aTH Ti KOTHITUBHI
MiZICTaBH, 3a SIKUMH BiIOyBa€ThCsl HalMEHYBaHHS
(hparMeHTiB HaBKOJIMIITHBOT peaIbHOCTI y TIpotieci Gop-
MYBaHHs MOBHOT KAPTHHH CBITY.

Pozmsin cydikcattii 3 KOTHITHBHO-OHOMACIONOT Y-
HOT TOYKHY 30pY BUBOJIUTH HAC HA HOBHH PiBEHb BU-
BYCHHS JJAHOTO SIBUIIA. SIK 1 B IHIITNX crIoco0ax cio-
BOTBODY, ITpH cydikcariii, popManbHe yTBOPEHHS I10-
XiIHOTO CJIOBA CYMPOBOKYETHCS CKIIaTHOIO POOOTOIO
KOTHITUBHUX CTPYKTYP MO3KY. 3 1aHOT TOUKH 30Dy,
cy(ikcu cTosITH HAPiBHI 3 KOpEHEBUMHU MOpdeMaMu
1 MOXYyTb, TOMY, SIBJIATH COOOIO BiITOBIIHI KOHIIETITY-
ATbH1 KaTeropii, BAKJIMKA0IH1 BITHOCHO (DiKCOBaHi aco-
1iarii Mi>k OCHOBOIO CJIOBA Ta KOHIIETITOM, IO TOTpe-
Oye HallMEHyBaHHSI.

[Tpu popMyBaHHI MOXITHOTO CII0BA CYPIKCATTEHOTO
TUITY, MOBEIb BUKOHYE pOOOTY 3 IEpepOOKH BUILIE-
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HUX KOHIIETITIB JJISi CTBOPEHHS HOBOTO TOHSITTS.
Y nanomy niporieci 3a/isiHi 1Ba MEHTAILHUX POCTO-
pu ([ukepena Ta MeTH ab0 JOHOpA Ta PELHUITIEHTA).
Pesynsrarom B3aemMofIii TaHUX MEHTATBHUX IPOCTOPIB
€ TIOPOJI>KEHHS HOBOTO 3MiCTy — KOHIIENTY. SIK BKa3ye
O.C. KyopsixoBa, “3 pelUITieHTHOTO TPOCTOPY 3a03H-
YYIOTHCS KaTerOpialibHi 3MIiCTH, HEOOX1IHi JIJIA TTiIBe-
JICHHSI TO3HAYYBaHOTO ITiJT TIEBHY pyOPHKY (4aCTUHY
MOBH), 3 IOHOPCHKOTO — 3MICTH, HEOOXIiIHI IS KOHK-
PpeTH3ALIi MICIISl [IO3HATYBAHOTO Y PELIUITIEHTHOMY TIPO-
cropi” [1,c. 50].

Cydikcartis, i SIKOIO TPaAUIIIHO PO3YMIETHCS
Croci0 CIOBOTBOPY LIUISIXOM MPUETHAHHS CIIOBOTBOP-
yoro cydikca /10 KiHIst 0a30B01 MOp(heMH, BBRKAETh-
Cs1 IPYr'vM 32 IPOYKTUBHICTIO CIOCOOOM CTBOPEHHS
IHHOBAIIIH y CyJacHii aHITICHKi MOBI, IO MiITBEP-
AKYETHCSI JAHUMH Haloi BUOIPKY, y SIK1i CIIEHTOBI Cy-
(ikcaabHi IepUBATH CTAHOBISITH OJHY YBEPTH Bill
3arajbHOTO YKCIIa 3aPEECTPOBAHUX OJMHUIIb.

Hespaxkatouun Ha BeMKUWi iHBEHTap CTaHAapPTHUX
cyikciB, OLIBIIICT JEPUBATIB CTYICHT CHKOTO CJICH-
ry 6yno chopMoBaHO 3a y4acTiO Jiille He3HAUYHOT
KUTBKOCTI Cy(hiKCIB, 110, Ha HAITy TYMKY, 0OYMOBJIEHO
crieiKOr0 JAHOTO JIEKCUYHOTO IIapy Ta cheporo Horo
BXHBaHHS. 3 THIIOTO 60Ky, BUOOpUYE BUKOPHUCTAHHS
cTyneHTamu cy(ikciB pu popMyBaHHi I€PUBATIB I10-
Kasye, 0 CTYIEHT BUOUPAE JIUIIIE Ti CTPYKTYpHI eJie-
MEHTH, SIKi HAJISKHUM YHHOM, Ha HOTO TyMKY, MOXKYTb
CITy’KMTH MOAM(IKaLlii BUX]THOIO KOHLIENITY B KOHLIETIT-
METY B ME&XKaX JJaHOT KAPTUHH CBITY.

KpiM Toro, ci1ij1 BiTMITHTH, 110 TIepeBaXkHA OLTb-
HICTB CY(IKCIB CTYIEHTCHKOTO CICHTY — I1e CYyPiKCH
IMEHHUKIB, JIMIIIE IEKUTbKA CY(]IKCiB (POPMYIOTH IPHK-
METHUKH, a JIECIIOBA, I10 SBJIIFOTH COO0I0 Cy(]iKcabHI
JIepUBATH, IPAKTUIHO MOBHICTIO BiZICYTHi.

Haituacrime iMeHHUKOBI CydiKcalbHi JepUBaTH
bopMyroThCs 3a cTpyKTYpHOIO Moaeto N + Suff =
N. To6rto, y cBoiii OLIBIIOCTI Cy(hiKCATBbHUIA JepUBaT
HAJICKUTB JIO Ti€1 K YaCTUHHU MOBH, 1110 1 MOTUBYIOYE
cnoBo. CJIOBOTBOPYE 3HAYCHHS], TOOTO CITIBBITHOIIICHHS
3HAUEHHS JEPHUBATy Ta TBIPHO1 OCHOBHU, BUPAKAETHCS
sIK “Te, 110 (TOiA, XTO) BUKOHYE J1if0” abo “Te, 1110 (TOH,
XTO) XapakTepu3yeThes K’ . [{iKkoM ciyIiHo 3a3Ha-
YUTH, 10 OCKUIBKH B TIPOIIECi clieHroBoi cydikcartii
HE 3MIHIOETHCS] IPUHANEKHICTH /IO YaCTUHH MOBH,

TO, OYEBUJIHO, MOBA HJIe PO MOEAHAHHS HOMIHATHB-
HUX (YHKLIIHA aKkTy AepuBaLi 3 (QYHKIISIMU BUPaYKEHHS
00’ EKTUBHO1 Ta CY0’ EKTUBHOI OIIIHKH SIBUIIL TIHCHOCTI.
OMNiHOYHICTB 1 €KCIPECUBHICTH MPOHU3YIOTH BCIO CHC-
TEMY CJIGHTOBOTO CIIOBOTBOPY. He € BUKITIOUEHHIM
1 cy(pikcasbHi IeprBaTh CTYIEHTCHKOTO citeHry. [ Ipak-
TUYHO BCi 3apeecTpoBaHi HaMU CY(DiKCH EMOIIHHO
MapKOBaHi, a aCOITIHOBaHI 3 HUMH KOHIICTITH BHpaXka-
I0Th O3UTHUBHY 200 HEraTUBHY OIHKY, 3SMEHILICHICTh
a00 30UTBIICHICTh, CTUIICTUYHY BiiHECEeHICTh. Lle
CIpUsi€ CTBOPEHHIO, TAK OW MOBHUTH, APYrOTO, Iapa-
JISTBHOTO 3 HEUTPaJIbHO-HOMIHAIIIHHAM 1 9aCTKOBO
3 HUM IIEPECIYHUM ILJTAaHOM Y 3MICTOBHIH CTOpPOHI 110-
XIJIHMX CIIEHTOBUX HOMIHATHUBIB [4, . 63].

Bemmka KiTbKiCTh cy(iKcalbHUX JepHUBaTiB Hasle-
JKUTH 110 KoHIenrrocdepu “romuHa”. binem Toro,
SIK OHOMACIOJIOT1YHa OCHOBA, TaK 1 03HaKa CIiBIa/ia-
I0Th Y KOHIIENITYILHOMY 3HAYEHHI, aJie OCTaHHS HA/IA€
HOX1THOMY CJIOBY IpOHIYHOT'0, KapTIBIMBOIO a00 3He-
Ba)KJIMBOTO 3a0apBIICHHSI.

Taxk cnenroswii cydikc -wad Ta cydike -Ki, cTBo-
peHuii Bi IekcnaHO1 oxuHuMII “ brewski” , pedepen-
TOM SIKO] € «ITBO», TOJIAIOTHCS CTYIEHTaMH JI0 Biac-
HUX IMEH Ta MO03HAYaIoTh JIIOIUHY, III0 BUMHSIE IOChH
Oe3ny3ne abo Hepo3BaxsmBe. Hanmpukiaa: Toddski,
you went away for the weekend with my car keys
in your pocket. A6o: Mikewad have |ocked himself
out of the room.

CroBoTBOpYHIi e71eMeHT -Mel Ser, a TakoKk elre-
MEHT SITMOHCHKOTO MOXOKEHHS -SAN 4acTo J0Aal0Th-
Cs1 10 BIIACHUX IMEH JUIsl AOCSTHEHHS epekTy pamMilib-
SIPHOCTI, Hanpukia, iM’ s Mary \Walsh moxe niepe-
TBOpHTHCS Ha Marysan abo WWalshmeister.

JIoBOJIi MOMIMPEHUM Yy CTYIEHTCHKOMY CJICH31
€ cyiKc -0 3 KOHLIENTYILHIM 3HaY€HHSIM “TOH, XTO
Mae IeBHi Bl1acTuBocTi” . [IpukiagaMu MOXyTh CiIy-
r'yBaTH Taki ciieHri3mH, sik: foolio — crabak, uyoep-
HayvbKka Aoouna; 1amo — rroouna, wo He 6ionosi-
oae epynoesum nopmam;, lUllo —munosuti npeocmas-
HUK 20J1AHOCbKO20 YHisepcumemy; POlitico — no-
aimuyuna gicypa na kamnyci, totito — cumnamuu-
nuti memnowkipui, frogo — gpanyys.

Cyikc -i€ BUKOPUCTOBYETHCSI TS TIepeiadi ABOX
KOHIIENTYaJIbHNX 3Ha4eHb. [ lepiimii “ mpuxuibHuK, 00
eHTy3iacT yoro-ueOyap“ — “ skootchie” — xypeys
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mapuxyanu, “ tWNki€" — aziam, npuxunbHux Kae-
kazvkoi kynemypu. OMoHIMIuHU# cydike -ie(y) mo-
JAETHCS 10 aKPOHIMIB, IO ITO3HAYAIOTH IIEBHI CO-
iaIbHi Tpyny ab0 KaTeropii Jioei, To0To y JaHOMY
BUTIAJIKY MOBA HIe PO peati3allifo KOHIETTYILHOTO
3HAYEHHS " PEICTABHUK rpymu’” : * townie” —yuenux
Mmicyesol wikonu, “ Xippie€” — xini cenepayii X.

Cy(ike -€r € TakOK JOCUTB IPOAYKTUBHUM B CTY-
JICHTCHKOMY clleH31. BiH peani3ye KoHIenTyaIbHe 3Ha-
YEHHSI «is4, 00’ KT XapaKTePUCTUKU» Ta CITYKHUTh
TUTS ineHTHAIKAITT TFOIUHMY 3a TIpodeciero ado MTisTb-
HICTIO, 32 COI[IaJIbHUM CTAaTyCOM a00 PHCaMU XapaK-
Tepy, HOBEIIHKOIO a00 30BHIIIHICTIO. SIK 1 B OUTBIIOCTI
IHIINX BHUMAJKIB, IpU (HOPMYBaHHI CTYICHTCHKUX
CIIEHTI3MIB 32 JIOTIOMOTOI0 ITLOTO CY(iKCy OHOMACIO-
JIOTIYHOIO 0a3010 711 CTBOPEHHSI HOBOT'O HalMEHYBaH-
HSI MOXKYTh CITYT'YBaTH SIK JIITEpaTypHi OCHOBH, TaK
1.cyOcTaHIapTHI, SIK IIPOCTi 3a OyIOBOIO, TaK 1 MOXi/IHI.
[Ipuknagamu cieHri3MiB, CTBOPEHHUX BiJI JIiTeparyp-
HUX OCHOB €: “crusader” — ¢gynoamenmanicm,
“crusher” — cynpomuenux ankozonio, “tree-
hugger” —zaxucnux naskonuwmnvoco cepedosuiya.
[Tpuknanu cneHri3miB, CTBOPEHUX BiJl OCHOB HEJIITE-
paTypHHUX MiJCHCTEM MOXYTh ciryryBath: “ doper” —
mopeoeeyv mapuxyanoio, “ bummer” — nzeoap,
“wanker” — nebasicana noouna.

Kpim Toro, B cTyneHTChKOMY CIeH31 PYHKIIIOHYE
3Ha4YHa KUTbKICTB MT1Ba(iKCiB 3 KOHLENTYaIbHUM 3Ha-
YeHHsIM " TIPUXIIIBHKK, OXO4Hii 10 Yorock”: -dog (brary
dog — nmwoouna, wo 3atimacmocs y 6ibniomeyr,
shroom dog — nrwoduna, wo esxcusac 2anoyunoze-
nu), -freak (popcorn freak — oxouuii 0o nonkopny),
-dweller (step dwellers— mott, xmo nomoo6nse cuoi-
mu na cxioysx), -animal (study animal — npuxuno-
HUK IHmeHCcusHo20 Hasyanns), -queen (datequeen —
OI8UUHA, WO YACMO XOOUNMb HA NOOAYEHH).

3HauHa KUTBKICTh cydikciB (-age, -fest ra momy-
aikc -City) npuiiMae y4acTh y HOMiHATHBHOMY TIPO-
1eCi y SIKOCTI OHOMACIONOTIYHOT O3HAKH, 110 MoAX(Di-
KY€ OCHOBY, JIO/IAF04H /IO KOHIICTITYaTbHOTO 3HAYCHHS
IMOX1IHOT'O CJIOBA 11€10 “ BEJIMKOI KIJIbKOCTI, YUCJIEH-
HOCTI" TOTO, III0 3a3HaY€HO OCHOBOI. TaKUM YMHOM,
(hopMyeThCs 3HAYHA KUTBKICTD 3arajbHUX iMEH, Ha-
npukian. foodage, fundage, studyage, rainage,
neckage; beerfest, pizzafest, deepfest; Cram-city;
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Jewelry-city; Tan-city.

[Irpoko pO3MOBCIOMKEHUMHU Y CTYACHTCHKOMY
ciensi € cydiken -(0)r ama ta -omatic, siki peaizy-
I0Th KOHIENTYaJIbHE 3HAYCHHS MMOBTOPIOBAHOCTI
Ta inTeHcuBHOCTI: funorama—nocmiiini éecenowi,
cramomatiC — inmerncusne HaguaHHs HA Nepeo0OH]
icnumy.

[MomymnsipuM € Takox HariBadike -dog, sikuii 6epe
y4acTh y (hOpMyBaHHI Ha3B PEJMETIB, OB’ I3aHUX
3 BuKopHcTanasM Hapkotukis (hooch dog, jimmy
dog —cueapema ¢ mapuxyanor) abo CIUPTHHX Ha-
noiB (brew dog, chilly dog — nueo).

ITpUKMETHUKY y CTYAEHTCHKOMY CJIeH31 (hopMy-
10Thesl TiepeBakHO 3a mozaewto N + Suff = Adj.
Cepen cydikci, 1110 B OHOMACIONOTI4HIHM CTPYKTYp1
JIEPUBAIIIHOTO CIIOBOTBOPY BUKOHYIOTH POJIb OHOMA-
ciosoriyaoi 03Haku 1711 GOpMyBaHHSI IPUKMETHHUKIB,
CIIiT BUIUTTH CyiKkeH - OUSTA - 1SN 3 KOHIIenTyab-
HUM 3HaUYEHHSM “ TOH, 1[I0 Ma€ 03HaKy, BKa3aHy OCHO-
Bo10”: bootilitious — wocwy Heposymue, neeoane;
skankalicious — ozuonuu; ouish — nedocmammuwvo
eminuil, schmeish — poskiwnuii.

I1e oHuM CydikcoM TPUKMETHHUKIB € cydikc -ed,
peatizyrourii KOHIIENTYaJIbHE 3HAUYSHHS * CXHITBHHH 10,
migsnaauuii” © golfed, ramped — cn’ sminuir, throwed —
NPUHUICEHUU.

Taxum YMHOM, KOJI MOBA 1€ ITPO IMCHHUKOBI CY-
(ikcabHi epruBaTH CTYIEHTCHKOTO CJICHTY, MOYKHA
3poOHUTH BUCHOBOK, 10 (hOpMyr0da 0CHOBA Maiixe
3aBXKIM Ma€ KaTeropiajbHEe 3HA4YCHHS “JronuHa”
a6o “mpeamet”, B TOM Yac sIK 03HAKOBA — KOHKPETH-
3y€ XapakTep abo SKICTh KOHIIENTY, BA3HAYEHOTO OC-
HOBOM0. CydikcH, o GopMyIOTh IMEHHHUKH 3 pede-
peHToM “monuHa” , MaroTh TPU OCHOBHUX KOHIIEMTY-
ANBHUX 3HAYEHHSI: “ MPUXWIBHUK, eHTYy31acT” , “ misd,
TMPE/ICTABHUK MEBHOI TPyIU” Ta “TOM, XTO BIIPI3HAETHCS
HeazIeKBATHOO TIOBeIiHKOIO” . KoHIlenTyasbHe 3HaYeH-
Hs cy(iKCiB, 110 POPMYIOTH IMEHHUKH 3 peepeHTOM
“IpemMeT” 3BOUTRCS JI0 IOHATH “ IHTCHCHBHICTH ITPO-
SIBY TOTO, III0 OTIMCAHO OCHOBOIO” .

CyikcanbHi iepUBaTH-PUKMETHHKH, COpMOBaHi
Ha OCHOBI KaTeropiaJibHOTO 3Ha4YeHHs “ ipenMeTt” , 30e-
piraroTh 0O3HaKy MOTHBYIOUO1 YACTHHH MOBH, B TOW 4ac
SIK 03HAKOBA JIOJIA€ 10 OHOMACIOJIOTTYHO1T CTPYKTYPH
3HAYECHHS “ XapaKTepUCTHKA .
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Takum 9nHOM, PO3ITISIIAI0YH Mpoliec cydiKcab-
HOI JiepyBallii 3 KOTHITHBHO-OHOMACIOJIOTTYHOT TOUKH
30py, MOYKHA 3a3HAYUTH, 110 Y IPOIIEC CIICHTOBOTO
HalMeHYBaHHsI MOBEII> BUKOPUCTOBYE CY(IKCH SK OHO-
MAaciOJIOTiYHI O3HAKHU JJIsl YCYBaHHSI CEMaHTHUYHOL
PI3HHII Mi>K OHOMACIOJIOTTYHOIO 03010 Ta KOHIIETITOM,
mo norpeOye HalimeHyBaHHs. Lle, B cBOIO uepry,
03Hauae, 1o cy(ikchu MarOTh IEBHE KOHIIENTYaJIbHE
3HAUEHHs Ta SIBJIIOTH COOOO IIEBHI KOHLIETITYaJIbH1 Ka-
TEropii, 0 BUKOPUCTOBYIOTHCS MOBIISIMU B CJIOBO-
TBOpYOMY npotieci. Taka Touka 30py Ha IepuBalliii-
HE CJIOBOTBOPEHHS €, 0e3MepeyHo, aKTYaJIbHOIO Ta
371A€THCS JIOBOJI MTEPCIIEKTUBHO IO IS IPOBEIICH-
HSI TOTAJTBIINX JOCITIIKCHb.
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COIIOJIIHT BICTUYHUI TUCOHAHC TA TPAHC®OPMAIIIA
INTY3YBAHHS B AMEPUKAHCBKOMY I'YMOPI

O.B. Xapuenko, kano. ¢inon. nayx (Kuie)

CrarTs (OoKycye CBOIO yBary Ha JIIHTBOCTHIICTUYHNX Ta KOTHITUBHHUX OCOOIHMBOCTAX aMEPUKAHCHKOT'O TYMOPY.
[IpoBeneHe nociiKEHHS BUSBIISE, IO Taki TpaHc(opMallii KOMIYHOTO SK COIIONIHTBICTUYHUIA TICOHAHC Ta TPAHC-
(dbopMmartist TTy3yBaHHS Jy)Xe ITOIIMPEeHi B aMepuKaHCchKoMy rymopi. lllonafiMeHIe 9acTkoBO BOHH 0a3yroThCs
Ha TaKWX KOTHITHBHHX NAaTTEpHAX K e(eKT po3pi3HEeHHs, eeKT mepesary, epexT “He BUpoOIeHOo y Hac”, epeKT
CYIIPOTHUBY.

KurouoBi cioBa: commiomirBicTHYHAI JUCOHAHC, TpaHC(hOpMaIii KOMiTHOTO, T'YMOPHCTHYHHH TUCKYpPC, MEHO-
3HC, IPOHIsI, TOIIO.

0O.B. Xapuyenko. CouMoJMHIBUCTHYECKHU I TUCCOHAHC U TPaHcOPMAaLUs HACMEIIKH B AMEPHKAHCKOM
oMope. Cratbs q)oxycnpyer CBOE BHMMAaHME Ha JIMHIBOCTUIMCTUYECKMX M KOTHUTUBHEIX 0COOEHHOCTIX aMEpUuKaH-
ckoro romopa. [IpoBenénnoe nccnenoBanue MOKa3bIBAET, YTO TaKHe TPaHCHOPMAIIH KOMUYECKOT0 Kak TpaHcdop-
Manusg HaCMCIIKHW U COHI/IOJ’II/IHFBI/ICTI/I"IGCKI/If/'I AVCCOHAHC OYCHb PACHPOCTPAaHCHBI B aMEPUKAHCKOM IOMOPE.
[To kpaiiHeit Mepe YaCTUYHO OHM OCHOBAHBI HA TAKWX KOTHUTHUBHBIX MaTTepHaX Kak 3¢ ¢eKT paznuuenus, dpdexr
MIPEBOCXONCTBA, 3 dekT “He nmpousBeneHo y Hac”, 3P PeKT COnpOTUBIECHUS.

KiioueBblie cJj10Ba: COHI/IOJ'II/IHFBI/ICTI/I‘IGCKI/Iﬁ JUCCOHAHC, TpaHC(i)OpMaHI/II/I KOMHYECKOT'O, IOMOpI/ICTI/I‘IeCKI/Iﬁ
JUCKYpC, MEHO3UC, UpOHUs, EiC.

0O.V. Kharchenko Socio linguistic dissonance and mockery transformation in American humor. The
articlefocuses its attention on lingostylistic and cognitive peculiarities of American humor. The conducted research
reveals that such humor transformations as mockery transformation and sociolinguistic dissonance are very
widespread in American humor. At least partly they are based on such cognitive patterns as Distinction effect,

Superiority effect, Not Invented Here effect, Reactance effect, etc.
Key words: sociolinguistic dissonance, comical transformations, humor discourse, meiosis, irony, etc.

AKTyalnbHICTH CTarTi 3yMOBJIEHA HEOOX1IHI-
CTIO BUSIBJICHHS JIIHTBOKOTHITUBHUX 0COOIMBOCTEH
aMepHUKaHCHKOTO TYMOPY; HaraIlbHOO MOTPEOOTO Ipo-
BEJICHHS [PYHTOBHOTO JIOCJIIIKEHHS aHTJIOMOBHOTO
JTUCKYpPCY KOMiYHOTO B KOMYHIKATUBHOMY IPOCTOPi
CLIA,; npoBeieHHSM aHaJTI3Y JIIHBO-CTUITICTHIHUX,
KOTHITUBHHX T4 IHIIINX MEXaHi3MiB KOMIYHOTO Ta BU-
SIBJIHHS pOJIi MOBHHUX 3ac001B y HOTO CTBOPEHHI.

O6’'exTOM JOCHiIKEHHS Y il CTATTi € cydac-
HHI aMEPUKAHCHKUH IUCKYPC KOMIYHOTO Ta BifIeO Bep-
0aJIbHOTO TUCKYPCY KOMIYHOTO.

Martepianom ciayryBaiu ¢pparMeHTH AUCKYPCY
KOMIYHOTO 3 7 cydacHux KiHokomeniit CILIA, mo Ha-
JIeXaTh JI0 PI3HUX CYOXKaHPiB KOMEITHHMX (LIBMIB ITi€T
KpaiHu.

[IpenMeToM HIOCTHKEHHS € psit TpaHcopmartii
Ta JIHTBOKOTHITUBHUX €(EKTiB, SKi peai3yroThCs

© O.B. Xapuenko, 2010
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B aMEPHKAHCHKOMY I'YyMODI.

MerTa cTarTi—BH3HAYCHHS Ta 3arajibHa Xapak-
TEPUCTHUKA PsITy TIHBOKOTHITUBHUX OCOOJIMBOCTEH Cy-
4aCHOTO aMEPUKaHCHKOTO I'yMODY.

IlocTanoBka 3arajpHOI MpodjemMu Ta ii 3B’ -
30K 3 HAYKOBHMH 3aBAaHHsAMH. J[OCITIDKEHHS Cy-
Y4aCHOT'0 aMEPUKAHCHKOTO TUCKYPCY KOMIYHOTO Ta yChb-
OT0 KOMIUTEKCY Tipo0JieM 1oB’ si3aHux 3 HuM. [locra-
HOBKA 3aBIaHHsI. [IeHTH]IKAITS TOIOBHIX JIIHTBOKOT-
HITUBHUX €(EKTIB, 10 aKTYyaJlli3ylOTbCS Yepe3 TaKl
TparcgopMaltii KOMIMHOTO SIK TpaHchopMallist Ty3yBaH-
HsI T COLLIOJIHTBICTUIHOTO IMCOHAHCY.

AHaJi3 ocTaHHIX J0c/aifKeHb i myOJikanii
0azyerbes Ha poboTax B.U. Kapacuka, T.Ban.Jleii-
ka, M. Makapoga, A. BetoBoi siki HalOLTBIT afieKBaT-
HO Ta MOOKO JI0 CITiTHITH IPOOTIEMH TUCKYpC-aHATI3Y
B IILJIOMY.
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HayxoBgi pe3yabraTn ¥V cTarTi 1a€ThCs BU3HA-
YEHHS Ta aHAJII3 PsiTy JTIHIBOKOTHITHBHUX OCOOIMBOC-
Tel aMepPUKaHCHKOTO TYMOPY, TPOBEJCHO YTOUHEHHSI
MOHSTH TEOPETUIHOTO aHAJI3Y AUCKYPCY KOMIYHOTO.

[lepen po3msiiom ABOX TpaHchopMarliii KOMiTHO-
T0, SIKi 3TiTHO 3 HAIIUMH JOCIHKEHHSIMHU HAPSIAY
3 PAJOM IHIIMX HAJISKATh JI0 TOJIOBHUX 3aCO0IB KO-
MIYHOTO B aMEPUKaHCHKOMY TyMOPi, 3a3HaAYUMO,

11O M1 HOHATTIM “ Komiyne” MU PO3YMIEMO LILTICHE
sIBUIIlE 0AraToOpiBHEBOTO Ta 00 €EMHOTO XapakKTepy,

SIKOMY y BUITQ/IKy YCIIIITHOCT1 IPUTaMaHHUM “ e(eKT
cuneprii” (IiTicHOT rapMOHIHOT caMoopraHi3aiii pe-
30HAHCHOTO XapaKTepy, SIKUK MPOSIBISAETHCS y TYIHO-
MY CMiXy) 1 SIKE € TOJIOBHOIO CKJIa[JOBOO YACTHHOIO
BIITIOBITHOTO KOMYHIKATUBHOTO TIOCJIaHHS], SIKE Ha PiBHI
DIMOMHHUX IHTEHIIIN Ma€ arpecuBHY; CEKCYaJIbHY, irpo-
By uM 6e3TypOOTHO-paicHy pupoy. Komiune Bene
710 CMIXOBOTO Ta TeJOHIYHOTO e(eKTy, 1 100ynoBaHe
NEePEeBaKHO Ha pepeiMIHTY 3MICTY, 3ITKHEHHI eKC-
TUTIKATYPHUX Ta IMIDTIKATYPHUX CMUCTIIB, SIKi TPU3BO-
ISTHh 10 KOMIYHHMX KOHOTAIIH, acolialiii, HaTIKIB,
10 3aKpiMJIeHi B aMEPUKAHCHKiH KOMIUHIM KapTHHH
CBITY. 3a3BHYaii, Ha NTMOMHHOMY CEMAHTHYHOMY PIBHI,
CepHO3HE Ta ITiTHECCHE MiIa€ThCsI 3HMKCHHIO, Kap-
HaBaJTi3allii Ta npodaHaiiii i mepeTBOPIOETHCS Ha IPU-
3eMJICHE Ta CMILIHE (JIOMiHye ITMOWHHA IHTEHIIist 3HU-
KeHHsT). Y BHIAJIKY “ IiHeCeHHs” 00’ EKTY OCMISTHHS,
THUIIOBO 3aTy9a€ThCs IPOHist, IO BCE OIHO BeJe A0 Mek-
opizaitii I1boro 00’ EKTY.

Iin mpancgopmayiero cmeopenns komiunozo
epexmy (Bin nart. transformation — nepeTBopeHHs)
MU pO3IVIAIAEMO MEXaHI3MH Ha PIBHI 3MICTY, SIKi Ipe/I-
CTaBIISIFOTH COOOIO SIBUIIA TeHEPATUBHOI JTIHT BICTHY-
HO1 KOTHITOJIOT 1, 1 HAa BiZIMiHY BiJ] CTPYKTypHO CHTaK-
CHYHUX TpaHc(opMalliif, aKTyali3yloThCs Uepe3 MeBHi
JIEKCUYHI Ta CTUTICTUYHI MapKepH 1 BEAYTh J0 Tiepe-
KJIIOYEHHS KOHTEKCTIB Ta 3MIHU OJHIET CTHIICTUYHOT
TOHAJIBHOCTI KOMYHIKaTUBHOTO TIOBIZIOMJICHHS, 3a3BU-
Yaii, Cepii03HO1 TOHAIBHOCTI Ta il pisHOBHUIIB (iH(pOP-
MaIiHO HEUTPATBHOT, TaOCHOT, JHPUIHOT, JpaMaTHy-
HOT, apTYMEHTATUBHOI TOIIIO) Y KOMIYHY TOHAIBHICT,
10 IPU3BOJTUTH JI0 HECTIO IBAHOT 3aMiHH ()parMeHTy
KapTHHH CBITY Y CBIIOMOCTI PELIMITIEHTA TIOBIIOMIICH-
HsI Ha BUKPUBJICHUH (pparmMeHT (MOXIMBO (peiim) Ko-
MIYHO1 KapTHHU CBITY 1 BE/Ie 10 CMiXOBOTO Y I'eJI0-
HIYHOTO e()eKTY.

OHUM 3 HaMOUIBII YaCTOTHUX JIIHIBICTUYHUX 3a-
c001B KOMIYHOTO B aMEPUKaHCBKOMY T'YMOD1 € TpaHC-
(hopMartist ITy3yBaHHS, SIKa XapaKTEPU3YEThCS BKH-
BaHHSIM TPY0O01 Ta 3HWKEHOT JIeKCHKH (piBeHs |ow brow
humor) a6o stitepatypHOi JISKCHKH, 9aCTO 00Pa3HOTO
wiany (pisens high brow humor) 3 metoro ocmisiHHs
SKOTOCh 00’ €KTY UM CYO’ €KTY JKapTy.

Hagenemo psin mpukiais i3 HOMyISIPHUX aMepu-
KaHCHKUX KiHOKOMeii XX cTopiuds.

VY pomanTtiyHiii komeii “ Maraszus 3a porom” (“The
Shop Around the Corner”, 1940), peskucepa Eprcra
JIro6uua (Ernst Lubitch), sika mocimae 28 micrie y 100
Hatikpamux Kinokomenid CIIA XX cropiuyus Bix
AMepHuKaHCHKOT AKaieMii KIHOMUCTEIITB 3HAXOAMMO
HACTYIHI (parMeHTH JUCKYPCY KOMIUHOTIO, y SIKOMY
MPUHAMAIOTh Y4acTh JIBa 3aKOXaHi repoi KiHO CTPIYKH:
(1) Alfred Kralik: Theremight bea lot wedon't know

about each other. You know, people seldom go to

the trouble of scratching the surface of thingsto
find the inner truth.

Klara Novak (MissNovak): Well | really wouldn’t

careto scratch your surface, Mr. Kralik, because

I know exactly what I’ d find. Instead of a heart,

a hand-bag. Instead of a soul, a suitcase. And

instead of an intellect, a cigarettelighter... which

doesn't work.

(2) Alfred Kralik: Flora, take a letter. Ah... Towhom
it may concern. Mr. Vadas hasbeen in the employ
of Matuschek & Company for the last two years,
during which he hasbeen very efficient asa stool
pigeon, a troublemaker, and a rat.

Ferenc Vadas. Now look here!

Alfred Kralik: And if hedoesn’t clear out of here

he'sgoing to get a punch inthe nose! Yoursvery

truly, Alfred Kralik, Manager, Matuschek &

Company.

(3) Klara Novak (Miss Novak): All my knowledge
came from books, and I’d just finished a novel
about a glamorous French actress from the
Comedie Francaise. That'sthetheater in France.
When shewanted to arouse a man’'sinterest, she
treated him like a dog.

Alfred Kralik: Yes, well, you treated me like a

dog.

Klara Novak (Miss Novak): Yes, but instead of

licking my hand, you barked. [1, c.1-5].
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VY niepiiomy gparmeHTi TpancopMaltist [Ty3yBaHHSI
peaizyeThCsI Uepe3 3aCTOCYBaHHS TPHOX 00Pa3INBUX
Metadop. Y Anbdpena, Ha nymky Knapu, 3amictsb
cepus — raMaHelp, 3aMicTh Ayl — 4YeMOoJaH, a
3aMICTh PO3yMY —3allaIbHUYKA, SIKa HE TPAITIOE.

Y HactyrmHOMY (hparmMeHTi Anb(hpe ITy3IMBO Kell-
Kye HaJl maHoM BayiacoM, 3actocoByroun 30oMopdiuHi
MeTadopy Ta HA3UBAIOYX HOTO TOPJOBUTHM TOITYOOM
(mpoBOKaTOPOM), MAITFOKOM Ta OATaMyTOM.

B ocrannasomy pparmenti Kiapa nopisaroe Anbg-
pena i3 ricoM (30omopidna MeTadopa), AKHii, 3aMiCTh
TOTO, 1100 IM3aTH PYKY Xa3sIiIli, YOMYCh TaBKaE.

11le B omHii poMaHTHYHIN KiHOKOMe/Til “ EHHI XomT’
(“Annie Hall”, 1977 pik) pexucepa Byni AsieHa,
sIKa OTpuMaia 4 Miciie y IpecTHXKHOMY CITUCKY AMe-
pHKaHCBKOI KiHoakaaemil 100 Haiikparmx ¢imbmiB XX
CTOPIYYsL, 3HAXOJMO HACTYIIHI PSIKH:

(4) [InCalifornia] AnnieHall: It'sso clean out here.
Alvy Singer: That’s because they don’'t throw
their garbage away, they turn it into television
shows.

(5) Alvy Singer: | don’'t want to moveto a city where
the only cultural advantage is being able to
make a right turn on a red light.

(6) Alvy Singer: Lyndon Johnson is a politician,
you know the ethics those guys have. It's like a
notch underneath child molester.

(7) Alvy Singer: Hey, Harvard makes mistakestoo!
Kissinger taught there! [2, c.1-4].

VY uerBepromy pparmenti EnBi my3ye Hag ame-
PHUKaHCHKUM TeneOadeHHsIM BUKOPUCTOBYIOYH 00pa3-
By MeTadopy Mpo Te, IO yce CMITTS 3 By/uIlb Jloc
Amkernecy BUKMIA€ThCS y TENEBI31iHI 110y, TOMY By-
JIUIII y MICTI YHCTi, a 0y 3aHa ITO Opy/IHi.

Hamni EnBi kenkye Hag 0COOTUBOCTSIMU TPaBHI
JOPOXKHBOTO pyXy y JIoc AHKeneci, CTBEPIKYIOUH,
IO 1€ €IMHA KYJBTYpHA IepeBara [boTo MicTa y I1o-
piBrstaHi 3 Horo MopkoM (koMriiekcHa TpaHcopma-
11is1 DTy3yBaHHS Ta Mei03i cy). Y IBOX OCTaHHIX (par-
MeHTax EBi BUKOPHCTOBYE TpaHC(HOpMAITiFO IITy3yBaH-
H$1, 3raayroun ABoX Bimomux nomitukiB CLIA, a came
Jlinmona JlxoHcoHa (IMILTIIUTHE TOPIBHSHHS 3 TIEI0-
¢inom) ta I'erpi Kiccinmrepa (iMIminuTHe MOPIBHSIH-
HsI 3 IOMIJIKOIO ['apBapa).

V kinoxomenii “It's a Mad, Mad, Mad, Mad
World” (1963), pexucepa Crenti Kpamepa, sika 3aii-
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Hsuta 40 Miclie y peHTHHTY HalKpalux aMepHuKaH-
CBKHX KiHOKOMeiH XX CTOpiuds, 3HAXOAUMO YHMAJIO
TIPUKIIA]IiB BUKOPUCTAaHHS 1€l TpaHcgopmaiiii.
(8)Lennie Pike: Everybody pays taxes!- Even
businessmen, who rob and cheat and steal from
people everyday, even they have to pay taxes!

(9) Melville Crump: Look, why don’'t we just start
digging for it?

J. Russell Finch: Well suppose someone comes

along? What do we tell them?

Monica Crump: Well, we could tell them that

we're here on an archeological expedition.

Melville Crump: Aah!

Sylvester Marcus. Wedon't tell themanything. We

tell themto hit theroad or we beat their brainsin.

(10) J. Russell Finch: You want me to tell you
something? Asfar as I’'m concerned the whole
British race is practically finished. If it hadn’t
been for lend-lease. If we hadn’'t have kept your
whol e country afloat by giving you billionsthat
you never even said «Thank you» for, the whole
phony outfit would be sunk right under the
Atlantic years ago.

[Hawthorne screeches to a stop]

J. Russell Finch: What are you stopping for?

J. Algernon Hawthorne: Get out of thismachine.

J. Russell Finch: Get out? You can't...

J. Algernon Hawthorne: It'smy machine, | will

do as| bloody well please. Out!

J. Russell Finch: I'm awfully sorry. I’ve been

very edgy today and if | said anything about

England, | apologize.

(11) Lennie Pike: All right lady, are you gonna get
out or am | gonna have to throw you out?
Emmeline Finch: Oh please Mr. Pike, don’t get
upset.

Mrs. Marcus. He'snot gonna do anything! Drive

on, ya big stupididiot! [3, c.1-4].

Y BocbMoMy (hparmenTi JIeHH1 3aCTOCOBYE KOMII-
JIEKCHY TpaHC(OpPMAIIitO TITy3yBaHHS Ta TAKOTO Pi3HO-
BUILY ipoHii sik mapanerncuc. [TadocHo po3MipKoByrodH
HaJl HeoOXiHICTIO IUTATUTH TToJaTKH, JICHHI cK1agae
HE Jy)Ke MpUBaOIMBHi 00pa3 aMepUKaHCHKOTO Oi3HeC-
MCHa.

Jami ojuH 3 TepoiB KiHOCTpiukH itasiens CitbBec-
Tep 3acToCOBYe AB1 00paznuBi meTadopu. [Iponony-



http://www.pdffactory.com
http://www.pdffactory.com

KOIrHITUBHA JTIHBICTUKA

F04H PO3IIOYATH MOMIYK KIIa Ty, BiH paJUTh TEPEXOKIM
YUMYHUKYBATH CBOEIO IOPOTOI0, OCKUIBKH 3 TX TOJIB
MOYKYTb BWIETITH YC1 MO3KU.

V necsitoMy parMeHTi iiie BiiBEpTE ITy3yBaHH:
Ha/l AHTII€EI0, SIKa, HA TYMKY “ CITPaBKHBOTO” aMepH-
ka1 Paccena, sxuBe 3a komtu CLIA. A y HacTyn-
HOMY J1iaJio3i, Tera nai Mapkyc, oTpuMye HacoJIoay
BIJI TOTO, 1110 HA3UBA€E BOAIA BAHTAXKIBKHU * BEJIMKUM
Ta TYIUM 1110TOM.”

Kinoxomesmis “City dickers’ (1991), pexwucepa
Pona AnnepByna, sika mina B yKpaiHCbKOMY POKATi
K “ MichbKi mixkoHH” , TeX HaeKuTh 10 100 Haiikpa-
1 kinokomeiii CIIA (86 mictie), i B Hiif, K i B IHIIIHX
aAMEPHUKaHCHKUX KIHOKOMEJIISIX, MOJKHA 3HAWTH YMa-
JI0 TIPUKJTA/TIB 3aCTOCYBAHHS TpaHcopmaltii [Ty3yBaH-
H$1, OCKUTBKH 1151 TpaHc(opMaltisi KOMi9HOTO JOMIHYE.
Ha 46 xomiuHuX pparmMeHTH TUCKypcy 16 3actocy-
BaHb Tpanchopmariii mTy3yBaHHs. B To# gac sk komid-
Ha rirepOoJTi3allisi BAKOPUCTOBYETHCS 8 pa3iB, pi3Hi THIH
ipoHii 5 paziB, anoriuHi TpanchopMarlii BXXUBAIOTHCS
8 pasiB To110.

['onoBHMIA TOMIK KIHOCTPIYKH —BYOPAIITHI Oi3HeCMe-
HH, IOJIAI0YH KPHU3Y CEPEIHBOTO BiKY, IEPETBOPIOIOTH-
Cs1 Y CTIpaBKHIX YOJIOBIKIB KOBOOTB, 1 BCE 3aBISKH 2 THIK-
HEBIH IMOT3/1111 HA CTIPABKHE aMEPUKAHCHKE PaHYO.

(12) Curly: 1 crap bigger than you!

(13) [Ed Furillo accuses Mitch Robbins of flirting
with Bonnie Rayburn]

Mitch Robbins. That was «have a pleasant and

restful evening.»

Ed Furillo: No, that was «l like your ass. Can |

wear it asa hat?»

(14) Clay Stone: Great gobs of goose shit!... | feel
ashappy asa puppy dog with two peters...: When
you threefirst got here, you were asworthlessas
hen shit on a pump handle [4, c.1-4].

e murre mekiyibKa MPUKIAIiB BECEI0ro KOBOOK-
CBKOTO TYMOPY, HACHYEHOT0 00pa3mBuM MeTadopa-
MH Ta TPOCTO JIAWJIMBUMH JICKCHIHUMH OTHHHUIISIMH,
SIK1 9yIOBO LTFOCTPYIOTH TPaHC(HOPMAITIO [ITy3yBaHHSI
ycruii “namecaling”.

Y kpuMiHanbHii KiHOKOMeTT * BuxoByroun Apuzo-
ny’ (“RaisingArizona’, 1987), pexxucepa Jxoena
Koena, 41 cxoauHka peiTHHTY, TpaHchopMartis Iy3y-
BaHHS € TOJIOBHOIO TpaHC(OopMaIli€ro KOMIgHOTO. I3
74 xoMIYHUX ()parMeHTIB TUCKYPCYy KIHOCTPIYKU BOHA

BUKOPHCTOBYEThCS 23 pasu. Jliist HOpiBHSHHS KOMIYHi

MeTagopu BUKOPHUCTOBYIOTHCS 18 pasiB, pi3HOMaHITHI

asnoriysi Tpancdopmarii 13 pazis, komiuna rinepOorti-

3artist 12 pasiB, pizHi T iponii 10 Toro. HaBenemo

TPH MIPUKIIAAA KOMIYHUX ()ParMeHTiB, 1€ TOJIOBHUM

3ac000M KOMIYHOTO 3aCTOCOBY€EThCS TPaHCHOpMAITist

DITy3yBaHHSI.

(15) H.1.: | tried to stand up and fly straight, but it
wasn't easy with that sumbitch Reagan in the
White House. | dunno. They say he's a decent
man, so maybe his advisors are confused.

(16) Nathan Arizona S.: If a frog had wings, it
wouldn’'t bump its ass a- hoppin’. Look, it is
exactly 8:45 inthe PM. I’ [| be down at that store
in exactly 12 hoursto kick me some butt. Or my
name ain’t Nathan Arizona!

(17) Nathan Arizona S.: | got the cops and the
Federal Bl out there lookin’ for my boy...
Leonard Smalls: Cops won't find your boy. A
cop couldn’t find his butt if it had a bell onit.
Nathan Arizona S.: And you, my fine friend,
are the one who's gonna get his butt kicked.
[5,c. 1-5].

VY 15 ¢parmenTi copoxoswuii npesuaent CILIA Po-
HaJib/1 Peliran Ha3uBaeThCs DITy3/HBO sK “sumbitch”.
VY HacTynHOMY (hparMeHTi IUCKYpCY Xa3siH yHIBEp-
Mary orpo>Kye CHiBPOOITHUKAM MO>KIIBUM 3BLUTHHEH-
HSIM 3aCTOCOBYIOYH KOMiuHY 300MOp (hiury MeTado-
py. B ocrannbomy niano3i npusarHuii getextus Jleo-
Hap/ TITy3ye HaJl MOJIeChKUMHU, BUKOPUCTOBYIOUH
oOpasznuBy Mmetadopy — “llominelicskuii He 3Mir On
3HAITH CBIll 331, HABITH IKOW HA HLOMY MaB JI3BIHOK.”
TemarnyHo kKoMidHa TpaHchOpMaIlis TITy3yBaHHS
MOske OyTH TpeZIcTaBlieHa YOTUPMa FOJIOBHUMH TH-
naMmu, Ta JIeKijibkoma goaarkoBumi (y Hac 1e Neb):

1. I'my3yBaHHs HAa pacOBOMY, €ETHIYHOMY 200 Ha-
LIOHAJILHOMY MIAIPYHTI . Y CTaTTi IPUKIIAZAOM CIIyTye
¢dparment 10, e repoit KIHOCTPIYKH KEMKYE HaJl aHT -
nititsvu. HaBereMo, 111e o/i1H NpUKITaj i3 CydacHOTO
caTupryHOro poMany “ Join My Cult”:

(18) “ There are two rules you ve forgotten: never
kidnap someone you intend to befriend, and
never, ever conduct a land war in Russia...”
[6,c.76].

Y Gecizi ABOX HaMiBOOKEBUTLHUX T'€POiB POMaHY,
MIPOTIOBITHUKIB €KJICKTUIHOI CEKTH, HECIIO[IBaHO 3ra-
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nyetbest Pocist, 110 € mposiBOM CTEPEOTUITHOT HEITFO-

0OBi Ta CTpaxy aMEepUKAHIIIB [EPe] TOTIOBHIM BIHCHKO-

BuM cynepuukom CILIA, Ta komiiekcHoi Tpancdop-

Marrii abcyp/y Ta TiTy3yBaHHS, I0IaTKOBO BKUBAETh-

Csl aHTHTE3a Ha PiBHI JICKCHYHUX OHHUIIB *Kidnap”

ta " befriend”.

(19) «Dr. Frederick Frankenstein: Pardon me, boy.
I's this the Transylvania station? Shoe-Shine
Boy: Ja, ja. Track 29» [7, c. 8].

VY upomy hparMeHTi JUCKYpCY, B3ITOMY 3 IOITY-
JSIPHOT KIHOKOMeTiT apoiii, BumyrieHoi B 1974 pori
pexucepom Men bpykcom, “Momnonuii @panken-
mrraiie” (“Young Frankenstein®), Pymysist, a6o Tpan-
CUIbBaHIS HA3WBAETHCS . .. 3TI3HOJOPOKHBOIO CTaH-
miero (Meito3ic). BinayBaeThes eieMEHT aMepUKaH-
CHKOTO CaTUPHUYHOTO TITy3yBaHHS HaJl CXiTHOEBPO-
MECHKIMU KpaiHaMH.

(20) “to live bass-ackwards’ (v) — Not to live an
Americanlife[8, c. 7].

Heomnorizm crBopenwuii rydepaaropom Assicku Ca-
poto [onin. HaTsik Ha Te, m1o yci kpainu, siki He Oe-
pyTb CILIA 3a 3pa3ok BiICTalOTh Y PO3BUTKY.

2. [1y3yBaHHs Ha reHAepHOMY HiArpyHTI (KOMiuHe
BUKOPHUCTOBYETHCSI SIK 3HAPS IS TEHAEPHOT OOPOTH-
6u). [TpuKIIagoM CIIyrye nepiiuii Ta TpeTiii (hparmMeH-
TH AUCKYPCY KOMIYHOTO.

3. [imy3yBaHHSI coltiaIbHOTO Twiany. Y (hparMeHTax
6, 7, 15, royoBHi repoi KIHOKOME/Iii BUCMIIOIOTh BiTO-
MHX aMEPUKAHCHKUX MOJITUKIB. Y Ipyromy ¢pparMenTi
Anbhpes KerKye HaJl CBOIM HiJJIETIIM CITIBPOOITHU-
koM. Te came BinOyBaeThes y 15 dparmenri ge 60c¢
DIy3ye HaJl yciMa TJUIeIIMMU yHIBEpMary. Y BOCbMO-
My BOJIil BAHT@)KIBKH BHCMilO€ Oi3HecMeHiB. Y 12 ta
14 xoB6OO1 KETIKYIOTh HaJ] TYPUCTaMH TOIIIO.

4. Tny3yBauns y ctuii “name calling’, komu
00’ €KT OCMISHHS Ma€ TOU caMuii, abo Maiike TOH
camuii co-IlialIbHAM cTaTyc, Mo 1 kapTiBHUK. Hase-
JIEMO TIPUKJIIa TH:

(21) “ You” vegot the perfect weapon against muggers
—vyer face”; (22) “ Calling you anidiot would be
aninsult toall the stupid peopl€e” [9, c. 2].

5. I'my3yBanHs perionanpHoro THMY. Tak y 4 Ta
5 pparmenTi EnBi (aktop Bymi AsieH) moTimaerhest
Haj Jloc-Amxenecom.

Ha namry nymKy, yacToTHe 3aTydeHHs 3HUKEHOT,
rpy0oi Ta 00pa3IMBOi IEKCUKH JUISI CTBOPEHHS KOMIY-
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HOTO e(heKTy, [0 MPOSIBIISIETHCS Y TPaHCPOopMaIIii Try-
3yBaHHS, TOBOPUTH, 3 OJTHOTO OOKY, PO CHIIbHI Tpa-
Ui rpy0oro Ta KapHaBaJILHOTO TYMOPY B aMepH-
KaHCBKOMY CYCIILIBCTBI, sIK1 IepeKouyBaiu 3 €Bponu
y CIIIA 3 minbliOHaMU IMMITPaHTIB JaJIeKO HE apuc-
TOKPaTUYHOTO OXO/PKEHHS. A 3 IHIIIOTO OOKY, TOMi-
HYBaHHS 11i€i TpaHchopmaltii KOMIYHOTO B aMEpPHUKaH-
CBKOMY JIUCKYPC1 KOMIUHOTO CBIAYUTH IIPO aKTyali-
3allil0 TAKOTO KOTHITHBHOTO MAaTTEPHY aMEPUKAHIIIB
SIK “ e(heKT UTF030pHOI IePIIOCTi” , IO JISKHUTH B OCHOBI
OJHOWMEHHOTO KOTHITUBHOTO YHEpPEIKCHHS
(“Hlusionary Superiority bias’ a6o “Lake Wobegon
bias’, naszsanwuii Tak 3a pomanom ["appicona Keiimmo-
pa) B aMepHKaHCBKiil KapTHHI CBITY Ta KOTHITHBHOTO
nartepHy “He Bupobiene y Hac” (“Not Invented
Here’), T06TO CIpUiHATTS YChOTO HEaAMEPUKAHCHKO-
ro (€BpoOIeichKOTro, POCIHCHKOr0, KHTAHCHKOTO)
SIK YOTOCB, 1110 HE 3aCITyTOBYE Ha IOBary 400pomnopsi-

HOTO amepHKaHist (Koenimuenuti nammeph, Ha HaITy
JTYMKY, — 1€ MEHTaJIbHUH QiIBTP, IKHUH SBIIsIE COO0I0

CXeMy TO€HAHHS CTAaTUYHOTO HA0OPY NEKUTBKOX
(hpeiMiB Ta JUHAMIYHOT MOJICII MTi3HAHHS AIACHOCTI,
00’ €THaHMX HABKOJIO O/IHI€ET KITFOUOBOT LIHHICHOT JI0OMi-
HaHTH, YaCTOTHE BUKOPHCTAHHS SIKOTO (hopMye (@ iHKO-
v 1 1epopMye) KOTHITHBHI paMKH CIPUHHSITTS
00’ EKTUBHOI pETBHOCTI 1 BeJie [0 3aKPIIJIeHs B Kap-
THHI CBITY KOMYHIKaHTa OTHOMMEHHOTO KOTHITUBHOTO
yrepenKeHHs, OUTBIIICTD 3 SIKUX OY/H BiIKPHTI Ta €K-
CTEPUMEHTAJILHO MiITBEP/HKEHI HOOSTIBCHKIM Jiaype-
arom Jlanienem Kanemanom Ta Ampocom TBepcrki
[159,c.49-81; 272, ¢. 332)).

TspKIHHS aMepUKAHITIB 10 BUKOPUCTaHHS TpaHChop-
Malii TJIy3yBaHHS 4aCTKOBO MiATBEPIDKYE 17€I0
T. T'o60ca rmpo Te, 110 CMiX IMTiIBHIIYE COLiaTbHAN CTa-
TYC JKapTIBHUKA 1 IPUHIKYE 00’ EKT OCMISIHHS Ta 171€10
3.®potiaa npo Te, 1110 KOMIYHe IEPETBOPIOE “ BUCOKY”
JEONHMHY Y “KioyHa” .

3 €BpOIICHCHKOT TOUKH 30Dy, 3aBHIIICHA CAMOOITIH-
Ka JIFOIMHH, i7ied, Ky BUCTIOBIIOBaB Iie [ IaToH, Tex
€ OJTHI€IO 3 TOJIOBHHX MIPUYUH CMIXYy, TOMY aMEPHKaH-
CBKHI TYMOD, 13 3aHa/ITO YaCTOTHUM BUKOPUCTAHHSIM
TpaHcdopMarlii Ty3yBaHHS, IHKOIIHU 31A€ThCS HE3pLUIM
Ta 3aHaITO MOJIOJIKHIM.

I1le omHi€rO YaCTOTHOO TpaHC (PopMaITIEFO KOMIY-
HOTO B aMEPUKAHCHKOMY I'yMOP1 € COLIIOJIIHIBICTHY -
HMUI TMCOHAHC, 1110 MOJIATae y KOHTPACTHOMY HEPEMILITY-
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KOIrHITUBHA JTIHBICTUKA

BaHHI JIEKCUKHU PI3HUX CTHIIIB, YACTO rpy00i Ta BHCO-
KOXYIOXKHBO1, peiriiHoi Ta HeopMaibHOi, TOIIO,
JUTS1 CTBOPEHHS KOMIYHOTO €(EeKTY.

PosrnsaemMo nekinbka MpUKIaAiB i3 KOMEii,
1o BimHocuThes 1o “fish out of water comedies’, 106-
TO KIHOKOME/IIIO 3 TOJIOBHHM T€POEM, SIKUM TIOTPAILISIE
y He3BHYHY CUTYAILil0, a caMe i3 KIHOCTpIdKH “ Stripes’
(* HamrmBku” 1981), pexucepa IBana Pelitmana:

(23) Russell Ziskey: You could join a monastery.
JohnWinger: Did you ever seea monk get wildly
fucked by some teenage girls?

Russell Ziskey: Never.

John Winger: So much for the monastery.

(24) Sergeant Hulka: When | tell you move, you' |
movefast. When | tell you to jump, you' regonna
say, «How high?» And make no mistake. | don’t
care where you come from, | don’t care what
color you are, | don’t care how smart you are, |
don’t carehowdumb you are, “ cause|” mgonna
teach every last one of you how to eat, Sleep,
walk, talk, shoot, shit likea United States soldier.
Understand?

Cruiser: Yes, ar. [11, c. 3-4].

V nianosi ABoX cosaat HOBOOpaHiliB (pparMeHT
23) perniriiiHa JIEKCHKa KOMIYHO TIEPEMIIITYeThCS 3 JTaii-
JIMBOIO JICKCHKOIO, a y hparmenti 24, hopmaisHa
BifIChKOBa JICKCHKA MEPEMIIIYETHCS CEPIKaHTOM
36poitanx Cun CHIA 3 HedopmansHOO Ta Tpy00io
JIEKCHUKOIO, 1[0 CTBOPIOE MIEBHUM KOHTPACT Ta Bi/IIO-
BiIHUI KOMIYHUI €(EKT.

[1le mexiThKa MPHUKIIAIIB COIIOJIOTTIHOTO AUCOHAH-
Cy Bi3bMEMO 3 CAaTHPUYHOT KoMeTiitHoi pamu “ Thank
You for Smoking” (2006), peskrcepa JIxeticona Peiit-
MaHa, 3HATUH 110 ONHOMMEHHOMY CaTUPUYHOMY pOMa-
ny Kpucrodepa baxii (1994). B ykpaincbkomy mpo-
Kari, I KIHOCTpiuKa 3 IBHJIACH TTijl Ha3Boro “ TyT ma-
JIATE .

(25) Joey Naylor: Why did you tell that reporter all
your secrets?

Nick Naylor: You're too young to understand.

Joey Naylor: Mom says it's because you have

dependency issues and it was all just a matter

of time before you threw it all away on some
tramp.

Nick Naylor: Well, that’s one theory.

(26) Nick Naylor: Right there, looking into Joey's

eyes, it all came back in a rush. Why | do what
| do. Defending the defenseless, protecting the
disenfranchised corporations that have been
abandoned by their very own consumers: the
logger, the sweatshop foreman, the oil driller,
the land mine devel oper, the baby seal poacher...

Polly Bailey: Baby seal poacher?

Bobby Jay Bliss: Even *1* think that’s kind of

cruel.

(27) Nick Naylor: | don't haveaMD or law degree.
| have a bachelor’s in kicking butt and taking
names[12, c. 1-4].

Kowmizm 25 pparmMeHTy AUCKYpCY BUKITHKAE TPaHC-
(hopmaltist COmIOMHTBICTUYHOTO AMCOHaHCY. lecsaTu-
piunuit cuH Jkoi po3nutye cBoro Oatpka Hika
PO IPHYKHY CEPHO3HOT TOMHIIKK OaThKa, sIka Maike
3pyiiHyBasa iforo kap’ epy (iHHyeHI0 Ha Te, 10 JITH
YaCcTO 3HAYHO PO3YMHIIII, HDK IyMAaIOTh iX OaThKH).
CriouaTky CHH 3aCTOCOBYE HEHTpAIbHUN pericTp
CTLIKYBaHHS OaThKa Ta CHHA, [TOTIM HECTIO [IBAHO BYKU-
Ba€ CIOBOCIOIYYCHHS 3 POQECiHHOT ICUXOIOTTIHOT
nexcuku (“ dependency issues’), a HanpukiHii oeciu
BUKOPHUCTOBYE I'py0y JIEKCUUHY OJUHHIIO “tramp”
(twmoxa).

Komiunnii edext 26 pparmMeHTy BUKIHKAE 3aCTO-
cyBanHs1 Hikom komriekcHOi Tpancdopmartii 3 corrio-
JHHIBICTUYHOIO JUCOHAHCY, MEH03iCy Ta KoMMizepartii

xummaru). Kpim toro Hik 3acTOCOBYE pUTOPUUHHIA
MPUIHOM MapanpocAoKiad. ¥ CHHOHIMIYHOMY PSITY THX,
KOT'O oMY 11Ko/1a (BXKHUBAETHCS PI3HOCTUIILOBA JICK-
CHKa. FOpHIMYHA, BiliCbKOBa, He(hopMallbHa, TOIIIO), BiH
Ha3uBae Jlicopyda, HahTOBOTO OypHIIbHUKA, MaiicTpa
3 (pabpuku, po3poOHMKA MPOTUTIIXOTHUX MiH Ta ..0pa-
KOHBEPA, SIKUH BOMBAE MATIOKIB MOPCHKUX TIOJICHIB.

VY 27 ¢pparmenti nuckypcey Hik 3acTocoBye komrr-
JIEKCHY TpaHc(hOpMaILito 3 aparnpocaokiaHy (Hecmo-
JliBaHa KIHIIBKA) Ta COIIOJIIHTBICTUYHOTO THCOHAHCY,
nepexosyuu Bill (hopMallbHOT YHIBEPCUTETCHKO] JIEK-
CHKH J10 HehopMasTbHOI rpy0oi tekcrkH (Y HbOro Hema
JUIIIOMa MaricTpa, IOpUANIHOTO CTYNEHIO, Y HhOTO
€ “OakanaBp 3 HaJgpaHHS 337y Ta HaBIIIyBaHHSI
00pas3IMBUX APJHKIB" ).

CouioiHTBICTUHYHUHN IMCOHAHC, Ha HAILy JYMKY,
YaCTKOBO € BiIOOpaXEHHSIM aKTyai3allii TaKoTo KOT-
HITUBHOTO TMAaTTepHY SK “edekT po3pizHeHHs”
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(“diginctionbias’), 1o mosisirae B TOMy, 110 KOHTPACTH
JICHOTATH [P OAHOYACHIH peali3allii IpuBepTaroTh
3HAYHO ONIbIIE YBard, HiX B3SIT1 OKPEMO, Ta TAKOTO
KOTHITHBHOTO MaTTepHY sk “cympoTuB” (* reactance’),
11O TI0 CYTi € IPOSIBOM HETIOKOPH PELIITIEHTA TTi/aBa-
THUCS IPECUHTY TI0 HAB’ SI3YBAaHHIO SIKOTOCH CTHJTIO MOB-
nieHHst (HaIPHKJIa/1 3aHa/ITO BBIYIMBOTO Ta JIITEpaTyp-
HOT'0) Ta MaHepi MOBEIHKH, OCKUTBKH 11e 00MEKye
cBoOomy BuOOpY. KpiM TOT0, COMIOMHATBICTUYHAN TH-
COHAHC JIy’Ke 4acTO MPOTUCTABIISIE iTHECEHE Ta I10-
Ba)KHE, HIKUEMHOMY, MUIKOMY, & CaM€ B IIbOMY BOa4a-
I IPUPOJTY KOMiuHOTO Taki pinocodu sk M.I". Uep-
HutreBchkui i YKan [onb Ta ncuxonor I, CrieHcep.

CoI1i0TIHTBICTHIHAN TUCOHAHC 0COOJIMBO MPOSB-
JISIETHCSI Y TAKUX TEUisX aMEPUKAHCHKOI KYJIBTYPH
SIK MOJIEpHI3M Ta mocTMoiepHi3M. KonTpacTtHe Ta va-
CTO EKJIEKTUYHE MEePEeMilllyBaHHS JIEKCUKH Pi3HUX
ctuiis (mpuiiom “ pastiche”), 1o Beze 10 KOMiYHOTO
edeKTy, € BiIoOpayKeHHSIM TaKUX IIHHICHUX IOMIHAHT
MEBHUX COLIaIbHIX IPYI aMEPUKAHIIIB SIK “ ACOIlATb-
Ha Herokopa” (MOJEPHICTCHKHIA HAPsSIMOK), “ OpHTi-
HAJIBHICTE (IIOCTMOJICPHICTCHKA TeUist), “ aHapXidHa
cBoboza” (HaiOLIBII 00’ €eMHO BioOpaXkeHa y KiHO-
Komeisx tury “grossout”), “KISS’ (“keep it smple
stupid” —parMaTHYHHI CIIOCIO MUCIIEHHS i3 eTeMEH-
TOM [JTy3yBaHHS HaJ| 3aHA/ITO 3apO3YMUIMMU IHTEJICK-
TyaJlaMH).

BucHoBku. Po3riisi1 aMeprKaHCHKOTO BiZICO Bep-
OaTbHOTO TUCKYPCY KOMIYHOTO Ha IPUKJIaIax 3 9 KiHo-
xomeniii CIIA cBIAYHTS, IO OO ABOX YACTOTHHUX
TpaHchopMalliii KOMiYHOTO HaJleKarh: 1) Tpanchop-
Mallisl [Ty3yBaHHs, sIKa XapaKTePU3YEThCS BKUBAHHIM
rpy00i Ta 3HMKEHOT JIEKCUKH 200 JiTepaTypHoi JeK-
CHIKH, 9aCTO 0OPa3HOTIO IUIaHy 3 METOIO OCMISTHHSI SIKO-
roch 00’ KTy 4H Cy0’ €KTY )KapTy; 2) COL[IONIHTBiC-
TUYHUAN JUCOHAHC, IO MOJISITa€ Y KOHTPACTHOMY Iie-
peMilryBaHHi JIEKCUKH Pi3HUX CTHIIB, 4acTO TPpy0oi
Ta BUCOKOXYIOXHBO1, peNiriiHoi Ta HeopMaabHOi,
To1IO. TSKIHHSA aMEPUKAHCHKOTO TYMOPY JI0 ITUX JIBOX
TpaHcdopMalliil CBITYNTE PO aKTyalli3allilo TAKHX
KOTHITUBHHX MTaTEPHIB B aMEPHUKAHCHKil KOMIUHIH
kapTuHi cBity sk “lllusonary Superiority bias’ it “ Not
Invented Here” (Tpanchopmariisi Tiiy3yBaHHs),
ta “diginction bias’ i “ reactance’ (comiomiHrBiCTHY-
Hu#t irconanc). COIOMHTBICTHYHMIA TMCOHAHC TAKOK
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€ BITOOpaXEHHSAM TAKOTO JIITepaTypHOTO MIPUHOMY
aMEepPUKaHCHKOTO IIOCTMO/ICPHI3MY SIK TI0CTMO/IEpHi-
3My “pastiche’, o noJsrae y eKJIeKTHIHOMY Tepe-
MILITyBaHHI P13HUX CTHJIIB.
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VIIK: 811.112' 42’ 37
JIO PO3MEKYBAHHS
KOHBEHLITHUX TA JUCKYPCUBHUX IMILTIKATYP

JI.P. Bezyana, ookmop ¢pinon. nayk (Xapkis)

VY crarTi po3nIAA0THCA PO3MEKYBAIIbHI 03HAKH KOHBEHIIIHHUX 1 IUCKYPCUBHUX iMILTIKATYp. [1i]] KOHBEHIIIHHOIO
IMILTIKaTYPOIO PO3YMIEThCS HEIHTEHI0BAHA IMILTIIUTHA MPOIO3HITis, [0 BUBOMUTHCS 31 3HAUSHHS CJIIiB i pEYeHb 11032
JICKYPCHBHHUM KOHTEKCTOM, HATOMICTh IMCKYPCHBHA IMILTIKaTypa CTAaHOBUTH IHTEHIOBaHY IMILTIIUTHY MOBHY TIPO-
TIO3HIIIIO, SIKA IHTEHAYETHCS MOBIIEM 1 BHBOIUTHCS aIpecaToM y TUCKypci. CTPYKTYpHUMHE pi3HOBHIAMH KOHBEHITi -
HUX IMIUTIKaTyp € JJeKCHYHi Ta CHHTaKCcH4Hi. CeMaHTHYHIM Pi3HOBHIOM KOHBEHIIHHHX IMIUTIKATYp € IIPECYNO3HIIi.

Karw4oBi ciioBa: TUCKypCcHBHA IMIUTIKATYpa, IHTEHIIis, KOHBEHIIIHHA IMIUTIKATypa, MEePIIOKYIIis, MPECyNo3HuIlis,
TIPOTIO3HUIIis.

JL.P. Besyrnas. K pasrpaHM4eHu10 KOHBEHIIHOHAJIBHBIX U JUCKYPCHBHBIX MMILIMKATYP. B crarse pac-
CMaTpUBAIOTCA pa3srpPaHUIUTENbHBIC TPU3HAKN KOHBEHIIMOHAIBHBIX M JUCKYPCUBHBIX UMILTUKATYp. Ilox KoHBEeHIU-
OHAJIBHOW UMILTUKATYPON IOHUMAETC HEMHTEH TUPOBaHHAsI IMIUTULIUTHAS IIPOMIO3ULINSA, KOTOpAast BBIBOJUTCS U3 3Ha-
YEHWH CJIOB U NMPENJIOKEHUI BHE JUCKyPCHBHOTO KOHTEKCTA, B TO BpeMs KaK JUCKypCHBHAas MMILIMKaTypa Impes-
cTaBisieT cOOON MHTEHAMPOBAHHYIO UMILIMLIUTHYIO ITOJHYIO IPOMNO3UIIMIO, KOTOpas HHTEHAUPYETCs. TOBOPSIIUM
U BBIBOAUTCA ajjpecaroM B AucKypce. CTPyKTYpHBIMU BUJJAMU KOHBEHIIMOHAJIbHBIX UMIUIUKATYp SBJIAIOTCS JIEKCH-
Yyeckue U cuHTakcuueckue. CeMaHTUYEeCKUM BUIOM KOHBEHIIMOHAIbHBIX UMILIUKATYP SBJIAIOTCS IPECYIIIO3ULIUH.

KiroueBble cj10Ba: IUCKYpCUBHAsA UMIUIMKATypa, MHTEHIIUS, KOHBEHLIMOHAJIbHAS UMILJIMKATypa, epIOKyLIKs,
MIPECYNITO3ULINS, TPOIO3UIIHSL.

L.R. Bezugla. To the distinction of conventional and conversational implicature. The article deals with
distinction of conventional and conversational implicature. Conventional implicature is meant as a non-intended
implicit proposition, which is devoted from word and sentence meanings out of discursive context. Conversationa
implicature is an intended implicit full proposition, which is intended of the speaker and devoted of the hearer in
discourse. The structural kinds of conventional implicatures are lexical and syntactical ones. A semantic kind of
conventional implicatureis presupposition.

Key words: conventional implicature, conversational implicature, intention, perlocution, presupposition,
proposition.

JUiro4nM IHCTPYMEHTOM MOSICHEHHS! (DYHKIIIOHYBaH-
H IMIUTIIMTHUX CMUCJTIB Y TUCKYPCI € TEOP1s IMILTIKa-
typ [.I1. I'paiica [ 3], sika IpyHTYEThCS Ha TIEpEMIIIICHHI
3HAYEHHS 3 MOBU B MOBJICHHS —3 MOBHHX CTPYKTYP
y KOTHITUBHY C(hepy KOMYHIKAHTa.

[.I1. Tpaiic npuisisie OCHOBHY yBary Tak 3BaHiii
conversational implicature— auckypcuBHiit iMIuTiKa-
Typi (B iHIIMX MepeKIaaax —KoHBep3arliiHiii [5, €. 374],
KOMYHiKaTuBHiM [3, C. 234; 7 c. 293], po3moBHiii
[2, c. 33], moBeHHEBIIT 200 cMucOBi# [1, €. 146;

© JLP. besyrna, 2010

8, ¢. 187], imrutikarypi criikyBanss [4, €. 12], iMrutika-
Typi mckypey [9, €. 42, 63]). Bapiant mepekay ‘ auc-
KypCHBHA IMIUTIKaTypa' BOadaeThCsl HAM HalOUIbII
yAauM BiIOBIHO 7O AOMIHYIOUOTO Y CydacHid
JHTBICTUII TUCKYPCHUBHOTO MiIXOMy A0 aHATI3y
IMIUTIUTHAX CMUCJTIB.

IMntikatypi iHIIOro TNy — KOHBEHIIHHIN
(conventional implicature), I.I1. Tpaiic npuminse
IyXke Majo yBaru, Tomy, Ha ayMKy C. JleBiHcoHa
[14, c. 140], 1i yacTo TUIYTAIOTh i3 IPECYIMO3HUIIIEIO
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i ToriuHO0 iMIUTIKaIiero / iHdepeHIiero, ake BoHa
BUILIUBAE 13 3aralIbHONPUHHSATOrO CMUCITY CIIIB 1 Tpa-
MaTHYHUX KOHCTPYKIIH 111032 KOHTEKCTOM. Po3me-
KyBaHHIO KOHBEHIIIHOI Ta TMCKYPCUBHOT IMILTIKATYPU
MPHUCBSIYCHO yrMaJio Tparis [ 2; 11; 13-15; 17], mpore
CBHOTO/THI HE MO>KHA TOBOPUTH MO 3araIbHOMPHIAHATI
TOYKH 30Dy IIOJIO I1i€i TpoOieMu. IcHye HaBITh TyM-
Ka, 3TIIHO 3 SIKOO KOHBEHIIIHA IMILTIKaTypa — " 11e Mid”
[10], ockinbku cam TepMiH ‘ IMILTIKAaTypa' € BUHAXO-
nom I'I1. rpaﬁca Ha IT03HAYE€HHS IMIUTILIMTHOIO CMUC-
JIy, 1[0 IHTEHIYEThCS M aKTyali3yeThCs y AUCKYpCI,
Ha IPOTHUBAry TepMiHaM ‘ iHepeHis’ 1 ‘ iMIuTiKaris’
SIK1 3a3BUYai BAKOPUCTOBYIOTBCS Y JIOTTYHIN ceMaH-
THIIL.

MeTta wmie€i cTarTi — IpoaHai3yBaTH ICHYIOU1 10~
DJISIIM Ha PO3MEKYBaTbHI BIACTUBOCTI KOHBEHIIIMHUX
1 IMCKYPCUBHUX IMIUTIKATyp 1 IPOJEMOHCTPYBATH iXHI
PO30DLKHOCTI HA Marepiali HiIMEIIbKOMOBHOTO JTiaJio-
T1YHOTO TUCKYPCY, IPENICTABICHOTO B CyYacHHX JIpa-
MaTHYHUX TBOPaXx, IEPCOHAKHE MOBIICHHS SKHX Ha-
OmmwKeHe 10 PO3MOBHOTO.

3a II1. [paiicoM, qUCKypCUBHA IMILTIKATYpa BH-
BOJIUTHCS HA OCHOBI IPUHIIMITY KOOTIEPAIlii i KOHTEK-
cty. Ha BimMiHy BiJl KOHBEHIIIHUX IMILTIKaTyp, AUC-
KYPCHUBHI IMIUTIKATYPH € KOMyHIKAaTUBHO IHTEH/IOBaHU-
MU ¥ BUBOJIATHCS HE TUTHKU HA TPYHTI 3MICTY CKa3a-
HOTO, aJie i Ha IPYHTI AOTYILIEHB PO KOOTIEpaTUBHAUN
XapakTep HOPMATBLHOT BepOATBHOT iHTEpaKIIii, HATPHK-
Tt
(1) Bruno: Sehat unsimmerhin belogen.

Adrian: Da ist sie nicht die einzige, Bruno

(+> Du hast uns auch belogen)

Bruno: Waswillst du damit sagen?

Adrian: Dasweift du ganz genau. <...>

Bruno: DieWahrheit wolltihr horen? Bitte schon!

Ich bin pleite! (Schertenleib, S. 346)

[.IL. Tpaiic [3, c. 236], 30cepeKyroun yBary
Ha MPHUHIMIT KOOTepallii, BUAUIIE Y SIKOCTI OCHOBHUX
BJIACTUBOCTEH AMCKYPCUBHHX IMIUIIKATyp BIAIO-
BiZIHICTB TIOBHIM IPOTIO3HITii, HE3aICKHICTb BiJT iCTHH-
HICHOTO 3HaYCHHS SKCIUTITUTHOT ITPOTTO3HITil, HCKOHBEH-
IOHATBLHUI XapakTep, HeBIIUIbHICTh, aHYTHOBAHICTh
1 BUBOJIUMICTbD.

e Ilix BigmoBigHicTIO MOBHiW mpomo3umii
MAa€eThCs Ha YBa3i ToH (aKT, 110 JUCKYpCHBHI IMILTIKA-
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TYPH 3aBK/IH € TIOBHUMH IMITIIATHAMH ITPOTIO3UIIISIMU
(K110 K IMILTIIITHO BUpaKeHa YaCTHHA ITPOTTO3MILIi,
HeThes Tpo IMITIUTYpY). Ha BimMiny Bif TuCKyp-
CHBHUX IMIUTIKaTyp, KOHBEHIIIH1 IMIUTIKaTypU MOXYTh
HE MaTH BUIJIS,AY MOBHOT MPOTIO3HIIil, K HAMPUKJIA/,
CMUCJI 0ararb0OX CIIOTYYHUKIB 1 CIIOITyYHUKOBUX IPH-
criBHUKIB. [IpumipoM, y TUCKypcUBHOMY (parMeHTi
(2) cmucr criomydH#Ka SONS eKCILUTIKOBAHO 3a JI0T0-
MOTOIO 3HaKa * > > — BUTJIMBAE KOHBEHITIOHATIGHO , SIKUI
BUKOPHUCTOBYETHCS Y JIOTTUHIM CEMAHTHII HA TO3HAYEH-
HS iH(ePEHITIH:

(2) Hilda<...>sieht HannisPortion: Dasis zuwenig,

schopft nach.

Hanni: Ich mag nicht.

Hilda: Zaundiirr bist, da mup man essn, sonst

(>> Ohne Essen) wird man nix. (Kroetz, S. 22)

* He3ayexnicTb Bif icTHHHICHOTO 3HA4YeH-
HSl eKCILTIUTHOT MPOMO3uLii 03HAYAE, 110 TUCKYP-
CHBHI IMILUTIKATypH MOXKYTh BUBOJIUTHCSI 3 XUOHO1 ITPO-
no3utlii. HactymHuii gianor — po3MoBa MoApy#oKs
(Ipenu i Bonb(ranra) 3 HEeBICTKOO PO Ti CTOCYHKH
3 IXHIM CIHOM, 5IK1 Hapa3i HarpykeHi. 3aX0IuTh CHH,
BUHHUKAE HE3pYYHE CTAHOBHIIIE, i Bonbgranr, nosinom-
JIFOFOYH KIHIT TIPO T€, 1110 HIOUTO ii KaBa CXOJIOHE, Ja€
3pO3yMITH i1, 1110 BOHU MaIOTh 3aJIMIIUTH CHHA 3 He-
BICTKOIO Ha caMOTi (JI/Is1 eKCIUTHKALLIT IMILTIKATYPH BU-
KOPHUCTOBYETHCS 3HAK “+> — IMILTIKaTye, BUTLTUBAE
JCKYPCHUBHO” ):

(3)Wolfgang: lIrene, dein Kaffee wird kalt.

(+> Gehenwir!)

Irene: Welcher Kaffee?

Wolfgang: Dein Kaffee. (+> Gehenwir!)

Irene und Wolfgang ab. (Unter uns, Folge 2791,

Mdrz 2006)

Crenndika 1i€i cuTyaltii € Takoro, 10 OMaHa Cpsi-
MOBaHa He Ha aJJpecara, a Ha CITyXadiB: 3 OTHOTO OOKY,
aJipecaHT Ma€ MepIIOKyTHBHY IIiJTb HE TPUXOBATH XHO-
Hy IIPOTIO3UIIIIO BiJl aJjpecaTta, a, HaBIaKH, JaTH 3p03y-
MITH HOMY, IO POTIO3HUITiS XMOHA, Ta B TAKKH CIIOCIO
HepeaTH IMILTIKaTypy; 3 HILIOIo OOKY, aipecaHT Ma€e
HEPIIOKYTHBHY LIUUIb YBECTH B OMaHy CITyXauiB, IPUMY-
CHBIIH iX TIOBIPUTH B ICTUHHICTH CKCILTIITUTHOI ITPOTIO-
3M11i{, Ta IPUXOBATH B1Jl HUX IHTEHOBaHY IMILTIKATypYy.

* HexoHBeHUiOHAJBHICTh JAUCKYPCUBHUX
IMIUTIKaTyp HOJISITa€ B TOMY, 1110 BOHH HE ‘TIPUB’ s3aH1’
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J10 KOHBEHI[IOHAJIBHOTO 3HAYEHHSI CJIiB 1 CTPYKTYp (Ma-
FOTBCS Ha YBA31 JICKCHKO-TpaMaTH4Hi KOHBEHIT). OiHe
1 T€ % BUCIIOBJICHHS B PI3HUX IUCKYPCUBHUX KOHTEK-
CTax MOXe€ MaTH pi3HI IMIUIIKaTypu abo He MaTu
ix 30Bcim. [Ipumipom, HaBeieHI HIKYE [TialoTH LTtoc-
TPYIOTb MOBJIEHHEBI aKTH 3 OIHIEIO I TIEX0 CaMOIO MPO-
TTO3MIIIEL0, BUPAYKEHOTO IO [I0HMMH MOBHHMH 3aC00a-
M (V adpecamie € woco noicmu), ane nepimii MoB-
JICHHEBHH aKT € EKCTUTIIIMTHAM KBECUTHBOM, IPyryii —
IMIDTIIATHAM JTAPEKTHBOM:.
(4)Beuipka Ha yecTh 3yCTpidi APY3iB AUTHHCTBA.

Bruno: ZumWoh!!

Bruno hebt die Flasche; die anderen stopen nach

kurzem Zégernan.

Corinna: Gibt’s eigentlich auch etwas zu essen,

spdter?
Adrian: Bringt Mattiasmit. (Schertenleib, S 319)

(5)Reicher: Sag, weil ma schon da in der Kiiche
sin... habt ihr noch irgendwas zum Essen?

(+> Gebt mir irgendwas zum Essen!)

Fery: Geh, Gugi? Mach dem Herrn Reicher

irgend a Brot oder was...

Guggi: Jaja...(Bauer, S. 13)

* HesigginsuicTs (Nondetachability — Nicht-
Abtrennbarkeit) muckypcrBHOT IMILTIKATYpH O3HAYAE,
o BOHa ‘mpuB’s3aHa’ HE 0 MOBHOI Qopmu,
a JI0 CEMaHTHYHOTO 3MICTy BUCIIOBIICHHS. ToMy MOKHA
BIJIOKPEMUTH ii Bi/I eKCTLTIIIATHOT ITPOTIO3HIIi{, BUPA3KB-
I CHHOHIMIYHUM BHCJIOBJICHHSIM: HAIPHUKIAJ,
iMiutikatypa Peter ist 1diot ipoHi9HOT0 BUCIOBICHHS
Peter ist ein Genie He 3HUKAE Y pa3i BAKOPHUCTAHHS
CHHOHIMIYHHX BHUCJIOBJIEHB Ha 3pa3ok Peter ist eine
Geistesgrape, Peter ist eine Intelligenzbestie [14,
C.127f]. Y nactynHOMY /1iasio3i IMCKypCUBHA IMILTIKa-
Typa Er springt herunter Bupaxaerbcest Tpuui, 3a 10-
TTOMOTOFO Pi3HHX BUCJIOBJICHb:

(6) Alfons: Er ging den Weg zum Viadukt.

(+> Er springt herunter)

Wirt: ZumMiadukt? Er fapt sich ansHerz. Stille.

Wrd's euch jetzt klar, warum er den anderen

Anzug nicht nahm? (+> Er springt herunter)

Gendsam: Warum?

Alfons: Ein Viadukt ist zumeist sehr hoch —

(+> Er springt herunter)

Er lachet seltsam. Stille.

Gendarm: Ach, Semeinen, dag er hinunterspringt?

(Horvdth, S. 282f)

* AmnyaboBanicTh y koHTekcTi (defeasibility,
cancelability — Aufhebbarkeit, Tilgbarkeit,
Streichbarkeit, Annulierbarkeit, Loschbarkeit) mo-
JSITA€ B TOMY, 11O aJpeCcaHT MOKEe BUIIPABUTH ceOe
H TakuM crmoco0OM cKacyBaTH IMIIIKaTypy,
sIKa MICTHTBCSI B HOTO TIOTIEPETHROMY BUCIIOBJICHHI.
Hanpuxnaz:

(7)Herr: Sagen Sie mal, was war denn das da
draupen fiir ein Siugetier, auf das ich soeben
sties?

Dame: Das war eine Katze. (>>&+> Das war

nicht meine Katze)

Herr: Daswar aber eine schone graue Katze.

Dame: Daswar ja auch meine Katze!

Herr: So, Sehaben eineKatze? (Erhardt, S 106)

* BuBoaumicTh (calculability -
Rekongtruierbarkeit) muckypcuBHEX IMILTIKATYp 3BO-
JMTHCS JIO TOTO, IO aApecaT BUBOIUTH iX HA OCHOBI
TPUHIATTY KOOTIEPALTii i TUCKYPCUBHUX MAKCHM (BUBIIT
IMIUTIKaTYpH eKCILTIKOBAHO a[pecaToM B [iano3i (6)).

3a3HaueHi BIaCTUBOCTI TUCKYPCUBHUX IMILIIKATyp

MOXXKHa PO3IVISIZATH Y SKOCTI iX XapaKTepUCTHK,

a He xapakTepHux o3Hak. . JlinTke ype3ynsrari iXHbO-

TO PETEHLHOTO aHAJI3Y AIHIIIOB BUCHOBKY, IIO YKOTHA

13 LMX BJIACTUBOCTEH HE € HaAIiHUM PO3MEKYBaJIbHIM

KpHUTEPIEM IUCKYPCUBHHX | KOHBEHITIMHUX IMILTIKATyp

[15, c. 30]. [TprurHy 11bOTO MH BOAIAEMO Y TOMY; IIIO

KOHBEHLIIHHI IMILTIKATypPH MOXKYTh (DHKIIOHYBATH B JIIC-

Kypci, B MOBJIEHHI SIK INCKYPCHBHI. SIKIIIO iMILTIKaTypa

MO>KEe BUBOJIMTHUCS 13 BUCIIOBJICHHSI 11032 KOHTEKCTOM,

BOHA € KOHBEHIIHHOIO, SKIIO Hi— AUCKYPCHBHOIO.

VY 11b0My 3B’ SI3KY B SIKOCTi POBIAHOT BIACTHBOCTI
JIMCKYPCUBHUX IMILTIKATyp MU PO3TIISIIAEMO iX iHTeH-
JOBaHICTh. BUCIIOBIIOIOUH |J, MOBEIIb JIA€ MOKITHBICTh
aJpecaroBi 3p0OUTH BUCHOBOK, 1110 {, XO4a i He TOBO-
pUTH mpo 11e npsamo. [Ipu oMy MoBe1b Ma€e 1o1aT-
KOBY MEPJIOKYTUBHY LT IATH 3PO3YMITH aJpeCcaToBi,
mo g, TOOTO BIUIMHYTH Ha HBOTO TAKUM UYHWHOM,
o0 BiH BUBIB IMILTIKAaTypy. OTXe, TUCKYpCHBHI
IMITTIKaTypy MatOTh IEPIIOKYTUBHY IPUPOLLY.

JuckypcusHi imrutikarypu [.I1. Tpaiic nomiise
Ha yacTkoBi (particulized) i 3aransni (generalized),
OCTaHHI TOAISIOTHCS Ha KIJAy3albHi W CKaJSIpHi.
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YacTkoBi I 3arajibHi IMILTIKATYpH pO3MEKOBYIOThCS
3a KpUTEPIEM 3aJICKHOCTI BiJl KOHTEKCTY [3, C. 234].
[Ipote, HacnpaBai, KpUTEpieM iX pO3MEKyBaHHS
€ IHTEH/IOBAHICTh. YACTKOBI IMILTIKATYPH IHTEHJOBaH,
3arajbHi — Hi, Ha 1110 cIyiHo BKasye E. Ponbsd [17,
C.128]. OyHax y 6araTboX JOCIITHUKIB CKIIATIOCS Bpa-
’KEHHS PO IHTEHI0BaHICTh 000X TUIIB IMILTIKATYp [7,
c. 184; 13, c. 17; 16, c. 33], ockinsku LI1. Ipaiic uac-
TO BKUBA€E TEPMiH ‘iMIUTIKaTypa' 0e3 KOHKpEeTH3allii,
Maro4M Ha yBa3i yacTKoBY iMILTikaTypy. E. Ponbd mo-
SICHIOE TI€ THM, 1110 YACTKOBA IMILTIKaTypa nepeOyBae
B 1IeHTpi yBary [ paiica i € “ CBOEPITHOO AUCKYPCUB-
HOIO IMILTIKaTypoIO y BY3bKOMY,  CHUIBHOMY' pO-
3yMiHHI", Ha BIIMIHY BiJl 3arajlbHOI — IMIUIIKaTypu
B “ciabkomy”’ po3yMiHHI, “ TOTEHIIIHHOT IMILTIKaTypH
sIKa MOYe BUCTYIATH y SIKOCT1 YaCTKOBO1 32 YMOBHU
iHTeHyBaHHs il MoBIeM [17, €. 128, 132]. Ha nam
MOTJISAI, 1I€ 3yMOBJICHO KJIFOYOBOIO POJIIIO IHTEHIIIT
BTeopii [ paiica, sxuii, CKOHIICHTPYBABILIICH Ha IHTEHII],
HE PO3IISIIaB MOYKITMBOCTI HEIHTEH/IOBAHOTO IIepeia-
BaHHS CMUCHIB. ToMy MH TIATPUMYEMO TOUKY 30PY
E. Ponbda, 110 iHTEHIOBAaHUMH € TUTHKH YaCTKOBI
IMILTIKaTypH, TOOTO B IIbOMY BHTIAKY aIpeCaHT Ma€e
Hamip JOHECTH IMILTIKaTypy 10 aJipecarta.

UYacTkoBa i 3arajibHa IMILTIKATypy MPOTHCTABIIS -
I0ThCS AOCTITHUKAMU SIK S-iMrutikaTypa (Speaker-
Implicature) i U-immuikatypa (Utterance-
Implicature) [17, c. 128], aBropu3oBaHa it HeaBTOPH-
30BaHa [13, C. 44], akTyabHa if OTeHITIHA IMITTIKa-
TypH [11, c. 55]. SIkmio nepenaya iMIuTikaTypu mep-
IIOTO TUITY BXOAWTH B IHTEHIIiFO MOBIISI, TO IMITTIKaTy-
pa Ipyroro TUITY € BACHOBKOM ajipecara abo TPeThOl
0c00H 3 TIPOITO3UIIil BUCIIOBJICHHS HE3AJICKHO BiJT Ha-
Mipy MOBIISI, IPUYOMY 11l BACHOBOK € (DaKy/IbTaTHB-
HUM. TOX MM BBa)Ka€EMO 32 MOYKJIMBE OTOTOKHUTH
3araJjibHi i KOHBEHIIIIHI IMILTIKaTypH, 3 OTHOTO OOKY,
149aCTKOBI ¥ TUCKYpCHUBHI, 3 IHIIIOTO.

3arasbHi IMIUTIKaTypH € IPUKJIAJI0M aKTyasi3anii
KoHBeHMiiHuX immtikaryp. [.IT. Ipaiic [3 ¢. 234] 3a-
3HauaB, 1[0 3arajbHy IMIUTIKaTypy JIETKO CILUTyTaTu
3 KOHBEHIIIMHOI0. AJie, Ha BIIMIHY Bif 3araibHO1, KOH-
BEHIIiIHA IMILTIKaTypa He 3aBKIH Ma€ BUIIISIT TIPOTIO-
3uuii. Kpim 115010, 3arajipHy IMILTIKaTypy BBasKatoTh
JICKYPCHBHOIO, TOMY 1110 BOHA BUBOJUTHCS HA OCHOBI
MPUHIIMITY KOOTIEpallii ¥ TMCKYPCHBHUX MaKCHM 137aTHa
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CcKacoByBaTHCs B KoHTeKcTi [14, €. 139, 141; 16, c. 38;
17, c. 137]. OcranHiit apryMeHT CIIPOCTOBYETHCS Ta-
KUM TUCKYPCUBHUM (bpaFMCHTOM:

(8)Kilb: Ich heipe Franz Kilb, woraus Se schon
schliefen konnen, dassich nicht viel bin.
Hans: Wir haben hier nichts gegen Namen. Und
wassind Se?

Kilb: Ein Kleinaktiondr.
Hans: Vielleicht der Kleinaktiondr?
(>>&+>Der genisxe, unsbekannte Kleinaktiondr)
Kilb: Ja, der Kleinaktiondr Franz Kilb, der
Schrecken der Aufsichtsrate, der Hanswurst
aller Hauptver sammlungen, die Zeckeim Nabel
der Wirtschaft mit dem Léstigkeitswert 100 —ich
bin es, der sich wieder einmal mausig macht.
(Handke, S. 11)
YKuBarouMd 03HaYCHUN apTUKIIb, MOBELIb JIA€ 3PO-
3yMITH aIpecaToBl, 110 AEIIO YyB PO HBOTO, Y TAKHI
CIOCi0 KOHBEHITIHHE 3HAYCHHS 03HAYEHOTO apTHKIIIO

CTa€ MPOTMO3UIIIHUM THAUKATOPOM JUCKYPCUBHOL
IMILTIKaTypH — €JIEMEHTOM MPOTO3HUIIii, JI0 SIKOTO ‘ TpH-
B’ s13aHO’ iMITTIKaTypy. IMIntikatypa BucioBienss Ein
Kleinaktiondr (akiionep € HEBiOMOIO 0CO00I0) CKa-
COBYETHCSI B KOHTEKCTI TUM caMUM MOBIieM: Ja, der
Kleinaktiondr Franz Kilb..., ogHak Tijbku TOMY;
10 1181 IMITTIKaTypa (QYHKIIOHYE B IKOCTI INCKYPCHB-
HO1 i caMe TOMY BUBOJIMTHCS HA OCHOBI MTPHUHITUITY KO-
omepaitii. [lo3a quckypcy 3Ha4eHHs 0O3HAUEHOTO 1 He-
03HA4YE€HOI'0 apTHUKJIIB Y HIMEIbKIi MOBI IIOB’ 13aH1
TUTHKH 3 KOHBEHIIIHHUMH IMIUTIKATypamu.
KonBeHtiiHi iMITTIKaTypH CIIPUAMAIOTHCS ajipeca-
TOM SIK 3BHYalHUI CMUCII, [II0 BUIIUBAE 13 3arajib-
HOTIPUHHATOTO 3HAYSHHS CJIIB 1 rpaMaTUIHUX KOHCT-
pykiiii. Tomy, 06 BUBECTH iX, Tpeba 3pOOHUTH ITEBHE
IHTEJIeKTyaJIbHE 3yCHILIsL. AJie y IPOIIeci po3ropTaH-
HS IUCKYPCY BOHU MOXKYTh aKTyalli3yBaTHUCS TaKOXK
TOJIi, KOJIM MPECYNO3UIiiHI (GOHIN KOMYHIKaHTIB
He 30irarorbcs. Po3rmistHeMo Takuil TUCKypCUBHMN
¢dparment. Tine 1 YTa 3ammanyBaiiv Apyry TUTHHY,
ajie BUIIaAKOBO JIOBIJAJIHCS, 1110 TTPO 1€ BiJOMO BXKe
Bciit poauni. batekoBi Tins Bonbdranry ckazana
mpo ue ApyxuHa IpeHa, sika mpoBigyBana HOTO
B sikapHi. Ko Tins 1 YTa npuiinmmm g0 0aTbka, BiH
BHIIAIKOBO 0OMOBHBCs: rporo3uitist Weder kannich
mich heute freuen nepenbayae KOHBEHIIIOHATBHY
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imrutikarypy Ich habe mich heute schon gefreut,
OCKLITBKH JIeKceMa Wieder MiCTUTh y CBOEMY 3HAYCHHI
IMIUTIKATUBHUI BUCHOBOK IIPO 10, IO BinOymacs
B MuHysToMy. Ha BimMiny Bint ipukuiaty (8), 1st iMIutika-
Typa He € IHTeH10BaHo10. SIKOU npecymno3uiiiHi oH-
JT1 KOMYHIKaHTIB 30iranmcs, BoHa O He aKkTyalli3yBa-
Jacsl B peaKTHBHOMY MOBJICHHEBOMY aKTi.
(9)Jlikapusiaa nanara. Bossdrasr micis mepeHeceHo-
10 iH(apKTy PO3MOBIISE 3 APYKUHOIO Ipenoro. Ixmiit
cuH Tinb 1 HeBicTKa YTe npuHOCATh Bonbdranry
CBDKI CIIOPTHBHI JKypHAJIU.
Wolfgang: Oh, danke! Wieder kann ich mich
heute freuen. (>> Ich habe mich heute schon
gefreut)
Ute: Wleder? Gibt es noch einen Anlass sich zu
freuen?
Wolfgang: Nein, nein. Ich meine— Frau Doktor
hat gesagt, die Werte sehen ziemlich gut aus.
Till: Schon! Na dann gehen wir schon, wir
haben’s zu tun. Tschiis! MnyTs.
Wolfgang: Ich hdtte beinahe etwas vom Baby
gesagt. (Unter uns, Folge 2885, Juli 2006)
CTpYyKTypHUMH Pi3HOBUJAMH KOHBEHIIHHUX
IMIUTIKaTyp € JISKCU4HI Ta CHHTakcu4Hi. [lepiui criB-
BITHOCSTHCS 3 JISKCEMaMH, JIO SIKUX BOHH TIPUB’ SI3aHi:
1ie cnonyunuky: und, aber, trotzdem, sonst (2), mpu-
crisuuku Weiter, viel, wieder (9), immer (10), gact-
KH: sogar, nur, auch (11), mieciaoBa — iMILTIKATHBHI
(gelingen, schaffen, realisieren, scheitern,
vergessen, aufgeben, vermeiden Torio) Ta mpecy-
nosutiiiini (anziehen, offnen, schliefen, heilen tormo)
(12), nprikmeHuKH y TIOPiBHSITbHOMY cTyTeHi (13):
(210)Arno: Snd Seimmer so aggressiv? (>>&+>
Jetzt sind Se aggressiv!))
Janne: Ist das aggressiv, wenn man sagt, was
man denkt? (Bieler, S. 13)
(11) Mattias: Dann hauen wir ab.
Maga: Was? I hr auch? (>> Jemand noch haut ab)
Mattias Wiesoauch? (+> Haut noch jemand ab?)
Felix: Weil Corinna schon weg ist.
(Schertenleib, S. 356)
(12)Janne: Darf ich jetzt gehen?
Arno: Sie sind wirklich noch ein kleines
Mddchen.
Janne: Umso besser.

Arno: Wollen Sie sich nicht wenigstenserst mal
anziehen?(>>&+> Sesind nicht angezogen)
Janne: Drehn Sesichum. (Bieler, S. 22)

(13)Moritz: Was gibt’s? Stimmt etwas nicht mit mir?
<...>
Lothar: Gott, ich wollte nur sagen, was jeder
sagt: du hast schon mal besser ausgesehen,
alter Freund... (>>&+> Du sehst schlecht aus)
Moritz.Hm...<...>
Lothar: Ubermidung, Erschopfung. (Straup:
Trilogie des Wedersehens, S. 111)

CuHTaKCHYHI KOHBEHIIIHHI IMIUTIKATYpY MPUB’ S13aHi

710 CHHTaKCUYHHUX KOHCTPYKIIii, HacaMIiepe]t, 1e BH-

CJIOBJICHHS 3 JIIECTIOBAMU B YMOBHOMY CTaHi:

(14)Franz: Gfall ich dir?

Hanni: Wennst mir nicht gfalln tatst, hattich es
schon nicht tan. (>>&+> Du gefdllst mir)
Franz: Wo du mir auch auch gfallst. (Kroetz,
S 14)

(15)Karl Josef: Was reden Se da? Unsereins nun
gerade! Als hdtten wir uns nicht durch harte
Zeiten 2awangen miissen! (>>&+> Wir habenuns
durch harte Zeiten anmingen miissen)

Max: ImKrieg, ja. (Straus: Besucher, S. 21)
CeMaHTHYHHUM Pi3HOBUIOM KOHBEHITIMHUX

IMILTIKaTYp € IPECYNO3HULIIi — pETPOCHEKTUBHI 1H(e-

PEHIIii 3 BUCTIOBJICHHS, 1110 JIO3BOJISIIOTH BUBHAYUTH

3HaHHS PO (PaKkTH AIMCHOCTI, SKi Ma€ y po3Nopsia-

YKEHHI MOBEI[h O€3ITOCEPEIHBO TIEPE]T HOTO BUTOJIO-

meHHsAM. [0JIOBHA BIACTHBICTH MPECYMO3UIIIMH,

s’Ka BU3HAYA€ IXHIH PETPOCHEKTUBHUI XapakTep

1 BiZIpi3HSI€ iX B IHIIUX Pi3HOBUIIB KOHBEHIIIMHAX

IMIUTIKaTyp — 30epexeHHs] MPEeCcyMo3ullid y pasi

3arepedeHHs MPOIO3HUIil: P>>(; ~p>>q[6, . 211;

9, ¢. 50]. Ha 11iif BIaCTHBOCTI IPYHTYETHCSI ITHPOKO

[IUTOBAHMI TECT HA 3aIIePEUCHHS, SKUH JJa€ MOXK-

JUBICTH BU3HAYHTH, YU € iH(OEPEHIS 3 BUCTIOBICHHS

npecyno3uiliero. SKImo B pa3i 3arepeyeHHs mporo-

3WIIii BUCTIOBIIEHHS iHQepoBaHa MpoIo3utlis 30epi-
raeTbes, TO BOHA € mpecymnosuiieto. Hampukian,

y BucioBneHHi Heut wars schon besondersdelikat,

dag ich mich auperordentlich friih freigemacht

hab wegen demMiehmark 3 auckypcusaoro dpar-
meHty (16) oana i3 mpecynosutiiit € Heute gab es

Viehmark:
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(16)Ferdinand: Heut war s schon besonder s delikat,
dagich mich augerordentlich friih freigemacht
hab wegen dem Viehmarkt —

Wirt tiberrascht: 1hr habt heut Viehmarkt?

Ferdinand: Natzirlich. (Horvath, S. 556)

| ch habe mich heute wegen demViehmarkt friih

freigemacht >> Heute gab es Viehmarkt;

I ch habe mich heute wegen dem Miehmark nicht

friih freigemacht >> Heute gab es Viehmarkt.
HarowmicTh KoHBeHITIliHA IMILTIKaTypa HE BUTPUMYE

TECTY Ha 3arepeueHHs . HeTHTEeHJ0BaHa IMILTIKaTypa

Jemand noch haut ab B iano3i (11) He € npecymno3u-

II€F0, OCKUTBKHY 3aIlePCUCHHS ITPOITO3UITii CIIPUIHHSE

3MIHY IMIUTIKaTypH:

Ihr haut auch ab >> Jemand noch haut ab
Ihr haut auch nicht ab >> Jemand noch haut
nicht ab

SIK 1 1HIIT KOHBEHIII¥HI IMIUTIKATYpH, IPECYHO3HUILi

YJacTIIIe He HAJIeKATh 10 IHTEHIOBAHHX €JIEMEHTIB

TPOTIO3HIIIL. SIKIIIO MPEeCYNO3HLLis iHTEHYETHCSI, TO BOHA

(YHKIIIOHYE B pOJIi TUCKYPCHUBHOT IMILTIKaTypH. SKio

MOBEIIb YCBIZIOMIIEHO BXKMBAE E€IEMEHT POTIO3HIIii, KOT-

Ui HIIIOE IEBHY TPECYMO3UIIIIO0, BIH Ma€ JJOIATKOBY

MIEPJIOKYTUBHY IUTh TOBIIOMHTH a/ipecaToBi iHpopmMa-

I1if0, sTKa MICTUTHCSI B IiK TPECYNO3HIlii, TOOTO ‘eKc-

wiyatye' npecynoswirito [9, €. 58]. Y mianosi (17) Ani,

TIepPEIA0YH CII0BA JIKapsl, X04e IaTH 3pO3YMITH CBOEMY

YOJIOBIKOBI, III0 BOHA BKe OyIia B JIiKapsi i TOMy BIIEB-

HEHa y CBO1H BariTHOCTI. [ [pomo3uitis MOBIEHHEBOTO

aKTy € IIOCUJIKOIO AJIs1 IENYKTUBHOIO yMOBHBOLy [ 'aii-

HIIa TIPO Te, 0 AHHI BXKe Oy1a B JIiKapsi, o IO CBif-

YUTh KOTO PEAKTUBHUI MOBJICHHEBHUM aKT:

(17)Heinz: Seit wann?

Anni: Im2weitn Monat bin ich sagt der Doktor.
(>>&+> Ich bin schon beim Doktor gewesen)
Heinz: Bist beim Doktor gewesn?

Anni: Mit halber Wahrheit tdt i ch nix behauptn.
(Kroetz, S. 395)
TakuM 4HOM, KOHBEHIIIHHA IMITTIKaTypa —Iie He-

IHTCH/IOBaHA IMIUTIIATHA ITPOTIO3HIIis, ITI0 BUBOTUTHCS

31 3HaYEeHHS CIIiB 1 pe4eHb 1032 IUCKYPCHUBHUM KOH-

TEKCTOM, HATOMICTh JTUCKYPCHUBHA iMILTIKaTypa —
IHTEHI0BaHA IMITTIITUTHA ITOBHA MPOTIO3UITis, sIKa KOH-
CTPYIOETHCSI KOMYHIKaHTaMU B AUCKYPCi: AUCKYPCHUB-
Ha IMIUTIKaTypa aKTyaJli3yeThCsl B AUCKYPCl — IHTEH-

60

JTYETHCSI MOBIIEM 1 BUBOJIUTHCS aJJpECATOM Y IPOLIEC]
iHTepakmii. Came B TakoMy pO3yMiHHI IMILTIKaTypa
MOCTA€ K HAMSCKPABIIIHKI MPOSB KOTHITUBIZMY
B JIIHTBICTHYHIN ceManTuil. He TUBHO, 1110 MaKCHUMU
[.I1. Tpaiica, nporec iHTEHYBaHHS IMIUTIIUTHUX
CMHUCJIIB MOBIIEM i ITPOIIeC IXHROTO BUBEACHHS a/Ipe-
CaToM HEOTHOPA30BO PO3IIHIOBAIIHCS JOCIiIHUKAMU
SIK SIBUIIIA KOTHITUBHOI ipupoytu [ 12, €. 252]. Tomy KoH-
BEHIIiMHI IMIUTIKaTypHy HaJlesKaTh 10 c)epH KOTHITHB-
HOi CEMaHTHKH, a TUCKYPCUBHI — 10 C(hepU KOTHITHB-
Hoi mnrsonparmatuku [ 10, €. 327; 16, €. 4].

3anpornoHoBaHa KOHIIEHIISI pO3MEKyBaHHsI KOHBEH-
MIHHKX 1 AMCKYPCUBHUX IMILTIKATYp BIIKPUBAE ITUPOKI
MEePCNEeKTHBH BHANPIMKY BCTAHOBJICHHS IX CEMaH-
TUKO-TIParMaTHYHAUX BIIACTUBOCTEH Ta MOIAJIBIIIOI KJla-
crdikarfii.
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JIMHI'BUCTUYECKHWM ACHEKT MEXKKYJIBTYPHOU KOMMYHUKAIINA
IL.H. /loneu, kano. ¢unon. nayx (Xapvkos)

B crarbe BbIIEISIETCS TMHTBUCTUYECKH PeJIEBAHTHAS 001aCTh MEXKYIbTypHOU KommyHuKanuu (MKK). B kaue-
CTBe ee s/pa BbicTynaeT (aktop SI3pikoBoii Kox, a Takke chepsl ero nepecedeHus ¢ Gpakropamu JlesTenbHOCTS,
Curyanusa u Tezaypyc. Omnpenensitorcsi ocHOBHBIE HccienoBarenbekue equaninsl MKK — “kontpact”, “makyna”
n “crenmanus” . [IpumennrensHo K Mexbsa3bIkoBoii MKK ocHOBHBIME “cieninanusiMu” BBICTYIAIOT JIMHT'BO-, THC-
KypCHBHO- M KYJIETYpHO-CIIeI(prdecKre cMbICIbl. OMHUCHIBAIOTCS UX OCHOBHBIE PAa3HOBUIHOCTH.

KiroueBble €J10Ba: HCCIIENOBATENBCKAS €AMHNALIA MEKKYIBTYPHON KOMMYHHUKAIIMN; TUHTBUCTUYECKUNA acIeKT
MEXKYIBTYPHOH KOMMYHUKAIINH; JIMHTBO-, AUCKYPCUBHO- U KYJIBTYPHO-CEIM(PHIECKUE CMBICIBI; MEKKYIBTYpHAS
KOMMYHUKAITHUSI, CMBICIT.

II.M. Jlonens. JIIHrBicTHYHMIT acleKT MIsKKYJIbTYpHOI KOMYHiKamii. ¥ cTaTTi BUALIAETHCS JIIHTBICTHIHO
peneBanTHa 00acTb MbKKybTypHOT KomyHikaiii (MKK). Sk 11 siapo Bucrymnae unHauK MoBHuit Kox, a Takox chepu
Horo nepeciyeHHs 3 ynHHUKaMU JissbHicTh, Cutyanis 1 Tesaypyc. BusHauatoThcst OCHOBHI JOCIIAHUIIBKI OJJHHIT
MKK —“kontpact”, “naxyna” ta “crenunaiis’ . CrocoBro MikMoBHOI MKK ocHOBHIUMY “crienualtissMi” BUCTYITAIOTh
JIMHTBO-, TUCKYPCHUBHO- Ta KYIBTypHO-cerudidi cMucan. OmICyloThes iX OCHOBHI Pi3HOBHIH.

Kuro4uosi ciioBa: mociigHUIBKA OMMHUIS MDKKYIETYPHOTI KOMYHIKAITi1; TIHTBICTHYHMH aCIEeKT Mi>KKYIETypHOT

KOMYHIKaIlii; IIHTBO-, TUCKYPCUBHO- Ta KyIbTYPHO-CIIECIM(IYHI CMUCIH; MIXKKYIBTYpHA KOMYHIKAITis; CMUCI.

P.N. Donec. The linguistic aspect of intercultural communication. The article differentiates linguistically
relevant sphere of intercultural communication (ICC), the core of it being the Language Code factor, as well as its
intersection with the factors of Activity, Situation and Thesaurus. The main research units of ICC — contrast,
lacune and specialia— are defined. With regard to |CC the main specialias appear as lingua-, discourse- and culture-

specific senses. Its principal varieties are described.

Key words: intercultural communication; lingua-, discourse- and culture-specific senses; linguistic aspect of
intercultural communication; research unit of intercultural communication; sense.

B nocnieiHee BpeMst OSIBIISCTCS BCe OOJTBITIC JpC-
LUILIMH C aTPUOYTOM “ MEXXKYIIBTYPHBIN | KOMMYHU-
Kayust, 2epMAHUCTUKA, UHMEePAKYUsL, 2ePMEHemU-
Ka, gurocoghus, Koonepayus, nedazocuka, map-
Kemuue, MeHeON CMeHm 1 JIp.

[IpoToTHITYECKUM TIPEICTABUTEIIEM STOTO PSIIa,
0e3yCIIOBHO, CIIETYeT MPU3HATH MEXKKYIETYPHYIO KOM-
mynukamuio (MKK), kotopast npezcrasisier coboit
COCTaBHYIO YaCTb, PEATIOCHIIIKY, CIIE/ICTBUE WX ETh
00BHEKTOB BHIIICYKA3aHHBIX HAYTHBIX HAPABICHHUN
Y pacCMaTpPHUBACTCS B 3TOH CTaThe HA MaTepHUaje
TepMaHCKUX U CJIaBIHCKHX SI3bIKOB. 1] en1b HacTos-
IIeH CTaTbu — ONMCaHUE KOHTPACTUBHO-IMHT BUCTH-
yeckoro acrekra MKK.

Kak u Bcsakas xommynukanus, MKK saBnsgercs
BECHMa CIIOKHBIM COIMOKYIBTYPHBIM ()eHOMEHOM, CO-
CTOSIIITUM M3 OOJIBIIOT0 KOJHYECTBA KOMIIOHEHTOB

© II.H. Jomew, 2010
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U TIOUTAIOIIMCS] MOJICTTMPOBAHHIO C CAMBIX Pa3jny-
HBIX CTOPOH. B KauecTBe ofHOTO U3 HanboJee mpo-
JTYKTHBHBIX TIOJTXOJIOB K PEIICHUIO 3TOH 3a1a4u 3ape-
KOMEHIOBaJI ce0sl METO/T IOCTPOESHHUS MOJIeTIeH aKTa
KOMMYHUKaIIUH, OepyIHii Hayasio ¢ U3BECTHOM cXe-
Mol K. [llennona u V. Yusepa (1949).

B cBoe BpeMst aBTOPOM 3THX CTPOK ObLIA MPEIIO-
»KeHa COOCTBEHHast MOJIeIIh Takoro akTa [ 1, ¢. 44-50],
0COOEHHOCTBIO KOTOPOH SIBISIETCS] OMHAPHBIN XapaKrep:
KaKIIBII M3 Y4aCTHUKOB OOIICHHMsI 00JTa/1acT CBOMM Ha-
©0pOM KOMMYHHKATHBHBIX (pakTopoB (JlesTenbHOCTb,
Wurenmms, Motus, Curyanust, Kox, Teszaypye, Tekcr
U JIp.), BO MHOTOM OTJIMYAIOIIUXCS JAPYr OT JIpyra
(Mnrenws, —Mutenuys, , Morus, —MotuB, U T.1.).

B koMMyHHKaIII¥ HCTIONTB3YETCsI OONBIIOE KOJTH-
gecTBO Kos10B (PkecTrKa, MUMHKA, KHHECHKA, Pa3JIid-
HBIC [IPEIMETHBIE, IPOCTPAHCTBEHHBIC U BpPEMEHHBIC
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CEeMHOTHUYECKHE CHCTEMbI, CHMBOJIBI CTATyCa H T.1I.),
CaMbIM BaKHBIM X KOTOPBIX, OE3yCIIOBHO, SBIISIETCS
SI3bikoBoii (BepOanbhbiii) Ko, JIMHrBHCTHYESCK I
aCTIEKT KOMMYHHUKAIIH, B YaCTHOCTH, KOHLIEHTPHUPY-
eTcsl BOKpYT Hero, B cpepe nepeceueHus ¢ paktopa-
mu JlesarensHocts, Cutyarms, Teker u Tezaypyc.

S3bIK0BO# KOIT MOXKET OBITH HCTOKOBAH KAK CIIOXK-
Hasi MHOTOYPOBHEBAs CEMHUOTHYECKasi CUCTEMa Bep-
OaJIbHBIX 3HAKOB (B MIEPBYIO 0YEPE/Ib, ICKCHUCSCKHX)
B IIPSIMBIX U Y3yaJIbHBIX 3HAYEHUSIX TTOCIICIHUX, & TaK-
Ke TIPABIIT MX KOMOMHUPOBAHHS — IPYTUMU CJIOBAMH,
Kak s3viko6as cucmema B nyxe @. ne Coccropa.

B tpeyronshuke JlestensHocts —Cutyarms — S3bl-
koBo# Koj Bo3HMKaeT peHoMeH Ouckypca — BCTIOM-
HUM ero u3BecTHbIe onpeneneHus H.J[. ApyTioHOBOM:
“peub, MOrpyKeHHast B *u3Hp" [2, ¢. 136—137] win
B.1. Kapacuka: “ TekcT, morpykKeHHBI B CUTYAIHIO Pe-
anmbHOTO oOIeHus” [3, ¢. 271]. B otHomenuu Tekcra
MBI, BCJIE]] 38 HEKOTOPBIMU JIPYTUMH aBTOPUTETHBIMH
uccrenoparersiMu (cp. [4: 18)), mpunepkiBaeMcs MHe-
HUSI, YTO TAKOBBIM MMEET CMBICII CUMTATh 3apaHee
MOATOTOBIICHHOE, TOJBEprIieecs 00paboTke 1 3aduK-
CHPOBAHHOE TE€M WM UHBIM 00pa3oM (dalie BCero
B riceMenHoi popme) CooOrneHue.

B cdepe nepeceuenus axropos A3bikoBoit Kox —
Tezaypyc BO3HHKaeT HIMPOKasi MpeaIMETHAs 00J1acTh,
KOTOPYIO B COBPEMEHHOM KOTHUTUBHOM JIMHTBUCTHKE
MPUHSITO 0003HAYATH KaK KOHYenmocghepy HeKoTo-
POTO SI3BIKA, T.€. COBOKYITHOCTH CMBICIIOB, IPUCYTCTBY-
FOIIMX B CO3HAHUH HOCUTENICH TAKOBOTO, KOTOPBIE OBbLIH
PUOOPETEHBI KMU (U MPEIBITYIIUMH TIOKOJICHUI MU
COOTBETCTBYIOIIETO 3THOCA TAKXKE) B XOJIC B3aUMO-
JEMCTBUS C OKPYKAIOIIMM MUPOM U, TIPEXKJIE BCETO,
B IIPOIIECCE HHKYIBTYPAIIUH B CBSI3H C X SI3BIKOBBIMH
o0o3HadeHusIMU. IMEeHHO aKTyanm3anwst, MoTuQurka-
1¥s1 TMOO CO3/1aHME HOBBIX KOHLIETITOB B CO3HAHHH y4a-
CTHUKOB OOIIIEHUSI U COCTABIISIIOT CyTh OOJIBIITMHCTBA
THUITOB KOMMYHHUKAIIUH.

Bce nepeuncrnennblie 061acTH mepecedeHus KoM-
MYHUKaTUBHBIX (PAKTOPOB MO-0COOOMY MPOSIBISTIOTCS
B cutyatut MKK, Tak kak OMHapHbBIE COOTHOILICHHS
CI/ITyaHI/IﬂX — CI/ITyaHI/IﬂY, TCKCTX — TCKCTY, SI3BIKO-
Boit Kon, — fI3bikoBoii Kon,, Tesaypyc, —Tesaypyc,,
U JIp. XapaKTepU3yIoTCs B Hel 3HAYUTEIbHBIMH He-
COBMAICHHUSIMH.

CymectByeT nocrarouno MHoro tunos MKK
(cMm. [1, c. 50-64]). Hanbomee BaKHBIM C IIPAKTH-
YECKOM, 1a ¥, IOYKaITyH, HaydHOW TOUKH 3pEHUS, TIPEN-
CTaBIISICTCS KaHp MPsAMOi (HEOMOCpeI0BaHHOM)
MEXBS3BIKOBO MEKKYIBTYPHOW KOMMYHHUKAIIHH,
T.€. OOIICHHMS, Y9aCTHUKU KOTOPOTO SIBIISIFOTCS HO-
CUTEJISIMU PAa3JIMYHBIX HAIMOHAIBHBIX KYJIBTYP,
a I3BIK OOIICHHUS SIBISICTCS JJ1s1 OJHOTO M3 HUX Y-
UM (HHOCTPAaHHBIM), TAK KaK UMEHHO B HEM Pa3HO-
00pa3HbIe MEKKYIBTYPHBIC U MEXKbSI3BIKOBBIC pac-
XOKJIEHUSI IPOSBIIAIOTCSl HanOoJiee BBIYKIIO.

B Teopuu nepeBoia, JIMHTBOCTPaHOBEICHUH, 3THO-
TICUXOJIMHI'BUCTUKE, KOHTPACTUBHOM JIMHTBUCTHKE,
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOT MM HAKOTUICH 3HAYHTEITBHBIH OITBIT
OTIMCaHUS TOJIOOHBIX PACXOMKICHHUH, ISl KOTOPOTO HC-
MOJIB3YeTCs camMasi pa3iIiyHasi TEPMUHOJIOTHS: ped-
Juu, 0e39K6UBANIEeHMHAS TIeKCUKA, POHO8ASL 1eKCU-
Ka, KCeHU3Mbl, 1aKyHbl, IPUIeM HanOOJIBIINM pede-
PEHIMATHEHBIM OXBATOM XapaKTEePU3YeTCsl ITOCIICTHAM
TEpMUH, TI0 KpaiiHei mepe, B TpakToBke FO.A. Copo-
kuna 1 1.1O. MapkosuHoii [5].

Tepmun “nakyna” HEOTHOKPATHO MOJABEPTAJICS
KPHTHKE 13-3a CBOeH “ BHyTpeHHei Gopmbr” (“ipoben”,
“mycroe MecTo”) — ecKaTh, Kak MOYKHO U3y4aTh
“mycteie MecTa”? I B camoM jiene, 3TOT TepMUH
HEeyno0eH TeM, 9To (POKyCHpYeT BHUMaHHUE Ha OTCYT-
CTBYIOIIEH, OTJIMYAIOIICHCS YaCTH COTIOCTABIISIEMBIX
SI3BIKOB/KYIIBTYP/TEKCTOB, YTO, MOXKET OBITh, HE CTOJTb
BAYKHO JIJTs STHOTICUXOJIMHIBUCTUKH (B PaAMKax KOTO-
poii ObL1a pa3paboTaHa KOHIICTIIHNS JIAKYH), HO SIBHO
HE MTOJXOAMT JJISl PYTUX AUCIHUILIHH, H3Y4aroIInuX
MKK (MHTEpKYIBTYPATUCTHKH).

ITpencrasnsercsd, uTo “naakyHa” SBISETCS JIUIIb
OJTHOM YacCThIO SIMHUIIBI O0JIee BEICOKOTO YPOBHS —
Ha3BaTh KOTOPYIO, YIUTHIBAS ACTICKT COTIOCTABIICHUS,
HAIPaBJICHHOTO Ha BBISBJICHHUE PA3JIMYUIA, MOKHO
KOHMpAcmom, a e KOppeJsT AJ1s1 JaHHOTO, MaHU(pec-
THOTO — cneyuanueti. Ita KaTeropusi MBICTIUTCS KaK
©IMHULIA MAKCUMAILHO BBICOKOTO YPOBHSI a0CTpaKIHH,
OXBAaTHIBAOIIIAS BCE BUIBI CIICIIU(HUKH KYITBTYPBI, SI3bI-
Ka, peur ¥ TeKkcTa. COOTHOIIICHNE YKa3aHHBIX IIOHSATUI
MO’KHO TIPEICTaBUTh B BHJIE (popMynbLl: KoHTpact, U |
= cneuuasusi, + JaKyHa, — K IpUMepy, Jist pyc-
CKOTO s13bIKa HeMelkoe Bpemst Plusquamperfekt sisut-
Csl JIAKYHOM, a JIJ1sl HEMETIKOTO — “ CrieTinaine” .
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Tepmun “crienuanus” MOXKET HCITOJIB30BaThCS
U JyIs1 onKcaHust Mexbs3bikoBoi MKK, HO yuiiib B Ka-
YecTBe pos1oBoT0. [10CKOIBEKY KOMMYHUKALUS, YIIPO-
IICHHO, MOXET OBITh UCTOJIKOBAaHA Kak 00MeH HH(OP-
Malpei Mex1y ee yaacTHUKaMH, TO B IOUCKax pabo-
yeit emuHnLb Mexbsa3bikoBoi MKK npennoututesns-
HO OTTaJIKUBAThCS OT STOM KATETOPUH, IPUIEM “ HH-
(hopMmarms” J0DKHA HHTEPIPETHPOBATLCS HE B a0CT-
PaKTHO KHOEPHETHKO-MaTeEMaTHIECKOM (SHTPOTIHI-
HOM) €€ IIOHMMAaHHUH, a Kak 0oJiee Ui MEHEE YETKO
OTTPaHUYMBAEMbIC HJIEMEHTHI (KBAaHTBI) CYIIIECTBYIO-
IIero B CO3HAHUH YeJIOBEKa CMBICIOBOTO KOHTHHY-
yMa, KOTOPBIH SIBISIETCS TPOAYKTOM HHAWBUTYaTbHO-
'O ¥ KOJUICKTUBHOTO OTPaKCHHUS MUPa B OPME MCH-
TaJIBHBIX MPOIIecCOoB AuddepeHInanmm, reHepam3a-
IIUH, CPaBHECHUS, aHAIIM3a, CHHTE3a, UMITIMKAIIAY 1 T.]1,
Takue KBaHTHI 11eJICCO00pa3HO HA3BATh “ CMBICTIA-
MH” — Ha HaIll B3IJIS1T, TO HanOoJiee ruOKas eIuHNu-
11, TIO3BOJIAIONTAS OTPA3UTh CaMble Pa3IMIHbBIC TITa-
CTHI HH(pOPMAITHH, TIEpPeIaBaeMO B ITPOIIECCE KOM-
MYHUKAIIMH — OT 3HaY€HHS KAKOW-TIMOO0 OTAEIHHO B3sI-
TOH MOP(EMBI JI0 COJIEPIKaHUS BCETO TEKCTA.

CMBICIBI-CTICTIHANIAH, [TUPKYIUPYIOIIHE B XOJe
MKXK, moryt ObITh TO/Ipa3ieeHbl Ha TPH OCHOBHBIX
pasHoBuaHocTH: 1) iuneso-cneyuguueckue (JICC),
2) oucxypcueno-cneyugpuueckue (JCC) u 3) kyno-
mypHo-cneyupuueckue (KCC).

[TepBBiec MOXHO Ha3BaTh TAKKE CUCMEMHO-53bl-
KOBbIMU, TAK KaK OHH BOCXOJIAT K Pa3JIMIHsIM B CHC-
Teme (CTpoe) KOHTAKTUPYIOIIHX B MEKbSI3BIKOBOM
MKK s3p1k0B. Cpean JICC MOXHO BBIJICITHUTE.
a) —CMBICITBI, 00YCIIOBICHHBIC BHEIITHEH (DOPMOI SI3bI-
KOBBIX JIEMEHTOB, U 0) —OOYCIIOBJICHHBIC UX BHYTPH-
SI3BIKOBOM (hOpMO#i (BCITOMHMM H3BECTHBINH TE3HC
B. I'ymbosbaTa 0 “BHYTpeHHe# ¢opme s3bika”).
K nposiBiennsiM (a) MOKHO OTHECTH, HAIIpUMED, pud-
MY B [10331H, 00pazoBaHue (Hpa3eoIoTHIeCKuX e/IH-
HHUII, UTPY CJIOB, TEKCTYaIM30BaHHbIE BEpOATbHBIC ac-
COLIMAIINH, JOTIOHUTEILHBINA CTUIMCTHKO-TIparMary-
Yeckuit ekt mpu ynoTpedIeHNH TEPPUTOPHATBHBIX
WY COITUAJIBHBIX BAPHAHTOR ITPOXU3HOIIICHHUS U T.]I.

Crcok JICC, neTepMHUHUPOBAHHBIX 0COOCHHOCTS-
MU BHYTPHSI3bIKOBOM (POPMBI CMBICIIA, — ITYHKT (0) —
ropaso mmpe. B Hero BXoAsT, B YaCTHOCTH, pacmpe-
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JIeJIEHUE COZIEPIKAHMSI MEK/TY Pa3INYHBIMH S3BIKOBBI-
MH YPOBHSIMH, JIEKCHUECKAst CETMEHTAIIUSI TOHSATHI-
HBIX [10JI€}, HOMUHATHUBHAS MOTHBALIHS CIIOBA, COUe-
TAEMOCTB, KOJIMYECTBO UIEOTPAPUIECKUX U CTHITUC-
THYECKMX CHHOHMMOB, 00pa3HOCTh, MOpdoJIornyec-
KU U FpaMMaTUYECKU HHBEHTAPh (apTHKIIB, PO
¥ MHOYKECTBEHHOE YHCIIO CYIIECTBUTEIBHBIX; BUJT
1 BpeMs 11arosio) U T.1. Croaa ske MOYKHO IIPHYKC-
JIATh SKCIUTAIUTHOCTE/ UMILTHIATHOCTH BBIPAKEHHS
U TIOPAIOK CIIEN0BAHMS A3BIKOBBIX JJIEMEHTOB B Pe-
YEeBOMU IICIH.

JIuareo-criermguieckre KOHTPaCTbI, 00yCIORITNBA-
€MBIE PACXOKIEHUSAMH B IPaMMaTH4e CKOM U MOP-
(heMHOM MHBEHTApEe KOHTAKTHPYIOIIHX S3BIKOB, B Ya-
CTHOCTH, MOKHO TIPOHJUTIOCTPHPOBATH CJIETYIOIUMHU
[pUMEPAMH:

epammamuueckuii onemenm U nexcuueckuil

onemenm

pyc.: A nanucan nucomo (COBEpUICHHBIA BUI

rmarona) U wmewm.: Ich habe den Brief fertig

geschrieben (mekcruveckuii a1eMeHT);

MOp@hemHblll dNeMenm U zexcuueckuii sne-

MeHm. ! X

Hem.: selbstlos (cydpdukc) U camoomeepacen-

noui (JlekceMa);

UMRIUYUMHDBLLL 2DAMMAMUYECKULL ITeMEHM._ U

OKCAUYUMHBLLL ZPAMMAMUECKULL INEMEHM. |

pyc.: A nanucan (...) nucomo (OTCYTCTBHE apTHK-

1) U mem.: Ich habeden Brief fertig geschrieben

(apTHKIB).

XpecTOMaTUHHBIME MILUTIOCTPALUAME OJHOIO
U3 [IEHTPATBHBIX JIMHIBO-CTIEIM(DHYECKIX (PEHOMEHOB,
COCTOSIIIETO B TOM, YTO OZHH U T€ K€ CMBICIIBI B Pa3-

HBIX SI3BIKAX CTPYKTYPUPYIOTCS JIEKCHIECKMMHE 3Ha-
YEHUSIMH Pa3HoTo “00bemMa” —MPpoOIIEeMBI JIEKCHYEC-
KOTO uneHnenus (ceemenmayuu, Kapmupoeanus
U T.I1.) CMBICJIOB — B [1aP€ PYCCKOTO W HEMEIKOTO SI3bI-
ka seistorest: Hand + ArmU pyxa, Fup + Bein U

noea, cunuii + 2ony6oii U blau. Hepemxo BcTpe-
YAETCs CHTYAIIHS, KOTJIa B HEKOTOPOM SI3BIKE OOJBIIHIA
CErMEHT JIeHCTBUTEILHOCTH TIOKPHIBAETCS OTHUM
HOJIMCEMUYHBIM CJIOBOM, @ B JIPyTOM — 0003HaueHIE
MPOKCXO/THT “ BPACCHIMTHYIO” , YePe3 HECKOIBKO JIEKCEM

[6, c.32-33], cp.:
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arbeiten (pabomamo no npogeccuu)

geoffnet sein (6bime omkpoimoviym —
0 MA2azuHax u m.n.)

pabomamp

funktionieren (o mexanusmax u np.)

B TpanuimoHHOM CTPYKTYpaIMCTCKOM JIMHTBUCTH-
Ke 9Ta mpo0JieMa H3BEeCTHA TAKKe KaK Teopus “ IMHT -
BHUCTHYECKOH IIEHHOCTH . B cOOTBETCTBMY € 3TOH Te-
OpHei, 3HaUEHUSI CJIOB, 00Pa3yIOIINX HEKOTOPOE Te-
MaTH4€CKOE MUKPOIIOJe, B3AUMHO 00YCIIOBIMBAIOT
Jpyr Apyra. SIBcTBeHHas A3bIKOBas crienuduka 00-
HApY)KHUBAETCA U B IPYTUX JIEKCHUECKUX IIJIacTax,
CBSI3aHHBIX TAKMMH TTapaIUT MaTHIECKUMH OTHOIIIE-
HUSIMU, KaK CUHOHUMUSL, AHMOHUMUS WITH 2uno-lu-
nepoHUMUSL.

CIUIHCTHKO-CHHOHUMHUYECKHYE * CTICTTHATANA MOXK-
HO MPOUJITIOCTPUPOBATH HEMEIKUMH THapaMu
Melodram — Schnulze, Lehrer — Pauker, Meister —
Kapaztdt (aast cTosmmx crpaBa CJI0B IMOABICKATh
PYCCKHE CHHOHUMBI IOBOJIBHO TPYIHO), & THUIIO-/THITe-
POHHUMHUYECKHI KOHTPACT COOTHOIIeHHeM: Flut +
Ebbe = Gezeiten : npunue + omaus = ?.

Kpyr nuckypcuBHO-crieninduieckux KOHTPacTOB
TaKKe JOCTaTOYHO MUPOK — HAYMHAS OT IIOOATBHBIX
Pa3JIMYHii THITA “ pa3roBOPYMBOCTH” [ MOTUATTUBOCTH
KynbTyp (7, ¢. 80—81) wnu npeanoyTeHuit, oTaaBae-
MBIX B JAHHOH KYJIETYpE YCTHOMY HJIA TTHCBMEHHOMY
MoIycy KoMmyHHKarm (cp.: [8, c. 296]), u 3akaHuu-
Basi TEMIIOM PEYH WJIM BEICOTOH TOHA MPY IIPOU3HECE-
HUY TOTO WM MHOTO PeUeBOT0 cerMeHTa. Best oonacTb
JICKYPCHBHO-CTIEIIM(PUYUECKUX SBIICHUI TEPBOHAYAITb-
HO MOJKET OBITH pazJieieHa Ha TPYIITY V3ValbHbIX,
TPYIITY MAKPOOUCKYPCUBHBIX U TPYIILY HApaiuHe-
sucmuyeckux “ crieluaiuii’ .

[TapanuHTBUCTHYECKUE CTICITUATHNA BOCXOAST
K BHemHe# Gpopme auckypca. OHM OXBAaTHIBAIOT Ta-
Kre ()eHOMEHBI, KaKk MHTOHAIHS, TPOMKOCTb, TIay3bl,
3aMOTHUTEITH T1ay3, CITyIIATeIbCKUe CUTHABI (“9x0”),
MOKAIUTHBAHHUE U T.]I.

VYayanbusie JJCC, B CBOIO 04Yepes, OJAAI0TCS
OIMCAHUIO B TEPMUHAX BHYTPEHHEH (hOPMBI TUCKYP-
ca. YacTp U3 HUX KOppETUpyeT C HOMUHATHBHOM MO-
tuBarmeit JICC (otdop crierupryeckux MpU3HAKOB
cutyarmu —cp.: Push! U Om ceba!, \orsicht, biss ger
Hund U Ocmopoacno, 3nas cobakal), a 4acts Mo-

XKeT ObITh OXapaKTepHU30BaHa KaK MPOYKT BTOPUY-
HOU KOTU(HKAIIUH: €CITA OOBIYHBIE CUCTEMHO-S3bIKO-
BBIC 3HAKH KOIU(MUITMPOBAHBI 110 TUHUH “ 03HAYae-
Moe” —“o3Hauaromee” , TO y3yallbHbIe SAMHUIIBI Xa-
PaKTEpU3YIOTCS YCTOMYMBOH CBSI3BIO C Pa3IMIHBIMU
KOMMYHUKaTUBHBIMH (pakTtopamu (J{esTeqbHOCTS,
Kommynukant, Cutyarws, Tema u T.11.). TUIHIHBIMEA
nposiBieHusAMH y3yanbHbIX JICC siBisirorcs oOpatre-
HUSI, IPUBETCTBUS, OOBSBICHUSI, TPEIYIIPEIKICHHS,
pa3HO00pa3HbIe peUEBbIC AKTHI U T..

Kareroputo y3yca menecooOpa3Ho 3aKpenuTh
3a (hparMeHTamMu JUCKypca BETMIUHOM 10 BBICKA3bI-
BaHus. J{ns 0o6o3HaueHNs cnenu(UKU CETMEHTOB
OOJIBIIIEH BETMYMHBI BO3MOYKHO HICTIOJIE30BATh TEPMHUH
maxpoouckypcuervie ICC. K MakpoicKypcrBHBIM
JCC MOXHO OTHECTH OCOOEHHOCTH KOMMYHUKATHB-
HBIX CTPATETUH JJIs1 TOCTHKEHUS TOM Wi uHout MH-
TeHImH (HarmpUMep, PH IIEPEroBopax), CMEHbI FOBO-
PpIIIETo, pa3BepTHIBAHMS TEMBI, IOCTPOCHHUS apryMeH-
TaryH, 0pOPMIICHHUS OT/ICITLHBIX THUITOB TeKCTA (ITHCh-
MO, peKJIaMHOE OOBSIBIICHUE) H T.]I.

[IpoGnema kyabmyprHo-cneyuguyeckux CMBICTIOB
BO3HHKAET B 30HE IiepecedeHust (pakTopoB SA3BIKOBOMA
Kon, —SI3eikoBoii Kon, u Tezaypyc, —Tesaypyc, .

KCC nogmatores kimaccuuKkaliuy Ha OCHOBE pas3-
JIMYHBIX OTIO3UIIAH U, B YaCTHOCTH, MOTYT MOIpas3zie-
naThCS Ha: Ouckpemuvie U neduckpemmvle, omno-
cumenvuvie U abcomomuvie, noimocmvio cneyi-
uueckue U wacmuuno cneyugpuueckue, Kynomyp-
no-cneyuguueckue U unmepnayuonanvuule,
npaemamuyeckue U xoenumuensle, KynbmypHo-
penesanmuvie U kynomypro-uppenesanmusie, ce-
puiinvie U ynuxansuvle v 1p.

[Mox MUCKpETHBIMU KyIBTYypHO-CIICIU(PUISCKIMU
cmbicaamu (KCC) monumarotest 6osiee Wil MeHee
YEeTKO OTTPAHNYNBACMBIE STIEMEHTHI CYIIECTBYIOIIE-
T'O B CO3HaHUH YeI0BEKa CMBICIIOBOTO KOHTHHYYMa,
COOTHOCSIIHECS C IPEIMETAMH, JTULIAMH, COOBITHS-
MU U T.JI. —C CEMACHOIIOTUYECKON TOUKH 3PEHHSI UM
COOTBETCTBYIOT TPAAUIIMOHHBIE TIEPEBOIOBEIUECKHIE
Y JIMHTBOCTPAHOBEUECKUE KATETOPUHY peaslvii U cTpa-
HOBETYECKH 3HAaYMMbIX UMEH COOCTBEHHBIX. Pasrpa-
HUYUTH PEATMH U UMEHA COOCTBEHHBIE MOXKHO Ha OC-
HoBe ormo3uiuH ceputitble KCC (K1acchl CMBICIIOB)

U yruxanvrvie KCC (MHIUBUAYATBHBIC CMBICIIBI).
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Hemuckperapivu KCC MOTYT CUUTATHCS TOHSITHSE
BBICOKOI cTerieHn abcTpakiuu U 0606meHus (CBO-
BOJIA U FREIHEIT, BOTATCTBOU REICHTUM
UT.JI.).

AGCOMOTHO-CIIEIU(PUUECKUE KYTBTYPHBIE CMBICIIBI
KOPPEJUPYIOT C SIBJICHUSIMH, TIPUCYIITMMH JIUIITH OTHOW
KyJIBTYpe ¥ OTCYTCTBYIOIIIUMH BO BCEX IPYrUX. Tako-
BBIMH SBIISIIOTCST OONBIMMHCTBO YHUKATBHBIX KCC
(Lordei U ?, Cecmpuya Anenywra U ?) u Hexoto-
poie peamnu (oxpowa U ?, EisbeinU ?). Otrocu-
tenbHble KCC MOTyT OBITH ITPECTaBICHBI U B TPETh-
UX KyJIBTYpax.

Yactuuno cnenuduueckne KCC otpakatoT cyr-
HOCTH, COBIIA/IAIOIINE B COTIOCTABIISIEMBIX KYJIBTypax
SICPHBIMH MPU3HAKAMH U OTIIHYAIOIIHECS TIeprepuii-
HBIMH (I10]1 CEMACHOIOTHYECKUAM YITIOM 3PEHHUS — Ya-
CTHYHbIE PeasTHH ¥ T.H. OHOBas JIekcHKa: noeso U
Zug, oon U Haus).

KymerypHo-peneBanTabie KCC cooTHOCSTCS C 5IB-
JICHUSIMH, 3aHUMAFOIIIMMH BEICOKOE MECTO B CMBICTIO-
BOU Hepapxuu KyIsTypbl-uctounuka: Mauerfall, ne-
pecmpoiika), KyIbTypHO-HPPEJICBaHTHBIE, COOTBET-
CTBEHHO, — C MEHee 3HaYnMbIMHE (0kpowika, Eisbein).

Onmosunus nparmariaeckue U KOTHUTHBHEIE
KCC nmeer B BUy pa3iindusi MEKIy BEIIECTBCHHON
U IparMaTi4eckoi (O1EHOYHOMH, AKCHOIOTHIECKO#)
crierQHKoi (B OTHOIIICHNH MOCIICTHHX, CP. HATIPUMED
napsl Pooicoecmeo U Weihnachten, Jesamoe mas
1945 U der 8. Mai 1945).
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B 3akimroueHre OTMETHM, UTO 3HAYUTEIIbHAS YaCTh
npo6nemarukr MKK HOCHT TMHTBHCTHYECKUI Xapak-
TEp, XOTS JUISI €€ UCUEPIIBIBAIOIIECTO OMMUCAHUS TOJIb-
KO JIUIITB SI3BIKOBETYECKHX MTOIX0I0B, 04EBHUTHO, OY-
JIET HEZIOCTATOYHO, YTO OTKPHIBAET MEPCIEKTUBY
JTATLHEUIIINX UCCIIETOBAaHNH.
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CEMAHTHUKO-TIPAT'MATUYECKUE XAPAKTEPUCTUKH
AHITIMACKHUX JUCKYPCUBHUX MAPKEPOB

JIM. Boaxosa, kano. gpunon. nayx (Kuee)

B crarne aHaJ'II/ISI/IpyIOTCH 158 CI/ICTeMaTI/ISI/IpyIOTCH CEMAHTHUYCCKHUE 3HAYCHUSA AUCKYPCHUBHBIX M&pKGpOB COBpe-
MEHHOI'0 aHIJIMMCKOIrO SI3BIKA. CHI/ICOK AUCKYPCHUBHBIX MapKeI‘)OB 3HAYUTCIIbBHO pacmnpaerca. ]Ienaer Cs BBIBOJ,
YTO JUCKYPCUBHBIE MapKepPbI ABJIAIOTCA HOCUTEILIMU 0CO00M, IpoLieAypHOH ceMaHTuKY. IIparmaTuueckue ocoOeH-
HOCTHU AUCKYPCUBHBIX MapKeI‘)OB IIO3BOJIIIOT UM BLICTyrIaTL B paSFOBopHOM ;[I/chypce OCO6LIMI/I CpeZ[CTBaMI/I pe-
YEeBOI'0 BO3JICHCTBU.

KJ'I]O'-IEBLIC CJIoBa: }:[I/ICKprI/IBHblf/'I MapKep, UMINIUIIUTHAA HpOHOSI/IHI/IH, HpaFMaTI/IIIeCKI/Iﬁ MapKep, npoue;[yp-
Has CEMAHTHKA, peHI/IHI/IeHT, XCIPKUHI.

JI.M. BoaxoBa. CeMaHTHKO-NPArMATHYHI XapaKTePUCTUKHU AHIJIMCHBKUX AUCKYPCHBHUX MapKepiB.
VY cTarTi aHa3YIOThCS Ta CHCTEMATH3YIOThCSl CEMAHTHIHI 3HAYEHHS AUCKYPCHBHIX MapKepiB CydacHOl aHTIiHCBKOT
MOBH. CIIMCOK AUCKYPCHBHHX MapKepiB CYTTEBO PO3IIUPIOETHCS. POOUTHCS BUCHOBOK, IO IUCKYPCHBHI MapKepH
€ HOCISIMH 0COOJINBOT, IPOIEAYPHOI ceMaHTHKH. [IparMaTidHi 0cOOINBOCTI AUCKYPCUBHUX MapKepiB JO3BOJIAIOTH
iM BHCTymaTH y pO3MOBHOMY AWCKYpCi OCOOIMBHMHE 3aC00aMH MOBJICHHEBOTO BILTHBY.

KuniouoBi ciioBa: nucKkypcHBHHH Mapkep, IMIUTIUTHA HPOIMO3MIISA, NparMaTHYHUNA MapKep, MpoIeaypHa
CEeMaHTHKA, PEIIII€EHT, XSIDKIHT.

L.M. Volkova. Semantic and pragmatic peculiarities of English discourse markers. The aim of this
article is to provide a systemic analysis of semantic meanings of discourse markers of the English language. The
list of discourse markersis considerably enriched. It is proved that discourse markers possess a special, procedural
semantics. Pragmatic meaning of discourse markers makes it possible for them to serve as means of influencing

the hearer in the conversational discourse.

K ey wor ds: discourse marker, hedging, implicit proposition, pragmatic marker, procedural semantics, recipient.

JIMCKypCHUBHBIC MapKepBbI TPEICTABIISIFOT COO0I0
HEHOMHHATHUBHBIC SI3BIKOBBIC CIAWHHUIIBI, KOTOPHIE,
Kak MPaBIJIo, C TPYIOM MOIAIOTCS CHCTEMHOMY OITH-
CaHUIO B CUITY X (DYHKIIMOHATIBHOU pa3HOPOIHOCTH.
B uccnenoBaHusix MOCIEIHNX JIET, IO CBSIICHHBIX TUC-
KYpPCHUBHBIM MapKepam, OHU OITHCHIBAIOTCSI KaK BaX-
HBIE CPEJICTBA KOTEPEHTHOCTH TekcTa [2; 4; 6; 7],
TPY 5TOM CEMaHTUYECKUM aCTIEKT (PyHKITMOHUPOBAHUSI
JIMCKYPCUBHBIX MapKEPOB HE MOJTyJaeT JOJLKHOTO OC-
BEIIICHUS, TIOCKOJIbKY HCHOMHHATUBHBIE SI3BIKOBBIC €/TH-
HHIIBI, KaK MPaBHJIO, paCCMAaTPHUBAIOTCS KaK TAKOBBIE,
YTO JIMIICHBI CEMAHTHKH B TPATUIIOHHOM TOHUMaHHH
3TOr0 TepMHUHa. BBIABICHHE CEMaHTHUECKUX XapaK-
TEPHUCTUK TUCKYPCUBHBIX MAPKEPOB U MPEIIONPE eI
€T aKTyaJlbHOCTbH JAHHOTO HMCCJIETOBAHMS.
OO0OBEKTOM HCCIIEIOBAHUS B TJAHHOHM CTaThE BBIC-
TYIMAIOT JUCKYPCUBHBIC MapKEPhl COBPEMEHHOTO aHT-
Juickoro s3bika. [lpeamer ucciemoBaHus — ce-

© JI.M. Bonxosa, 2010

MaHTHYECKHE M IParMaTudeckue OCOOCHHOCTH JTUC-
KypPCUBHBIX MapKepoB. OCHOBHOM 11€J1b10 HCCIEI0-
BaHUsI SIBJISICTCS J0KA3aTeIbCTBO HA MaTepHale
COBPEMEHHOTO aHIITUICKOTO SI3bIK, YTO JUCKYPCHB-
HbIE MapKephbl 00J1a/1at0T 0c000i (yiiepOHOii) cemaH-
THUKOU, KOTOPAst BBEISBIISIETCSI TIPU COOTHECEHHH BhI-
CKa3bIBaHHSI, B KOTOPOM HaXOIUTCS AUCKYPCUBHBIN
MapKep, ¢ IPEAbLIYIIAM WM TIOCIIEIYIOIIM (par-
MEHTOM TEKCTa, & TAKKE BHIIBUTH UX IParMaTHIeC-
KHE OCOOCHHOCTH B JIHAJIOTHYECKOM JTUCKYPCE.

J171s1 BBISIBJICHUSI CEMaHTUIECKUX OCOOCHHOCTEH
JIMCKYPCUBHBIX MApKEPOB, B KA9€CTBE NIEPBOTO I11ara,
cpaBHHUM TpH Bbicka3biBanus: (1) It iswarm today
but it will be cold tomorrow; (2)It is warm today
and it will be cold tomorrow; (3) It iswarm today
evenifitis cold tomorrow.

Bo Bcex Tpex BhICKa3bIBaHUSIX COACPIKATCS O/IU-
HAKOBBIE IPOTIO3UIIMH, OTHAKO UCTIOB30BAHIE KOHHEK-
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Topos but, and, even if momemaer 3tu BrICKa3bIBa-
HHS B pa3HbIC CUTYaI[HOHHBIE (peiiMbl, Oaroaaps
KOTOPBIM OJTHH IIPOTIO3UIIHH BBIJBUTAIOTCS Ha Iepe-
JIHUH TU1aH, T.€. CTAHOBSITCS TPOMHHAHTHBIMY, & JIPY-
rue ciaykat uM ponom [1, c. 35]. BrickaspiBaHHeM
(1) roBopsIuit HaMepeH BBI3BATh 03a00YCHHOCTD
(WM MHYFO PEAKIIUIO) PEIUITHEHTA 3aBTPAIITHIAM JTHEM
1 He 0Opanarh BHUMaHUs Ha TOT (DaKT, YTO CEroHs
terio. [ paguueck 3T0 MOKHO H300pa3UTh CIIEIYIO-
M 00pazoM:

Itiswarmtoday butit will be cold
tomorrow.

Bo BTopoM BBICKa3bIBAHUHN CMBICIIOBOE YIapEHUE
najiaeT B paBHOM ctenenu Ha o0a coObiTust. [ padu-
YECKH ITO OyIEeT BBITISACTH TaK:

It is warm today and it
will be cold tomorrow.

B tpetbeM ciryqae ropopsiuii skenaet cPoKycu-
POBaTh BHUMAHHE PEIMITMCHTA COOOIICHUSI Ha ITEPBOI
MIPOTO3ULIUH, UMEHHO OHa SIBJISIETCS IPOMUHAHTHOI:

Itiswarmtoday evenifitiscold
tomorrow.

Takm 00pazoM, ynotpeodiieHre KOHHEKTOPOB J1aeT
BO3MOXKHOCTH (DOKYCHPOBATh BHUMaHHUE PELUITHEHTA
COOOILIEHNS Ha Pa3IMYHBIX aCIIEKTaX OJTHUX U TEX JKE
npono3unuii. M3 3Toro ciemyer BBIBO, YTO TEKCTO-
BbI€ KOHHEKTOPBI, JJa’Ke CaMble 3JIEMEHTapHBIE, 5B-
JISIFOTCS HOCUTEISIMU 0CO00H, yiIiepOHOI CEMaHTHKH.
Ux cemanTyrKa sIBIIsIETCS IPOIIETyPHOM U BBISIBIISIET-
CsI TP COOTHECEHNH JIBYX IPOITO3UITNNA. AHAJIOTUYHAS
JIOTU4ecKast OIepalysi COOTHECEHHsI BBICKA3bIBAHUIM
IHUCKypca JaeT BO3MOKHOCTD BBISIBIICHUS] CEMaHTH-
YECKOTO 3HAUYEHUsI TEKCTOBBIX KOHHEKTOPOB JPYTUX
rpynm, GyHKIIMOHUPYIONINX B PEUX B KAUECTBE JIUC-
KyPCHBHBIX MapKepOB, a TAKXkKe pazpadboTaTs UX (QyH-
KIHOHAIBHY!O Knaccuukaiyo. CpaBHUM TPU BbIC-
Ka3bIBaHUSL.

(1) After all Johnishere; (2) On the other hand
Johnishere; (3) Hopefully Johnis here.
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Enunune after all, onthe other hand, hopefully
SIBJIIFOTCS TUCKYPCUBHBIMU Mapkepamu. Ho B miaHe
TPOLIE IyPHOH CEMaHTUKH TH CJI0BA JIOBOJILHO CHITh-
HO JIPYT OT JIpyra OTJNYatoTcs. B mepBom BhICKa3bI-
BaHuu Mapkep after all cooTHocHT 3TO BBICKa3bIBa-
HHE ¢ MMIUIMIUTHON mpomno3unueii John was not
expected to be here, niu B 3aBUCHMOCTH OT Iiparma-
THYECKOTO KOHTEKCTA C YeM-JIH00 HHBIM. Bo BropoM
npumMepe equnmita on the other hand coorrocuT 3To
BBICKa3bIBaHKE C APYTUM BbICKa3bIBAHUEM JHCKYP-
ca, ¢ 4eM-To, 4To ObLI0 ON the one hand. Ananus
MOKa3aJ, 4To 3TO BTOPOE BHICKAa3bIBAHUE, KaK MPABH-
JI0, TIPUCYTCTBYET B IUCKYPCE B SKCIUTHIIUTHOH (hop-
Mme. B tpethem npumepe eaunuiia hopefully ve 06-
najaet cootHocsmien Gynkuuei. OHa —nparmaTu-
YeCcKHUii MapKep 1 IMOKa3bIBACT OTHOIIICHUE TIPOTyIICHTA
K CBOEMY BbICKa3bIBaHHIO. COOTBETCTBEHHO, Ha OC-
HOBE TUCKYPCUBHBIX (DYHKIIMIA JAHHBIX CIIOB MOYKHO
BBIJICTIHTH TPH KJIacCa, KOTOPBIE CYIIIECTBEHHO OTIIH-
YarTCs IPYT OT Jpyra Mo CBOMM CEMaHTUYECKUM
1 (QYHKITHOHAIBHBIM XapaKTEPUCTUKAM: IUCKYPCHB-
HbIE MapKEePBI-YaCTHIIBI, TUCKYPCHBHBIC MAPKEPhI-
TEKCTOBBIE COIO3bI U JIUCKYPCUBHBIC MapKephI-TIApeH-
Terudeckue cioBa. OCHOBHAsI QYHKIMS JUCKYPCUB-
HBIX MapPKEPOB-YaCTUI] —COOTHOCUTH BHICKA3bIBAHHS,
B KOTOPOM OHH COZISP>KaTcsl, C THOM MMILTHIIMTHOH TIPO-
no3unuei quckypea. CooTHeCEHuE MOJKET ITPOHCXO-
JIATB 10 JINHUH IPOTUBOTIOCTABIICHHUSI U 110 JIMHUH J10-
Oasnenust. COOTBETCTBEHHO, BBIIEIISIEM JIBE TPYITIIbI
YaCTHI[ — IPOTUBOIIOCTABUTEIILHBIC U JT00ABUTEITh-
HbIe. K POTHBOIMOCTABUTEIHHBIM YaCTHI[AM OTHOCSIT-
CsI I3BIKOBBIC SIMHHUIIBI, IMCIOIIINE B CBOCH CEMaHTH-
YECKOH CTPYKType JTMOO0 KOMIIOHEHT “ IPOTHBOIIOCTaB-
JICHUE BO BpEMEHH , TMOO KOMITOHEHT “ TIPOTHBOIIOC-
TaBJICHUE 110 JIMHUM YCTYIIKHU .

VIIOMSIHYThIC CEMaHTHUECKHE XapaKTePUCTUKH
SIBJISTFOTCSI OCHOBAHHMEM JIJIS Pa3ICNICHUSI TUCKYPCUB-
HBIX MapKepOB JAHHOM IPYIIITBI HA TEMIIOPAIbHBIC
U yCTyruTesbHbIe. K TeMIopaibHbIM UCKYPCHBHBIM
Mapkepam oTHocsTest ciosa aready, still, yet, at lagt,
any longer, any more, o far, TpaaunOHHO OTHOCH-
MBbI€ K HAPEUUAM, HO TI0 CBOMM (PYHKITHOHATIBHBIM
XapaKTepUCTUKAM HE IMEFOIIHE C KJIACCOM Hapey i
HI4ero o6iero. [ToHbIH CITUCOK YCTYMHUTEIBHBIX
JIMCKYPCHBHBIX MApKEPOB MPUBOAUTCS HIDKE. FIMeH-
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HO OHH SIBJISIFOTCSl OOBEKTOM JITHTBUCTUUECKOTO aHa-
JIM3a B TaHHOM cTaThe.

B knacc ycTynuTensHbIX YaCTHI] BXOAST CIIey-
rorue enuamiel: actually, anyhow, anyway, at any
rate, at any event, at any point, in fact, asa matter
of fact, after all, really. Bce sTu ciioBa 00beauHs-
€T CeMaHTU4YeCKOE MHBAPHUAHTHOE 3HAYCHUE YCTYITH-
TETBHOCTH, KOTOPOE OHH TIEPEAA0T IyTEM COOTHE-
CCHHUS BBICKA3bIBAHMsI, B KOTOPOM OHH COZIepIKarcs,
C APYr'UM BBICKa3bIBAHUEM JTUCKYpCa, KOTOPOE, KaK
MPaBHJIO, IPUCYTCTBYET B JUCKYPCE HMILTHIIUTHO.
[Ipu 5TOM, €ecTeCTBEHHO, BCE OHU COXPAHSIOT CBOE
0a30BO€ MHBAPHAHTHOE 3HAYCHHE IPOTHBOIIOCTABIIE-
Husi. Bee aTu cnoBa 00beIMHSET e1iie 0/1Ha YepTa —
OHU HE MOTYT OBITh OJTHO3HAYHO IepEeBECHbI Ha VK-
PaMHCKHI WK PYCCKUH SI3BIKU, KX TIEPEBOJT IOBOJTH-
HO YacTO 3aBUCHUT OT KOHTEKCTAa, 8 KOHTEKCTOB MO-
KeT OBITh MHOKECTBO, T.€. YCTYIMHUTEIbHBIC TUCKYP-
CHBHBIC MapKephl aHIJIMHCKOTO SI3bIKa HEBO3MOKHO
ynoTpeOasiTh TPaBUIbHO, HE 3HAA MEXaHU3Ma UX
nevictBus. CrieyeT TaksKe OTMETUTh, YTO JUCKYP-
CHBHBIC MapKePhl JaHHOH TPYIIITBI TOBOJIBHO YacTO
YIOTPEOIAIOTCSI HOCUTENSIMH SI3bIKA U KpaitHe pel-
KO YIIOTPEOIISIOTCS CTYIEHTaMHt, U3yJYarOIIUMH aHT -
JIUACKUI SI3BIK.

HauGonbimii vHTEpEC ¢ TOUKH 3pEeHHs CEMaHTHU-
YEeCKHX U MParMaTHuecKux 0COOEHHOCTEH Mpe/cTaB-
JIeT equHnIa anywaly. JlaHHbIN JUCKYpCUBHBIN Map-
Kep TepefaeT pasHble 3HAUYCHUS B 3aBUCHUMOCTH
OT TO3UIIUH B IPEUIOKEeHNH. B pruHATBHO# 1o3uImu
anyway umeeT 3HaueHHe, KOTOPOE MbI OTIpeielisieM
kak polite contradiction or complete disagreement.
Tak, roBopst Thank you anyway, mpoIyIieHT BbICKa-
3BIBaHMSI HA CAMOM JIeJie HAaMEPEH B BEXKINBOH (op-
Me JaTh MOHSITh, YTO XOTsI €My U He Obliia OKa3aHa
MOMOIIIb, OH CYUTAET CBOMM JIOJITOM BBIPA3UTh OJia-
TOJIaPHOCTH 32 KEJAHUE IIOMOYb.

Cdepa neiicTBrs aNyWay B THAITHAIBHON TIO3UITH
B TUAJIOTHYECKOM JTUCKYpCe ciiokHee. B HauanbHOM
Ho3MIMK aNyWay o3HadaeT cMeHy Toruka (topic shift).
Taxum 06pazoM, mparmMaTuiecKyto QYHKIHIO anyway
MOKHO 0003HaUUTh KaK MapKep AUCKYPCHOTO pyde-
Ka 1 riepexosia 6eceibl B THOE TEMaTHYECKOe PyCIIo.
B crienmyroriem npumMepe mokusiast JKeHIUHA, KOTopast
MpoBeJia HOYb B MOE3]1e, HO HE JKenaeT 00Cy:KaaTh

9Ty TEMY U HAaMCpPCHaA ITOCKOPCC HCpCﬁTPI K 060}01016-
HHUIO TEMBI, 00JIee BaXKHOM 711 Hee:

“You must beverytired.” “ Tired? I’ mexhausted.

Anyway, I'll stand while you explain

everything.” [Erich Segdl. TheClass, p. 235].

Cdepy neiicTBus anyway B TaHHOM CITydae MOXK-
HO OOBSICHUTB CIIEAYIOIUM 00pa3oM: “XOTb 5 U yCTa-
71a, 51 He X0y 3TO 00CYK/aTh, a X04y MEPErTH K 00-
CY)XACHUIO TOI'O, YTO MCHA BOJIHYCT, T.C. naBaﬁTe
cMeHuM TeMy” . [IocKonbKy MEHATh TEMY pa3roBopa
HE€ OYCHbL-TO BCKIIMBO, anyway ABJIACTCSA B JAHHOM
CITy4ae BaKHBIM HHCTPYMEHTOM JTUCKYPCUBHOM CTpa-
Teruu. bin3kum K 3ToMy 3HaYE€HUIO aNyway sSBIseT-
Cs BTOPOE 3HAUCHUE ITON STUHUIIBI B THUITHATIBHOU
MMO3UIIUU. PEHUHTPOAYKTOP ITIABHOTO TOIIMKA ITOCJIC
€ro oTKIoHeHuA. THBIMU CJIOBaMH, 3TO BO3BpaT IIpoO-
AYLCHTA K FHaBHOﬁ, 110 €0 MHCHHUIO, TCME, XOTA pe-
HUIMCHT CACIIAJI ITOIBITKY IICPEBCCTU TCMY. B cjieny-
1olieM (pparMenTe AUaNoTu4IecKoro qUCKypca ApHH
HE 1acT PI/IKy BO3MOXHOCTH OTKIIOHUTBCA OT 060}’)1(-
HaCMOﬁ TCEMbI, YTO IOATBECPIKAACTCA HE TOJIBKO
anyway, Ho 1 uMIiepaTiuBoM Listen to me:

“ Didyou say Carolina Panthers, Arnie?” “ Listen

tome, Rick. Parma Panthers” TherewasaParma

in the Cleveland suburbs. It was all very
confusing. “ Okay, Arnie, pardon the brain
damage, but why don't you tell me exactly where

Parmais.” “ It'sin Northern Italy, about an hour

fromMilan.” “ WhereisMilan?” “ It'sin Northern

Italy, too. I'll buy you an atlas. “ Anyway —”

“Football is soccer over there, Arnie. Wrong

gport.” “Listen to me. They have some well

established leagues in Europe. It’s big in

Germany, Austria, Italy. It could be fun. Where's

your sense of adventure?” [John Grisham. Playing

for Pizza, p. 25]

JuckypcuBHble Mapkepsl at any rate, at any
event, at any point, anyhow siBISIFOTCST 4aCTHYHBI-
MU CHHOHUMaMH aNyway, 0OJTHaKO UX yIoTpeOieHre
B COBPCMCHHOM OHUAJIOTHICCKOM AUCKYPCC NAJICKO
HE CTOJIb YaCTOTHO, YTO HE JaJI0 HAM BO3MOXXHOCTH
HCCIICA0BATh UX CCMAHTHYCCKHUC, [TPAarMaTH4CcCKue
n (bYHKL[I/IOHaIIBHBIC XapaKTCPUCTHUKU B TIOJTHOM MCEpe.

JluckypcuBabie Mapkepsl in fact u actually sieis-
FOTCS TIOBOJIGHO OJIM3KUMU (bYHKL[I/IOHaIIBHI)IMI/I CHHO-
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HuMamu. Cdepy IelicTBHS 3TUX CIIOB MOXKHO OXapak-
TEpU30BaTh KaK YaCTHYHOE HECOTIIACHE C TIPEIIBIITY-
MM BBICKa3bIBaHHEM HJTH ()ParMEHTOM JUCKYPCa.

PaccMoTpHM HECKOIIBKO PUMEPOB:

D" I never forgive him... In fact, I’'ll hate him
forever.”

(2)“...You don't have to be niceto them at all. In
fact, | would advise you utmost caution.”

(3)“ He's covered everything | wanted to ask, so |
won’t waste time. In fact, | have only one
question.” [John Grisham. The Rainmaker, pp. 78,
144,231]

Bo Bcex npuBeIeHHBIX (hparMeHTax JAuaaoruyec-
KOTO JICKypca IMPOJYIICHT He YBEPEH, UTO €0 Mep-
BOE BBICKa3bIBAHHUE ITPO3BYYAJIO JIOCTATOYHO YOO IH-
TEJILHO, TIOATOMY OH CaM ce0st KOPPEKTUPYET, TTbITa-
SICh TIEpeIaTh TO Ke CaMOe COOOIICHNUE, UCTIONB3YS
OoJiee CHITbHBIE SI3BIKOBBIE CpeicTBa. B 3TOM sterko
yOeUThCS, €CITH MBI CPABHUM MO TYEPKHYTHIE JICK-
cr4ecKue enHUIbI. Kak BUauM, IeKCHUECKUe e/TH-
HHIIBI IEPBOTO BHICKA3BIBAHUS KOPPEIHPYFOT C JICKCH-
YEeCKUMH SIMHUIIAMH BTOPOTO BBICKa3bIBAHHUS B CTO-
pOHy MHTeHCcH(UKaAIMY 3HaUeHHs. B mpuBeIeHHBIX
TpUMepax MPOIYIEHT HCTIPABISIET caM ce0sl. AHao-
TUYHO TH IUHUIIBI MOTYT JICHCTBOBATH, KOT/Ia TIPO-
JyIIEeHTa UCIPABISET PEIUIHEHT. B 3TOM cirydae
in fact/actually BeicTymaroT Kak HHTPOLYKTOPBI peTi-
JIMK KOMMYHHKAHTOB. CJIelyeT OTMETHTB, YTO €CIIH
B IIEpPBOM cliydyae OoJjiee TUIIMYHA eauHuIa in fact,
TO B Ka4€CTBE KOPPEKTOpa MH(POPMAITUH TPEIBITYIIIE-
T'0 KOMMYHUKaHTA Yallle YIOTPeOIIeT st TUCKYPCHB-
HbI# Mapkep actually, uro nonTBepxkaaeTcs coopaH-
HBIM HAMH WUTFOCTPATHBHBIM MaTEPHAIOM.

CeMaHTHYECKOE 3HAYCHHUE JTUCKYPCUBHOTO MapKe-
pa after all MmosxHO onpenenuTh cireayrIuM 0opa-
30M: BOIIPEKU TOMY, YTO OBLIO OBl €CTECTBEHHBIM
JyMaTh WK 0XU1aTh. YrnoTpeonenue after all B dpu-
HAJILHOH TIO3HIH JTOCTATOYHO MPO3PAYHO ¥ OHO COOT-
BETCTBYET CIUHHIIC 8Ce-MaKiu B PYCCKOM SI3BIKE.
Haripumep:

| wasreally surprised to hear fromyou. May be

the Odyssey is not such a fairy tale after all.

[Erich Segal. TheClass, p. 228].

B vnunpansHoi no3umn y after all wrast hyHkims,
ATOT IUCKYPCUBHBIN MapKep JACHCTBYeT Kak CPEACTBO
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yOeKIeHHS, T.€., B JAHHOM CJIydae OH MHIUKATOP
PEUYCBOro akTa-KOHBHMHCHBA. YHOTpe6J'Iﬂﬂ AaHHYIO
CANHMULLY, FOBOpﬂHII/Iﬁ HaMCPCH 3aCTaBUTh CIIYHIAROIIIC-
ro UIBMCHUTD CBOIO TOYUKY 3pCHUA. CpaBHI/IM CJICAYIO-
IIIUE BBICKA3bIBAHU .

(1) After all, there are more important things than

money;,

(2) After all Americaisnot so far away. [Erich Segal.

TheClass, pp. 357,427].

B nanHoM cBoeM 3Hauenuy after all coorBercTByeT
JIEKCHYIECKOH CANHHUIC 6 KOHY€ KOHY06 B PYCCKOM
SI3BIKE WJTH YKPAUHCKOMY 8pewmi peuim , aoice.

JIuCKypCHBHBIE OTIEpaTOPhI ABYX APYTUX TPYIII —
TCEKCTOBBIC KOHHCKTOPLI U ITAPCHTCTUYCCKUC CJIOBA —
TaKxke 00J1aal0T BaKHBIMU JJUCKYPCUBHBIMU (DYHK-
usiMu. Kak ObLJI0 yIIOMSIHYTO BbIII€, OCHOBHAsSI (DyH-
KA TCKCTOBBIX KOHHCKTOPOB — COOTHOCHUTH JBa
BbICKAa3bIBaHWA UJIN (bparMeHTa AUCKYpCa. B 3aBucnu-
MOCTH OT THIIOB TEKCTOBBIX KOppeJIsiuii (1ooasie-
HUE, IPOTHUBOITIOCTABJIICHUEC, ITOABEICHUC NTOIOB U T.)I.)
TCKCTOBBIC KOHHCKTOPBI MOKHO pa3JC/IIMTh HA IIATh
rpym. CieayeT OTMETHTb, YTO CITCOK, KOTOPBIH MpH-
BOJAUTCA HUKC, HE ABJIACTCA IOJIHBIM, ITIOCKOJIbKY 3TO
HE ABJIAJIOCH LIEJIBIO HaHHOﬁ CTaTbu.

1. Additing: besides, furthermore, in addition to,
moreover, what ismore.. .;

2. Contrasting: however, nevertheless, still, yet,
nonetheless, in contrast...;.

3. Paralld: correspondingly, equally, similarly,
likewise, accordingly, analogoudly...;.

4. Summarizing: in summary, on balance, summing
up, therefore, consequently, thus, so...;

5. Sequencing: first, lastly, finally, next, second, to
begin with, to start with, to continue...

FOBopﬁ O MIAapCHTCTUYCCKUX (MO)IEU'IBH])IX) CJIOBAX,
ClIeyeT YIIOMSHYTB, YTO B COOTBETCTBUU C UX IIpar-
MAaTnM4CCKUMHU 3HAYCHUAMM, UX MOKHO pa3aC/IMTh Ha
Tpu rpynmsl: evaluative (e.g., luckily, happily,
foolishly), suppositional (e.g., .admittedly, possibly,
hopefully) u commentary (e.g., curioudy, naturally,
literally). ITapenTeTHYECKHE CIIOBA SIBISFOTCS BaXK-
HBIM CPEJICTBOM PEUeBOTO Bo3jaelicTBus. Cremyer
OTMCTHUTD, UTO 3Ta rpyIina OTKpbITa, €€ CIIUCOK I10-
CTOJAHHO IIOIIOJHACTCA 3a CUCT MUI'pAllMU CJIOB
13 KJ1acca Hapeuuni.
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PeueBoe B3aumMojeiicTBUE MOXKHO CPaBHUTH
¢ OMTBOM, T7IC IBE CTOPOHBI ITBITAFOTCS OICP>KaTh I10-
Oemy. XoTs1, B OTJIMYHE OT HACTOSMIEH OUTBBI, LIEIN
KOMMYHHUKAHTOB MOTYT OBITh WHBIMH: BBITSHYTH
13 cobeceIHNKa HYKHYIO HH(OPMAIIHIO, 3aCTABUTH €r0
c/eaTh YTO-TMO0 WM 3aCTaBUTh €M0 U3MECHHUTH CBOS
MHeHue 1 1p. OTHAKO, 110 pa3HBIM IPUIHHAM, MBI JI0-
BOJILHO YacTO HE OTKPhIBa€M COOECEAHUKY HAIITY HC-
THUHHYIO 1eNb. J{J1s1 TOCTr KeHNs HAIIIeH 1IeTH MBI TTpH-
OeraeM K pa3JIMYHBIM S3BIKOBBIM cpezcTBaM. I1pa-
BWJIa KOMMYHHUKAITUH TAKOBBI, 4TO B OOIIEHUH CIIETy-
€T OBITH NMPEJICITEHO YSTKUM, U30eTaTh HEICHOCTEH,
JByCMBICIIEHHOCTEH. OTHAKO peanbHas KOMMYHHKA-
1M1 TOKA3BIBAET, UTO TaK IMIPOUCXOUT NATIEKO HE BCe-
raa. [oBopsipe yacTo mpruOeraroT K 3aByanpOBaH-
HBIM, “TyMaHHbIM” [3] cpecTBaM BIPaKSHUSI CBO-
el MHTEHIINH, TIOCKOJIBKY OHH XOTSIT COXPaHUTB JIUILIO.
B nmporecce peueBoro B3auMoIEUCTBHUS 3TO YaCTO
JOCTHUTaeTCs IyTeM MPUMEHEHHS KOMMYHUKaTUBHOM
crpareruu xepkunra [5]. [puberast Kk JaHHOM KOM-
MYHUKaTHBHOM CTPATEruH, TOBOPSIILIMI CO3ZHATEIEHO
(e HeOCO3HAHHO!) TILITAETCS 3aIUTHTH CE0S OT U3~
JIMIITHEN KaTerOpUIHOCTH, OT U3JIUIITHEH OTKPOBEHHO-
CTH, OT OTKPBITOTO HaBS3bIBAHUS CBOCTO MHCHHS.
HMMeHHO XeKU TPUIA0T HAIlTUM BBICKA3bIBAHHUAM
“TyMaHHOCTB” Y MMO3BOJISIIOT HAM COXPaHUTh JIUIIO.
IIpumeps! XeKei B aHIIMICKOM SI3IKE MHOTOUHC-
neHHbl, HanpuMep: as far as | know, | guess, |
suggest, surprisingly so, possibly, luckily,
unfortunately, by the way, to cut along story short,
| am not sure but, approximately, almost, etc. Xex-
KM MOTYT OBITh BBIpa)KEHBI PAKTHYECKH JIF000H ya-
CTBIO PEYH U SBIISIOTCS BAXKHBIMU SIIEMEHTAMH YC-
MEITHON KOMMYHUKALTIH.

JIMcKypCUBHBIE OTIEpaToOphl BCEX TPEX YHOMSIHY-
TBIX BBIIIIE TPYITI TOKE MOTYT BBICTYIATh B IUCKYP-
Ce KaK WHANKATOPbl KOMMYHUKAaTHBHOW CTpaTErun
xemxuHara. CpaBHAM TPH BHICKA3BIBAHIIS .

(1) Possibly John is stupid,;

(2)(2) John is stupid after all;

(3) (3)_Therefore, John is stupid.

Bo Bcex Tpex citydasix IUCKYpCHUBHBIE MapKeEPhI
BBITIOJHSIOT (DYHKITHIO Xe/KUHTa. B mepBoM cirydae
TOBOPAIUI HE KeJlaeT MPUHUMATE Ha ce0sl TIOJTHYIO
OTBETCTBEHHOCTH 32 BBICKa3bIBAaHUE, TOCKOJIBKY HE

XKeJaeT ObITh U3IHUIITHE KATETOPUIHBIM U CTPEMUTCS
COXPaHUTH JINIIO. Bo BTOPOM citydae CKpBITOI HHTEH-
IHel TOBOPSIIIETO SIBISIETCS IEMOHCTPAITHs TOTO (hak-
Ta, 4TO KTO-TO OB HETpaB, cuuTas J[>koHa yMHBIM,
CIIeJIOBATEIIHLHO, OH OTISITH-TaK! COXPAHSIET CBOE JIUIIO,
MOCKOJIbKY OBLIIO ObI O€CTaKTHO OOBUHUTD CITYIIA0-
mero B HenpaBoTe. B TpeTbeM ciydae peuumnueHTa
BBIHYK/IAIOT CJIENIaTh COOTBETCTBYIOIIEE YMO3AKJIIO-
YeHue, OCHOBaHHOE Ha peblayIeM (parMeHTe Juc-
Kypca, a IUCKYPCUBHBIN MapKep sSIBIISICTCS MHANKA-
TOPOM PEUeBOM CTPaTErN MAaHUTTYIISIITHH.

Ota yHUKajgbHas 0COOEHHOCTh AMCKYPCHUBHBIX
MapKepOB CIY>KUTh TyMaHHBIMH CJIOBAMH B ITPOLIEC-
ce KOMMYHUKAIIUH JIeTIaeT UX UICTLHBIMH CPEJICTRA-
MU MaHUYSIIME petmiieHToM. Kak nmpaBusio, MaHu-
MyTUPOBATh KEM-JIMO0 HE OUY€HB XOPOIIO U UMEHHO
MO3TOMY 3TO JIETIA€TCS CKPBITHO, IPY MTOMOIIH CITY-
XKeOHBIX CJI0B. MaHUTYIAINS — 3TO HAIIIE CEKPETHOE
OpYXXHe, KOTIa Mbl XOTHM 3aCTaBUTh HAIITNX cobece]T-
HUKOB JICHCTBOBATH B HAIIIUX HHTEpECaX, U3MEHHUTD
CBOIO TOYKY 3pEHHUs], CKa3aTh YTO-JIO00, HEOOX0AMMOE
HaMm. OJHAKO, €CId MBI XOTUM COXPaHHUThH JIUIIO,
MBI n3beraeM JenaTh 3TO OTKPBITO W MpuOeraem
K pe4eBOM MaHUITYISALUH. PaccMOTpuM crienyrommit
(hparMeHT Tekcra:

“ After all,” the producer reasoned, “we are

dealing with one of the greatest classics of the

English language. Why not put it in the hands

of someone who is accustomed to dealing with

theimmortals?’ [Erich Segal. The Class, p. 300].

CemaHTHYECKUI KOMIIOHEHT “ IPOTHBOTIO CTABIIe-
HEe” , IPUCYIIHIA TUCKypCUBHOMY Mapkepy after all,
MO3BOJISIET TOBOPSIILIEMY YOIUTH COOECETHIKA B €TO
HETNPaBOTE U 3aCTaBUTh I3MEHUTH TOUKY 3PEHHS.

Taxum 006pazom, TUCKYpCUBHBIE MapKePHhI, OyLy-
Y1 HCHOMHHATHBHBIMU SI3bIKOBBIMU STUHUTIAMH, SIB-
JISIFOTCSI HOCUTEISIMU 0COOOH, TIPOILIE TypHO CEMaHTH-
KH, KOTOpasi BBISIBIISIETCS ITyTEM COOTHECEHUSI BhIC-
Ka3bIBaHUsI C IMCKYPCUBHBIM MapKEPOM C UHBIM (hpar-
MEHTOM juckypca. CemaHTHUECKHE OCOOCHHOCTH
JICKYPCUBHBIX MapKEPOB MO3BOJISTIOT UM OCYITIECTB-
JISITH B IMAJIOTUYECKOM JTUCKYpCE BaXKHBIE ITparma-
THUYeCKUe (PyHKIIMH, TOCKOIBbKY OHH SBISIIOTCS HH/AN-
KaropaMu pealn3aii KOMMYHHKATUBHBIX CTPATErUid
XEIDKUHTA ¥ PEYEBON MAHUTTYIISIINH.
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[ToaBons urory, ciaeayeT OTMETUTH, YTO MHOTHE
JTUCKYpCUBHBIE MapKEPhI AaHIJIMHCKOTO SI3bIKa — Ka-
MEHb TPETKHOBEHUS JJI N3YYAIOMINX aHITTMUCKUN
SI3BIK, 0COOEHHO IS TE€X, KTO JIMILIEH BO3MOXXHOCTH
COBEpIIICHCTBOBATh HABLIKK OOIIICHNS B €CTECTBEH-
HOM1 3bIKOBOM cpezie. IMEHHO MOATOMY AETAIBHOE
HcclieioBaHue PYHKIIMOHATBHBIX CBOMCTB TUCKYP-
CHUBHBIX MAPKEPOB B aHIVIOSI3bIYHOM TUAJIOTHIECKOM
JICKYpCe SIBSIETCS] CToNb HeoOxoaumbIM. [lepc-
MEKTUBHBIM MPECTABISETCS N3YUEHUE JUCKYPCHB-
HBIX MapKEPOB KaK CPEICTB pEYEBOI MAaHUITYIISALIUN
B IIpOLIECCE KOMMYHUKAITUH.
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VIIK 811.111+81' 28+81'373.7(045)

ETHOKYJIBTYPHUI CKJIATHUK
Y CTPYKTYPI3HAYEHHS ®PAZEOJIOI'TYHUX OAUHUILD

0.0. Hazopna, kano. ¢inon. nayx (XmeavrhuybKuir)

VY crarTi mpencTaBieHo cupo0y BU3HAYHUTH CTPYKTYPY (hpa3eoioriqHoro 3HaYeHHs Ta MicIle Y Hilf eTHOKYIBTYp-
HOT'0 CEMaHTHYIHOTO KOMITOHEHTa. BcTaHOBINEHO, 110 3HaYEHHST aHTTIOMOBHUX (hPa3eoIOTiIHIX OJUHHIE 3 ABTCHTHI-
HUM €THOKYJIBTYPHUM KOMITOHEHTOM CTaHOBUTH COOOO CKJIAJIHE MeperuieTeH sl pi3HopiaHo1 iHdopMarrii, mo Mae
KOTHITHBHY 200 IparMaTHIHy IPHPOLTY.

Kuro4oBi ci10Ba: eTHOKYIETYpHHIH CEMaHTHIHIH KOMITOHEHT, KOTHITHBHHH CKJIATHHK (Ppa3eooTiTHOro 3HaYeH-
Hsl, TparMaTHYHAHN CKIIaJHAK (hpa3eoIoriTHoro 3HaueHHs, (ppa3eonoriaHa OaUHALS.

O.A. HaropHasi. DTHOKYJIBTYPHas COCTABJSIIOIIAS B CTPYKTYype 3HaueHus Gpa3eonoru4eckux eiuHuII.
B crarbe npencraneHa NoNbITKa ONPENeTUTh CTPYKTYPY (ppa3eonornueckoro 3HaUeHUs U MECTO B HEH STHOKYIIBTYp-
HOT'0 CEMaHTHUYECKOI'0 KOMIIOHEHTA. YCTaHOBJIEHO, YTO 3HAUYCHUE aHIIIOS3bIYHBIX (PPa3eonornueckux eUHUILL C ayTeH-
TUYHBIM STHOKYJIBTYPHBIM KOMIIOHEHTOM IIPECTaBILAET COOO0M CI0MAKHOE NeperieTeHre pa3HOpOIHOH HH(OopMaLuH,
UMerolel KOTHUTUBHYIO MJIM IIparMaTu4ecKyro IpUpoLy.

Ki1roueBble c/10Ba: KOTHUTUBHAs COCTaBIIAONIAs (PPa3eoIornueckoro 3HaueHus, IparMaTuyeckas CoCTaBIIsIo-
11as (ppa3eonoruyeckoro 3HadeHus, ppaszeosioruyeckas eIMHULA, STHOKYIBTYPHBIN CEeMaHTUYECKUI KOMIIOHEHT.

0.0. Nahorna. Ethnocultural component in the structure of phraseological units' meaning. The article
presents an attempt to determine the structure of phraseological meaning and the place of the ethnocultural
semantic component in it. It was revealed that the meaning of English phraseological units with the authentic
ethnocultural component is a complex interconnection of diverse information, which is of cognitive or pragmatic

nature.

Key words:. ethnocultural semantic component, cognitive component of phraseological meaning, pragmatic
component of phraseological meaning, phraseological unit.

[Tompwu 3HaYHWI IHTEPEC AOCITTHHUKIB 10 BUBUCHHS
ETHOKYJIBTYpHOT0 ceManTi4HOro Komrnonenta (EKCK)
dpazeonoriuamx ouHUIE (PO) 3 TIO3HUIIIH PI3HUX MO-
BO3HABYHX JAUCLUILTIH, IOTETICpP HE CTBOPEHO 3aralib-
HO1 KOTHITHBHO 30Pi€HTOBAHO1 TEOPii (Ppa3eoNoriaHOTO
3Ha4eHHs. Ha choro/iHi muTaHHs cTpykTypH (hpaseo-
JIOTIYHOTO 3HAYEHHS, MICIIsl Y Hilf eTHOKYJIBTYPHOTO
CEMaHTUYHOTO KOMITOHEHTA, I0T0 PI3HOBHJIIB Ta POJIi
IHOTO CKJITHHKA Y (POPMYBaHHI CEMaHTHKH €THOKYITb-
TYPHO MapKOBaHHX (ppazeorioriamiB HaOyBaroTh 0c00-
JMBOI aKTYaJdbHOCT1 Y PyCili CydacHOI KOTHITUBHOL
MapaJurMy JIHTBICTHYHOTO 3HaHHA. MaTepiaaom
nociimkeHHs cryryioTh @O i3 OpuTaHCHKUM €THO-
KyJIBTYpPHHM CEMaHTUYHUM KOMITOHEHTOM, SIKi OTHO-
yacHo € 00’ ekTOM 1Ii€i po3Binku. Bigrak, ocHOB-
HOIO METOIO CTaTTi € BUSHAYCHHSI POJTi €THOKYJIBTYP-
HOTO KOMITOHEHTA y CEMaHTUYHI/ OpraHi3allii aHIJIOMOB-
HUX (pa3eonori3aMiB OPUTAHCHKOTO TIOXOHKEHHS.

© 0.0.Haropsna, 2010

Ortxe, 3Ha4eHHS Oy/Ib-SKOT MOBHO1 OJTHUIII HEOI-
MIHHO OTPUMYE KBaJTi(hiKaIliio SIK EIEMEHT JJBOX CTPYK-
Typ CBIIOMOCTi KOTHITUBHOI Ta MparMaTH4HOI,
110 HA/IA€ ITiICTaBH JIS1 BAOKPEMJIICHHSI KOTHITUBHOTO
Ta IparMaTHYHOTrO KOMIIOHEHTIB 3HaueHHs [2, ¢. 30].
Koenimuernutl cKITaHAK Ppa3eosIoriqTHOro 3HAYCHHS
CTOCYETHCSI 3HAHHS HOCIiB MOBH PO TOH parMeHT
CBITY, 10 o3Ha4aeTbest DO, a npaemamuunuli KOM-
TIOHEHT CITIBBITHOCHHH 3 1H(OPMAITIEIO PO CYO’ EKTUBHE
CTaBJIEHHS MOBIIS JI0 [TO3HAYYBAHOTO 1T10B’ SI3aHY 3 [M
OLIIHKY, TepekuBaHs Toio. L{i pi3Hi 3a cBO€r0 mpupo-
JI010 KOMTIOHEHTH 3HaYCHHSI KOPEIIOIOTh OIMH 3 OfI-
HUM 1 B3a€MHO 30araqyroThCsl, OCKUTBKY BIIMIHHOCTI
B CY0’ EKTUBHOMY CIIPUHHSATTI JIFOIUHOIO pEUei, SIBUIIL
Ta 1o/1iil 3aKopiHeHe y BiAMIHHOCT1 00’ €KTMBHUX BJla-
CTUBOCTEN OCTaHHIX.

Taxk, JI.I. MosimoBaHOBa HAroJIOUIye Ha TOMY,
1o crienuQika CEeMaHTUIHOI CTPYKTYPH (hpazeostoriv-
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HHUX OIMHHUITH * CTIPecoBaHa” B iX KOHOTATHMBHHUX XapaK-
TEPHUCTHKAX, Y TUX EMOIIHHO-EKCIIPECUBHIX, 00pa3-
HUX Ta OI[IHHUX KOMITOHEHTaX 3HAUYEHH, SIKi CKJIa la-
F0Th 3MICTOBY HaIOYIOBY HaJl ICHOTATUBHUM (KOTHi-
tuBHAM — O.H.) KommonenToM 3Hauenns [ 1, ¢. 118].

3a IOMOMOTOI0 KOTHITUBHHX 1 IIparMaTUIHUX
CTPYKTYp OPTaHi30BYETHCS JOCBI KOYKHOTO OKPEMO-
TO IHIUBINA, “ TUCSIOKPATHO 30araueHui 1 CKOPEKTO-
BaHMH 3aB/ISIKK MOBI KOJIGKTUBHHIM JIOCBIIOM JIFONICTBA”
[2,c. 30].

Tak, nanpukiaz, y @O theadmirable Crichton,
3aCTOCYBaHHSI SIKO1 BKa3ye Ha MPOBEICHHS aHaJIOTi]
MK IEHOTaToM (KOHKPETHOI 0C00010) 1 BiIOMHUM
moTnanackkuM BaeHnM XV cromitrs x. Kpaiito-
HOM, KOTHITUBHUM CKJIaJHUKOM 3HA4Y€HHI € “ OCBlUe-
Ha, epynoBaHa ocoba” [AYD, c. 19], a mparmaruy-
HFM KOMITOHEHTOM — “ BUCOKA TO3UTHBHA OITIHKA Tl MEeH-
TaJIbHUX STKOCTEH” .

@O Jack Tar € 5xapTiRIMBUAM MPI3BUCHKOM MOPSIKIB
KopoiBcbkoro BiiicbkoBO-MOPCHKOro Moy, 1110 BU-
HMKJIO B niepion bpurancekoi Imnepii [AY®, ¢. 559].
HazBa He € 00pa3nmiBoto 115 MpeACTaBHUKIB I€T po-
(ecii, HaBMaKkM, 3aCTOCYBaHHS 1i€l MOBHO1 hopMu
CTIpHsie BCTAHOBJICHHIO MK KOMYHIKaHTaMH BITHOCHH,
1110 6a3yroThes Ha pecyno3utlii “ cBiil” . KornituBHUM
CKJIaJIHUKOM 3Ha4€HHsI €, TAKKM YHHOM, O3HaKa “ MO-
psAK”, a mparMaTHIHAM KOMITOHEHTOM — *“ CBIH” .

VY ceMaHTHYHIH cTpyKTYp1 nocaimxyBanux O
KOTHITUBHUH 1 parMaTu4Hui KOMIIOHEHTH, SIK TIPaBH-
710, iepeOyBaroTh Y BiIHOCHIH piBHOBA31, aJiec HE BU-
KITIOYarOTHCS BUTIA/IKH, KOJIM Y CEMaHTHII (pazeosio-
Ti3My [lepeBaKae KOTHITUBHMI 200 MparMaTiyHUA KOM-
TIOHEHT.

Tak, manpukitan, @O John Doe (ymoBHe iM'1,
10 HaJIA€THCS 0C001, sIKa MOTPAILISIE 10 CYT0BOI CHC-
TEMH, SIKIIO il CIIPABKHE IM' 1 € HEBIIIOMUM 1 ITOXONTH
Bi/l iMeH (PIKTHBHUX IOPHIIMIHUX OCIO, SIKi PirypyBam
Y 1030Bax PO BIJIYYEHHsI BIACHOCTI B aHIIIIICEKOMY
cynourHCTBi repioi monounu X1 X cr.) [AY®D, €. 561]
ta Bath chair (kpicio Ha kosecax 1t XBOpHX; TI0XO0-
IUTH BiJ TonoHiMy bat, mo € Ha3Bow KypopTy
B 3aXiHIM AHIIIII, BiZIOMOTO CBOIMHU TrapsTIuMU JHKe-
penamu) [ES] imocTpyroTh BUNAI0K, KON 3HAYCHHS
(bpazeonoriamy € nepeBaskHO KOTHITUBHUAM. Taki O
BHSBIIIIOTH TEHJIEHIIO /10 TEPMIHOMIOT13ALl]L, SIKa Bi0Y-
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Ba€THCSl B TOMY pasi, SKIIO BiANOBIIHUN €HOTAT
HE Ma€ O/THOCITIBHOTO HaliMEHYBaHHSI.

[HITY Mpupoy Mae 3Ha4EHHS PPa3eosori3MiB THITY
weak tea (memio Take, 0 HE Ma€ HIsIKOTO eEKTY,
ACOITOETHCS 3 TPATUIIIHHIAM HAITOEM aHTITIHAITIB —IaeM
[Briggs]) Ta not cricket (HeuecHo; moxouTh Bij Ha-
3BH QHIJIIHCHKOT TPU — KPHUKETY, — B SIKY MaiiKe He-
MOXKITHBO IPaTH, IOPYILYIOUH MpaBkJia, HedecHo) [ESE,
C. 52]. 3HaueHHsI KX OJIMHHUIIb € IEPEBAXKHO Tparma-
THUYHUM, a CaMe, BUPAXKAE OI[IHHE CTABJICHHS MOBIIS
710 ISHOTATA.

Y KOTHITUBHOMY CKJIaTHUKY 3HAYCHHS BHOKPEM-
JIFOFOTHCSI KOHMEHCIOHAJ, IO BU3HAYAETHCS K CTPYK-
TYpOBaHA CYKYITHICTh O3HAK JICHOTATA, 110 BIOMBA€Th-
Csl y 3Ha4Y€HHI MOBHOI oiuHuII [2, ¢. 39], Ta excmen-
cioHan, TOOTO CyKyHHICTb N€HOTATIB, 3 SIKUM
CITIBBITHOCHTKCA il 3HaUeHH [ Tam camo]. Tak, HarpHk-
naj, y posminytii Buiie @O theadmirable Crichton
03Haka “ ocBiueHHi”
CTEHCIOHAJIOM € BCSI MHOKHHA OCi0, 10 XapakTepH-
3arii SKuX MoXke OyTH 3acTOCOBaHUU 1iel dpaszeo-
JIOTi3M.

OnHak koHTeHcioHaT po3rsiyBaHoi PO He oOme-
KYETBCS IIE€I0 03HAKOI0. Tak, TOCHTH BUCOKOIO € FIMO-
BIPHICTB TOT0, IO [T03HAYyBaHa 32 MOCEPETHUIITBOM
11i€1 MOBHOT OJTMHUITI 0C00a HAJISKHUTB 10 OPUTAHCHKOT
JHTBOKYJBTYPHOI criyibHOTH. O4YeBHIHO, OJTHAK,
II0 ETHOKYJIETYPHHUI KOMITIOHEHT 3Ha4EHHsI ITHOTO (hpa-
3€0JI0T13MY Ma€ BIIMIHHY BiJl O3HaKH “ OCBIUECHHH"
TPUPO/TY: HOTO HAsIBHICTh BUBOIUTHCS iHTEPIIPETATO-
POM acoITiaTUBHUM ITUISIXOM T4, BIATIOBITHO, € IMOBIp-
HICHOIO.

Jist mudepentiartii Takix 03HaK OynemMo 3acToco-
ByBaTH yBeaeHi M. B. HikiTiHuM noHATTS inmencio-

BXOJIUTH JI0 KOHTEHCIOHAJTY, a eK-

nay (3MICTOBOTO siipa 3HAYEHHS) i Lmnikayionany
(mepudepii ceMaHTHYHUX O3HAK, ITI0 OTOYYIOTb S/IPO
Ta IMIUTIKYFOTBCS iHTCHIIOHATbBHIME O3HaKaMH) [ Tam
camo, ¢. 109].

Tak, eTHOKYIETYpHHMI ceMaHTHYHUI CKIagHiuK OO
theadmirable Crichton Hanexurs 10 IMILTIKaLiOHa-
Ty 3HAYEHHS 11i€] MOBHOT OTMHHIII, OCKUTBKY 3HAHHS
po e, 110 J[x. KpaliToH € mpeacTaBHUKOM OpUTaHCH-
KOTO €THOCY, BXOJIUTB JI0 1i CEMaHTUYHOI ITPECYO3HIIi,
TOOTO (POHOBOTO 3HAHHS, HEOOXITHOTO IS PO3YMIHHS
3HaueHHs [3, €. 167].
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EKCK ®O Moske TaKoK YXOIUTH 10 IHTCHCIOHAITY
CEMaHTUYHOI CTPYKTYPH OCTAHHBOT, SIK, HATIPUKJIA],
y ppazeonorizmi the English disease, o mae 18a T1y-
MaveHHST: 1) CXHJIbHICTB /10 CTPAiKiB; 2) Y0JI0BIUMii ro-
Mocekcyaizm [DE, €. 127]. Taki o/iMHUIL € TOPIBHIHO
HEYHCIIEHHIMH Y KOPITYCi 0 CITKYBAaHOTO MaTepiay.
BOHH cK1aaroTh Jiiie 1,9 %. [TpukmeTHO, 1110 J0 Ipe-
CYIO3MIIii IIMX OJWHUI YXOIAHWThH T€, IO MOBEIIb,
SIKUH 1X 3aCTOCOBYE, HE € WICHOM OpUTaHCBHKO1 JIIHIBO-
KYJIBTYPHOI CIUIBHOTH, TOOTO Taki ()pa3eosorivyxi
HalMeHYBaHHS HAIAIOThCS OPUTAHISIM MPEJICTaBHUKA-
MH IHIIINX €THOCIB, BU3HAYAIOUH iX K “dy:KuX . K10
EKCK nanexwuts 10 iMiuikamionany 3Hadenss @O, To,
HAaBIAaKH, TaKe HAMEHYBaHHSI HAJTA€THCSI 3 TIO3HILLi “ CBO-
ro”, TOOTO MpPEeICTaBHUKOM OPUTAHCHKOTO €THOCY.

Y cBorIO uepry, iMInTiKaIioHas1 3HaYeHHs € HEOTHO-
pigauM: y HboMy M. B. HikiTiH BUOKpeMITIOE cunbHuil
imnnixayionan (03HaKH, sIKi CTAHOBJIATH Maibke 000-
B’ I3KOBY YaCTHUHY 3HAYCHHSI, 1 TOMY 4acTO 3aCTOCO-
BYIOTBCS1 Y CIIOBHUKOBHUX TIIYMA4eHHSIX; X BIICYTHICTb,
OJTHaK, HEe BUKITFOYAE JICHOTAT 3 TOTO KJIACy, 10 SIKOTO
BiH BiTHECEHHH BiZIIIOBITHOKO MOBHOFO OJIMHHIIEIO) [TaM
camo, ¢. 110], sucoxoiimosipnicnhuti imniikayionan
(03HaKH, 110 € BUCOKOWMOBIPHICHUMH) [TaM camo,
c. 111] ta crabrutiléinoruti imnaikayionan (03HaKH,
HAsBHICTB/BIICYTHICT SIKUX € OJTHAKOBO HMOBIpHOIO/
npoOIeMaTHYHO0) [TaM camo, ¢. 111].

Hanexuicts EKCK 3nauennst @O 10 cHIBHOTO
IMITTIKAI[IOHAITY 3aJICKUTD B/l TOTO, Y MPEICTaBIEHI
y30BHiIHIH GopMi (pazeonorizMy peatii OpHUTaHCHKO-
ro XUTTSA a00 TMOB’s3aHi i3 Teorpadi€ro, iCTOPIEIO
Ta Kynsrypoto Bemmkoi bpuranii BinacHi vazsu. [pu-
ki1anamMu OO, B IKMX €THOKYIBTYPHHUI KOMIIOHEHT Ha-
JISKUTH JI0 CUJIHHOTO IMILTIKAI[IOHATY; € pa3eomnorizmMy,
110 MICTSTh CJIOBO penny/pence (neHHi/meHe — Haii-
ApiOHima rpoioBa ouHMI y Benukiii bpuranii) abo
tioro moxizHi: penny wiseand pound foolish (3sepra-
TH yBary Ha pyropsi/iHi IeTall, He3Ba)Katou Ha OUTBIII
BaxmBi) [AYD, c. 754]; to St on the PennilessBench
(O6yTH B CKpYTHOMY MarepialbHOMY CTaHOBHIIII) [ Tam
camo, c. 866]; penny plain and twopence coloured
(ock neriieBe i mokasHe) [Tam camo, ¢. 754].

CHIIBHOIO € IMIUTIKAITiSt eTHOKYIBTYPHOTO KOMITOHEH-
Ta 3HaUCHHS 1 Y ppazeosorizmax, 1o MiCTATh BIIaCHI
Ha3BH, 30Kpema, TornoHimMu — Billingsgate language

(smaiixa) [ES], 1110 €THMOIIOTIYHO ITOXOIUTH Bi HA3BH
6asapy y Jlonmoni; Wardour Street English (moBa
3 apxaigHumu popmamu) [AV®, c. 991], o 3aBms-
4yye cBoeMY BUHUKHEHHIO Bopaoy Crpit y JlonaoHi,
BIZIOMOT CBOIMH aHTHKBAPHUMH KPAMHHMIIIMH; aHTPO-
noniMu — Hobson's choice (pakruuna BiacyTHICTH
BubopYy) [El, c. 86], sika MicTUTB iM’ s KOPOITIBCHKOTO
korroxa (1544-1630). 3riHo 3 0ro MpaBUIIOM, KOXKEH
Bi/IBiTyBa4 MOBUHEH OyB OpaTH KOH, 11O CTOSIB Kpaii-
HIM JI0 BUXOY, 200 B3araii 3ajJUIIUTUCE Oe3 KOHSI.
B ocnoBi @O a Sally Lunn (cosoka Oyrouka) [AYD,
C. 834] nexuTh iM'sI KIHKH-KOHIUTEPA KIHIIS
XVIII croniTTs, ska BUHaAHIIA pelenT 3100w,
®O Mother Bunch (Boposkka) [Tam camo, C. 679]
MTOXOJIUTH BiJl IMEHI aHTITIHCHEKOT BOPpOKKH XV CT.
Jo cunmproTO iMIuTiKamionany Bxoauts EKCK i posr-
nsiaytoi Buie @O the admirable Crichton.

Ho @O, B axux EKCK HateXHTh 10 BACOKOHMOB-
IpHICHOTO IMILTIKAITIOHAITY, BITHOCSTHCS OJIMHHULI 13 3a-
temuenoro BO, nanpukiian: Green Room (yce o’ si-
3aHe 3 muctenrsom) [IS]. leit Bupa3 HapoauBCs
y Jlonnoncekux Tearpax Ha moyarky XVIII ct. BHa-
CIIJIOK TOTO, 1110 KIMHATH, JI¢ aKTOPH YEKaJIi CBOTO
BUXOJTy Ha CIieHy, Oy rtodapOoBaHi y 3eIeHHi KoTip,
KOTPHH, K BiIIOMO, Ma€ 3aCIOKIHIUBUN € (KT, 1110
€ HEeOOXiTHIM JIJIs aKTOPIB, Ki MAIOTh CKOHIIEHTPY-
BaTHCS TIEPE/I BUCTYIIOM.

[Tpuknanom, mo umoctpye HanexHicte EKCK
JI0 BUCOKOMMOBIpHICHOTO iMIuTiKarionamny, € i @O
a cock and a bull story (HempasauBa icropist, BUra-
ka) [Briggs|, BHHUKHEHHS SIKOi CSATa€ YaciB MOIITOBHUX
kapet. Tak, komuck y Croyni Crperdopa Oyino aBa
3abxmkux asopH, “ Kok” 1 byns” . JIoHIOHCHKI Kape-
TH MiHsLTH KoHeH y 1Bopi “ Kok”, a bipminremcoki —
y aBopi “Bynp” . [lacaxkupu ekinakiB 0OMiHIOBAJIUCS
XKapTaMy Ta HOBUHAMH, OUIBIIICTH 3 SIKUX OyJn BUTa-
JIAHAMH.

Jo cnabkoro iMrutikarionany Hanexuts EKCK
THX (hPa3eoJIoTi3MIB, MOTHBAITIS TKUX TIOBHICTIO BTpa-
YyeHa, HanpuKia, raining catsand dogs (ine cuib-
HHiA o111). ABTOPCTBO 1iei @O iHO i IPUIHCYIOTh
JIx. Ceidry (“Polite Conversations’ 1783), asne, sik Ha-
rosomrye Y. dank [Funk, . 184], ciin 3Baxkaru Ha Te,
110 HaBeZIeH1 y IIbOMY TBOPI J1JIOTH MalOTh CATHPHY-
HUH XapakTep, TOOTO el BUpa3, iMOBIpPHO, 3aCTOCO-
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ByBaBcsl 1 panime. J{7s miaTBeppKeHHS CBOET TYMKH
BiH HaBOIUTH psijku i3 ' ecu P.bpoma (XVII cT1.),
J1ie 00irpyeThest 1iei BuchiB. OHaK Mpo MepBiCHE JHKe-
peno (pazeonorizmy Ta, BiiMIOBIHO, HIOT0 MOTHBAITIO,
CYYacCHHMM JIOCIIZIHUKAM 3aJIAIIA€THCS JIUIIE TalaTH.
V¥ 3nadenHi miei @O nepepakae mparMaTiyHa €THO-
Ky/IBTYpHa KOHOTallis, TOOTO 1ei (hpazeosiorism i3 10-
CHUTB BHCOKOIO MipOI0 IMOBIPHOCTI XapaKTepH3Ye JIF0-
JIVIHY, KOTpa BXKUBAE el (pa3eoriori3M, K €ieHa Opu-
TaHCHKOTO JIIHTBOKYJIETYPHOTO COLIIyMY.

Taxum unroM, EKCK 3Ha4eHHs OpuTaHCHKHX (pa-
3€0JIOT3MIB MOYKE CTOCYBATUCS IPArMaTUIHOTO CKIIA/T-
HHKA OCTaHHIX (y IIbOMY pa3i BiH BKa3ye Ha HAJIC)KHICTh
a00 HEHAJISKHICTb MOBLISL IO OPUTAHCHKOI €THOKYITb-
TYPHOI CIUTHBHOTH) 200 10 KOTHITUBHOTO CKJIATHHKA.
B octanHbOMY pasi BiH XapaKkTepu3ye HAIEKHICTD
JIeHOTaTa 0 OPUTAHCHKOTO JIIHTBOKYJIBTYPHOTO
a00 (hi3MYHOTO CePEIOBHIIIA. 3AJICHKHO Bl TOTO, B KU
CTOCIO ETHOKYJIBTYPHHI KOMIIOHEHT TIOJIAHO Y 30BHIIII-
Hill ¢opmi (paszeosorizMy, BiH MOXKe HaJeKaTH
710 iHTeHCioHAITY 200 IMITTIKaIioHaTy ()pa3eoIoriyHo-
rO 3HAUEHHS — CHJIBHOTO, BHCOKOHMOBIPHICHOTO
ab0 c11abKor0. SIKIII0 ETHOKY/IBTYPHHIT YNHHUK BXOAUTH
JI0 CKJIa Ty IMITTIKAIIOHAITY, L€ 3 BUCOKOIO MIipOI0 IMO-
BIpPHOCTI BKa3ye Ha Te, IO 1 MOBEIlb, 1 TO3HAYyBaHa
ocoba abo npeMeT HalleXKaTh 10 OPUTAHCHKOTO Ce-
penoBwiIa. SIKII0 eTHOKYIIBTYPHHI KOMIIOHEHT TIOB' 51-
3aHUH 3 iHTeHCcI0HATIOM 3HadeHHsT PO, To MOBeElb,
HaHIMOBIpHillIe, HE € IPEICTABHUKOM OpHUTaHCHKOT
JHHIBOKYJITYPHOI CIIUTBHOTH.

HesasexHo Bif TOT0, 3 SIKUM TUIIOM 3Ha4eHHS (hpa-
3€0JI0Ti3My —KOTHITUBHAM 200 TIparMaTu4HUM — I10-
B’ s13aHUI €THOKY/IBTYPHHI CEMaHTUYHHI CKJIAIHUK,
HMOro0 CHIBBIIHOILIEHHS 3 BIAIIOBIIHAM CEMaHTUYHUM
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IIapoM 3J1IHCHIOETHCS 32 TOCEPETHUIITBOM MOTH-
BalliiiHOT OCHOBH, 200 BHYTPIIIHKO1 popmu (pazeo-
JIOT13MYy.
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HAIIOHAJIBHI BI/I3HAKHU IMAPEMI,
IO XAPAKTEPU3YIOTH BECIJLJISI TA Horo TPAI[I/IIIIT
(ma marTepiaJii ykpaiHCbKOT, aHITifiCbKOI T iTaJiHChKOI MOB)

LIO. Ckpunnik, kano. ghinon. nayx (Xapkie)

CrarTa npuCBIYEHA CEMAaHTHYHOMY Ta JIIHTBOKYIGTYPOJIOT1YHOMY aHaJIi3y aHIIIHCHKIX, YKPAiHCHKUX Ta iTal-
1ficbKUX pHUCIiB’ 1B Ta IPUKA30K, SKi XapaKTePU3YIOTh BECULITS Ta HOro Tpaaumii; BUAICHO TPyHIH HapeMii, 00’ exHa-
HUX ITEBHUMH y3araJbHEeHIMH 3HAYeHHAMH, IPOaHaTi30BaHO IX YHIBEpCaIbHI Ta CIeNU(ITHI pHCH.

Karw4oBi c10Ba: eTHOMIHTBICTHKA; MOBA Ta KyIbTYpa; HAIlIOHAIBHI BiI3HAKY; TIPUCITIB’ 5 TA IPUKA3KH; CEMaH-
THUYHHUI Ta TIHTBOKYJIETYPOIOT 1YHUH aHAITI3.

Cxpoinnuk U.JO. HauuoHaabHbIe OTIHYMS NAPEMUil, XapaKTepU3y0IMX CBaAL0y U ee Tpaaunuu (Ha
MaTepHaje YKPAHHCKOr0, aHIIMICKOr0 H HTAJBSIHCKOIO A3bIKOB). CTaThsl MOCBSIIEHA CEMAHTUYECKOMY U
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOMY aHAJIN3y aHITIMHCKUX, YKPAUHCKHAX U UTAIBIHCKUX MTOCIOBUIL U IOTOBOPOK, XapakK-
TEPU3YIOLINX CBAAL0Y 1 €€ TPAJAULINH; BBIIENICHbI TPYIIITHI TapeMuid, 00beIMHEHHBIX OTpe/eIeHHBIMI 0000 I1aromu-
MU 3HaYE€HUSIMH; TPOAHAIM3NPOBAHBI UX YHUBEPCAJIbHBIC U CIIeNN(hUIECKHE YEPTHI.

KuroueBbie ¢j10Ba: HalMOHAIIBHBIE 0COOEHHOCTH; MIOCIOBHIIBI U IOTOBOPKH; CEMAaHTHUECKUN 1 JIMHT BOKYIIBTY-
POINIOrMYECKUI aHaIN3; STHOIIMHITBUCTHKA; SI3bIK U KYJIBTYpa.

Skrypnik 1.Yu. National featuresof the paremiological unitsthat characterize wedding and itstraditions
(on the material of the Ukrainian, English and Italian languages). The article focuses on the semantic and
linguocultural analysis of the English, Ukrainian and Italian proverbs that characterize wedding and its traditions;
the proverbs grouped by certain general meaning have been singled out; universal and specific features of these
proverbs have been analyzed.

Key words: ethnolinguistics; language and culture; national features, proverbs; semantic and linguocultura

analysis.

[Timxoam 10 BUBYEHHS MOB SIK 3 TOYKH 30y TOIIY-
Ky yHiBepcaliil, Tak i 3 TOYKHA 30PY BHOKPEMIICHHS
cnenupigHOTO, CyTO HAIIOHAILHOTO, 3aTHIIAIOTHCS
aKTyaJbHUMHU HANpPSIMKaMU y CYy4acHOMY MOBO-
3naBcTBl. Kigerb XX —mouarox X X| cTomits Big3Ha-
YUBCS PO3MIUPEHHIM MOXIIMBOCTEH MOBO3HABCTBA
3a paXyHOK KOTHITHBHO1 JTIHTBICTHKH, IICHXO- Ta COLTiO-
JIHTBICTUKH, €THOJIOTI, 3aBJISIKH YOMY JIOCIIKEHHSI
MOBHUX OJTUHHUITH 30araTHiIvcs JaHUMH, OTPUMAaHIMHU
3 1ux Hayk [ 3]. [TuibHa yBara npuaLTSIEThCS B3aEMO/T
MOBH Ta CYCIILILCTBA, IO BUCYBAE y (HOKYC HAYKOBHX
JOCIIIIKEHb €THOJIHT BICTHKY, sIKa HA CydaCHOMY eTarll
PO3BUTKY MOBO3HABCTBA TPAKTYETHCS SIK  TOCITIKEH-
HsI MOB CBITY; OKpiM ix (hoHeTnuHOi cToponn” [5, ¢. 9.
Pa30M 13 €THOJIHIBICTUKOO HOBUH IMITY/IbC OTPUMYE
1t ppazeonoris, sika, 3aBISKH 3UTyIE€HHIO METO/IIB KOT-
HITHBICTHKH JI0 BUBYCHHS MEXaHi3MIB IIEPEOCMHUCIICHHS

© LIO. Ckpumnik, 2010

MOBHHX OJIMHHUIIB, I TiCHIIIE ITOB’ sI3y€ TPOIIECH MHC-
JIeHHsI Ta 1X perpe3eHTaitito y MoBi. Jlocimkernns ¢a-
XiBIISIMH-(hpazeoioraMu HallloHATbHO-CHe M IIHIX
puc hpa3eonoriaHIX CUCTEM Pi3HUX MOB BiIOYBa€Th-
cs y Mexax imioeTHiuHO1 ¢paszeosorii [3]. He-
Bi/I' EMHOIO YaCTHHOIO (hpa3eosoTiuHOro GOHIY € Ma-
pemii, i1 IKMU MU PO3YMI€MO CTikKi y MOBi Ta BIITBO-
pIOBaHi y MOBJICHHI aHOHIMHI BHUCJIOBH (BHpa3su),
MpUAATHI 10 3aCTOCYBaHHS Y AUJAKTHYHUX IIISX
[14, c. 67]. TTapemii € 3arabHIM TEPMIHOM, IIIO OXOTI-
JIFOE, STK TIPABUJIO, TIPUCITIB’ 5T T TIPUKA3KHU. Jl0CHTh BaK-
KO IPOBECTHU YiTKY M€Ky MIX IIPUCIIIB’ IMU Ta IIPU-
Kas3kamH [ 6], yriM BoH MaroTh CBOi aediirtii. [Tix mpu-
CITIB’ IMH PO3YMIIOTB “KOPOTKHIA, YaCTO BIpIIIOBAHHI
KPHJIATHIA HAPOTHHUI BUCITIB, B SIKOMY ... BUPAKEHO TI0-
BYAJTBHHUN KUTTEBUHN JJOCBIJ 1 MyIpicTh Mac. .. Haii-
YacTille MPUCIiB’ 1 BAKOPUCTOBYIOTH MeTadopy, a Ta-
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KO rirepOoity, ipoHir0, MOPIBHAHHS, EMITETH Ta HIII
tporu” [6, C. 297). [IprKa3Koro € “ CTUCINIA KPHJTATHIA
HapOJHWI BUCHIB, OJIM3bKHUM 0 MPHUCIIB s, aje
0e3 BJIaCTUBOTO HOMY MOBYAIBLHOTO 3Ha4YeHHs" [6,
C. 296-297]. Ha mymKy 6araTboX JIOCIIiTHUKIB, TPU-
CIIiB’ 51 Ta MPUKA3KH € TaK 3BaHUMH MaJIIMH >KaHpaMu
donbkiopy [4, 10, 17, 22], siki HAWOLTBIII TICHO MOB’ 5I-
3aHMMH 13 CaMOOYTHIMH 0COOIMBOCTSIMU [IEBHOTO €T-
HoCY. OCKUTBKH HOHSITTS €THOCY € OJTHUM 13 KITFOYO-
BUX IS AOCHIPKeHb, BAKOHAHUX y MEKaX €THOJIHT -
BICTHKH, 3ayBayKHMO, 110 “ €THOCOM IIPUHAHSTO HA3U-
BaTH iICTOPUYHI CIIUTLHOCTI JIIONIEH, SIKi MalOTh CIIUTEHY
MOBY, BUPa3HO Av(epeHIIIHOBaHY Bifl HIIUX TPaIHIH-
HY KYJBTYpY; BIACHUH MEHTAJIITET, BOJIOAIIOTh YCBI-
JOMJIEHHSIM €JTHOCTI CBOTO TIOXOJP>KEHHS 1 KYJIBTYPHOL
BIZIMIHHOCTI BiJT IHIIIUX CIIUIBHOCTEN, TOOTO ETHIYHOO
CaMOCBIIOMICTIO, III0 BUPAXKAETHCS Yy CaMOHa3Bi”
[7,c.17-18].

[TpucniB’ s Ta NpuKa3Ku € “ MEHTATbHUMH pernpe-
3CHTAITISIMH, ITI0 BiIOMBAFOTH MOTIK CBIZIOMOCTI Uepe3
JOCBIJl, YABJIEHHS, KyIbTYpy 1 CBITOCHPUHHATTSA"
[4, c. 418]. 3BepHEHHS 10 TAPEMIOIOTTIHOTO (GOHITY
PI3HHX MOB 3 METOIO JIOCHIKSHHS HOTO yHIBEpCalb-
HUX Ta crielu(IHUX pUc 0OyMOBIIEHO THM, IO CamMe
B HBOMY 30CE€peHKEeHI KOTHITHBHI TIPOIIECH CTIPUHHST-
T$1, PO3YMIHHS 1 TI3HAHHS JIFOAWHOIO HABKOJIUIITHBOTO
CBITY Ha pi3HHUX eTamnax ii po3BUTKy [4]. Tox akTy-
aJbHICTH CTATTI BU3HAYAETHCS BAKIUBICTIO IO CITi-
JOKEHHS B32€EMOBITHOCHH MK MOBOIO Ta KYJIETYPOIO
3a]yIs BUBYCHHS Ta aHAJI3y THUX 3ac001B 3a JOIIOMO-
TOI0 SIKMX B MOB1 3HAaXO/SITh CBOE BiTOOpasKeHHS I10-
OyTOBI, perniriiiHi, COIliaIbHI YSIBJICHHS TIEBHOTO €THOCY
1010 OTOYYIOUOTO CBITY Ta O€3M0CEPEHBO JIIOIUHA
Y LIbOMY CBITI.

JlocIiKeHHsI CydacHOT JIHTBICTUKH B rajty3i na-
peMioIorii 30cepeKeHi, TOJIOBHUM YMHOM, Ha BBYCHI
MEBHUX KOHIIETTIB, IO PEATI3YIOTHCS IK Y IPUCIIIB' SIX
onHiel MOBH, Hanmpukiam, konuentu SI3UK [12]
ta JIOBOB [11] B aHrmificbKiit MOBI, TaK i pi3HHX,
B SIKUX TIOPIBHIOIOTHCS JTIHTBOKYJIBTYPOJIOT 1Y HI acriek-
TH KoHIenTiB [ 1; 2]. BUBUEHHS KOHIIEITIB Ha MaTe-
piaii came napemionoriyHoro (GOHIY € IUTKOM 3p03y-
MLITHM, aJIKe 3aBJSIKK 00pa3HOCTi IPUCITIB’ 1B Ta IPH-
Ka30K " TOH YM IHIINI eKCIUTIKOBAHWI KOHIIEIT BIJ00-
paxaeThcst HOro HOCISIMH, 3 OTHOTO OOKY, NTUOO0KO
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Ta 00’ eMHO, 3 iHIIIOro OOKY, BoJio i€ (BiTHOCHO HOro
HOCIIB Ta 1X KOMyHiKallii) BUCOKOFO JIIHBOTICHXOJIOTiY-
Horo npuBadmBicTio” [11, €. 103]. 3HauHa yBara rnpu-
JISIETHCS aKCIOOTTYHOCTI TTapeMIHHUX OMHUIIB [ 8],
BIITBOPEHHIO HAPOHHUX TPAIUIIiil Ta 0OPSTOBOCTI
ynapeMitHoMy (OH/Ii [IEBHUX MOB, BUBYEHHIO BiZITBO-
PEHHUX Y TApEMisiX CHMBOJIIB, ITI0 € XapaKTEPHUMH IS
Toro y iHmioro erHocy [10]. Anie Ha cyqacHOMy eTari
napeMii € 00’ EKTOM BUBUEHHSI HE TUTHKH JIIHTBICTUKH.
JlocmimKkeHHS 13 TOBEIIHKOBOI ITCHXOJIOTIT TOBOASITH,
0 BUKOPHUCTAHHS Yy MOBi MPHUKA30K Ha KIITAJIT
nobody is perfect, liveand |learn 3umkyroTh BigayTTsI
MIPOBUHH ITiCIIS STKOICH TIOMUIIKH T2 CTIPHSIIOTH (OpMY-
BaHHIO TIEPEKOHAHHS, IO BCI POOJISATH MOMIIIKH
a00 1110 TOMMJIKH € HEB1JI EMHOIO CKJIaJI0BOIO HAIIIOTO
XUTTA. BuB4arorbest QyHKIT prCITiB’ 1B Ta MPUKa30K
Y OBCSIKIGHHOMY MOBJICHHI, /i€ BOHHU PO3IJISIat0Th-
Cs1 SIK IHCTPYMEHTH, IO 3aXHIIAI0Th TyMKY iHIUBIIa
Y IyONiYHHUX IHTEPAKTUBHUX CUTYAITiSX — BUKOPHCTaH-
Hsl [TapeMiil y HOBCSAKIEHHOMY JaJIOrTYHOMY MOBJICHHI
HAJIa€ CJIOBaM MOBIIS MIEPEKOHIIMBOCTI 32 PAXYHOK I10-
CWJIaHHS Ha TPETIO CTOPOHY, TOOTO Ha KOJIEKTUBHUAN
JIOCBII, 1110 MICTUTBCA y TapeMiosioTiyHoMYy (QoHi
Oynp-sikoro eTHocy [ 17]. BuueHHs puciiiB’ iB 3acTo-
COBYETHCSI Y TOCII>KEHHSIX B3a€EMO3B’ 13Ky MOKOJIIHb
y pi3HUX KynbTypax [ 16]. 3HauHa yBara mpuIiIse€Thest
MICIIFO IPHCITIB’ iB y BUBYEHH] IHO3€MHOT MOBH, 30Kp€-
Ma aHIINHCHKUX MPUCIIB’ {B Ta IUTYBaHb, 1K1 MOJXKYTh
CITyTYBaTH “ €MOLIHHIM/KOTHITHBHIM 10 CEPETHUKOM”
y BUBYCHHI iHO3eMHOi MOBH [22].

[Tonan TpeTrHy HallIOHATEHOTO POHAY apeMiit
CTAHOBJISITh TIPHUCTIB’ sl Ta MPHUKA3KH MPO JIOTUHY,
1i 5KUTTS1, pUCH XapaKTepy, POAUHHI CTOCYHKH, B SIKUX
XapaKTepu3yIThCs (Hi3UUHI Ta MOPaIIBHI IKOCTi 0CO-
0u, vacoM faeTrest Ginocodcbke OCMUCITECHHS Ti OyT-
Ts Ta MoBeaiHKu [4, C. 417]. O6’ ekToM craTTi
€ YKpaiHChKi, aHIIIHCHKI Ta ITTACHKI PUCITIB’ S Ta TPH-
Ka3KH, [0 BiJ0OpaxaroTh BECIIUIS Ta HOTO TPaIHIIii.
Meta pocmiKeHHs ToJsrae y ineorpadivunii kia-
crdiKalii eMIIIPUYHOTO MaTepiay; JIIHIBOKY/IBETYPOJIO-
TYHOMY aHai31 BUAUICHHUX TPYIT; BUSIBICHHIO HAITIO-
HAJIBHO-CTICIU(DIYHMX PHUC JOCIIIKYBaHOI TPYITH T1a-
PpeMili.

MartepiasoMm AJs CTATTI CIyryBaId MPUCIIB’ s
Ta MPUKa3K1 YKPaiHCHKO1, aHIIMCHKO1 Ta ITAIHCHKOT
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MOB, OTPUMaHI IIUIIXOM CYILIbHOT BUOIPKH 13 JT€KCH-
KorpadiuHUX JKepes yKpaiHChKOT, aHITiHChKO1 Ta iTa-
JIHACHKOT MOB.

3 MaBHIX-/1aBEH OJIPY)KCHHS 3aBK/IH OYIIO OHIEI0
3 HAaWYpOYMCTININX, HAUOUTBII XBHIIIOIOUUX TOIIH
y KUTTi TroauHu. Came CIOBO 6eciisi B yKpalHChKiN
MOBI CITPUMMAETHCS SIK O3HAYEHHSI PaioCTi, Bece-
JIo11B. B aHmIifichbKiii MOB1 BOHO Ma€ IEIIO 1HIIIE 3Ha-
yeHHs — iekcema Wedding moxoauTh Bif ApeBHBO-
AHITIIHACHKOTO CIIOBA, SIKE MO3HAaJYaE “ 3acTapa, MopykKa,
obitHuts” [21].

AHaTI3YIOYH Ta 31CTABISIOYH PUCITIB ST Y TPHOX
MOBax, MM KOPUCTYBaJluCs MOHSATTAM ‘JoTreMu”
(repmin 3anpononoBanuii I1.B. YeCHOKOBHM),
IO € JIOTIKO-CEMAaHTUYHOIO OJTMHUIICIO Y3aralbHEHO-
IO XapakTepy, i/l IKy MO>KyTb OyTH IiBEICHI IEBHI
rpymu mapewiii [ 14, ¢. 46, 112]. Jlorema BUCTyma€e B
SIKOCT1 y3araJlbHEeHOI TOYaTKOBO1 JyMKH, sIKa 00’ €THYE
TPYIH IEBHHUX XapaKTEPHUCTHK Ta OL[IHOK MEBHHUX KYJIb-
TYpPHO-3HaYMMUX CMUCIIIB, IO BUSBISIOTHCS y TIape-
MmioJo-riuHoMy GoH i [Tam camo]. OTke, MU BHILITH-
M T’ SITh TPYI apeMiid, Siki MOKHa 00’ €THATH 32 Ha-
CTYITHUMH Y3araJlbHeHUMH 3Ha4eHHIMH: 1) BitHOIIICH-
HSI JI0 Be-CUIIA SIK TAKOTO; 2) HallKpalla ropa poKy
1u1st Beciuust; 3) moro/ia Ha Beciiii; 4) 30BHIIIHICT
HapeueHol / npyxkun; 5) nuto6 Ta rpori. Po3rismHe-
MO iX Ha KOHKPETHHUX MPUKIIaJaX.

1) BigHoreHHs 10 BECUIS SIK TAKOTO:

[Toromxyrounce i3 AYMKOIO IESKUX JIOCITITHUKIB,
MH BB2XKa€MO, L0 TIPUCITIB’ 51 Ta MPUKA3KH, BUKOHYFO-
Y1 [IEBHY PETYIATHBHY (DYHKIIIO Y MOBI, BCTAHOBJIIO-
FOTh IPaBHJIA Ta MOJICITi ITOBEITIHKH, SIKi, HE3BKAIOUN
Ha Te, 0 HEe € HEMOXUTHUMU Ta HEYXWIIEHIMH, Bi100-
pakaroTh COITIAJTBHO BU3HAHI HOPMH Ta 3Bu4ai [17; 19,
c. 303]. Tosk IOCUTH OJHOCTAWHKM € ITOTJIST Ha IHCTH-
TYT HUTI00Y Y TPHOX PI3HUX €THOCAX, SIKUI MOKHA y3a-
TTBHUTH HACTYTHAM YUHOM: SIKIIO O2)Ka€Ill HETTPUEM-
HocTeil —oxkeHuch. Llg mopaja crocyeTbes 6e3mnoce-
PEIHBO YOJOBIKIB B YKPATHCHKUX Ta aHITIHCHKHUX MPU-
CITiB' X, Ta HE Ma€ BU3HAYEHOI TeHIepHO1 HACTaHOBU
B itamiicekiit. Anen. Needlesand pins, needlesand
pins, when a man marries, his trouble begins. The
most dangerous food iswedding cake. OnpyxeHHst
€ OJTHIM 3 Halie(heMepHINIIIX HKEPEIT 3a710BOJICHHS
anen. 1f you would be happy for a week take a

wife; if you would be happy for a month kill a pig;
but if you would be happy all your life plant a
garden. Binbin TOro, AesKi yKpalHChKI MPUKA3KU
CBIIYATh NPO T€, IO OJPYKESHHS — IIe TIOKapaHHs,
a0o Oixa: Aky tiomy kapy oamu? — Odxcenims 11020,
mo 60yode suamu! He mas auxa, max 0xceHuscs,
it. Sposati e vedrai, perderai il sonno e piz nhon
dormirai (o>keHHUCh Ta MOGAYHIIL, 1110 3aTYOUIIl COH
1 OiJIbIIIC HE CTIATUMEIII).

Maibke 0THOTOIOCHO aHIIIHCHKI Ta YKPaTHCBKI IPH-
CJTiB’ 51 TIOTIEpeHKatOTh MPOTH HOCHIITHOTO BECULIS: YKP.
Xmo pano o0pyscumscsi, motl 6iK He HAMYIHCUMb-
ca. Aari. Marry in hasteand repent at leisure. Yim
CJII/1 3ayBa)KUTH, 110 B Cy4acHI aHIIIMChbKIN MOBI
1Ie IPHCITIB’ s 3a3HAJIO IEBHO CYOCTUTYIIi KOMITOHEHTIB
1 CTOCYETbCSI CKOpIllle KBalUIMBHUX IIAriB B3aradmi,
HiX Oe3mocepenbo ooy All modern governments
legislate in haste and repent at leisure.

2) Haiikpariia mopa poky Jutst BeCULIS:

Ocob6nuBa yBary mpuIiisieTbCsa MOPi POKY,
sIKa BBAYKAETHCSI IACIMBOIO 00 HABIIAKU HEIACIIH-
BOIO U151 Beciuisl. HaiOTbIn HEelacIuBIM MicsIieM
BBa)Ka€ThCs TpaBeHb. Ll mpukmeTa €, MaOyTh, 0J1-
Hi€10 3 HAUCTAPIIINX, aJ1’Ke 3YCTPIYaeThCsI I Y YaCH
Ogimist. Y cBoiii moemi “ @actu” BiH nmcas: «M HA B1OBE
B 9TH JIHH, HU JICBHIIE TIPa3IHOBATh cBap0y He mo-
n00aeT HUKAK: JIOJITUM He OylieT uX BeK, BoT mouemy
ST CKa)Ky, €CJTH ThI TIOCJIOBHIIAM BepHIlb: B Mae, Hapos
TOBOPUT, 3aMYK UITH He K 100py»[9, €. 105]. Y cy-
YacHIN aHNIIMCHKIN MOBI I IPUKMETa BimOuiIacs
ynpuciis' i Marryin May, ruefor eye, B ykpaiHchkiii:
B maro oopyaicysamucs — eco 6ik Masmucsi.

ITaniini He mapma BBaXkaloTbCs Oyxe 3a00-
OOHHHMMHU, 0COOJIMBO KOJHM HIETHCSA IPO BECULIA,
a/pke HamaraloThbCsl BUOMpPATH HE TUIBKH MICSIIh,
ane it nenn Teokas: Di Venereedi Marte non s posa,
non s parte, né s da principio all’ arte (no n’ sam-
HUYSX Ma 8i6MOPKAX He 0OPYIHCYIOMbCS, He i10ymb,
He NOYUHAIOMb HCOOHO20 BUMBOPY MUCMEYMEQ).

3) moroia Ha BECLI:

[ToBHA PO3ODLKHICTH CIIOCTEPIra€THCS, KON HIIETh-
¢sl PO TTOTOIHI MPUKMETH Ha Beciuti: annt. Happy is
the bride that the sun shines— s annmiiie mpo-
MEHi COHIIS, IO CSIFOTh Ha MOJIOJIMX TIPH BUXO/Ti 3 LIEPK-
BH, BBOKAIOTHCS JOOPUM 3HAKOM. J[JIs1 iTasIiiIIiB Ha-
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BIIAKH JIO1I y IEHb BECULIA CUMBOJII3YIO OaraTcTBo
Ta MACITUBY JOJIO ISl OAPYKKS, TIPO IO i TOBO-
puTh prikaszka Jposa bagnata sposa fortunata (mox-
pa HapeueHa — [acKBa HapeueHa). B ykpaiHcbkomy
(hOJBKIIOP1 TEK ICHYE TOBIpP’ 51, IO JOIIl MPUHOCUTH
Onaromnoiyqus Ta 100poOyT, ajie BOHO HE OTPUMAJIO
CTilKO1, BIITBOPIOBAHO1T (JOPMH y MOBIICHHI.

4) 30BHIIIHICTH HAPEUCHOT / IPY)KUHH:

30BCiM MaJio yBaru NpUIUIIETHCS 30BHIITHOCTI
MaiOyTHBOT IPYKMHU B aHTIIOMOBHHUX TPUCIIB’ 5IX,
TUTBKU 3aCTEPEKEHHS MI0/I0 YBRXKHOCT1 y BUOODI,
sIKE Ma€ BIITIHOK JICTKO1 3HEBATH aJ[ ke BUOIP KIHKH
JOpPIBHIOETHCS 710 BUOOpY Oinusuu: Never choose
your women or your linen by candlelight. A6o x
HATSK Ha Te, 1110 Kpallle He TIOKJIaAaTrCs Ha CBOT 0Ui
Ta He 00MpaTH CYIsT9M TUTbKH 3 30BHIIIHOCTI: Choose
a wife rather by your ear than by your eye.

binbi BUpa3HUMU y CBOEMY CTaBJIEHHI 10 30BHILLI-
HOCTI HApeUeHO1 / IPY)KUHH € ITamiidili —KpacoTa )KIHKH
BHCTYIA€ CKOpillle BaJol0, aHiX JOCTOIHCTBOM,
110 BimoOpakeHo y HacTyHuX mpuciis’ sx: Moglie
bella, cattiva massaia (kpacuBa apyxuHa, oraHa
xazsiika) abo Lamoglie bellati fafar da sentinella
(kpacuBa pyxuHa 3p0OUTH 3 TeOE BAPTOBOTO).

VYkpaiHchki npuciB’ s PIKCYFOTh MO/IBIHHE CTaBIICH-
H$1 710 30BHIITHOCTI PYXHUHY, a 1X YMMaja KUTbKICTh
10 BIJHOLIEHHI O IHIIMUX JBOX MOBa CBIIYHUTH
PO BAXJIMBICTH [IHOTO aCTEKTY JIsl YKPATHCHKOTO eT-
Hocy. KpacuBa 30BHIIHICTH PO3IIHIOETHCS SIK CBOEPI-
JTHUH MOJJAPYHOK, TIOCH y)Ke MPUEMHE: 3 2apHOI0 00-
pyacumoci — € Ha Koz2o nodusumwcs! I'apHa
30BHIIIHICTH JJIS TIBYNHH — 11 TOBAp, IKUH MOXKHA
BHT1IHO OOMIHSTH: JIuuko diexy siodae! BogHouac
JUTs1 TapyOKa 30BHIIIHICT HE TPa€ Takol BaKIIMBO1 PO,
Ha Mepe/THiH M1aH BUCTYAIOTH HOTO MOpPaTbHi SIKOCTI:
Hoeanuii na epody, ma eapuuii Ha eoavy. Hespa-
Karo4uu Ha Te, IO Kpaca B YKpaiHCBKOMY €THOCI
HE € BaJIOK0, SIK B ITAJIICHKOMY, IESIK1 IIPHCITIB’ 51 HiBe-
JIOIOTH 11 3HAYEHHS Ta HE MAlO4H TeHAEPHO1 Tude-
peHLiallii, BOHN MOKYTh BITHOCUTHCS SIK JIO YOJIOBIKIB,
TaK 110 )KIHOK: He wykati kpacomu, a wiykai 000-
pomu. 3 Kpacuso2o auys 600U He NUMU.

5) nu1r06 Ta rporii:

['pyna mapemiit, 00’ €THaHa [TUM 3HAYEHHSIM, HE Ma€
OJTHO3HAYHO1 KOHOTAIlii y TphOX MOBax. B aHTIOMOB-
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HUX TIPUCTIB’ 51X 3a()iKCOBAHO JIETKY IpOHIIO Ta Bif-
CYTHICTb Oyib-IKOTO 3aCyIXKEHHSI ITI001B 3 po3pa-
xyHky: Never marry for money, but marry where
money is abo Don’t marry for money; you can
borrow it cheaper.

VkpaiHchkHii €THOC (DIKCYE YITKY HEraTUBHY KOHO-
Tallilo Ta HACTAHOBY HE OJIPY)KyBaTHUCS, SIKIIIO HE Mae
KoxaHHs: He 3 bacamcmeom scumu, a 3 100UHOIO.
Bepu orcinky 6 nvoni, abu dyaa 0o arwbosi. Kpawe
Ha 6002ill JceHUumucs, YuM 6ik 3 6a2amor 60.J10-
yumucs. Takox MOBEIHKOB1 yCTAHOBH, IO MiCTSTh-
Csl B YKpaiHChKUX TMPUCITIB’ 51, MAIOTh TeHACPHY JIH-
(bepeHiiariito, aJKe CTOCYIOTHCS K YOJI0BIKiB (K,
HAIPUKJIAJ, y 3a3HA4CHUX BXKE BUIIIE), TAK 1 KIHOK,
Hanpuknaa: Kpawe 6 cmagky nomonamu, siK 3 He-
nr0bum w6 ezamu. Kpawe noaun icmu, uigc 3
Hemooum 3a cmin cicmu. Taka nudepenmianis He
Mae MicTa B aHIJIOMOBHUX MPUCIIIB’ X €1 %K TPYITH.
ITaniiiceki mapeMii AEMOHCTPYIOTh aMOIBaJIEHTHY
OLIIHKY UTI001B i3 po3paxyHky: Chi sposail denaro
prende cattiva moglie (xTo oapyxyeTbes i3 rporm-
Ma, Oepe roraHy )iHKY) Ta B Tol xe yac Chi S marita
per amore, di notte ha piacere, e di giorno ha
dolore (xro oapyXyeThCst 10 KOXaHHIO, HITYIO OTPHU-
Mae 3aJJ0BOJICHHS, @ BJICHb )KypUThcs). OCKUIBKH
“mpuciiB’ g BigoOpakatoTh pisHOMaHITHHUH TOCBi
JIIOIMHU, BOHH MIPUPEYEHi CYIIEpEUnTH OJIHA OJIHIH,
OCKITBKH caMe KUTTSI CTBOPEHO 3 TUCSUI Cyllepey-
HocTteil” [18, c. 8].

Hageneni pe3ynsrary € monepeaHiMu, moAaIbIIi
30ip pakTHYHOTO MaTepiary 1acTh 3MOTY BUIUIATH,
MpOaHaNi3yBaTH Ta OPIBHSITH 1HIII TPYITH MapeMii,
JOCIIINTH 1X aKCIOJIOTTYHUN aCTIeKT, 00pa3HICTh, CTH-
JICTUYHI 3aC00H, XapaKTepHi s ITapeMili IeBHOT MOBH,
TOMY MOJJAITBIII TOCTIPKEHHS Y IIbOMY HAIIPSIMKY BU-
JAI0ThCSl HaM IIKaBUMH Ta IEPCTIEKTUBHUMH.

JITEPATYPA

1. Baceipos I11.P. Kareropus *u3H1 U CMEPTH B pa3HO-
CTPYKTYPHBIX s3bIKaX (Ha MaTepuase napemMuii 1 Kpbiia-
Teix Beipaxkeruii) / 1II.P. Baceipos // Studia germanica
et romanica: TnozemHi MoBH. 3apy0OikHa jiTeparypa.
Mertonuka Bukiaaganns. — 2009. — Tom 6, Ne 1 (16). —
C.45-61. 2. bmzuiok O.0. KoHnenT »XuTTS i CMEpTh:
JHTBOKYIBTYPOJIOriYHUN acrekT (Ha maTepiani mape-
MiiiHOTO (hOHIY yKpalHChKOI Ta iTaiiichkoi MOB) : aBTO-


http://www.pdffactory.com
http://www.pdffactory.com

ANCKYPCOJIOrISA: CEMAHTUKA | TIPATMATUKA

ped. auc. Ha 3100yTTS HayK. CTYIIEHS KaH. (isoN. HayK
crrert. 10.02.17 “IlopiBHSUTBHO-ICTOPHUYHE Ta THUITOJIOTIY-
He MoBo3HaBcTBO” / O.0. Bmmsuiok. — K., 2007. —20 c.
3. Kupnmnosa H.H. ®paseonorust poMaHCKHX S3BIKOB:
STHOJIMHT BUCTHYECKUH aceKT [ DIeKTpoHHbIH pecypc) /
H. H. Kupusosa // UtoroBasi myOnuKanus o rpanty
PTH®-2003. — Pesxum nocrymna : http://phraseo.narod.ru/
st/1.htm. 4. Kosanscoka H. ITapewmii sik 3aci6 BizoGpa-
»keHHs1 KorHiTuBHUX npouecis / H. KoBasbceka // BicHuk
JIeBiBCBKOTO YHiBepcuTeTy. Cepis ®inonoris. — 2004, —
Bum. 34. — U.1. — C. 412-418. 5. Konbuieako M.M.
OcuoBsl sTHOMUHTBUCTHKH // M. M. Kormbutenko. — Au-
Marbl | EBpasus, 1995. — 178 c. 6. Jliteparypo3HaBumii
crnoBauK-xoBiaHuK / ITig pen. P.T. I'pom’sika, O.1. Ko-
BamiB. — K. | Akanemis, 1997. — 752 c. 7. Makap-
uyk C.A. Etniuna icropis Ykpainu / C.A. Makapuyk. —
K. : 3nanns, 2008. — 471 c. 8. Mapkorenxo T.C. Akce-
OJIOTIYHICTh YKPATHCHKHX IPUCIIB' 1B Ta NpHKa30K [ Enex-
tporHuii pecype] / T.C. Mapkorenxo // Publishing house
Education and Science s.r.0. — Pexxum gocrymy : http://
www.rusnauka. com/31_ONBG_2009/Pedagogica/
54518.doc.htm. 9. OBuamii. ®actsr / Osuawuii // Cobpa-
Hue counHennit Axanemun Hayk CCCP. — Jlenunrpan,
1978. - T. IX. —=4Y.1. — 325 c. 10. [lamuec A. bepesa B
pycckoit ppaszeo-mapemuonoruu / A. ITamuec, K. Tyra-
eBa. —['panana, 2010. — 11 c. 11. [Tanuenko O.0. Oco6-
JIMBOCTI BKMBAHHS KOHIIENITY “IM000B” B aHIVIIMCBHKIl
napemionorii / O.0. ITanuenko // Hopa ®inosnoris. —3a-
nopixoks, 2009. —C. 102-105. 12. [omrangenxo /1.10.
Koumenrt “s3bk” B aHTIHHACKONW mapeMuooruu /
J.IO. TTonuuanuenxo // SI3bik, co3HAHWE, KOMMYHHKA-
musi. — M. : MAKC Ilpecc, 2004. — Boim. 26. — C. 83—
90. 13. [pucnip’ s Ta npuka3ku. JironuHa. PonuHHe xwuT-

1. Pucn xapaxrepy. — K. : Hayk. nymxa, 1990 — 528 c.
14. Casenkosa JI.b. Pycckas napemMuosnorus: ceMaHTH-
YeCKUU M JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKUH acmeKkTsl /
JL.b. CaBenkoBa. — PoctoB-Ha-/lony : M31-Bo Pocros-
ckoro yH-Ta, 2002. — 240 c. 15. Guazzoni P. Il grande
dizionario dei proverbi italiani [Electronic resource] /
P. Guazzoni, M. F. Oddera. — Pexxum moctymy : http://
dizionari.zanichdli.it/dizionariOnline. 16. Kaplan M.S.
Using Proverbs to Explore Intergenerational Relations
Across Cultures [Electronic resource] / Matthew
Kaplan // Construction and transfer of cultural
knowledge. Conference proceedings. — 2004. — Pexum
nocrymy: http://www.ed.psu.edu/i cik/2004Proceedings/
section4-kaplan.pdf. 17. Lauhakangas O. Use of
proverbs and narrative thought [Electronic resource] /
Outi Lauhakangas// An Electronical Journa of Folklore —
2007. — Volume 35. — P. 77-85. — Pexxum pocrymy:
http://haldjas.folkl ore.egf folkl ore/vol 35/l auhakangas.pdf.
18. Litovkina A. T. Old proverbs never die, they just
diversify / A. T. Litovkina, W. Mieder. — Hungary :
University of Veszprem Press, 2006. — 396 p.
19. Profantova Z. Proverbial tradition as a cultural-
historical and social phenomenon / Z. Profantov //
Phraseology and Paremiolgy. — Bratislava, 1998. —
P. 302-307. 20. Speake J. The Oxford Dictionary of
Proverbs/ J. Speake. — Oxford : Oxford University Press,
2004. — 375 p. 21. Wedding traditions and customs
history [Electronic resource] — Pexxum nocrymy: http://
www.aomdj.com/traditio.htm. 22. Zhu Yao-yun. The
potential motivational values of English proverbs and
quotations in Chinese EFL teaching / Zhu Yao-yun //
Sino-US English Teaching. — 2008. — Volume 5. —
Ne 8. —P. 6-12.

81


http://phraseo.narod.ru/
http://www.ed.psu.edu/icik/2004Proceedings/
http://haldjas.folklore.ee/
http://www.aomdj.com/traditio.htm
http://www.pdffactory.com
http://www.pdffactory.com

BicHuk XHY Ne 930 2010

VIIK 811.111'[42+27]

PE®EPEHIIAJILHUN XEJ)KUHT SIK CTPATET'ISI ETUKETU3ALT
Y JUCKYPCI AHIJIOMOBHOI HAYKOBO-IOCJILTHULBKOI CTATTI:
KOHTPACTUBHMUIA AHAJI3

A.B. Apxo, kano. ginon. nayx (Xapkis)

IMpencraenene gocmimKeHAS (HOKYCYe TPHOXMipHIH KOMIUTEKCHHUH aHaIi3 KOMyHIKaTHBHOI cTpaTerii pedepentii-
AJIBHOTO XEDKUHTA Y AUCKYPCl aHIIIOMOBHOI HAayKOBO-IOCIIHUIIBKOI CTATTI y TATY3IX TYMAHITapHUX Ta TOYHUX
HayK. PedepeHmianbHIN XeKUHT TPAKTYETHCS IK KOMYHIKaTHBHA CTPATET s, 0 MOAU(DIKye MPOIIO3UIIIHUH 3MiCT
BHCIJIOBITFOBaHHS: HOTO TOYHICTB, IIOBHOTY, aBTEHTUYHICTB Ta KOPEKTHICTE IIPH Iiepenadi pakTyanbHoI HayKoBoi iHdop-
Mattiil. HaykoBO-JI0CTi IHUIIBKI CTATTI B MEXKaX YOTUPhOX HAYKOBUX JMCLMILIIH T'YMaHITApHOTO LUKITY (@ came, JIIHTBICTH-
KH, €KOHOMIKH, icTopii, pinocodii) Ta yoTnpbox TouHUX Hayk (arebpu, ¢isukw, 6ionorii, inhpopmartrku) Oyrno npo-
aHaJTi30BaHO Ha MpEMET MapKepiB pedepeHIianbHOro XeHKUHTa Ha KUTbKICHOMY, SKiICHOMY Ta (DyHKIIiOHAJTbHOMY
PIBHSX aHAJI3Y.

KurouoBi ciioBa: aHIIIOMOBHA HayKOBO-IOCHITHHUIIBKA CTATTS, TyMaHiTapHI HayKH, KUTbKICHUH aHai3, pedepeH-
[iaJTbHUI XEKIHT, CTPATETisl eTUKETU3allii, TOYHI HayKH, (DYHKIIOHALHUIN aHaJi3, AKiICHUH aHai3.

A.B. SIpxo. PedepeHuna ibHbII XeUKMHT KAK CTPaTerusi ITHKeTU3AalUU B JUCKYPCe AHIJIOA3bIYHOI Ha-
YYHO-UCC/I1eJ0BATE/IbLCKOM CTAThU. KOHTPACTUBHBIN aHaym3. [lanHas pabora GoKkycupyer TpEXMEpHbLI KOMII-
JIEKCHBII aHa/IN3 KOMMYHUKAaTUBHOM CTpaTeruu pedepeHanbHblil XeIKUHT B IUCKYPCE aHIVIOS3bIYHOM HaydHO-
HCCJIEN0BATENbCKON CTaThU B 00ACTSIX TyMaHUTAPHBIX U TOYHBIX HayK. PedepeHuanbHblil XeIPKUHT TPaKTyeTcs
KaKk KOMMYHHMKaTHBHAs CTpaTerus, MoAu(pULIupyoLIas IPOIO3UIOHAIbHOE COJEPIKaHUE BHICKA3bIBAHU . €0 TOY-
HOCTb, II0JIHOTY, QyT€HTUYHOCTb ¥ KOPEKTHOCTH IIpH Iepenade pakTuueckoil HayaHol nH(opmanuu. Hayuno-uccie-
JIOBaTeNbCKHUE CTAaThH B PAMKaX YeThIPEX HAyUHBIX AUCUHUILUIMH TYMAaHUTAPHOTO LUKIY (a2 HMEHHO, IMHTBUCTHKH,
9KOHOMHKH, UCTOPUH, Qritocoduu) U 4eTbIpEX TOUHBIX HayK (aireOpsl, Gpusuku, 6uonoruu, HGOPMATHKH) ObUIH
[IPOaHaJIU3UPOBaHbl Ha IPEAMET MapKepoB pedepeHIUaIbHOIO XEI)KUHIa Ha KOINUYECTBEHHOM, KaueCTBEHHOM
1 GYHKIMOHAIbHOM YPOBHSX aHAJIN3A.

KiroueBble cj10Ba: aHIIOA3bIYHAS HAyYHO-UCCIIENOBATENbCKAs CTAaThsl, F'YMaHUTAPHbIE HAyKH, KaueCTBEHHbII
aHaIN3, KOJIMYECTBEHHBIH aHaI3, peepeHIIMalIbHbII XEIKUHT, CTpaTerus STUKETU3alu1, TOUHbIE HayKH, (PYHKIIHO-
HaJIbHBIN aHAIIN3.

A.V.Yarkho. Referential hedging asan etiquette strategy in the discour se of an anglo-american scientific
research paper: a contrastive analysis. This research highlights the three-dimension comprehensive analysis of
the communicative strategy of referential hedging in the discourse of the Anglo-American scientific research paper
in the fields of humanities and sciences. Referential hedging is understood as a communicative strategy which
moadifies the propositiona content of the utterance: its accuracy, completeness, authenticity and the propriety of
the way the scientific facts are presented. Scientific research papers within the framework of four disciplines of
the humanities group (namely, linguistics, economics, history, philosophy) and four disciplines of the sciences
group (algebra, physics, biology, computer sciences) have been analysed for referential hedging markers on the
guantitative, qualitative and functional levels of analysis.

Key words: Anglo-American scientific research paper, eiquette strategy, functional analysis, humanities,
quantitative analysis, referential hedging, ciences.
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“Isit always an advantageto replace anindistinct picture by asharp one?

JlaHa cTaTTs NpecTaBIIsie CePito OCIiKEHb aB-
Topa [5-8], mpucBsueHUX QYHKITIOHYBAHHIO KOMYHi-
13 pehepeHITiaTbEHOIO
(YHKIIIOHATIEHOFO CTIPSIMOBAHICTIO [5—7] Ta aKIeHTye
ii peanizaliiro B aHIJIOMOBHOMY HAYKOBOMY JAUCKYPCI.
AKTYyalbHICTH JOCTIHKEHHS 3yMOBJICHA Y ITUPO-
KOMY CEHC1 IOCTMOZIEPHICTCHKOIO TEHIEHIIIEIO BIXO-
Iy BiJI TUCKYPCY KaTETOPHUYHOCTI 10 TUCKYPCY y Me-
’KaX MPUHIMITY HeBU3Ha4eHoCTi [15; 28-30], 110 cmo-
CTEpIraeThesl y BCIX HAyKOBHX JUCIUIUTIHAX CHOTOJICH-
Hsl, 3pOCTAIOYOIO 3aIIKABIEHICTIO Y IOCIIPKEHH] HO-

KaTUBHOI CTpaTerii xedocuHe

MiHATUBHUX MOKJIMBOCTEH MOBH, 30KpeMa, — npu-
Onu3HOI HOMIHAYIT 1 TAKKX 11 KaTeTOPiH, SIK XCSIKHHT,
anpoKCHUMAIlisl, eIiCTeMiYHa MOTATBHICTb, EBIICHITI-
QJIBHICTh, HEBU3HAYEHICTH 1 T. 1H., Ta Y BYXKUOMY
CeHC1 —HeoOXIHICTIO BCTAaHOBJIEHHS crielndiky pea-
ni3anii KOMyHIKaTUBHOI CTparerii peghepenyianvrutl
xeoocune (mani — PX) y HaykoBOMY AUCKYpCi aHTIIO-
aMEPHUKaHCHKOI JIIHTBOKYJIBTYPHOI CIIJIBHOTH.
OO0’ eKTOM BMBYEHHS € KOMYHIKaTHBHa cTparerisa PX
y IWUCKYpCi aHTIIOMOBHOI HayKOBO-Z0CIiTHUIIBKOT
CTaTTi, IO TPAKTYETHCS HA JUCKYPCHBHOMY PiBHI
K (paKTUUHA HesnesHeHiCmb, Ta TPUITYCKAE MOJTU-
(iKarliro KOMyHIKAaHTOM MTPOTIO3HIIITHOTO 3MiCTy BH-
CJIOBJIOBAaHHSA 3 METOIO 3a0€3II€YUTH TOYHICTD,
MOBHOTY, aBTEHTHYHICTh, IOCTOBIPHICTH 1 KOPEKTHICTH
yniepenadi GakTis, i, BIITOBITHO, BiToOpa)ae CTYITIHb
NOIH(OPMOBAHOCTI aBTOPA y 3a3Ha4€EHII HAyKOBIH ra-
ay3i[6,c.92]. [IpeaMeTOM IOCHIIKEHHS BUCTY-
TMAI0Th KUTBKICHI, SIKiCHI Ta (PyHKIIIOHATBHI XapaKTepu-
CTHKH peTpe3eHTallii KoOMyHIKaTuBHOI cTpaTerii PX
y IHUCKYpCi aHTIIOMOBHOI HayKOBO-ZOCIiTHUIIBKOT
cTaTTi. 3arajbHy METY JIOCIIPKEHHS CTAHOBUTD BU-
3Ha4YEeHHs 0COOMMBOCTEH peati3allii KOMyHIKaTUBHOL
crparerii PX y quckypci aHIIIoMOBHOT HayKOBO-/10-
CITTHUIIBKOT CTATTI IUISIXOM MOCITZIOBHOTO BUCBITIICHHS
(yHKIIIOHYBaHHS JAHOT CTpATerii Ha BIIOBITHIX PIBHSIX
KOMIIJIEKCHOTO TPHOXMIPHOTO aHalizy. MaTepianom
JOCITIDKSHHS CITyryBasia BUOipKa 3 64 aBTEHTUYHUX
AQHIJIOMOBHHUX HAYKOBHX PI3HOTATY3€BUX JIOCITITHHUIIB-
KHX CTaTeH 31 CIeliali30BaHUX IePIOAMIHUX BHIAHb,
SIK1 OyJ10 PIBHOMIPHO KUTHKICHO PO3IIOIIEHO Ha JBa [10-

Isn't the indistinct one often exactly what we need?’
[29:12].

OaJTbHUX KJIaCH 3T1THO 3arajbHOIPUHHSITOI Kiacui-
Kallil HAYKOBHX TUCIMILTIH: COYIANbHO-CYMAHIMAPHI
Oucyuniiny Oyiv IPeICTaRICH] CTATTSIMH 3 JTIHTBICTH-
KH, EKOHOMIKH, icTopii Ta dinocodii; npupoonuno-
mexHiuHi Oucyuniiny, BIATIOBIIHO, — CTATTSAMH 3 aJl-
reOpH, dizuku, 0i0y0Tii Ta IHGOPMATUKH. AHATIZY
miyIsTany 8 aBTOPCHKHX CTaTel y MesKax KOXKHOT Ha-
YKOBOT IUCIIMTUTIHY, TAKUM YHHOM, 3arajJbHAN 00CsT
EMITIPHYHOTO MaTepiaily TOCIIKEHHSI CKIIa1aB OJ3b-
ko 640 cropiHok. CTymiHb JOCHIAXKEHOCTI
JHHTBICTUYHO] ITPOOIeMH, IO aHAJI3YETHCS B pOOOTI,
BHUSIBJISIETHCS HEIOCTATHIM I CTBEPKCHHS
PO OBHOIIHHE KOMILIEKCHE HAyKOBE OCMHCIICHHS KO-
MyHiKaTHBHOI cTparterii PX y HaykoBoMy aHIJIOMOB-
HOMY JMCKYPCI, a caMe Y TUCKYPCi aHJIOMOBHO1 Hay-
KOBOI pi3HOTay3€BO1 JOCHIAHUIBKOT cTarTi. Tak,
aHaJIi3 OCTaHHIX JoCTiakeHb PX Bkazye Ha HEOTHO3-
Ha4HICTb y CTYI€H1 pO3p00IEHOCTI AaHOI Ipo-
OreMu B LiToMy: octtikeHHs PX 1o TenepitmHbeoro
yacy OyJo epeBakKHO 00MekeHO a00 paMKaMu TIeB-
HOT'0 YKaHPy HayKOBOT'O TUCKYPCY (MMCbMOBOTO HA)-
k06020 MUCKypCy [19], pi3sHOMAaHITHICTIO TEKCTiB
13 mikpo6iosnorii [ 13], meaumunu [ 26], hinocodii [17;
18] i nesKuX IHIIMX TaTy3eil HayKOBHX 3HAHB, a TAKOK,
y MEHIIOMY 00CsI31, TUCBMOBOT'O aKA0eMiuHO20 ANC-
Kypcy [25]), a60 01HOOOKICTIO BUKIIFOYHO CTPYKTYp-
HO-CeMaHTH4YHOTO [3; 4] Ta mparMaTuyHOro aHasi3iB
[13; 15]. ¥V uinomy, pynkuis PX y BkazaHux THmax
JIMCKYpCY BU3HAYaJIacs sIK CBOEPLIHUI CIIOCIO Bi3ep-
KaJICHHSI HAyKOBOi  HETOYHOCTI” , a came, MiBHUIICHHS
CTyHeHs 00’ €KTHBI3aLii UISIXOM 3HUKEHHS CTYIEHS
KaTEerOpuyHOCTI y Mepeiadi aBTOPOM BiMOBIIHOT
indopmartii. Takum unHoM, crpareris PX y auckypci
AHITIOMOBHOT HAYKOBO-ZI0CJTI THAITHKOT CTATTI IOTETIep
HE MiPIsTrana KOMIDIEKCHOMY PiI3HOMIPHOMY KOHTpac-
TUBHOMY aHAI3Y.

Hayxosuii ouckypc (Benin 3a mpod. O.M. Iinsuen-
KO) TPAKTyeMO sIK “ 3aci0 BimoOpaskeHHs 00’ EKTUBHOT
KapTHHH CBITY, CYKYITHICTb YSIBJICHB JIFOJIMHU TIPO Pe-
aJlbHE OTOYEHHS, IO ICHYE Y €THOCTI 3arajlbHOHAYKO-
BOI Ta crerianbHo1 KapTuH cBity” [1, ¢. 33]. Binobpa-
’KEHHs] HayKOBOI KapTHHH CBITY CIELIM(DIYHO BTLUIIOETh-
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cst B eTHiYHUX yMoBax [1; 2]. ¥V dokyci naHoro mo-
CITiIKEHHS 3HAXOAUTHCS aHTTIOMOBHA HAYKOBA PI3HO-
2any3zesa 00CiOHUYbKA CMAmmsl, SIK TUCKYPCUBHE
cepenoBHIIe peanizaltii crparerii PX, 1o po3ymieTs-
Cs1 HaMU SIK “TIOB1IOMJICHHS PO TICBHE SBHIIIE, TIPO-
1IeC, eKCICPUMEHT, TOCITIIKESHHSI, TOIIIO 3 YITKUM 3a-
3HaYEHHSIM METO/IIB, CTIOCTEPEKEHbB, IPAKTHIHOTO BU-
KOpHCTaHHs Ta BUCHOBKIB” [1, c. 48]. HaykoBa crar-
TS HAJISKHTH 10 HANBAKITMBIIINX KaHPiB HAYKOBOI IIPO-
3H, OCKUTBKH CHUIKYBAHHS 32 JIONOMOT OO KypHAaIIb-
HUX ITyOJTiKalliii CTaHOBUTB COOOX0 OCOOIMBHIA THII Ha-
YKOBO1 MOBJICHHEBOT KOMYHIKAIIil — CBOEPIAHUH AUC-
TaHTHUI HayKoBuit miasior [1, c. 48].

Tepmin emuxemusayis [1; 2] mo3Hauae ysary
JI0 IHITNIOT0, TOOTO ETHKETHU3AIIis IICBHOO MIPOFO Iepe-
T'YKYETBCS 3 MOHATTSM TAaKTOBHOCTI (TypOOTH MpO
nouytTs aapecara) [1, ¢. 70]. INopinsroun miaxin
mpod. O.M. InpaeHko, po3misgaEMO €TUKETHU3AIIII0
CTOCOBHO aHITIOMOBHOT'0 HAYKOBOT'O JUCKYpPCY IIIHP-
1ie — a came, Yepe3 MPUHITUI MOBICHHEBOT BBIUIIH-
BOCTI, KU1 HaOyBa€ 0COOIMBOI yBaru B MOB1 HayKH.
O.M. [pueHKO BBaXKaE, M0 B AHITIOMOBHOMY HAyKO-
BOMY JUCKYPCI emukem peani3yeTbCs Uepes emuxe-
MuU3ayiio IUIBIXOM TOTPUMAaHHS IPYHIIUITIB MOBIICHHE-
BO1 BBIWIMBOCTI, Y JaHOMY JIOCIIIPKEHH] — UISTXOM
peanizauii ctparerii PX y mucKypci aHINIOMOBHOT Hay-
KOBOI CTarTI.

Hocnimxenns PX sk Moaudikaropa mpomno3utin-
HOTO 3MICTY BUCJIOBITIOBAHHS B I[JIOMY ITPOBOTHITUCS
y MeXax JIOTIKO-CeMaHTHYHOT MapaJurMu Ha OCHOBI
Teopii “po3murux” mousats (fuzzy sets) i “ posmius-
garoi” noriku (fuzzy logic) [15; 28; 30], B sikiii cur-
Haiu PX po3risganucs sK eJIeMeHTH METaucKyp-
Cy, 0 MOAUQIKYIOTh SIK BIACHE XapaKTEPUCTUKU
ICTUHHOCTI IIPOITO3HIIii, TaK i 3B’ ;30K MDK IPOTIO3H-
wiero i npoaymentom [12; 18; 24]. PX acoriroBaBcst
3 TaKUMHU KaTETOPIIMH, SK enicmemiyna Mo-
Ooanvuicms [16; 21], esioenyianvuicms [9; 20; 22],
nescuicmolnemounicmo [11; 14; 23], anpokcuma-
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yis (npubausna nominayin) [1-4; 10; 27].

Amnani3 crparerii PX y qucKypci aHITIOMOBHO1 Hay-
KOBOI pI3HOTaITy3€BO1 JOCIITHHAIIBKOT CTaTTi y TOCIIN-
YKEHHI Ma€ CTYIHYaTHI XapakTep Ta BigOyBaeTbCs
Ha piBHI:

- 3araJlbHUX HAyKOBUX Iyl (ColiaibHO-TyMaHi-
TapHI/MPUPOTHAYO-TEXHIUHI HAyKH);

- OKpPEMHX HayK COIIaJIbHO-TYMaHITapHOTO CHpsi-
MYBaHHS,

- OKPEMUX HayK MPUPOTHAYO0-TEXHIYHOTO CIIPSIMY-
BaHHSI.

TpBOXMIPHICTh aHAJi3y MaHI(PECTYETHCS B TOMY,
mo PX mijursirae qoCIipKeHHIO Ha:

Kinvkicnomy pieni (POKyCyeThCs 3araiibHe
KUTBbKICHE po3mnojiiieHHst Mapkepi PX y auckypci an-
IJIOMOBHOT HayKOBOI CTaTTi);

- sAAKicHomy pieni ((POKYCYEThCS KiTbKICHE PO3IIO-
ninenHs MapkepiB PX Ha knacu zexcuynux, nexcuxo-
2PaMAmMUYHUX Ta CUHMAKCUYHUX MOBHHUX 3acO0iB
y IMCKYPCi aHITIOMOBHOT HAYKOBOI CTaTTi);

- ghynkuionansrnomy pieni (PoKycyeThCs KUTbKICHE
posnozineHHs MapkepiB PX 3a ix dyHKIioHAEHO-TIpar-
MaTHYHOIO CTIPSIMOBAHICTIO Ha 3Micm, asmopa abo
yumaya y TACKypci aHIJIOMOBHOT HAYKOBOI CTATTi);

I. Kiabkicuuii anani3 PX:

Kinekicauii poznozin PX nemoHcTpye Taki mokas-
HUKU: TI0 BiTHOILIEHHIO JI0 3araibHO1 KUTbKOCT] BUITA/IKIB
BUKOPHCTaHHS MapkepiB ctparerii PX y auckypci an-
IIOMOBHO{ HAYKOBO{ Pi3HOTaTy3€BO1 CTATTi, Ha JIOJIO
couianbho-2ymanimaprux Hayk npurnaiae 56%; npu-
Ppoonuuo-mexuiunux —44%. Takuii po3nozii BiIo-
Bi/Ia€ 3araJbHOMY YSIBIICHHIO TIPO OUTBIITY KaTerOpHy-
HICTb JUCKYPCY IPUPOTHUUO-TEXHITHUX JUCIUTLITIH
Ta YABJIEHHIO PO Te, IO COIIAIbHO-TyMaHITApHUM Ha-
yKaMm He B Takid Mipi BIacTHBa TOYHICTH 00’ €KTIB
JOCIIIKEHH Ta aHai3y. Puc. 1 imocTpye KUIbKICHE
BXKUBaHHSA MapKepiB crparerii PX mo kokHil HayKOBii
JCITUTDTIHI 3 METOI0 HA0UHOTO Y3araibHIOIOYOTrO 110-
PIBHSHHS.
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Puc. 1. BinHocHuil KitbKicHUH po3nioawt MapkepiB PX y Tuckypci aHIIIOMOBHOT HAyKOBO1 CTaTT1
y Meax KOKHOT 3 HayK (Y IepepaxyHKy BiJl 3araibHOi KUTHKOCTI)

Y Mexax collianbHO-TYMaHITapHUX HAyK PO3IIO/IIT
KitbKocTi MapkepiB PX Takuii: minreicruka—17%0; exo-
HoMmika — 15%; ictopis — 8%; dinocodis — 17%.
VY npupoIHUYO-TEXHIYHUX HayKax PO3MOALT BigOy-
Ba€ThCsl HACTYITHUM YHHOM: anredpa — 16%; dizu-
ka— 7%0; 6iosoris — 10%; inopmaruka —10%. Omxke,
MO>KHa BB)KaTH BUITPABIaHAM TEPMIHOJIOTTYHUH PO3-
MO/TUT HayK Ha “TouHi” (B HAIIIOMY BUIIAIKY — IPUPO/I-
HHUYO-TEXHIYHI) Ta “TymaHiTapHi’ (CoialbHO-TyMaHi-
TapHi), OCKUTbKH PI3HUIIS Y PiBHI X€HKYBaHHS € HA0U-
HO TMPEJICTaBJICHOIO.

I1. Axicuuii anaui3 PX:

3a knacudikarniero A.B. SIpxo, 61k JeTanbHO
npercrasieHoro y [5-8], mapkepu PX po3noniisirors-
Csl Ha IeKCUYHI, JIEKCUKO-2PAMAMUYHI TA CUHMAK-
cuuyni. SlxicHuii anami3z BepOamizamii crparerii PX
Y IMCKYPC1 aHTTIOMOBHOT HAYKOBO1 CTATTi CBITYUTD,
110 I[BOMY KaHpPY HaAyKOBOTO JUCKYPCY PUTaMaHHE
JIOMiHyBaHHs JiekKcHaHUX xe/pkiB (50% Bin 3araibHOi
KiTbkoCTi). Ha ipyromMy Miciti — IeKCHKO-rpaMaTHy Hi
(27%), na TpeThoMy — CHHTaKCHUHI xeKi (23%).
3a3Ha4MMO, L0 3arajibHa TEHAEHIIIsl TOMIHYBaHHS
JIEKCUYHUX 3ac00iB HaJ JIEKCHKO-TPaMaTUIHUMHU
Ta CHHTAKCHYHUMHU 30epiraeTbcsi Ha BCIX PIiBHSIX aHa-
JI3Y, SIK A71SI COIAIbHO-TYMaHITapHUX, TaK 1 151 pU-
POAHUYO-TEXHIUHUX HayK. Y TPyl coyianbro-2yma-
HImapHuX HayK CTIOCTEPIra€ThCs BiTHOCHO PIBHOMIp-

HUIA PO3IIOIiI MOBHUX MapkepiB PX, 110 ckiaae: gek-
cuuHi — 41%, nekcuko-rpamarndsi — 31%, cMHTaK-
cuyHi — 28% (Bi 3araibHOT KUTBKOCTI XSDKIB Y CO-
iaTbHO-TYMaHITapHHUX HAyKaXx).

PozmsiHeMo KOKHY JUCIUILTIHY COLIAIBHO-TYMa-
HITapHOI Ipymny AeTaibHile. JlaHi y BiICOTKax IoKa-
3YIOTh BHYTPILIHE CIiBBITHOIIECHHS JIEKCHUHUX, JIEK-
CHKO-TpaMaTUYHUX Ta CHHTAKCUIHUX XSIDKIB Ha PiBHI
OKPEMHX HayK.

VY crartsax 3 iHzéicmuKu IEPEBAKAIOTH XK1
aekcuyHoro tuny — 41% (e.g.: ...many of my
respondents were not particularly careful...; part
of the difficulty; may be hard to identify; do not
always show great senditivity; people...arenot always
correct about the consequencesof changesintherules,
dightly lower; etc.). Ha apyromy miciti — JIeKCHKO-
rpamatuyHi xeki — 30% (who should theoretically
benefit; two different theoretical approachesthat are
assumed to follow; as one might expect, etc.). Haii-
MEHIIIE B CTATTSX 3 JIIHTBICTUKY CHHTAKCUYIHUX XE/I-
xiB — 29% (e.g.: | presume; Which, if any, do you
consider to be especially important?, etc.).

VY cTaTTiX 3 eKoHomiKu NEepeBakHy OUIBIIICTh
3ac00iB PX 3HOB ckia1aroTh tekcuuHi 3acoou —44%
(e.g.: someof thesechanges; it smply avoids....; when
we turn to revenue comparison; such a bidder only
knowsthat X liessomewhere between 0 and hisvalue;
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etc.). Jlekcuuno-rpamatuyti 3acoou —36% (e.g. pay
offs can be interpreted as the price plus dividends,
public revelation could take form of a quarterly
earnings report; by supplying he story, they would
be entering the market for that piece of information;
etc.). Jloyist CHHTaKCHYHKX 3ac00iB cTaHOBUTH 20%
(e.g.: Thisimpliesthat; | mean etc.).

VY cratTax 3 icmopii mponopIlii BUPIBHIOIOTHCS,
X092 3HOB CTIOCTEPIraeThCsl JOMiHYBaHHS JIEKCHUHHUX
3aco0iB —39% (e.g.: some 100 itemsfromthe 1B list;
some form of expropriation; some of the reasons,
morethan 4000; the ponderous 405-page verdict has
probably only been read by a fewlegal scholarsand
historians; etc.). [Ipyry no3uiiito 3aiiMar0Th CHHTaK-
cuuHi 3acobu — 33% (e.g.: Verdict, SUA, Ns 10/46,

MO3HILIO 3aiMat0Th CHHTaKCcHYHi 3acoou —17% (The
proof will be completed by Lemma 7, etc.). Haii-
MEHIIIA KUTBKICTh JICKCUKO-TPaMaTHIHUX XCIKIB —
13% (e.g.: itisreasonableto ask; via the Heegaard
docomposition; one needs to fix a unitary
character...; etc.).

VY crarTax 3 ghizuku neKCU4Hi 3acO0H CKIIAIAl0Th
Mmaibxe mosioBuny —49% (e.g.: we plan; wasfound to
be almost totally independent; may not be sensitive;
duetothethinwall the attenuation wasrelatively high;
etc.). Jlekcuko-rpamMarudHi 3aco0u 3aiiMaroTh Apyre
micie — 31% (e.g.: Thiswas attributed to avisible
bubble cloud...; It was commented that this cloud
attenuated the AE signature...; maintenance may be
focused on tanks; etc.). YacTka CHHTaKCHYHHX 3a-

14; etc.). JIekcuko-rpaMaTiyHi 3aco0M MpeacTaBIeH]
Haiimene — 28% (e.g.: such a strategic advantage
should be protected by an effective embargo. .. ; etc.).

VY ranysi ¢hinocoghii cioctepiraeThcs Ta K 3aKO0-
HOMIPHICTB, ITI0 ¥ B ICTOPUYHMX CTATTSIX: ICKCHYIHI
3acobu — 39% (e.g.: to some extent; in a way; it is
only recently; etc.), cuarakcuani —33% (e.g.: Oneis

co6iB ckmamae 20% (e.g.: Figure 5 showsetc.).

VY cTaTTsx 3 6io102ii TekcudHi 3ac00u 3aiiMaloTh
nomiHyrody rosuiriro —64% (e.g.: about 2 millionyears
ago; around 12000 years ago; and speculated upon
for well over a century; etc.). KinbkicTb jeKCcHKO-
rpamMaTHYHHX 3ac00iB ckiamae 33% (e.g.. may be
considered to have devel oped; transposable el ements

forced to conclude... etc.) Ta TekcuKo-rpaMaTUaHI —
28% (e.g.: Swinburne’s theology is carefully
constructed and tailored; Historically, revelation has
been understood; etc.).

[lepetinemo no sixicHoro anamizy PX y rpymi npu-
POOHUYO-mexHiuHux HayK. TyT JIEKCUYHI, JIEKCUKO-
rpamMaTuyHi Ta CHHTaKCH4Hi 3aco0u1 BepOartizarlii Ko-
MYHIKaTUBHOI cTparerii PX 3HaXoAAThCA y CIIBBIHO-
nreHHi 63%, 21% ta 16% BixnosinHo. Crix 3a3Ha41-
TH, 10 3aTAJILHOHAYKOBI TEH/ICHII JOMiHYBaHHSI JIeK-
CHYHHX 3ac00iB BepOati3allii KOMyHIKaTHBHOI CTpaTerii
PX y criekTpi mpupoaHIY0-TEXHIYHNX HAYK BUPAXKEH]
0COOIMBO YITKO.

[IpocTexumo 3a3HadeHi TSHACHITII Ha PiBHI KOXKHOT
OKpPEMOi HAyKH B MEXKaX MPUPOIHAYO-TEXHIYHOT TPYIIHL.
Jlani y BiCOTKAX MOKA3YIOTh BHYTPIIIIHE CITIBBIAHOIIICH-
HsI JISKCUYHHX, JICKCHKO-TPaMaTUIHUX Ta CHHTAKCHY-
HUX MapkepiB PX Ha piBHI OKpeMUX HayK JAHO1 TPYIIH.

VY craTTix 3 a1zefpu BUSBICHA YXKE BEJIUKA JIOJISI
JEKCHYHKX 3ac00iB xemkunra — 70% (e.g.: we had
mentioned; wederive; our proof; direct summandsmay
occur; we recall some standard facts; etc.). Ipyry
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have been shown to be a significant component of
the genomes of many species; etc.). B 6ioorii mpo-
CTEXKYETHCSI HAHMEHIIIA KUTBKICTh CHHTaKCHYHHX 3a-
co0iB BUpakeHHS xepkuHra — nuire 3% (e.g.:
Antropologists have long recognized the profound
implicationsof human biology...; The present paper
providesa critical review...; etc.).

Y pO3IISHYTHX CTATTSIX 3 IHGhOpMamuKu 30epiracTb-
CsI 3araJibHa TeH ICHITiS TOMIHYBaHHS JIEKCHYHHX 3aCO0IB
BUpakeHHs xekuara — 58% (e.g.: there can be a
mutually exclusive set of possible val ues; our present
theoriesabout human cognition. . .; experimentationwith
MTM cansignificantly benefit...; arenot necessarily
fixed and dependent; etc.). ITpu 1iboMy TeKCHYHO-Tpa-
MaTHIHUX 3ac00iB —17% (e.g.: which could betaken
ascasud; trust would be aziomatized; etc.), a cuaTak-
cuaHnx — 25% (e.g.: Kant often uses; They determine
the possible forms of representations; etc.).

Puc. 2 imocTpye KOHTpAaCTHBHHI SKICHUH aHATTI3
MapkepiB BepOamizantii PX y Mexkax KokHO1 3 IpoaHa-
J30BaHUX TUCIUILTIH 3 METOIO HAOYHOTO y3arajibHIO-
FOYOTO TIOPIBHSAHHS.



http://www.pdffactory.com
http://www.pdffactory.com

ANCKYPCOJIOrISA: CEMAHTUKA | TIPATMATUKA

O Jlekc nyHi
12%- W Jlekc vko-rpamaTtnyHi
1% O CuHTaKcuuHi
10%
o 9%
E 8%
g 7%
2 6%
g 5%
2 4%
T 3%
2%
1%~
0%+
JlinrsicTuka  EkoHomika lcTopisa dinocodia Anrebpa Piaka Bionoria  IHdopmatuka

Ha3BM gucumnnii

Puc. 2. SIkicumii anaii3 BepOamizarii crparerii PX y KoxHii AUCIUILTIHI
COIIATLHO-TYMAHITApHO]I Ta MPUPOAHUYO-TEXHITHO1 [PYIT HayK

I11. ®yskuionaabHuii anadiz PX:

Posmsinemo QyHKI1IOHATEHY Opi€HTAIIi0 CTpaTerii
PX y nuckypci aHITIOMOBHOT HAyKOBO1 pi3HOTATY3€BOT
CTarTi, a came, Il mparMaTU4YHy CIPSMOBaHICTh
Ha smicm (anpoxcumamusnuti PX), asmopa (npe-
eenmuenutl PX) a6o uumaua (“ 36auscyrouuts” PX)
[6; 13], 3rimHo Kiacudikariii, 3arporioHoBaroi A.B. SIpxo
[5—8]. Tak, PX i3 opieHTalli€r0 Ha MPOTTO3UIIIAHIIA 3MICT
BHUCJIOBITIOBaHHSI MMOKJIMKAHUN MITUTYBaTH B3aEMO/TI0
OCTaHHBOTO i3 PEATIbHICTIO 3 METOIO 30epeXKEHHS TOU-
HOCTI Ta KOPEKTHOCTI y Tipe3eHTallii akTiaHoi iHdop-
Martii. PX, opieHTOBaHMIA Ha aBTOPA BUCIIOBIFOBAHHS,
00MexXye BiIMOBIIabHICTh aBTOPA 3a MIEBHI TBEP/-
KEHH, 1110 “ 3MEHILYIOTh IIPUCYTHICTb aBTOPA y TEK-
cri” [13, c. 436], Ta, TAKUM YMHOM, 3aXHIIAIOTh HOTO
BiJl IOTEHITIHHOT KpUTHKHU. PX, Opi€HTOBaHMI Ha UMTa-
4a, CIIPSIMOBAHMN Ha 3aJTy4eHHs] YWTa4a HAYKOBOT
CTaTTiy Mpollec Mpe3eHTallii Ta 00TOBOPEHHS HOBOT
HayKOBOi iH(OpMAILIii Ta CTBOPIOE LITIO31I0 y4acTi uu-
Ta4a y HAyKOBOMY IPOEKTI.

VY minomy, 17151 JUCKYpPCY aHTIIOMOBHO1T HAYKOBOT
CTaTTi BAMAIBOBYETHCS CTiMKa TEHICHIIis TIOMIHYBaH-
HS 3MICTOBO-0OpieHTOBaHOT0 PX —46% Bif 3araibHO1
KUIBKOCTI BUIIAJIKIB B)KUBAaHHS KOMYHIKaTUBHOI CTpa-
terii PX. Ha npyromy mici PX opienToBanuii Ha aB-
Topa —28%; Ha Tpethomy — PX opieHTOBaHMI HA YU-
taya — 26%. TeneH1is no1ioHOTo PO3MOILTY (ByHK-
ioHaIBHOT OpieHTarii PX —3MicT-aBTop-unTad — mpo-
CTEXKYETHCS 1 B COUIAIbHO-ZYMAHIMAPHUX TACITATI-

nirax (52%, 25% ta 23% BiAnoBiaHO).

Po3msiHeMO KOXKHY TUCHIMIUTIHY COLUAIBHO-TYMaHi-
TapHOI rpynH JAetanbHie. JlaHi y BiicOTKax mokaszy-
10Th BHYTPIIIHE CITiBBiIHOIIIEHHS MapkepiB PX opien-
TOBaHMX Ha 3MICT, aBTOpa a00 YrTavya Ha piBHI OKpe-
MUX HayK JTAHOI TPYIIH.

VY cTaTTAX 3 1iH26icmuKU TIEpEBaXAE 3MICTOBO-
opienToBanuii PX —62% (e.g.: Compared withthetwo
German dictionaries, the Dictionary of Styligticsgives
a somewhat different view. These efforts are time
and resourceintensive, and it isoften difficult to asses
whether relatively permanent changes are being
incorporated into the “ cultures’ of the schools.). Ha
npyromy micti — PX, opieHTOBaHMIA Ha aBTOpa CTATTI
—25% (e.g.: ...the CPis of paramount importance
and is assumed to be operative in most
conversations.. .; statigt policy formulationtraditionally
giveslittleinfluenceto organized interests...). Tpere
Mictie ocinae PX, opienroBanmii Ha yntada — 13%
(e.g.: we see the following as possible points of
departurefor future systematic research on hedges—
we are thinking here in the first place of hedging
inwritten communication...). V minomy, ¢ 3a3Ha-
YUTH, 110 BEJIMKUH BIICOTOK 3MICTOBHO-OPIEHTOBAHHX
XEJ[KIB 3yMOBJIEHUI 0COOIMBOCTIMU HEOJHO3HAYHO-
T'O TIPEIMETY JOCIIKSHHSI CYy4aCHUX T'yMaHITapHUX
JIACTATLTIH.

VY cTarTAX 3 eKoHOoMIKU TIparMaTHYHA OPIEHTAITISA
PX € GinbIn piBHOMIpHOIO, X04a 30epiraeThes Iepepa-
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ra 3MicToBHO-OpieHToBaHOro PX —44% (e.g.: Sucha
bidder assignsnon-neligible probability that X could
be near 0, which would lead to acut-off value of p
near 4/9; Fromthisperspective, therole of adjustment
costs is to temper the response of investment to
fundamentalsand to createthe dlightly positive seria
correlation of investment observed at the plant level).
Hpyry no3wutiito 3aiimae PX, opieHTOBaHMi Ha UnTada
— 35% (e.g.: Our results can be summarized by
referring to extreme models; Ve begin by analyzing
the discriminatory priceauctionformat...). 21%cra-
HoBuTh PX, opieHTroBanmii Ha aBTOpa (€.0.: The
parameters ... are common knowledge; Under this
formulation, thetwo activitiesare substitutesand there
arediminishing returnsto spending more timeon each
task). EkoHOMiKa, sIK ColliajibHa HayKa, TSKI€E 10 3aIy-
YEHHSI ayIUTOPii 10 X0y TYMOK aBTOPA, 110 3yMOB-
JIFOE BUCOKHI piBeHb PX, OpieHTOBaHOTO HA UM TaYa.

VY crartax 3 icmopii nons PX, opieHTOBaHOTO Ha
3MicT, ckianae 75%(eg.: ...theadministration decided
to add some 100 items from the 1B list...; But the
ponderous405-page verdict has probably only been
read by a fewlegal scholarsand historians). PX, opi-
€HTOBaHHiT Ha aBTOPA, cKiiaaae 20% (e.g.: According
to Cook, this gradual shift was magic changing;
historically, revelation has been understood as a
method that produces epistemically basic, non-
inferential beliefs); a PX, opienroBanwii Ha yktada, —
mutre 5% (e.g.: It is not necessary for usto go into
detailsregarding the variousdevelopmernt inthe history
of being from antiquity to the present day). Takum
YUHOM, JUIS iICTOPUYHOT HAYKH XapaKTepHa 3MiCTOBa
opienTaris PX, 1110, Ha HaII OIS, TOSCHIOETHCS
cripHicTIO (haKTiB Ta MOJIiH, JOCHIIKYBaHUX Y ICTO-
puuHiii Haywi. KoHcraranis GpakTiB y YucToMy BUIISLII
TYT € HEAOPEYHOIO: MOXKJIMBI JIUIIIE TIPUITYIIICHHS.

VY crarTsix i3 ghinocoghii ciiBBimHOIIEHHS PYHKIIIO-
HaJIbHOT opieHTaIi PX HacTymHe: opieHTallis Ha 3MICT —
43% (e.g.: From the perspective of Thomism,

conceptual schemes are thought of as either
‘organizing’ experienceof ‘fitting’ it, and he hasno
difficulty raising objectionsto each side).

[lepeiinemo 1o po3nIsAAY TPYIH HPUP OOHUYO-HIeX -
HiYHuX HayK. Y Hill CIOCTEpiraeThest OUIBII pIBHOMIP-
HUH QyHKITIOHATIBHIH po3noiin PX: Tak, opieHTartist Ha
3mict ckinagae 38%; opienTariis Ha aBTopa — 32%;
opienTarris Ha yutada —30%. [IpocTexxyemo 30epe-
YKEHHSI 3arajlbHO1 TeH/ICHIIi JOMiHYBaHHS 3MICTOBHO-
opieHTOBaHOTO PX,, 1110 MOYKIIBO TTOSICHUTH QHITIO-aMe-
PHKaHCBHKOIO TPA/IUITIEIO BUKITAIAHHS MaTepiaity y Tpy-
PPOIHMYO-TEXHIYHNX JIVCIATITIHAX, 30KPEMa TPAIUIIIEI0
HEKAaTErOPUYHOTO MMOJaHHS HOBHUX i/iel Ta Teopii.
Ha 6inb1n mubokoMy piBHI OKpEMHUX HayK CIIOCTEPi-
raeThCs TICBHA BAPIaTUBHICTH JaHOT TSHICHITIL.

VY cTaTTAX 3 anzefpu IpOCTEKYETHCS MOPYIIIEH-
HI 3araJIbHOI TeHIeHIIil opieHTartii PX Ha 3micT (ckia-
nae e 18%—e.g.: ...whether restricting anelement
h=T, loliein some suitable subgroup of T imposessonme
topological regtriction on M); nesnauna goss PX, opi-
enToBaHoro Ha aBropa—28% (Theproof reliesheavily
on aparticular analytic technique; ...by definition, the
distribution vectors are continuous linear
functionals...); i moBoi witke crpsimyBanHst PX Ha
gyrutaya — 54% (e.g.: It isthese direct summandswe
are concerned with. We recall some standard facts.
We can now finish the proof of Theorem 1). Takum
YUHOM, y CTATTsIX 3 alIT€OpH CIIOCTEPIraeThCs YiTKa
KapTHHA CBOEPITHOTO ,, BEIIHHS YUTa4a KPi3b HAYKO-
By po6oTy. BBaxkaemo, 1110 JTaHa TEHAEHITIS 3yMOBJIe-
Ha TPAJIUINEI0 BUKIATaHHS HAyKOBOTO MaTepiary
B anreOpi, € s JOCSATHEHHS YCITiXy HEOOX1THO I10-
CTIHHO TPUMATH yBary 4uTada, HaMaraTucs ,, ipOBec-
TH” HOr0 Kpi3b HU3KY JOKa3iB.

VY craTTax i3 hi3uKu MPOCTEKYEThCS 3arajibHa
TEHJICHIIiSI JOMIHYBaHHsI 3MICTOBHO OPi€HTOBAHOTO
PX — 52% (e.g.: The AE sensors used for this
experiment were broadband type sensors with a
relatively flat response in the region between 100 kHz

therefore, consequentiaismisakind of imprudence);
opienTaris Ha yntada — 31% (e.g.. How can we

to 1 MHz; According to Fig.4, quiteanumber of ASTs
inrather poor condition have been tested). Ha npy-

account for that, if the mind isanetwork of Stuations
whose constituents are non-subjective, non-
perspectival, external objectsand properties?); opien-
Taltist Ha aBTopa — 26% (e.g.: According to Davidson

romy Mmiciti — PX, opienToBanwii Ha aBropa—42% (€.9.:
The authors were unable to locate any previous
references of such studies;, The experimental tests
reported involved placing atest specimeninatank of
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water). I muie 6% npunanae Ha gommo PX, opienToBa-
HOTO Ha yrTaJa (€.g.: we havefour unknowns, namely
the three source coordinatesx, y, zand the sourcetime
t). To6T0, ImijT Yac ONHCY X0y EKCIIEPUMEHTY Ta HOTO
Ppe3yIbTaTiB He IOTPIOHO ,, BECTH” YMTaua Kpi3b CTar-
TIO, HATOMICTb JTY’KE BaYKITUBO 00EPEKHO BUCIIOBITIO-
BaTH lyMKH Ta CIIOCTEPEKEHHS aBTOPA CTaTTi.

VY cTarTax i3 fion102ii 30epiraeThes Ta K caMa TeH-
JICHITIsI, IO TIPOCTEKYETHCS y CTATTSAX 13 (Di3UKH: OpieH-
Tartist Ha 3micT —64% (e.g.: About 2 million yearsago
thegenusHomo evolved; ...organic matter in omesoils
may be sufficient substrate...); opienrariis Ha aBTO-
pa—32% (e.g.: Thefirst two are often described as
orthokinetic, whilethelast two areklinokinetic); opien-
Tarlis Ha unTada — e 4% (e.g.: Wearguethat other
categories of repetitive DNA aso play akeyrole...;
We consider moelsthat illuminatetheseissues).

VY crartax 3 inghopmamuku po3noAin QyHKIio-

12%-

HaJTBHOI opienTartii PX Maiike piBHOMIpHUIA: Opi€eHTa-
1ist Ha 3MicT ckanae 38% (e.g.: for most of itshistory
it resisted proof; However, a potentially more
significant, but implicit, objectionisthe difficulty of
understanding computer-generated proofs); opienra-
1ist Ha aBTopa — 32% (e.g.: Appel and Haken [6]
findly proved thetheorem with theaid of the computer;
Kant derives the categories from the faculty of
judgment, which subsumes objectsunder concepts);
opienTarrist Ha yntada —30% (e.g.: Inonesuch system
we may imagine peoplelocating each other, or locating
devices, for avariety of purposes; V\e might al so want
toincludewidely used metaphors...; Ve might want
tosay...).

Puc. 3imocTpye KoHTpacTUBHUHN (DYHKITIOHATBHHI
aHaTi3 mparMatuyHoi opieHTartii PX y Mexxax KoXHO1 3
MPOaHATI30BAHNX AVCIHUILTIH 3 METOIO HAOYHOTO y3a-
TAITBHIOKOYOTO MOPIBHSIHHS

1% O OpieHTavist Ha avicT
10% 4" B (OpieHTaLlist Ha aBTopa ~
% Vs O QpienHTauis Ha uiTaua —
g 9% -
8 & v
B %
>
e
E 6% -
T 5%
2 4%
3%
2%+
1% 1~
0% -

JinrsicTka  EkoHomika lcTopis

dinocodis

Anrebpa disvka Bionoria  IHdopmarika

Ha3BU QUCLUMMNiH

Puc. 3. DyHKIi0HATEHAI aHATI3 IparMaTuaHoi opieHTartii PX
Y KOXKHIH IUCTMILTiHI COIIalTbHO-TYMaHITapHO1 Ta IMPUPOTHAYO-TEXHIYHOT TPYIT HayK

3a pesyasraramMu 3/11HCHEHOT0 aHalI3y MOXKIHBO
3aKJIFOYUTH HACTYITHE!
Ha Ki1bKiCHOMY PI6HI TIepeBaXKae BUKOPHUCTaH-
Hs1 PX y ramysi coriaibHO-TyMaHITApHUX AUCIHTLIIH,
110 BIAIOBIAA€E 3aTalbHOMY YSIBJIICHHIO IIPO OUIBIITY
KaTerOpUYHICTb JUCKYPCY IPUPOIHUYIO-TEXHIYHUX
JUCLMILTIH Ta CTBEPHKEHHIO PO T, 110 COLIaIbHO-
TyMaHITapHUM HaykaM He B TaKii Mipi BIacTHBa
TOYHICT 00’ €KTIB IOCIIHKEHHsI Ta aHAJIi3Y;

Ha AKICHOMY Pi6Hi TIPOCTEKYETHCS YiTKa TeH-
JICHITiS JOMIHYBaHHS JIEKCUYHUX 3ac001B BepOatizartii
PX Haj IeKCHKO-TPaMaTHIHUMU Ta CHHTAKCHUHUMH,
sika 30epiracThCs Ha BCIX PIBHAX aHANIZY,

Ha YHKUIOHATbHOMY Pi6HI TIEpEBaKa€ OPi€H-
TaIlis Ha 3MICT, 1110 MTOSICHIOETHCS CIICITH(IKOI0 THC-
KypCy HayKOBOI CTaTTi, )KOJICH YJaCHHUK SIKOTO HE MOYKEe
MpEeTeHyBaTH Ha OJJHOOCIOHE BOJIOIHHS ICTHHOIO,
a OTKe, Oy/Ib-sIKe TBEPHKEHHS €, 311eOUTBIIOr0, HeKa-
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TETOPUYHUM, BIAKPUTUM JIJIs1 HOJAABIINX JUCKYCIH;
Bapiallii B Mekax OKPEMHX JIUCITUILIIH IOSCHIOIOTHCS
YCTAJICHUMH TPAJIUIISIMU HAYKOBOTO MOBJICHHS B Me-
’Kax KOYKHOT OKPeMOT TUCHIHUILTIHY (TaK, y CTaTTIX
3 anreOpy Bi3HAYAETHCS CTIMKA TCHACHIIIS IIepeBar
PX, OpieHTOBaHOTO Ha YKMTAYa).

[lepcrnexTUBY JOCTKEHHS BKITIOYAIOTh KOHTPa-
CTUBHHH aHai3 aHINIOAMEPUKAHCHKOTO HAYKOBOTO JTHC-
KypCy 1 HAyKOBOTO TUCKYPCY IHIINX JIIHTBOKY/IETYPHHX
CIUTHHOT Ha MPEMET CITIBBITHOIICHHS SKCIDTIHTHIX
Ta iMmtinutHEX GopM PX 3 MeToro BUSIBIICHHS CTYyIIE-
HIO “ BIIKpUTOCT]” 4 “3aByaJIbOBAaHOCTI” €THOCIICIIH-
(I4HOTO HAyKOBOTO MOBJICHHS, @ TAKOXK aHAJII3 TeHEp-
Horo BapitoBaHHs PX y HaykoBOMY TMCKYypCl.
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OB €KTU KPUTUKH B AHTJIOMOBHIIN HAYKOBIM CTATTI

0JI. Banauvka (Ilonmasa)

JlocTipKeHHs PUCBSYEHE aHaJIi3y OHOTO 31 3MiCTOBHX CKJIATHHUKIB, a caMe 00’ €KTa KPUTHKHU B TAKOMY JKaHPi
aHTJIOMOBHOTO HAYKOBOT'O JIUCKYpPCY SK CTaTTA. BUABIEHO aeB'ATh THUIIB 00’ €KTiB Y KPUTHYHHUX 3ayBAKCHHIX —
HETaTHUBHO-OLIHHNX BUCIIOBJIEHHSX; BCTAHOBIJICHO X KUIbKICHI XapaKTePHCTHKH.

Kurouosi c1oBa: xpuTHKa, KpUTHYHE 3ayBayKEHHS, HAYKOBA CTATTS, HAYKOBHUH TMCKYPC, HETATUBHO-OI[IHHE BHC-

JIOBJIEHHS, 00’ €KT.

E. JI. Banankasi. O0beKThl KPUTHKH B aHIVIOA3bIYHON HAY4YHOIi cTaThbe. VccnenoBanne NOCBAIICHO aHa-
T3y OMHOTO M3 KOMIIOHEHTOB CO/IEPKaHMUs, a IMEHHO OOBEKTY KPUTHUKH B TAKOM >KaHPE AHTJIOSN3BITHOTO HAyYHOTO
JIICKypca Kak CTaThsl. BBISIBICHO EBATH THIOB OOBEKTOB B KPUTHUECKUX 3aMEUaHUSIX — HETATUBHO-OLIEHOTHBIX
BBICKA3bIBaHUSX, YCTAHOBIIEHBI X KOJMYECTBEHHBIE XapaKTEPUCTHUKH.

KuroueBble €J10Ba: KPUTHKA, KPUTHIECKOE 3aMEUaHue, HaydHas! CTaTbhsl, HAYdHBIA JUCKYpPC, HETaTHBHO-OLIEHOY-

HOC BBICKA3bIBAHUC, OOBEKT.

O. L. Balatska. Objects of critique in English-language scientific article. The research focuses on one of
content components, namely the object of critique in such jenre of scientific discourse as article. Nine types of
critical statements — negative-evaluative utterances are registered; their quantative parametres are estimated.

Key words: critique, critique statement, scientific article, scientific discourse, negative-evaluative utterance,

object.

Jlo HaiOLIbII aKTyaldbHUX yCyd4acCHOMY MOBO-
3HABCTBI HAJICXKATh TIPOOJIEMH OUCKYPCON02T —HOBOT
KOTHITHBHO-KOMYHIKATUBHO1 [Tapa MU JIIHT BICTUYHO-
ro 3HaHHS. PO3BifKH y TapHHi AUCKYPCOJIOTIi BUCBIT-
JIFOIOTH SIK 3arajIbHOTEOPETUYHI Tpobiemu [ 2; 4-6;
10-14; 17; 18 tain.], TaK i nMTaHH:A, TIOB’ sI3aHi 3 BU-
3HAUEHHSIM 1 XapaKTEPUCTHKOIO KOHKPEMHUX OUC-
Kypcie, y ToMmy umcii HaykoBoro [1; 8; 9 ta in.].

CycniibHa 3Ha49yIICTh HAYKOBOI NSTIBHOCTI Y HAIII
4ac CyTTEBO 3pOCIa, aJKe caMe PO3BUTOK HAYKHU CIIPH-
YHUHUB ITEPEXij1 J10 iHpOpMAIIIHHOTO cycriibcTRa. BinTak,
CYCIIJIbHY 3HAYYIIICTh MA€E 1 HAYKOBUL OUCKYPC —
BepOasizoBaHa ¢hopmMa bOTo THITY AISITBHOCTI JIFO-
JIVHHL.

BaxximBoro ckiia1oBor0 HAyKOBOI TISITIGHOCTI € Kpu-
muxa, 00 caMe YCBiIOMIJIGHHSI HEJIOCKOHAJIOCT1 Ha-
SIBHOTO HAYKOBOTO 3HAHHS BHCTYIIA€ PYIIIHHOIO CH-
JIOX0 HayKH 13abe3neuye ii noctyn. Kpuruky, o sep-
0aJIbHO 00’ €KTUBYETHCS Y HAYKOBOMY JIUCKYpCI,
B HAIIOMY JIOCTIPKEHHI BUBYAEMO Ha MaTepialli Hay-
KOBOI CTaTTi, KOTPa CTAHOBUTH OZHH i3 JKaHPIB ITHOTO

auckypey [7].

© O.JI. bananpka, 2010

Buxopstuu 3 TOTO, 1110 KPUTHKA PEai3yeThCS Y BU-
DIISITi KPUTHYHEX 3ayBa)keHb (CYIHKeHb HAYKOBOTO Xa-
pakTepy, OCHOBaHHX Ha pPo300pi, aHai31, 00TOBOPEHHI
KOTOCh U1 YOTOCh, 3 METOIO JIATH OI[IHKY 1 BKa3aTH
Ha HEeJIOJKY Ha OCHOBI IIEBHUX KPHUTEPIIB, SIKi € CyTTE-
BUMH JUTS JIOCTIKyBaHOT ramysi [15]) yBaxkaemo,
11O 111 3ayBKEHHS SIBISIFOTH COOOTO OIIiHHI BUCTIOBJICH-
Hs i MOXKyTb OyTH aHaJII30BaH1 y TEPMIHAX CUCTEMO-
TBOPYHMX KOHCTUTYCHTIB OIIIHKU — Cy0’ €KTa, 00’ €KTa
Ta oIrfiHHOrO npeaukara [3, ¢. 11], ne npeaukar mae
CTaJly XapaKTepUCTHUKY — HEraTUBHA OIIiHKA.

MeTo10 IIi€i CTATTI € IHBEHTApHU3aIlis 00’ €KTIB He-
TaTUBHOI OIIHKY KPUTUYHHX 3ayBAKEHb B aHITIOMOBHIM
HAyKOBI# CTaTTi, TOOTO OYIb-SKUX OCIO, SIBUILI, MaTe-
pianpHEX 200 yIBHUX 00’ €KTIB Ta i7eH, Ha AKi cripsi-
MOBaHa KPUTHKA aBTOPA CTATTI.

Tax M.IO. ®enocrok y cBoiii knacudikaiiii KpuTud-
HUX 3ayBaKeHB 32 KPUTEPIEM 00’ €KTY KPUTHKH BUOK-
PEMITIOE TPU TUIHN: 00’ €EKTOM OLIHKH, Ha TyMKY aBTO-
pa, Moxke OyTH a00 TOCITIKSHHS Yepe3 CIIPHUHSATTS
cy0’ €KTa KpUTHKH, a00 AISITBHICTH aBTOpa 200 0co-
oucTictb aBTopa [16]. M1 porioHyeMo OLIbIII JeTalTb-
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Hy Kiacudikairito. 3a 00’ €eKTOM KPUTHKH BHOKPEMITIOE-

MO JIeB’ ITh TUIIIB KPUTUYHHX 3ayBayKECHb, SIK1 B HAIIIIH

THUTIOJOTI OyJIM PO3MIIIEHi BiMOBIAHO 10 IXHBOT UK -

CEJBHOI KUJIbKOCTI B HAYKOBUX CTATTSIX, TPOAHAIII30-

BaHUX y X011 TPOBEACHHS MIJIOTHOTO JIOCII/PKEHHS .

30KpeMa MU BUALTIEMO KPUTHYHI 3ayBa)KeHHSI, 00 €K-

TOM HETaTUBHOI OIIHKH B SIKUX MO>Ke OYTH KOHY enyist

asmopa, HanpsAMoK cmyoitl, meopis, HeGUBUEHICMb

npobaemu, Hedocmamuill 00csie HagedeHol ingop-

Mayii, HeoOTPYHMOBAHICb 3POOIECHUX BUCHOBKIS,

Memoou, npeomem, Mamepiai 00CAiOHCeHHS, 0CO-

oucmicHuu nioxio 00 06’ ekma 00CHIONCeHHS,

OMpUMAHI pe3yTbmamu ma HeadeK8amHte ICUBAH-

H5 MEepPMIHIS.

Po3mistHeMO NOCIIAOBHO Yl I TUIN:
HEJIOJTIKY TIEBHUX KOHIIETIIIIH aBTOPa, HAPSMKY
abo Teopii;
3a HAMMM MiAPaxXyHKaMH 10 LbOr0 THILY

BiTHOCATHCS 72,86 % KPUTHYHHX 3ayBaskeHb Bil

iX 3arajbHOi KiJibKocTi. Po3risiHemMo mekinbka

NMPUKJIATIB.

(1)SRSs are not devoid of negative aspects.
Instructor time is needed, both to become
proficient with the computer hardware and
software and to prepare challenging questions.
Class time is also required for presenting
guestions, reviewing the histogram, and
providing remediation. Technical problemscan
occur with these systemswhich may result in lost
data or delay of class presentation. Additionally,
the cost of purchasing the RRD (approximately
$20-$40 U.S.) may be too burdensome for some
students. (Knapp F. A., Desrochers M. N., p. 36)
VY HaBesieHOMY (parMeHTi aBTOP CTATTI Iepepa-

XOBYE KiJTbKa HEJIONIKIB PO3POOIEHOT CHCTEMH OITUTY-

BaHHS CTYAEHTIB, sIKa 3/11ICHIOETHCS 3@ JOTIOMOT 010

3aCTOCYBaHHS TEXHIYHMX 3aC001B HABYAHHS, BUCJIOB-

JIFO€ CBOIO HE3TOTY 3 TyMKOIO TPO X Oe3nepeuny edek-

TUBHICTB MIPH 3aCTOCYBaHHI Y HABYAIILHOMY MPOIIECI.

(2) Most likely, most observerswould agreeon there
being authoritarian regimes with and without
parties, and most likely, most observers would
agree that democratic regimes, in contrast,
function solely through the operation of parties
and that ‘parties are the core institution of
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democratic politics (Lipset, 1996: 169). However.

whereas the first observation is correct, the

second is not. (Anckar D., p. 38)

VY 11boMy pHUKIazl 10CIIJHUK BUCIOBIIIOE CBOIO
HE3roly 31 CIocoOOM PO3yMIHHS PsJIOM HayKOBIIIB
yYMOB (DYHKITIOHYBaHHS IEMOKPAaTHIHUX PEKUMIB.
(3)With thisin mind, | must admit to being rather

shocked by Nolan'sassertion that anthropologists

carry ‘few preconceptions about the subjects of
their research (2002). | find this remark at best
highly optimistic, and would be more inclined to
agreewith Escobar: “ Intheir studies, andin spite
of themselves, development anthropologists
impose upon local realities social and political
analysesthat have travelled well-known terrains

... not merely neutral frameworks through which

‘local knowledge’ innocently shows itself.”

(1991:659). (O’ Driscoll E., p. 17)

VY nanomy gparMeHTi 6a4MMO KpUTHUHI 3ayBaKeH-
H, B IKMX aBTOP HE INOTOPKYETHCS 3 TOITIIAOM IHIITIO-
TO HAaYKOBIISI HA OCOOTMBOCTI JIISUTBHOCTI aHT POTIOJIOTIB.

HEBUBYEHICTH IPOOIIEMH 200 HeJOCTaTHIH 00-
csIr HaBeZIeHO1 iH(hopMallii CTOCOBHO MEBHOTO MTUTaH-
ust (7,43 % Bizt 3arajbHOTO 0OCATY KPUTHYHHUX 3ayBa-

KCHB), HATTPHUKIIA]T:

(4)A4lthough Sgnificant Critical Attention hasbeen
directed at identifying the classical and Italian
Renaissance sources of Don Quijote's curious
Discourse on Arms and Letters that occupies
parts of chapters 37 and 38 of the first part of
thenovel, | amaware of only a passing reference
to a more contemporary model available to
Cervantesin Spanish. (Cull J. T., p. 5)

VY oMy pparmMenTi JOCTITHUK BKa3ye Ha HEJI0-
CTaTHE BUCBITJIEHHS Cy4daCHOI'O TIIYMa4CHHSA MO)IGJ'Ii
IHUCKYpCY roJIoBHOTO repost TBopy M. CepBaHTeca
B p060Tax, HAIMMCAHUX ICIIAHCHEKOIO MOBOIO.
(5)Although researchers have applied this theory

in school settings, few studies address middle

school learners (Evans & Craig, 1990;

Murdock & Miller, 2003). (Zito N.,McQuillan

P. J., http://cie.asu.edu/articles/index.html)

HaBC}ICHC BUCJIOBJIFOBAHHA € KPUTHYHHUM 3ayBa-
YKEHHSIM 11010 IPAKTUYHOI BiICYTHOCTI JOCITI/IKEHB,
00’ €KTOM SIKHX € Y4HI CepeIHbO] KON,
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(6) Although extensive research regarding parents
feeling about time and factors associated with
those feelings is lacking (Milkie, Mattingly,
Nomaguchi, Bianchi, & Robinson, 2004), there
aresome suggestionsin theliterature that parents
may be particularly stressed in the time they do
spend with children (Bulanda R. E., Lippmann
S., http://hdl.handle.net/2027/sp0.4919087.
0013.102)

Y npuksiazi 6 aBTop BKa3ye Ha HEZIOCTATHIO KUTBKICTh
MPOBEICHUX JIOCTIHKEHb MOYYTTIB OaThKiB, SIKi HE
MO>KYTb IIPOBOJMUTH OaraTo yacy 31 CBOIMH AITbMU.

HEOOIpyHTOBaHICTh 3pO0JEHUX BHCHOBKIB

(6,74% Bin 3araqbHOT KUTBKOCTI KPUTHYHHX 3ayBa-

KCHB), HATIPHUKIIA]T:

(7)Previousworkson Thai pronounsand sentence-
final particles (Cooke, 1968, 1989; Gething,
1972; Hoonchamlong, 1992, among others)
assert that the forms are used according to social
categories such as gender, age, and social
status. This assertion is indeed an
oversimplification of linguistic reality. As
indexicals acquire their meanings from the
characteristics of the situations in which they
occur, their meaning cannot be given or
determinate. (Hongladaromling K., p. 48)
[Tpumipom y oMY IPUKJIa i aBTOP BKA3ye HA HEO-

OTPYHTOBAHICTh 3pOOIEHIX BUCHOBKIB IOJI0 BUKOPH-

CTaHHS 3aiMEHHUKIB Ta YHacCToOK, 110 BX)KUBAKOTHECA B

KIHII peYEHH! Y TaliChKiil MOBI.

(8)Abdullah b. Sarjis, however, states that it is
“ between his shoulders on the left side of his
shoulder.” That expression “left side of his
shoulder” is a poor translation for “his left
shoulder blade,” for theoriginal text saysnaged,
an archaic Arabic word meaning “ shoulder
blade” (cf. modern Arabic nagd, “ cartilage of
the shoulder blades,” Seingass1134). Evenwith
this correction, the precise location seems
unclear, either between the shoulders or on the
left shoulder blade. (Hodges H. J., p. 178)

VY HaBenieHOMY (hparMeHTi aBTOP MigIae KPUTHIT
BHCHOBKH, 3p00JICHI HIIIMM JI0 CJTiTHIKOM ITOJT0 MiCITe-
3HAXO/KSHHSI HA TLJTi TOJIOBHOTO T€POsi TBOPY POIUM-
KH — CHMBOJTY HOTO OCOOJIIBOTO CTATYCY.

(9) Table 2, e.g., shows that 22 out of 27 questions
(81.5%) have yielded responses which involve
70% or more positive values, i.e. ‘STRONGLY
AGREE’ and ‘AGREE’. On the face of it, such
results could betakento indicate very high levels
of motivation in Saudi EFL learners. Our view,
however, is that such an interpretation of the
resultswould betoo simplistic, and isquitelikely
to be wrong. Assuming high leve s of motivation
in Saudi EFL learnerswould bein contradiction
with their generally lowlevel of second language
achievement, and would not bring us any closer
to understanding the roots of the problem of the
relative lack of EFL success in Saudi Arabia.
(Moskovsky C., Alrabai F,, p. 4)

CYTI) AAaHOT'O KPUTUYIHOTO 3ayBa>XKCHHS I10JIATAE

B TOMY, III0 aBTOP CTATTi BRBAXKA€ IHTEPIPETAILIIIO pe-

3y/BTaTiB JOCIIIKEHHS, IKY MO 0 3po0uTH O€3 1o-

HEPEeHBOr0 X NIMOOKOT0 aHaI3y 1HIII IO CITITHUKN

a0o BiH caM, 3aHAJTO CHPOIICHOFO.

HCHOHiI(I/I 3aCTOCOBAHUX Y HpOIlCCi IMPOBCACHHA
JOCTIIKEHHS METO/IB a00 IX ITOBHA HEBIIIOBITHICTE
MIEBHOMY KOHKpeTHOMY BUTa Ky (6,22 %), HarpukIia:
(10) A previous study has shown that the German

nasal index is similar to that of the general
Western Europeans average of nasal index of
71.0 and below leptorrhines?” . Although nasal
index of Yorubas has been investigated
previoudly using smaller sample size, the study
washowever not comprehensive enough asother
nasal parameters. nasal height and nasal width
as well as age groups of subjects were not
included in previous studies. (Oladipo G.,
Fawehinmi H., Suleiman Y., http://
wwwi.ispub.comjournal/the internet_journal
of biological _anthropology/archive/last.htm)
VY HaBeneHOMY (hparMeHTi BKa3yeThCsl Ha HeJl0-

JIIKHA 3aCTOCOBAHOTO MCTOLY, OCKUIBKHY 3a3HaYEHE a0
CITIIPKEHHS 31 CHIOBANIOCH O€3 aHalli3y AEKUTBKOX

Ba)KJIMBHX MTAPaAMETPIB.

(11) Another weakness with the past research
evaluating SRSs involves the type of control/
comparison condition used. In past research
(e.q., Pemberton et al., 2006), SRSs were
compared to a traditional instructional style
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which, in general, isa passive method involving
little student-teacher or student-peer
interaction. A comparison of SRS with a
traditional method of instruction does not
address whether more interactive approaches
are egually or more effective (Knapp F. A,
Desrochers M. N., p. 37)

Y npoMy IpUKIIai MiCTSTBCS KPUTHYHI 3ayBasKeH-
HS ITI0JI0 METO/TIB, 00paHUX JIJIS IPOBEICHHS TOCITiI-
JKCHHSI, Ta [ICPCPAXOBYIOTHCS X HCHOJ'IiKI/I.

(12)On the face of it, it might appear ‘logical’ to
distinguish, as Tokieda did, between the
subject-marking -ga and the object-marking -
ga; yet, this analysis is too aprioristic and
deductive, in the sense that it posits the
categories ‘subject-marker’ and ‘object-
marker’ first, and then imposes them on the
empirical reality of thelanguage. | do not find
thisan appropriate way to deal with language.
Rather, | maintain, we should start from the
bottom up, collect empirical data involving -
ga, and proceed inductively, so as to come to
identify the true meaning of —ga (Yamaguchi
A., Koyama W, p. 150)

VY 11pboMy IpUKJIIaIi aBTOP MiJIA€ KPUTHUI METO/,
3aCTOCOBAHMIA JUIS ITPOBEACHHS JOCITIKSHHS THIIIM
JIHTBICTOM, Ta TIPOTIOHYE CBii BapiaHT OpraHizarii mpo-
HCCY BUBYCHHS PO3ITIAAYBAHOIO ITMTAHHA.

HE3roja 3 iHITUM aBTOPOM II0JI0 00paHOTO

00’ €KTY JOCITPKEHHS, HOTO HEBIIIOBIHICTh TIOCTaB-

JIeHii MeTi abo iHIIm HeAoKH (2,7%0), HAPUKIaI;

(13) Although recent anthropological theories
converge on the point that dance congtitutes a
steof “ both gender struggleand classstruggle’
(Washabaugh 1998: 9), much of this literature
has emphasised the study of gendered (Abu-
Lughod 1985, 1986; Cowan 1990; Hanna
1988; Butler 1990; McNay 1992; Kirtsoglou
2004- but see Manuel 1988 for a different view)
contestations rather than its potential in terms
of agency (Gell 1998) and political
consequences. (Kastrinou-Theodoropoulou
AMA.,, p.3)

VY npomy (hparMeHTi ciocTepiracMo KpuTHIHE 3a-
YBAKCHHS 00 HCTIPABUIIBHO 06paH0r0 3 TOYKU 30pYy
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aBTOpa CTaTTi 00’ €KTY IOCHTIIKEHHS y OLIBIIOCTI pO3-

IJITHYTUX HAM POOIT.

(14) Although many authors have recognized that
judges act strategically, they have largely
studied short-term strategy: how judges ensure
their favored outcome in any given case. For
most studies, an assumption of short-term
judicial focus is implicit;” for others it is
explicit.”® But there is no reason to assume that
judges have such a myopic focus, particularly
those with lifetime tenure. Judges may seek to
have the capacity to set the law of the land (or
state or region), and thus may be willing to
sacrificetheir preferred outcomein agiven case
to find a better vehicleto direct the devel opment
of the law. (Baird V., Jacobi T., p. 200-201)

VY npuknani 14 MaeMo KpUTHYHI 3ayBayKEHHSI ILI0/I0
oOpaHHs 32 00’ €KT A0 CIIPKEHHS [ CYIiB, 10 Ma-
F0Th KOPOTKOCTPOKOBI, @ HE JIOBMOCTPOKOBI HACTi/IKH /
pe3ynbTary.

Ba/IM Ta HEJOMIKUA MaTepiairy, 00paHoro s
MIPOBEACHHS JTOCIKECHHS 200 H0Tr0 HEBIAMOBITHICT
JIUTS1 TIPOBEICHHSI KOHKPETHOTO JocimkeHnst (1,72%0).
(15) Although some authors, such as Fontanella de

Weinberg, present the opposing viewpoint that
collections of letters and other types of non-
literary documents represent more accurate
accounts of historical varieties of language
resembling speech due to the fact that their
prototypesarenot “ recreacionesliterarias’ (8),
itisclear that dramatic textsremain the preferred
source of information for diachronic studies of
language. (King J., p. 174)

[Ipumipom y maHOMY BHMAJIKy aBTOp BKa3ye,
10 TCKCTU ApaMaTUIHNX TBOpiB € KpalliumM MaTepia-
JIOM JUIsl 3aCTOCYBaHHS J1aXpOHIYHOTO METOAY
JUTsl BABUECHHSI MOBH Y TIOPIBHSTHHI 3 PSIZIOM THIIINX BUJTIB
TEKCTIB.

OCOOMCTICHHH IMiIXiJ 10 00’ €KTa JOCTIIKESHHS
(1,02 %). Hanpuka:

(16) Though it isessentially impossibleto deny the
presence of thismodel in Cervantes's novella,
many critics have chosen not to read the
novella according to the moral of the story that
this model conveys. (Krueger A. E., p. 131)
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Y maHOMY IPHKJIA/1i JOCTITHUK IMILTILIMTHO IEMOH-
CTpPYE CBOE HETATUBHE CTABJICHHS JIO JIil IHIIHNX Hay-
KOBLIIB ITi]] 4aC aHaJIi3y TBOPY BIJOMOTO TChbMEHHHUKA.

HeajiekBatHe BxuBanus Tepminis (0,73%), Ha-

TIPUKIIAJL:

(17) Nonetheless, both scholars kept calling—ga a
‘nominative case-marker’ (subject), even when
it was used in sentences such as (¢) and (d),
above, where, as they acknowledged, NP-ga
marked the‘ object’, not the‘ subject’. Itishard
to understand why the same term, shu-kaku
<...>(nominative case), wasused in such cases,
too, despite the fact that NP-ga, in such
environments, clearly hasa sensedifferent from
the one it has in (a) or (b). (Yamaguchi A.,
Koyama W, p. 150)

VY oMy parMeHTi aBTop mijy1a€ KPUTHULI BUKO-
PUCTAHHA OAHOIO TepMiHa Ha IMIO3HA4YCHHA pi3HI/IX
00’ €KTIB MOBO3HABYOIO aHAJII3Y.

HCHOJ'IiKI/I pe3y.]'II)TaTiB OTpUMAaHHX aBTOPOM Ha-

yKoBOI cTarTi abo iHmmmu HaykoiisiMu (0,58%).

(18) The findings may not generalize to other
locations or populations. Additionally, the
response rate to the survey was 14%. It is
possiblethat important differencesexist between
those who chose to respond and those who did
not. <...> Another important limitation to the
study isthat the Cronbach alpha coefficients of
some of the themes on the survey instrument fell
dightly below.80, which isgenerally considered
to denote adequate reliability (Nunnally &
Bernstein, 1994). Nunnally and Bernstein
suggested that reliability coefficients ranging
from .70 to .79 be considered modest. (Cook,
Runill, Tankerdey, p. 94)

VY nanomy hparMenTi aBTop nepepaxoBye GhaxTo-
PH, sIKi MOTJIH BILUTMHYTH Ha OTPUMaHi HUM PE3y/IbTaTH,

a TaKO’X BKa3ye Ha HEIOMKH OTPUMaHUX HUM JIAHUX.

Takum yrHOM, TOCTTIKEHHSI IPU3BOAUTS JI0 BUC -
HOBKY, 110 HAOUIBIITy MUTOMY Bary B aH[JIOMOBHIH
HAyKOBiH CTATTI MaOTh TaKi 00’ €EKTH KPUTHKH SIK Ha-
YKOBa KOHIICTIIIiSl aBTOPa, HAIIPSIMOK MEBHUX CTYIIH
a0o Teopis; HEBUBYCHICTD MPOOIeMH / HETOCTATHIN
oOcsr HaBeqieHOT iH(GOpMaIllii, HeOOTPYHTOBAHICTh
3pO0JIEHNX BUCHOBKIB i METO[IM JOCIIKEHHSI 3HAYHO

piAlie BUCTYNAIOTh SIK 00’ €KT KPUTHKH, Y TOH Yac
SIK 00’ EKT AOCITIDKEHHS, HOT0 MaTepiall i 0coOOUCTIC-
HUH TIXI7 10 AOCTKESHHS] KOHKPETHUX HAyKOBIB CTa-
FOTh 00’ €KTaMH KPUTHKH BKpal piko, a HealeKBaTHE
BXXHMBaHHS TEPMIiHIB Ta paHillle OTPUMaHi pe3ylbTa-
TH —OKa3ioHaBHO. [lepcnekTruB 010 podOTH € aHa-
JIi3 [POSIBIB LI€] 3araIbHO BUSIBIICHOI TEHAEHLUT Y PI3HUX
THUTIaX aHIJIOMOBHMX HayKOBUX CTaTEH.
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EKCILIIKALISI EMOLIIA MOBLISI
B AHIVIOMOBHOMY EMOTHUBHOMY JUCKYPCI

B.O. Benisuenxo (UYepracu)

VY crarTi po3rIaaeThes eKCIUTIATHHHN CIIOCiO BUpaXKeHHs eMOIIi MOBISI B EMOTHBHOMY THUCKypci. OCHOBHIMH
JHTBICTUYHUMH BTUTFOBaYaMH EMOTHBHOTO 3MICTY ITOCTAIOTh JICKCUYHI Ta CHHTAKCUYHI MOBHI OJTMHUII, SIK1 aHai3y-
IOThCS 32 IXHIMU JIEKCHKO-TPAMaTHYHUMHU Ta (DYHKIIOHATEHO-KOMYHIKATHUBHUMH XapaKTePUCTHUKAMHU.

Karw4oBi ciioBa: ekcrutikallis, SMOTHBHUHN TUCKYPC, EMOTUBHHI 3MICT, €eMOILIii MOBIIS.

B.O. BeqinBueHKko0. DKCIIIMKANMS IMOLMIi TOBOPSIIIET0 B AHIVIOSI3BIYHOM IMOTUBHOM JHcKypce. B cra-
THE pacCMaTpPHUBAETCS SKCIUTUIIUTHBIN CIIOCO0 BBIPAKEHHUST SMOIIMHA TOBOPSIIIIETO B YMOTUBHOM AMCKypce. B kaue-
CTBE€ OCHOBHBIX JIMHTBUCTHUECKUX BOIUIOTUTENEN YMOTUBHOIO COIEPKAHMSI PACCMAaTPUBAOTCS JIEKCHYECKUE U CHH-
TAKCUYECKHE SA3BIKOBBIE SAUHUIIBI, KOTOPHIE AHATU3UPYIOTCS C TOUKH 3PEHUS UX JIEKCHKO-TPAMMAaTHIECKUX U (hyHK-
LIOHAJIbHO-KOMMYHUKATHBHBIX XapaKTEPUCTHUK.

KuroueBble €j10Ba: SKCIUIMKALNSI, SMOTUBHBIN JAUCKYPC, SMOTUBHOE CO/IEpKaHUE, SMOIIMH TOBOPSIILIETO.

V.0. Velivchenko. Explicit expression of the speaker’s emotions in English emotive discourse. This
article deals with explicit expression of the speaker’s emotions within the emotive discourse. Lexical and syntactic
linguistic units viewed as the main embodiment of emotive content are analyzed as to their | exico-grammatical and

functional-communicative characteristics.

Key words: emotive content, emotive discourse, explicit expression, speaker’s emations.

CyuacHa JIIHI'BICTHKA PO3IVIA1a€ MOBY HE SIK aBTO-
HOMHY CHCTEMY 3HaKiB, KOTpa € He3aJIS)KHOIO Bil I10-
3aMOBHOTO CBiTy, HE SIK TAaCUBHE A3€pKajo, KOTpe
MACUBHO BiJJOMBAE MMO3aMOBHE TAKUM, SIKUM BOHO €,
a K OTIOCEPEIKOBAHHH JTFOIUHOTO CKIIaTHHI (heHOMEH,
KOTpHUif Ma€ OHTOJIOTIYHY (32 TIOXO/DKEHHSIM), TparMa-
THUYHY (3a QYHKIIOHYBaHHSM) i ceMiOTHYHY (32 3Ha-
KOBOTO TMPUPOJIOI0) 3yMOBJICHICTh. CamMe Take po3y-
MIHHSI MOBH, SIK | BUSHAHHSI KOMILJIEKCHOTO XapakTepy
CTOCYHKIB, 1110 OB’ 13yIOTb MOBHE 3 [103aMOBHUM, 30-
PIEHTOBYE JHIBICTUYHI PO3BIIKM HA BCTAHOBJICHHSI,
aHaJII3 Ta OTMC BUKOPUCTAHHS MOBHHUX 3HAKIB y KOMY-
HIKaTUBHOMY IIpOLIECi K MIKOCOOMCTICHIM MOB-
JICHHEBIH B3a€MO/Iii CTIIBpPO3MOBHHUKIB. 3BiICH aKTy-
AIBHUMU BUIIAIOTHCS TOCIIPKEHHS QYHKITIOHATHHOT
(mparMasTiHrBICTHYHO1) CKJIAJOBOT KOMYHIKATHBHOTO
TPOIIECY, 30KpeMa, aHai3 EKCIUTIIMTHOTO CHOCO0Y BU-
PpaXXeHHS [TEBHOTO 3MiCTY (y HAIIOMY BHUITAIKy — €MO-
THBHOTO) Y KOHKPETHHX CUTYAIIISIX CITLUIKYBAHHS KOMY-
HIKaHTIB, I1I0 € METO 1O Ii€i cTarTi. [oJ0BHUM 00’ €K-
TOM MPEICTaBICHOrO Yy CTATTi aHATI3y MTOCTAIOTh
JIEKCHYHI Ta CHHTaKCUYH1 MOBHI OJJUHMII] IK OCHOBHI

© B.O.BemniBuenxo, 2010

JHTBICTUYHI BTUTIOBa4Yi eMOTUBHOTO 3MicTy. [Ipen-
METOM BHUBYCHHS € JICKCHKO-TPaMaTU4Hi Ta (DyHKIIi-
OHATLHO-KOMYHIKaTUBHI XapaKTEPUCTUKN aHATI30Ba-
HUX MOBHHX OJTUHHUIIb. JlOCITiIKEHHS TPOBEACHO Ha
MaTepiaji CydacHOTO aHITIOMOBHOTO €MOTHBHOTO
TIICKYPCY.

Bigomo, 110 komyHIKaTUBHA QYHKIIiSt MOBH BUSIB-
JISIETHCS Y JIBA CIIOCOOM: eKCIUTIUTHO (IIPsAMO) Ta iM-
winuTHO (omocepeaKoBaHo). JIuiie y mepuiomy Bu-
MajKy Mae MicIie mpsima BepOarizaltisi TpaHcIbOBa-
HOT0 3MICTY, SIKMif HaOyBa€ IOBHOI Ta O€3M0CEPETHbO-
CJIOBECHOT EKCIUTIKAITii, KOTpa 3a3BU4aki JJOTIOBHIOETh-
Cs IMIUTIIIUTHAM BUPaKEHHSIM I[LOTO 3MicTy. TpaHc-
JISAITis1 EMOTHUBHOTO 3MiCTY (SIK TpsiMa, Tak i orocepe/i-
KOBaHa) BiIOYBAETHCS B MEXKaX EMOIIITHOT COITialib-
HO-KOMYHIKaTHBHO1 B3a€EMOZIii MOBIISL 3 8JJpECaToM.
JliHrBaIbHO-KOMYHIKATUBHUM KOPEJISITOM TaKOi B3a€-
Moii mocrae pedepeHIiiHO CIiBBITHECEHUH 3 HEIO
€MOTHBHUI JJUCKYPC SIK OKPEMUI TUTI TUCKYPCY, BH-
Pi3HEHHI CBOEIO EMOIIHO-CMHUCIIOBOIO JIOMIHAHTOIO
Ta eMOIIIOTEHHOIO MparMaTukoto. [nenrudikaropom
€MOTHBHOTO JINCKYPCY BUCTYIIAE€ MOBJICHHEBUH aKT €K-
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CIIpeCHBa sIK HCHTpaTbHHII (6a30BHiA), KOTpHIT MOXKE
CYIPOBO/IXKYBATHUCS ¥ IHIIUMH MOBJICHHEBHMU aKTa-
MH, SIK1 yTOUHIOIOTh Y1 JIOTIOBHIOIOTH 10T0. KoMyHi-
KaTHBHA METa MOBIIS y MEKaX EMOTHBHOTO IUCKYP-
Cy TOJISiTa€ y BUPaKeHH1 BIIACHUX €MOIIiH, 110 3/ii-
CHIOETHCSI MOBIIEM a00 JIUIIIE 33,1711 €eMOIIHHOTO ca-
MOBHpakeHHs (KaTapCHCHa 1), 800 3a11s1 3/1ilCHEH-
HsI EMOLIIIHOr0 KOMYHIKaTUBHOTI'O BIUTMBY Ha ajjpeca-
Ta [y BUKJIMKY B HOT'O BIITIOBTHOTO EMOLIMHOIO T1e-
PESKHBaHHS y BiMOBIIb (IMIIO3UTHBHA IIJ1b), 00 K
3a7y1s1 000X LUIel oqHOoYacHO. KoMyHIKaTUBHO-/Ti€Ba
CKJIaZIoBa EMOTHBHOT'O IUCKYPCY Haja€ iomy mpotie-
CYaJIBHOCTI (IMHAMIYHOCTI), a JTHTBATBHO-TIparMaTHY-
HHI IPOJTYKT KOMYHIKaTHBHOI ISUIBHOCTI CIIBPO3MOB-
HUKIB — [TPOJ{yKOBaHUI HUMH TEKCT SIK aKTyali30BaHI
pEYeHHs], KOTPi eKCIUTIIUTHO YU IMIUTILIUTHO BUpaKa-
10T €MOIIi1, HaJIa€ eMOTHBHOMY JAUCKYPCY Pe3yibTa-
THBHOCTI (cTarimaHOCTI). TOX eMOTHBHUIA TUCKYPC (K
1OyIb-IKHH IHIIIM# TUIT UCKYPCY) SABJIIE COOOIO CKITAJI-
HUH (PeHOMEH, HEPO3PUBHY €/THICTh IPOLIECY T PE3YIIb-
taty [8].

OxkpiM neBHOI (hakTyanbHO1 iHpOpMaAILii, sika HeO -
MIiHHO MIiCTUTBCSI B EMOTUBHOMY JTUCKYPCi, Y HHOMY
000B’ 13K0BO HasIBHA 1 TPAHCIILOBAHA MOBIIEM €MOTHB-
Ha iH(hopMallist, KOTPa, BIII3EPKATIOI0YN HAsBHI Y MOB-
1151 EMOIIii, € Pe3yJIETaTOM OCMHCIIEHOTO HUM BIIACHO-
TO BiTHOIIICHHI JI0 TIEBHOTO IT03aMOBHOTO 00’ €KTa (KOT-
pUM MO>KE BHCTYIIATH ajpecar, MeBHi Jlii agpecara,
MICBHI MOIIT Y¥ CUTYAILisl, 110 cKiaacs). Tox emMorrii
MOBIIS, BiIoOparkarouu HoTo cBiToOa4YeHHsI Ta IiHHIC-
Hi OPIEHTUPH, KOHCTPYIOIOTh aKTYaIbHI 17151 MOBLISI
cMucim [5].

3 oIy Ha BUIIEBUKIIA/ICHE, IICTAEMOCSI BUCHOB-
Ky, III0 y M€XaX €eMOTUBHOI'O UCKYPCY CIIOCIO JIHT-
BaJIbHOTO BUPKEHHS EMOIIii MOBIISI 3yMOBITIOETHCS
HE JINIIIE KOMYHIKaTUBHOIO METOIO MOBIIS — €MOITIHHE
CaMOBHUPa)KEHHS UM 3/1IFICHEHHSI eMOIIIITHOTO KOMYHi-
KaTHBHOTO BIUIMBY Ha aJipecara, —a i cy0’ EKTUBHOIO
OLIIHKOIO [T03Ha4Y€HOT0 3 60Ky MoBLs. Came B Takii
OIIIHIIi SIK CHPUIHSATTI IIEBHOTO TM03aMOBHOTO 00’ EKTY
MPOCIIKYEThCS 3B’ 130K EMOLIIOHAIBHOT CTPYKTYpHU
CBIJIOMOCTI MOBIIA i3 AI0paHUMHU HUM MOBHHUMHU OJTH-
HULISIMY Ha BTUICHHS BIIACHUX €MOIIii.

Mpsimuii (Ge3nocepe/IHiii) mporiec yriieHHs MO
MOBIIS Y PI3HOPIBHEBHX MOBHMX OJMHULISX, NIOpaHUX
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HUM 13 HasIBHOT'O Y MOB1 3HaYHOT'O apCeHalty 3ac00iB
BUPKEHHSI EMOITIHHIX CTaHIB, 1€ EKCIUTIKAI[E0 EMOITiH
moBIs. [Ipu oMy, “emomnionanizaiis” (Tepmin
B.I. I1Iax0BCBKOr0) MOBHOT O/THHHMIII BUCBITIIFOE (DYHK-
L[IOHAJIbHY 3HAUYIICTh KOMIIOHEHTIB il CEeMaHTUYHOL
CTPYKTYpH. 30KpeMa, EMOTUBHUI KOMIIOHEHT BiZj00-
paxkae (haxT eMOIIHHOTO ITepeKUBAHHS MOBIIEM T1EB-
HOT I03aMOBHO1 CUTYallii, HEPO3PUBHO OB’ I3aHUM
3 eMOTHBHHM OLIIHHUN KOMITOHEHT BUPAKAE CXBAJLHY
YU HECXBaJIbHY OIIIHKY I1i€] cUTYarrii 3 00Ky MOBIIS;
eKCIPECUBHUI KOMIIOHEHT B1I00paXae CTYIIHb BUSIB-
JICHHSI Ti€T Y HITI0i O3HAKH CIIPUIHATOT (OIIIHEHOT) MOB-
1LIEM CUTYaIlii; 00Opa3HHi KOMIIOHEHT BUCTYIIA€ y3araib-
HEHUM MMOYYTTEBO-HATIISTHAM 00Pa30M i€l CUTYaIIii;
CTWJIICTIYHUI KOMITOHEHT “IIpUB’ s13y€” MOBHY O/INHH-
LEO JI0 NIE€BHOI c(hepH CIIUTKYBAHHSL.

3 oty Ha Te, IO MPU3HAYEHHS CIIOBA SIK “ OCHOB-
HO1 KOTHITHBHOI OJIMHHMII MOBHOT cuicTeMu” [6, ¢. 72]
TMOJIATAE y HA3UBAHHI IIPEIMETIB Ta IXHIX 03HAK, a MPH-
3HA4YEHHs PEUYEHHS M0JIArae y 3a0e31e4eHHI “ I0i€BO-
ro” MpeacTaBlIeHHs T03aMOBHOTO CBIiTY [2, ¢. 101],
OCHOBHHMH EKCILTIKATOPaMHU EMOILIiil MOBIIS BU3HAE-
MO CaMe JIEKCUYHI Ta CHHTaKCUYH1 MOBII OTMHHIIL.

JlekcuuHi ekcmiiikatopu emouiii mousi. Tu-
MOBUMH EKCILUTIKATOPaMH €MOILIil MOBIIS TOCTAIOTh
€MOTHUBHI JIEKCHYHI OJUHUII (€MOTHBHA JIEKCHKA),
SIKi TI03HAYAIOTh CIIPHAHSTHA (TO3UTHBHO / HETATHBHO
OLIHEHHMIT) MOBIIEM TIEBHHIA [T03aMOBHHIA 00’ €KT. Bimomi
BCIM HOCIsIM MOBH, TaKi OZJMHUIII OJTHO3HAYHO IHTEP-
MPETYIOTHCS SIK Y MEKaxX €MOTHBHOTO JUCKYPCY,
TaK 111032 HUM. 3 OIJISITy Ha HEPO3PUBHICTH EMOIIii Ta
OILIIHKH, EMOTHBHA JIEKCHKA 3a3BUYail Mac OI[IHHE 3a-
OapBIICHHS, OCKUTLKH KOPEITIOE 3 TO3UTHBHOIO YH He-
TaTHBHOIO OIIIHKOIO MO3HAYEHOTO 3 OOKY MOBIIS.

3a B.I. [llaxoBcbKHM, KOPITYC JIEKCHYHHUX €KCILTI-
KaTOPiB EMOIIii Pe/ICTaBJICHNH TPHOMA IPyHaMH CIIiB!
1) c1oBa, 1110 HA3UBAIOTH EMOIIIT; 2) CJIOBA, IO OTHUCY-
F0Th €MOIIiT; 3) CIIOBa, 1110 BUPaXKaroTh eMoitii. CeMaH-
THKA CJIiB MEPILNX ABOX TPYII € HEUTPATIBHOIO, 13 10-
MIHYBaHHSM B iXHil CEMaHTHYHIN CTPYKTYp1 JIOTIKO-
MPEMETHOI CEMH, CJIOBA 3K TPETHO1 IPYITH € EMOTHB-
HUMH, PENpe3eHTOBAHUMH JBOMA PI3HOBHIAMH:
1) adekTHBaMH SIK CJIOBAMHU 3 EMOTHBHUM 3HAYCH-
HSIM — 1I€ BUTYKH, JIAlJINBa, BYIbrapHa i HelleH3ypHa
JIEKCHKA; 2) KOHOTATUBAMH SIK CJIOBAMH 3 KOHOTATHB-
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HUM 3HAYCHHSIM (CJIOBAMH BTOPHHHOT CEMAHTHKH ), TIO-

POMKEHUM JIOTIKO-TIPEAMETHIM KOMIIOHEHTOM CBOTO

3HA4YCHHS — I1€ JIePUBaTH, KOTP1 yTBOpeHi adikcamu

€MOTHBHO-CYO' EKTUBHOI OIIIHKH, CEMaHTHYHi JIepHBa-

TH, CIICHT, KaproH, 300JIeKcrKa ToIro [ 7, ¢. 50-105].
OCKUIBKH K EMOLIII, TaK 1 IT0B’ 13aHa 3 HUMH OIIHKA

MO3HAYEHOTO CJIYTYE OCHOBOIO E€KCIPECHBHOCTI

SIK MOBIICHHEBOI BUPA3HOCTI (KOTpa 3a3BHYaii POTHC-

TaBJISIETHCS HOMIHAIIIT K iHPOpMAILii JeHOTATUBHOTO

XapakTepy), caMme eMOTHBHI i OIliIHHI KOMITOHEHTH JIeK-

CHYHHX OJIMHUIIb PUIMAaIOTHCS 32 TOJIOBHUH KpUTEPil

BHU3HAYEHHS MEK EKCIIPECUBHO1 JICKCUKHU. TOXK JIeK-

CHYH1 eKCIUTIKATOPH eMOILIii MOBIISI MOXKYTh OyTH Ta-

KUX TPHOX PI3HOBH/IIB!

- “4ucti” eMOTHBH, CEMaHTHYHA CTPYKTYpPa IKHX
MpezcTaBleHa JIUIIE CEMOI0-HOMIHATOPOM KOHKPET-
HOT eMoTIii;

- “uucti” excrpecuBy (aheKTHBH);

- €MOTHBHO-EKCIIPECHBHI CJIOBa, CEMaHTUYHA
CTPYKTYpa SIKHX Ma€ SIK EMOTHUBHY, TaK 1 €KCIIPECHB-
Hy ceMy (HarpyKIIaj1, eMOITiiiHI 3BepTaHHs ThITY honey,
my heart, love (Iuv), sweetie Torio, B IKHX eMOIIiii-
HICTB “ TIoryMHAEe” BCl iHII KOMITOHEHTH 3HaueHHs). [1o
CEMaHTHUYHOI CTPYKTYPY EMOTHBHO-EKCIIPECHBHUX CITIB
MOXYTh TaKOX BXOAWTH IIIe i 00pa3Ha i CTUIILOBA
CEeMH, IO PU3BOAUTH JI0 MOAAJIBIIOTO PO3PI3HEHHS
BJIaCHE EKCIIPECHBHHX, EMOIIIIHO-EKCIIPECHBHUX, 00-
Pa3HO-EKCIPECHBHUX Ta €KCIIPECHBHO-CTUITLOBUX CITIB
[4, c. 53]. Hanpukna;

(1" <..> | hate seeing her in pain and keep wishing
therewas something | could do to help, but there
never is’ (1, p. 457), ne mimkpecieHe CI0BO HO-
MiHy€ iHTeHCUBHO-crbHY emoitito [ HIB;

(2“Um ... ah ... yes” he stammered bashfully,
feeling his face turnsred. Her voice was so low
andrich <...> She had caught him by surprise
<..> (1,p.125), ne migkpecneHi BUTyKH € adek-
TUBaMH.

(3)* You were hedled by a flathead woman?” Frebec
said (2, p. 458), ne migkpeciaeHe CI0BO Ma€e eMO-
THUBHO-EKCTIPECHBHO-00pa3Huii HalIp ceM.
CeMaHTHYHA CTPYKTYpa BUILIEPO3TIITHYTHUX PI3HO-

BHJIIB EKCILTIKATOPiB €MOIIill MOBIIS Ma€ KOHBEHITIO-

HaJIbHUI HAaO1p ceM, 1110 YMOKJIMBIIIOE BITHECEHICTh

TaKWX JISKCHUHHX OIMHHIIB JI0 TaK 3BaHUX “ (JOHOBHX

excrpecuBiB (Tepmin B.A. YaGanenka [9]), ski €
KUTbKiCHO 0OMeskeHnMU. Ha BiMiHy Bif HUX, “TIepc-
MEKTUBHI” [TaM camMo] eKCILTIKATOPH eMOIIiil MOBIIS
MAarOTh KOHTEKCTYAITBHO 3aJIeXHY —TOTEHIIHHY 1 THM-
YacOBY — EMOTHBHICTB (€KCIIPECHUBHICTB), 1110 MOSICHIOE
X KUTBKICHY HEOOMEKEHICTh, OCKUIbKH, (DaKTUIHO,
Oynb-sKa JIeKCUYHA OJIMHUIIS 31aTHA BUPAKATH €MOLIiT
MOBIISI 32 YMOBH aBTOPCHKOI (0COOIMBO OKa3i0HATILHO1)
MOBOTBOpUOCTi. TOOTO Taka JeKCUYHA OJWHHULIS
BIJI3EPKAITIOE IHIUBITYTbHO-aCOIIIaTUBHE CIPUIAHSAT-
Ts1 MOBIIEM TIEBHO1 1103aMOBHO1 peaJtii. Harpukra;
(4)“ That'squite an accomplishment” (1, p. 351), ne
HETaTUBHO OITIHCHA MOBIIEM i ajpecara, “Ha-
Tisie” TmiaKpeciIeHe eMOTHBHO-HEHTPaJIbHE CJIOBO
HETaTUBHUM €MOTHUBHO-OIIIHHUM 3HAYEHHSIM, 3aB-

JISTKH SIKOMY TI€ CJIOBO OTPHUMYE 3aTHICTh BHpa-
»KaTW HEraTHUBHI EMOLIIT MOBIIA.

3 oIy Ha T€, O Pi3HI JIEKCUYHI OJMHUII 3aTHI
MO3HAYATH OJIHY 1 Ty 5K caMy eMOIIif0 MOBIIS, 1 HaBIIa-
KW, JUTs IO3HAYEHHSI PI3HUX eMOIIiil MOBEITh MOKE BU-
KOPHUCTOBYBATH OJIHI 1 Ti % caMi JISKCUYIHI OZMHUII],
MOBHI 3HaKH € (DYHKI[IOHATbHO EMOTHBHO-aMO1BaJIeH-
THUMH. Taka eMOTHBHA aMOIBAJICHTHICTh CIIPHYMHE-
Ha HAsIBHOIO Y CEMaHTHUYHIN CTPYKTYpi JIEKCHIHOI O/TU-
HUIi eMOTHBHOT KOHOTAIII1, KOTpa OTPUMYE CBOIO aK-
Tyasizairo npu QyHKIIOHYBaHHI ITi€1 OTUHHMIT, TOOTO
pH i KOMyHIKaTUBHOMY BUKOPHUCTaHHI MOBLIEM. Pea-
Ji30BaHa y TaKui criocid eMOTHBHA KOHOTAIIIS 3aBK-
TIM € PE3YNIBTAaTOM KOJIEKTHBHOTO MOBHOTO JTOCBiTY
Ta BioOpaXkae 0COOIMBOCTI KYJIBTYPH MIEBHOTO HAPO-
Iy 4H 1ieBHOI eroxu [1, ¢. 15].

Ve 3a B.1. [laxoBcbkuM [ 7, ¢. 14], po3ymiemo
€MOTHBHY KOHOTAIIIIO SIK €MOT1Iii, [0 CyIPOBOKYIOTh
JHTBATLHUI 3ByKOBUH KOMIUIEKC 1 3aBSKH KM OIIiH-
Ka TOTO, TIPO IO HIETHCS, CIIPUMUMAETHCS K eMOITiiH-
HE CXBaJICHHS Y HecXBaJieHHs. HaOyTTs jJekcHuHOI0
OJIMHULICIO KOHTEKCTYAIbHO-3AJIEKHOT EMOTHUBHOI KO-
HoTauii BiiOyBaeThCs 32 YMOBH ii BXKUBaHHS Yy He-
BiacTuBOMY Jisi Hei oToueHHi. ToOTo, mopymeHHs
MOBIIEM MOBHOT HOpMH ((DyHKITIOHATTBHO-CTHITICTHY-
Ha TPAHCIO3HIIisS MOBHOI OJMHHUII) TPU3BOIAHUTH
710 YCKJIaTHEHHS 1H()OPMALIHOTO 3MICTY Y’KUTOT MOB-
HOT OJTMHHITI IIJISIXOM “ ToZ[aBaHHs” JI0 0CHOBHOI (bak-
TyanbHOI iH(hopMaIIii me i qonaTkoBoi iHpopmartii
€MOTUBHOTO 3MicTy. Harpukma:
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(5" <...> Before that, she lived with just Whinney
...andthecavelion,” Jondalar finished, almost
under the breath.

“ And the what?” Roshario changed to her less
than perfect Mamutoi <...> (2, p. 323), 1e mo-
Berlb Bupaxae cBoe 3 IMBY BAHHS nsixom yxu-
BaHHs apTukJIs the i3 3alimeHHnKoM What, 1110 €
MOPYIICHHSIM HOPMH CY4aCHO1 aHITIIHCHKOT MOBH.
3a3HaunMo, 10 TPOTHOOPCTBO MOBHOI HOPMHU

3 MOBHOIO CBOOO/TOI0 € HAWOLIBII IIOMITHUM Y Jliama-

30Hi JTii eMOTHBHOI BasIeHTHOCTi. OCTaHHIO PO3yMi€-

MO SIK 3/IaTHICTb JICKCHYHOT OJTMHUIII BCTYIIATH B €MO-

THBHI 3B’ 3KH 3 IHIIUMHA JCKCUIHUMH OAUHUIIIMHA

Ha OCHOBI siBHHX (MuepeHIIiAHIX) Y1 pUxoBaHuX (1o-

TCHIIHIX) EMOTHBHHUX CEM, KOTPI i HAUIAIOTh TaKy

OJIMHUITIO eMOTHUBHOIO (QyHKIIiEr0. B 0CHOBY eMOTHB-

HOI B&JIEHTHOCTI ITOKJIaI€HE TIEBHE EMOIIHO-OI[IHHE

BiZIHOIIICHHS, 1110 BUHUKAE Y MOBISI IPU CIPUAHSTTI

KOHKPETHOTO 00’ €KTa 1103aMOBHOTO cBiTY. Lle BigHO-

IIEHHS i 3yMOBITIOE TOSIBY Y 3HaUY€HH1 MOBHOT OIMHUII],

II10 TTO3HAYAE IIEH CTIPUHHATHI 00’ €KT, TAKMX KOMIIO-

HEHTIB, KOTPi 31aTHi TpaHCPOPMYBATHCS B EMOCEMH.

I[Hake Kkaxxyqu, MOTHBYIOUMM YHHHUKOM Heriepeoa-

qyBaHHUX (KOHTEKCTYAIbHO-3YMOBIICHHX) EMOTHBHUX

3HAYEHb YKUTHX MOBIIEM JIEKCHIHUX OIMHUITH BUCTY-

MarTh came eMollii MoBIs. [Ipuyomy, xo4a 3mict

YVKUTHX MOBIIEM MOBHHUX OJIUHUIIb BAPIIOETHCS Y 3a-

JIEKHOCTI B1Jl KOHTEKCTYaJIbHUX YMOB CIIUIKYBaHHS,

BepOaIbHE BUPAKEHHSI EMOITi MOBIISI Ma€, SIK [IPABU-

JI0, OCMHUCIIEHUH XapaKTep, OCKUILKH Y TepeBaKHIN

OLIBIIOCTI KOMYHIKaTUBHUX CUTYAIliil MOBEIIb CBilI0-

MO CKEpOBY€E BUPAKEHHS BIIACHUX EMOITiH, POITyCKa-

104 iX Yepe3 MeBHI CUTYaTHBHI, COIiabHi Ta 1HII1

(hIBTPH CBOET CBIIOMOCTI.

be3yMOBHO, IeKCHYHI €KCILTIKATOPH EMOLIIN MOBILS
cami 10 co01 He MOXKYTb CITyr'yBaTH “ AiiCHUMU HOCISI-

MH CMUCJIOBOI1 IH(OpMALlii B KOHKPETHOMY aKTi CITUIKY-

BanHs" [1, c. 39]. ToMy BOHH BXKHBAIOThCS HE 1307160~

BaHO, a sIK 000B’ I3K0B1 KOHCTUTYEHTH CUHTAKCHYIHUX,

30KpeMa, PEYCHHEBUX KOHCTPYKIIiH, KOTPi € CHHTAaK-

CHYHUMH EKCIUTIKATOPAMH EMOITii MOBIISL.

CHHTaKCHYHI eKCILUTIKATOPU eMOoiii MOBIIS.

OnuHuII BCIX PIBHIB, SIKi y MOBHIH iepapXii mepenyroTh

CHUHTAaKCUYHOMY, O0epYTh y4acTh Y KOMYHIKATHBHOMY

BUPAKEHHI1 Oy/1b-SIKOT0 3MICTY JIMIIE Yepe3 CHHTAK-
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CHC, KWK, “ Ha BIIMIiHY BijI iHIIIKX “ sIpyciB” MOBH, Oe3-
MOCEPEIHBO CHIBBITHOCHTHCS SIK 13 MPOLIECOM MHCIICH-
Hsl, TaK i3 mporiecoM KomyHikarti” [3, ¢. 87]. Tox cun-
TaKCUYHUMH EKCILTIKATOpaMH €MOITi MOBIIS CITYTY-
I0Th PEUCHHS SIK CHHTaKCHYH1 OJTUHHUIII, CYyO’ €KTHO-
MpeArKaTHA CTPYKTYpa SKUX MpU3HaYeHa JjIsl Bio0-
paXXeHHs CTPYKTYPH [03aMOBHOI (pedepeHTHOT) cu-
Tyaii (y HalloMy BUIa Ky — MOLIIHOT).

Peyenns sk mHIMHO-CUHTarMaTHYHa [TOCIIIOBHICTH
JIEKCUYHUX OJMHHIIb XapaKTEPU3YETHCS MEBHOIO
CTPYKTYPHOIO OpTaHi3alli€ro, KoTpa i Ha Iisie i 0/1u-
HHUII IXHIMH CEMaHTHKO-HOMIHATUBHUMU Ta (DYHKITIO-
HaJIbHO-KOMYHIKaTUBHIMH XapakTreprcTukamu. [1pu-
YoMy 3ac00aMu EKCIIPECUBHOTO CHHTAKCHUCY BU3HA-
I0TBCS SIK TpaHchOpMaIlii CTPYKTYpH PEUEHHS — iHBep-
Cist, JTIICHUC, MAPIICIIALIiSA TOIIO, TAK i BCI CTHITICTHYHI
(birypH, THTBICTUYHOIO OCHOBOIO SIKKX CITYTYIOTH CJIO-
BOCTIOJTy4€HHSI — aHTUTE34, TOBTOP, eB(eMi3M, MmoJTi-
CHHIETOH TOIIO [1].

3acrocyBaHHsI puHIHITY “ hoHOBOCTI” / “ TIepCIiek-
THBHOCTI" [9] 10 CHHTAKCHYHHX EKCILTIKATOPIB EMOIIii
MOBIISI JI03BOJISIE JIICTATUCS] BUCHOBKY, 1110, PaKTHYHO,
OyIb-sIKe peUeHHS MOXKe HAOyBaTH KOHTEKCTYaJIbHO-
3yMOBJIICHOTO €eMOTHBHOTO 3MicTy. PO3pi3HeHHs Takux
peUeHb 3a TUIIAMH i PI3HOBHIAMH POBOIUTHCS Tpa-
JWIIIAHO — 32 YCTAJIEHICTIO JIKCUYHOTO HATIOBHEHHS
Ta 32 TUIIOM CTPYKTYPHOI MOJIET.

AHai3 BapiaTUBHOCTI TPOAHATI30BaHUX PEUEHB
3a YCTaJICHICTIO JIEKCHYHOTO HATOBHEHHS JTO3BOJISIE
PO3MEKYBATH JIBa X OCHOBHI TUH: 1) iMioMaTHYHi pe-
YeHHSI; 2) HeilIOMaTHYHI PEYCHHS.

Ioiomamuuni peuenns XxapakTepu3yrOThCs ycTa-
JICHICTIO CBOTO JIEKCHYHOTO HarloBHeHHs1. Taki peueH-
HS peNpe3eHTOBaHI TPhOMa PI3HOBUIAMHU: ITPUCITIB’ IM
(6), mpukaskoro (7) i hpazoro-kiirie (8):

(6)“ When in Rome, do likethe Romans’ (3, p. 237),
JIe BYKHTE MOBIIEM MPHUCIIIB’ s BUpaxae fioro PO3-
JPATYBAHHA nismu anpecara.

(7)" Safford will run the show” (3, p. 9), ne Bxura
MOBIIEM ITpHKa3ka Bupaxae iioro CXBAJIEHH A
TliKt agpecara.

(8)“<...> | also_have a strong feeling for Ayla.”
Ranec's voice cracked with the emotion he felt
(1, p. 442—443), ne BxxuTa MOBIIEM KJIIIIIOBaHA
(hpaza Bupaxae iioro JIIOBOB no ampecara.
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Heidiomamuuni peyenns XapakTepHU3yOThHCS
He (DIKCOBaHICTIO CBOTO JICKCUYHOT'O HATIOBHCHHS.
AHaJT3 CTPYKTYPHOI OpraHi3allii TAKUX PeYCHb I03BO-
JIsI€ PO3PI3HSTH JBa X CTPYKTYPHI THITH, KOXKESH 3 SIKHX
penpe3eHTOBAHUI OTIO3UTHBHO-CITIBBITHECCHUMHU
migrumnamu: 1) 0THOCKIIa IHI peYeHHs, IpeIKaTHBHA
JIHIST SIKUX BepOaTi3oBaHa He MOBHICTIO; 2) TBOCKIIAIHI
peUeHHs, IpeIMKATUBHA JIiHIA SIKUX BepOaizoBaHa
TIOBHICTFO.

Y BiAMoBiAHOCTI 10 BepOaTi30BaHOTO KOMITOHSHTa
MPETUKATHBHOI JIiHIl, 00HOCKNa0HI peueHHA KIacu-
(hikyeMo Ha J1Ba MATHIH, 13 BAOKPEMJICHHSIM Fpama-
THYHUX PI3HOBHIIB KOKHOTO: 1) cybcmanmueni,
SIKI MOXKYTB OyTH SIK HETIOIIUPEHUMH, TaK 1 MOIIHpe-
HuMU (y HaBeaeHux Hikde npukiaanax ((9) i (11))
ocranHi no3HadeHi makpecnenssm) (9); (2) dieciieni
(iMriepaTHBHi), SIKi T&K MOKYTh OYTH HETIOITUPCHUMH
(10) i mommpenumu (11).

(9) She mimicked his action. “ Rain,” she said.

“ Beautiful rain.” Helooked into her face<...>
(4, p. 120), e migkpeceHi CyOCTaHTUBHI PEUCHHS
BupaxatoTs PAJIICTb moBLs 13 mpuBoy 1OBroO-
O4YIKYBaHOTO JIOLTY.

(10)“ St down,” he said happily. “ Can | offer you
some coffee?” (1, p. 115), ae minkpecieHe Hero-
mupeHe faieciiBae pedeHns supaxae PAIIICTD
MOBIIS 13 IPUBOJY TOTO, IO apecaT HapemTi
JI0 HBOT'O 3aBITaB.

(1) “ You! Follow them there!” (1, p. 553), ne
TiAKpecieHe MOIMpeHe iMIepaTHBHE PEUeHHS BU-
paxae ['HIB moB1s i3-3a fiif agpecara.

3a KOMYHIKaTUBHUM YUHHUKOM 080CKIAOHI PeUeH-
Hs KITacr(iKyeEMO Ha TPH MTAITH. POIOBIIHI, TUTATBHI
Ta CIIOHYKaJIbHI, i3 BHOKPEMJICHHSIM TpPaMaTUIHHUX
PI3HOBHJIIB KO>KHOTO.

Po3noeioni peuennsa MoxyTb OyTH IHBEpCUBHUMHY,
HE IHBEPCUBHUMH, IIOBHUMH, €ITIITUIHIMH, TIPOCTHMHU
1 cknagaumu. Hanprikia
(12 “1 hate cold weather. Even with gloves, my

fingersget nunb” (6, p. 8), e mimkpeceHe iHBep-
cuBHe peucHHs Bupaxkae PO3/IPATYBAHHS
MOBIIS, BUKJTHKAHE XOJIOTHOKO ITIOTOJIOKO.

(13) Robert stood up, beaming. “ 1 don’t know how

tothankyou” (7, p. 116), ne migkpecieHe moBHe

HE iHBepCI/IBHC pO3HOBi)1HC PCUCHHA BUpAKaAE
PAJIICTD moB1s i3-3a miii agpecara.

(14) “ You' re twenty-five years old and you're fat”
(5, p. 145), ne cknagHOCYPSIIHE PEUCHHS BUpa-
xae BIJIPA3Y moBus, skOMy He 110100a€ThCs
azapecar.

Iumanwvni peuenns NpeCTaBICHI BCIMa YOTHP-
Ma TUTIaMU 3alIUTaHH . 3araJIbHAM, CHCHiaJ'IBHI/]lVI, aJlb-
TepHATUBHUM 1 po3aiiouM. Harmpukman, PO3/IPA-
TYBAHHS / THIB moBI1st MOXYTB OyTH BUpaKeHH-
mu 3araibHuM (15), cniettianbanm (16), ansrepHaTuB-
uuM (17) i po3ainosum 3armrantsM (18):

(15) “ Are you saying there is some danger in this
root ceremony?” Jondalar asked, his eyesfull
of distress(1, p. 477).

(16) “ Why do you think | needit? | didn’t drink too
much last night, but | don’'t suppose you
noticed,” he replied in a voice as cold and
distant she hardly recognized it (1, p. 335).

(17) “ You know that you make people worry when
you go out in a blizzard like this, don't you?”
Jondalar said, histonemoreangry (1, p. 341).

(18) The memories go back generations after
generations, or don’t they?” (1, p. 351).

[TuraneHi peueHHs TaKoXK MOXYTh OyTH TOBHUMU,
EJTITTUYHIMH, PUTOPUYHUMH 1 rieperTamu. Harmpurota;:
(19) “ Was she dead?” He felt his heart beat with

fear just thinking about it. “ Werethey all gone,
Ayla and the horses? What about wolf?” (1, p.
494), ne miaKpeceHe eMTHYHE TUTAIbHE PeUeH-
Hs1 Bupakae CTPAX MoBIis.

(20) “ If everyoneis so happy, then why bother with
this psychiatric examination?” (3, p. 10), xe
HiHerCJ'ICHe PUTOPUYHE 3allMTAHHA BHpAXXae€
PO3IPATYBAHHSI croMaeHOro MOBIIA.

(21) “ <...> They work all the time to make money
to buy thingsto impress other people. They are
measured by what they own.”

“ Aml included?”

“ Areyou?’

“1 suppose’ (3, p. 233), e migKpecieHe 3amu-
tanHs-niepenut Bupaxkae SHEBAI'Y moBiis.

Cnonykanphi peueHHA Ha BTIICHHS eMOIIil MOB-
I MOXYTb 6YTI/I MMOMMPEHUMHA 1 HCTIOMIMPCHUMMU, a 10
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IXHBOTO CKJIa Ty MOKYTh BXOAUTH MOJIJIbHI JTI€CIIOBA,
JIOTIOMDKHI JTIECTIOBA YMOBHOTO CITOCOOY Ta 3BEpTaH-
Ha. Hanpuknaz:

(22) “ I'mfrightened. We' redipping away fromeach
other, and | don'twant toloseus. | couldn’t stand
it.”

“ Susan —*

“Wait. Let mefinish. <...>” (6, p. 115), ne oOux-
Ba MIKPECIICH] CIOHYKaJIbHI PEUeHHSI — HETIOIIN-
PpEHe 1 OIMPEHE 3 MOJATBHIM JI€CTIOBOM (11e pe-
YEHHSI TI03HAYCHE KUPHUM ITiIKPECIICHHSM) — BH-
paxatots PO3JIPATYBAHHA moBgiis.

(23)“ S Armuna, hurry! It's Cavoa! Her time has
come” (2, p. 643), 1e mifKpeciieHe CIOHyKaIbHE
PEUeHHs, 10 CKIIA/Ty SIKOTO BXOUTH MPsSIME 3BEP-
TaHHA 70 ajgpecata, Bupaxkae CTPAX mosus
i3-3a J1if agpecara.

3a maHUMH 31IICHEHOTO aHai3Y, SIK aKTyai3allis,

TaK 1 1M0sIBa EMOTUBHOTO 3HAYCHHS B YYKUTHX MOBIIEM

OJIMHUISIX 3yMOBITIOIOTHCS EMOIIIMHOI0 HACHYEHICTIO

KoMmyHiKalii. OcTaHHIO PO3YMIi€EMO SIK CUTYaTHBHO 3Ha-

YUMe JJI1 MOBIIS TJ10, Ha SIKOMY PO3TOPTAEThCS HOTO

MOBJICHHS 1 SIK€ BU3HAYA€ €MOIIIHY MOAAIBHICTD

BiIOOpaKeHHS 3HAYUMUX JJIT MOBIISI KOMITOHEHTIB

KOMYHIKaTUBHOI CHTYaIlil — 0a)kaHiCTh, BIpOTiTHICTB,

(ne)BakuBiCcTh, HEOOXimHICTH TOMIO. Lle 03HaYae,

1110 €MOIlii{Ha HACHYEHICTH IHOTO TJIa 3yMOBIJIIOE I Ha-

SIBHICTB Y pe()epeHIIiiHO OB’ 13aHOMY 3 HUIM EMOTHB-

HOMY JUCKYPC1 IEBHOI CYKYITHOCT1 3aCO01B BUPA)KEH-

HS1 eMOTHBHOTO 3MICTY —SIK aKTyaJli3aTOPIB MO,

TaK 1 KOHTEKCTYaIbHUX KOMIIOHEHTIB, 38 JIOTIOMOTOI0

SIKMX MaKCHMaJIbHO TTOBHO PO3KPUBAETHCS CEMAHTH-

Ka MOBHHX OJIMHHUIIb Ha TIPSIME BTLICHHS €MOIIiH MOB-

1. Takuii eMOTHBHUI TUCKYPC 3a3BUYall XapaKTEpH-

3YETHCSI MTBUIIIEHOIO IHTEHCUBHICTIO BXXMBAHHS MOB-

HUX OJIMHHITH EMOTUBHOTO 3MICTY Y MEKaX HEBEITKO-

0 32 00CSTOM TEKCTOBOTO (PparMeHTy, sk, HalpuK-

nan, y (24):

(24) “ How nice to see you.”

“Thank you, Andre. ThisisMiss Toni Prescott.
Mr. Nicholas.”

* Apleasure, Miss Prescott. Real pleasure. Your
table is ready.” <...> | cannot tell you how
happy | am that we have finally met.”

“1am, too” , Toni said softly (7, p. 108), ne maii-
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JKe KOYKHa PETTiKa MOBITS BUpaykae HOTO TIO3UTHBHI
eMo1Iil.

Emorriiina HacuueHicTh KOMyHIKaIIii BUSIBISIETHCS T
y TOMY, II0 Y MeXaX OJJHOTO i TOTO K EMOTHUBHOTO
JIICKYPCY MOBHI OZIMHHMITI Pi3HO1 IEHOTATUBHOI CEMaH-
TUKU HaOyBarOTh 37JaTHOCTI (PyHKI[IOHYBaTH K €MO-
TUBHI cHHOHIMU. Hanpukar,

(25)“1 don’'t want to be alone here tonight”, she
said.

“All right. I'll call the station and have them
send someone hereto —*

“No! Please! I'm afraid to trust anyone else.
Could you stay herewith me, just until morning?
Oh, pleasg’ (7, p. 216), 1e miakpecieHi peaeHHs
3 pi3HUM JICHOTaTUBHUM 3Ha4eHHSIM (DYHKITIOHY-
IOTh K €MOTHBHI CHHOHIMH, II0 BHPAaXKaIOTh
CTPAX MoBIIS.

Ha 3akiHueHHS 3a3HaYMUMO, 110 OE3TOCEPEIHBO-
BepOasibHE BUPAXEHHSI €MOIIil MOBIISI MOXKe OyTH
MIPEICTABIICHE 1 K OMTUC €MOI[IHOT KOMYHIKATHBHOT
CUTYallii, 1110 3B/ BKa3ye Ha TUCKYPCUBHE BHSIB-
JICHHS Ti€19M 1HIII01 eMOITii MOBITS. Y TEKCTi pO3IOBiIi
TaKHH OITUC HEPIKO SBIISIE COOOTO MPSIMY HOMIHAITIFO
eMoltii MOBIIs (26) U BUPaKEHHST eMOIIHHOTO BiHO-
[IEHHS MOBL 0 3HAYUMMX U1 HHOTO 00’ €KTiB /
siBuil / curyartii (27):

(26) <...> Shewas afraid they would make himto
make conversation, and he was in no mood
for it. <...> The prospect of spending the night
within the dwelling of a man who had raged
in anger against her was not pleasant, and
shewas grateful Jondalar had chosen to stay
withher.<...> (2, p. 336), ae minkpecieHi MOBHI
OJTMHUII] € TIPSIMUMH HOMIHATOPaMH EMOITI MOB-
. was afraid — CTPAXY i was grateful —
BTIXMU.

(27) He started a vicious phonefight that raged for
fifteen minutes. He stomped around behind his
desk, armsflailing, screaming obscenitiesinto
the phone (3, p. 56), ne THIB mMoBIIs OIUCYETH-
Cs1 3a JIOTIOMOT 00 JISKCHYHUX OJMHUIIb 13 Hera-

TUBHUM €MOTHBHO-EKCIIPECHBHUM 3HAYCHHSIM
(vicious (3mo6uwmit), raged (rranenis), stomped
(tynotiB Horamu), flailing (po3maxysas pykamu),
screaming (Bepetiag)).


http://www.pdffactory.com
http://www.pdffactory.com

ANCKYPCOJIOrISA: CEMAHTUKA | TIPATMATUKA

TakuM YMHOM, y MEXaX €eMOTHBHOTO JHUCKYPCY,
pedepeHIIiiiHO CMiBBITHECEHOTO 13 CUTYAITEIO COTTiab-
HO-KOMYHIKaTHBHO1 B3a€EMOZIii MOBIISL 3 aJJpecaToM,
BiOyBa€eThCS MpsiMa BepOaizallisi TpaHCILOBAHOTO
MOBIIEM EMOTHBHOTO 3MICTY, KOTPUH BIII3EPKATIOE
eMoT1Iii MOBIISI HA MOMEHT KoMyHiKailii. OCHOBHUMU
TPSIMAMHU BTUTFOBA4aMHU IILOTO 3MICTY MOCTAIOTh JICK-
CHYHI1 1 CHHTAKCUYHI MOBHI OJIMHULI, EMOTUBHICTD IKHX
MOske OyTH sik POHOBOO (KOHTEKCTYAIbHO-HE3ATIeHK-
HOI0), TaK i ePCIIEKTUBHOO (KOHTEKCTYAIbHO-3aIeK-
HO10). Le 03Hauae, o 3a MeBHUX KOMYHIKaTUBHO-
CUTYaTHBHUX YMOB Oy/Tb-sIKa JICKCHYHA | CHHTaKCH4-
Ha OJTUHUITS 371aTHA BUPaYKaTH EMOITii MOBIIA, ITI0 0€3-
TTOCEPETHRO IMIATIAIAE ITiT JIIF0 OCOOMCTICHOTO YHHHH-
Ka —MOBOTBOPYICTh MOBIIS.

3 oIy Ha T€, 110 Y MeKaX EMOTHBHOTO JIUCKYP-
CY EKCILTIIIUTHE BUPAKSHHSI €MOITii MOBIIS 3a3BUYai
CYIIPOBOJIKYETHCS Ta IOMOBHIOETHCS! IMIUTIIUTHUM iX
BUpaXEHHSIM, aHaJIi3 0CTaHHBOTO BBAYKAEMO TTEPC-
MEKTUBHHUM JUIS MOAATBIINX JOCITIHKEHb IPE/ICTaB-
JIEHOCTI €MOI11ii MOBLIS B EMOTUBHOMY TUCKYPCI.
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CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKUE U ITPATMATUYECKHUE OCOBEHHOCTH
OPTAHM3AIIMA KOMM YHUKATUBHOMN CUTYAIIMN YXAKUBAHUS

E.B. 3umuu (JIyzanck)

B crarpe paccMoTpeHa opraHu3anys NpeaMaTp UMOHAAIBHOTO THAT0THYECKOTO JUCKYPCa KaK YaCTH MapUTaIIb-
HOT'0 IMaJIOTHYECKOro AucKypca. IIpoananusupoBaHbl 0COOEHHOCTH ()OPMUPOBAHUA U (PYHKIIMOHUPOBAHUS peye-
BbIX KOMMYHUKAaTHUBHBIX CTPaTeruii B KOMMYHUKATHBHON CUTYallUU YXa)KUBAHHUA.

KiroueBble cj10Ba: KOMMYHUKAaTUBHAsI CUTYAlUsl YXa)KUBAHUS, MAPUTAJIbHBINA THANIOTMYECKUH AUCKYpC, Ipe-
MaTPUMOHHUAIIBHBIN JUAJIOTUYECKAN JUCKYPC, pEYEBbIE KOMMYHUKATHBHBIC CTPATETHH.

€.B. 3umuy. CTPYKTYpHO-CeMaHTHYHi Ta NparMaTH4Hi 0co0JMBOCTI opraHizauii KOMyHikKaTHBHOI cH-
Tyauii 3aIHUsTHHSA. Y CTaTTi pO3ITITHYTO OpPTaHi3alliio IepeIMaTpUMOHIATEHOTO JiaOTi9HOTO JUCKYPCY SIK 9acTH-
HHE MapUTAJIFHOTO JiaJIOTiYHOTO JHUCKypcy. [IpoananizoBaHo 0coOmuBOCTI (hOpMyBaHHS Ta (PYHKITIOHYBAaHHS MOB-
JICHHEBHX KOMYHIKaTUBHUX CTPATETii y KOMyHIKaTHBHIH CHTYalii 3aMAITHHS.

Kuro4oBi c10Ba: KOMyHIKaTHBHA CUTYaLlis 3aUISTHHS, MApUTATIBHU TiaJIOT19HUN IUCKYPC, MOBIEHHEB] KOMY-
HIKaTHBHI CTpaTerii, epeaMaTpIMOHIaNBHAH JiaTori9Hui UCKypC.

E.V. Zimich. Structural semantic and pragmatic peculiarities of the organization of the courting
communicative situation. This paper concerns organization of prematrimonial dialogic discourse as a part of
marital diaogic discourse. Peculiarities of formation and functioning of speech communicative strategies in the
communicative situation of courting have been analyzed.

K ey wor ds: communicative situation of courting, marital dial ogic discourse, prematrimonial dial ogic discourse,

speech communicative strategies.

CMeHa HayJHOI apaurMbl B IMHTBUCTHKE MOC-
JIeTHEH YeTBEPTH JBAIATOrO BeKa U 0OpalieHue
K TEeME YeJIOBEYECKOTO (haKTopa B SI3bIKE, IEPEXO]T
OT JIMHTBUCTHKHY “ IMMAHCHTHOH K JINHTBUCTHKE aHT-
POTOIOTHYECKOI 0003HAYMITN HEOOXOIUMOCTD H3yde-
HHS CHCTEMBI sI3bIKa B chepe OOIIECHH s, OpraHu3aIim
1 (HOPM MEKITMIHOCTHOTO B3aUMOJICHCTBUS B Pa3Ind-
HBIX THITIAX THATOTHYECKOTO TUCKYPCa, CPEIU KOTO-
PBIX BAXXHOE MECTO 3aHMMACT CEMEHHBIH TUCKYPC.
Pesymbrarsl HCCIICIOBAHHIN Pa3IMIHBIX ACTIEKTOB JIU-
AJIOTMYECKOTO TUCKYpCa CYIPYyroB H3JI0KEHBI B pa-
6orax S.T. Pertaukosoii [13], H.H. Pyxnenko [12],
JI.B. Conomyxk [16, 18], A.C. Tpymmunckoit [21],
A.A. Cemenrok [14], 1.J1. Kososi [6], A.I. CmupHO-
Boii [15], M.A. Tepnak [20], B.B. SIkyos! [22],
10.B. XKenesunosoii [4], O.U. I'pugacosoii [2],
I".A. Orapxkosoii [9], M.W. Osmond [25], N. Quinn
[26] u np. B pamkax ceMeiHOTo qUCKypca H3ydaroT-
Csl TUITOBBIE CeMelHbIe KoMMyHuKaruu [1; 19], kom-
MYHHUKAIUsI poAuTesIei u neteit [17; 22], netckuii muc-
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kypc [8; 3]. AKTyasnbHBIM SIBISETCS UCCIIEI0BA-
HUE Pa3lIMIHBIX ATAITOB (POPMUPOBAHNS MapUTAIBHO-
T0 AUAJIOTUYECKOTO AUCKYpCa, KOMMYHUKAHTBI B KO-
TOPOM MPHUHAJIEKAT K AEPHOM 30HE TUCKYPCHBHOTO
OKPY)KEHHS, TO ECTh XOPOILO OCBEAOMIIEHBI O XapaK-
TEPHBIX OCOOCHHOCTSIX U IIPUBBIYKAX JPYT APYra mpak-
TUYECKHU Ha BCEX YPOBHIX CEMENHON IEATENBHOCTH,
BKJTFOYUTEIIEHO C 0COOEHHOCTSIMA KOMMYHUKATUBHOM
akTBHOCTH [16].

[Ieproii ¢azoii pa3BUTHI MapPUTAIILHOTO THAJIOTH-
YECKOTI0 IUCKypca SBISETCS MpeaMaT pUMOHHATBHBIN
JIMAJIOTUIECKUI TUCKYPC, KOTOPBIH BKIIIOYAET B ce0s
koMMyHHKaTuBHBIC cuTyaly (KC) 3HaKoMCTBa, yXa-
KUBAHUS ¥ CBaIH0bI. 3ydeHne npeiMaTpuMOHHATb-
HOTO AUAJIOTUYECKOTO AUCKYpPCa MO3BOJSAET YETKO
MIPEJICTaBUTh, KaK POPMHUPYIOTCS OOIIHE MPEICTaB-
JICHUS 0 OpaKe U CeMbE, IIEHHOCTHBIC OPUEHTAIINN
1 YCTaHOBKH, TIPOIIECC TIOMCKA M BRIOOPA MTOTEHIH AT~
HOTO MTapTHEPa, MPOBEPKA OTHOILLEHNH MEXTy TIOTEH-
[IUAJBGHBIMY CYIIPYTaMH 1 TIOAATOTOBKA K OpaKxy, a Tak-
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e (hOpMUPOBaHNE MOTHBOB, MTOOYKIAFOIINX BCTYIUTh
B Opak ¢ JaHHBIM IAPTHEPOM.

OcHoOBHasl 11€J1b JaHHOW CTaThbU 3aKIIHOYAECTCS
B MICCJIEIOBAHMY OPTaHU3AL[MY KOMMYHHUKAaTUBHOM CH-
TyalluH yXaKUBaHUs B IPEIMaTPUMOHUAIBHOM JHa-
JIOru4ecKoM Juckypee. O0BEKTOM HCCIIEN0BaHMs
SIBJITFOTCS] BBICKa3bIBAaHUS , UCIIOJIb3YEMbIE MYKUMHOM
n xeHmuHoN B KC yxakuBaHus, a Ipe IMETOM —
HcceIoBaHNe 0COOEHHOCTEH (POpMHUPOBaHMS U (PYHK-
LIMOHUPOBAHUS PEUEBBIX KOMMYHUKATHBHBIX CTpaTe-
il B IpeAMaTpUMOHUATIBHOM AUAJIOTHYECKOM JIUC-
Kypce.

OnHa U3 akTyasIbHBIX 3a/1a4 ONMCAHUS peaMar-
PUMOHHUATBHOTO AUAJIOTUUYECKOTO TUCKYpCa COCTOUT
B PACKPBITUU NIPUEMOB PEUYEBOT0 BO3JEHCTBUSA
Ha ajipecata 1y JOCTHKEHHS TOBOPSILIMM JKelaeMon
LEJTH, OTYYEHUS OIIPEETIEHHOTO EPIIOKYTUBHOTO
addekra B KC yxakuanusi.

KoMMyHMKaTHBHAsI CYIIHOCTD yXa)KHBaHUS Kak
HpolLecca MEXIIMYHOCTHOTO B3aUMOIEHCTBHSA OTpa-
KaeTcs B COLMAIbHO-KOMMYHUKAaTHBHOM IOBEICHUN
JMYHOCTH, Ha HOPMUPOBAHUE KOTOPOI OKa3bIBAIOT
BIIMSIHUE CIeQyroIue (PaKTOphl: CTENEHb CXOCTBa
MEXTy IMYHOCTHBIMH XapaKTepUCTUKAMHU TAPTHEPOB;
YPOBEHb CaMOPACKPBITHS JINYHOCTH HA PA3HBIX 3Ta-
nax OOILIEHUs; 0OUEPEIHOCTh IPOXOKACHUS CTAAUN
BO B3aUMOOTHOIIEHUSIX; COLMAIIBHBIE 0XKHIaHNs], IPO-
SIBJITIOIIIUECS] B BUJIC OIICHEHHBIX “3aTpar” U “BO3Ha-
rpaxaenuii” [6].

Kommynukarms B KC yxakuBanus npemonaraet
JEeHCTBHE IBYX B3aUMOIOTIOHSIOLINX CLIEHApHUEB 110-
BEJICHUS: MYKCKOTO 1 sKeHCKoro. KaxxipIil n3 HUX pac-
nosaraeT HabOpPOM I'eHJIEPHBIX BepOAIbHBIX U HEBEP-
OabHBIX MHTEPAKLH, TPaBUIBHOE UCIIOIb30BaHUE
Y BEpHasi THTEPIIPETAaLHsi KOTOPBIX MOTYT 00€CTIEYNTh
yCIieX KOMMYHUKALH.

VYenosusimu ycnienHoi kommyHukanuu B KC yxa-
’KMBAHMS SABJISIOTCS . yMEHUE IPABUIIBHO CUUTHIBATh
BepOabHbIE U HeBEpOAIbHBIE CUTHAJIBI; OTKPBITOCTh
Y UICKPEHHOCTh KOMMYHHUKAHTOB; HAJIMYUE KOMMYHH-
KaTMBHOM MHTEHIIMH KaK MOXHO 0oJ1ee MOJIHO BbIpa-
3UTh CBOM UyBCTBA IIAPTHEPY; COBIAACHHE LIEJIEBBIX
YCT@HOBOK; TPaMOTHO€ UCIIOJIb30BaHUE PEYEBBIX KOM-
MYHUKaTHBHBIX CTPATETHii; COBIIAJCHUE STUKETHBIX

HOPM U COLIMATBHBIX HICHTUYHOCTEH iuHocTeil. He-
coOJTI0ICHUE TAHHBIX YCIIOBHNA BeAET K KOMMYHHUKA-
TUBHBIM COOSIM B yXaKUBaHHH.

KC yxaxxuanust mpemnosnaraeT HATMIUE PEYEBBIX
KOMMYHHUKATHBHBIX CTPATETHH, YCTICITHOE OCYIIECTB-
JIeHHE KOTOPBIX HAMPSMYIO 3aBUCHT OT U30paHHOM
MapTHEPAMH JIMHUK KOMMYHHKATHBHOTO TTOBEICHI [ 6]
ITox KOMMYHUKaTUBHOM CTpaTerueil Mbl, BCIEN
32 0.C. Uccepc [5, €. 53], monnmMaem COBOKYITHOCTb
PEYEBBIX JICHCTBUH, HAMMPABJICHHBIX Ha JOCTHXCHUE
KOMMYHHUKaTHBHOM 1IETIH.

JU51s1 TOTO 4TOOB!I OO1IEHNE OBLIO YCIIELITHBIM, MY)K-
YHHE 1 )KSHIIMHE CIIeyeT MPUOeraTh K ONpeeieHHbIM
KOMMYHHKATHBHBIM CTPATETHsIM, HCXOZISI U3 CUTYAIIUH
o01meHus1. BayKHbIM 17151 TOCTHXKEHUS CyTH KOMMYHH-
KaTUBHOU CTPATETUH SIBJIICTCS TO, UYTO CTPATETHs He-
ceT Ha ce0e OTIeUaTOK TMIHOCTH YEIOBEKa, TPHO0-
peTaeT HANBUIYIbHYIO OKpacKy. KoMMyHHKaTHBHBIE
ctpareruu, kak cantaet O.C. Hccepc, MOKHO pasie-
JINTH Ha OCHOBHBIE H BCIIOMOTaTeNbHbIE [5].

B MexxmIHOCTHOM cepe YeIOBEISCKUX OTHOIIIS-
HU ” 0cOOCHHOE 3HAUCHHE UMEET BEIKIUBOCTD, C T10-
MOIIIbIO KOTOPOI MBI TOTYEPKUBAEM B3aIMHBIN HH-
tepec” [11] u koTopas " sIBJsIETCS OTHHM U3 aCIeK-
TOB KYJIBTYpPBI, OTOOPaKEHHOTO B SI3IKOBOM TTOBEIE-
HUU HOCHTeNeH si3bika” [24]. Tak, OCHOBHBIE U BCTIO-
MoTaTellbHbIE peueBble KOMMYHUKATHBHBIE CTpaTe-
run Be;KMBOCTH B pamkax KC yxaxuBaHusS UMEIOT
SIPKO BBIPKEHHYIO TIPArMaTHKO-3THKETHYIO (PYHKIIHIO,
3aKJTFOYAIOIIYIOCS B TOM, YTO JIEKCUKO-TIparMaTiyec-
KH€ BBICKa3bIBAHHS BEXKIIMBOCTH OOCITY;KHUBAIOT BITOJI-
HE KOHKPETHBIE STUKETHBIE COOBITHS B IIPOIIECCE yXa-
YKMBAHWS: IPUBETCTBHE, IPOIIAHKE, IPOCKOY, N3BUHE-
HUEC ¥ T.II.

Nwmes npsiMmoe OTHOIIIEHUE K HOpMaM PEUYeBOTO
ATHUKETA, PEUCBBIC AMHUIIBI OOPAITICHHS UTPAFOT BaXK-
HYIO POJIb B MEKIIMYHOCTHOM 001eHnu B KC yxasku-
BaHHH, CTIOCOOCTBYIOT B3aMMOJICHCTBUIO TOBOPSIIIIE-
ro ¥ ajpecaTa ¥ MOMOTaloT CO3/1aTh TApMOHHYHOE
KOMMYHHKAaTHBHOE MTPOCTPAHCTBO. PeueBbie enHu-
1Bl OOpaIIeHHUS XapaKTEPU3YIOTCS CHHTAKCUIECKOM
HE3aBUCUMOCTBIO ¥ 00J1a/1a10T IPH TOM CaMOCTOS-
TEJPHON KOMMYHHKATHUBHOM LIESTBIO ¥ HTHTOHAIIHOHHON
3aKOHYCHHOCTHIO:
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“ Katty, darling! Don’'t you want going with me
tonight?” he asked. He hoped she agreed to
spend some timewith himtonight.

“Good, I'll come.” She'ssotired sitting at home

alone [Worboeys, 123].

B nanHOM npuMepe ucTosb3yeTcs JBOMHOE 00pa-
menne: Katty, darling. B pomm nepsoro o6partienus
UCTIONIB3YeTCS UMSI COOCTBEHHOE B YMEHBIITHTEIIHHO-
JlacKarenbpHoN (hopMe, B PO BTOPOTO - OIIEHOYHO-
xapakrepuzyrolee ooparnieHune. OOpalieHus mo00-
HOH CTPYKTYpPBI peaIM3yIOT BO3CHCTBYIONIYIO (DYHK-
IIUFO, BBITIOJTHSS POJIb YCHIIUTETIS TIOJIOKUTENTBHOMN TO-
HaJILHOCTH OOIIEHHSI, KOTOPOH CTAHOBUTCSI IPHUCYIIIAM
OTTEHOK J0OpOKeIaTeIbHOTO OTHOIIIEHUS TOBOPSIIIIE-
IO K ajipecary.

O6pamienue B KC yxaxuBanus peannsyeTcs Kak
BepOabHO, TaK U HeBepOabHO. [Ipu 3TOM Mex Iy
BepOATBHBIMH U HEBEPOATbHBIMU CPEJICTBAMH yCTa-
HABJIMBAIOTCS TAKUE COOTHOILICHUSL:

- HeBepOaJIbHBIE CPEICTBA PeaM3aliun 00OpaleH-
HOCTH OKa3bIBAIOTCS HEOOXOIMMBIMHE PSZIOM C BEP-
OaTBbHBIM OOpaIlecHIEM,

- HeBepOaJIbHBIE CPEICTBA PeaM3aliun 0OpaleH-
HOCTH JOTIOJIHSIOTCS BEpOAILHBIM OOPAIICHHAEM,

- HeBepOabHBIE CPEICTBA 3aMEIaloT Bepoalib-
HbIe opmbl oOparienus [10].

Tax, oOparenre — He IPOCTO DIIEMEHT PEUYEBOrO
ATUKETa B paMKaX CTPATEruH BEKIUBOCTH, HO U IICH-
xosoruueckuii mpuém ynpasnenuns KC yxaxuBaHusl.
OOparieHue cofiepKuT B cebe: 3BydaHue COOCTBEH-
HOTO MMEHH, BHUMaHHUE K JITYHOCTH COOCCETHHKA,
TIOJIOKUTEITHHBIC SMOIINH, aTTPAKIIHIO. DTHKCTHBIC
(OpMYITBI BEKIIMBOCTH, UCTIONB3YFOIIAECS 1T BHIpa-
YKEHHs 00paIeHus1, pa3HOOOPa3HbI M BAPBHPYIOTCS B
3aBUCHMOCTH OT COIIMAJILHOTO CTaTyca co0eceHu-
KOB ¥ [TApaMeTPOB KOMMYHUKATHBHOM CUTYAINH yXa-
KUBAHUL.

OcHOBHOI peueBOif KOMMYHUKATUBHOM CTpaTeru-
eii B KC yxa)xuBaHUsI SIBJISICTCS CTPATETUs TApMOHH-
3aIliH, KOTOpasi CIIOCOOCTBYET YCTAHOBIICHHUIO H TTOT-
JIEPYKAHUIO TAPMOHMYHBIX TO3UTUBHBIX OTHOIICHHUIA
B KC yxaxuBanusi:

Agreat joy, streaked with a subtle sadness, filled

Laura’s body so that the blood ran faster and
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drummed in her ears, choking her wordsin her

throat.

“Youloveme."

And she grasped hishands in both of hers, bent

over him and kissed his mouth. She felt him

tremble. When hetried to move, shereleased his
hands and held his head while she clung to his
mouth. She felt his arms around her, felt him
straining toward her and knew that he was

overwhelmed [Plain, 61].

B JaHHOM IIPHUMEPE CTPATCIrud rapMOHHU3aAIINN
MCKIIMYHOCTHBIX OTHOHICHI/Iﬁ HaIlpaBJICHA HA BbIpa-
KCHHUC LIyBCTB 1 COKPOBCHHBIX )KCJ'I&HHﬁ. HCB€p6aIIB-
HBIC KOMITIOHCHTBI KOMMYHI/IKaHI/II/I, I/ICHOJ'II)SYCMBIC
MOJIOZIBIM YEJIOBEKOM U JIEBYIIKOH, BBITOTHAIOT (hyHK-
MU0 SKCIUINKAIIN JIFO0OBHOTO YyBCTBa KOMMYHHKAH-
TOB, BBIPAKCHUA 3MOHHﬁ n Hepe)KPIBaHPIﬁ, KOTOPBIC
COIMPOBOKAAIOT PCUYCBBLIC AKThI, 4 TAKXKE (1)YHKHI/IIO
3aMCIICHUA B€p6EU'II)HO OpPraHrM30BaHHOIO 0OBsICHEHUS
B m00BU. HeBepOanbHbIH KO/ O0IIEHUsT YCHITUBACT
SMOIUOHAJIbHYIO HACBIIIICHHOCTD CKa3aHHOT'O, CO3/1a~
eT 00pa3 mapTHepa 1o oOHICHUIO, HeUTPaJIU3yeT Co-
CTOSHHC CUJIbHOTO JYHICBHOT'O BOJIHCHUA.

OCHOBHaH pcucBad KOMMyHI/IKaTI/IBHaH CTparerus
rapMOHMU3AaIUU BKIIFOUACT B 06651 A BCIIOMOTaTelib-
HBIX CTpaTCFHﬁ: CTPATCruro MMpUBJICYCHN A BHUMaHUA
1 YCTAHOBJICHUSI KOHTAKTA, CTPATCI U0, HAIIPABJICHHYIO
HaCMCIINTD aJipecaTa U CTPATCTHUIO CTapaHu:A ITOHpa-

BUTKCS, CTPATETHIO COKPAIIICHHUS TUCTAHIINH U YCT-
paHenus AuckoMopTa, KOTOpBIE HEPEIKO Meperuie-
TaroTCst U QYHKIIMOHUPYIOT B OTHOU U TO YK€ KOMMY-
HUKAaTUBHOMW CUTYaLIH.

OnHUM U3 TIIaBHBIX MOTHBOB HCIIOIB30BAHHUS OC-
HOBHBIX U BCIIOMOTATEIILHBIX PEUEBbIX KOMMYHHUKA-
TUBHBIX CTPATETHH SBJSICTCS TEHICHITUS K UTPe, DKC-
MIEPUMEHTY CO CIIOBAMH M MX 3HAYEHUEM. JTO CTPEM-
JIeHHE TIOPOIFIIO LIETBIH KITace Iy TIAUBOMN JIEKCHKH, HE
BBIpaXKaroUleil IBHOM OLIEHKH, a IPEeACTAaBISIOIIEH
co00ii HeOOBIYHbIE, 320aBHbIC HANMEHOBAHMS TIOBCE/T-
HEBHBIX IOHSATHH 1 IPEIMETOB B PAMKaX CTPaTeruy,
HaNpaBJICHHOM Ha TO, YTOOBI HACMEIIINTH aJpecaTa.
[Tpumenenue nanHoii crparerun B KC yxaxuBanus
TpeOyeT HOBU3HBI, CBEKECTH acCOIMAINHN; KaK CIe/I-
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CTBHUE ITIOCTOAHHO CO34ar0TCA HOBBIC, HEU30UTBIE HO-
MUHAILUH THOO0 KOHTEKCTYaJIbHO MPEe0Opa3oBhIBAIOT-
C4 YKC CYIICCTBYIOIIUC B AA3BIKC CIVHUIIbI.

(Young lady and her boyfriend are going

shopping):

Marella: “ You see honey, this hat costs only

twenty dollars. Good buy!”

John: “ Yes, good-bye, twenty dollars’ .

She smiled, and thought it’s so funny to go

shopping with him [ Sallis, 58] .

B nannoii cutyarpn J[3oH ncnonas3yet oMmohoH
good buy - good-bye 115 06pazoBaHus MIYTKH, YTO
npuaacT NOBCCAHCBHOMY IIPOLICCCY —ITOXOAY 3a I10-
KYIIKaMH, IIYTJINBYIO S9KCIIPECCUBHOCTD.

Ucnons3oBanue IOTYTJIIMBBIX CAUHHALL B paMKaXx 0C-
HOBHOH CTpaTCrum CTapaHusd IIOHPABUTHCA OTJIIMYACT-
Cs HEKOTOPBIM CBO€06pa3I/IeM, IMMOCKOJIBKY HE ITPpCA-
moJjiaracT HaJIn4rsA CTPOro aCUMMCTPUYHBIX OTHOIIC-
HUIA, KOTIa TOBOPSIIIINIA TIBITACTCS TIOOUTHCS PACTIONO-
JKEHMS COOSCEeTHIKA.

“1 would like to give you advice, my charming

lady. The advice of such silly fellow as myself is

not to go there alone. | offer you my escort. Of

course if you want” [Darcy, 58].

B npennoxxennom npumepe mucrep Pamep npu-
HIDKaeT ce0s1, YTOOBI IPEIOKHUT CBOU COBET, CBOIO
IOMOIIIb, HC BbI3bIBAA Y CO6CCC]1HI/IHBI YyBCTBA BHYT-
PEHHCTO IIPOTECTA.

SI3pIKOBas Hrpa BJIMACT HAa AMHAMUKY 06HI€HI/I$[ B
KC YXaKUBaHU:A, 9TO MMO3BOJEICT UCTIOJIL30BATD A3bI-
KOBYIO UT'PY B paMKax BCIIOMOTAaTEIEHOM CTpareruu
MPUBICUCHUA BHUMAHUA U YCTAHOBJICHUA KOHTAaKTa.

(Inthe gallery):

“You look fantabuloudly today!” he said with

inspiration.

“ Of course” , she smiled.

Heattractsher attention and she decided to chat

with him[Rendell, 46].

B AaHHOM CJIy4ac My>K9UHaA ICMOHCTPUPYCT CBOH
I/IH)II/IBI/I)IyaJ'IBHHﬁ CTUJIb, UCIIOJIb3YA FI/I6pI/I)1 oT
fantastic u fabulous — fantabulously, Tem cambim
OH JOCTUIacT CBOEH LECII, IIPUBJICKACT BHUMAHKWE 110~
HpaBHBmeﬁCﬁ CMY JKCHIIUHBI.

Bo BcrmoMorarenpHON CTPAaTCTUuH NMMPUBJIICYCHUA
BHUMAHMA U YCTAHOBJICHUS KOHTAKTa B KC YXaXKnBa-

HUSI KOMMYHHUKAHTBI 4aCTO HpI/I6€FaIOT K BBIPpAKCHHUIO
KOMIINIMMCHTA U ITOXBAJIbI

KomminMeHT kak HepJ'IOKYTI/IBHI/Iﬁ aAKT SABJISICTCA
HCﬁCTBHeM, [EJIb KOTOPOI'O 3aKJIH0YacTCAd B TOM, YTO-
OBI BHI3BATH YaapecaTta O3UTUBHYIO OMOINOHAJIb-
HYIO PEaKIHIo, CeNaTh eMy npustHoe [ 7]. Biusaue,
KOTOPOC 9YBCTBYCT aJipeCaT KOMIUIMMCHT A, OCHOBBI-
BaCTCs HAa TOM, YTO BbBIPAXKACTCA MO3UTHUBHAA OLICH-
Ka, a TAaKKE ITIO3UTHBHOC OMOITMOHAJIBHOC COCTOSIHUE
KOMMYHHUKaHTa (KaK CJICICTBHE STOU OIICHKH):

“ You havea talent, and that'smore than enough

to bring you happiness. There's no need to be

famous,” he said gently.

She loved his voice when he was serious like

this. It had tones in it, deep, soft notes like the

lowest piano key when the left hand barely

touches them[Plain, 34].

B nanHOM npuMepe ycrenrHoCTh NEPIOKYTUBHOTO
akta oOycIoBlieHa Bricka3piBaHreM You havea talent
U IIpOCOANYCCKUM HCB€p6aIH)HBIM KOMIIOHEHTOM he
said gently.

BI)Ipa)KCHI/IC IMOXBAJIbI, KOTOPOEC ABJLACTCA HCKPCH-
HUM H 110 OOJIBIIIEN YaCTH CIIOHTaHHBIM, HCTIOCPC -
CTBCHHO 3aBHUCUT OT MITHOBCHHBIX IICUXOJIOTMYCCKUX
cocTossH1I KoOMMYHUKaHTOB B KC yxaxuBaHus:

“You've done it so good, my dear! I've never

seen such beautiful work” , he said admiringly.

She blushed but allowed himto kissher [ Cusder,

189].

B HaHHOﬁ CUTyalluu YHOTp€6J'IﬁCTCﬁ HeIIpsAMasn
oxBaJjia, KOTopasd ABIACTCA UMINIMIUTHUM CPEJICTBOM
BBICKa3bIBaHUs oo0penHus. J{annbrii mpumep YOU' ve
done it so good, my dear! I’ve never seen such
beautiful work otro6paskaer moxsaiy B hopme mpu-
STHOI'O YAHUBJICHHUS, BBI3BAHHOT'O HCOXKUAAaHHBIM PC-

3yJIIBTaTOM.

O)IHOﬁ 13 BCIIOMOT'aTCIIbHBIX CTpaTeFI/Iﬁ SABJISICT-
Cs1 CTpaTerusi COKpAILCHUS MEXITUYHOCTHOU TUCTaH-
IIUY ¥ yCTpaHeHust quckoMopra;

Richard: “Would you marry a sap just for his

money?”

Mary: “ Areyou gathering statiticsor proposng?”

Both laugh [Darcy, 165].

Hecmotps Ha To, yTo Puvapn ynotpebisietr un-
BCKTHUB a SAP, roBop:Iee 0 €ro NCUX0JIOTHICCKOM
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HaIpsHDKEHUH, MBpH 0TBEYAET Ty TIIMBBIM BOIIPOCOM,
YTO JIENIAeT OYEBUIHBIM JIPYKEM00HYI0 aTMOchepy
1 OTCYTCTBHUE OOHUJIBI CO CTOPOHBI 00BEKTA ITYTKH.
B nanrOM npumMepe 1ryTka opMUpyeT TOHATBHOCTh
JPY>KETFOOHOTO OOIICHMS MEK/TY JIEBYIIIKOH U TTApHEM,
Y TEM CaMbIM TIOMOTasi CHATh HEJIOBKOCTh M HATIPsI-
’KEHHE CEPHE3HOTO Pa3roBOPA.

KC yxaxuBaHUs OCYIIECTBIISETCS TIPU TTIOMOTIIA
OCHOBHOM CTpaTerny TapMOHH3AIIMH F BCTIOMOT aTeITh-
HBIX PEYCBBIX KOMMYHUKaTUBHBIX CTpaTeruid. Pede-
Basi KOMMyHHKatuBHas crparerus B KC yxakuBaHus
OTIPEIENSAETCS KaK THTI TIOBEICHUS OTHOTO M3 IapT-
HEPOB B CUTYAITUH JUATIOTHYECKOTO OOIIEHHUS, KOTO-
PBIit 00YCIIOBIICH M COOTHOCHUTCS C TTAHOM JIOCTHIKE-
HUSI KOMMYHHKATHBHBIX IIeJIeH TOCTPOSHHUS B3aUMO-
oTtHomeHui. [IpeoOananue Mo3UTHBHOTO MOMEHTA,
TOOPOTYIITHBIN HACTPOH OTIPEIeIIsIeT HANPABJICHHOCTh
JICKCUYCCKUX STUHUIT Ha JOPMHUPOBAHHUE OCOOOH TO-
HAITLHOCTHA KOMMYHHUKAIIMH, CHYKEHHE O(DHIHATTBEHOC-
TH, COKpAIIICHHE TUCTAHIINH B OOIICHUH.

[TepceKTUBHBIM SIBISCTCS NCCIIEIOBAHUE OC-
HOBHBIX XapaKTEPUCTHK MOBEICHHS TUCKYPCUBHON
JMYHOCTH ¥ PYHKITHOHUPOBAHUE PEIEBBIX KOMMYHH-
KaTHBHBIX CTPATETHH, OTPAYKAIONIHX JUCTapPMOHUYHBIC
otHomenus B KC yxaxuBaHusl.
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Bonrorpan, 2006. — 19 c. 7. Mimenko B.S. Komrui-
MEHT B MOBJICHHEBIH TOBE/IHIII IPEICTABHUKIB aHTIIO-
MOBHHX (OpHTAHCHKOI Ta aMEPHKAHCHKOI) KYJIBTYP) © aB-
Toped. muc. Ha 3700yTTS HAyK. CTYIEHS KaHA. (iom.
Hayk : criert. 10.02.04 ,T'epmanchki mou” / B. 5. Mien-
ko. — Xapkis, 2000. — 19 c. 8. Moiceenxo O.}O. [uc-
KypCHBHO-IIparMaTHIHi 0COOIMBOCTI TUTSIOI0 MOBJICH-
Hs1 (Ha Marepiaii Cy4acHOI aHITIHCHKOI MOBH) | aBTOpE(d.
JIVC. Ha 3I00YTTS HAyK. CTYIICHS KaH. DiJIoi. HayK : crell.
10.02.04 ,T'epmanceki moBu” / O.10. Moiceernko —Kwuis,
1999. —19c. 9. Orapxkosa [.A. Bep0barizamist KOHIIETITY
KOXaHHS B CydacHIH aHITHCHKIH MOBI: KOTHITHBHHUH Ta
JUCKYpCUBHUH aclieKTH : aBToped. Auc. Ha 3700yTTd
HayK. CTyIIeHs KaHJ. ¢inon. Hayk : crren. 10.02.04 , I'ep-
mancbki moBu” / T.A. Orapkosa. — Kuis, 2005. — 19 c.
10. ITankparoBa M.B. OcoOeHHOCTH HHTOHAIIMOHHOTO
oopMIIEHHS PEUEBBIX SAMHUII 0OpaIleHns B aHIIIHFHC-
KO pa3roBOPHON AMANOrn4ecKoi pedu : aBroped. auc.
Ha COWCK. Hayd. CTCIICHHW KaHA. (UiIoi. HayK : Crel.
10.02.04 ,Tepmanckue s3piku” /| M.B. Ilankparosa. —
HWBanoso, 2007. — 19 c. 11. TTogeros I'.I". (mi1.). Kom-
MYHHUKATHUBHBIE aCIIEKThI CEMaHTUKH: MOHOrpadus / T'e-
opruii ['eopruesnd [Touenos. — K : Buma mik., 1987. —
129 c. 12. Pyxserxo H.H. Cembs // AHTOIOTHSI KOHITETI-
toB / H.H. Pyxsenko. — Bonrorpaz : Ilapagurma, 2006. —
C. 28-39. 13. PritHukoBa SI.T. Cemelinas Oecena Kak
XKaHp MOBCeaHeBHOrO pedeBoro obmenus / S1.T. Poit-
Hukosa // YKaups! peun. — Caparos, 1997, — C. 177—
188. 14. Cementok A.A. ['ennepHi Ta BiKOBi 0COOMHNBOCTI
KOOTICpaTUBHOI MOBJIEHHEBOI MOBEIIHKH B CIMEHHOMY
nucKypel (Ha Martepiani Cy4acHOi aHIJTIHCHKOT MOBH : aB-
Toped. muc. Ha 3700yTTS HAyK. CTYIEHS KaHA. (iiom.
Hayk : crrerf. 10.02.04 ,T'epmanceki moBu” / A.A. Ceme-
HIoK. — Jlonenbk, 2007. — 20 c. 15. CmuproBa A.I". OyHk-
LIUOHAJIbHO-CTUJIUCTHUYECKOE CBOEOOpa3ue ceMenHoi
peun (Ha MaTepuae HEMEIKOTO SI3bIKa) © aBToped. ITucC.
Ha COWCK. Hayd. CTCIICHHW KaHA. (U0l HayK : cIel.
10.02.04 ,T'epmanckue sizpiku” / A.I. CmupHOBa. —
Mocksa, 2008. — 19 c. 16. Comomyk JI.B. Bepbanshi
1 HeBepOaTbHI KOMITOHSHTH KOMYHIKallii B aHTJIOMOBHO-
my nuckypei / JI.B. Conomyk. — Xapkie : Korcranra,
2006.—-300c. 17. Comomryk JI.B. KordmixrHo-Hampas-
JICHHBIN MapeHTalbHbIA AUAIOr Kak THO auckypca /
JI.B. Conoutyk // Bicuuk XHY imeni B.H. Kapazina. —
2000. — Ne 500. — C. 115-123. 18. Comomyx JI.B. He-
BepOalbHI aClIEKTH MaTPHUMOHIATBHOTO JIIAJIOTTYHOT'O JIHC-
kypcy / JI.B. Comomyk // Bicauk CyMCbKOTO JIepKaB-
Horo yHiBepcutery. — 2008. — Nel. — C. 96-104.
19. Taunen . Tol MeHs He nonumaetb. (ITouemy Myx-
YHMHBI U JKCHIIMHBI He MOHUMAIOT Apyr apyra) / 1. Tau-
HeH. — M. : “Beue Ilepceit ACT”, 1996. — 353 c.
20. Tepmak M. A. AHDIIMICKH TUHTBOKYIIETYPHBIH KOH-
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ment “CeMbs” M criocOOBI OTpaKeHUsI €ro KOHHOTATHB-
HOT'O ColeprKaHus B sA3bIKe (Ha MaTepuale ceMaHTHYec-
Koro 1mojist “PorcrBenHblie oTHOIIEHU: ") | aBToped. Iuc.
Ha COMCK. Hayd. CTCTICHH KaHJ. (HIION. HAyK @ CIIell.
10.02.04 ,Tepmanckue si3piku” [ M.A. Tepmak. — Cama-
pa, 2007. — 19 c. 21. Tpymmunckas A.C. Jlekcuko-dpa-
3€0JI0THYecKasi OOBCKTUBAIINS KOHIICTITA CEMbS B pYC-
CKOM ¥ aHTJIMHACKOM sI3bIKaXx : aBToped. IUC. Ha COUCK.
Hayd. CTeNeHH KaH. guion. Hayk : crient. 10.02.19 ,Te-
opus s3bika” [ A.C. TpyumHckas. — Boponex, 2009. —
19 c. 22. Slkyba B.B. MoBHi 3aco0u BijJoOpaXeHHS CH-
Tyarlii “3MiHa MaTPIMOHIaJIFHOTO CTaHy B aHIIHCHKIH
XyOoxKHi# po3i XX cromiTTs (JIiHrBOKOTHITHBHUIA Ta KO-
MYHIKaTHBHO-TIParMaTHYIHHIA aCIIEKTH): aBTOped. AUC. HA
3000yTTs HayK. CTyHmeHs KaHJ. (iJlod. HaykK . cIel.
10.02.04 ,T'epmanceki moBu” / B.B. fIkyba. — Kuis,
2006. — 19 c. 23. Blain J. Discourses of Agency and
Domestic Labour: Family Discourse and Gendered
Practicein Dua-Earner Families// Journal of Family || ssues/
1994. — Ne 4, Vol. 15. — P. 515-549. 24. Brown P.
Politeness : some universals in language usage /

P. Brown, S. Levinson. — Cambridge : Cambridge Univ.
Press,1987. — 345 p. 25. Osmond M.W. Toward
Monogamy: A Cross-Cultural Study of Corréates of
Type of Marriage / M.W. Osmond. — Social Forces,
1965. —P. 6-16. 26. Quinn N. Commitment in Marriage:
A Cultural Analysis / Naomi Quinn // Directions in
Cognitive Anthropology. — Champaign : University of
[llinois Press, 1985. — P. 121-186.
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JITAXPOHIYHHMM TA JIHTBOKYJIBTYPHUI ACIIEKTHU BXXUBAHHS
AJIPECATHUX 3AUMEHHUKIB HIMEIIbKOI MOBH

IM. Ilanuenxo (Xapkie)

B crarTi po3misiaeThes icTopiyHa TUHAMIKa aipecaTHUX 3aiiMEHHUKIB HiMeIIbKoi MOBH. PO3BHTOK afpecaTHHX
3aliIMEHHUKIB IEMOHCTPYE TiCHHI 3B’ 130K peJIeBAaHTHHX ITparMaTHYHIX KOHBEHIIi 3 icTopieto HimeuunHy, 3 Hattio-
HAJIbHO-KYJIBTYPHOIO CBIJIOMICTIO HIMEI[bKOT MOBHOI CITIJIBHOTH. BKMBaHHS ajipecaTHUX 3aliMEHHUKIB OB’ 13aHO
3 KOTHITHBHUMH TIpoIiecaMy BUOOpPY BIATOBIAHOI (POPMH 1 3yMOBIEHO COIIO-KYIETYPHUMHE ITapaMeTpaMH KOMyHi-
Karii.

Kunrouosi cnoBa: anpecaTnuii 3aiiMEHHVK, BBIYJINBICTE, ETHKET, 3BEPHEHHS, KYIIBTYpA, COLlIaIbHAHN CTaTyC.

.M. IIanyenko. /{luaxpoHHyecKHUii U JUHIBOKYJILTYPHBIIi aCeKThI ynoTpedjeHUus aAipecaTHbIX MeCTo-
HMEHHI HEeMELKOr 0 A3bIKa. B cTaThe paccMaTpHBaeTCs UCTOpUYECKas AMHAMUKA aIpECaTHBIX MECTOMMEHUH He-
MEIIKOT O sI3bIKa. Pa3BuTHE afpecaTHBIX MECTOMMEHHUH IEMOHCTPHUPYET TECHYIO CBA3b PEICBAaHTHBIX ITparMaTH4ec-
KHUX KOHBEHLIUH ¢ uctopueil I'epmanuy, ¢ HallMOHAJIBHO-KYIbTYPHBIM CO3HAHUEM HEMELIKOH S3bIKOBOM OOLIHOCTH.
VYnorpebiieHue aipecaTHbIX MECTOMMEHUH CBA3aHO ¢ KOTHUTUBHBIMU IIPOLIECCaMU BBIOOPA COOTBETCTBYIOLIEH (op-
MBI 1 00YCJIOBJIEHO COLIMO-KYJIbTYPHBIMU ITapaMeTpaMyi KOMMYHHUKALIUH.

KioueBsble ci10Ba: agpecaTHOE MECTOMMEHHE, BEKIIUBOCTb, KyIbTypa, 00pallleHHe, COLUAIbHbIN CTaTyC, STHKET.

I.M. Panchenko. Diachronic and linguocultural aspects of German address pronouns use. This article
gets a view of the historical dynamics of German address pronouns. The development of address pronouns
displays close connection to relevant pragmatic conventions with Germanyé history, with national -cultural
consciousness of German linguistic community. German address pronouns use is connected with cognitive processes

of choosing an adequate form and is determined by sociocultural characteristics of communication.
K eywords: address, address pronoun, culture, etiquette, politeness, relative status.

Moga € BaXMBUAM (haKTOPOM imeHTH(IKAITIT JTF0-
JwHu Ta Hartil. 3a ciioBamu Heseposa C.B., “yBiopas-
IIIM 3 TUTHHCTBA €JIEMEHTH HAIlIOHAIBLHOT KYTBTYPH,
JIFOZTM HECBIZIOMO TOCHIIAIOTH 1 MPUHAMAIOTh Macy CHUT-
HaJIiB HeBEpOAIbHUX 3aC001B KOMYHIKaLIii 1 pO3yMIIOTh
ofiiH oytHoTO 3 iBcioBa” [6, c. 334]. e B. ¢on 'ym-
6onpaT Ta . I'piMM HaromomryBasu, o MoBa He-
Bi/I' €MHO TIOB’ s13aHa 3 KY/IETYPOIO HAPO/Y, a/KE MOBA
BepOaIi3ye KyIBTypHI KOHIIENTH, 1 €, TAKUM YHHOM, I1e-
PEAYMOBOIO Tl BAUHUKHEHHS.

OCKUITBKH KOKeH HOCIi MOBH OZIHOYACHO € 1 HOCIEM
KYJIBTYpH, TO MOBHI 3HAaKU BUKOHYIOTH (DyHKIIiO 3HaKIB
noxxeHb. CaMe 3aBISKH [IbOMY MOBa 37]aTHa Bifl00-
paKaTH KyIsTypHO-HaLlIOHAIbHY MEHTAIBHICTS if HOCIIB
[3,c.70].

B niporieci icTopigHOTO Ta KYJIETYPHOTO PO3BUTKY
KOXKHHI €THIYHUH KOJIEKTHB (hPOpMYE CBOIO BIACHY Ha-

© [.M.Ilanuenko, 2010
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LIOHATBHO-CIIELU(IYHY CUCTEMY IIPaBII KOMYHIKATUB-
HOT ITOBEIHKHY, BAYKINBUM €JICMCHTOM STKO1 € MOBHHIA
eTHUKeT. MOBHHMIA €THKET € HEBIJI EMHOIO CKJIAIOBOIO
HaLllOHAIBHOT KYIBTYpH OyIb-sIKOT0 Hapoy. B pizHux
KyIBTypax BepOaibHi, HeBepOasbHi Ta mapaBepOaibHi
3aco0U BUpaXKEHHs BBIWIMBOCTI YU rpyOOCTI, IOBAru
YM 3HEBary, AUCTAHII1 UM IHTUMHOCTI MOXKYTh OyTH
pisHuME. Cepesl MOBHUX 3aC001B €TUKETY OCOOIHBY
yBary mpuBEpTaIOTh ajapecaTHi 3aiimeHHuku. He-
0OXi/THICTh BUBYEHHSI 1X (DYHKI[IOHYBaHHSI OOyMOBJICHA
MTOCTIHHUMH 3MiHAMHM B ITParMaTHIHUX KOHBEHITISIX
X BYKMBaHHA Y KOHTEKCT1 CydJacHHX JI0 CITITHUIIBKUX
MpOLEYD JHIBICTHKH.

MeToI0 CTarTi€ JOCTiHKEHHS HalllOHAILHO-CIIe-
IUGIIHAX 0COOTMBOCTEH BXKUBAHHS aIPECaTHHX 3aii-
MEHHHKIB HIMEIILKOT MOBH B AiaXpOHIYHOMY aCIeKTi.

O6’ ekTOM JOCHIKEHHS € aJipecaTHi 3aiiMeH-
HHKH HIMEITLKOT MOBH B iX JiaXpOHIYHKX BapiaHTax: du,
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Se, ir,ihr, Ihr, wir, Er / Se, man, jemand. IIpex-
MET JIOCHIPKEHHSI — 0COOJIMBOCTI iCTOPUYIHOI AMHA-
MIKH B)KMBaHHS aJ[peCcaTHUX 3aMMEHHHKIB HIMEITHKOT
MOBHU B JIiaJIOTriYHOMY JUCKypcl. MaTepiaiom no-
CJIPKEHHS CITYT'YIOTb JIITepaTypHi TBOPU HIMEIIBKUX
aBtopiB XVII —XXI cropiuus.

Kareropis 3BepHeHHS € OJHUM 3 HAUOUTBIII ITiKa-
BHX Ta BXXKMBaHUX 3HAKIB MOBHOTO eTHKeTY. B 3Bep-
HEHHi SICKPaBO Peaji3yloThCs COIialbHI CUTHAJH
Ha 3pa3ok “ cBil-uyxuit”, “ 3HaOMU-HE3HAOMHIA
“ MaTeKMiA-OMM3BKIUIA” , “ pIBHUM-CTAPIIH / MOJIOIIIHI
3a BikoM Ta/uu nosioxkeHHsM” . Came ToMy TopedHe
BUKOpHCTaHHS (QOpM aJpecaTHUX 3aiiMEeHHUKIB,
1110 € aJIEKBaTHUM KOMIUIEKCY CUTYaTUBHUX 1 COLIAITb-
HO-Y3yaJIbHUX YMOB, HAJISKUTH 10 IOOAIBHUX Mpa-
BWJI CIIUIKYBaHHS T2 MOBHO1 ITOBEIIHKU HOCIiB MOBH
[8,c.79].

Macawmi Hararomo, mikpecmtorouu peJieBaHTHICTh
BUBUYCHHSI APAJIUTMH MOBJICHHEBOI IIOBEITHKH HOCITB
MOBH, CTBEPJIKYE, 110 OJTHO3HAYHUX MPABUI BUOOPY
TOTO YH IHIIIOTO apecaTHOTO 3aiMEHHHUKA HE ICHYE,
TOMY KO’KHa HOBa KOMYHIKaTUBHA CHTYallis BUMArae
Bi/I KOMyHIKaHTiB KOTHITUBHOTO aHAI3y 1 BIIMIOBITHOT
peaxkuii. Cuctema BepOaibHUX POPM BBIUIMBOCTI,
JI0 STKUX HaJIeXKUTh 1 BUOIP aipecaTHoro 3aiiMEeHHIKA,
O3HAYa€ 151 KOMYHIKaHTIB perylaMeHTOBaHI IpaBuiIa,
JOTPUMAHHSI SIKUX JIA€ MOXKJIUBICTD B3a€EMO/IISITH OJTUH
3 OJTHMM. B 3aseXXHOCTI Bil XapaKkTepy CTOCYHKIB
MIDX apTHEPaMH IHTEPaKIIii 3aralbHONPUHHITHMHA
€ Ti uM iH11 popmu moBeAiHKY. [IpH 11bOMY BaKITHBU-
MU (aKTOPaMH € BiK, CTYITIHb 3HAHOMCTBA Ta COI{ATb-
HU cTaTyc KOMyHIKaHTiB. M. Hararomo Bu3Ha4ae
3BEPHCHHS 5K 3aCi0 CTBOpEHHS Oa)kaHOI COIaTbHOT
CHUTYaIlii Ta K CUTHAJI aipecaTy Yu TPYIIi aJpecaris,
SIK CIJTIJT pO3YMITH 1110 cutyartiro. [ Ipu isomy BepOabHi
IHIUKAaTOPU BBIWIMBOCTI MOXYTb OyTH PI3HUMHU.
B HimerpKiii MOBI BBIYJIMBICTH peasi3yeThes 3a JI0TI0-
MOTOI0 PI3HOMAHITHUX CHHTAKCUYHUX Ta CTUJICTHY-
Hux 3aco0iB [11, c. 15].

B niporieci icTopudHOTO Ta KYJIETYPHOTO PO3BHTKY
MPOTSTOM JIEKUTBKOX CTOJIITh CHCTEMa 3BEPHEHHS
HIMEIIbKO1 MOBH 3a3HaJ1a 0ararbox 3MiH. B paHHBO-
repMaHCHKOMY Ta TOTCHKOMY aJIpecaTHi 3aiiMEHHUKH
Maiie He BXKHBAJINCS, a 3SBEPHEHHS pealizyBajocs
3a goroMororo rekcii miecnona. [li3Hime qoBruii gac

€IMHOFO (hOpMOIO 3BepHEHHSI Oyr10 AU [171s1 TO3HAYCHHST
OJIMHUYHOTO a/ipecaTa Ta il TIpy 3BepTaHHi 10 ICKiTb-
kox aapecaris [10].

B cepennpoBepxHBOHIMEIBKOMY Tiepiozi (750—
1050 pp.) 3HAIHO MOMIHPUIOCS BAKOPHUCTAHHS TIPOHO-
MiHaBHUX (hopm 3BepHEHHS. [ i1 BrymBoM dpaHITy3b-
ko1 MoBH 3GBHTacs HoBa (popma 3BepHeHHs — | hr, sika
MaJa Mo/iBiiiHy coianbHO 00yMOBIIEHY KOHOTAIIIIO.
3BepranHs | hr y ciMeTpHYHOMY MOBJIEHHEBOMY aKTi
MK IIPEICTaBHUKAMH IBOPSHCHKOTO CTaHy CITyTr'yBa-
JI0 TIPOSIBOM ITTMOOKOT TTOBATH, IPY>KOH Ta JIF000BI, IPO-
Te BkuBaHHs | Nr mpecraBHIKaMU HIKYKX COTTIab-
HUX MPOIIAPKIB CYCHiIbCTBA (CElsiH, pOOITHUKIB),
JUTS SIKUX HAaWOLIBII 3BUYHUM apecaTHUM 3aiiMeH-
HHKOM OyB dU, MOTJIO OyTH IIPOSIBOM KPaiHBOTO CTY-
TieHs 3HeBary. B 1iei mepioz BUOIp ajgpecaTHOTO 3aii-
MEHHUKA HalOyBa€ qyKe BaXKIMBOTO COLIAIBHO-PETY-
JSITOPHOTO 3HAYEHHS, BUKOHYIOUH (DYHKIIIFO CBOEPI-
HOTO 1HUKATOpa NIPUHAJIEKHOCTI JI0 CTaHy BUIBHUX
YH KPIaKiB.

BunukHEHHS MHOKUHHOT (YOPMU 3BEpHEHHS, TaK
3Banoi pluralismajestatis, mae icropiyHe marpyHTS.
B 395 pori pumcbki imnepaTopu, Opati Apkaaiyc
Ta ['oHOpiyc, ycraaKyBaBIIY BiIay, HOYAJIH TPABUTH
PumMcpkoro iMniepieto yaBox. 3a Takux 00CTaBUH Opa-
TH [TO3HAYaJIM ce0e 3a TOMOMOToro 3aiiMeHHIKa W,
a 3BEepTaHHS J0 HHUX 3 1MCHIOBAJIOCS BiIMIOBITHO 3a
JoroMororo 3aimennuka | hr. TTiswimre s gpopma 38ep-
HEHH$ PO3IOBCIOINIIACS CEpe]l 3HATI, a 111e Mi3HiIe
cTaJla BKMBATUCS B Oyab-sKiil cUTyalii coliaJIbHOT
HEPIBHOCTI, HATIPUKJIA,T

» Wb, zum Sacker ment, kommt [ hr denn her? Und

in diesem Rock. Kehrt ihn um. We verdndert,

wie abgefallen, wie blag? lhr konntet mir&
hundertmal sagen, Ihr wirt Stolzus, ich glaubt

esEuchnicht.” [Lenz, c. 211].

V poku TpuausTiiiTHROI Biitau (1618-1648 pp.)
3aiimenHuK | hr Brpavae nepBicHy QyHKIIiO migKpec-
JIEHO1 BBIYJIMBOCTI T BUKOPUCTOBYETHCSI 1O BITHOIIICH-
HIO JIO BCIX COIaJbHUX CTaHiB. LI TeHaeHIIis 1oB’ 5-
3aHa 3 peOpMaTOPCHKUMHU MOJTISIMH y CYCTIUTLCTBI Ta
npargeHHsM “obnaropomkenas mosu”. Y XVII
cropiudi a 3miny | hr npuxoauts etrketHe Er / Se,
1110 TIOXO/AUTH Bifl 3aI103MUEHUX OyprKyas3i€ro TUTYIIIB
Herr / Frau, nanpukia,;
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Rahel: Ach —waswill Er hier?

Adam: einen schonen guten Abend, Jungfer.

Rahel: Ich frage den Henker nach seinemguten

Abend. —kommt er wieder her zu zanken? [Lenz,

c.61]

[IpoTe sik MakcuMabHO BBIWIKBA 1151 JOpMa 3BEp-
HEHHS [TPOiCHYBaJIa He IOBrO, 3BEPTaHHSI JI0 apeca-
Ta B GOpMi TpeTHhoi 0cOOM OHUHU HAOYIO 3HEBAXKIIN-
BOTO 3HaYEHHSI, AJIETEPHATUBOIO K CTaB 3aiiMEHHUK
TpeThoi ocoon MHOKUHK S €. Came BiH 3Mir o€eIHa-
TH y co01 JBi SIKiCHI XapaKTEePUCTUKH BBIYIMBOCTI,
110 xapakTepHi st popm | hr ta Er —namanns anpe-
caty (hOpMHU MHO>KIHH Ta AUCTAHIIIIOBAHHS, BiTUYKEeH-
HS1 BiJl HBOTO.

Y napaaurmi Himerbkux 3aiiMeHHIKIB XV 1-X VI
CTOJIITB MOPsIL 3 BULIle3a3Ha4eHUMH hopmamu (PyHK-
IIOHYBaJTK MapriHaibHi HoBoyTBoperHs Hochderselbe,
Hochstderselbe, Diesdben ta ixi, siki He Oyru mpwii-
HST1 HIDKYMMH TIPOIIIAPKaMH CYCITUTLCTBA  BUKOPHC-
TOBYBAJIMCSI JIVILIIE Y MOBIIEHHEBUX TBOPAX EIMICTOJISIP-
Horo xaHpy[1, c. 20].

Ha nouarky XVIII cropiuus y HiMelbkoMy napa-
JITMa KaTeropii 3BepHEHHS B HIMEIIbKil MOBI € YOTH-
PBHOXEIIEMEHTHOO, TIAPAJIEITBHO BXKUBAIOTHCs siK du /
Se, 1110 BIIEBHEHO YKPIILTIOIOTH CBOT MO3HILi, TaK 1 Ha-
Oyt HOBoi koHoTaitii Er / [ hr. Kpim Toro y 1ieit nepi-
on 3GBisieThes IpyKHE AU, IO BUKIIMKAHE “ KYJTETOM
npyx6m yaciB I'ere” Ta Tpaguiiero “nutTs Ha Opy-
nepriadt” . OueBuIHO came To1i dU Ha OYaTKy 3Bep-
TaHHs cTasio BXkuBatucs B GyHkiil Buryky (I ei!, Cny-
xau!) 1 MaTH IpyU 1IbOMY MaHIOPaTChKY, a00 HaBITh
3HEBAKIIMBY KOHOTAITIO!

Du Anne! Wer befahl ihr das Kind zu geben?

[Lenz, c.67]

L1s rernentis moBepHeThes y 80-x pokax XX cTo-
JHTTS, KOS KoJiekTuBHe dU cTasio HeBin®MHUM aTpu-
OyTOM CYOKYIBTYpH X1,

[Mounnaroun 3 90-x poKiB 3HAYHMIT BIUTMB Ha PO3-
BUTOK MapaJuTMH HIMEI[BKUX aJIpecaTHUX 3aiiMeH-
HHUKIB MaJjia BCECBITHA I100ari3alisd, a caMe MOIIHN-
PEHHS aHITHCHKOT MOBH Ta TIOMYJISIPU3aLLisl IHTEpHET-
KomyHikartii. KopucTyBaui HiMEIbKUX IHTEpHET-CaITIB
371e0LIBIIOTO TSHKIFOTH 10 BYKMBAHHS MEHIII ()OPMaITh-
HUX GopM Mo3HAUYEHHS ajpecara. BinsigyBadi iHTep-
HeT-(hopyMiB, SK MPABUIIO, TAKOK OOUPaIOTH HOPMH
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duTaihr (2-raoco6a MHOXHUHH), TIPK YOMY 11 popMHU
HACTUIBKH YKPIMHJIM CBOT O3HILI, 1110 3BepTaHHS S €
CTIPUIMAETHCST CKOPIITT SIK TIKPECIICHHS JUCTAHIII, HDK
SIK MAaKCUMaJTbHO BBiwIMBa (hopMa.

Otxe BUOIp KOMyHIKAHTaMU aJIeKBaTHOTO ajipe-
CaTHOTO 3aliMEHHIUKA B TIPOIIEC CITUIKyBaHHS 3yMOB-
JICHUIA HU3KOIO COIATbHUX, KYIETYPHHUX, ICTOPHYIHUX,
TICHXOJIOTIYHUX Ta CUTYaTHBHUX (akTopis. H. I. op-
MaHOBCBKa [ 7, ¢. 4] BBaKae, 1110 afpecaTHuii 3aiiMeH-
HHUK S €CBITYUTP PO BBIUIMBICTH 1 BYKUBAETHCS:

T0 BiTHOIIICHHIO /IO HE3HAHOMOTO a00 Majio3HaHo-

MOT0 aJipecara,

npH o(illiiHOMY CTIUIKYBaHHI,

TIPH TTIKPECTIEHHO BBIWIMBOMY, CTPUMaHOMY BiJTHO-

IICHHI JI0 aJIpecara,;

T10 BITHOIIICHHIO JI0 PIBHOTO YH CTapIIIOro (3a BIKOM,

COIlIAJIBHUM CTaTyCcOM) aJipecara.

3BepranHs dU BUKOPHUCTOBYETHCS:

IO BITHOIIICHHIO JI0 TOOpE 3HAHOMOT0 ajipecarTa,

HpH HEODILIIHOMY CIIUIKYBaHHI;

TIpH IPYKHBOMY; (PaMLUTBSIpHOMY, IHTUMHOMY BiZIHO-

IIICHHI JI0 aJIpecara,

M0 BiAHONICHHIO JI0 PIBHOTO YW MOJIOJIIOTO

(3a BiKOM, COIIIAJIBHUM CTATyCOM) ajpecarta.

HaromicTs A. BexOulibka Bkasye Ha BIJICYTHICTh
0e3110cepeHPOr0 CEMAaHTUYHOTO 3B’ SI3KY MIXK aBTO-
PHUTapHICTIO ajjpecaTa Ta BAOOPOM aIpecaTHOTO 3ai-
MCHHHKA T10 BiHOIIICHHIO JI0 HBOTO: “...B (hopme
Sener HUUero coocTBeHHO aBToputapHoro. Oopa-
IasCh K OJHUM, YIIOTPEOJIsisi MECTOUMEHHE S€,
a k pyrum —du, TOBOPSIIIIHIA TIPOBOTAT Pa3THUINE MEXK-
Ty ABYMSI THTIAMHU MEKITTYHOCTHBIX OTHOIIICHUI; TPY-
00 TOBOPSI, C OTHON CTOPOHBI, MEXKY OTHOIIICHUSMU
C TEMH, C KEM OH XOUeT O0IAaThCs KaK C JIIOAbMH,
KOTOPBIX OH XOPOIIIO 3HAET W KaK C PaBHBIMH EMY,
H, C IPYrOi CTOPOHBI, C TEMH, C KEM OH HE X04EeT 00-
aThcs TakuM 00pa3zoM. KMcnosb3ys ipu obpalieHun
S e, roBopsituii COBceM He 00513aTeIIbHO X0UeT MOKa-
3aTh, YTO OH paclieHnBaeT coOeceTHNKa Kak 00maa-
Tens Baact’ [2, ¢. 165].

3araybHONIPUHHITAMA (OPMAMH MO3HAYCHHS a1-
pecata B cydacHiil HiMenbKiit MoBi € du, ihr ta Se:

» Mama, du weift doch, wie wichtig in der

heutigen Arbeitsnelt Teamarbeitist. (..)* [Bloom,

c.47]
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» DemAxe werden wir dasmit dem verweisaber
heimzahlen und dem Daumauch!”

» Niemandemwerdet ihr etwas heimzahlen. Jetzt

zahleich eseuch heim(...)* [Bloom, c. 48]

» Frau Gruber, ich ersuche Se dringend, mir

mitzuteilen, was Se ziber den Friedhofswrter

wissen. Semachen sich strafbar, wenn Seetwas

verschweigen!” [Bloom, c. 74]

ITpore B NOBCSKIEHHOMY CITUIKYBaHH1 BUOIp KOPEK-
THOTO aJIpECaTHOTO 3aliMCHHUKA JIeAasIi YaCTillle BHU-
KJIMKa€e CyMHiBU. Tak, 3aiiMEHHUK Wil B pO3MOBHO-
(haminbIpHOMY MOBJIEHHI MOXKE BUKOPHUCTOBYBATHCS
SIK JIOBIpJIMBE, APYKHE 3BEPTAHHS 10 JPYroi 0codH,
HAaITpUKJIaT,

Aber Kinder, ihr wisst doch, das dirfen wir

(dirft ihr) nicht machen.

Na, was haben wir (Se€) denn fiir Sorgen?

We haben wir denn heute Nacht geschlafen?

Ha BiaMiHy Bifi HEHTpaIbHOTO Wi, 110 TIO3HAYAE
MOBIIS Ta cliyXada / ciyxadiB, Bill JaHOTO 3HAYCHHS
3aJIMINAEThCS JUIIe ciyxad / ciayxadi. Takum 9yuHOM
MOBeIIb HiOH ITiIKPECITIOE CBOIO IPUYETHICTB JI0 TOTO,
o BinOyBaeThes. [Ipu boMy MiXk KOMYHIKAHTaMH
ICHYIOTB MIEBHI BITHOCHHHU, 1110 CTOCYFOTHCSI BAKOHAH-
HsI COIIATILHUX POJICH Ha KINTAIIT JIiKap —aIlieHT (TaK
3Bane Krankenschwester-wir), yauntens — yueHs,
0aThbKH — JITH 1 T.II. AZIpecaT 1o BiTHOIISHHEO 10 aj-
pecara BUKOHY€E TiANOPsAKOBYIO4Y podib [5, €. 110].

B 3anexHoCTi Bifi perioHy, B)KUBaHHS aIpECaTHUX
3aliIMEHHHUKIB TEX MOYKE MaTH IIEBH1 0c00OIMBOCTI. TaK,
B 3aximuiit Himeuuuni gpopma du e Gintbin mommpe-
HOO, HOK y CXiJTHIH, a 1711 HKHBOHIMELIBKIX JIAIEKTIB
BBiwIMBa (popma B3araii He € XapakTepHOIo. B cak-
COHCBKOMY Ta 6aBapchKoMy Aianekrax Himeuunnu,
B nesskux oonactsax [Isetinapii Ta cepen Himis [1o-
BOJDKKSI, BCE I11€ IOBOJI YaCTO MO>KHA TTOYYTH 3aCTa-
piny BBiwmBY dopmy I hr.

Kpim Toro, B HiMelIbKili MOBI iCHYIOTH OCOOJTUBI
niepexinHi Gopmu 3BepTaHHs — Tak 3BaHi [ aMOyp3bKe
Se(3Bepranns Ha Se, aje 3a iM’ M), Kenbrebke Du
(3Bepranns Ha DU, aje 3a npi3BuiieM) Ta MIOHXEHCHKE
Du (du + Frau + npizBuiie):

» Auf Thr Wohl, Gustav, alleswird gut!* [Thoma,

c. 76]

CkJ1aiHiCTh Ta CyNepewINBICTh BUOOPY JOPEUHO-
T'0 a/IpeCaTHOIO 3aiiIMEHHNKAa B KOMYHIKaTUBHIH CUTY-
artii CiprYuHsIe€ BAHUKHEHHS HOBUX (DOPM, IIT0 JI03BO-
JSIFOTh YHUKHYTH 4M “OO0IMTH” NpsiMe 3BEpHEHHS.
J1o TakuX KOHCTPYKINH Y4aCHUKHA MOBHOTO aKTy BJia-
I0ThCS 32 YMOB BIICYTHOCTI 4iTKO{ i1eHTHIKaLii co-
iaJIbHUX BiZTHOCHH MK aJpecaToM Ta ajpeCaHTOM.

[Inpokwuii crieKTp MOBHHMX 3aCO0IB Ja€ MOXKITUBICTh
o0paru 1opedHy A7 KOHKPETHO1 MOBHOI cHTYatii Gop-
My. B 3aexH0CTI Bif 115010 BUOOPY 3BEpHEHHS MOKE
MarTH SIK MIKPECICHO BBIYINBY, TAK 1, HABIIAKH, TIaHi-
OparchKy, 3HEBXKITMBY UM HABITH TPUHU3IIUBY KOHO-
Tarlfo.

[Tommmpenoro popMoro o3HAYCHHS aapecara 6e3
BXKMBaHHS aJJpeCaTHOTO 3aiiIMEHHHUKA € HCBU3HAUYCHO-
ocoboBuit 3aliMeHHNK IMaN. Taka Gopma € xapakTep-
HOIO JIJIsI IEPeXiTHUX 30H MOJTYCIB MOBHO1 TOBEIIHKH,
TOMY II0 BOHA BiI3HAYAETHCS HEYITKOIO OKpeclie-
HICTIO, HETIPSIMO BKa3ye Ha areHca, a TAKOXK HeKaTe-
TOPUYHO Ta MOCEPEHBO MO3HaYa€E aapecanta. Komy-
HIKAHT, 1[0 3HAXOIUTHCS B CBIZIOMO HEBUTIHIN CO-
HiaJTEHIN TTO3UITii, HAMAra€ThCs MATPUMATH 3a I0TI0-
MOT'00 MANTIEBHY MCTAHIIIO, TOKH B IIPOLEC] CIIUIKY-
BaHHs HE CTaHE 3pO3yMUINM, STKUH HANIPSIM MOBHOT
TOBE/IHKH CAHKI[IOHYE HOro CiBpo3MOBHUK [4, c. 187].

B T0i1 camuii yac HeBI3HAYEHO-0COOOBHH 3aliMEH-
HUK MAN, 0 BKUBAETHCS 0COO0F0, SIKa 3HAXOIUTHCS
B JIOMIHAHTHIH COITiaIbHIM TIO3HITii, Ma€ IpOHITHUIM 10~
OJaKITMBHIA XapaKTep, 3HIMA€ KATETOPUIHICTH IOKO-
py- Taka cutyariis crioctepira€ThCsi B MOIYyCi BBIWIN-
BOT MOBHOI TIOBEIIHKH MPH HECUMETPUYHUX BITHOIICH-
HSIX KOMYHIKaHTIB.

1Ile ogHUM MPOSBOM AMCTAHIIIT IIPU 3BEPTAHHI €
BUKOPHCTAHHS 3aMEHHHUKIB TPETHO1 0COOH OTHAHM Ta
MHOuHU (€F / Sie/ sie—ein | 6ona | 6onu). Yuuka-
F0YH MPSIMOTO 3BEPTaHHS, aIPpECaHT HAMATa€ThCsI MPU-
HIBUTH OTIOHEHTA, M030aBISTFOYH HOTO MOKITHBOCTI OCO-
OUCTOrO 3BEPHEHHS.

3aMicTh 3aiIMEHHHKA MOXKYTh BYKHBATHCS TAKOK
» Herr® , Frau®, pimme ,, Dame* B ¢popmi TpeThoi
0co0H, IHKOJIH 3 TIPUKMETHHKOM (,, junge Dame").
B manomy BumajKy 3BepTaHHs, HaBIaku, HaOyBae
TTIKPECIICHO BBIWIMBY, ipOHIYHY YH Hi/IJIECITUBY KOHO-
Tarlko.
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[Ipore icHye psi HEIPOHOMIHAIBHUX KOHCTPYKIIIH
YHUKaHHS BHOOPY a/IpecaTHOro 3aiMeHHHKa. J[o HuX
Hasiexarb (OPMHU KOPOTKOTO iMIIEpaTHBY, iH(IHITHB
B (DYHKIIIT iMITEpaTHBY, KOHCTPYKILil THITY W € Wire es
mit...? (sax wooo...?) Tomo:

,» Darf esnoch etwas sein?” , fragt plotzich eine
Simme.

Hugo steht auf. Der Kellner steht am Tisch.

» Ohja, bitte,* antwortet Hugo, ,, einen Kaffee."

Der Kellner sieht die beiden Gldser.

» Einen oder z2wei?* fragt er.

» Einer ist genug, glaubeich.” [Thoma, c. 14].

Takum YMHOM, PO3BUTOK a/IpeCaTHUX 3aiMEHHHKIB
MPOTATOM Mailke TUCSYOIITTS IEMOHCTPYE TICHUMA
3B’ SI30K PEJICBAHTHMX [PparMariyHyuX KOHBEHIIIH 3 icTO-
pieto HiMeuuram, 3 HaioHATLHO-KYJIETYPHOIO CBIZIO-
MICTIO HIMEITbKOI MOBHOT CITIUTBHOTH. BrkuBaHHS azipe-
CarHUX 3aiIMEHHUKIB TIOB’ SI3aHO 3 KOTHITUBHUMH ITPO-
1iecaMu BHOOPY BiMOBIIHO1 (HOPMH 1 3yMOBIIEHO COLIIO-
KyJIbTypHUMH [TapaMeTpaMu KOMyHiKaii. Peasnizyro-
YW MOBJIEHHEBUH aKT, MOBIII CBIIOMO YH HECBIIOMO
“ OIIHIOIOTH” MOTEHIIIMHOTO ajpecaTa Ta, HpoaHai3y-
BaBIIIH OTPUMaHy iH(POPMAIIIIO Ta BPAXOBYIOUH XapaK-
Tep KOMYHIKaTUBHOI CUTYyallli, 00MpaloTh JOPEUHY
(hopMy 3BepTaHHSI.

[TepcnekTUBYU OOCTIIKEHHS MOJSTAIOTH Y T10-
DIMOJICHOMY aHaJTi31 BXKMBAHHS aJJpeCaTHUX 3aliMeH-
HUKIB HIMEITLKOT MOBH, 1X XapaKTCPHUCTHIII SIK HaITiO-
HAJTLHO-KYJIETYPHHUX KOHIIENTIB Ta CIIOCO01B 1X IMILTI-
LUTHOTO BUPAKEHHSI.

JITEPATYPA

1. besyrnas JI.P. K nparmaruueckoil HCTOPUHU SI3bIKOB B
corocraButenbHoM acnekre. / JI.P. Besyrnas. // Bicuuk
XapkiB. Hatl. yH-Ty iMeHi B.H. Kapasina. [nozemna ¢ino-
norist Ha Mexi TrcsoiTh. — 2000. — Ne 471, — C. 15—

114

21. 2. BexOurkas A. ConocTapieHHe KYJIBTYp depes 1o-
CpencTBO Jekcuky u nparmatuku / A. BexOunkas. —
M.: f3pikn cnaBsHCKOH KymsTyphl, 2001. — 272 c.
3. Bononina H.B. JIiHrBOKyIbTYpOIOTidHMIT aclIEKT HO-
MmiHari#t cmeprti B Himenbkii Mosi / H.B. Bomoxina //
AxTyaibHI Tpo0reMu iHO3eMHO] (inosorii: JIinrBicTHKa
1 mireparyposHasctBo. — 2008. — Ne 2. — C. 70-74.
4. I'nmymaxk B.M. Ilapagurma peueBoro moBeeHUs HeM-
ues / B.M. Inywak // 3uanue. [lonumanue. Ymenue. —
Mockga, 2007. — Ne3. — C. 183-189. 5. XKepnesa B.b.
JInuHbIe MECTOMMEHHS 1 X Pa3roBopHas crennduka (Ha
Marepuaie HeMeUKoro u pycckoro si3sikoB) / B.B. XKep-
nesa. // Teoperndeckasi 1 PHUKIIa,IHAs JIMHTBUCTHKA. [Tpo-
6nembl priocodpun SI3pIKA U COTTOCTABUTENLHOM JIMHT -
Buctuku. — 1999. — Ne 1. — C. 105-116. 6. Hese-
poB C.B. OcobeHHOCTH peueBOil U HEpedeBO KOMMY-
nukary sinonties. / C.B. Hesepos. // HarmoHams HO-Kyiib-
TypHas crenuduka peuoBoro noseaeHus — M.: Hayxka,
1977 — C. 320-338. 7. ®opmanosckas H.U. Peuepoit
eruker. Pyccko-Hemenkue coorsercreus [/ H.I. ®@op-
manoBckas, X.P. CokomoBa — M.: Bricmas mikona,
1992. — 98 c. 8. dopmanorckas H.U. Pycckuii pede-
BOI 3TUKET. JIMHIBUCTUYESCKUM M METOAUYCSCKUH acIIeK-
to1. / H.W. ®opmanosckas. — M.: Mzparenscrso JIKH,
2008. — 160 c. 9. Hadwiger D. Das Duzen und Siezen. /
D. Hadwiger. Pexxum moctyry: http://www.hausarbeiten.
de/faecher/vorschau/104464.html 10. Nagatomo M asami
Th. Die Leistung der Anrede- und Hoflichkeitsformen
in den sprachlichen zwi schenmenschlichen Beziehungen.
Ein Vergleich der soziativen Systemeim Japanischen und
Deutschen / Masami Th. Nagatomo. Miinster: Institut
fir Allgemeine Sprachwissenschaft der Westfalischen
Wilhems-Universitat, 1986 —452 S.

J/KEPEJIA NTIOCTPATUBHOI'O MATEPIAJTY

1. BloomL. Rosenin Sankt Johannis. Roman./ L. Bloom. —
Frankfurt am Main [u.a]: Fouque Literaturverlag,
2002. — 287 S. 2. Lenz J. Werke in einem Band /
J. Lenz. — Weimar: Aufbauverlag Berlin und Weimar,
1980. — 419 S. 3. Thoma L. Die Blaumacherin /
L. Thoma. — Madrid: Max Hueber Verlag, 2003. —110 S.


http://www.hausarbeiten
http://www.pdffactory.com
http://www.pdffactory.com

ANCKYPCOJIOrISA: CEMAHTUKA | TIPATMATUKA

VK 811.111'42

OCOBJINBOCTI METAKOMYHIKATUBHUX BUCJIOBJIEHD
B AHIVIOMOBHIN AKA TEMIYHIN JIEKIIT

JIM. Pabux (Xapkis)

JlocmimKeHHS MPUCBYSHO aHaNi3y METaKOMYHIKaTHBHOTO OJIOKY aHITIOMOBHOI aKaIeMiqHOi JieK1Iii. MerakoMmyH-
IKaTHBHI BUCITOBIICHHS KJTacH(iKOBaHI 32 KOMYHIKATHBHO-IIParMaTHIHUM Ta CEMAHTHKO-TIPArMaTHYHAM KPUTEPISIMH.
BusBneni TumonorigHi Ta crienudidHi XapaKTePHCTHKN METaTEeKCTOBOTO OIIOKY.

Kurouosi ciioBa: aHITIOMOBHA aka/ieMiTHa JIEKITis, IHTepIIepCOHANBHAIN OpraHi3aTop, IHX0aTHBHI BUCIOBICHHS,
KOHTAKTHB, METAKOMYHIKaTHBHI BUCIIOBJICHHS, META0PTaHi3aTop, METaIICOHa3M, IIPOIIECHI BICIOBIEHH, (DiHITHI
BHUCJIOBJICHHS.

JILM. Psa6bix. Oco0eHHOCTH MeTaKOMMYHUKATHBHBIX BHICKA3bIBAHUI B aHIVIOA3BIYHON akaaeMuyec-
Koii Jekumu. VccienoBaHue MOCBAIIEHO aHATTN3Y METAKOMMYHUKATHBHOTO OJIOKA aHTJIOA3BIYHON aKa1eMHUIeCKOn
JIeKIUH. MeTakOMMyHHKaTHBHBIE BBICKA3bIBAHUS KIACCH(PUITUPOBAHBI 110 KOMMYHHKATHBHO-ITPAarMaTniecKkoMy 1
CEMaHTHKO-TIparMarndeckoMy KkputepusiM. OOHapyKeHbI TUTIONOTMYECKHE U crienn(hUIecKue XapaKTepUCTHKN Me-

TaTEKCTOBOI'O OJI0KA.

KiaroueBble cJIoBa; aHTIIOS3BITHAS aKaJcMH4cCKas JICKIIUA, HHTepHepCOHaHLHLII;'I Oopranusarop, MHXOaTUBHBIC
BBICKA3bIBaHUA, KOHTAKTHUB, METAOPTraHU3aTOp, METAIIJICOHA3M, METAKOMMYHUKATUBHBIC BRICKa3bIBaHU A, ITPOIICCC

HBIC BBICKA3bIBaAHMUS, (1)I/IHI/ITHLI€ BBICKA3bIBAHMHA.

L.M. Riabykh. Peculiarities of metacommunicative utterances in English language academic lecture.
The research focuses on the analysis of the metacommunicative block in English language academic lecture. The
classification of metacommuni cative utterances bases on communi cative-pragmeatic and semantico-pragmatic criteria,
revealing typological and specific features of metacommunicative block.

Key words: contactive, English language academic lecture, finite utterances, inchoate utterances, interpersonal
organizer, metaorganizer, metapleonasm, metacommunicative utterances, processive utterances.

MoBo3HaB41 PO3BIIKK CHOTO/IHI AKTUBHO Ta LI THO
JIOCTIKYIOTh OCOOJIMBOCTI BepOasti30BaHOi TisITHHOCTI
JEFOAMHHA Y Pi3HUX c(pepax, BIIal0qH PiIOpUTET Jisiib-
HICHOMY MiIXOly 10 MOBH i MOBJIeHHS. [0 aKkTy-
AJIBHUX TPOOJIEM y IIbOMY 3B’ SI3KY HAIC)KUTH aHai3
PI3HUX Ouckypcig, y TOMY YHCHI 1 akademiyHozo.
Onnak, monpu 3Ha4Hy yBary /10 Ioro eHoMeHy mpe/i-
CTaBHHUKIB PI3HHX rajTy3eii ryMaHiTapHOTO 3HaHHs [5;
6; 7; 8], iioro MOBO3HABYHIA OTTKC IIIE HE € BUUCPITHUM.

Buxonsum 3 iux MipKyBaHb, a TAKOXK BPaXOBYFOUH
CYCTIUTbHY 3HAYYIIICTh HABYATHLHOTO IPOLIECY Y BUIITIH
IIKOJTi, MM 0Opaltu SIK 00’ €KT JOCTIPKEHHS aHe10-
MmosHy akademiuny nexyiio (AAJT) —HaitOLIbII 110~
IMpeHy 1 BIaCTUBY JIUIIIE BUIIIIN IIKOJT (hopMy HaBYaH-
HSl, 2 Yy MOBO3HABUHX TEPMIHAX —HCAHP aKaAEMITHO-
O JUCKYpCY.

MarTepiajaoM aHaJi3y BUCTYNAIOTh PO3MIILICH] B
Mepexi IHTepHET TPAHCKPHUIITH JIEKIIiH, MPOYNTAaHUX

© JLM. Pa6ux, 2010

B €5pepkomy yHiBepeuTeTi (CILIA) 3 Takux JUCIHTLITIH
SIK aCTPOHOMIs, OI0IHKEHEPIst, XiMisl, aHTUYIHA JIITepa-
Typa Ta iH. KinbKicTh onpamnboBaHUX 3 KOKHOI JTUC-
LIUIUTIHY JIEKIIiH CTAaHOBUTS Bin 24 1o 36, iX 3araapHa
KUTBKICTh CKiTaae 656.

[Moainsroun TymMKYy, 1110 >KaHPOTBIPHI XapaKTepuc-
Tk AAJ] 0xXoTUTIOIOTH 11 hopMYy, 3MICT 1 QYHKIIIFO,
MH PO3IVIAIAEMO YC1 PI3HOIUIAHOB1 0COOIMBOCTI MOB-
JICHHEBHX BiIacTUBOCTEW A AJI 32 MPHUHITUITOM JTOTTOB-
HIOBTHHOCTI.

Amnani3 pakTHYHOTO MaTepialy miJ KyToM 30PY
KOMYHIKAMUBHO-QYHKYIOHAIbHO20 TIPU3HAYEHHS
BHcloBIeHb B AAJI 3acBigumB, 10 BOHU YTBOPIO-
0Th J1Ba OJIOKH: KOMYHIKaTUBHHUM Ta METaKOMYHIKa-
TUBHMI, OCTaHHIH BUCTYNA€E MPEAMETOM LBOTO 10C-
JIPKESHHSI.

MeTo10 1i€l cTaTTi € JOCIIIKEHHST 0COOIMBOC-
Teil MeTakOMyHIKaTUBHOTO O11oka AAJI.
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MeTarekcT / MeTaKOMYHIKAITist OTPUMAITH JI0CHTh
DIMOOKMI 1 I'PYHTOBHUI OINC Yy JTIHIBICTUYHUX MpALX,
Jie 3’ ICOBAHO, [0 METATEKCT " MPOSCHIOE “ CEMaHTHY-
HUI BI3EPYHOK” OCHOBHOT'O TEKCTY, [IO€/THYe HOro pi3Hi
eJIEMEHTH, TIOCUITIOE, CKpiruroe” [1, ¢. 421]; “ komyHi-
KaTHBHUH (DaKTOp MiIKPECTIOE KOMYHIKATUBHE TOMi-
HYBaHHS aJjpecaHTa HaJl ayIuTOPI€I0, OCKUTBLKY BiH
“3amae” naHi MeTapiBHsI, HAIIUTIOE afjpecara Ha po3y-
MIHHSI TOBIIOMJICHHSI B 0a)KaHOMY KJIIOU1, 3aCTOCOBY-
104YH Pi3Hi MOBIIEHHEBI cTparterii” [2, ¢. 31]. Boauaro-
Y1 OCHOBHY (DYHKIIIFO METAKOMYHIKATUBHUX BHCJIOB-
nens (MB) y BctanoBieHHi / miaTpuMaHHi / po3Mu-
KaHH1 BepOaTbHOTO KOHTAKTY, CEpel HUX BUOKPEMITIO-
I0Th TaKi, IO PETNPE3EHTYIOTH I1i a3y MOBICHHEBOT
B3aemopii [1; 4].

Ha noznauenHs1 ux TUITIB BUCIIOBJIEH MU BUKOPU-
CTOBYeMO TepMiHH, 3arporoHoBaHi FO.B. MartoxiHoro:
iHxoamueHi, npoyecui Ta inimHi BUCIOBICHHS
[2, c. 93]. ABTOpKA CIIYIIIHO CTBEP/IKYE, IO iHXO0A-
ThBHa (a3a HalliJieHa HA BCTAHOBJICHHS KOHTAKTY
Ta MATPUMAaHHS 3B’ 13Ky Y BEJIUKIN COLaIbHIN IpyTi,
TOMY Ha [TbOMY €Talli KOMyHIKaHT HaMaraeThbes 3po-
OWTH oK 0OMiH iHpOPMAITIEIO TOBHUM Ta IPH-
POJHIM; TIpotiecHy a3y ciji BBaKaTH roOJI0BHOIO CTO-
COBHO Itepeadi inpopmartii; diniTHa Paza “3amukae
KOMYHIKaTUBHHH aKT, 3aKJIaj1a€ IepeIyMOBH IS Ha-
cTymHux gii” [2, ¢. 118].

Yce ne cipaBemuBo st AAJL: Ha eTarmi Bcta-
HOBJICHHSI KOHTAKTY JIEKTOP HAMAaraeThCsl HACTPOITH
CTYJICHTIB Ha CIPUHHATTS iH(OpMAaIIii 3a TOTTOMOTOIO
IHXOATVBHUX BUCJIOBJICHB; Ha €TalTi ITATPUMAaHHS KOH-
TakKTy Horo MeTa nossrae y 3a0e3ne4eHH1 JJOTTYHOCTI
1 IOCITiIOBHOCTI BUKJIA Ty, HAMAraHHi BUKJIACTH Ma-
Tepiaj IOBHO i IPUPOAHO, HE BTPATHTH yBary cTy-
JIEHTCBHKOI ayquTOpii Ta CpsMyBaTH ii Ha HaWro-
JIOBHIIIII TIOJIOKEHHSI, TS IOTO CITYT'YIOTh MPOIIECHI
BHCIJIOBJICHHSI, €Tall pO3MUKaHHS BEpOAIbHOTO KOH-
TaKTy IPU3HAYCHUH 3aBEPILIUTH CITUIKYBAHHS Ta BOJI-
HOYac 30pIEHTYBATH CTYACHTIB MIOJO0 MOAAIBIIOT
TISUTBHOCTI.

Jlero iHIImiA KpUTepii MOKJIaICHO B OCHOBY ude-
permianii MB y po6oti A. BexxOHIIBKO1: CIUparovruch
Ha CEMaHTUKO-TIparMaTUYHUH KPUTEPiH, aBTOPKa JTH-
(hepeHL1ioe METaKOMYHIKATHBHI BHCJIOBIICHHS HA METa-
IUICOHA3MH, METAOIIePaTOpH Ta MeTaopraizaropH [ 1].
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Ha namm morisir, MOKIIMBO MO€JHATH OOH/IB1 KJTa-
cudikariii, 30KpeMa BiJ1alouu MPiopUTET KOMYyHIKa-
TUBHIN QYHKIIii, BAOKPEMHTH IHXOATUBHI, IPOIIECHI,
¢iniTai MB i gami audepeHIiroBaTH iX y Mexax Kox-
HOI TPYIIY 32 CEMaHTUKO-KOMYHIKaTHBHUM KPUTEPIEM.
ITpu nibomy, BpaxoByrouH, 1110 y CBOil npami A. Bex-
OuIbKa MpUALISE OLBIIE yBark yCTaHOBJICHHIO Tepe-
niky MB, Hixk po3po0iii iX knacudikartiii, BBaXkKaeMo
3a MOYJIMBE JIeTalli3yBaTH Ha3BaH1 aBTOPKOIO THIIH,
BPaxOBYIOYH CHIEIU]IKy HAIIIOTO MaTepialty.

Lle crocyeTncs, 30KpemMa, METaoOpraHizaTopis,
cepe AKUX BHOKPEMITFOEMO aTpakTHBU-OPraHi3aro-
U Ta 3MiCTOBI OpraHi3aTopH.

Ampaxmueu-memaopeaizamopu B AAJI moku-
KaH1 IPUBEPHYTH yBary CTYJEHTIB 10 IPOOIEMHOr0
MUTaHHS, CTUMYJTIOBATH iX Mucienns (imaginethat;
let'sthink; look here, etc).

3micmosum memaopearizamopam A. BexxOuip-
Ka BIJBOJUTH BKJIUBY POJTb, CTBEPIDKYIOUH, 110 BOHH
“ BUKOHYFOTh POJIb TeMH BHCIOBTIOBaH " [1, ¢. 409],
e crocyetbes 1 MB niporo tumy B AAJIL siki BUcty-
MMar0Th CUTHAJIaMHU TEMATHUYHOI 3B’ I3HOCTI, JIOTTYHOT
MOCITIJJOBHOCT1, & TAKOX 3ac00aM1 BUPaKEHHS aB-
TOpChKOI MoaTbHOCTI. Lle mae mincraru mudepeHtri-
FOBATH 3MICTOBI METaOPTaHi3aTOPH HA MeMamuyHi,
noeiuni (ix A. BexxOuIpka Ha3uBae I1e “ Meraornepa-
topamu” [1, C. 417]) Ta modanwHi.

Memanneonasmu TPaKTYEMO BIATIOBITHO 710 BU-
3HAYEHHS, HAIAHOTO aBTOPKOIO. 30kpema, B AAJI Tu-
noBuMH MeTarieonasmMamu € Well, okay, so, all right.

Bpaxosyroun cnemudiky AAJI, BBaxkaemo 3a
HEOOXigHEe OJaTH A0 NEPEITUYCHUX THITIB TaKOXK
MB-xonmaxmusu, 3anponionosani H.I. @opmanos-
CBKOIO, JTO SIKUX BiTHOCSTHCS (GOpMYIM MPHUBITAHHS
1 IIPOIIIAHHS, 110 BUKOHYIOTH (hYHKIIFO (haTHYHOT MeTa-
KOMYHIKallil — CTBOPEHHS CIIPUSTIIMBO1, HeHAIPYKITU-
BoiaTMmocepu. ABTOpH, IO JOCTIKYIOTh (haTHIHY
METaKOMYHIKAIi{0, BIAMIYal0Th, 10 KOHTAKTHBH BU-
KOHYIOTh HE JIMIIIE KOHTAaKTOBCTAHOBIIIOIOWY, a IIIe
it hbaTruHy QYHKIIIFO —BCTAHOBJICHHS Ta MiITPUMKH
corrianpHOi rapmowii (Good morning! How are you
guys?) (muB. Harp. [4]). Pa3om i3 TiM, B AAJT Takox
HasiBHI criendiudi M B, KOoTpi peai3ytoTh He CTUTbKH
KOHTaKTOBCTAHOBITIOIOUY (DyHKIIiFO, CKUTHKH (DYHKITIO
BCTaHOBJICHHS / TATPUMAaHHS JPYXKHIX CTOCYHKIB
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MK JIEKTOpoM 1 cTynenTamu. Ockinbku Taki MB nipu-

3HAUEHI PETYIIOBATH IHTEPIIEPCOHATLHUN acTeKT KO-

MyHIKaIlii, To3Ha4YaeMo iX TepMIHOM — iHmepnepco-

HAbHI Opeanizamopu, HAPUKIIAL!

(1) —My nameis Shelly Kagan. The very first thing
| want to do is to invite you to call me Shelly.
That is, if we meet on the street, you come talk
to me during office hours, you ask some
question (Philosophy, Lecture 2)

(2) — How are you guys? It's really nice to see you
all and | appreciate you getting up so early in
the morning (Psychology, Lecture 1)

(3) — So, if you have any questions,_| can hang
around for a few minutes, but thank you for
coming. WE'|l seeyou Monday (Religious Studies,
Lecturel)

Buxoasuu 3 BUKIQZAEHOTO, MU TIPOAHATI3yBaJIN
(haxkTuuHMi1 MaTepian i3’ sicyBany, o inxoarusHi MB
B AAJI OXOILTIOIOTE:

- KOHmaxKkmueu,

Ix dynK1Iis po3MOUATH PO3MOBY, 3aBOJIOJIITH yBa-
'O CHinOSMOBHI/IKa peani3y€TLcsI 3a 10IIOMOT' OO

Tpamuiiitaux opm npusitanxs. [loyaTok nexuii me-

penbavae npuBiTaHHs, Hanpukiaaa: Good morning.

OnHak, OKpiM CTaHAapTHUX €TUKETHUX 3aralIbHO-

NPUHHITUX B QHIVIOCAKCOHCHKIM JIIHTBOKY/IBTYP1 IIPH-

BiTaHb, TUIOBUM 7151 AAJI € B)xuBaHHS y il QyHKIIT

Okay, 1110 a60 Croy4aeThest 3 ETHKETHUME (GOpMY-

nam (mpuksia 4) abo BXKHUBAETHCS 3aMiCTh HUX (IPH-

Ki1aau 5, 6):

(4) — Okay. Good morning (Music, Lecture 2)

(5) — Okay, thisisthe last of the section on black
holesand relativity (Astrophysics, Lecture 1)

(6) —All right. Let’'sget started (Music, Lecture 7)
Taxox 11iKaBOI0, Ha HaIII [TOTJISIT, BUSIBUIIACH TEH-

JICHITisl BYKUBAaHHSI JICKTOPAMHU KOHTAKTHBIB TIPH TIEp-

IIOMY 3HaHOMCTBI, TOOTO Ha IOYATKY JIEKLIIHHOTO Kyp-

cy (npuknaau 7, 8), i 3acTocyBaHHS aTpaKTHBIB-Me-

Taopratizaropis (nmpukiaa 9) y HogaIbIIHX JSKIIsX,

JIc BKMBAaHHS CTaHAAPTU30BaHUX (hpa3 Bike crae (a-

Ky/IETaTUBHHM.

(7) — I'd like to welcome people to this course,
Introduction to Psychology. My nameisDr. Paul
Bloom. I'm professor of this course (Music,
Lecturel)

(8) — All right. Let'sget started. Here we go again.

Going to have some fun today (Music, Lecture

7
(9) — Today | want to talk about the Industrial

Revolution from a variety of aspects (History,

Lecture8)

Amnaniz AAJI Takox 3acBimuuMB OinmbIIy Hac-
TOTHICTh BXKUBAHHSI CTAHIAPTU30BAHUX CTEPEOTHITHUX
(hopmyn —MB-KOHTaKTHBIB JIeKTOpaMu >KIHKAMH, HIK
YOJIOBIKAMH.

OkpiM KOHTaKTHBIB ceper inxoarnBHUX MB B AAJT
MU 3apEECTPYBAIN TAKOKXK

: AMPAKMUBU-MEMAOP2AHIZAMOPU;

OCKITBKY CTIUTKYBAHHSI TTiJT Yac JIEKIIii TOJIOBHUM
YHMHOM CKCPOBYETBHCS Ta 0pFaHi3y€TBCﬁ JICKTOPOM, BIH
qacTo Bi)l CaMOro MO4YaTKy Hnparde NIpuBCpHYTU yBary
CTYACHTIB JI0 TEMH JIEKIIii , 200 il To;I0BHOT MPOOIEMHU:
(10) — I want to start today with some stories from

the newspapers: to set a tone. It was over the
last few years (Molecular, Cellular and
Developmental Biology, Lecture 1)

(11) — Let me start today by asking the question,
«whatispolitical philosophy?»(Political Science,
Lecturel)

(12) — Now, I’ mgoing to ask you thisquestion. Why
are you here? That is to say, why should you,
we, all of us, want to study these ancient
Greeks? | think it's reasonable for people who
are considering the study of a particular subject
in a college course to ask why they should.
What isit about? (Classics, Lecture 1)

- 3MICIOGI MemaopzaHizamopu;

Li MB Binpi3HSIOTECS Bill IOTIEPETHBOTO TUITY THM,
1110 JIMIIIE HA3UBAKOTh, TOOTO BBOIATH TEMY (meMa-

MuYyHi METAOPTaHI3aToOPH):

(13) — So good morning. Today we' re going to be
talking about opera, particularly opera of the
nineteenth century (Music, Lecture 19)

(14) — Good morning. Thetitle of today'slectureis
«Exploring Special Subjects on Pompeian
Walls.» And that’s exactly what I’ m going to
do today, to explore a number of scenes. a
frieze of figures, a landscape scene, portraits
on Pompeian walls, and also still life painting
(History of Art, Lecture7)
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(15) — I want today to talk about two very well
known crises in the Third Republic (History,
Lecture9)

Cepen 3MICTOBUX METAOIEPATOPiB HASIBHI TAKOXK
JIo2iuHi MeTaoTepaTopu, TOOTO Ti, 10 320e3MeUyI0Th
BCTAHOBJIEHHS JIOTTYHOTO 3B’ A3KY.

CurHaim 4eproBOCTI Ta JIOT1YHOT OCITiIOBHOCTI
JI0IIOMAraroTh 3p03yMITH HalpsM pyxy AyMKu. Tak,
nepn HIK PO31104aTu HOBY TEMY, JICKTOP MOXKE IIPpH-
JJTMTH Yac 3TaIyBaHHIO BKE IIPOWCHOT0 MaTepiay:
(16) — Over the weekend, you were assigned

material fromchapter one of thetext and it dealt
really with three famous beginnings of pieces
of classical music (Music, Lecture 2)

(17) —All right. WE' ve been talking about arguments
that might give us reason to believe in the
existence of an immaterial soul (Philosophy,
Lectureb)

B AAJI HasiBHI TakoX MOOAIbHi METAOTIEPATOPH,
J0 HUX BiHHOCﬁTLCH BHCJIOBJICHHA, IO IMIEPCAat0OTh
BITHOILIEHHSI JIEKTOpa JI0 iH(opMaltii, atoTh ii OIHKY:
(18) —I thinkit'simportant to note, fromthe outset,

that Roman architecture is primarily an
architecture of cities (History of Art, Lecture 1)

(19) — Okay, here'sthe plan for today. | want to do
onelast foray into relativity theory. And thisis
going to be a tricky one, so | hope you're all
feeling mentally strong this morning. If not,
we—gosh, we should have ordered coffee for
everyone (Astronomy, Lecture 12)

B xoni ananizy AAJI cepen npouecanx MB Gy
3a(hikcoBaHi:

- Memanjieonasmu

SK1I10 pO3MIIsAaTH MIEOHA3M B HOTO TPAAUIIIHHO-
MYy pO3YMiHHi SIK BUCJIOBJIEHHS, 1110 € 3aBUMH, HECYT-
TEBUMU Ta HE1H(OPMATUBHUMH, TO MOKHA CIIOCTEPi-

ratu Oararopa3oBe iX BAKOPHCTaHHS B aKaJeMIuHii
JICKIIII.
Buryk well mponusye maiixe ycro iporiecHy hasy:
(20) — So what's a triad? WelI, obviously you get
the idea of three pitches. How does it work?
Let'sgo over to the keyboard and the staff here.
Let’'s say we' ve got a scale and we do have a
scale, [sings] C, D, E, F, G, A B, C, and |
wanted to construct a triad above each of these

118

notes of the scale. Well, | take— well, this
happensto bea C, middle C here, soatriadis
going to havethree pitches. (Music, Lecture 7).

SIk 3a3Hauac A. BexxOuIipKa 111 BUCJIOBICHHS Ta-
KOX MOXYTh BCTAaHOBIIIOBATH €KBIBAJIEHTHICTH 200
KBa3iCKBIBAJICHTHICTB B TEKCTI, TOOTO “apecanT caM
OU Mir TOMITHUTH IO MOBEIh HAraaye, MiAKPECiIoe,
noBToproe Toro” [1, ¢. 417]:

(21) —Wehave performersheretoday that are going
to, as you can see, demonstrate some of these
instrumentsfor us(Music, Lecture 2)

(22) — Yes, to some extent it is that, yes, but what |
was thinking about here is this idea that the
lowest sounds create the longest sound waves,
and they last the longest. The lowest sounds
create the largest sound waves and they last
the longest. The lowest sounds last the longest
(Music, Lecturel)

© AMPAKMUBU-MEMAOP2aHIZamopu
(23) — And look here, how many parts we have

playing simultaneoudy (Music, Lecture7)

ITuranns y npouecHiit ¢pasi AAJI MOKyTb CTaBuU-
THUCH 3 IliJ'IJ'IIO KOHTPOJIIO 3aCBOE€HHA 3HAHb, aJIC MO-
KyTb OyTH 1 3aCO00M NPUBEPTaHHS yBaru 10 Mpo-
ONIEeMHOTO IUTAHHS 1 TO/I1 /IPECAHT SIK IPABUJIIO CaM i
Jla€ BUYEPITHY BITIOBI/Ib!

(24) — What does that mean? — That means if you
emit a photon at one event, that same photon
can, if it's gong in the right direction, be
present at the second event (Astrophysics,
Lecture12).

© 3MICMOGI Memaopzanizamopu

Cepen Takux HasIBHI memamuyHi.

(25) —Let'stalk for a moment about chords (Music,
Lecture?)

Taxox B AAJI 3adikcoBaHi 102iyni MeTaopraHiza-
Topu: M B, 1o mianagaroTh i qaHy knacudikariiro,
HalliJIeHi Ha CTIPUSTHHS KPaIoMYy PO3YMIHHIO MaTepiaty,
110 BUKJIAJIAETHCS, aHATI3Y 3B’ SI3KY MDK TEMaMH, TOLIIO.
(26) — And s0, the quantity — let me summarize this

(Astrophysics, Lecture12)

3-ITOMIXK MPOIIECHUX BUCIIOBIICHD — 3MICTOBHX ME-
TaopranizatopiB B A AJI HasIBHI TaKOXK MOOAIbHI.
(27) — Notice, as we' ve said before, we' ve got the

scale, we' ve got some notes rather important
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inthescale. Tonicisveryimportant, we' vesaid,
the — [sings] the leading tone is important so
with chords and triads. Some are very
important. (Music, Lecture7)
®@iniTHi MB B AAJI 0XOILIIOIOTE TaKi THITH.
- [HmMepnepCcoHaNbHi Opeanizamopu
Li BUCITOBJICHHS BXKUBAIOTHCS 3 LIJUTIO TIOISIKH 32
yBary abo 3aKkpirieHHs JOOPO3UUIINBOTO CTABICHHS
JI0 CTYICHTCHKOT ayTUTOopii:
(28) — So thank you all for staying with thismorning
symphony (Music, Lecture 2)
(29) —1 hopeyou enjoyed that music (Music, Lecture
2).
(30) — If you have any questions, come up and see
meor send mean e-mail (Music, Lecture 2).
- KOHmaxkmueu
SIKII10 HA TOYATKY CILUIKYBaHHsI Bi10YBa€eThCs KOH-
TAaKTOBCTAHOBJICHHS, TO B KlHIll —PO3MHKAHHA KOH-

TAaKTYy, @ TAKOK BU3HAYA€THCS IICPCIICKTUBA 00 110~

JaJIbIIOTO CHiJ]ICYBaHHH:

(31) —All right. We' re going to stop here. W&’ ve got
sections this week. We have a test a week from
today (Music, Lecture 7).

(32) —WE'll seeyou in section starting this Thursday
(Music, Lecture?).

« 3MICMOGI Memaopzanizamopu
HasBHi cepen nux MB memamuuni metaoprani-
3aTOpPHU CIYI'yIOTb U1 Ha3MBAHHS TCMU HaCTYHHOI

JICKIIii, HATIPHKIIaT,

(33) — So, what we' re going to talk about next time
is how one might go about testing strong field
relativity. (Astronomy;, Lecture 14)

Jloziuni MeTaopranizaropu B AAJI pu3HadeHi Ay1st

MIOUTTS MIICYMKY:

(34) — So those are the three pieces and the issues
there had to do with music genre (Music,
Lecture2)

[IpoBenenuii anami3 nae 3MOTy AiHTH BUCHOBKY,
o MB B AAJI BUKOHYIOTB TPH PI3HOBUIU METAKO-
MyHIKaTUBHOT (DYHKIIii: BCTAHOBJICHHS / PO3MUKAHHS
KOHTAKTY, ONITHMi3allii BUKJIa Ty iHpopMallii, BCTAHOB-
JeHHs / mMATpUMaHHS MiKOCOOUCTICHOT rapMOHil.
i yHKIT peai3yroThcs 3a TOMOMOTOR0 IHXOaTHBHHX,
npoIIecHuX, (iHiTHIX MB oHaKkoBHX / pi3HUX ceMaH-
THUKO-TIparMaTUYHUX THUIIIB, (PyHKIIOHYBAHHS SIKHX
KOPECTIOHYE 3 IEBHIUMHU EKCTPaJIIHIBaJIbHUMH YHH-
HHUKaAMH.

[TepcrekTUBOI0O POOOTH € BCTAHOBIICHHS YChO-
'O IOTEHITIATY IIUX YAHHUKIB Ta CHPUIUHEHUX HUMH
SIKICHUIX 1 KUTbKiCHUX XapakTepuctuk MB B AAJL.
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IPATMATUYHUNA ACITEKT 3HAUEHHSI
KOHTEKCTYAJIBHUX CUHOHIMIB-IIPUKMETHUKIB

(ma maTepiaJi HIMEIIBKOMOBHOTO Xy10KHbBO-YOTIIIACTHYHOTO THCKYPCY)

A.M. Cyoos (Xapkis)

B crarTi po3misinaroTees mpo0IeMy BUBISHHS IPArMaTHYHOT0 3HAYSHHS KOHTEKCTYIbHUX CHHOHIMIB-TIPUKMET-
HHUKIB, IJIs1 4Or0 00paHO METOIOJIOTII0 KOTHITHBHO-UCKYPCUBHOI TApaAuTMH. YBary MpUIJICHO TAKUM acleKTaM
SK peepeHIlis], THIH 1 piBHI KOHTEKCTiB, YaCTHHOMOBHI 1 TUCKYPCHBHI 0COOJMBOCTI MPUKMETHHKIB; aHANI3YeTHCS
pedepentiiina iMeHHa rpyma i B Il Me)kaX KOHTEKCTyalbHa CHHOHIMIYHA [Tapa MPUKMETHHKIB.

Kurouosi ci1oBa: iMeHHa rpyma, KOHTEKCTYaIbHI CHHOHIMH, TPUKMETHHKH, peepeHIlis, parMaThka.

A.H. Cyass. [IparmaTnyecKkuii acneKT 3HAYeHHs] KOHTEKCTYaJbHBIX CHHOHHMOB-IPHJIATaTedbHBIX
(Ha MaTepuaJie HEMELKOI'0 Xy/10:KeCTBEHHO-MyGIMIUCTHYECKOro JUCKypca). B crathe paccMaTpHBaroTcs po-
OJ1eMBI N3ydeHHS IParMaTHIecKoro 3HaUYCHHS KOHTEKCTYaIbHBIX CHHOHUMOB-TIPHJIAraTebHbIX, UIS 9ero Obla BEIO-
paHa MEeTO/IONOT s KOTHUTHBHO-IUCKYPCUBHO ITapaurMel. YeseTcs BHUIMaHHe TakuM aclieKTaM Kak pedepeH-
ITHIsL, TUIIBI ¥ yPOBHHU KOHTEKCTOB, YaCTEPEUEBBIE M TUCKYPCHBHEIE 0COOCHHOCTH IIPHIIAraTelbHbIX; aHATH3UPYETCS
pedepeHnonHas IMEHHAs TPYIIIA, U B €€ PaMKax KOHTEKCTyalbHas CHHOHIMHIYECKas ITapa MpHUIaraTeibHbIX.

KuroueBble ciioBa: MMEHHAS TPYIIA, KOHTEKCTYaIbHBIC CHHOHUMEI, IPHJIaTraTelbHbIE, peepeHIIrs, IparMaTuka.

A.M. Suddia. Pragmatic meaning of contextual adjective synonyms (on german literal and journalistic
discourse). This issue deals with the problems of pragmatic meaning of contextua adjective synonyms. For this
purpose the methodology of cognitive-discursive paradigm was chosen. Such aspects as reference, types and
levels of context, as well as lingual and discourse characteristics of adjectives are discussed. Contextual adjective

pair within the scope of the reference noun group is analyzed.
Key words: noun group, contextual synonyms, adjectives, reference, pragmatics.

CHHOHIMIS — O/1HA 3 YHIBEPCAIBHUX BJIACTUBOCTEN
MOBH, BUBYCHHS SIKOT IHTEHCUBHO IPOJIOBKYETHCS 1 ChO-
ronHi. [cHye 11i1a HU3KA POOIT, MPUCBIYSHUX JIOCTTI-
’KEHHIO IILOTO SIBUINA, B SKUX PO3IISAAETHCS TaKi
aKTyaJIbHI [IMTaHHS: MEXaHI3MH CHHOHIMI3allii, CyTHICTB,
KpHTEepii BUIUICHHS Ta Kiacudikailii, 0coOJIMBOCTI
(yHKIIOHYBAaHHS Ta ISSIKI 1HIIII.

JIOCSITHEHHSIMU Y BUBYCHHI KOHTEKCTYaJIbHUX CH-
HOHIMIB € p03p00Ka BUSHa4YEHHs], PO3IVIsi/I CEMaHTHUKO-
CTHITICTHYHHX, KOHTEKCTOYTBOPFOBAJIBHIX OCOOJTHBO-
CTeH, KOTHITUBHOTO M PYHTSI po1iecy QYHKITIOHYBAHHST
CHHOHIMIB Ta IHIIHNX. BimqMiTHMO TakKoX CIIpOoOH OCMHC-
B YTBOPEHHI i opraHizarii TekcTy Ta (odanpHiie)
IIMOCTUIIIO MMUCBMEHHUKA — SK “TOYKH TOCTYMy”
JI0 OCMHCIICHHSI KOTHITHUBHOTO MIPOCTOPY MOBIIS, HOTO
MoBHOI kapTunu cBity [10, ¢. 3]. He 3Haiitnm oaH0-
3HaYHOTO BUPIIICHHSI MU TAHHS TOTIONIOT i, KIach]ikartii

© AM. Cyans, 2010

120

KOHTEKCTYaJIbHUX CHHOHIMIB, IUCKYPCHUBHO-TIparma-
TUYHUH OTEHIIia, XHsI pOJIb y KOHCTPYIOBaHHI MOB-
HOI KapTUHU CBITY Ta JEesKI1 1HIII. 3aJUIIAThCSA
BIIKPUTHMH ITHTAaHHS TUIOJIOTIYHOT KiTacudikalii,
10 Hagae poOOTaM 3 KOHTEKCTYaJbHOI CHHOHIMIT
aKTYyaJlbHOCTI.

BigmiTuMO BiACYTHICTb YITKO YCTAJIEHOI TEpMi-
HOJIOTii uepe3 PI3HOILIAHOBICTh OIISA/IIB HA 3HAUCH-
HsI cJioBa [ 2, ¢. 243—248], sika Ipu3BOUTS JI0 BIICYT-
HOCTI OJTHO3HaYHO1 TEOPii, 10 MOSICHIOETHCS KOMII-
JIEKCHICTIO Ta 0araTOBUMIPHICTIO JOCTIIKYBAaHOTO
(heHOMEHa.

11lo/10 YaCTHHOMOBHOT'O aCIIeKTa, TO HaHOLIbIIIa
yBara NpuJuieHa IMEHHUKY, Y MEHIIIH KUIbKOCTI —
JIECIIOBY, 1111€ MEHIIIA — TIPUKMETHUKOBI. 3BaYKaIOUH
Ha T€, 0 MPUKMETHUKH BUSIBIISIIOTH MEBHY clIeIMDiKy
cBoro (hyHKITIOHYBaHH:, 00’ €KTOM Hamoi podoTn
CTaJIM caMe aJi’ EKTUBHI CJI0BA.
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MeTa crarTi momsrae y po3misiii OCOOIMBOCTEH
MparMaTuKy MPUKMETHUKIB Y IKOCT1 KOHTEKCTYallb-
HHX CHHOHIMIB. MaTepiaioM CIyrye XyIoXHBO-TTyO-
JHIUCTUYHIN HIMEIIbKOMOBHUI TUCKYPC.

[IpenMeT oOMEKYyeTHCS PO3IIISIOM OCOOIHBO-
CTeli MparMaTHKN KOHTEKCTYaIbHUX TPUKMETHHUKIB-
CHHOHIMIB.

Binmitumo, mo Oynb-sika po00Ta 3 KOHTEKCTYaIb-
HOI CHHOHIMii HEeMO>K/THBa O¢3 aHaTi3a 3aKOHOMIPHOC-
Te# 1 QyHKIIOHYBaHHS, OCKLUIBKH 1€ SIBUILE HE ICHYE
11032 MOBJICHHSIM.

3aranom, ceMaHTHYHI OCOOMBOCTI IPUKMETHHKIB
MPUITYCKAIOTh TPY MOKJIMBI MIIXO/H /IO iXHHOTO aHa-
mi3y: 1) BUBYEHHS PUKMETHHUKIB SIK JISKCHUHUX OJTU-
HHIIb Y iXHIX CHCTeMaXx 1 MmijicicTeMax; 2) iXHe BH-
BUYCHHSI SIK €JIEMEHTIB IMCHHUX TPyIT (TOOTO CIIOTy4eHb
MPUKMETHHK + IMCHHHK); 3) BUBYEHHS POJIi IPUKMET-
HUKIB Y KOHTEKCTi. KO>KHWI 13 TPROX MiIXO/IB IIPUITYC-
Kae€ pi3Hi aCTICKTH CEMAHTUKH IMPUKMETHHKIB, K1 CTa-
FOTh IICHTPAJILHUMU B JIOCIIKEHH, 1 pi3Hi Kiacudi-
Kaitii [5, ¢. 9]. BigmiTiMoO, THM He MEHIIIE, 1110 TPETik
MIX1]] TICHO MOB' SI3aHMH 13 APYTUM, OCKUTBKH ITPHK-
METHHKH BCTaHOBJIIOIOTH CBOIO pedepeHIIito Yepe3
IMEHHI TpYIH.

Posrsin pyHKIioHYBaHHS! KOHTEKCTYaIbHUX CH-
HOHIMIB Yy XyIO’KHIX TeKCTax 00yMOBIIIO€ OOpaHHS
METO/I0JIOT i KOTHITUBHO-TUCKYPCHUBHOI TApaIUTMH,
HaIlpaBJICHOI Ha BUBYCHHS JABOX HANTOJIOBHIMIHUX
(yHKIili MOBH — KOTHITHBHO{ Ta KOMyHIKaTHBHOI [ 7,
c. 519]. fi o6pamms 06yMOBITEHE THM (hAKTOM, 1110 MOB-
HUH CIIOBHHK, TaK CaMo, K 1 MOBa OKPEMO1 JIFOIMHH,
HE € YiTKO HaJaroKCHOI CHUCTEMOIO OJIUHHMIIb,
IO BITOPSIIKOBAH1 3@ BCiMa IapamMeTpaMu CITiBBITHO-
eHs 1 PyHKIIH 1€l cuctemu. Mipa CHCTEMHOCTI 3a-
JIXKUTBD BiJl AUTTHKY CIIOBHUKA, & B OKPEMHUX ITyHKTaxX
CJIOBHHUK Harajiye CKopillie KOHIJIOMEpAaT OAWHHUIIb, 3Be-
JICHUX 13 PI3HUX JPKEPEll, Ki BUOYIOBYIOTHCS Y CUCTE-
My Jaiie y pasi HeooxinHocrti [ 11, ¢. 97] (Hanpukiia,
JI0 CHHOHIMIYHOTO Psifly 3 JoMiHaHTOK UMM BigHO-
cstbes mpukMetHuku schwachkopfig, blodsinnig,
hohlksopfig Ta iHmr, a Takox iMeHHi rpymu ohne
Verstand, auf den Kopf gefallen, aus / von
Dummsdorf, Ta ppaseonoriuni oauuuii: dummwie
Bohnenstroh, dummer als die Polizei erlaubt [19,
c. 8070]). Tomy BBa>kaeMO, 1110 BUBYCHHS CHHTAKCHY-

HHX 1 CEMaHTHYHUX 3B’ I3KIB MOKE BUSBUTHCS HEIO-
cTarHiM, i He0OX1THO 3BEPHYTHUCS /IO TapaMeTPiB BU-
IOTO TIOPSIKY — TUCKYPCY.

Hagsenemo nepenyciv BU3HaUEHHS MOHSATTS * AWC-
Kypc”. Jluckypc — iHTerpanabHuil peHOMEH, MUCIIe-
KOMYHIKaTUBHA JISUTHHICTB, SIKA TIOCTAE SIK CYKYITHICTD
Mpoliecy Ta pe3y/IbTaTy Ta BKIIIOYAE SK eKCTPATIHT -
BICTUYHUI, TaK 1 JIHTBICTUYHUI aCIIEKT, B OCTAHHBO-
MY OKPIM TEKCTa BUIUISETHCS PECYTIO3HUITIsI Ta KOH-
TekCT (MparMaTuvIHui, COIliabHUM, KOTHITHBHUH),
sIKi 00yMOBITFOFOTB BUOIP MOBHHX 3ac00iB [16, ¢. 203];
MOBHE BHpPaXCHHS IEBHOI COIAIbHOT MPAKTHKH,
sIKa YIOPSAKOBaHA Ta CHCTEMAaTH30BaHa OCOOIMBUM
BUKOPHCTAaHHSIM MOBH, IO 11€0JIOTIYHO YKOpiHEHA
Ta ictopuyHo 3ymMoBieHa [17, ¢. 53-54]. [luckypc no-
B A3aHUM 3 TaKMMH SBHINAMM SK ICHKCHUC, MO-
JATBHICTH 1 pedepentisi. Y HbOMY BBOJISITHCS TaKi
ACIIEKTU 3HAYEHHS, SIKI KOHTEKCTYaIbHO 1 YO’ €KTHB-
HO 00yMOBIIeHi [ 7, ¢. 226].

JcKypc Mae NIBi MiICKCTEMH, TEKCT 1 KOHTEKCT,
SIKi TIOB’ s13aH1 1€papXxiuHO, MOJIENIOIOTH OJTHA OJTHY
1 IPOTUCTOSATH SIK EKCIUTIIUTHE 1 IMIUTIIUTHE, (haKTy-
anbHE Ta OIiHHE Tomlo. /JJucKkypc mocrae K TEKCT
Y HEpO3PHUBHOMY 3B’ 513Ky 3 KOHTEKCTOM, SIKUI BU3HA-
4ae Bce, 10 € CYTTEBUM JJISI TEKCTY, Y 3B’ SI3KY 3 CHC-
TEMOTO ITiJIeHacTaHoB aBTopa [17, c. 54].

KoHTekcTHI yMOBH MOYKHA PO3IUTHTH Ha 2 pO3psi-
I PO3KPUTTS OTHO3HAYHOCTI Ha JICKCUYHOMY Ta CHH-
TaKCHYHOMY PiBHX (CHUTHI(IKAaTUBHUI KOHTEKCT);
(hakTOpH, AKI BiTHOCATHCSA 0 MPEIMETIB 1 SIBUII,
a00 3HaHb KOHTEKCTIB MPO BiAMOBIAHI IIPEAMETH
Ta siBuma [ 6, c. 45].

BinnoBigHO, BUAINSIOTECS TaKi piBHI KOHTEKCTY:.
Cy0’ €KTHO-MOBHE OTOUCHHS (HTpa)-JIiHIBICTHYHHIA),
JIOKAJIbHI YMOBH KOMYHIKaITii (€KCTPaTIHTBICTUYHHIA)
Ta TOTAJIbHAN KOHTEKCT, OB’ I3aHUH HE TUTLKH 3 J1a-
HUMH YMOBaMH, ajie i3 CyMOIO 3HaHb Ta JOCBITy KO-
MYHIKaHTiB [6, ¢. 76]; a00 JiHrBiCTHYHI yMOBH (KOH-
TEKCT), eKCTPATIHIBICTHYHI YMOBH (KOHCHTYAITisl)
Ta piBEHB JIIHTBICTUYHHX 1 CHIIMKJIOTICIMIHUX 3HAHb
KoMyHikaHTiB (koemripust) [13, c. 48].

JliHrBOTIparMaTHYHU KOHTEKCT BHU3HAYAETHCS
SIK BITP130K MOBJICHHEBOTO JIAHITIOYKKA, SIKHI MICTHTh
JIOCTaTHIO KUTbKICTh BepOATbHUX CUTHAJIIB JJIST BUSIB-
JICHHS IParMaTHYHOTO 3MICTY OAWHUII], 1110 aKTYyaTi-

121


http://www.pdffactory.com
http://www.pdffactory.com

BicHuk XHY Ne 930

2010

3yethest. [Ipu iboMy cUrHAH IparMaTHYHOT iHQOP-

Mallii MOXyTb BepOaIi3yBaTUCS, @ MOKYTb 3aJIUIIH-

THCS 32 MEXaMHU JIHTBICTHYHOTO KOHTEKcTy. [Ipar-

MaTHYHHUN KOHTEKCT — 1€ He TUIBKY YMOBA peaJtizartii

MOBHOI OZIMHHUII], aJI¢ 1 3aCi0 MaTepiai3arii ro3amMoB-

Hol indopmarii [1, c. 57-58].

OcHoBHa MeTa OyIb-SKOTO THITY TUCKypCYy —Opra-
HI3yBaTH KOMYyHIKaTHBHY B3a€MOJIII0 a[ipeCcaHTa Ta ajl-
pecara i Ipu bOMY CKa3aTh y KOHTEKCTI Oifblie, HixK
MICTUTBCS Y TEKCTI, “ BTUCHYBILIU B ME&XI JUCKYPCY
IHTEHIIi] aBTOpa, HOPMH BUKJIATy, eKCTPATIHTBICTHYHI
YMOBH Ta apXETHITH KOMYHIKaHTIB, 1—100aIbHUI 00-
MeKyBau KOHTEKCTIB — MOBHY KapTHHY cBiTy. Kom-
pecis o3Hadae BUOip OgHOTO 3 0ararboX BapiaHTIB
a00 yTOUHEHH: iH(opMartii IIXoM pekypcii[12, ¢. 49—
50]. OmuH i Toli camuii 06’ eM iHdopMartii MoKHa TTepe-
JIaTy PI3HUMHU criocobamu. 3 iHIIOTO OOKY, pi3Hi ene-
MEHTH TeKCTa HEPIBHOIIHHI y TiepeiaBaHHi iHGopmartii.
OmHi KOHLIEHTPYIOTH OCHOBHY H(OpMAITit0, HIIT BiAirpa-
FOTh JIPYTOPsITHY POJIb Y TIepelaHH OCHOBHOI iH(OpMaITi,
a0o mepenaroTh JOMOMBKHY iHPOPMAITIFO 1y CMHCIIO-
BOMY BiIHOIIICHHI 3aJIeXKaTh Bill riepiiux [4, ¢. 54].

3aBnsiky “cTUCHEHHIO” iH(OPpMAaITis BUPAKAETHCSI
o0pa3Ho abo pedepaTruBHO. MaKkCUMAILHO 1€ BHpa-

KEHO y XyIO’KHIX TEKCTaX, MiHIMAJIbHO — y TEKCTaX

turny narentis [12, ¢. 50]. [Ipu nboMy, KOHTEKCT —

00MeKyBad, SIKUH He TI03BOJISIE CBABULIS HAJl MOBHOIO

HOpMOIO (po3yMiHH:M) [6, ¢. 95].

[IpukMeTHUKY —3aBSKY CBOiH iH(OpMaIiiHii
MOJTQYHKIIOHATEHOCTI — TPOHHUKAIOTH JI0 BCiX cdep
CEMaHTHUYHO1 OpraHiaiii TeKCTy 1 HecyTh 3HauHe
iHpopMaTrBHE HaBaHTaXeHHS. OTHAK, II¢ HABaHTa-
KEHHsI PO3TIOALTIEThCS HepiBHOMIpHO [4, ¢. 55].

J171st IpUKMETHHKIB SIK KJ1acy CJIiB XapaKkTepHi Taki
0COOJMBOCTI:

1. o3HaKOBa CEMaHTHKa, BIATIOBIIHO, peepeHTOM
NPUKMETHHUKIB € BIACTHBICTh a00 AKICTh (03HaKa
a0 03HaKa O3HAKH);

2. MIPUHIMIIOBA HEOJHOPIAHICTh MPUKMETHHUKIB SIK Ya-
CTHHH MOBH —YaCTHHA 3 HUX TSDKI€ 10 IMCHHUKIB,
TAaKOX € TaKl, 1110 TSKIFOTh 10 JIECIIB;

3. BimkpuTicTh cCHCTeMH (Ha BiIMiHY BiJI, CKaXiMO,
YHCITIBHUKIB);

4. HeyHiBepCaJbHICTh KaTeropii MPUKMETHHUKIB
Ha BiqMiHY BiJl IMEHHHKIB Ta JI€CIIB;
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5. pedepentHa HecamocTiHHICTb —pedepeHiis BcTa-
HOBITFOETHCS Yepe3 iMeHa a00 IMEHHI IPYIH, BifTIO-
Bi/IHO, IPUKMETHUKH MapKYIOTHCSI BITHOCHO IMEH-
HUKIB 1Yy3T0/UKYIOTb SIK BHYTPIIIHI XapaKTepUCTH-
KH CJTiB, TaK 1 30BHIlIHI (yHKITii y MOBJICHHi [ 7].
Came pedepeHTHA HECAMOCTIHHICTH OOYMOBIIIOE

ToOM (haKT, 110 KOHTEKCTYaJIbHa CHHOHIMIYHICTH MPUK-

METHHKIB BCTAHOBJIIOETHCS B IMEHHHX I'pynax. SKicHi

MPUKMETHUKY HETOMOTEHHI 3a XapaKTepoM CBOET ce-

MaHTHKH: TIOPSJ 3 KOTHITHBHHM KOMITOHEHTOM,

SKHH BUpaka€ BIAaCHE O3HAKY Oylb-sIKOi CYTHOCTI,

JI0 HBOTO BiTHOCSITHCSI TAKOXK MOJIAIbHI O3HAKU —

cy0’ €KTHBHI 1 parMaTHYHi OI[IHKA KOPUCTYBa4iB MOBU

[14, c. 201].

3 iHII0TO OOKY, SIKIIIO TOBOPUTH PO pedepeHIliro
IMEHHHX TPYII, TO 0araTosIKiCHICTh MTPEAMETa JyM-
KH{ — OHTOJIOTTYHA OCHOBA MHOYUHHOCTI HOTO (Tpe-
MeTa) KaTeropH3alliii iMeH, 1110 YTBOPIOIOTh BIIKPUTE
moJie fioro pedepeHiiiHoi curoHiMii [9, ¢. 24]. Jlo po-
IO IOJISL BIIHOCSTh TAKOXK JCUKCHC (CyIsuu 3 IpH-
kianaiB y[8, ¢. 93]: Talkson theteacher'spay dispute
were adjourned last night. Teachers are operating
sanctions to back their pay demands).

KonrekcryanbHa crHOHIMIS niependadae pedepeH-
THY 1IGHTUYHICTh, CECMAHTUYHY MTOAI0HICT, €JJHICTh
(yHKI[IOHATBHO-CTIIICTUYHUX [TOKAa3HUKIB Ta O/THAKO-
BY [TparMaTUyHy CIPSIMOBAHICTh OJIMHHUIIb, SIKi CHHO-
HIMI3YIOThCSI B KOHTEKCTi [3].

B ocnoBi hopmyBaHHs parmMaTuaHO iHGOpMAITi
JIKUTH BUOIP MOBHUX OJIMHUIIb, IETCPMIHOBAHHX IT0-
3aMOBHUMH (hakTOpaMu. JJist XymoKHBOTO TUCKYPCY
BaXXJIMBUMHU € METAa MOBIJIOMJICHHS Ta PO3PaxyHOK,
CTPSIMOBAHUI Ha T€, 00 KOYKHU €JIEMEHT BUSBUBCS
“MaKCUMaTBbHO I0peYHUM” B IJIaHi BTUICHHS TBOPYO1
KOHIIETIIil Ta BIUIMBY Ha yutada [1, c. 59; 103].
J171s1 myOmnMCTUYHOTO IMCKYPCY BAKITMBOIO XapaKTe-
PHUCTHKOIO € IHQOPMATHUBHICTb.

BOauaeTscst mopeyHUM PO3PI3HATH 30BHIIIHIO
T0 BiTHOIIICHHEO JI0 JTIOIMHH Ta BHYTPIIIIHIO pedepeH-
110, SIKIIO OCTaHHIO PO3YMITH SIK Bi/THOIIICHHS MOBIISI
710 30BHIIITHBO1 pedepeHtlii Ta ii TIymadeHHs MOBIIEM
[15, c. 37] (To6TO KOHTEKCTYaIbHHU#T (IUCKYPCUBHUIA,
cy0’ extuBHEI) cmuci [13, c. 40]), 1o, 3Baxaroun
Ha BUIIIE3a3HaueHe, BITHOCUTRCS CaMme JI0 ITparMaTiy-
HOTO KOMITOHEHTA.
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VY crionmydeHHi CHHOHIMIB CIIOCTEPIra€Thesl CKIIaI-
Ha B3a€MO/Ii CAHMETPHYHHUX Ta aCUMETPUYHUX 3HA-
YEeHHEBUX 00CSTIB CHHOHIMIB, Y SIKUX BifIOyBaeThCs
SIK 30iT, TaK 1 IPOTUCTABICHHS NPSIMUX 200 TIEPEHOC-
HUX, IEHOTATHBHUX 1 KOHOTAaTHBHUX, TIEPBHHHUX
a00 BTOPMHHHX 3MICTiB (BIAMOBIIHO, 30BHIIIHBOI
Ta BHyTpimHboi (mparmaTuuHoi — A. C.) pede-
peHitii). I3 11pOro OISl Ty CHHOHIMIYHE CITiBBITHOIIICH-
HSI MOBHUX OJIMHUIIb PO3TVISIIAETHCS SIK HOCIH 3MICTY
(a0 Ge3mivi 3MiCTiB), BIIMIHHOTO BiJl 3MICTY SIK TIep-
I0T0, TakK i JIPYroro CMHOHIMA, 1 HOBOTO 3MICTY,
SIKUAH IEMOHCTpYeE QOpMYBaHHSI IIPH 3MiHi OJTHOTO CIIO-
co0y ekcruTiKari 00ymMoRyeHoro iHmmM [15, ¢. 169-170].

Posristnemo pedepentry imenHy rpymy “ die bei
Langemarck gefallenen Soldaten” i ua 1i hoHi KoH-
TEKCTyaJIbHy CHHOHIMIYHY MPUKMETHUKOBY IMapy
“frische, gutgldubige Jungen”:
1. Die hingeschlachteten Jungen
... Die Menschen waren billig, billig wie die
hingeschlachteten Jungen von Langemarck ...
[20,c. 1617]
Junge Regimenter
diese harmlosen,

|0 [N

ehrlich begeisterten

Binmitumo, 1o rpymu y3sTo i3 pi3HUX TBOPIB,
110 CBITYUTH PO BAXIIUBICTB ITi€T TEMU JUTSI aBTOPA.
KoHTekcTyanpHUI CHHOHIMIYHUH PsIi 0OMEKeHUI
curyaniero “die bei Langemarck gefallenen
Soldaten” , siky Ko>KHHI i3 YJICHIB psAY BUCBITIIOE
HO-pi3HOMY. X0ua IMEHHI IPYyNU MAIOTh Pi3HY CEMaH-
TUKY (CHHOHIM 5 — HaifmupIy i HaliMeHII eKcIpe-
CHBHY, a CEMHHH HaOip TpymH 4 peaiizye 3aKiaaeHIN
CMHCJI 32 MATPUMKH KOHTEKCTY), BCi BOHU MAalOTh
OZIHAKOBY IIparMaTH4YHy CIIPSIMOBAHICTb —3aCY)KEH-
Hs aBTOPOM J11i1 KOMaHyBauiB apMii Ta OaiiTyKoCTi
CYCIILIBCTBA, TOMY BCi (OKpiM 5, sIKHii € BiITTOBIIIIO
Ha KPUTHKY) MAlOTh B CBOIX 3HAYECHHSIX HETaTHBHY
OIIIHKY, TOE€THAHY 3 EKCITPECI€I0 1 eMOliiHICTIOo, Ta-
KOXX, CHHOHIMH 1, 3 MICTATB 3HIKEHY JICKCHKY.

ITpu iboMy B1aCHE KOHTEKCTYaIbHUMU CHHOHIMAa-
MHU-TIPUKMETHUKAMH € JIHIIIe ocTaHHs napa 6 “ frische,
gutgldubige Jungen”.

Ba)ximmBor0 03HaKOIO IIparMaTUKN KOHTEKCTYalb-
HUX CHHOHIMIB € PO3IIAPEHHS 3HaYCHb BITHOCHHUX TPHK-
meTrHEKIB: “Wihrend der |eichtfertige Welsche sein
Liedchen vor sich hin trdllert, steht esuns an, mit
sorgsamer, deutscher Griindlichkeit dieses neue

Schlachtopfer
... (im Generalstabsbericht: “ Junge Regimenter

brechen unter dem Gesang <Deutschland,
Deutschland ziber alles!> gegen die erste Linie
der feindlichen Sellungen vor und nehmensie.”)
“ blutet Berlin.” Berlin? Der Kindermorder, der
diese harmlosen, ehrlich begeisterten
Schlachtopfer in das Maschinengewehrfeuer fiir
seinen Pour le meritevortrieb ...[20, c. 2777]
4. Die junge Mannschaft
...\lIst du dir wegen Ruhestorung langen die
junge Mannschaft da von Langemarck? [20,
c. 1211]
. dieBiirgerlichen
... Der Draufgdnger, der gegen unbeliebte
Zeitungen glorreich Attacken ritt (bei Langemarck
starben seinerzeit mehr die Biirgerlichen ...),
kraucht heute ... [20, c. 1279]
. Frische, gutgldubige Jungen
...\Wasder General llse, <der Kindermorder von
Ypern>, bei Langemarck in den Tod jagte, waren
gutgldubige, frische deutsche Jungen ... [20,
c.2008].

|o

|©

Volkslied zu untersuchen und ihm textkritisch
beizukommen” [20, c. 2827]. Xoya npUKMETHHK
“deutsch” € BITHOCHUM 1 HE Ma€ HISIKAX CJIOBHUKOBHX
3HadeHb, okpim “1. zu Deutschland gehdrig, es
betreffend; 2. aus Deutschland stammend, in
Deutschland hergestellt; 3. in deutscher Sprache”
[19], 3a paxyHOK JIIHI'BICTHYHOTO KOHTEKCTY Ta €K-
CTPATIHTBICTUMHIX 3HAHD BiH “BOMpac” 1MiICHITIOE 3Ha-
YeHHS! MOTIEPEIHBOTO MPUKMETHHKA, HaAI0Y1 IMCHHIM
TPYIIi EKCIIPECHBHOCTI.

TakuM 9UHOM, TPUKMETHUKOBI KOHTEKCTYaJIbH1
CHHOHIMIYHI PSTH € CKJIAJIOBOFO YaCTHHOIO IMCHHHUX
IpyI i He MOXKYTh PO3IIISAIATHCA 11032 IXHIMU MexXa-
Mu. B cBOtO yepry, iMeHHi rpynu TakoK GOpMyrOTh
KOHTEKCTYaJIbHI CHHOHIMIYHI PSIAY, 0 SIKHX MOXKYTh
BXOJINTH IMEHHI TPYyITH, CKJIa/IH1 CJIOBA Ta ICHKTHYHI
eneMeHTH. J{71s1 BCTaHOBJICHHS 3HAYCHHS CJIiB Ta iXHIX
BIJIHOLIIEHb Y IMEHHUX I'pylax He0OX1THE 3aTy4eHHS
HIUPILIOTO 32 IHTPATIHTBICTUYHHUNA KOHTEKCTY, 1 BKITIO-
YEHHSI JI0 KOJIa TIPOOJIEM, SIKi PO3IIIIAI0THCS , TAKOK
JICKYPCY, pedepeHilii, TUTIONOTii KOHTEKCTIB, hopMy-
BaHHS IparMaTUYHOI iHopMarii Ta TeIKUX IHIIIHX,
10 3yMOBWJIO, B CBOIO YEPTY, 0OpaHHS KOTHITUBHO-
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JIMCKYPCUBHOT ITAPa AT MHU.

KoHTekcTyasabHi CHHOHIMU-TIPUKMETHUKH MAFOTh
CKJIQIHUI CEMHUI Ha0ip, B SIKOMY TIepeIUIeTeHa pi3Ha
3a XapakTepoM iH(opMarlis, B KOHTEKCTI IPUKMETHH-
KU TSDKIFOTB JI0 PO3IIMPEHHS CBOTO 3HAYCHHS 32 Paxy-
HOK €KCTPATIHTBICTHYHNX YMOB Ta CHIMKJIOTICIMIHAX
3HaHb.

[Toganeine 3'scyBaHHS XapaKTepy BiIHOIIEHBb
Yy MEXKax KOHTEKCTYaJIbHUX PSIIiB HAICKHUTB JI0 TTe P -
CHEKTHUB HAIIOTO JOCITIIKESHHS.
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IMPOCTPAHCTBO U BPEMSI B POMAHE-TPUJIJIEPE O BAMIIUPAX
H 10. Onuwyx, kano. gunon. nayk (0odecca)

Cratbs IocBAlIeHa 0OCOOEHHOCTAM H300pa)KeHUsI XpPOHOTOIIA B POMaHe-TPUILIEPE O BAMIIMPE U AMOLIUOHAJIBHO-
MY HallpsDKEHUIO, KOTOPOE CO34aeTCsl HOCPEACTBOM IIPOTUBOIOCTABIEHHUS “CBOET0” MIPOCTPAHCTBA U BPEMEHH “ Uy-
AKOMY~ IPOCTPaHCTBY U BpeMeHU. IIpocTpaHcTBO U BpeMs AenATCs Ha “Makpo” U “MHUKPO” XpOHOTOI, OOHApyXKU-
Basi MH()epHAIBHBIN XapaKTep BaMIIUpPa, BOILJIOIEHHOIO B KOHIENTYaJIbHOI KapTHHE MUPa U MacCOBOM JIUTEpaType.

KuroueBble cjioBa: KOHIIENTYyalbHAs KapTHHA MHPA, “Makpo” ¥ “MHKpPO” XpOHOTOII, MaccoBas JINTepaTypa,

POMaH-TPUIIEP, SMOITNOHAIIbHOC HAIIPSAXKCHUE.

L.}O. Onimyxk. IIpoctip Ta yac B pomani-Tpuiiepi npo BammipiB. CTaTTs nprucBsIeHa 0COOIMBOCTSIM Bi100-
PaKeHHsI XpOHOTOITY y pOMaHaX-TpHIIEpax Mpo BaMITipiB, SKHUH CTBOPIOE EMOLIHHY HAIIPYyry Yepe3 NPOTHUCTABICHHS

“cBoro” mpocropy i vacy

gyxomy”. IIpocTip i 9ac po3mIsmaeTses y mpoekiii “Makpo” 1 “MiKpo” XpOHOTOIIB,

TaKUM YHHOM BHCBITIIIOIOUH iH(EpHANBHICTD BaMITipa, BTUICHOTO Y KOHIIENTyalbHil KapTHHI CBITY 1 MacoBili jiTepa-

Typi.

Kunrouosi coBa: emoniiina Hanpyra, KOHIETITyaJlbHa KapTHHA CBiTY, “Makpo” 1 “Mikpo” XpOHOTOIN, MacoBa

JiTepatypa, pOMaH-TpUJIep.

I.Y. Onischuk. Space and Time In Thrillers about Vampires. The article deals with the peculiarities of
chronotope in the thrillers about vampires and the emotional tension it creates, which is based on the opposition
between “one's own” spaceand time and “aien” ones. Time and space aredivided into macro and micro chronotope
that reveas the infernality of vampire embodied in the worldview and in mass literature.

Key words: emotional tension, macro and micro chronotope, mass literature, thriller, worldview.

Lenpio uccnenoBaHus SBISIETCS aHATN3 PEUEBO-
T'0 BOIUIOIICHHS [IPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOTO OBITHS
KyAbTypoJoTHueckoro koHumenta BAMIINP,
KaK SMOIMOTEHHOT O (PaKTOpa PeaTU3YIOIIEro parMa-
TUYECKYIO HAITPABIEHHOCTB JINTEPATYPhI JAHHOT'O YKaH-
Pa 1 OSICHSAIONIETO MPUTATATEIBHOCTH MacCOBOM JIU-
Teparypsl, B YeM U TPOSIBIISICTCSI aKTYalbHOCThH
JTAHHOM cTaThl. MaTepualoM HCCIEIOBaHUSA CIIy-
KT MPOU3BECHNS] MACCOBOU JINTEPATYPHI, 8 IMEHHO,
PpOMaHBI-TpHIUIEPHI. VX CIOKeTHas! HHTPHUTa CTPOUTCSI
HAa MPOTUBOIIOCTARICHNH ACHCTBUM EPCOHKEU-TIONCH
U TIepcoHaKeH-BaMIpoB. O 0B KT —HM300payKESHHBIN
XPOHOTOIT OBITHSI IEPCOHAKEH-BAMITHPOB, KOTOPBIN MBI
paszensieM Ha IPOCTPaHCTBEHHBIE U BPEeMEHHbIE Xa-
PpaKTepUCTUKH 1151 yioOcTBa uccienoBanus. [1pen-
METOM BBICTYMAIOT ONHCATEbHBIE (PPArMEHTHI UC-
CJIeZIyeMbIX TEKCTOB, B KOTOPBIX 0C000€ BHUMAaHHE

© WN.IO.Onnuryx, 2010

YIAEIAETCS JISKCHYECKUM CPEJICTBA CO3/IaHMUS YMOIIU-
OHAJILHOH aTMOC(]epBI pOMaHa-TpULIepa.

OJ1HO M3 caMBIX BaXKHBIX IIPOTUBOIIOCTABICHUI
B CTPYKTYpAaIH H300paKEHHOTO B JIUTEPaTYpPHOM IPO-
W3BEJICHUH MPOCTPAHCTBA SIBISIETCS IPOTHBOIIOCTAB-
JIeHHe “ cBOero” MpoCTpaHCTBa “uyxoMy . Onmnosu-
st “ cBoe/dqykoe” BCeria OCMBICIISIETCSI C TOUKH 3pe-
HUSI COOTBETCTBHS HEKOTOPOMY CTaH/IapTy, HOPMATHBY.
B npoctpancTse “cBoeM” Bce yopsii0ueHo U IprBe-
JICHO B HOPMY, B IPOCTPAHCTBE “dy:KOM” IIApUT Xaoc,
HapYIIICHbI OCHOBOIIOJIAraroIe HOpMbI [5, ¢. 175;
6,c. 21; 3, c. 126].

I[TepcoHaxk-BamMITHp B H300paKEHHOM MHPE poMa-
Ha-TpIJUIepa MOMEIAeTCsl B IIPOCTPAHCTBO UYKOE,
CTpaHHOE, Iyraroliee C TOUYKH 3pEeHHs IIepCOHaKa-4e-
JIOBEKa, a, CJIeI0BATEIIHHO, U C TOUKH 3pEHHS YUTaTe-
JIs1. S| AEpHBIN CEIMEHT KyIBTypOJIOTMYECKOTO KOHIIETI-
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ta BAMIIMP yromuHaet kak aHOMaITbHYFO CpeTy 00u-
TaHWs JAHHOTO MU(OJIOTUYECKOTO ITEPCOHAKA MOTHITY,
rpo0 u T.m. OTa uHGOPMAIHUS aAKTyaTH3UPYeTCs
BO MHOTHX JIUTEPATYPHBIX MPOU3BEICHUSIX KaHpa
“tpurnnep” . Uy>kepoTHOCTh BAMITHPA, €10 BHETIOJIOKEH-
HOCTb MUPY JIFOZICH TIPOSIBIISIETCS B YaCTHOCTH B TIPO-
CTPaHCTBEHHBIX KOOPMHATAX €r0 MOBCEIHEBHOTO O0U-
tanust. Lokupyrommii 3hekT oT onmcanuii COOTBET-
CTBYIOLIETO JIOKYCa — OJIHA U3 XapaKTEPHBIX, CTICITH-
(uueckux 4epT poMaHoB o Bammupax. [ lpursrarens-
HOCTb MIOJIOOHBIX OTTMCAHUH JIJISl YATATENs], BEPOSTHO,
3aKJIF0YAETCs B BO3MOKHOCTH B3IISIHYTh HA MUP MEp-
TBBIX KaK OBl “M3HYTpU~ ¥ TEM CaMbIM “TIOIIEKOTATh
HEPBHI”, 0TYACTH YJOBIECTBOPUB HEYTOIUMOE JF000-
TIBITCTBO: “UTO K& IIPOMCXOIUT MOCIIE CMEPTH?’
“They (vampires — /4.0.) took him (the human
personage — /.0.) into the grave with them and
he saw the darkness ... He was lying on a rotten
satin and hefelt histissues dryingand shrivelling
ingdehim, felt the movementsof the creatures that
shared hisgrave, the paleworms, the shiny beetles,
the things without shape or name, too tiny to be
seen, the hungry things turning his flesh back
intonewrichearth ...(S, p.25).
KimumpoBaHHOCTE COOTBETCTBYFOIIEH BOOOpaXkKa-
€MOI KapTHUHKH MPOSBIISIETCS B TOBTOPSEMOCTH JIe-
TaJiel OMKCaHMsl Y Pa3HBIX aBTOPOB: KIIaI0HIIIE, CKIIETI,
3eMJIs1, TPOO, OOMTHII aT1acoM, HHOT/IA TUTFOITIEM, Yep-
BH, HACEKOMBIE H T.I1. HA0Op MaKaOpHUIECKUX ITOIPO0-
Hocreii (cemetery, vault, tomb, grave, earth, coffin,
satin, plush, worms, ants, beetles). Oxno TosBKO
YIIOMHHAHUE O TIOJJIOOHBIX JIeTallsiX 00CTaHOBKH Ha-
TaJKWBAET MEePCOHaXa-HAONIONaTeNs Ha MBICITh
o Bamnupax. Tak, Hanpumep, repoit pomana P. Jlopu
O0CMaTpUBaET MOA3EMETIbE, B KOTOPOM HATHIKAETCS
Ha HETIOHATHBIN MPEIMET, TOXO0KUH Ha SIIIUK, OTKPHIB
KPBIIIKY SIINKA, IEPCOHAK MOTPSICEH: IIepe;] HUM 00u-
THIH TUTFOIIIEM TPO0, HATIOJTHEHHBIH 3eMJICH:
He toppled backwards, his hands behind him.
He was not prepared for what they touched.
Earth! Moist earth in some kind of a box. He
directed the beam toward the box ... Which he
saw now wasn't an ordinary box, but a casket.
A plush-lined casket filled with earth. No, it
couldn’t be. Things like that weren't real. They
didn't exist. They couldn’t! (Br, p.106).
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B pomanax-Tpuiiepax HEpEaKo CIOKET CTPOUTCS
Ha UBMCHCHUH CTATyCa INIaBHOT'O FCpOﬂ: nepCoHax-
YCJIOBCK IPCBpala€TCA B IICPCOHAKA BaMIIMpa. AB-
TOPBI POMaHOB-TPUILIEPOB YACISIOT OOJBIIIOE BHUMA-
HUC aHAJIM3Y IIEPEX0Ja IICPCOHAXKA U3 CTAaTyCa YCJIo-
BCKa B CTATYC BaMIIupa. CBsI3aHHBIE C DTHUM IICUXO-
JIOTUYCCKUC HIOAHCBI OTPAXAKTCA B 4YaCTHOCTHU
B OCO3HAHWH ITCPCOHAKEM H€06X0)II/IMOCTI/I MCHATH
cpeny oouranusi. HoBooOpariieHHbIi BamIyp oHada-
7y OOJIE3HEHHO pearupyeT Ha HOBYIO OOCTaHOBKY:
| had absolutely no desire to lie in anything
resembling a coffin. He (Dracula—1.0.) sawtoit
that my roomhad a proper bed with the earth spread
between the linens... (QM, p. 42). U Tombko cMu-
PUBHIUCH C HCHO, OH OKOHYATCJIbHO OCO3HACT cebs
Bammnupom: For the first time now | was fully and
completely avampire. | climbedinto thesatin-lined
coffin, barely able to seethe gleam of theclothin
the darkness and locked myself in ...(Int, p. 40).

I/IHOMI/IpI/IC TOIIOCA, B KOTOPpOM oburaer BaMIIup,
CIr'o 9y’>KSpOAHOCTb MUPY YCIJIOBCKA IIPOSBIIACTCA B aT-
Mochepe HppeaTbHOCTH, OCTPAHEHHOCTH 3TOT'O TOTIO-
ca. B HeM mckakaroTcs WIH OTpHULAIOTCA IpHU-
BBIYHBIC IJIA YUTATCIIA CTAHAAPTHI 1 HOPMATUBHBIC
MNpeACTABJICHUA O KUJIBEC. CTpOCHI/IH OKa3bIBAIOTCs
CTapbIMH, pa3pylICHHbIMY, CO CJICAAMU 3aHyCTCHI/IH:
Vampires deep in the ruins of Empire mansions...
(N, p. 35); the driver pulled the horses in the
courtyard of a vast ruined castle, whose broken
battlements showed ajagged lineagainst the moonlit
sky ...(Dr, p. 24); the castle isold and big there is
achapel of old times...(Dr, p. 35).

Onwucanue BHYTPEHHETO yOPaHCTBA IIOMEIIEHHUHA
TAKIKE BOCCO3JACT IIPOCTPAHCTBO HEXKMIIOE, MCPTBOC,
HaIlIOMHHArOIICE CKIICII. Bce IIOKPBITO HaYIT/IHOﬁ N TOJI-
CTBIM CJIOEM IIBLJIH, 00HBKa MeOen BBIIBCJIa U U3BEC-
neHa MoJibio (mpumepbl Ne 1, 3), ioMelteH st poITH-
TaHbI 3araxoM rHi (mpumepst Ne 2, 3):

(1) There was nothing to see except old furniture,
dustywith ageand moth-eaten ...thewealth of
dust lay over all and disguised in some measure
theravagesof timeand moth ...(Dr, p. 48-49).

(2 The smell of rotten food filled the nostrils.
Quickly he pushed a metal wagon down the
silent dugt-thick aises, the heavy smell of decay
setting histeeth on edge ... (L, p.5).
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(3) The house smelled, mildew and upholstery rot
and akind of rancid smell like butter that had
goneover. A yellow, wet smell ... (SL, p. 18).
Co3paannto atMochepbl MEPTBOTO, BPaXIeOHOTO

MPOCTPAHCTRA CIIOCOOCTBYET UCTIOIBE30BaHHE aBTOPaA-

MH KOJIOPUCTHYECKOTO ITpreMa axpomarusma. B orm-

CaHMsIX TIOMEIEHUH Mpeo0IagaloT TeMHbIE TOHA.

B cBsI31 ¢ TUM yMECTHO BCTIOMHUTH MHEHHE IICHXO-

JIOTOB O KYJIETYPHBIX 1 SMOITHOHAJIGHBIX KOHHOTAITHSIX,

COTIPOBOXKIAIOIIMX MCTIONB30BAHKE [IBETO0003HAYCHHUI

[9, c. 36]. ComnacHo 3T0¥ KOHIIEIITHH [IBETO0003HAYE-

HHUE TPAKTYeTCs KaK COCTaBHas 4acTh (HapaBHE

CO BPEMEHEM M [IPOCTPAHCTBOM) KOHIICTIIIN MHpa [ 7,

C. 24], MOCKOJIBKY IBET €CTh HE ITPOCTO XpOMaTH4eC-

Kasl XapaKTepUCTHKa 00BEKTa, HO IIPOBOKATOP OIIpe-

JICTICHHBIX OIIYIICHHUH, ' AEeHCTBYIOIINI CUMBOIMYHO

Y MHOT/IA JIa)ke aBTOHOMHO” [4, C. 22]. AHTpomnonoru

JTABHO YCTAHOBWJIH, UTO “4epHBI~ —HanboJiee ApeB-

Hee 13 BeeX 1IBeTo0003HaueHni. B uactHocTH b. bep-

JvH 1 I1. Ke mprBOasT 3BOIFOIMOHHBIH MOPSIOK BO3-

HUKHOBEHUS IIBETOOOO3HAYCHUH B YEIOBEYECCKUX

KyIIBTYpax: YepHBIN, OCITbIN, KpaCHBIH, JKEThIH U T.11.

[10, c. 26]. BeposiTHO, B crity CBoero 6a30BOro cra-

Tyca “4epHBIA~ MUMEET Maccy acCOIMAaIINii, HAC UHTE-

pecyer Ta, 0 KOTOpoii ynomuHaeT A. BexxOumkast:

“B KauecTBe YHUBEPCATBHOTO IPOTOTUIIA OH UMEET

“KpOMEITHO-4epHyI0 (04eHb TEMHYI0) HOYB™ [2,

C. 251]. O6 SMOTHBHO-3KCTIPECCUBHOM (YHKITHH I1BE-

TO0O03Ha4YeHHU# cM. Takoke: [ 1, C. 188]. DMormoHab-

HOE BO3/ICUCTBHUE KOJIOPUCTUUECKOH JIEKCHKH B pOMa-

Hax O BaMITUPaX YCUIIMBACTCS JICKCHYSCKUMH STHHH-

[IaMH, BEIPKAOIITUMU HJICF0 MPaYHOCTH, 3a0pOIIIeH-

HOCTH, 0€3)KM3HEHHOCTH. Tak, Harpumep, B pOMaHe

bpama Crtokepa peructpupyem: dark window

openings, the gloom-haunted rooms; the stairswere
dark; there wasa dark tunnel-like passage; several
dark ways. B pomate P. Jlopu BcTpedaeM orucanue

MmojIBasa, rje 3aroueH Jpaxymna:

The darkness of the great room seemed to be
permeatedwitha primeval something asold as
time itself, a kind of mystic darkness. ... it was
there, resting in the center of the block-stonefloor.
The earth- filled casket of Count Dracula ...
(Br,p. 23).

B GonbiimHCTBE pOMaHOB O BAMITUPaX MECTO 00u-

TaHUsI BAMIIMPA U30JIMPOBAHO, OT/IATIEHO OT OCTAIIb-

HOTO MHUpa. SIpue Bcero 3To MposiBISIETCS B pOMaHe-
ponoHadaneHuKe xanpa “ pakyne”. 3amok rpada
pacronaraercs JaJeko OT CPEAOTOUHNS KYIIETYPHOTO
MUpa, Ha BHEIIHEH rpaHuiie 3Toro Mupa. Kak numer
HO.M. JlotmaH, OHATHSI TPAaHULIBI KYJTETYPOJIOTHYEC-
K1 3Ha41MO. [10 Ty CTOpOHY TpaHUIIBI pacionaraeTcs
Xa0C, aHTUMUDP, BHECTPYKTYPHOE HKOHHYECKOE TIPO-
CTPaHCTBO, 00MTaeMOe YyTOBHIIAMH, HH(EPHATHHbI-
MU CHJIaMU WY JIFOIBMH, KOTOPBIE C HUMH CBSI3aHBI
[5, c. 189]. CiemoBateabHO, MPOCTPAHCTBEHHAS Map-
THHATBHOCTD 3aMKa J{pakyIbl mepeKIIuKaeTcs ¢ co-
[UAIBbHON 1 KYIIETYPHOH.

[onsTre rpaHuIIBEl HEOAHOKPATHO AKTYAIH3UPYeET-
csl | B CO3/IaHMM 00paza BHYTPEHHETrO MPOCTpaH-
CTBa, T.¢. TpadCKOro 3aMKa, HaxXOJSIIErocs Ha Kparo
AKyTKOH O€3HbI, BHI3Y KOTOPOH pacCTUIIAETCs 3eT1e-
HOE MOpe€ JIepeBhEB. 3aMOK OTTOPOKEH OT BHEIITHETO
MHpa MacCHBHBIMH, KPETIOCTHBIMU cTeHaMu. BHyT-
M 3aMKa pacCKa34YrK TakKe MMOCTOSHHO HATAIKUBA-
eTCsl Ha OrpaHMYEHHOCTh IPOCTPAHCTBA, HA MHOTO-
YHCJICHHBIE 3alIEPThIE IBEPH, KITFOUEH K KOTOPBIM HET.
Wnest 3aMKHYTOCTH, HACUIILCTBEHHOW U30JISIIIAH OKa-
3BIBAETCS TIOMUHHUPYIOLIEH A5 co3nanus ddhdexra
HaNPSHKEHHOCTH, AaBSIIEeH aTMOc(epsl, BIUSIONICH
Ha pacckazumka J[>xoHarana Xapkepa, a uepes Hero
Ha yntaress. Benomuanm paccyxaenus O.M. @peit-
neHOepr o Beayliel cBoe Hayaslo U3 JOUCTOPUYIEC-
KUX BpeMeH “ TOTEMIYECKOH TPaInIIMK 3aTOUEHHUS], KO-
TOpPOE SKBUBAJIEHTHO CMEPTH B CBETE apXanuecKoi
MeTadopuku. Apxandeckas TFOpbMa, MECTO 3aTo4e-
HUs aHAJIOTHYHa percrioaueit” [8, ¢. 593].

O0pa3 rpaHuIIBl MEXKTY MUPOM KUBBIX © MEPOM
HEYMOKOMBIIIXCS MEPTBBIX aKTYaTU3UPYETCS pa3Iind-
HBIMH cpeacTBamMu. UHbepHaTbHBIN JTOKYC MOXKET
OBITH OTJIENICH OT MUPA JTIOACH T.K. HAXOAUTCS TITy00-
ko o1 3emuteit: Sounds bel ow echoed hollowly. The
cool underground air laced with  nightcreatures
stench. Oliver followed the man’s footsteps. Around
the side of the opening, onto the narrow ribbon of
ledge. The descent was tricky, the shaft was deep.
Forty feet perhaps. Oliver tried to concentrate on
the descent but hisimagination concocted dreadful
futures for them both ...(N, p. 35) wmm, HanpoTHB,
Ha rope (3amok J[pakysbl) wium Ha xonme: He passed
the low wall surrounding Harmony Hill Cemetery
and started up thefar side known asMarsten’sHill.
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At the top, on the right you could look right down
into the town. On the left the Marsten’'s House ...
(SL,p. 7).

[lepeceuenne rpaHuIpl IByX MUPOB BCEr/a Ipa-
MaTHYECKH 3HaYMMO. [ epoii (He Bamruip) 1100 cTpe-
MUTCSI BBIPBAThCS M3 JIOKyca BamImpa (Hampumep,
JhxoHataH Xapkep), oo yoepeub CBO# JIOKYC OT IPO-
HUKHOBeHHMs BamiupoB (Hanpumep, Hesuiw): Before
they (vampires — 1.0.) could get at him again he
(Neville — 1.0.) dammed the door in their faces,
locked it, bolted it, and dropped the heavy bar into
thedots(L, p. 14). CuHoHrMHYECKast LIEMOYKa U3 I1a-
patenbHbIX KoHCTpyKIwit (Jammed thedoor, locked
it, bolted it, dropped the bar) nepemaer smonmoHab-
HOE HaIpsKEHHUE CIOKETHOTO MOMEHTA 1 CO3/1aeT Ha-
DIAHBIN 00pa3 TPaHMIIBL.

[Ipoananu3upoBas BEIOOPKY MO TaHHBIM YIIIOM
3pEeHUS, MPUXOJUM K BBIBOJTY O TOM, YTO MHKPOTOIIOC
MepcoHaXka-BaMIPa B ©300paKeHHOM MHUpE JITepa-
TYPHBIX TEKCTOB COXpaHsIeT CBOM MH(EPHAIBHBIH Xa-
pakTep U BeCch HA0Op CTaHJAPTHBIX Y3HABAEMBIX Jie-
Tasel, KOTOpbIe eMy MPHUITUCHIBAET MU(OIOTHYECKOE
cosHanue (Kaaaouie, 3emiis, rpod, moruia). Jlaxe
B CITydae CMEMISHHUs] MUKPOTOIIOCa IIEPCOHaXKa-BaM-
nMpa 13 abCOFOTHO HETMPUEMIIEMOTO (J71s1 )KUBBIX) TO-
noca (MOTHJIa, CKJICTT) B OTHOCUTENBLHO OoJiee mpH-
eMJIeMbIi (3aMOK, BUJIIA, YaCOBHS) OH COXPaHSET
KpaliHe MpadHbIii Xapakrep. OcOOEHHOCTBIO PEYEBBIX
BOIUTOIICHUI JAHHOTO CErMEHTa KYJIETYPOJIOTUIECKO-
ro kontienta BAMIINP oxa3zsiBaeTcst ooumme xymo-
KECTBEHHBIX JIETaJIel, YyBCTBEHHO-HATIISITHO TIepe-
JAIONIMX “MEP30CTh 3aIyCTeHUsI” OOUTAHIIA Mep-
COHasKel-BarMHUPOB (KCTIIEBIIIAst 0OMBKa Ip00a, BIaK-
Hast 3eMJIs], HIEBEJISIIINECS HACEKOMBIE, 3aITaXy THIIIH
H IIeCeHU U T.11.) [1000HbIC TOAPOOHOCTH SBIISIOT-
CsI YpE3BBIUAIHO SMOIMOTEHHBIMH, T.K. CO3MAI0T Kpai-
HE HEMPHUATHBII SMOIMOHATLHBIN (DOH, TPEBATUPYIO-
U B COOTBETCTBYIOIINX TEMaTUYeCKuX (pparmen-
Tax pOMaHOB O BaMIIHPaXx.

Kymeryponoruueckuii koruent BAMIIUP conep-
XKUT HHPOPMAIIHIO HE TOIBKO O MUKPOTOIIOCE, HO
1 0 MaKpOTOMOCE OBITHSI 3TUX MU(DOJIOTHYECKUX CY-
mecTB. TpaaAuIIOHHO YTBEPKIAETCS, YTO BAMITUPHI —
3TO O] CIIABTHCKOTO (POJIBKIIOPA, IEPCOHAMKH, POK-
JICHHBIE (haHTa3HeH HAPOIOB, HACEIISIOIHE [ICHTPAJTb-
HYIO ¥ BOCTOUHYI0 EBporry. Apeast 0OMTaHus BAMITH-
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POB KaK HepCOH&)KCﬁ POMAHOB-TPUJJICPOB B LICJIOM
OTPOMEH, OHH HACEJSIOT n300paxkeHHsIi Mup B CLLA,
B 3anagHoi EBpore, B JIpeBreit Unaun u Erunre,
Ha Boo6pa>1<aeme IIJIaHETax. O)IHaKO MPpUTATATCIIb-
HOCTb U 3araio4HOCTH JJIA 331'[3)1H0171 IOUBUWIN3alluN
KYJIBTYpbI LIEHTPaJIbHOM 1 BOCTOUHOM EBpoOIIBI MOOYXK-
AacT aBTOpPOB MacCcOBOH JIMTCPATypPhbl PA3BUBATH JAdH-
HYIO MI/I(l)OJ'IOFI/I‘-IeCKYIO TEMY HHOT1a B BUJIC KOPOT-
kux perwuk: (Lucy became) nosferatu asthey call it
in Eastern Europe ...(Dr, p. 257); We'll find them
(vampires—11.0.) in Central Europe. I’mconvinced
it was from there that all vampires came ...(Int,
p. 134). NHor/a yka3aHue Ha MaKpOTOIIOC 00U TaHHSI
BaMITMPOB MPEACTACT B BUAC IIPOCTPAHHBIX PACCYXK-
JICHUIA:

» Sncethelegend cameinto itsown in Europe, a
continent predominantly Catholic, the cross
would naturally become the symbol of defence
against the powers of darkness...(L, p. 43).

» Thevery place (Central Europe—H1.0.)isfull of
strangeness of the geologic and chemical world.
There are deep caverns and fissures that reach
none know whither. There have been volcanoes,
some of those openings still send out waters of
strange properties and gases that kill or make
to vivify. Doubtlessthere is something magnetic
in these occult forces which work for physical
lifein strangeway... (Dr, p. 380).

MakpoTtonoc oOouTaHusl TEePCOHAKEH-BaMITUPOB
3a4acTyro Mapkupyercs Torionnmamu Eastern/Central
Europe, the Old World, the Black Sea, Varna,
the Car pathians, the Balkan province, Transylvania,
Moldavia, Bukovina. [Ijst aHII0sS3bI9HOTO YHTATEIS
TAaKHC HAa3BaHUA 3BydaT 3K30THYCCKH, UCMY TAKIKC
CIOCOOCTBYIOT OTHCATEIbHBIC XapaKTEPUCTHKH ATUX
mect Thedistrict (where Dracula lives—11.0.) isin
the extreme east of the country, just onthe borders
of three states, Transylvania, Moldavia, and
Bukovina, inthe midst of the Carpathian mountains,
one of the wildest and least known portions of
Europe...(Dr, p. 10).

Oobparaer Ha ceOs BHUMaHUE aBTOPCKask TPak-
TOBKa MCCTOIIOJIOKCHHA JIOKYCa BaMIIHpa. 3aMOK Ha-
XO0AUuTCA HA CaMOM BOCTOKE TpaHCI/IJ'H)BaHI/II/I, B Hau-
MeHee U3BECTHON ¥ Haubostee TUKoM yacTi EBpomnsbl.
B AAaHHOM CJIy4dac pCJICBaHTHA CAIBUHYTOCTb MECTa
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npokuBaHus Jpakysbl Kak MOKHO OoJiee Ha BOCTOK.

B koopnuHaTax KylsTypHOM TapaJurMbl ITIABHOTO Te-

post Oputanua J[oHarana Xapkepa, aBTopa 1 mpe/i-

M0JTaraeMoro YUTATENs 3TO 03HAYAET MAKCUMATLHOE

HCKayKeHHE HOPM “ CBOETO” , “ IPaBHIILHOTO” MHUPA.
Takum 00pa3om, BUANM, YTO PEUEBOE BOTLIOIIIE-

Hue koHuenta BAMIINP coxpanser u ycuimBaeT UH-

(hOopMaIMOHHYIO HATIPSDKEHHOCTH CETMEHTOB “ MUKPO-

1 “ MaKpOTOIIOC OOMTaHUS BaMITpa” , MO ICPKUBAST

C IIOMOIIIBIO TOTIOHUMHYECKHX SMHUIL U OTTUCATEIh-

HBIX XapaKTEPUCTHK pazJiejieHHue H300pakaeMoro mpo-

cTpaHcTBa Ha “cBoe” U “4yxoe” . ABTOPBI pPOMaHOB

0 BaMITUPax MPEAJIararoT YUTATEIIO 3arTISIHYTh B BO-

00pakaeMbIii MAP MEPTBBIX, MUP POMAaHTUYECKH aK-

HEHTYMPOBAHHBIHN 1 MakaOpuiecku (aHTaCTHYHBIH,

YeM COOCTBEHHO U MPUTATHBAIONINI BHUIMAHUE YATA-

TEJIBCKOM IyOJTUKH.

XpoHoJIorHYecKue napamMeTpbl ObITHS BaMITU-
POB OTpakeHBI B KOHIIETITYAILHBIX CETMEHTaX “ MUK-
po-" 1 “mMakpoxporoc” . MHKPOXPOHOCHBIE XapaKTepH-
CTHKH TPOSIBILIIOTCSI B AKIEHTYaIliK POJI COTHEYHOTO
CBETa KaK OTPaHUYHTEINS ACITEIbHOCTH BAMITHPOB.
Bammups! gestenbHbl, a 3HAYUT OMACHBI AJ1S1 JIFOJCH
B TEMHOE BpeMsi CyTOK. B pomaHax o Bammupax jek-
CHYECKHE SAMHUIIBI, ICHOTHPYIOLINE HOYb, TIOUTH BCe-
I71a KOHHOTHUPYIOTCS HEraTHBHON OIIEHOYHOCTBEO M KOH-
TEKCTYAJIEHO COTIOJNIAraroTCs CJIOBaM, HOMUHUPYFOIIAM
OTIACHOCTb, Oeccuitie, CTpax:

* No use, you couldn’t beat them at night. No use
trying, it wastheir special time...(L, p. 4).

» Each sunset opens up some new danger, some
newpain ...(Dr, p. 391).

* You never get used to the coming of the
Nightworld. There was something preternatural
and elemental about it. There could beno proper
decision of the tendrils of dread that curled
about one’s heart as the night’s somber shades
coated theland ...(N, p. 41).

Hexotopoe otimune peuegoii Bepbann3aiiy KOH-
nenra BAMIIUP (B XymoKeCTBEHHBIX TEKCTax)
OT €T0 53bIK0601 peaTi3alii (B CIIOBApsX) 3aKIIO-
YaeTcsl B OLCHOYHON aMOMBaJICHTHOCTH 00pa3a Bam-
MUpa Kak MepcoHa)xa OeJIeTPUCTUYECKON MPO3HI.
B ToM uucine 3To nposBisieTcst BO3MOKHOCTBIO TT0-
JIOKUTETIEHO KOHHOTUPOBAHHBIX KOHTEKCTOB YITOTpeO-
JICHUSI MUKPOXPOHOCHBIX MapkepoB. Tak, Harpumep,

Jlyuc (BamITHp) paccKa3bIBaeT O CBOCH JIFOOBH K HOY-
Homy HoBomy Oprieany:

My sister laughed when we would meet at night

and | would take her out to walk along the

three-line level in the moonlight, savoring the
orange blossomsand caressing warnth ... (there
was) the old French Quarter with magnificent

Grecian houses which gleamed in the moonlight

like temples... Something irreducible of beauty

and romance remained in the starlit streets of
the Quarter. The Moon that rose over New

Orleansthen till rises...(Int, p. 45-46).

CmMerienue orieHKr 06pa3a BaMImpa U3 HeraTuB-
HOH B [NO3UTHUBHYIO BIIEUET 3a COOON H3MEHEHHE Olie-
HOYHBIX KOHHOTaHI/Iﬁ IMPOYUX PCUCBBIX 06p330B, KBa-
J'II/I(l)I/IHI/IPYIOHII/IX anI/I6y1“I/IKy MEpCOHAXKAa-BaMIIMpa.
BuactHOCT Y, HCTATUBHO OLICHOYHA HOMHWHAIIUA XPO-
HOTOIIOCHBIX KOOpAHAT BJ15010) IIIMMUHUPYIOTCA (TOHOC-
HBIE MapKephl), THOO MEHSET MOJIFOC OIIEHOYHOCTH
Ha MPOTHUBOMOJOKHBINA (XPOHOCHBIE MapKephl),
€CII aBTOP OOPHCOBBIBAET MEPCOHAKHBIN 00pa3 Bam-
Imypa B IO3UTHBHBIX TOHAX.

B xonnenryansHOM cTpykType BAMIINP makpo-
XPOHOCHBIC XapPaAKTCPUCTUKH OUCPUINBAIOT BDCMCHHBIC
paMku OIS BaMrupoB. Kak nurepatypHblie iepco-
HaX OHH CYHICCTBYIOT B KBAa3HMPCAJIbHOM MHUPC
10 3aKOHaM 3TOro Mupa, 3a4aCTyro HOIIUPaArOIIMM TCM-
MMOPAJIbHBIC 3aKOHOMCPHOCTH U OTPAaHUYICHUA pCajib-
HOro Mupa. BpeMﬁ HE BJIACTHO HaJ 9TUMHU MI/I(l)OJ'IO-
T'MYCCKUMU CYIICCTBAMU. Buemrnne PaMKH XpOHOCA,
MapKUPYHOIMIKXC ITOSABJICHUC BaMITMPOB HA 3EMJIC, CIBU-
HYTBI B OYCHb OTAAJICHHOC IIPOILTIOC, O YEM CUTHAJIN-
3UPYIOT OIHCATENbHBIC XapakTepucTrky 0ld, ancient.
BayTpennue paMku XpoHOCa MapKHUPYIOT BO3pacT
HepCOHaX(eﬁ-BaMHHPOB, KOTOpHﬁ MMPEBLIIACT BCC
OUOJIOTHYECKHN BO3MOKHBIE TIpeieibl. KpoMe mpsimbIx
yKa3aHW Ha BO3paCT MepCOHa)Xa aBTOPbI pPOMaHOB
0 BaMITMPAX YaCTO MPHOETAIOT K IMILTHIUPYIOIIEH J1e-
Tajlau, CHFH&J’IPBPIpﬂOHICfI O APCBHOCTU IICPCOHAXKA.
Taxo#i AeTasbio MOTYT OBITH CIIOBa-HCTOPH3MBI boyar,
voivode, Hun, Saxon, manuscript.

* | amnoble, | am boyar and | am magter ...(Dr,

p.31).

» He (vampire — 1.0.) has followed the wake of
the devil-begotten Hun, the Saxon, the

Magyar ...(Dr, p. 286).
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* In one manuscript this very Dracula is spoken

of aswampyr ... (Dr, p. 288).

MapkepaMu MakpOXpOHOCa CITy>KaT B pOMaHaXx Mc-
TOPUYECKUE AJUTIO3UHU. TaK, HalpuMep, FepOUHS pO-
mana “ [locnegamii BaMIiap” , paccKas3biBas O CBOEM
MIPOIJIOM, YIIOMUHAET UMEHA TE€X, C KEM OHAa BCTpe-
Yajach, Koro Jiroomia u HeHaBuena (Kpuisaa, Apa-
KyHa, Mapus Auryanerta, [xek [ToTpormTens),
YIOMUHAET UCTOPUIECKHUE IMOXU U COOBITHSI, B KOTO-
pbIx oHa yaactBoBasa (Cpennue Beka, Yepras Uyma,
Ka3Hb Mapuu AHTYaHETTbhI).

AJUTIO3MBHBIH XapaKTep Mo00HBIX AeTajleh ode-
BHJICH, UX MOJ00P U Ha3HaYCHUE CIICITU(UIHBI IS
AHATBUPYEMOH JITEPaTyphbl. ITO HIMPOKO N3BECTHHIC
HCTOPUYCCKHE COOBITHSA, apTe(haKThl, ISPCOHAINN
(erunerckue mupamMu B, IpeBHss [ perust, ApeBHMI
PumM, rynHsI, cakcontsl, KpumHa, ApmxyHa, UepHas
Yyma, Mapust Auryanerta, JIxek [ToTpommrens).
Bce oHu XpaHsTCs B TaMATH MaCCOBOT'O UMTATEIIS U
JIETKO aKTYAJIM3UPYIOT TEMITOPAIBHYIO COCTABIISAIO-
IIyIO CBOET0 KOHHOTATUBHOTO 3HAYEHUS, CO3/1aBasi TEM
CaMbIM XpOHOJIOTMYECKUIA KapKac CIOKETHBIX OTCTYII-
JIEHWH B MIpoIIJIoe, 0e3 0co00ro Tpyna y3HaBaeMoe
YUTATEJIEM.

CrnenoBatelbHO, MUKPOXPOHOTOIIOC BaMIIHpa ad-
COJIIOTHO MH(pepHaIeH 1 HapsAay C APYTUMH CMBIC-
JIOBBIMH KOMIIOHEHTAMH BHOCHT CBOIO JIENITY B AMO-
LIMOTEHHOCTh KOHIIENTTa. MaKpOXpOHOTOIOC OTpaka-
€T IPOCTPAaHCTBEHHO-BPEMEHHBIE ITapaMeTPHI CyILIe-
cTBOBaHUs caMoro koHienrra BAMITUP: ¢ npeBHeit-
HIUX apXanvyeCKUX BPEMEH U JI0 HAIIIUX JHEH, 3apo-
TUIIcs B (DOJTBKIIOPE BOCTOYHBIX CJIABSIH, B HACTOS-
Iee BpeMsI CYIIECTBYET B €BPOIIEHCKON U CEBEpoa-
MEPUKAHCKOU KYIBTYp€, IPEUMYIIIECTBEHHO MacCO-
BO#, CKJIaJbIBAIOIICIiCA U3 POMaHOB-TPUIUIEPOB,
(UIIBMOB YKaCOB, KOMITBIOTEPHBIX HTP-CTPAIIHIIOK,
KOMUKCOB U T.1I.

[lepcnekTUBBI aHAN3A 3aKIFOYAIOTCS B YIITyO-
JICHUW HCCIICIOBAHUS H300paKEHHOTO XPOHOTOIIA
B pOMaHax-TpUUIepax, pacCMaTpUBAIOLIUX IICUXOJIO-
THYECKYIO TIPOOJIeMY OJTMHOYECTBA B OIIIO3HUIUH: TIep-
COHaXK-BaMITHP V STIepCOHAKH-ITFOIH.
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3ACOBH KOMI3MY B OHOMACTHUKOHI HIMEIIbKAX HAPOJHNX KA3OK

C.I. Comuuxoea, kano. ¢ginon. nayx (Xapkie)

VY crarTi po3mILAAIOTECS OCOOIHMBOCTI MPOSBY KOMi3My B HOMIHATHBHOMY IOJII HIMEIIbKOi HapOAHOI Ka3KH,
sSIKe CKJIQIAETHCA 3 aleJIITUBHHUX Ha3B Ta KOHCTPYKINH, IIPI3BUCEHK 1 BacHe iMeH. Ha 0CHOBI TIHTBOCTHITICTHIHOTO
aHaJIi3y TEKCTIiB Ka30K BUBYAIOTHCSI OCHOBHI 3aC00M KOMIUHOT HOMIHAIII| y pi3HHX JIEKCHKO-CEMaHTHIHUX i rpyrax
AHTPOTIOHIMIYHOTO IO 1 BUIUIAIOTECS MeTaOPHIHO, METOHIMIYHO 1 ipOHIYHO IIEpEOCMUCIIeH] IMeHa, a TAKOXK BiIac-
He iMeHa, SIKi CTBOPIOIOTH KOMIYHHI eeKT 3aBIsKu 6araroMy (OHOBOMY ITOTEHITIaTY.

Karwuogi ciioBa: komi3M, HiMel[bKa HApOHA Ka3Ka, HEMIpsiMa BTOPHHHA HOMIHAIlisl, OHOMACTHUKOH.

C.U. Cornukona. CpeacTBa KOMH3MAa B OHOMACTHKOHE HEMELIKUX HAPOJAHBIX CKa30K. B crarbe paccmar-
PHUBAKOTCS OCOOCHHOCTH TPOSIBIICHHUS KOMH3Ma B HOMHHATHBHOM I10JIE HEMEIKOH HApOIHOM CKa3KH, COCTOSIIEM
U3 el TUBHBIX Ha3BaHWUN M KOHCTPYKIHIA, IPO3BUII U COOCTBEHHO MMeH. Ha OCHOBE JIMHTBO CTHIIMCTHYECKOTO
aHaJM3a TEKCTOB CKa30K M3y4arOTCsl OCHOBHBIE CPENCTBAa KOMUYECKOH HOMUHAIIMH B PA3HBIX JIEKCHKO-CEMaHTHYeC-
KHX TIOJIPYIIax aHTPOIMOHUMHYECKOTO TIOJIS M BBIICISAIOTCS MeTaOPUIECKH , MCTOHIMUYECKU U UPOHUYHO TIepe-
OCMBICIICHHBIE IMEHA, a TaK)Ke COOCTBEHHO MIMEHA, CO3AroIIre KOMIIecKni s ekt Omaromapst boraromy GpoHO-
BOMY TIOTCHITHAITY.

KawueBble cii0Ba: KOMH3M, HEMEIKas HApOIHAs CKa3Ka, HEMpsIMasi BTOPHYHAS HOMUHALIU S, OHOMACTHUKOH.

S.I. Sotnykova. Features of comic in the onomastic field of the German folk tales. This article considers
the characteristics of the manifestation of the comic in the nominative field of German folk tales that consists of
appellative names and constructions, nicknames and proper names. The main features of the comic nomination in
the variable subgroups of the antroponimic field on the basis of the linguo-stylistic analysis of the folk tales texts
have been described and the metaphoricaly, metonymicaly and ironicaly reconsidered names, as well as proper

names, that led to the comic effect based upon a rich background potential, have been determined.
Key words: the comic, German folk tale, non-direct secondary nomination, onomastic field.

DoBKITOpHI TROPH, 30KpEMa, HApOIHi Ka3KH, SIBJISI-
I0Th COOO0 TyXOBHY CIaIIIIUHY HAPOIB, aKyMYIIIO-
10Th 0araToBIKOBUH JKUTTEBUH JIOCBIJI, BiTOOPaKatOTh
TOCTIMHO MY/TECYIOUUH MPOTIEC Mi3HAHHS HABKOJIHIII-
HBOTO CBITY JIFOAMHOIO 1 IPE/ICTABIIAIOTH YyOBHUIA Ma-
Tepia JJIsl BABYCHHSI OCOOMBOCTEN CBITOCTIPUIAHSIT-
TS TOTO 4¥ 1HIIOro Hapoay. O6’ €kToM po3nIiAy
y JAaHiii poOOTi CTaB OHOMACTHUKOH HIMEIILKUX HAPOJI-
HUX Ka30K. Y SIKOCTI IpeIMeTa BUBUYEHHS MOCITY-
KT JIIHTBO CTHJIICTUYHI 3aCO0U KOMI3MY, 11O IIPOsIB-
JSIFOTHCS B HOMIHAIIISIX Ka3KOBUX IIEpcoHaKiB. MeTa
J0-CIIPKEHHS IoJIsrasia y BUSBIEHHI 0COOIMBOCTEH
MIPOSIBY KOMi3MY B JICKCHKO-CEMaHTUYHHX ITiATPYTIax
AHTPOTIOHIMIYHOTO TTOJIS IFOIMHU. MaTepiajioM aHa-
T3y CIyryBaJi 30ipKH TEKCTiB HIMEI[BKUX HAPOTHUX
Ka30kK (675 TekcTiB).

Y KOHTEKCTi cydacHOi aHTPOTIOIICHTPUYHO1 ITapa-
JITMH B JIHTBICTUYHIN HayI[i IOMITHOO 3aJIUIIAETHCS

© C.I Cornuxosa, 2010

HEOOXiTHICTh TEOPETUIHOTO OCMUCIICHHS JYXOBHHUX
LIIHHOCTEH HapO1iB, IX MOBHOT KAPTHUHM CBITY, sIKa Bi00-
paxaerbcsl y GOIBKIIOP], MO MiJKPECIIOE aKTY-
AJBHICTH JaHOI pOOOTH.

VsiBJIeHHsI PO KOMIYHE SIK €JIEMEHTH CBITOCTIPHIA-
HSTTS HAPOAY HOCSITh €THOCTICIM(IUHI PUCH, SIKi TTPO-
SIBTISTFOTBCS, 30KPEMa, TIPH OTIMCI JIIFOYMX 0Ci0 Ka30K,
1110 B11I0yBa€THCS 3 3aCTOCYBAaHHAM KOMIYHUX HOMI-
HaIli}i, a TAKOX y XapaKTepUCTHUIl TX 30BHIIIHOCTI,
MIMiKH Ta pyxiB. HeBinmoBiaHicTh 300pakyBaHHX SIKO-
cTeil IepCoHaXIB 3arajlbHONPUUHIATHM, TPaTULIHHIM
HOpMaM TIPOSIBIISIETHCS B OCHOBHOMY Ha JIEKCHUKO-
CEMaHTUYHOMY PiBHI, 1 TAKHI aJI0T13M OTPUMYE CBOE
BUPAKEHHSI B MEBHIM CTUITICTHYHIN (irypi.

Jlexcuko-ceMaHTHYHUI PiBEHb MOBHU HAHOLIBII
a/IeKBaTHO Bi0Opaskae HalllOHAIbHY KApTHUHY CBITY,
10 MOSICHIOETHCS 3aralibHOIO BIACTHBICTIO CIIOBHH-
KOBOTO CKJIaJly MOBH pearyBaTu Ha 03aMOBHi (hak-
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TopH 1 PiKCyBaTH BCi CTOPOHH HAI[IOHAJIBHOTO OYTTS,
Y LIEHTP1 SIKOTO 3HAXOAUTHCS JIFOMHA Y pi3HUX chepax
TPYAOBOI 1 TyXOBHOI MISITBHOCTI 3 Ti ;yMKamu, HO9yT-
TSIMU, IParHEHHSIMU Ta IHTepecamu.

OpienTaltist Ha TTOMUHY SIK TOUKY BiITIKY, sIKa Bif-
o0pakae aHTPOMOICHTPU3M Moiei cBiTy [3, ¢. 8],
BiZIOMBA€ETHCS Y MOBHIM ITaHOPaMi Ka3KH y 3HaYHIN
KUTbKOCTI IMEH-TIO3HAUCHB, JCTCPMIHOBAHHX 0i0-(i3i0-
JIOTIYHUMH, COTTIATbHUMH Ta JUHAMITHUMH XapaKTe-
PHUCTUKaMU 00’ €KTY HOMIHAILIL.

J171st Ka30K Ty>ke BaXKJIMBHUI BHO1p 1 HOMIHALLS Te-
POIB, OCKIITBKH 11e# (pakT Hajasi MOKe CyTTEBO BILIU-
HYTH Ha BECh PO3BUTOK CIOKETY. Y LIIJIOMY, HOMiHa-
THUBHE TI0JIe Ka3KHU CKJIaJa€ThCs 3 anleNIITHBHUX HA3B
Ta KOHCTPYKLIH, iX 3aMiHHUKIB Ta BIacCHE iMeH,
SIKi 1 CTBOPIOIOTH OHOMACTHKOH TEKCTY [2, ¢. 56].

BrnacHe iMeHa ITpe/ICTaBIICHI B Ka3KaX OCHOBHUMH
JIEKCUKO-CEMaHTHYHUMH TPYITaMH:

1) npisBuceka mrwoaeit (Doktor Allwissend,

Bdrenhduter);

2) snacue imena (diekluge Else, Katherlieschen);
3) naszsu-midornimu (Tod, Gott);
4) 3o0o0nimu (Fundvoge, Reinecke-Fuchs).

[IpoBenene mocmimKeHHS BUSIBWIO, L0 JIAIIE
Ha3BU-Mi()OHIMH HE B)KMBAIOTHCS B Ka3Kax y SIKOCTI
€JIEMEHTIB CTBOPEHHS KOMIYHOTO €()eKTY.

IleHTpanbHOO TaHKOI Y CMUCIIOBIH CTPYKTYpi
OUIBIIOCTI Ka30K, Y IX iIeifHO-TeMaTHYHOMY HAIOB-
HEHHi € CEeMaHTUYHe T10Jie MonuHu. Jlekcemu 3 ce-
MaHTHKOIO HOMIHAIIl 0COOH, SIKI MICTITH €JIEMEHTH
KOMI3MY, IOTTOBHIOIOTH 130araqyioTh MOBHY KapTUHY
CBITY, SIKa BXOJUTB JIO CMIXOBOi KY/IETYPH TOTO YH IHIIIO-
TO Hapoy.

AHaJi3 OHOMAaCTHYHUX NTApaJUTM BIIacHE iMEH,
[0 BXXUBAIOTHCS B SIKOCTiI €IEMEHTIB KOMi3MY,
CBITYHTBH PO TE, IO B HIMEIILKUX HAPOJIHUX Ka3KaxX
MepeBaKarTh KOMI4HI MPI3BUCHKA IEPCOHAXKIB, SIKi
JIAt0THCS M OTIOBiTa4ueM a0o K, SIK I1€ CIIOCTePIracTh-
cs1 HabaraTo JacTilie — iHITUMU T'epOsSIMH Ka30K.

[pizBHCHKO TIEpCOHAKA CUMBOJI3YE HEPOIPUBHUI
3B’ 130K [IO3HAYYBAHOTO 3 MO3HaYCeHHIM [4, ¢. 3], i e
3B’ 30K IMEeHi 3 00pa30M JOCUTH po3opuid. Excri-
Kallisi PI3BUCHKA B CTPYKTYP1 XyTO>KHBOTO LIIOTO aK-
TyaJti3ye XapakTepHi OCOOIMBOCTI HOCIsl, PHCH BHYTp-
imHporo cBity (Hampukiaz, Dummbart, Bruder

132

Lustig) a6o 3oBHimHoCTI (Hampuksiaa, Drosselbart —
oopony, sk y aposaa, das Weinfass — orpsiiHicts
mronuan, Daumesdick —maneHbkwii 3picT (3aBOLTBII-
Ku 3 masenp), des Teufelsrupiger Bruder —3oBHirHii
BHIJIST COJIZIATA, IKHIA 3MYIICHHIA CITY>)KHTH YOPTOBI).

KomiuHa HOMiHAaIli BUKOHYE B TEKCT1 Ka3KH BaK-
JIVBY XapaKTepOJIOTIYHy Ta OLIIHHY (DYHKIIi0, OCKUITbKH
Yepe3 BUKOPUCTAHHS SIIYHOT TEXHIKU IPOCTOTO Ha3H-
BaHHsI B Ka3KaX, K MPaBUJIO, BIICYTHIN TeTaTbHAN
OITHC THX UM IHIIHX SKOCTEH IepCOHakKa, SIKi CTBOPIO-
I0Th KOMIUHUH e(eKT, 1 B caMmoMy BUOOP1 HaliMEHy-
BaHHS, MPI3BUCHKA I'eposi Ka3KH IMILTIKYEThCS Ha-
CMIIIKyBaTe CTaBJICHHS 10 HHOTO 3 OOKY 1HIITNX Ka3-
KOBHX I'epOIB 4M aBTOpa/pO3MoBiTaya.

XapakTepHOIO OCOOIMBICTIO KA30K € ICHYBaHHSI ITPU
TMPI3BUCHKAX MOTHBOBAHOTO KOHTEKCTY; SIKUH MOSICHIOE
BXKMBAHHsI TOTO YH 1HILIOTO HAMMEHYBaHHSI JJ1s1 TO3HA-
YeHHsI XyIOKHBOTO 00pasy. [ Ipu iboMy po3pi3HsIIOTE-
cs “mpo3opwuii” KOHTEKCT, Ie MOTHBAITisl BUpaKeHa
SKCILTIIMTHO, 1 IPUXOBAHMIA, 00 IMITTITATHHMN KOHTEKCT,
JIe 3aCTOCYBaHHS HOMiHaIlil BU3HAYa€THCS eKCTPAJIiH-
TBICTHMHUMHU YHHHUKAMH, BUXOJISTYH 3 POHOBHX 3HAHb
MOBIIS 1 pElIMIIEHTA PO HABKOJIUIIIHIN CBIT, ITPO HOTO
3aKOHOMIPHOCTI.

VY nepmomy BHITaIKy MOTHBAITiS ITPI3BUCHKA ITPEI-
CTaB/ICHa aBTOPOM /OTIOBIIaUeM: IA€THCS KOPOTKA “ Tie-
penicTopis’” BUHUKHEHHS [TOIiI0HOTO HaltMEHYBaHHSI.
Hanpukoian, y kasui “ Daumerlings Wander schaft”:

* Ein Schneider hatte einen Sohn, der war recht

klein geraten und nicht grgper alsein Daumen,

darumhieg er auch der Daumerling” [5, c. 343].

V iHIIIOMY BHITaIKy MOTHBAIIiS HAIMEHYBaHHS BU-
pakeHa IMILTIIUTHO — CIIyXa4/duTad 3710TaayeThCs
PO MIPUYMHH 3aCTOCYBAHHSI Ti€l UM HINOT HOMiHAIIiT
JUTSL XapaKTEePUCTHKH 00pasy, BUXOSYH 31 CBOTO 0CO-
OUCTOTO JKUTTEBOTO JIOCBIITY; aCOIIATUBHOTO MHCIICH-
Hs1. [Ipu 11boMy Ka3KOBUI ITEPCOHAK MOKe OyTH pe/T-
CTaBJICHUM YUTa4YeBi/ClTyXaueBi BXkKe 3 TAKMM Haii-
MEHYBaHHsM, 0€3 CIeLIaIbHOrO “ BCTYITY”

“Es war einmal ein grofer Krieg, und als der

Krieg zu Ende war, bekamen viele Soldatenihren

Abschied. Nun bekam der Bruder Lustig auch

seinen Abschied und sonst nichtsalsein kleines

Laibchen Kommissbrot und vier Kreuzer an

Ged’ [5, c. 226].



http://www.pdffactory.com
http://www.pdffactory.com

JIIHFBOCTUIIICTUKA | JIEKCUKOJIOlIA

OnHak mpuYrHa TaKo1 HOMIHAIII CTa€e 3p03yMLIIOI0
3 MMOJJATBIIIOTO PO3BHUTKY CIOKETY; 1€ B JIISIX TIEPCOHA-
Ka MPOSIBISIFOTHCS PUCH, IO CTAJIM IPUUHNHOIO TTOSIBH
IILOTO IMEHI, a caMme —BeCceINi XapakTep, KMITINBICTD
Ta OMTUMI3M Ka3KOBOTO TepOs.

{111 BUNIaAK|, /ie BIICYTHICTH CHEMiaTbHOTO aB-
TOPCBHKOTO “TIPE/ICTaRICHHST TIEPCOHaKa KOMITCHCYETh-
Cs1 IOCTaTHBO ITPO30PHM 3B’ I3KOM MK ITPI3BHCHKOM 1
00pa3oM, TOCUTh YacTO 3YCTPIUalOThCS B Ka3Kax.
Hanpuknan, y ka3 “ Das tapfere Schneiderlein” —
3BepHEHHs BenieTHst 10 et “ du Erpelménnchen”,
repost kazku “ Die 2wei Briider” —no Bopoxku: “ Alte
Meerkatze”.

[TpuunHa BXUBaHHS TOTO YH HIIOTO HAMEHyBaH-
HsI Ka3KOBOTO [IEPCOHAXkA y BIIIOBITHOMY KOHTEKCT-
HOMY OTOYEHH] BU3HAYAETHCS 3B’ SI3KOM MIXK MPI3BUCH-
KOM, SIKE, BJIaCHE, € HENPSIMOIO HOMIHAITIEFO, 1 TeKCHY-
HOO OJIMHUIICIO — CMHCIIOBUM KOPEJISITOM ITHOTO iMEHi.
MexanizMm (hopMyBaHHS CEMaHTUYHOI CTPYKTYPH He-
MpsIMUX HOMIHAIIH Y Ka3KOBOMY TEKCT1 OyayeThCs
Ha OCHOBI IPUCBOEHHSI ICHOTATY * 4yXOro” CUrHidi-
kata. CurHiikaTHBHUI 3MICT IEPEOCMHUCIIEHOTO 3Ha-
YeHHS! BUCTYIA€ TIPU TIOBTOPHIM HEMPsIMiii HOMiHAaIIii
Y POJTi 9iTKOT BHYTPIIIHBOT POpMHU, sSIKa € TIOCepEaHN-
KOM MK HOBUM 3HA4€HHSIM 1 HOTO BiHOIICHHSM
JI0 TICHOCTI.

Tax, HarpyKIIa, y HenpsiMiii HomiHartii Grashiipfer
aKTyali3yeThcs CUTHI(IKaTUBHAMN 3MICT — MaJICHBKHN
3piCT KOHUKA-CTPUOYHIIS — JUIs 3aCTOCYBaHHS HOTO
TIO BiZIHOMIEHHIO JI0 iHITIOTO ICHOTaTa — XJIOMIHKA KPH-
XiTHOTO 3pocTy[5, ¢. 343].

Henpsima HOoMiHaIlis po3paxoBaHa 3a3BHYail
Ha PUTSITHEHHSI YBaru JI0 sIKOiCh BIIACTUBOCTI JCHO-
TaTa, 10 BXKE Ma€ CBOE TIO3HAYEHHS, 1€ IHOCKa3aHHIM
0 BTHOMICHHIO JI0 IEPBUHHOTO iMeHi pedepeHTa.
BsxuBaroun y cBoili MOBi BTOpHHHE HETIpsIME Halime-
HyBaHHS, aIpECaHT NparHe TaKuM YUHOM TpeJICTa-
BUTHU 00’ €KT JIHCHOCTI y HOBOMY paKypci.

[lepeocmuciieHHs iMeHi, ITI0 JISKUTH B OCHOBI CTBO-
pEeHHS KOMIYHHX MPI3BUCHK y HIMEIIBKUX HAPOTHHUX
Ka3Kax, BifOyBaeThCsl y BUITISII MeTadopu, METOHIMIT
11poHii.

[Ipu po3misiai KOMiYHUX TPi3BHCHK-MeTadop
13 JE€HOTaTUBHOI oOJacTi “nmroanHa” BUABIAECTHCH,
110 B Ka3kax MeTadopuIHa HOMIHAIIA ITi€i 0071aCTi Ipo-

SIBTISIETHCSI B XapaKTEPUCTHII NIEPEBAXKHO PUC 30BHIIII-
HOCTI JIFOJUHH 3a JOMOMOTOI0 3ac00iB 00pa3HOCTI,
SIK1 B TIPSIMOMY 3Ha49€HH] 03Ha4al0Th TOJIOBHIM YHHOM
HEXUB1 00’ €KTH 200 MPEICTaBHUKIB TBAPHHHOTO CBITY.
BuHrKHEHHIO KOMIYHOTO e()eKTy CIIPHUsIE TOH (aKT,
110 CUTHI(pIKATHBHUIA 3MICT IIEPEOCMHUCIICHOTO 3HAYEH-
HSI MICTHTB Y cO01 €JIeMEHTH OHATTS, HETaTUBHOTO
B €CTETHYHOMY IUT1aHi (HeriaHe, Mi3epHe, TOTBOPHE
Ta iH.), TOTO, IO CYNePEYNTH MOPAJIBHHIM 1 €CTETHY-
HUM 1I€aJ1aM.

“Du hast lange Beine” , sprach der Trommler,

“und kannst schneller laufen alsich, trag mich

zum Glasberge, so will ich den Meinigen ein

Zeichen zum Riickzug geben, und siesollendich

diesmal in Ruhelassen” .

“Komm her, Wurm” , sprach der Riese, “ setze

dich auf meine Schulter, ich will dich tragen,

wohin du verlangst” [5, c. 584].

VY naHOMy KOHTEKCTi BXKUTE IIEPEOCMUCIICHE iM’ 5T
WUrmno BizHomenHo 10 pedepenra der Trommler
SIBTSIETHCS AJIOTTIHUM Ha CJIOBECHOMY PiBHi, OCKUTBKH
MOPYIIYIOTHCS HOPMHU CMHUCJIOBOT CYMiCHOCTI CITiB
(WUrm — npencraBHUK TBapuHHOTO CBITY, der
Trommler —nroauna). Leit amoriam cTBOprOE KoMid-
HU e(DeKT, OCKUTHKI HEraTUBHA BJIaCTHBICTb, IO Jie-
JKUTB B OCHOBI CUTHIi(DiKaTa i 3a IKOIO MPOBOAUTHCS
aHaJorist (y JaHOMY BHIIAJIKy — MAJICHBKHI 3picCT),
BUDJISAIAE HE3BUYHO Y TIOPIBHSHHI 3 ECTETHYHIMM i7iea-
JIaMH MOBIIS, CYIIEPEYHUTH HOPMI, SIKa MPUHHSTA Y HOTO
OTOYCHHI.

VY pO3MISHYTHX TEKCTaX KA30K PiIIE BXUBAECTHCS
HIIMH PI3HOBUJ] BTOPHUHHOT HEMPSIMO1 HOMIHAITI — Me-
TOHIMIi, KOJIH BIIOyBA€ThCS MPOLIEC 3aMIHH JIEKCUUHO-
IO KOpEJIsTa Ha HeNpsiMe HalilMeHyBaHHsI, OCHOBAaHE Ha
O3HaKax CyMDKHOCTI, OYEBUIHHX 1 TOBepXHEBUX. CHr-
Hi(iKaTHBHUHN 3MICT 3HAXOJUTH Y ITEOMY BUTIA]IKY CBOE
EKCIUTILUTHE BUPAKEHHs y HEIPSIMOMY METOHIMIYHO-
My HaiiMeHyBaHHi (Y TOH 4ac sIK y BUTIAIKy BXKUBAHHS
MeTadopy CUrHI(QIKAaTUBHUIA 3MIiCT IIEPEOCMUCIICHOTO
3HAYEHHSI IMIUTIKYETHCSI).

VY HiMEIBKUX HAPOAHUX Ka3Kax y BUTIAJIKY KOMiU-
HOT0 300pakeHHSI IEpCOHaKa 03HAKA, IO ECTUTIKYETh-
csl B METOHIMIYHII HOMIHAIIi1, 32BN XapaKTEePHU3ye
30BHIIIHICTH T€POs], PU YOMY BKUBAETHCS METOHIMISI
BUKITIOYHO B MOBi Ka3KOBUX MEPCOHAXKIB Y3yaJIbHO
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abo B sKOCTI oka3ioHani3ma. Hampuknan, y xasmi
“Konig Drosselbart”:

“Und so hatte sie an jedem etwas auszusetzen,

besonders aber machte sie iiber einen guten

Kanig lustig, der ganz oben stand und dem das

Kinn ein wenig krumm gewachsen war. “ Ei,”

rief sie und lachte, “ der hat ein Kinn, wie die

Drossel einen Schnabel!” Und seit der Zeit

bekam er den Namen Drosselbart” [5, ¢. 271].

OG0’ eKTOM OCMIFOBAHHSI ITPHHIISCOIO CTajIa 30BHIIII-
HICTh MOJIOJIOTO KOpOJIs, a came — Imadopiams,
sIKe Hara fyBaJio i 13600 jpo3na. Came HenpsiMe Hai-
menyBanHst Drosselbart, sikitio BoHo crocyeThest suiie
pedepenTa —der Bart, siBisie co6oro meTadopuyne
MePEOCMUCIICHHS 32 03HAKOO CXOXKOCTI (CHrHiikaT
krumme crinsauM [t 180X fAeHoraris —die Drossd,
der Bart). OnHak y BUIa Ky HaliMEeHyBaHHsI JIFOTUHA
1151 KOMIIO3HUTA SIBJIA€ COOOI0 METOHIMIIO, OCKUILKHU
3aMicTh JieKCHYHOTO KopensTa (der Konig) mms
MMO3HAYCHHS pedepeHTa BKUBAETHCS HOMIHAIIIS,
1110 EKCIUTIKYE JIMIIIC OJTH KOMITOHEHT 3HaYCHHSI (JIUIIe
OJIHAa YaCTHWHA Tila — 00pojia — CTae 3aMIHHUKOM
MOBHO3HAYHOTO IMEHI JIFOITHHK).

Komiuni npi3BruchKka-MeTOHIMIT I 3BepTaHHI MO-
KYTh 0OMEKYBaTHCS 1 OKa310HATbHUM BXKUBaHHSIM,
HE CTAHOBJISTYUCH NTMPOKO BKMBAaHUMU HaBITh Y Me-
Kax oJHiel Ka3ku, SK, HaAUPHKIAD, y Kas3Ii
“Rumpd gtil zchen” mpizeuckko Schniirbein, mo6ymo-
BaHe 3a MPUHIIUIIOM ITIEPEHECEHHS Ha3BH OJIHIET yac-
tiad Tina (dasBein) Ha HaliMeHYBaHHS iICTOTH.

Sk 1 B BUMAKy 3 MeTaQOPUUYHUMH HOMIHAITISIMH,
METOHIMIi y Ka311i 3yCTPi4atoThcst 000B’ SI3KOBO MOPSIJT
3 JICKCHYHUM KOPEJISITOM — MPSIMUM MTO3HAYCHHSM
pedepenta, sike po3MillieHe B JTiBOMY KOHTEKCTI. Bixu-
BaHHs METOHIMIYHUX KOMIYHUX HOMIHALIH Y BCIX BU-
naJikax 0OMeKeHe MPSIMO0 MOBOKO Ka3KOBHX TIEPCO-
HaXIiB.

I1le ommH pi3HOBH T IEPEOCMUCIICHHS IMEHI —IPOHIs
—OyyeThest Ha OCHOBI OTHOYACHOT peatizaliii 3Ha4eHb-
AHTArOHICTIB, 3HAYEHB, AHTOHIMIYHHX OJTHE OFHOMY. Ipo-
HIYHE BKMBAHHS BTOPUHHOT HEPSIMOT HOMIHAITIT JTFOIeH
B HIMEIIBKUX Ka3KaX JOCUTh 0OMEKeHe, OTHaK BOHO €
JTyKe Ji€BAM 3aCO00M CTBOPEHHSI KOMITHOTO €(DEKTY.
Tak, KOMIYHO 3By4HTh 3BEpHEHHsI pO3OIHHIUKIB 10 XJ1O0TI-
YHKa-3-MaIparK y Kasin “ DaumerlingsWanderschaft”:
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Alssedas Schneiderlein sahen, dachtensie: “ So
ein kleiner Kerl kann durch das Schliisselloch
kriechen und unsals Dietrich dienen”. “ Heda” ,
rief einer, “ du Riese Goliath, willst du mit mir zur
Schatzkammer gehen” [5, c. 343].

BixuBaHHS MOBIIEM ipOHIYHO TIEPEOCMHUCIICHOTO
HallMEeHYBaHHs y JaHOMY BUTIaJIKy Ma€ Ha METi 3Bep-
HYTH yBary Ha KpUXITHUH 3pICT Ka3KOBOTO IIEPCOHA-
a, BUCIIOBUTH KPUTUYHO-HACMIIIKYBaTe CTABJICHHS
azpecanTa 1o aapecara. [ [pyarHOI0 BUCMiIOBaHHS
came i cTana He3BUYaliHA 30BHIIIHICTh, TOYHIIIE —
3picT Ka3KOBOTO reposl.

OHOMAaCTHKOH Ka30K MPEeICTaBICHIIA TAKOXK BIIac-
HE iMEHaMH, 5IKi B KOHTEKCTi CIpUHMAIOTHCS
SIK KOMIYHI 1 BOJIOJIIFOTH OararuM (h)OHOBUM TIOTEHITIa-
JIOM, SIKMH TPaIUIIIHO CKJIABCS Y TOTO YH IHIIIOTO Ha-
POy, OCKINIbKH TaKi iIMEHa CTaJIN BXKe 3aralIbHUMH JJISI
MO3HAYCHHS IKUXOCh HETaTUBHHX PHC (31€0LTHIIIOTO
Oe3ry3nocTi, iHOMIB). BriacHe iM’ 51 3a3Bnuaii, yka-
3YIOYH Ha OJIMH KOHKPETHHH 00’ €KT, He KIacu(iKye
iioro. Tak, im’ st Ferdinand, B3site mmo3a KOHKPETHOIO
KOMYHIKaTHBHOIO CUTYALII€l0, HE MA€ IEHOTaTUBHOTO
3HAUEHHS, HE BOJIOJII€ BIIACHUM ped)epeHTOM, 3aKpill-
JIEHUM 3a HUM Yy CBIIOMOCTI CYCIIUILCTBA, 1 TOMY I10-
30aBIIeHE OLIIHHOI CHIIH.

Ha BigmiHy Bin mpi3BUCHK, BIacHE iMEHa cami
1o co01, 6e3 3aTydeHHsI KOHTEKCTY; BUSBIISIIOTh Y CBOE-
My 3MICTi TIOBHY BiJICYTHICTH SIKiCHO1 iH(oOpMaItii
po pedepeHT, OTHAK MOXKYTh MICTHTH CYO' €KTUBHE
CTaBJICHH! 10 HhOTO (TaK, B IMEHAX 31 3MEHIITYBaJIb-
MU cydikcamu -chen, -lein (Katerlieschen) akry-
ai3yeThCsl aBTOPChKa MOJAIBHICTH, EMOLIHHO-
OLlIHHE 3HAYCHHSI).

[Tpu Ha3WBaHH1 KA3KOBOTO TEPOs KOTO iM' 51 CTaE
TEMaTHYHUM CJIOBOM, SIKE B PI3HUX Ka3Kax MOYKE MaTh
30BCIM pi3Hi KOHTeKCTH. Tak, HapHKIIa/1, YOoBIve iM' 51
Hans, sike HalOUIBII YaCTO BXKUBAETHCS B HIMEI[BKUX
HapOJHHX Ka3Kax, MOKe OyTH CIIBBITHECEHHM 3 PI3HU-
MU pedepeHTaMu, SKi HOBHICTIO BiIPi3HAIOTHCS OJTUH
BiJI OJTHOTO CBOIMH JieHOTaTaMu (TaK, Tepoi Ka3ku
“Der Eisenhans’ — e 6orarup, cMimii i XopoOpwii;
“Der Spidhans’ —3ananbhwuii, Becemmuii, 6e3TypooT-
HUM, aje KMITIMBUH 1 XuTpuii 4oioBik; “Hans im
Gliick” — nypens). TakuMm 4uHOM, iM' ST BXOAUTH
Y TEKCT CEMAaHTUYHO MOPOKHIM, TOTOBHM NPUHHSATH
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Oynp-sike HaroBHEeHHs1. HarioBHEHHS Horo 3MicTy BiOy-
BA€THCS MOCTYNOBO, 32 IOTIOMOT 010 300paXKeHHs i,
MOBH IIEPCOHAXKA, OIIIHKH HOTO 3/1i0HOCTEH, SIKa TA€Th-
Cs1 aBTOPOM/PO3IIOBIaYeM UM IHIITUMH [EPCOHAKAMH.
I sixmo Ha mouaTKy TEKCTy Ka3KH iM' sl Moxke OyTu
CEMaHTHYHO HEJOCTaTHIM, TO B KiHIIi CIOKETY BOHO
BXKE CEMaHTHUYHO 30aradyeHe i BUCTYIMAE K CUTHAI,
10 BUKJTUKAE IUPOKU I KOMIUIEKC TEBHUX 3HAUCHB,
SIK1 3aKPITUTIOIOTHCS 32 TAHUM IMEHEM y JaHOMY KOH-
tekcti [1, ¢. 110] i MOXKyYTh EPEHOCUTHCS TAKOXK
1B y3yaJlbHE BKHBAHHSI, BUKIIMKAIOYH [IEBHI KOHOTAIII1,
SIK1 3aKPIIUISIOTH 32 IMEHEM NIEBHY XapaKTePOJIOTTIHY
O3HAKYy.

[Ipu BIacHe iMeHaX Ka3KOBHUX I'epoiB, ITI0 300pa-
KAIOTHCSI B KOMIYHOMY IUTaH1, BXKUBAIOTHCS O3HAUCH-
H1 (Y IPSIMOMY YU [TEPEHOCHOMY 3HAYCHH), SIKi CTO-
CYIOTBCSI 30BHIIIHBOTO BUIIIsAY nepcoHaxiB (die
hagereLiese), ix menTanpHuX sikocTeli (der gescheite
Hans, der dumme Peter, diekluge Else), craBnenns
1o npari (der faule Heinz), mo cBimuuts po Ha-
SIBHICTh €CTETUYHUX 1 MOPAJILHUX KPUTEPIiB HAPOTHOT
KYJIBTYPU [IPY OLIIHIOBAaHHI KOMI3MY.

Jlo mepceKTUB JOCTIKSHHS CIIij] BiTHECTH
O3S CTPYKTYPHO-CEMaHTUIHUX 0COOIMBOCTEH HO-
MiHaIIii Ka3KOBHX repoiB, a TAKOK aHAJI3 Ta MOPIBHSH-
Hs1 3ac00iB CTBOPEHHS KOMIYHOTO €(PEeKTy y 3aJIexK-
HOCTI Bifl pI3HOBH/IIB HIMCIIbKHUX HAPOTHUX Ka30K.
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JTUOOEPEHIUALIMSI KATETOPUIA
UHTEPTEKCTYAJIBHOCTU U UHTEPTEKCTA

H.H. Yynpuna, xano. gunon. nayk (Xapvkos)

B craTbe BBISBIICHBI OCHOBHBIC pa3rpaHUUCHHS MEXKTY TAKUMH IMOHITHIMU KaK HHTEPTEKCTYaJIbHOCTh
Y UHTEPTEKCT , KOTOPBIE pACCMATPHUBAIOTCS KaK Pa3HOMOPSAKOBBIC TOHSATHS, YTO PEMPE3CHTYIOT MPOIIece
W pe3yIIsTar 3TOro npotiecca. MHTepTeKeT TpaKkTyeTesl Kak BHYTPUTEKCTOBBIN (heHOMeH. [To MHTepTeKCTY-
AJTBHOCTBIO TIOHUMAIOTCS JUATIOTHYECKHIE OTHOIICHHUS , IPH KOTOPBIX OJTUH TEKCT COEPKUT KOHKPETHBIC H SIB-
HBIC OTCBHUTKU (MHTEPTEKCTHI) K MPEAIISCTBYFOLIAM TEKCTaM.

KuroueBble cj10Ba: HHTEPTEKCTYaIbHOCTh, MHTEPTEKCT, PA3HOTIOPSAKOBBIC TOHSATHS, BHYTPUTEKCTOBBIN
(heHOMEH, THATIOTMIECKUE OTHOIIICHNS.

H.M. Yynpina. {udepennianis kaTeropiii inTeprekcTyajJbLHOCTI Ta iHTEepTEKCTY. Y CTATTI BUSB-
JIeH1 OCHOBHI PO3XO/PKEHHS MIXK TAKUMH TIOHSTTSIMH SIK IHT€PTEKCTYaJIbHICTh Ta IHTEPTEKCT , SIK1 pO3TIIsiaa-
IOThCSA SIK PI3HOTIOPSIIKOBI TOHATTS, 110 PENPE3EHTYIOTH POIIEC 1 pe3yiIbTaT [bOTo Ipotiecy. [HTepTekcT Tpak-
TYETHCS SIK BHYTPIIIHBOTEKCTOBUH (peHoMeH. [1i1 iHTepTeKCcTyalIbHICTIO PO3YMIIOThCS JTiajloTi4uHi BITHOCHHH,
TPH SIKUX OJTMH TKCT MICTHTh KOHKPETHI 1 IBHI BiiciyiaHHs (IMHTEPTEKCTH) 70 MOTIEPEIHiX TEKCTIB.

Ki1r040Bi ci10Ba: iHTEpPTEKCTYATBHICTD, IHTEPTEKCT, PISHOMIOPSIKOBI TIOHSTTS, BHYTPIIHLOTEKCTOBHI (pe-
HOMEH, TIaJIOTTYH1 BIITHOCHHH.

N.N. Chuprina. Differentiation between the category of intertextuality and intertext. Thisarticle
specifiesthe basic differencesbetween the category of intertextuality and intertext that areregarded asdifferent
notionsto represent processand itsresult. Intertext isdefined asasintratextual phenomenon. Intertextuality is
interpreted asdialogical relations under which onetext containsa specific and explicit reference (intertexts) to

the preceding text.

Keywords intertextudity, intertext, asnotionsof different order, intratextual phenomenon, dialogicd reletions.

Kareropuu nHTEepTEKCTYaIBHOCTH M, COOTBET-
CTBEHHO, MHTEPTEKCTA, KaK MMOKA3bIBACT aHAJIU3 Te-
OpPETUYECKOTO MaTepuala, 3aMEeHUIM TaKie OIrca-
TeJbHbIC HA3BaHMs, KaK NICTOYHHUKH, 3aIMCTBOBAHUS,
PEMUHHCIECHIINH, CXOXKICHHS, OTTAIKUBAHUS, TPaIU-
1M1, OTKA3 OT TPAJIUIINY, CIIEOBaHKE 00pasiry, “ pas-
BUTHE HE OT OTIIA K CBIHY, & OT JSI/IU K IJIEMSIHHUKY
[12,c. 11].

[To HamemMy MHEHUIO, HEOCTATKOM B OIIpe/eie-
HUU TEPMUHOB “HHTEPTEKCT U “HMHTEPTEKCTYyallb-
HOCTB” SBIISIETCSI UX B3aUMO3aMEHSIEMOCTD IPH UC-
MOJIb30BaHNH, YTO CBUJIETEILCTBYET O TOM, UTO ATH
TIOHSITHSI €IIIe HAXOISITCSI B MPOILIECCE CTAHOBIICHUSI.

AKTyalbHOCTH NPEeANPUHAIMAEMOTO UCCTIE0-
BaHUS COCTOUT B TOM, YTO KaK B 3apyOEKHOM, TaK

© H.H.Yynpuna, 2010

136

1 B OT€UECTBEHHOM JINHTBUCTHUKE HE CYIIECTBYET YeT-
KOT'O TEOPETUUYECKOTO pa3IpaHIeHIsI IAHHBIX TOHSTHA,
B pe3yJibTaTe Yero OHU HEPEKO OTOXKACCTBIISTIOTCSL.

[l ens maHHOTO UCCIICOBAHUS COCTOMT B (P de-
PEHIMAIMY IOHATHI HHTEPTEKCTYAILHOCTH M MHTEP-
TEKCTA.

OO0BEKTOM AaHHOHU PabOTHI ABJIAIOTCSA KaTEToO-
PHUH UHTEPTEKCTa U UHTEPTEKCTYAILHOCTH.

[IpeaMeToM M3ydeHMs BEICTYNAIOT CrieUQuyec-
KY€ YePTHI, Pa3TPaHIIUBAIOIINE KATETOPHUH HHTEPTEK-
CTa U UHTEPTEKCTYaJIbHOCTH.

HoBu3Ha maHHO# pabOTHI COCTOUT B TOM, UTO
WHTEPTEKCT U MHTEPTEKCTYaJIbHOCTh PaCCMaTPUBa-
FOTCS KaK Pa3HOTOPSAKOBBIE MOHATHSI, 0003HAYaIOIINE
MPOIIECC U pe3yIIBTaT ITOTO MpoIiecca.
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Bo3HrkHOBEHHE TaHHBIX TEPMHHOB O0YCIIOBIEHO
CTPEMIICHHEM JIMHTBUCTOB OTPECIUTh TPAHHIIBI TEK-
cta. Tak, FO.M. JloTmaH nucan o HEyCTOWYHBOCTH
Y Pa3MBITOCTH TPAHHMII yKe Hare4yaTaHHOTO TEKCTa,
TIOCKOJIbKY TIPH OTIPE/IETICHAH X JIOJDKHBI IPUBIICKATb-
Cs1 MHOTOUHCIICHHBIC KPUTSPUH 1 KAaTCTOPUH, HAYHHAS
OT aBTOPCKHX YCTaHOBOK M KOHIIETITOB JIO 3CTETHKO-
¢bunocodckux MpUCTPACTHHl FTOXHU, KOTOPBIE HE BCE-
I7la HaXOIsT CIIOBECHOE BBIpaKEHHE B TEKcTe [9,
c. 112]. Takum 06pa3oM, KOHIICITYaIbHbIE TPAHULIBI
TEKCTa UMEIOT TSHIICHITHIO K PAaCIIMPEHUIO U K 00pa-
30BaHUIO OECUHCIIEHHOTO YMCTIa CBA3EH.

HeBo3M0KHOCTS 7151 OTAETTBHOTO TEKCTA CYIIe-
CTBOBAaTh CAMOCTOSITENIFHO BHE JUTEPATYypHOTO,
HCTOPUYECKOTO U KYJIBTYPHOTO KOHTEKCTOB TIPHBO/IHT,
o mHeHuto 0. M. JloTMaHa, K MMOAKITIOYCHHIO €T0
K Pa3IMIHBIM 3HAKOBBIM CHCTEMaM M KOZIaM [TaM ke,
c. 8, 204]. TenneHIHst OTACITBLHO B3STOTO TEKCTA CY-
IECTBOBATH TOJIBKO BO B3aUMOCBSI3H C IPYTHMH TEK-
CTaMH ¥ TIpHUBETIa K BOSHUKHOBEHUIO TCOPHH HHTEP-
TEKCTYaTbHOCTH.

CymiecTBeHHBIH BKIIA/1 B UCClieioBaHue (heHoMe-
Ha MHTEPTEKCTyaIbHOCTH BHecu pabotel M.M. bax-
THHA, KOTOPBIH Pa3BUBAII CBOIO TEOPHIO * THATIOT U3~
POBaHHOTO CO3HAHUS , WM JUATIOTHYHOCTH TEKCTOB,
MPUMEHHUTENBHO K )KaHpy poMaHa. J[manoruaHocThb
COCTOUT H B TOM, UTO KaXK/IO€ BHICKa3bIBAHHUE MOYKET
paccMaTpHuBaThCSA KaK OTBET Ha BCE MPEIBIAYIINC
BBICKa3bIBaHUs B AaHHOU cdepe. “Kaxmoe ciioBo
(xaskmpIit 3HAK) TEKCTa BBHIBOJIHUT 3a €r0 MPEIebl.
Bcsikoe moHnManue ecTh COOTHECEHHUE TAHHOTO TEK-
cTa ¢ ipyruMu Tekcramu” [2, ¢. 364].

VY4eHsli nccien0Ba AUAIor B 00JaCTH CIOBa,
“B KOTOpPOM BOILJIOMIAIOTCS OTHOIICHUSI CO3HAHUI
B J)KM3HH, — POMaH U300pakacT 3T OTHOIIICHUS CO-
3HaHwii, caM crpoutcs Ha Hux” [11, ¢. 9]. TTo MHEHwHIO
M.M. baxTuHa, Bce Mp0o3andeCKUe KaHPhI JOJLKHBI
TTOHUMATKCS Kak Auanorudeckue. [lomudonrms mposis-
JsieTcs B aMOMBAJICHTHOCTH U IUCCOHAHCE TOJIOCOB,
TEKCT OTKPHIT KaK MMOTCHITHAIBHO HE3aKOHUYCHHBIN
JTUAJIOT, OH CCBIJIAeTCS Ha BHETEKCTOBBIC CUCTEMBI
HOPM H IICHHOCTEH, KOTOPHIC POSBIISIOTCS B 3THX
roJsiocax [2, c. 364].

WubIMu cii0BaMu, cO31aHNE S3BIKOBBIX KOHCTPYK-
Ui “ TeKCT B TEKCTe” CBSA3aHO C aKTUBHON YCTaHOB-

KO aBTOpa Ha JUATIOTHYHOCTH, KOTOPasi IO3BOJISIET
€My He OTPaHHYUBATHCS JIUIITE CEepoit CBOETO CYObeK-
TUBHOTO, UHAWBHUIYaIbHOTO CO3HAHUS, a BBOJUTH
B TEKCT OJJHOBPEMEHHO HECKOJIBKO CYObEKTOB BhIC-
Ka3bIBaHUS1, KOTOPBIE OKa3bIBAIOTCSI HOCUTEISIMH Pa3-
HBIX XyIO)KECTBEHHBIX crcTeM [13, c. 8].

B cBonx paborax M.M. baxTuH moaHsu1 mpooire-
MY CYIIIECTBOBAaHHS Psiia HIEMEHTOB, ONPEIEIISI0-
HIUX CTA0MIIBHOCTD U Y3HABAEMOCTD OIIPEIEICHHBIX
TEKCTOB / %aHPOB. J[JIs1 OIMCaHUs TAKUX JIEMCHTOB
UM OBLT TPE/JIOKEH TePMUH “aMsTh xaunpa” [11,
c. 9]. Konnenus “namsitu sxanpa” M.M. baxtuna
MPEe/IoJaraet, 4YTo B OCHOBE KaHpa JISKHUT Ompeie-
JIEHHBIH (OH]] HEYMHPAIOIINX 3JIEMEHTOB apXauKH,
KOTOPBIN peanu3yeTcs Ha KaXKJIOM HOBOM 3Tarie
Pa3BUTUA M B KaXIOM HWHIWBHUIyaJbHOM TEKCTE
[Tam xe].

Mgl nosiaraeM, 4T0 YCTOMIMBOCTD KaHpa Ha BCEX
JTarnax ero CTOPUIECKOTO Pa3BUTHUS OOBSICHSETCS
COXpaHeHHEM M OOHOBJICHHEM TaKHX DJIEMEHTOB
“nmamsiTv )kaHpa” —ero THIOJIOTHYECKUX IPU3HAKOB —
€ro ’KaHPOBO-CTUJICBOM JOMUHAHTHI.

JlaHHast KOHIIEITHUSA B OTIPE/IEIICHHOM IPEIOMIICHAN
siBIIsIeTCS DYHIAMEHTABHOU TS Pa3padOTKH TEOPUU
HWHTEPTEKCTYaIbHBIX OTHOIIEHUH. Eciu mpruMeHuTh
JTAHHYFO KOHIETIINIO TUaXPOHMYECKOTO PA3BUTHS >KaH-
pa Ui pacCMOTPEHUS OT/ICTHHBIX TEKCTOB B TJIAHE
CHUHXPOHHUH, BOSHUKHET IOHIUMaHHE TOT0, YTO Y KaXK-
JIOTO XyMO>KECTBEHHOTO TEKCTA €CTh PAJl yCTOWYH-
BBIX BepOATN3yeMBbIX XapaKTEPUCTHK, 00ECTIeUHBat0-
IIHX €0 Y3HABAHHE.

1O. Kpucresa pacimpsieT NoHSITHE TUaIOTHIHOC-
TH, pazpadoranHoe M.M.baxtunsiM. OHa Taroke cuu-
TaeT, 4TO TEKCT MOKHO paccMaTpHUBAaTh Kak 001e-
CTBO WJIM KaK MICTOPUKO-KYJIETYpPHYIO mapanurmy. Kpo-
M€ TOr0, TEKCT — B MPOIIECCE UHTEPTEKCTyann3a-
UK — CaM MTOCTOSTHHO abcopOupyercs u Tpancdop-
MHPYeTCs, CO3/IaeTcsl U iepeocMbicinBaetcs. [loato-
MY IaHHBIH TIPOIIECC SIBISIETCSI FAPAHTHEN OTKPBITOC-
tn Tekcra [17, ¢. 6].

JIro00¥ TeKCT, KaK MO3auKa [IUTALUH, IPEICTaB-
JIsIeT co00H MPOIYKT BIUTHIBAHKUS U TpaHCHOpMaIiu
KaKoOTO-HUOYIb Pyroro TekcTa. Tem caMbIM Ha Me-
CTO TIOHSITHUS] IHTEPCYOhEKTUBHOCTHY BCTAET MOHSTHE
HHTEPTEKCTYaTIbHOCTH [TaM ke, C. 6].
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Jlis mo3Halomero cyobeKTa WHTEPTEKCTYalb-
HOCTB—3TO TIOHATHE, KOTOPOE OYIET MPU3HAKOM TOTO
crnoco0a, KaKUM TEKCT IPOYUTHIBAET UCTOPHIO U BITH-
ceiBaetcs B Hee [13, ¢. 10]. Takoe moHuManue GpeHo-
MeHa TeKCTa CTAHOBUTCS BAYKHBIM ISt HOBOTO H pa-
JUKAITEHO HHTEPTEKCTYAIBHOTO CIT0c00a MOBECTBO-
Banws 5, c. 97-112].

ToT dakT, 4TO TEOpHSI UHTEPTEKCTYATLHOCTH €CTh
TEOpHs OTHOILICHUI MEXTy TEKCTaMH, SIBISICTCS HEO-
CTIOPUIMBIM, CIIOPHBIM TIPEJICTABIISIETCS BOIIPOC O MHO-
roo0pa3nu MOAX0/I0B K ONPENIEIICHHIO MOHSATHI * NH-
TEPTEKCT U “ MHTEPTEKCTYaIbHOCTD .

Pazgensist B menom moaxoJibl OTE€4YeCTBEHHBIX
1 3apyOeKHBIX THHTBUCTOB OTHOCHTENBHO MPHPOJIHI,
(OYHKIIMOHUPOBAHUSI M aHATM3a HHTEPTEKCTYAIbHOC-
TH U HHTEPTEKCTa, Mbl CHUTAaeM HEOOXOJUMBIM pa3-
BECTH STH J[Ba TIOHSTHSI.

B.II. PynueB onpenenser MHTEPTEKCT Kak “ OCHOB-
HOH BUJT ¥ CIOCOO TIOCTPOESHUSI XYIIOKECTBEHHOTO TEK-
CTa B UCKYCCTBE MOJIEPHU3MA U IIOCTMOJCPHU3MA,
COCTOSILIINIA B TOM, YTO TEKCT CTPOUTCS U3 IUTAT
U peMHUHHCIIeHIHH K qpyriumM Tekctam” [10, c. 113].
JlanHoe ompenerneHne, KaKk BHIIHO, aKIICHTHPYET
BHUMaHHE Ha PEMPe3eHTaTUBHOM acTleKTe HHTEPTeK-
CTa, T.. “CMOTPUT” Ha MHTEPTEKCT KaK Obl H3HYTPHU
TEKCTA.

M.M. baxtus u IO.M. JlormMas noaX0IWIH K UH-
TEPTEKCTY C 00paTHOI CTOPOHBI —OT HAATEKCTOBOTO
yHHUBepcyMa. “ Kpome KOMMyHHUKaTHBHOM (DYHKIMH, —
nunret FO.M.JIoTMaH, — TEeKCT BBITIOJIHSET U CMBIC-
J000pa3yIoIlylo, BHICTYNAsl B JaHHOM Cllydae He
B KaueCTBE MMACCUBHOM yIIAaKOBKH 3apaHee TaHHOTO
CMBICIIa, a KaK TeHepaTop CMbICIOB <...> ...” [9,
c. 58-76].

C.b. Kypam onpenensieT HHTEPTEKCT KaK BHE —
U BHYTPUTEKCTOBBIH ()EHOMEH, KOTOPBI MOXKET
MOIJIONIATh TEKCT CHApYXxH (0OBOIAKUBATH €T0, CY-
IECTBOBATh BHE JAHHOTO TEKCTA), U BKIFOYATHCS
B HET0 Cepueil crieuaibHBIX TPUEMOB, IOCTATOYHO
XOPOIIIO OTIMCAHHBIX B HAYYHOH uTeparype (asuto-
3Ws1, pPEMHHHUCLIEHINS, uTara u 1p.) [8, ¢. 121]. Ox-
HAKO MBI TI0JIaraeM, 4To 3TO OMpeiesieHHe He TOYHO
OTpaXkaeT MPHUPO.Ly HHTEPTEKCTA, IIOCKOJIbKY TAHHBIN
(heHOMEH He MOKET CYIIeCTBOBATh 3a MpeieIaMu
TEKCTa.
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Takum 06pazom, UHTEPTEKCT OyIeM TPaKTOBaTh
KaK BHYTPUTEKCTOBBIN (heHOMeH. TeKCT, BHYTpHU KO-
TOPOTO HAXOIUTCS HHTEPTEKCT, IprHobdpeTaeT Mo3a-
WYHYIO MOJIEIb KOMITO3UIMHY HJTA MOJIEITh TUIIA “MaT-
perika B Marpemike” [4, c. 29].

HHTepTeKCT, B OTIUYHE OT TEKCTa, [0 MHEHHIO
10.M. Jlormana, sBisieTcs “ ... He H30JJMPOBaHHBIM
TEKCTOM, & TEKCTOM B KOHTEKCTE, TEKCTOM BO B3aH-
MOJICHCTBUH C IPYT'UMHU TEKCTAMH U C CEMHOTHYEC-
koii cpenoit” [9, c. 58-76)].

[Ton MHTEPTEKCTYAIBHOCTBIO OylleM MTOHMMATh
JIMAJIOTMYECKUE OTHOMICHHS, ITPU KOTOPBIX OUH TEKCT
COJICPIKUT KOHKPETHBIE M IBHBIE OTCHUIKU (HHTEPTEK-
CThI) K PE/IIICCTBYIOIINM TEKCTaM.

Hu o1iH TEKCT HE MOYKET BO3HUKHYThH Ha ITyCTOM
MecTe, OH 00sI3aTeNIbHO CBSI3aH C Y)KE HMEIOIIUMHUCS
TEKCTaMH.

Bce, 4To0 ObLITO yke CKa3aHO, HAIMCAHO, SIBIISICTCSI
0a30ii, 0CHOBaHUEM, HEOOXOTUMOU MPEATTIOCHITKON
1 YCIIOBHEM CYIIIECTBOBAHHS ISl BHOBB CO3/ITaBAEMbIX
BepOaTbHBIX TEKCTOB, 4, 3HAYMT, ABJIIETCSA CHCTEMO-
00pazyrolmMm (paKTopoM MpH CO3AaHUHU PEYETBOpUEC-
KOTO MPOU3BEACHHS.

JlaHHast TpPaKTOBKA HHTEPTEKCTYaIbHOCTH TIOJTY-
yna peanuszanuio B ucciegopanusx H.A. dateeBoit
[13], H.A. Ky3emutoii [ 7], B.E. Uepnsisckoii [15].

HHTEepTEeKCTYaIbHOCTE MOMTyYaeT KOHKPETHOE BOTI-
JIONIIEHHE B Pa3HOOOPa3HbIX BUAAX U PopMax MExK-
TEKCTOBOTO B3aMMOJICHCTBUS, Crienn(rUKa KOTOPBIX
onpenesiercs: PyHKIMOHATEHO-CTUIIMCTHYECKOM MPH-
HaJJIS)KHOCTBIO TEKCTOB, @ TAKXKE X THITOJIOTHYEC-
KAMH 0COOCHHOCTSIMH BHYTPH OTHOU Chepbl KOMMY-
HUKAIIIH.

P. Bapt 00bsicHs1T peHOMEH HHTEePTEKCTYATbHOCTH
“moaBmKHOCTRIO Tekera” [1, ¢. 379]. On momnarai,
YTO TEKCT IO MPHUPOJIE CBOEH TOJIKEH CKBO3b UTO-TO
JIBUTAThCS, Yepe3 MPOU3BEICHUE UITH PSIJT IIPOU3BE/Ie-
HuiA. TeKCT OIeKUT HAOTFOICHIUTO HE KaK 3aKOHYCH-
HBIH IPOJTYKT, a KaK WyIlee Ha HAIIHUX IJ1a3ax MpOm3-
BOJICTBO, ITOJIKJIFOYSHHOE K JIPYTUM TEKCTaM, IPYTHM
KOJ[aM, CBSI3aHHOE TEM CaMbIM ¢ OOIIIECTBOM, C HCTO-
pHeit, HO CBI3aHHOE HE OTHOIICHUSMHU JCTCPMHHALIHH,
a OTHOIIICHMSIMH LIUTAIMH [TaM xe, ¢. 383-384].

He Bce 3amajnbie yuaeHbIe pa3AeisioT B3IVISIbI
MOCTCTPYKTYPAJIMCTOB HA WHTEPTEKCTYAIbHOCTD.
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HHTEepTEKCTYaTbHOCTh MOXKET OBITh pAaCCMOTPEHA
Kak (DaKT CONMPUCYTCTBHUS B OJJHOM TEKCTE JIBYX
WM 00Jiee TEKCTOB, PEATU3YIOIIMXCS B TAKUX MTPH-
eMax, KaK [TaTa, aJuTio3us, uiaruar u ap. [ 16, c. 340].

OnHako Tako# B3IV HA TCOPUIO HHTEPTEKCTY-
AITBHOCTH TIPEJICTABIISICTCS] HAM MCKYCCTBEHHO OTpa-
HUYCHHBIM: (PEHOMEH MHTEPTEKCTYaIbHOCTH BMeIIa-
€T B ce0s He TOJBKO (haKT 3aMMCTBOBAHHS dJICMCH-
TOB CYIIIECTBYFOLIHX TEKCTOB, HO U HAJTMYHE OOIIET0
€IMHOT'O TEKCTOBOTO IPOCTPAHCTRA.

VIMeHHO TIpH YCIIOBHY CYIIIECTBOBAHHS €JHHOTO
TEKCTOBOT'O ITPOCTPAHCTBA CTAHOBUTCS OYEBHIHOM
BO3MOYKHOCTb JIJIsl TEKCTOB CBOOOTHO IPOHUKATB JIPYT
B JIpyra C IIOMOIIHI0 MHTEPTEKCTORB: LIUTAT, AJUTIO3UH,
PEMUHUCLICHITUM U T. 11.

I[Tpu MHTEpTEKCTYAM3AIMH IIPOUCXOIHUT MOTJIONIe-
HHUE BTOPUYHBIM TEKCTOM TEKCTa MEPBUUYHOTO,
TIPH 3TOM [IEHTPALIKS KAK PUHITUIT, OPEIEIISFOLIHM JI0-
TUKY OCMBICIICHHSI BTOPUYHOT'O TEKCTA, HABS3bIBACT-
Cs1 aBTOPOM JIaHHOT'O BTOPHYHOTO TEKCTA, YTO HAX0-
JIAT BBIPQKSHHE B €10 TParMaTuIeCcKoi CTPYKType.

B pamkax Teopur HHTEPTEKCTYaTbHOCTH TaKIKe
MEPEOCMBICIMBAIOTCSA B3aUMOOTHOIICHHUS aBTOpa
W TEKCTa, a TaKke QYHKIMU aBTOPA M PEIMITUCHTA
10 OTHOIICHHIO K CaMOMY TEKCTY.

Konnermmwst TekcTa, CorIacHoO KOTOpOii TEKCT OJ1a-
rojiaps CBOMM CpEACTBAM BBIPAXKCHHUS W KOJaM
03Ha4aeT HAMHOTO OOJIBITIE, YeM KOHKPETHBIHN 3HAK MOT
OBl OTIPE/ICIUTh, IOTHYECKH MPHUBEIIA K MPOBO3IIIAIIIC-
Huto P. baptom Te3uca o “ Cmeptu ABTopa” U poXk-
nennn “ Cxkpurrropa” [1, ¢. 379]. Ckopee Bcero, mmpa-
BOMEPHO BECTH peub He 00 UCUE3HOBEHUH aBTOPA
KaK TaKOBOT0, a 00 M3MEHEHNH Ka4eCTBa aBTOPCKOTO
CO3HaHMSI.

Cormacno opmynuposke P. bapra, Ckpunrop
“poxmaercs OTHOBPEMEHHO C TEKCTOM M y HEro
HET HUKAKOTO OBITHS JI0 ¥ BHE IIMChMa, OH OTHIOMb
HE TOT CYOBCKT, IT0 OTHOIICHHIO K KOTOPOMY €ro KHH-
ra Obuia Ob1 ipeiukarom” [Tam e, ¢.380]. [Trucemo
SIBIISICT COOOM “ € IMHCTBEHHO BO3MOKHOE IPOCTPaH-
CTBO, TJI¢ MOYKET HAXOIUTHCS CYOBEKT MUchMa” [Tam
xe, c. 381].

CMeHa KaTeropuu aBTopCcTBa B AMOXY MOCTMOJIEP-
HHM3Ma HaNpsIMYFO CBsI3aHa C HOBBIM TIOHMMaHHUEM TIPO-
0J1eMbI BOCITPUATHS TeKCTa. TEKCT HaYaa BOCIIPHHU-

MaThCsI KaKk 00bEKT BOJIbHOW HHTEPITPETAILIUH PEITH-
TIFEHTA, KOTOPBIA OIMHAKOBO JIOITYCKAET KaK “ TIPaBHJIb-
HbIE”, TaK U “ HempaBwIbHbIE” ipouTenus [ 6, ¢.120].

Oty uaero otodpaxaet X. bopxec B cBoeM 3cce
“Kuuranecka”. B ero moHMMaHUY TEKCT —3TO KHUTa
0e3 Havyasa ¥ KOHI[a, KOTOpas CO37aeT CBOI yHUBEp-
CYM, KOTOPBIH MIOIJIOIIAET M PACTBOPSIET B KYJBTYpe
o0bIIeHHOCTS [ 3, ¢. 520].

TekcT ABJIseTCS] MHOTOYPOBHEBBIM ITOCTPOCHUEM.
B nportiecce nHTEpTEKCTYaIBHBIX B3aUMOICHCTBHMA
AKTYaJIM3UPYIOTCS €r0 Pa3IMIHbIE COCTABIISIOLIHE.

[1nan s36IKOBOM aKTyaM3aIMK MpeIoaraeT pac-
CMOTpPEHHE JIEKCUKO-TPAMMAaTHUECKUX U CTUIIUCTH-
YECKUX CPEJICTB BHIPAKCHHS COCTABISIONINX BCEX
MPOYHX [UIAHOB XYyJI0’KECTBEHHOTO TeKcTa. [ lnan kom-
MO3HITIHA MOKHO Ha3BaTh “ CyOCTaHIIMOHAIBHOM (op-
MOU” XyI0KECTBEHHOTO TEKCTa, PUTOPUUECKOM /
[IOBECTBOBATEIBHON CTPYKTYPOU, BBIpaKaromen
CBSI3b SI3BIKOBBIX 3JIEMEHTOB B JIBUKCHUH KOHTHHY-
yMa ¥ IMeIoIel COOCTBEHHYIO crielu(pUKy UX CIierl-
nenust [14, c. 154].

[1nan crokeTa HaMeuyaeT aHaJIN3 COOTHECEHHOC-
TH 1 TIOCJIEIOBATENLHOCTH TUHHIL COACPKAHUS B XO/IE
MOBECTBOBAHUS M OTpakaeT pedepeHTHO-PabyTbHbIH
XapakTep HoBecTBOBaHMs B 1iesioM. [ nan moaTekcTa
MOHUMAETCS KaK CJI0H “ peMeTHO HelpeCTaBUMO-
ro”, paauainus acCOIMaTHUBHBIX CBsI3ell TEKCTa,
Kak (hOHOBAs WM JIOKAJTbHASI UMITTAKALIS, OTPaYKaro-
1ast MOTEHIUAN TEKCTA K HHTEPTEKCTYaIbHBIM CBSI-
3sM [TaM ke]. B Ka)KioM U3 yKa3aHHbIX TIAHOB MO-
T'YT PEATN30BBIBATHCS DJIEMEHTHI, CITY)KaIlIUE Y3HABA-
HUIO JAHHOTO TEKCTa U CTa0MIIM3anuu ero oopasa
B IIAMSITH PELIUITACHTA.

Takum 00pa3zoM, 01HOH 13 HanboJIee AKTYATBHBIX
po0JIeM COBpEeMEHHOM IMHTBUCTUKY SIBIISIETCS MPO-
OreMa IeKOIMPOBAHNS U BOCTIPUSTHS CMBICTIA XYIIO-
XKECTBEHHOTO TeKcTa. IHTepTeKCcTyaabHOCTh U UH-
TEPTEKCT —3TO PA3HOTIOPSIKOBBIE IIOHSATHS. TIPY 3TOM
HE TOJILKO aBTOP HAMEPEHHO U OCO3HAHHO BKITIOUAET
B CBO# TEKCT (pparMeHTHl MHBIX TEKCTOB, HO U aJipe-
cat BEpHO OMpeesisieT aBTOPCKYIO HHTEHITUIO M BOC-
MIPUHUMAET TEKCT B €T0 ANaJIOTIeCKO COOTHECEH-
Hoctu. [loaToMy 3aKOHOMEPHO, YTO Ha COBPEMEHHOM
JTane NPUHIMINATBHON YCTaHOBKOW JIMHIBUCTHKH SIB-
JsieTcs nanbHeWmas pa3padoTKa 4eTKoro Teo-
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PETUYECKOTO pa3rpaHUUEHUS KaTETOPH1 UHTEPTEKCTY-
IBHOCTHU ¥ HIHTEPTEKCTA.
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VJIK 811.111(075.8)

IHBEHTAPW3AIISI IEKCUYHOI MIKPOCUCTEMHA
“ CBITJIMMA — TEMHUIN” B AHIJIIMCHKIN MOBI

JLI'. I'naoxockox (Yepnieui)

VY cTarTi 3ampONOHOBAHO MPOLENYPY BHOKPEMIICHHS JIEKCHKO-CEMaHTHYHOI TPyNH “CBITIHH — TeMHHN"
B aHIMIHCBKii MOBI. L5 porienypa 6a3yeThesl Ha IBOX KPUTEPIsIX —CEMaHTHIHOMY Ta 9acToTHOMY. OOHIBa KpUTEPis
B3SITO /IO YBAarH B X0/ aHAII3y Ne]iHiIii TIyMadHUX CITOBHUKIB. Y TEPCIEKTHBI 3alIpOIIOHOBAHY TPOIIENYPY MOXKHA
BUKOPHCTOBYBATH JJISI €KCIUTIKAIli] KOHIICTITIB.

Karw4oBi ciioBa: ekcrutikaiisi KOHIENTIB, ICKCHYHI MIKPOCUCTEMH, iepudepis, HSHTP, SAPO.

JLI'. I'maakockok. MHBeHTapu3anus JIeKCH4eCKOii MUKpoOcUCTeMbl “ CBeTJIblii — TeMHBIl” B aHIVIUIi-
CKOM si3bIKe. B crarbe npeioxkeHa npoueaypa BeIWIEHEHHUs JIEKCUKO-CEMaHTUUECKOH I'pYNIIbl “ CBETIBIH — TeM-
HBIH" B aHITIMHACKOM sI3bIKE. DTa IPOLEAypa OCHOBaHA Ha JBYX KPUTEPUAX — CEMAaHTUYECKOM U 4acToTHOM. Oba
KpUTEpHsl yIUTHIBAIOTCS IPU aHaIM3e Je(UHULMHA TONKOBBIX clloBapeil. B nepcrexTuse npeanokeHHas IpoLenypa
MOXKET OBbITh UCIIONb30BaHA JUIs SKCILIMKALUY KOHIIETITOB.

KiroueBble ¢j10Ba: JIEKCUYECKHE MUKPOCUCTEMBI, IepUudepust, LEHTP, IKCIIMKALU KOHLIENTOB, SIpPO.

L.H. Hladkoskok. Inventory of lexical microsystem “light — dark” in the English language. The article
deals with the singling out procedure of the lexico-semantic group “light — dark” in the English language. The
procedure is based on semantic and frequency criteria. By analyzing the definitions of explanatory dictionaries the
both criteria are taken into consideration. In prospect, the given procedure can be used for explication concepts.

Key words: centre, core, explication concepts, lexical microsystem, periphery.

Jlo0ip JIEKCHYHUX OIUHHIIL, IO CTAaHOBIATH
00’ €T MOAAJIBIIIOTO aHAIRY, € IEPIIUM 1 BUPIIIaIIh-
HUM €TarioM OyIb-sIKOTO AOCIIHKEHHS. Y JTIHTBICTHY-
HUX TIpaIsgx BiAOMI YHCIICHHI METOAMKH BHILICHHS
CIIOCTEPEKYBAHOTO KOPITYCY CIIiB 13 3arajibHO] JIeK-
cuaHoi Mikpocuctemu. [lompu Te aeski 3 Takux mMe-
TOAMK HE M030aBJICH] 0YEBHIHOTO Cy0 EKTUBIZMY
Ta IPYHTYIOThCS BUKJIFOUHO Ha iHTYiLli aBTOpa abo
K, HABIIAKH, IEPEBAHT AXKEH1 YNCIICHHUMH (POpMYyIia-
MU Ta TiIpaxyHKaMH.

AKTyaJIbHICTH CTaTTi 3yMOBIIEHA IOTPEOOO BU-
OKPEMHTH i3 JJEKCHYHOTO CKJIAJy Cy4acHO aHTIii-
CBKOT MOBH JIEKCHKO-CEMaHTHYHY [PYITY IPUKMETHHKIB
31 3HAYEHHAM * CBITJIMH —TeMHHI” 3 METOIO Ti [0 Ib-
I0TO BHBYCHHSI.

MeTta cTarTi — 3aIpOTOHYBAaTH CIPOIICHY
00’ EKTMBHY METO/IMKY iIHBEHTapH3allil JIEKCUKO-CEMaH-
THUYHOI TPYITH TPUKMETHHKIB 31 3SHAYEHHSM “ CBITIINIA —
TEeMHUI" y CydacHil aHIIHCHKIM MOBI, sika 0a3yeThCs
Ha KOMITOHEHTHO-KBAaHTUTATUBHOMY aHaJIi31 CIIOBHU-
KOBHX JC(DIHIITIH.

© JLI.Tmaakockok, 2010

OO0’ €KTOM JOCHIIKEHHS € JIEKCUKO-CEMaHTHY-
Harpymna “ cBITNii —TeMHHUH B aHIIIHCHKii MOBI, TOO-
10 JICT, 1110 CKJIaZa€ThCA 3 ABOX AaHTOHIMIYHUX ITiJI-
TPYIL

[IpenmMeT mocimpKeHHS —MiCIIe JIEKCHKO-CEMaH-
TUYHOI TPYNH “ CBITJIMI — TEMHUI” y JIEKCHYHOMY
CKJIa/Ii Cy4aCHO1 aHIIIICHKOT MOBH.

MartepianoM AOCTIKEHHS CIYTyloTh 15 Te3a-
YPYCHUX 1 TIIyMauHUX CJIOBHHUKIB aHITIHCHKO1 MOBH,
a TaKOXK TEKCTH aHIIIICHKOT TPO3H 3arajibHUM 00CsI-
TOM OJIM3BKO 2,5 MJTH. CITiB.

1 Jlexcuuni MiKpocucTeMH. JIEKCHYHUN CKIa

MOBH, SIKUH € BIAKPUTOIO CUCTEMOIO, HE MOXKHA BH-
BYATH B TAKUH CHIOCI0, SIK BUBYAIOTH (POHONIOTIUHY Ta
MOpQoIoTidHy ccTeMy MOBU. Hakomu4aeHn TiHT-
BICTHYHHMI JOCBIJI IOKA3Ye, 110 HaileeKTHBHILII pe-
3YIBTATH AOCIIIKEHHS IEKCUKU MOKHA OJISPKATH 32
YMOBH, SIKIIIO JOCIITHUK 00Upae 00’ EKTOM CBOTO aHa-
i3y oKpeMuii (hparMeHT JIEKCUIHOTO CKIIa Ty MOBH.
Le#t npuHIm qi€BUi HE TMIIIE B TaK 3BaHIN “ CTPYK-
TYpHIH" cemMacionorii; Horo 3aCTOCOBYIOTh TAKOXK 1B
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KOTHITUBHII CEMAaHTHII, O CKUIBKY JOCIIIHKEHHS KOH-
1enTty abo Ipyny KOHLENTIB — 1€ He IO iHIIe, K BH-
OKPEMJICHHI 3 JIEKCUKO-CEMaHTHYHOT CUCTEMU MOBHU
OLIBLIOrO Y MEHIIIOTO 32 00CSITOM (hparMeHTy.

V cTpyKTypHIii cemacionorii Taki HOPIBHSHO HEBe-
JIMKi )parMeHTH JISKCUKO-CEMaHTHYHOI CHCTEMH Ha-
3WBAIOTH Y3araJIbHeHUM TEPMIHOM “MiKpocucTema” .
Heo0ximHicTh BUKOPUCTaHHS TAaKOTO POJIOBOTO TEP-
MiHa 0OYMOBIIEHA ICHyBaHHSIM KUTBKOX BUJIIB JIEKCHY-
HUX MIKPOCHCTEM, SIKi IHOZ1 HE 30BCIM KOPEKTHO 1 He-
TU(EpEHITIHOBAHO HA3UBAIOTh JICKCUKO-CEMaHTHYHH-
MU rpyIaMHy Y1 CeMaHTUYIHUMU TIossiMu. Hacripas i
MOTPIOHO PO3PI3HATH, TPUHANMHI, TPH THITH JISKCHY-
HHX MIKPOCHCTEM, ITI0 MAIOTh IOMITHY CXOXKICTb, [IPOTE
CYTTEBO BIIPi3HAIOTHCA OJIHA BijJ 01HO1. SIKIIIO, Ha-
MPUKIIA]], IPEAMETOM aHANTI3Y € aHITIHCHKI TPUKMET-
HHUKH KoJboporno3nadeHHns red, yellow, green, blue
TOIIO, TO TaKa MIKpOCHCTEMa HaJIlIeHa O3HAKAMHU
CEMaHTUYHOTO TIOJIS B TOMY PO3YMiHHI, SIKE BKJIaJIaB
y neii Tepmin M. Tpip [26]: Buie Ha3BaHi 1ekceMu
MOKPUBAOTH * 6€3 IPOOLTIB” NIeBHY IUITHKY AiCHOCTI;
OJIMHMUIII Ii€1 MIKPOCUCTEMH TIepeOyBaOTh Y BiTHO-
IIeHHI KOMYTallii, TOOTO BOHH HE MOXKYTb 3aMiHSITH
OJIHA OJIHY B TEKCT1 0€3 CYTTEBOI 3MIHM CMHUCITY TEK-
cra (red y cionyuerHi 3 appl € HeMOXKITMBO 3aMIHUTH
Ha blue). Skio, 3 iHIIOro OOKY, MH MaeMO CIIpaBy
3 mpukMeTHHKaMu bare, naked, barren, To Bonu
YTBOPIOIOTH TaKy MIKPOCHCTEMY, EIIEMEHTH KO MO-
KyTh OyTH B3a€MO3aMiHHUMH B IIEBHIX KOHTEKCTaX
(muB. AnipecsiH [3, ¢. 62—63]), To6TO MepedyBarOTh
y BifHOMIeHHi cyoctuTywii. Hanpuknaz, y re3aypycax
anrmiicekoi MoBH (uB. Kirkpatrik [ 14]) nema (croso,
I1I0 TUIYMA4HThCS B CIIOBHHKY) darK moeaHye Taxi cio-
Ba: black, pitch-black, inky, unlit, dim, dingy,
indistinct, shady, murky, foggy, misty, ebony, dismal,
gloomy, angry, sullen, dour tomro. ITepepaxoBani
cloBa 00’ €1HaHi 3HAYEHHSIMH OAaraTO3HAYHOTO CIIOBA
dark. YHacinok 1ib0ro KoKHe 3 IIUX CJIiB MOXe OyTH
CHHOHIMOM OJTHOTO 3i 3HaueHb cytoBa dark (BimHoren-
HsI COCTHTYIIII), ajie He BCi Il CJIoBa MOXKYTh OyTH
CHHOHIMaMH I10 BiHOIIIEHHIO OJIHE 70 oHoro (angry
ta unlit), To6To BoHHM 1epeOyBarOTh y BiTHOILICHHI KO-
mytaii. Taki MIKpOCHCTEMH Ha3UBAIOTh JIEKCUKO-
cemanTHaHUMH rpyriamu (masti —JICT). Ha3Bawi oco0-
JIMBOCTI TPHOX THITIB JIEKCHIHUX MIKPOCHCTEM JIeTalIb-
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HO po3misiHyB B.B. Jleuiibkuii [9, ¢c. 206—226]. Okpim
3a3Ha4YCHHX BHIIIEC OCHOBHHX O3HAK (CyOCTHTYILISI —
KOMYTaIlist), IO BIAPi3HAIOTH JICKCHKO-CEMAHTHIHY
TPYITY BiJl CHHOHIMIYHOT'O PsITy T4 CEMAHTHYHOTO TIOJIS,
B.B. JleBuiipkuii iepepaxoBye HU3KY iHILHX 0COOJIH-
BOCTEH KOYKHOT 13 TPHOX OCHOBHHX JIEKCHUHHX MIKPO-
CHUCTEM.

JICT,, oco6m1BO Ti, 10 CKJIa Ty SIKUX BXOJATb IPHK-
METHHKH, MOXYTh, SIK TIOKa3aHo B [9], ckmamaTucs
3 JIBOX MiATPYII i3 MPOTHIICKHUMH (aHTOHIMIYHUMH)
3HAYEHHAMHU — " BEJIMKUI — MaJIECHBLKUI , * CHJILHUN —
crnabkuit” ToIo.

2. Meto/u iHBeHTapH3allii ICKCHYHUX MIKPOCHC-

TeM. SIK cKa3aHo BHIIIE, IEKCUKO-CEMaHTHYHY CHUCTe-
My MOBH BUBYAIOTh y BUTJISI/II HEBEIUKUX (hparMeH-
TiB —JIeKCHYHHUX MiKpocucTeM. O4eBUIHO, IO TIepes]
JOCITITHUKOM, YHE€I0 METOT0 € aHali3 okpeMoi JICT,
TOCTAE 3aUTaHHSA PO cIoco0u BroKpemiieHHs JICT
(ab0 ceMaHTHYHOTO TI0JISL) 3 YCi€T TIEKCHKO-CEeMaHTHY-
HOI1 CHCTEMM MOBH.

V cemacionorii (uB. [9, ¢c. 226—-234]) Binomi pi3Hi
METO/IM IHBEHTapHU3artii (Tak MPUAHATO Ha3UBATH ITPO-
11eC BUOKPEMIICHHSI MIKDOCHUCTEMH) JIKCHIHHX YTPY-
MmoBaHb. 3rajjaHi B JiTeparypi ncuxodizionoriyHi
Ta IICUXOJIIHTBICTHYH]1 METOAHM HE BAKOPUCTOBYIOTh
Ha MPAKTHIIl Y IHTBICTUYHUX TOCTipKeHHsIX. [Icnxo-
dizionoriuni meroau (auB. [5]) — e, MIBHIIIE, JTHIIE
cnpoba MPOJIEMOHCTPYBATH “ eKCIIepeMEeHTalbHI"
METO/IM Ha IMEPLIOMY eTarli pO3BUTKY €KCIIepeMeH-
tanbHO1 cemacionorii y CPCP. Iamri mparti, B sikux 6u
BUKOPHCTOBYBAJIA METOAMKY ABOX 3a3HaYEHIX aBTOPIB,
Hay11i HeBifoMmi. [ [cuxomiHrBiCTHYHI METO/IM IHBEHTA-
pH3allii JIEKCHYHUX YrpyIIoBaHb BHKOPUCTAHO B Tpa-
six A.IL Knimenko Ta B.B. Jlepupkoro, pore mi Me-
TOJIM TOTPEOYIOTh BEJIMKO1 3aTPaTy 4acy Ta HasIBHOCTI
HOCIIB BIJIIOBITHOT MOBH, ITI0 pOOUTH IX MaJIONIpUIaT-
HUMH Y X011 JIOCTIJI>KEHHsI JIEKCUKU i1HO3EMHUX MOB.
Tomy, siK TTOKa3ye TOCBi/I BUBYCHHS JIEKCHKH B UepHi-
BELIbKOMY YHIBEPCUTETI, Halle (PEKTHBHIIIMYI METO1A-
MU IHBEHTapH3aIlil ICKCHIHUX MIKPOCHUCTEM Ha MaTe-
piaji aHTIHCHKOT Ta HIMEITBKOT MOB, BUSIBIJTHCS METO-
I, 110 0a3yI0THCS Ha KOMIIOHEHTHOMY 200 KBaHTH-
TaTHBHOMY aHaJIi31 CIOBHUKOBHX J€(iHILIiH a00 Ha cIIo-
JydeHHI OJIHOYACHO THX Ta IHIIIMX METO/IIB (MB. Ipalti
[1; 7; 8; 10] Ta in.). OxHi€ro 3 METOIMK iHBEHTApH-
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3arii JEKCHIHUX MIKPOCUCTEM, SIKy BUKOPHUCTOBY-
FOTh HalUacTille, € METOAMKa, TIPEJICTaBJICHA B ITpaili
[4]. Ins iHBeHTapH3aIlil JEKCUIHUX MIKPOCHCTEM
B.B. JleBumpkuM i #oro CriBpoOiTHUKaMu po3po0IIe-
HO crenianbHy GopMyity, 3MICT K01 OJIAra€e B TOMY,
110 YUM OJTHKYE 10 JIEMH PO3TAIIOBaHi CIIOBA Y CKIIa/Ii
CJIOBHUKOBOI Ae(DiHiITii, THM TIiCHIIIIE ITOB’ s3aHi I1i CJI0-
Ba 3 JIOMiHaHTOIO MikpocucteMu. opmyrna [uis BU-
3HAYCHHS Bard TOTO YH IHIIIOTO KOMITOHEHTA B CJIOB-
HUKOBIH Ie(DiHIITiT BUTIIS € TAKAM YHHOM:

W= (n+D-r
n

ne W — Bara KoMIoHeHTa, N — KUTBKICTh KOMIIO-
HEHTIB a00 pyOpHK y TIIyMau€HHI CJIOBa, I'— paHT KOM-
noreHTa (abo pyopukw). BinmosimHo 10 1€l hopmyrmm
Bara riesig “Beanuesnuit” y TiyMaueHHi cjioBa grof
“BeJMKHUI” BUIIIAE TAK:
9+D)-1

=—>-=1
9
Bary W, crnosa stark “cusiphuii” y TirymadenHi
ciioBa Qrof “BenmuKui” 0OYUCITFOEMO TAKUM YHHOM:

w= 9-8_4,0

BinmoBinHO, KOMITOHEHT re€Sig “ BeJmue3Huii” rpae
HabaraTo BXKIIUBIILY POJIb Y CEMAHTHIII cJI0Ba grof
“Besukunii’, aHbK KoMmnoHeHT Sark crpauit” . O0uuc-
JIMBIITM Bary KOXKHOTO 3 KOMITOHEHTIB TJIyMadeHHS,
MO>KHA BCTAaHOBUTH TOPIT, SIKKI JT03BOJIUTH BITHECTH
T€ YW IHIIE CJIOBO, IO MICTUTHCS B TUIyMadeHHi,
10 sApa, IeHTpa abo nepudepii 00paHO1 JICKCUIHOT
MIKPOCHCTEMH.

Iniry mpotiesypy (epeBaXkHO KBAHTUTATHBHY) BU-
kopuctoBye C.O. Kanremip y xofi 0CTiHKEHHS MPHUK-
METHHKIB KOJIbOPOTIO3HAYCHHS B HIMEI[bKii MOBI [ 7].
SIk cka3aHO BHIIIE, i TPUKMETHUKHA YTBOPIOIOTH
ue JICT, a cemanTHUHE 10JIE, @ TOMY IHBEHTapHU3aIlis
noJisi 0a3yeThbes Ha IHIIMX NpUHIUNAX. Y ToJe,
Ha BiaMiny Bit JICT, nekceMu o€ IHYIOTECS HE 3Ha-
YEeHHSIMH CJIOBa-JIOMIHAHTH, a 3arajibHOI0 CEMOIO, Ha-
npukia, [kosip]. OCKUTbKH B TEKCTI 3yCTPIYarOThCs
Pi3H1 KOJILOPOIIO3HAYEHHS], OCHOBHE ITUTAHHS IHBEHTA-
pU3allii TAKKUX MOJIiB MOJSITAE B TOMY, SIKi 3 ITUX KOJIBO-

POTIO3HAYEHb BITHECTH 10 OCHOBHOTO CKJIa Ty MOJI,
a siki — 1o nepudepii. Lle muTanHs BupirieHo 3a 101o-
MOTOIO CTATUCTUYHUX METO/IIB. BPAXOBAaHO YACTOTY
BYKHBAHHS CJIOBA B TEKCTI, @ ITOTIM 3/TIHCHEHO CTpaTH-
dikariro (po31oIit) 0Iep>KaHOTO CITHCKY Ha “IpoIap-
Ki' —sIpo, IIEHTP, Ieprdepiro 3a I0MoMOTror0 Koedi-
Ii€HTA Bapiallii (1eTanbHiiie auB. [6]).

Hamu po3po6iieHo 1ie onHy nporeaypy iHBeHTa-
pu3artii JICI, B OCHOBI sIKOi JIeKaTh BHUIIE 3rajaHi iei
Ta MPUHIUTH (YUM OJTFDKIE 10 CIIOBA, 110 TITyMavYnTh-
Cs1, TUM TICHIIIMI CEMaHTHYHHIA 3B’ 130K), ajie Bil-
PI3HAETEHCSI Bifl OTIMCAHMX BUIIIE OUTBHIIIOO IPOCTOTOO
Ta €KOHOMIYHICTIO.

[IponemMoHCTpYyEMO 1110 IPOLIEYPY HA IPUKITAT]
inBeHTapuzamii JICI * cBitinii — TeMHUI” B aHIITiH-
CBKIiif MOBI.

3. InBenrapwuzariis JICT “cBiTavii — TeMHuiA” . Yest
MpoIeypa CKIaa€ThCS 3 KUTBKOX €TalliB.

[epmmii eTar. JIoCTigHAK BCTAHOBITIOE EMITIPUY-
HUM TIUIIXOM CJIOBa-JIOMIiHAHTH, SIKi TIO3HAYAIOTh
B QHIJTICBHKIH MOBI [1Ba IPOTHIICKHUX ITOHATTS —“ CBIT-
A" 1“TeMunit’ . J1o TaKUX CITIB-TIOMIHAHT HAJICKATh
light i dark.

Jlpyruii erart. [3 TiymMa4HUX, CHHOHIMIYHUX, T€3a-
YPYCHHX CIIOBHUKIB aHIJTIICHKOT MOBH BUTTHICYEMO BCi
CJIOBA-TIPUKMETHUKH, 1110 MICTSTBCS B TIyMa4€HHI CIIiB
light i dark. ITpu bomMy BBOAMMO Jiesiki 0OMEKEHHS:
He 6epeMo 10 yBaru cJioBa 3 3arepedeHHs My Un-, Not
(unlit, not dark Toro), ckiazeHi ciosa tury pitch-
black. Ycroro BukoprcTano 15 0IHOMOBHHX CJIOBHUKIB
aHITIHChKOT MOBH (OPUTAHCHKHI | aMEePUKAaHCHKUI
BapianTh) [12; 13; 15-28]. KoxkHe cI0BO B TNIyMadeHHi
OJTHOTO CJIOBHHUKA BpaxoByemo e 1 pas. 3anexHo
BIJ] YaCTOTH B)KWBAHHS TOr'0 YH IHILIOTO cJjioBa B 15-tn
CJIOBHUKAX YCTAaHOBIIOEMO HIDKHIM MOPIT YaCTOTH,
10 0OME3Kye BKITIOUCHHS CJIOBA B 3arajibHUH KiHIIe-
BUH CIHCOK. TakuM Moporom s CIIiB y TAyMadeHHi
darke 3, a nst ciiB y Tiiymadeni light — 2 (wacrora
B)KHBaHHS CJiB y TymMadeHHi light y ninomy BusiBu-
nack HIDK4YOM0, HiX y dark). Y pesynsrari mu ozep-
YKYEMO JIBa CTIMCKH CJTiB, B IKUX €JIEMEHTH TIIyMa4eHb
PO3MIIIICHI B TOPSIKY 3MEHIIIEHHS YacTOTH): dark —
black (11), misterious(10), gloomy (9), evil (7), secret
(7), obscure (7), sad (6), hidden (6), dim (5), brown
(5), dismal (5), dusky (5), murky (4), sinister (4),
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angry (3), threatening (3), sullen (3), cheerless(3),
ebony (3), wicked (3). ITo 21 1 pa3y ¢dikcyemo mpuk-
meTaukH frowning, overcast, difficult, inky, dingy,
shady, swarthy, tragic, somber, mystic, mornful,
brunette (mo 2 pasu); blind, silent, frightening,
clouded, sunless, bleak, grim, grave, drab ra iu. (o
1 pazy). lo crmcky light Bxomste: pale (10), bright
(6), fair (4), clear (3), pagte (3), sunny (3), luminous
(2); no iHmmx ciiB-TaymMavyeHb Hanexars distinct,
brilliant, visible, golden, apparent, illuminated ta ix.

HasBemo ozepskani criucku Biamoigno dark—1
ilight—1.

Tperiii eran. Ha ipomy etari HeoOXigHO cTpaTu-
(ikyBaTH Ti0paHi CIIFCKH 32 OHATIHHIM 3MICTOM, TOO-
TO BU3HAUMTH, sIKi 3 BUITydyBaHHX CJIiB MOKHa BifHEC-
tu a0 sapa JICI, go ii nenrpy abo g0 nepudepii.
3amicTh 3a3Ha4eHO1 BHIIE (GOPMYIIH, CKOPUCTAEMOCS
JUTS IIBOTO MPOCTILIOI0 Ta EKOHOMIYHIIIIOO PO Y-
poro. 3BepHiMO, TIEpIII 32 BCE, YBary Ha Te, SIKE MiCIe
(pyOpuKky) 3aiimae komroneHT dark y TirymadeHHi Toro
9H {HIIOTO cJIoBa 3i ciucky dark — 1.

black — 1.verydark.
gloomy— 1. dark; unlighted;

2. depressed; sullen;

3. dismal; depressing.
murky — 1. dark, gloomy.
dusky — 1. shadowy; dim;

2. dark, darkish.
evil — 1. moraly bad; wicked;

4. unlucky, causing misfortune.

I3 mx puKIIa B BUIHO, IO B TIyMa4eHHI OJHUX
ciiB dark zaiimae 1-2 noswitiro, a B T.TyMa4eHHi IHIMAX
CJIIB BOHO BiICYTHE 30BCIM. [IpuiycTiMo, 1110 cIloBa,
B TiiyMaueHHi sikux dark 3aiimae 1-2 micre, popmy-
1076 stapo JICT. 1o HUX, BiAOBIAHO, HAJIEXKATh (pa-
3oM i3 dark): dark, black, gloomy, dim, murky. Cromu
K MOYKHA BiTHECTH Takok Swarthy (iioro ceMaHTHKY
omrcaHo npukMeTHrKoM dark), mpote BOHO 3ycTpi-
YaeThCs B IOCITIPKYBAHUX CIIOBHHKAX JIMIIE 2 Pa3H,
a TOMY HE BXOJUTB JI0 OCHOBHOTO CIIMCKY 32 KpHTEPi-
€M —YacTOTa BXXHUBaHHA. HacTyImHIM TporierypHUM
KpOKOM € (hopMyBaHHsI IeHTPy Tpynu. CIo/u BKITIOYae-
MO CJIOBa, CEMaHTHKY SIKUX (1—2 mo3wuitii) orucye ouH
3 esieMeHTIB saepHoro ckiaany JICT. Hanpuknan:
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dismal — 1. causingor showinggloom.
dusky — 1. shadowy; dim;
2. dark, darkish.

SIk BUIHO 3 HaBEICHUX MPHUKIIAAiB, dark Takox
BXOJIUTh y TITyMadeHHs ciioBa dusky, ase 3aiimae 1mo-
3utriro micas dim. Tomy BimHecimo dusky He 110 siipa,
a 710 neHTpy rpynu. [IpoMikHY TaHKy MK SIpOM
1 IEHTPOM 3aiiMae Takok ODSCUre, poTe Horo rosos-
HUM 3HadeHHsSM Bce k € He dark, a “not clearly
expressed or easy understood”.

VY pe3ynbrari mpoBeIeHOTO aHaITi3y BCTAHOBICHO
cknan nentpy JICI: odscure, dismal, dusky.

Pemira ciiB i3 mouarkoBoro crucky (dark — 1)
tdhopmytrots niepudepiro JICI. 3 ypaxyBanasaM 4acToT-
HOT'O KpHTEPist, 32 HEOOXITHOCTI (SIKIIO CIIUCOK JI0C-
TaTHBO BEJIMKUI), MOYKHA BUJILTUTH JIBA YTPYIIOBAH-
Hs1 — niepHrdepito mepIoro CTyneHs (CIoBa 3 4acTo-
Tot0 41 BHIIie) i epudepiro apyroro crymneHs (4acto-
ta—MmeHie 4). Jlo nepudepii 1 cTymeHs HanexaTh:
evil, sad, hidden, brown, secret, mysterious, Sinister;
ynepudepiro 2 cTyreHs BXoasTh: angry, threatening,
sullen, cheerless, ebony, wicked, swarthy.

Awnaoriunuii aHami3 miarpynu light nae Tai pe-
syneratu: sapo — light, bright; neatp — pale, fair,
sunny, blond; mepudepis —pastel, clear, luminous.

CeMaHTHKY BHIIC HA3BaHKX CIIIB OIIMCAHO B TITy-
Ma4HHX CJIOBHUKAX TAKHMM YHHOM:

bright— 1. emitting or reflecting much light;
shining.

sunny — 1. bright with sunlight.

fair — 2. blond; light or palein colour.

blond — 1. (of hair) light-coloured; fair.

luminous— 1. full or shedding light; radiant, bright,

shining.

VY nesikux BHIIAJKaX CEMaHTHKY CJIOBA OMHCYE
nominanta (muB. Bume swarthy — dark, dark-
complexioned) a6o oxgHe 3 saepHux ciiB (mop.
luminous — bright), pore wi Swarthy, ui luminous
He BKJIFo4eH1 B ocHOoBHUM cknian JICT 3 ypaxyBaHHAM
KUTbKICHOTO KpUTEPist (4aCTOTH BYKUBAHHS).

Sk BUTHO 3 ofieprKaHKX CITMCKIB, TIepudepiro Gop-
MYIOTb CJIOBA, SIKi € CHHOHIMaAMH JPYTrOPSIHUX, Tiepe-
HOCHHUX 3HaueHb qominanT light i dark. Bapro Takox
3BEpHYTH Ha yBary Ha JesiKi JieTaji B Ipoleaypi,
10 CTOCYIOTBCS aHAITI3y CEMaHTUKH OOpPaHUX CIIiB.
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Cewmu [light], [dark] ao iHii, 1110 I[iKaBJIATH HAC TIe-
PEIOBCIM, Y CEMAHTHULI JOCIIKYBaHHUX CJIIB MOXKYTb
OyTH BUpaKeHi He PUKMETHUKAMH, a imeHHUKam: full
of shedding light (Bumpomitrorounii CBiTsI0), CAUSING
or showing gloom (cripuumHsiFour abo MOKa3yr4H Cy-
TIHKH) 1 T.1.

3BepHIMOCS 0 aHAJIOTIIHUX JOCIIIKESHb 1HITTHX
aBTOPIB. Y 3raJlaHOMY BHILIE CHHOHIMIYHOMY CJIOBHU-
ky FO.l. Anipecsina cuHOHIMIYHUHN psin “ TeMHUI”
BKirouae Taki cimosa: dark, dim, dusky, obscure,
murky, gloomy [3, c. 115]. SIxepHwuii i ieHTpaTbHUI
CKJIaJ1 BHOKPEMJICHOT HAMH IPYITH yTBOPIOrOTH: dark,
black, gloomy, dim, murky, obscure, dismal, dusky.
OTxe, HAIll CIUCOK BKJIFOYAE BCi CJIOBA 31 CIIMCKY
FO.J1. Anpecsina Ta mie aBa ciosa — black i dismal.
SIk mokasaHo BHIIlE, CEMaHTHKA PUKMETHHKIB black
i dismal oxortroe cemu [dark] i [gloomy], Tomy oue-
BHUJTHO, III0 OOM/IBA CJIOBA IIJIKOM MPABOMIPHO BXOJISITh
10 JICT “dark”. HeoOXiHO HAroJI0CHUTH Ha TOMY, 110
MH BUOKPEMITIOEMO He CHHOHIMITHHH psif, a JICT, Tomy
HaexHicTh dismal 1o 1iei JICT He BUKITMKA€E CYMHIBIB.

I'pyna light y cnoBauky F0.J]. Anpecsina Bincyt-
Hs1. Y CHHOHIMIYHOMY CIIOBHUKY [ 27] aHTOHIMIYHOIO
rpymoro 1o BigHomeHHio g0 dark massano light,
illuminated, bright. Ik moka3sye Harr matepian, light
i bright dopmytots smpo JICT'; mo crocyerbest
illuminated, tieit mpukMeTHHUK He BXOAUTH 10 JICT
3a KUTbKICHAM KPUTEPIEM.

ToO6to onepsxani Hamu pe3yrbTaTH mpo ckiaan JICT
IIUTKOM Y3TOJDKYIOTBCS 3 JAHUMH IHIIMX CTIOBHHKIB.

BucHOBOK. 3anponoHoBaHa Mporeaypa yMox-
JIMBITIOE (DOPMYBAHHS 00’ €KTHBHHUM IIIIXOM (32 MiHi-
MaJIbHOTO BUKOPHUCTAHHS Cy0' EKTUBHUX YMHHHKIB)
MIKPOCHCTEMH, 1110 CTAHOBUTH 00’ EKT MOJIATBIIIOTO
aHa13y. 3 ypaXyBaHHSAM KOTHITUBHOTO MIIXOLY 10 BU-
BYCHHSI JICKCHKOCEMaHTHUIHOTO PiBHS MOBH, CJIOBA,
o MicTSThes B “niepudepil” rpynw, € He IO iHIIeE,
SIK eKCTUTIKaTOPU KOHIENTiB “ cBiTimiA” 1 “ TeMHUi”
B aHIVIIKCHKIN MOB1. BOHH BXOISTh 10 Ti€l YaCTUHU
KoHIenTY, sIKy A. M. [Ipuxoapko Ha3uBae “ IHHICHU-
mu acomiarfissmu” [11, ¢. 54]. BiamnosiaHo, 3anporoHo-
BaHa METO/IMKA JI03BOJISIE€ BAKPUBATH Ta (BIKCYBaTH
Taki “acoriartii” (110 CyTi— eKCIUTIKATOPH KOHIICTITIB)
00’ EKTHBHAMU Ta TOUHUMH METOJAaMH, 5IKi HE 3aJie-

KaTh BII IHTYIIi JocminHuKa. ToMy B mepceKTUB1
3aMpOTIOHOBAaHY METOANKY MOKHA BUKOPHCTOBYBATH
JUUTS EKCIDTIKALIT KOHIIEIITIB.
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VIIK 811'37(043.3)

CYUYACHI OHIMHI MAPKEPU ®PAHKOMOBHOTI O,
AHIDIOMOBHOI'O 1 YKPATHOMOBHOI'O ITPOCTOPY
SIK HACJIIJIOK MOBHO-KYJIBTYPHOI'O PO3BUTKY

LII. /loéons (Kuis)

VY cTarTi po3mIAAAI0THECS TONOHIMHI CHMBOIH (PPaHITy3bKOT0, aHIVIIHCHKOTO Ta YKPATHCHKOTO MOBHUX IIPOCTOPIB,
ix (yHKIil Ta poNk HA TOKAIILHOMY Ta Mi>KHAPOJHOMY piBHSX. 3ailicHeHa KiTacuikalis KOHOTOBAHUX reorpadiqanx
Ha3B, IPOBEICHNI MOPIBHSIEHIN aHAI3 CHMBOJI3AIlil TOITOHIMIB y TPHOX MOBaX.

Kurouosi cioBa: KoHOTOBaHI reorpadiyi Ha3BH, OHIMHUI 3HAK, IIPOCTip, CHKMBOJ KYIETYPH, TOTIOHIM.

N.II1. NoBoHs1. CoBpeMeHHbIe OHUMHBIE MAPKePbl (PPAHKOA3BIYHOIO, AHIVIOA3BIYHOIO M YKPAUHOA3bIY-
HOI'0 MPOCTPAHCTBA KaK CJeACTBHE SI3bIKOBOI0 U KYJBTYPHOro pa3BuTus. CTaThs paccMaTpHUBAET TOIIOHUM-
HBIE CUMOBJIBI (PPaHITy3CKOTO, aHTIIMHCHKOTO U YKPAHMHCKOTO SI3BIKOBBIX ITPOCTPAHCTB, MX (PYHKIIMU U POJIb HA JIO-
KaJbHOM U MEXKIyHapomHoM ypoBHsX. OcymiecTBieHa Kiaccu(uKanys KOHHOTHPOBAHHBIX reorpaduyeckux Ha-
3BaHUH, IPOBEIEH CPABHUTENIBHBINA AHAIN3 CUMBOJIM3ALIY TOTIOHUMOB B TPEX SA3bIKaX.

KuroueBble c10Ba; KOHHOTHPOBAaHHBIE Teorpaduueckue Ha3BaHUs, OHUMHBIM 3HAK, MPOCTPAHCTBO, CHMBOJ
KYJETYpBI, TOITOHHUM.

|.P. Dovbnia. Modern onym markers of English, French and Ukrainian language space as a result of
linguistic and cultural development. The article deals with toponymical symbols of French, English and Ukrainian
language spaces, their functions and significance in local and international contexts. Connotated geographical names

have been classified, comparative anaysis of toponym classification in three languages has been carried out.
Key words: connotated geographical names, onym sign, space, symbol of culture, toponym.

ITocTanoBka npo6JemMHu Ta ii 3B’ A30K i3 Hay-
KOBMMH Ta MPAKTHYHNUMH 3aBAaHHsAME. Pernpe-
3EHTallis MPOCTOPY M OKpeMUX HOTO YaCTHH 32 JIOTIO-
MOT'0I0 O/TMHHIIB TAKO1 KATeropii OHIMIB, SIK reorpadivHi
Ha3BH (TOTIOHIMH), 3MIHCHIOETHCS TIEPETYCIM 3a JI0TT0-
MOTOI0 TAKOTO MEXaHI3MY, SIK CHMBOJII3aIlisl IEBHUX
3BYKOCIIOJIYK, TOOTO HAOyTTs] HUMH HE IPOCTO 3HAKO-
BO1, 2 0c00IMBO KOHOTOBAaHO1 poJti. UMM Baromimimii
OHIM (30KpeMa, TOITOHIM) JJIsl HOCIiB TIEBHOT MOBH,
YrM O1TBIITY 33 00CSITOM ICTOPUKO-KYIBTYpPHY iH(OP-
MallIo BIH MICTUTh, TUM OUIBIIIO] CUMBOJII3a1l] 3a3HaE,
MEPETBOPIOIOYUCH 31 3BUYATHOTO MOBHOTO 3HaKa
Ha 3HAK KYIETYpH, KIIFOYOBE CJIOBO, CUMBOIL.

AHaJIi3 0CTaHHIX A0CaizKeHb | myOTikaniii.
[Tpobnema krouoBHX AJIA Ti€T a00 IHIIOT KYIBTYpHU
CJIB JJOCUTH aKTUBHO JOCHIJ)KyBaHa B CydacHIil
JIHTBICTHI K YKpaiHu, Tak 1 iHmuMX kpain B ykpai-
HCHKOMY MOBO3HABCTBI CIIi/I IepeyCciM BiI3HAYUTH
npami T.I1. Binsauncekoi [2], 1.0. TonydoBchKoi
[3-5], B.B. XKaiisopomka [6; 7], T.B. PaasieBcpkoi

© LIL dos6us, 2010

[8], H.B. Cnyxaii [9], O.C. Cuutko [10], M. fIBop-
cbkoi [13] Ta iH., y 3apyObKHiH JIIHTBICTHLI — ITYOJTi-
karii A. Bexo6wumskoi [1], FO.C. Cremanosa [11],
A 1. HImenpoBa [ 12] Tormo. OmHak mpH JOCITIKEHH]
KJTFOYOBHX CJTiB (MOBHUX CHMBOJIIB) KYTETYPH JOCII-
HUKH, SIK BiIOMO, 3BEpTaIOTh yBary repeaycim Ha 3a-
raJibHi Ha3BH (ANEISITHBH), TPUAUISIOIH BIACHAM IMe-
HaM (OHIMaM) MOMITHO MeHIIy yBary. [[eBHUI BUHS-
TOK CTAaHOBHTH TaKa HOBA MDKAMCIUIUTIHAPHA TaTy3b,
SIK JTIHTBO(OJTBKIIOPUCTHKA, Y MEXKaX SIKO1 BUBUEHHS
CHMBOJIIYHO-3HAKOBO1 POJIi BIACHUX IMEH Y:Ke IO CLII0
HaJIS)KHE MiCIIe.

Kosknnii Hapos, KoyKHa KyIBTypa 1, BUITOBITHO, KO-
Ha MOBa Ma€ MeBHUH HaOIp OHIMIB, IITO CTAHOBJIATH
sIpo i cumBotiB. Cepel HUX MOKHA BUIUTATH BIIACHI
Ha3BH PI3HUX KJIACiB, a caMe MipoHIMH, TCOHIMH, aHT-
porioHiMu, TonoHIME. Cepert 0CO0IMBO HaBaHTaXKESHNX
CHMBOJTIYHO YKPAiHCHKHX TOMTOHIMIB CJIi/T HA3BATH TaKi,
K Vkpaina i Kuis, cepen anrmiiicbkux — Britain
(Great Britain, mosua nassa The United Kingdom of
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Great Britain and Northern Ireland, aepiako Bxu-
BaeThes y ckopoueHiit popmi United Kingdomi Hasits
UK) i London, cepen ¢paniysskux — France
(République frangaise), Paris.

BBakxacM0 BayKJIMBUM BII3HAYUTH, 1110 TOITOHIMHI
CUMBOJH 200 MapKepH MPOCTOPY BUKOHYIOTH CBOI
(GyHKIIT HEe TUTBKM Ha Til TEPUTOPIi, 10 SKOT BOHU
MpUB’ s3aHi, ane i Janexo 3a i MekaMu, 30KpeMa
i 32 MeXaM# TepUTOPii HOLIUPEHHS Tiel a0o iHIIOT
MoBH. Tak, CHMBOJIIYHA pOJIb TOMIOHIMIB Kuis, JIoH-
Oon Ta [lapuoic BUpa3HO YCBIIOMITIOETHCS HE TUTBKH
3a Me)KaMH 3raJlaHuX MICT, ajie ¥ 3a Me>KaMH BIIIO-
BiZIHUX JiepkaB. Taki OHIMHI CHMBOJIH IPOCTOPY MO-
KyTh OyTH BiIHECEHI 0 MDKHAPOIHUX. Y TiM, CITijT
3B)KaTH Ha Te, III0 3HAYHA IHTCHCHU(DIKAIIisA MKHAPO/I-
HUX (2 BIATaK MDKKY/TBTYPHHX | MDKMOBHHX) KOHTAKTIB
Ha Mexi XX 1 XXI cToniTh, mobaizamiiiHi mporecH,
PO3BUTOK iH(DOPMAITIHHIX TEXHOJIOTIH 1 CTBOPESHHS BCe-
CBITHBOTO IHTEPHET-TIPOCTOPY MAIOTh HACIIIIKOM TIe-
PETBOPEHHS JI0 TOTO JIOKAJIbHUX OHIMIB Ha Taki,
0 BUSIBIISIIOTHCS BCE OLTBIII OCBOEHUMH IHTEPHAITIO-
HaJIBHO. /{0 TaKKX HaJeKaTh MEpPeyciM Ha3BHU MiCIlb
MPOBEICHHS CIIOPTUBHUX 3MaraHb, TOPTOBEJIHHHUX BU-
CTaBOK, KypOPTiB TOIIIO.

BuzHayeHHs paHille He BUBYEHMX YACTUH
3arajibHoi npodsaemu. [lopsin i3 akTHBHUM QyHKITIO-
HYBaHHSIM CYJaCHHX OHIMHUX MapKepiB mpocropy (ce-
e SIKUX MepelTik MDKHAPOIHUX, SIK 3a3HAYECHO BUIIIE,
HEYXUIIBHO PO3IIHMPIOETHCS 33 PAXYHOK JIOKATBbHUX)
3aJIMIIAI0THCS. aKTUBHUMH B MOBI, @ HEP1IKO i BTO-
PHHHO aKTYali3yIOThCS ICTOPUYHI ITPOCTOPOBI MapKe-
¥ OHIMHOT TprpoIN. YNHHUKAMH 3a3HaUYEHOT aKTyal-
13a11ii BUCTYMAIOTh IepeLyciM iHpopMarliiiHi TEXHO-
JIOTii, TeNeBI31iHA IHIYCTPIs i IHAYCTPIA TypHU3MY.

JIO1IbHOIO BUAETHCS TAKOXK ICTOPUYHA Kiachi-
Kallisi 3HAKOBHUX OHIMIB BiIMIOBIIHO JI0 pENpPe3eHTORA-
HUX HUMU KYITBTYpHUX mapis. Ha mocmimkyBanomy
Marepiaii 11e MOXyTb OyTH:

a) TOTOHIMHA CUMBOJTIKA JI0ICTOPUYHOT KYJIETYPHOT
CIIaIIHY,

0) oHIMHI penpe3eHTarlii aHTUIHOT (TPeKO-PUMCh-
KOT) MOBHO-KYJIBTYPHOT CIT/IIIHHY;

B) Cepe/IHHOBIYHA OHIMHA CHMBOJTIKA;

I) OHIMHI 3HaKH KYJIBTYPH €TIoXH BinpomkeHHs,
[IpocBiTHHITTBA TOITIO;
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JT) MOBHI MapKePH KYITETYPHO OCBOEHOTO TIPOCTO-
py XX cTomiTTs,;

¢) HAHOBITHIIIi MOBHI CHMBOJIH TIPOCTOPY.

Kracwudikariist TOTOHIMIB BiITOBITHO JI0 iCTOPUY-
HUX MEPIOJIIB € 10 IEBHOI MipH YMOBHOIO, OCKLUTBKH
JTaBH1 TOMIOHIMHU HEPIIKO BUCTYITAIOTH BOAHOYAC 1 eJie-
MEHTaMH Cy4aCHOTO MOBHO-KYIIETYPHOTO IIPOCTOPY.

MerTa crarri—kinacugikyBaTH, ONMCATH Ta 3iCTa-
BUTH OHIMHI MapKepH MMPOCTOPY Ha MaTepiali GppaH-
Iy3bKO{, aHIJIHCBHKOT Ta YKPAiHCHKOT MOB Y KOHTEKCTI
MOBH Ta KYJTETYpH.

J10 TOMOHIMHUX MapKepiB J0ICTOPUYHOTO KYJIBTYp-
HOTO IIapy MOKHA BiJIHECTHU: B YKPATHCHKIN MOBI —
Tpuninns (KuiBcbka 00macTs), Kam'sna Moeuna
(Menitononbiuuna), Kupuniscoka cmosnka (Kuis),
Koponese (3akapmarcbka 001acTh), B aHIIHCHKII
MoBi — Cmoynxendoc (Stonehenge), Byoxenoowc
(Woodhenge), Cinoepi-xina (Slbury Hill), Euebepi
(Avebury), y bpaniry3skuii MoBi bpemans (Bretagne)
3 1l IepeAiCTOPUIHIMHE METaJliTaMt, 30KpeMa, Kap-
nax (Carnac). Huska OpuTaHCHKUX TOIIOHIMIB CTaJIN
IUPOKOBKUBAHUMH JIJTs1 TIO3HAUESHHS TAJIEKHX TE0JI0-
TYHUX TEPiofIiB, ceper Hiux Devon (ckopodeHa Ha3Ba
rpadcra Devonshire) — Devonian period (ykp.
Iesoncovkuil nepioo. Jleson), Cambria (anrunaxa
Ha3Ba Yenbcy) — Cambrian period (ykp. Kem6pii-
cokutl nepioo, Kemobpiii) Too.

AHTUYHY MOBHO-KYJIETYPHY CTI/IIIIUHY PETIPE3eH-
TYIOTb TaKl yKpaiHChKi TONOHIMHI MapkepH, K Onb-
8is, Xepconec, [lanmuxaneui, Tagpis, Kepxinimioa
ToIIO. YHACHIOK Moau Apyroi nonoBuHu XVIII cto-
JITTS HA QHTUYHI Ha3BU YKpaiHChKa TOMOHIMIS 3a(ik-
CyBaJla Takl BiIHOCHO HOBI Ha3BH, Ik Ogidionoy,
Cesacmononv, Cumehepononv, Xepcou ta iH. AH-
TUYHH (1 BUIIE3TaIaHK# ICEBIOAHTHYHUI) I1ap TO-
MOHIMHUX MapKepiB KYJIETYPHO OCBOEHOTO IPOCTOPY
CITiJT PO3MIISLAATH B KOHTEKCTI IEPBUHHOT CUCTEMHU aH-
TUYHUX TOMIOHIMIB — MEpEyCiM JTaBHHOTPELLKHX,
a TaKOX PUMCBKHX, 3B)Kal04H Ha T€, [0 OCTaHHI He-
pinko sBIsLIM cO6010 Kottii 200 HACIIIKK TIepe0CMHC-
JICHHS eJUTIHCHKUX, TOJI SIK 1HIII KY/IbTYpH HacITiTyBa-
JIF BXKE TPEKO-PUMCHKY TPaIHIIIIO B IIUIOMY, TPHIOMY
Tak, sIK BOHHU caMi il po3yMmisu.

B aHmiiickKil MOBI pO3IISIaHHH ITEPioT peNpe3eH-
tyroth Toronimu Hadrian’s Wall (ctina amst Binme-
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YKYBaHHSI ITTKOPEHOT pUMIITHAMH AHIIIT BiJl TIKTCHKOT
[lotnannii, 30ynoBaHa 3a 4aciB pUMCHKOTO iMIIepa-
Topa Anpiana), Antonine Wall (inmma prMcbka Mexa
miBHs i miBHOY1 Bpurawii). Jlesiki OHIMHI CHMBOJIH,
CSITAt0uM CBOIM KOPIHHSAM IPEKO-PUMCHKOI €MOXH, 30e-
piraroTb BUpa3HO aKTUBHY CUMBOJIIKY i HUHI, SIK-OT
London (aatrunuit Londinium), Paris (ig Ha3Bu
IUIEMEHI Mapu3iiB) ToIo. JI0ICTOPHYHKX YaciB csra-
FOTh CBOIM KOPIHHSM TaKi TOITOHIMH aHIJTIHCEKO1 MOBH,
sk bpumanisn (Britain) i Illomaanois (Scotland),
1110 HOXOIATh, BIAMOBIIHO, BiJl HA3B KEJIFTCHKUX ILIE-
MEH OpUTTIB 1 CKOTIB, SIKi TPUOYIM HA OCTPIB Y JJOIIH-
CeMHHiA riepioz ioro ictopii (y [ TrcsuomiTTi 10 H.€.).

VY dpaniry3bKiii MOBI TOMTOHIMHUMH IPOCTOPOBU-
MU MapKepaMH aHTUYHO1 KYTETYPHOT CTIaIIIMHU BH-
ctynaioth Arles, Carcassonne, Marseille, Bigomi
CBOIMH aHTUYHUMH OYIIBISIMH i 0OOPOHHUMH CIIO-
pyaaMH.

CepemHpOBIYHOTO MOXO/PKEHHS TaKi y3arajJbHeHi
1 CHMBOJIIYHO HaBaHTaXCHI TOTIOHIMH, K Ykpaina
(meprira mucemHa 3rajaka garyetbes 1187 pokom),
Anenis (BiZ Ha3BH IUIEMEHI aHTIIIB, IO CEPET IHITHX
repMaHChKUX IJIEMEH MEPECETHIIOCS Ha OCTPIB Y ce-
penuni [ TucsaoIiTTS H.€.), @panyis (Bix Ha3BU rep-
MaHCBKOTO TIeMeHi (PpaHKiB, BiIOMOTO B MMi3HiH aH-
THYHOCTI i paHHBOMY CepeIHbOBIUYI). J[yke Garato
ICTOPUYHUX CUMBOJIIB, OB’ SI3aHUX 13 ICTOPI€IO Te€Th-
MaHCTBa i Ko3aITBa, MiCTUTh TONOHIMIst Yipaitu (ba-
mypun, bepecmeuxo, Inyxie, Koemi Boou, Kop-
cymnw, Cybomis, Ymano, Queupun tomo). Ilonmasa
cTana TonoHiMHMM cuMBOJIoM [lonTaBckkoi OUTBH
1709 poxy, 1110 HaOyi1a 6ararbOX CyrepewIMBUX KOHO-
Talliii Ha PiBHI CTAJIMX MOBHHUX BHCIIOBIB (YKP. K u6€0
nio Ilormaeoro, mop. poc. deno obwino nood lorma-
6011).

[cTopryHy CHMBOITIKY CEpEeTHBOBIUYS MICTSITh TaKi
OHIMHI MapKepH mpocTopy, Ak anri. Glastonbury
(MicTO ¥ abaTcTBO, MOB’sI3aHi 3 IUKJIOM JICTC€H]I
npo kopoist Aprypa), Canterbury (micto, e po3ra-
moBaHa Kadeapa oUiTbHIKA aHTIIIKAHCHKOT IIEPKBH
apxienuckona KenrepOepilicbKoro i sike moB’ si3aHe
3 tBopuictio JIk. Yocepa), Nottingham (micro,
110 CUMBOJTI3YE JISUTHHICT JTereHaapHoro Pobina ['yna,
ocepeKoM SIKOTo BucTynaB HoTTiHreMchbkuii Jiic —
Nottinghamforest).

Y HOBHI1 Yac, i3 pO3BUTKOM aHITIHCHKOT POMKC-
JIOBOCTI, KYIIETYpHOT CUMBOJTi3a1lii Ha0yBalOTh HA3BU
IHIyCTpiaJIbHKX [IEHTPIB, IK-0T Liverpool (creprny —
CHUMBOJI [IPOMHUCIIOBOT MOTYTHOCTI, HUH1 TAKOXK CHUM-
BOJI aHITIFCHKOTO (hyTOOITY i rpymu Beatles), Coventry
(cMMBOJT OpUTAHCHKOT METAITYPTIi, a Mi3HiIIIe, IK 0C00-
JUBO MOCTpaKJaie BiJl HIMEIIBKUX OoMOapIyBaHb
MICTO, —cuMBOJ yuacTi Benukoi bpuranii y J{pyrii
CBITOBII BiifHi) TOILIO.

Huzka oHIMHIX MapKepiB MPOCTOPY BUCTYIIAE 3Ha-
KaMH JyXOBHOI KyibTypu, a came: Lake District
(“OsepHuii kpaii” —oceperok moeTis “ O3epHOT KO-
" ®@. Boxacsopra, I1. i M. Illemti ta in.), Highlands
(ripcekuii paiion HoTianil, CMHMBOJI He3aiMaHOI IPH-
POJIM, HAPOIHOCTI, HE3AICKHOCTI, 0COOJIMBO aKTHBI-
30BaHuii y TBopuocrti P. beprca), Shropshire (6atsb-
kiBiuHa P. Kirutinra, ocriBana HuM y noesii). J{yxe
3HAYYIUHN 1151 aHTIHCHKO1 TyXOBHOT KYJIETYpH OHIM —
Stratford-upon-Avon, 6arekiBininaa Binbsma [ekce-
mipa SIK yTiIeHHS HeTOCSHKHOT BEPIIMHH aHITIHCHKOT
noesii Ta gpamaTtyprii. Jlo Tiei camoi ciif BigHeCTH
1 CHMBOJIM €JTiTapHOT OpPUTAHCHKOT OCBITH, SIK-0T Eaton
(mpuBineioBaHHiA KOJIEDK, CHAMBOJT FOHOT apUCTOKPATii),
Cambridge, Oxford. V HoBiTHIlf yac OpUTAaHCBKI
YHIBEPCUTETCBKI MICTa BUCTYIAIOTh 3HAKAMU HE JIUILIE
BHCOKOSIKICHOT OCBITH, ajie i TaKOX HayKH Ta BUJaB-
Hu4oi misitbHOCTi. OHIMHUM 3HAKOM €TaJIOHHOI
OpuraHCchKOI TOYHOT Hayku BucTynae Greenwich,
SIKAI TIOPS 13 TUM SBJISE€ COO0I0 “MOPCHKi BOpOTa
Jlonmona”.

Mapxkep# ripoctopy (hpaHITy3bK0i MOBH TAKOX Ma-
I0Th HU3KY OJTUHHIIb, IO PEIIPE3EHTYIOTh PO3TIIsiaa-
HU iepion. Aeinsbtion (AVigNON), BiTOMHIA TAKOXK Ma-
M’ SITKAMH aHTUYHO1 KYJTETYPH, BUCTYIIA€ TOTOHIMHIM
KyJIBTYPHIM 3HaKOM CEPETHROBIYHOI IEPKOBHOT iCTOPIT
(y X1V cr. TyT po3TamnioByBasacs pe3uIeHIiss pPUMCh-
KUX a1, 3B1JICH BUC/IIB “ aBIHbIHOHCHKUM [TOJIOH Har’” —
dpanm. La papauté d’ Avignon). Chdteau de
\ersailles — tononiMHe BTiICHHST 00pa3y KOpoJTiB-
ceKoro aBopy vaci Jlromosukis X1V, XV i XVI, no-
P71 13 THM BU3HAYHA apXiTEKTypHAa IIaM’ ATKa i oce-
penok MuctenTpa. [ lo1ibHOI0 € CHMBOJTIKA TOTTOHIMA
Palaisdu Louvre, o HuH1 € TO3HAYEHHSAM OJHOTO
13 HaMOIABIIMX Yy CBITI MUCTELUBKUX MY3€IB.
Carcassonne y CepeTHbOBIUYI CTAa€ CHMBOJIOM pe-
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JIriHOTO pyXy anp0iroiiiis (kaTapis), sik JIa Pomesns
(La Rochelle) — oaHuiM i3 TOTIOHIMHHX CUMBOJTIB PYXY
TaMILTiEPIB, a Mi3HIIIE TO3HAYEHHSIM CTOJIHII TYTEHOTIB.
Hassu nenapramentis Banoes (Mendée) i JKiponoa
(Gironde) cumBomisyroth OypxJHBY icTopito Bemukoi
DpaHITy36K01 PEBOIIOLL, Ha3Ba MiBACHHO-(PaHITY3bKO-
ro micta Tyzon (Toulon) crama 3HAKOM mepmIOl
nepemoru Hamoneona. Icropuaamnm cepriem Opanirii
€ paiion HaBKoio ITapmxa — /le-de-France, Gykpais-
HO “ocTpiB @paHtiii” .

HasBa icropuunoi crosuii Enpzacy Strasbourg
(micTo BiZoMe 3 aHTUYHHX YacCiB) TPUBAJIUiL Yac Oyria
CHMBOJIOM TEPUTOPIATIBHHX CYIIEpedoK Mixk DpaHIIiero
1 HimeuunHoro, ane 3 cepennau XX CT. BOHA ITO3HA-
yae “ cronuiro €Bporn” (Mictie 3acimanss Pamau €8po-
mu 3 1949 p. i €ponapiamenty 3 1992 p.) i crana
CHMBOJIOM iICTOPUYHOTO MPHUMHUPEHHS MK TBOMa Kpai-
HaMH.

CumBoika [Tapmka B 3icTaBHOMY ILIaH1 BTLIEHA
B IIPUCITIB' 1, IKE CTOCYETHCS €TMHOTO TTOOpaTuMa Ha-
3BaHOTO MicTa, — Puma: ppani. Seule Parisest digne
de Rome; seule Rome est digne de Paris “rinbku
[Tapwx rigauit Puma, Timeku Pum rimauii [Taprmka” .

ToroHIM Ha O3HAYEHHS TAPU3HKOTO MIXKHAPOIHO-
ro aepornopty — Opui (bpanm. Aéroport d’ Orly) —
JicTaB Ha3By Ha 4eCTh (PPaHIY3bKOTO TeHepaJa,
o OyB CHHOM YKPaiHCBKOTO TeThMaHa B eMirpartii
[Mnmmmna Opiuka. TakuM 9uHOM, 3raIaHui TOTTOHIM,
MIO3HAYAI0YH CyJacHY pealtito, BOIHOYAC MOXKe OyTH
PO3IVISTHYTHIA SIK ICTOPUYHHI CHMBOJT KOHTAKTIB JIBOX
HapOJIiB.

CumBonamu cydacnoro Iapmxa i @panii 3ara-
JIOM BUCTYMAIOTh TaKi BCECBITHHOBIZIOMi MiKpPOTOIIO-
Himu, sk Tpiym¢panvra apra (ppan. I’ arc detriomphe
del’ Etoile— cnieprry cumBoa nepemor Hamoneona,
HUHI Maike [IIJIKOM JISHOJITU30BAHUN apXITeKTYPHUIA
3Hak croymiy Opaniii), Etigheneea éesica (bpani. la
tour Eiffel —cropyny BusHauyaroTs sik HaitOLIbII yITi-
3HaBaHy peaito [lapnka i HalOLIBII BiABIAYBaHY
nam’ ITKy cBity), Monmapmp (ppani. Montmartre—
HaiiBuia Touka Ilapmka 3 xpamom Basilique du
Sacré Ceeur Ha Bepinui), Mozuna neioomozo con-
oama (ppanmu. Tombe du Soldat inconnu —mam’ sit-
HUK 3aru6nomy B [lepiwiii cBiToBiii BiiiHi). HaiiBuriry-
KaHilTy (paHIy3bKy OCBITY CUMBOJII3Y€E BIIOMMH BiJT
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vaciB CepenuboBiuus TonoHiM Copbona (bpaHir.
Sorbonne), takox Kozreoc de @panc (dpani.
le College de France) Tta in. Cronuiiro ®panirii
(a Takosx TBOpuicTh Bikropa ['foro) cumBoutizye Co-
bop Ilapusvroi Bocomamepi (Gpani. Notre Dame
de Paris).

®paniy3bkuit HaceneHui myHKT Kannu (bpaHir.
Cannes), BimoMuii Bil 1aBHROPHMMCHKHX YaciB,
y XIX cT. cTaB eNiTHAM apUCTOKPATUIHUM KypOPTOM,
ay XX CT. —MiclieM POBE/ICHHST BUCOKOTIPECTIKHUX
kiHo(ectuBanis (ppani. Festival international du
film de Cannes), a ocrannim vacom i KaHchkux
MiKHaponHux ¢ectuBaiiB pexiaamu (Festival
international dela publicité de Cannes).

3acHoBaHa 1€ 10 HOBOI epy CTapoIaBHIMU Tpe-
kamu Hiyya (bpani. Nice) y XIX ct. crana Kypopt-
HUM IIEHTPOM, 1 Ha3Ba IIbOTO MiCTa JOCI 3aJIUIIAETh-
Csl CHMBOJIOM €JIITHOTO BiITIOUMHKY, BIZIOMHUM J1ajie-
Ko 3a Mexxamu @panmii. Hampukiami XX ct. MicTo
CTaJIo TAaKOK LIEHTPOM MPOBEICHHS CaMiTiB €Bpo-
cotosy. /1o TonoHIMHUX 3HAKIB He JHIIIE (PpaHIy3bKO-
T0, aJie i M>KHAPOIHOTO PO3IIOBCIOKEHHS HAJIeKaTh
TaKOX TaKi Ha3BH KYPOPTIiB, sK JlazypHuii bepez
(bpanu. Coted’ Azur).

TononimMHe 0OMYYst CydacHO1 OpUTaHCHKOT CTOMHII
BH3HAYAIOTh I3BiHMYHA Beka bie ben (Big Ben),
Becmmincmepcoke abamemso (\WWestminster Abbey)
i Becmmincmepcwkuii nanay (Palace of Westmingter).
Y OpuTaHCHKIHM CTONHII 3’ IBUJIACS HOBITHSI TPAIHIILSA
Bif3HadaTH cBsiTo HoBOTO poKy Ha Tpaghanveapcovkiii
naowi (Trafalgar Sguare), o 3 cumMBOITY BificbKO-
BO-MOPCBKOT MOTYTHOCTI Bputanchkoi imriepii (a came
nepemoru aamipana Hembcona mpu Tpadanbrapi
B 1805 p.) mepeTBopumIIacs Ha MOMyJISIpHE MicCIIe Bi/o-
YHHKY JIOHJIOHIIIB Ta rocteil. Haza Bymuii Yaiimxon
(Whitehall) y ientpi JloHa0Ha 1aBHO cTasia MpO3KB-
HHM ITO3HAYeHHSIM OpUTaHChKoTO Ypsiy. Hazea Bynmti
Haynine-cmpim (Downing Street) crana cHMBOITI3Y-
BATH MEPEIyCiM OPUTAHCHKOTO TIpeM’ ep-MiHicTpa (pe-
3UJICHINIS IKOTO PO3TalIOBaHa 3a aapecoro JlayHinr-
crpit 10), a Takox (MEHIII TOIIUPEHE CUMBOJIIYHE 10~
3HAYCHHS) OpUTAHCHKY CKapOHUIIO (KaHIIep cKap-
OnuIti iepeOysae 3a anpecoro JayHinr-ctpir 11).

BcecBITHBOBIIOMUM TOIIOHIMHAM CHMBOJIOM
He Tipku JIoHmo0Ha, aje i yciel OpuTaHCchKO1 MPUPO-
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au Buctynae Temsa (anri. Thames, maTHHCHK.
Thamess).

JlonnoHchku#t KadeapanbHul cobop c6amo2o
Iasna (. Paul’s Cathedral) Bimomuii, 3Bu4aiito,
MEHIIIe, HiK PUMCHKHI cobop césmozo [lempa (tipo-
TOTHI SKOTO OyB 30y0BaHMi ire Ha mo4arky VIl cto-
JHTTS), OJJHAK HOTO Ha3Ba TAKOX HAJICIKUTH JI0 TOTIO-
HIMHHX MapKepiB aHITIHCEKOMOBHOTO pocTopy. OTxe,
Ha3BaHHUI CUMBOJT HAUICKHUTH JI0 iICTOPUYHO HAWTpHBA-
THIIMX, IPUYOMY CIIOCTEPIraeThCs TAKUI BapTHI yBa-
v eHOMEH: MaTepiaibHa YaCTUHA CIIOPYIN HE TLIBKH
nepeOynoByBaiacs, a IUTKOM MIHSJIACs MTiCIIsS TIOKEXK
Ta IHINX pyHHYBaHb, @ MOBHHI CUMBOJI 30epiraBcs
130epiraeTbes 10Ci.

Ji710BMM IIEHTPOM OpUTAHCHKO1 CTOJTHIII BUCTYIIAE
Jlonooncvkuu cimi (anr. City of London).

He pa3 miHsi1a cBoto cUMBOITIKY, 6a30BaHy Ha KO-
HOTAIlil, Ha3Ba JJOHIOHCHKOI hopreri Tayep (the Tower,
Tower of London). Crepriry 111 Ha3Ba mo3Hayaa
VKpIIUIEHY pe3UICHIIII0 aHITIHCHKUX MOHAPXIB, TIOTIM
pocTo GOPTELTIO, 3r0JIOM TIOPMY, 8 HUHI — BU3HAYHY
nam’ sITKy apXITeKTypH 1 My3el. TUCA40IIITHS icTOpist
3raIaHo1 [aM’ SITKK BOJTHOYAC BUCTYTIAE TPHUBAJIOHO iCTO-
Pi€r0 3MiHM OCHOBHOT'O 3MiCTY Ta KOHOTATUBHOI CHMBO-
Ttk i HazBu. CIti MiIKpecuTH, 10 Ha3Ba Tayepa sise
c000F0 MIEPBICHO 3arajibHy Ha3BY (AreJATHB), OyKBaIb-
HO “Oarmra”, i BUHMKIIA BHACIIIOK OHIMI3aIlii —Iepe-
TBOPEHHSI 3araJIbHOI HA3BH HA BIIACHY.

Cumsosom Llornannii Buctymnae ii cronmus Eoin-
Oype, Ha3Ba SIKO1 BifI3epKaJieHa B TUTYI YOJIOBIKa
OpHUTaHCHKO1 KOPOJIEBU —IPUHIIA-KOHCOPTA 2epy02a
Eoinbypecvroeo. Ha3pa inmoi vactuau bpuranii —
Venbcy — Biia3epKajieHa B TUTYII HACTYITHUKA IIpe-
CTOIy — npuHya Yenvcovkozo. Maemo miacTaBu 3po-
OWTH BUCHOBOK PO BUKOPHUCTAHHS OPUTAHCHKOT TO-
TTOHIMI{ 3 ICPIKABOTBOPUOIO METOIO, JIISI 3MIITHESHHS
nep>xapHoi ineosorii. [ loioHi GyHKITi TOMOHIMIB BitoMi
B PI3HUX JIEprKaBax i3 MOHAPXIYHUM IPABITHHSM (T10p.,
HAITPUKJIaJ], TUTY POCICHKOTO iMIieparopa Mmnepa-
mop Bces Benukus, u Manwis, u Benvis Poccuu,
Lapv Honvcexuii, Beaukuii Kusaze @uHisanockuil,
Lapv Kazanckuil, Acmpaxauckui. .., a0 THTYI aB-
cTpiiicbKoTO iMTiepaTopa Imnepamop Ascmpii, Ano-
cmoniunuii Kopone Yeopwunu, Koponv Boeewmii,
TI'epyoe Fanuuunu i Jlooomepii...).

HasBa anrmiiicekoro micreuka Farnborough cra-
J1a CUMBOJIOM O/THI€] 3 HAOUTBILINX Yy CBIT1 aBia BUCTa-
Bok (auri. The Farnborough International
Exhibition and Flying Display).

HaiimenyBanHns 3acHoBaHoi1 y X1 cT. cTosmi aHr-
nificekoro rpadersa bepkimp — Pedine (Reading) —
3HAMEHUTA HE CTUIBKH SIK 3aJ1I3HUYHUI BY30J1, CKUIbKU
sk mictie yB' si3HeHHs Ockapa Yainpia.

TonoHIMHMMY 3HAKaMH CYJaCHUX peastiii BUCTYIIa-
I0Th €JIEMEHTH MiKpoToroHimii Knesa — bawnkosa (By-
UL, HA SIKiH posTatoBada A Minictpartis [ [pesunen-
ta Ykpainn), Xpewamux (ronosHa Byt Kuesa, cum-
BOJI MiCTa, MicCIIe IPOTYIISTHOK TOPOJIsH i rocTeit), Ile-
uepcok, Jlunku (eTiTHI paifoOHU CTONMIIN). Aima cTana
TOTIOHIMHIM CHMBOJIOM BIIIIOYMHKY i KiHO(heCTHBATIB
(BoHOUAC BUCTYIAIOYH if CHMBOJIOM OJTHI€] 31 3HAKO-
BUX ITOJTI HOBITHBO1 iCTOpIi — SITTHHCEKOT KOH(epeHITii
1945 poky), Odeca — cumBoIIOM TYMODY; Kapnamu —
CHMBOJIOM TYPH3MY H BIIOUMHKY, Kokmebenb —OoH
13 CHMBOJIIB MIBJIHSA, TTO€31i To110. KpuMchkuii Muc
Kazanmun Binomuii B YipaiHi i cycimHix JepkaBax He
AHTUYHUMH [IOCETICHHSIMH, 8 MOJIOJKHUMU (eCTHBA-
JISIMH, IO TIPOBOJIATHCS TYT peryisipHo 3 1995 poxky.
Bin 9aciB rpoMasTHCEKO1 BIltHH CHMBOJIIYHOTO 3HAUCH-
Hs1 HaOyno [ yzsii-Ilone B 3amopi3pKil 00macTi, o Jie-
KiJTbKa POKiB OYyJ10 IIEHTPOM BOEHI30BAHOTO aHAPXICT-
CBHKOTO pyXy Ha uoi 3 Hecropom MaxHoMm.

[IepcrekKTHUBHUM BHAAETHCS BU3HAYCHHS THX
TOTIOHIMHUX MapKepiB IPOCTOPY; SIKi y PpaHITy3bKiH,
aHIIMCHKIN Ta yKpaiHChKIM MOBAaX BUCTYIAKOTH Y 110-
TiOHMX 200 HABITh TOTOKHUX (PYHKIIISIX, HATIPUKJIIA;
bpann. Enuceiicoxi nons (avenue des Champs-
Elysées) — aurn. [Mixaoinni (Picadilli) — ykp. Xpe-
wamux (op. poc. Teepckas TOIIO).

BucHOBKH H0CJOiI’KeHHSI Ta NMePCNEeKTHBH
NoJAJIbIIUX HAYKOBHUX PO3BiTok. TakuM ynHOM,
KOHOTOBaHI1 reorpadiuHi Ha3B1 BUCTYIAIOTh OHIMHH-
MU CUMBOJIAMH KYJIETYPHO OCBOEHOTO MPpOcTOpy. BoHH
MOXYTb OyTH 3a pi3HUMH O3HaKamMH KiacudikoBaHi
Ha a) sepHi i neprdepiiiai, 0) MbKHAPOIHI 1 TOKAJIbHI,
B) cydacHi if icropuuni. binbin netanbHa kinacudika-
il CTOCYETHCSI HAJEXKHOCTI PO3MVISTHYTUX OHIMIB
710 Ti€i 200 1HIIOT TeMaTHYHOT TPpyIH (Ha3BH iCTOPHY-
HUX MICIb, MICIIb BiITTOYMHKY, CHOPTHBHUX IIEHTPIB
To1110). B OCTaHHBOMY BHIIaIKy CTBOPCHHS HECYIIC-
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pewmBoi Kiacuikaltii 3a OIHIEIO JJOTIYHOIO OCHOBOIO
BUKJIMKA€ TIEBHI TPYIHOII1, OCKUIBKY Ta caMa Ha3Ba
MOJK€e [T03HaYaTH BOJHOYAC 1 ICTOPUYHY I1aM’ SITKY,
1 TBIp apXiTEKTypH, 1 MiCIIe BiITIOYHHKY.

BusBiieHo ineonoriuHi, AepaBoTBOpUi PyHKIIIi
TONOHIMii, BAKOPUCTOBYBaHOi B TUTYJIaTyp1 MOHAPXIB
3 METOIO MiIKPECICHHS €AHOCT1 PI3HUX YaCTUH JIep-
YKaBH TIiJT OJTHIEFO KOPOHOIO.

Cnizt BiI3HAYHTH TaKy TEHJICHITIO, STK HATOBHEHHST
JTABHIX, iICTOPUYHHUX TOIIOHIMIB HOBUM CUMBOJIIIHUAM
3MICTOM YHACHIJIOK IX aKTyasli3aLlii 3aBAsKu iHpopma-
LIIHUM Ta eJIEKTPOHHUM TEXHOJIOTISIM, TYPUCTHYUHIH
IHAYCTpil: MOBHI 3HaKH iCTOPil MEpEeTBOPIOIOTHCS
Ha Cy4acHi 3HAKH KYJIETYPH, TypU3MY, BU3HAYHUKH He-
MOBTOPHOTO IMIIKY MiCTa 1 KpaiHH, CBOEpiIHI OCydac-
HeHi “ OpeHnun’” .

Ha >xanb, nociimkeHHs: TOMOHIMHOT KyTBTypHOT
CHUMBOJIIKH IPOCTOPY YKpaiHU MOPIBHSIHO 3 aHTITIH-
CBHKUM 1 (ppaHITy3bKIM MaTepiajioM MOKas3ye, 110 B YK-
paiHi MeHIIIe, HiXK y IBOX 3TaJJaHMX 3aXiTHUX KpaiHax,
MICIIb POBEICHHSI MDKHAPOIHUX TEXHITHHX Ta KOMep-
IHHUX BUCTABOK, KiHO(ecTHBaNIB TO1I0. Cka3aHe
MiATBEP/HKYE HE Pa3 BUCIOBIIOBAaHY AYMKY IIPO T€,
110 MOBa, OCOOJIMBO JIGKCHKA, YYTIIMBO Pearye Ha CTaH
MO3HAYYBAHUX peajtiil 1 JeTaTbHO BIUI3EPKAIIOE 0CO0-
JIMBOCT1 KAPTUHU CBITY.
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HOMIHATUBHE IIOJIE KOHIEINITY JOPOI'A
B HIMELHBKUX HAPOJHUX KA3KAX

C.B. Kupunrok (Muxonais)

Y poGoTi Ha MaTepialti HiIMEIbKUX HAPOJAHUX Ka30K TOCIIKYEThCsl HOMiHaTHBHE mofie KoHenty JJOPOT'A,
aHATI3YETHCS HOTO SAPO Ta epudepis, ycTaHOBIIOETHCS HOTo TEKCTOTBIpHMI XapakTep. BuzHaueHo, 1o siiep-
Ha 30Ha KOHIIETITY Mpe/icTaBjieHa 0a30BMM akTyastizaropoM — iekcemoro der Weg. JIo XapakTepHuX puc Hasle-
KHUTh TAKOXK BXKMBAHHS HA3B PEATIbHUX JIOKYCIB Ta BIICYTHICTD iX J€TATBHOTO OIIUCY.

Ku1ro4oBi cj10Ba: KOHIIETIT, HIMEIIbKa HapOIHA Ka3Ka, HOMIHATUBHE ITOJIE, SAPO Ta Iepudepisi HOMIHATUBHO-
O TIOJISI.

C.B. Kupnmok. HomunaruHoe moJjie konnenta JIOPOI'A B HeMelKMX HAPOAHBIX CKa3Kax.
B paborte Ha maTepualne HeMelKUX HApOJJHBIX CKa30K UccieayeTcss HoMUHaTHBHOE Moste kKoHtenTa JJOPOI'A,
AHATM3UPYETCS €T0 SIPO U Tiepudeprsl, yCTaHABINBAETCS €r0 TEKCTOOOpasyroluii xapakrep. OnpeieneHo, uTo
siZiepHasi 30Ha KOHIIETITa IPEICTaBlIeHa 0a30BbIM akTyamu3aTtopoM —iiekcemoii der Weg. K xapaktepHbIM gep-
TaM OTHOCHUTCS TAKXKE YITOTPEOICHNE HAa3BaHUH PeasTbHBIX JIOKYCOB M OTCYTCTBHUE UX JIETATHHOTO OTIMCAHHSI.

KiroueBbie ¢JI0BA: KOHIICTIT, HEMEITKasi HApoHas CKa3ka, HOMHHATHUBHOE TI0JTe, PO U Iieprud)eprst HOMU-
HATHBHOTO TIOJISL.

S.V.Kyrylyuk. Nominativefield of theconcept “WAY” in German folk tales. Thisarticlestudiesthe
nominative field of the concept WAY on the material of the German folk tales; its core and periphery are
analysed and itstextbuilding character isdetermined. It isdefined that the basic actualizator —the lexeme der
Weg — presents the core zone of the concept. The application of real loci and the absence of its detailed

description proveto be characteritic features of thisconcept.
K ey wor ds: the concept, the German folk tail, the nominative field, the core and periphery of the nominative

field.

Haponna xa3ka sik neBHa Mojiesib (JOHOBHX 3HAHB
JIFOJTMHY TIPO CBIT, HOBCSKICHHE XKUTTS, SIK JPKEPEIO,
10 MICTHTB JTOCBiJI Ta crienr(iKy HalliOHATbHOT KYITb-
TypH TIEBHOTO €THOCY, [IPUBEPTAE yBAry TOCIITHUKIB,
110 TPAIIOIOTH B 001aCTi KOTHITUBHOI JITHTBICTHKH,
OCKIJIBKH CaM€ Y paMKax ITi€1 JIIHTBICTUIHOT TUCTIUTI-
JIHH, 5K 3a3HaYaI0Th IOCIITHIKH [ 2, ¢. 37], cTano Mox-
JIMBUM TIOSICHEHHSI, a HE JIMIIIE OTMC MEXaHi3My CBITO-
COPUHAHSTTS IFOAWHA. Pe3ynbrar GyHKIiOHyBaHHS Ta-
KOTO MEXaHi3MYy IIPE/ICTaBIeHO B HAW3araJbHIIIOMY
Bunsii kaptusoto ceity (KC) y mBoicTiii eaHoCTI
cy0’ €EKTUBHOTO i1 00’ EKTMBHOTO, pallioHATIGHOTO 1 ippa-
[IOHATLHOTO, MEHTAILHOTO 1 MOYYTTEBOTO, aHATIITHY-
HOTO ¥ TBOPYOTO. Y I[bOMY KOHTEKCT1 HApOTHA Ka3Ka
SIK HalIaBHimIa (hopma BimoOpaxeHHsI CBITOPO3yMiH-

© C.B.Kwupumok, 2010

H 1 € TI€I0 IPU3MOI0, KPi3b SIKY JIFOMHA Oa9UTBh 1 O11i-
HIOE SIBUILIA JIIKCHOCTI 1 5IKa JIA€ YSIBJICHHSI ITPO €BOJIIO-
I[I}O MIPOLIECY MI3HAHHS CBITY.

AKTyanbHICTh JaHOTO JOCIHi>KEHHS MOsiC-
HIOETHCSI MOYKITMBICTIO Y€pe3 MOHATTS Ta KaTeropii
KOTHITHBHO1 JIIHTBICTUKH PO3IIISIHYTH OCOOIMBOCTI Ha-
iBHoi KC, 1110 3Ha#1I1a CBOE BiTOOpaXKCHHS B HIMEITh-
KHUX HAPOJHHUX Ka3Kax, 1 MpOaHai3yBaTH MeXaHi3MH
OCBO€HHSI IIKCHOCTI JTFOIBMU 0arato CTOIITh TOMY IO,
B CBOIO YepTy, 30araTuTh Hallll 3HAHHS PO BepOaib-
Hy peaJtizalliro MOJIeli CBITY B (DOJIBKIIOPHUX TEKCTaX.

VY sikocTi 00’ €KTa JocTimKeHHs OyB 00paHHii KOH-
uent JJOPOI'A sik oiuH 13 OCHOBHHX, ITI0 00’ €KTHBY-
FOTBCSI B TCKCTaX HAPOAHHUX Ka30K HIMEIIBKOMOBHO1
KYIIBTypHOI criibHOTH. [IpeaMeToM aHamizy ciy-
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I'yBaJIo HOMIHAaTHBHE I10JI€ JAHOTO KOHIeNTy. Jloci-
JOKCHHS TPOBOMIIOCS HA MaTepialli HIMEIbKAX
HAapOJHUX Ka30K METOJOM CYIUIbHOT BUOIpKH
(275 TekcTiB) 3 METOIO BHUABJICHHS CHEIU(IKH
00’ extuBanii konuenty JJOPOI'A B naHomy kaHpi
(hosbKIIopY:.

Opniero 3 HalBaxkmBimMX Gopm Maridecrarii
CBITOII3HAHHS JIFOIMHH € MOBa. Ha TicHuMIA 3B’ I30K MOBH
31 CBITOM, 1110 OTOUYE JIFOMHY, BKa3yBaB e B. ['ym-
0075T. JIOCTITHUK ITiIKPECITIOBAB, 10 KO’KHA MOBa
YTPUMYE BCIO CTPYKTYpY MOHSTH Ta YBECh CIOCIO
ySIBIIEHb OKPEMOI YaCTHHU JItoACTBa. “ JIroquHa nepe-
BaXHO — HaBiTh ¥ BUKJIFOYHO, OCKUTBKH BiTUYTTs
Ta JisiHHA 11 3a7eKaTh Bill 1i ysIBJIeHB, —KHUBE 3 peya-
MM TaK, SK 1X nojac iti MoBa. 3a JOIIOMOIOIO Ti€l K
caMof [Iii, B CHITy SIKO1 BOHA CIUTITa€ MOBY BCEPE/IHI
cebe, BOHa BILTITa€e ceOe B Hel, 1 KOKHA MOBA OITUCYE
HaBKOJIO HapO.Ly, IKOMY BOHA HAJISXKHTB, Kolo” [3,
c. 80]. CaymHuUM MIATBEPKCHHIM IHX TYMOK
CIIYTye TOYKa 30py psAmy BueHHX Ha 3B’ 130k KC
3 MOBOIO.

Omnronorigaa KC, ToOTO CBIT SIK BiH €, peIrpe3eH-
Ty€e BUXITHUH MYHKT CBITOMIZHAHHS JIFoAMHH. [ [pu 1160-
My WAeThCsl HE TUIBKHM MPO 30BHIIIHIN, ane i
PO BHYTPILIHIN CBIT JIFOAUHY, 3 yCIMa OKH JAJIEKO
HE Mi3HAHUMHU HOTO BIACTUBOCTSAMU. HacTymHwuit
PiBeHb—PiBEHb MEHTATBHUX YSIRIICHB JIFOAMHH TIPO CBIT
Y BUIVIS11 KOHIIETITIB, KaTETOPii, iie# Ta IHIIMX omepa-
TUBHHX OJJUHMIIb 1 CTPYKTYP CBIJOMOCT] —yYMOBHO I10-
3HAUCHUH KOHIIETITYAIbHOIO KapTHHOTO CBITY. CTpyK-
TYpH IIHOTO PiBHS IOYACTH 3aJIUIIAIOTHCS HEBepOai-
30BaHUMH, TIOYACTH BiJOMBAIOTHCS B ITOBEIIHKOBHX
MOJIETISIX JIFOAMHH, TIOYACTH PEaTi3yIOTHCS B 3HAKOBHX
CHCTEMaXx, OJIHIEIO 3 IKHX € MOBa [ 2, ¢. 58].

TakuMm 9UHOM, CITJ TAKPECTUTH MPUHIIUTIOBY HE-
OOXiTHICTh PO3MEKyBaHHS BIIACHE PO3yMOBO1 KOHIIETI-
TocdepH JIONUHA Ta CEMAaHTUYHOTO MMPOCTOPY MOBU
SIK Ti€1 YaCTUHH KOHIIENTOC(EPH, ITI0 OTPHMajia HOMi-
HAITIo 1 BimoOpakaeThCsl y MOBHHX 3HaKax. “ Y mep-
IOMY BHUIT Ky KOHIICTIT IOCTAE SIK PEeHOMEH TyXOB-
HOTO TIOPSIKY, SIK CBOEPIIHNN MEHTaTBLHUN KOHTYP
YH 3TyCTOK €HEPT i, [0 HOTO BIKJIA/ICHO B JIIHTBOKYIIb-
TYpHI CBiIOMOCTI Hapo.ly i IO MparHe Ha30BHi.
VY apyromMy BUTNIaKy HIETHCS TIPO EKCTEPIOpH3aILito
KOHIIENTY, a TOYHIIIIE PO Or0 O30BHIIITHIOBAHHS MOB-
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HUMH 3ac00amu, TOOTO Mpo Horo MaTepianbHy 000-
JIOHKY” , TIIO Ha AYMKY 0araThoX JOCITHUKIB CKIIa€e
“CceMIOTHYHY LIUIBHICTE 200 “HOMIHATHBHY ApiO-
HICTH” KOHIICTITY — OHTOJIOTIYHY MPEICTaBIEHICTD
y IUIaHI BUPAKESHHSI IIJIOF0 HU3KOI0 CHHOHIMIB (CJTiB
1 CJIOBOCIIOJTY4YCHB), TEeMATUIHUX PSIIIB 1 TOJIB, MMa-
pemiid, GOTBKIOPHHUX 1 JIITEpaTypHUX CIOKETIB, CUM-
BoJiB To10” [6, ¢. 104].

Ha nymky Ilonosoi 3./. i Crepnina LA., cy-
KYITHICTb MOBHHX 3aC001B, I110 00’ EKTHBYIOTb KOHIIENT
Yy BU3HAUEHUM [1epi0J1 PO3BUTKY CYCILILCTBA, BU3HA-
4aeThesl SIK HOMiHATHUBHE ToJie koHyenmy. Homina-
TUBHE M0JI€ BIAPI3HSIE€THCA Bifl TPAIULIIITHO BHOKPEM-
JIEHUX B JIHTBICTULl CTPYKTYPHUX IPYILyBaHb JIEKCHU-
KH — JICKCUKO-CEMaHTHYHOI TPYIIH, JIEKCUKO-CEMaH-
TUYIHOTO OIS, JIGKCUKO-()Pa3eoorigyHOTO MOJIs,
CHHOHIMIYHOTO PSIAY, aCOLIaTUBHOTO TIOJIST — THUM,
10 BOHO Ma€ KOMIUIEKCHUH XapaKTep, BKIIOUal0uH
B CBifl CKJIaJ BCi MepepaxoBaHi THUIHU TPYIyBaHb
[5, c. 66].

3a CBO€IO CTPYKTYPOIO HOMIHATUBHE TI0JIE KOH-
LENTY MPUHIMIIOBO HeoaHOpiaHe. BoHO MicTUTh 6e3-
MOCEPETHBO K TMPsIMi HOMIHAIT{ KOHIIENTY — SIIPO HO-
MIHaTUBHOTO IOJISl — TaK 1 HOMiHAIIil OKPEMUX KOTHi-
THUBHHX PUC KOHIICMTY, SIKi BUSBISIOTH 3MICT KOHIICTI-
Ty 1 BITHOIIEHHS JI0 HHOTO B PI3HUX KOMYHIKaTHBHHUX
cuTyarisax. Takum 9MHOM, MOBHHM 3HAK MPEACTAB-
JISI€ KOHIIENT Y MOBI, IPHYOMY HE ITOBHICTIO —BiH CBOIM
3HAYEHHSIM TPEJICTABIISIE IEKUTHhKa OCHOBHHX KOHIICTI-
TyaJIbHUX O3HAK, PEJIEBAHTHUX IS TIOBIJOMIICHHSI,
nepeaava sKux € 3aBAaHHIM MOBLIS, BXOJUTDH B HOTO
IHTEHLIIIO.

BpaxoByroun eTUMOJIOTIO CJI0Ba, CIOBHUKOBI TITY-
Ma4yeHHs Ta MOHATIVHI 3Ha4eHHs koHuenTy JJOPOI'A,
PO3IISTHEMO CTI0Ci0 HoT0 “BepOaTbHOTO MOPTPETYBaH-
Hs” HA MaTepialli HIMEIIBKIX HaPOJIHUX Ka30K.

SAnepna 3ona konuenty JJOPOI'A nipencrasnena
0a30BHM aKTyaJli3aTOPOM KOHIIENITY, HOMIHATUBHOIO
nexcemoro der VWeg i € 0CHOBOIO BCHOTO KOHIICITY-
anpHOTrO 3MicTy. Hamu BuaiiineHi okpeMi KOMIIOHEHTH
HominaruBHOTO oM koruenTty JJOPOI'A, 1o 103B0-
JIsi€ 3pOOUTH BUCHOBOK IIIO/IO 3MICTY Ta CTPYKTYPH
JTAHOTO KOHIICTITY SIK OJMHHIT MUCIICHHSI.

Jlopora cripuiiMa€eThCs K BiIpi30K HUTSIXY, 4aCTH-
Ha JaHmagry.
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» ES dauerte nicht lange, so saf da eine Katze
an dem Weg und machte ein Gesicht wie drei
Tage Regenwetter” [8, ¢.182].

» Der Weg fiihrteihn in einen Wald, und da sah
er einen Rabenvater und eine Rabenmutter, die
standen bei einem Nest und warfen ihre Jungen
heraus’ [8, c. 131].

, Der Mann nahm den Hut ab und setzte den
Kleinen auf einen Acker am Weg, da sprang und
kroch er ein wenig 2anischen den Schollen hinund
her, dann schlzipfte er plotdich in ein Maudoch,
daser sch ausgesucht hatte® [8, c. 230].

B naBenenux npukiagax kourent JJOPOI'A npwii-
Mae 00pa3 BUIUMOTO, MaTEPIaIbHOTO 1 € peaTbHAM
TEKCTOBUM BTUICHHSIM MUISAXY, SKUM MOJOPOKYE
TOJIOBHA Jiifoua ocoba. Y Kasii MU He 3HaXOJUMO
JIETaIBHUX OITHUCIB IPUPOJIH, MIiCIIEBOCTI, OCKIIBKH
BCI IIOJTi1 pO3ropTaloTHCs MIBUIKO 1 fuHaMivHO. Yac
y Hapo/Hil ka3, sk ctBepmkye J.C.JIuxauos, He 3y-
MUHSETHCA 17151 OUCIB. BiH pIBHOMIPHO pyXa€eThes,
aJpKe i yac yciei po3moBijii Ka3ka He MiCTUTh CTa-
THYHHUX CKJIa10BuUX [4, ¢. 9].

Ha nymky B.H. Tonoposa, “niocriiina i HeBix eMHa
BJIACTUBICTH NUISIXY — HOTO CKIamHicTh. LIsix Oy-
NYETHCS HAa OCHOBI BCE 3POCTAIOYUX TPYIHOIIIB
Ta HeOE3MeK, IO OrPOKYIOTH Mi()OJIOTiYHOMY TepoIo,
Yepe3 Iie MO0JIAHHS IIUTSIXY — OJIBHT, TIOJIBIKHHUIITBO
oA0poxkHLOro” [7, ¢. 259]. TpHBaTiCTh Ta BAKKICTh
MOONIAHHS IISIXY MITKPECTIOETHCS B Ka3Kax BXKUBAH-
HSIM MPUKMETHUKIB Weit, [ang Ta disudHuM cTanoM
repost — BToMoro (IMeide), BiTuyTTsM TOOY, HasiB-
HICTIO ITyXHUpIB HA HOT'axX!

,Der Esel legte sich auf den Mist, der Hund

hinter die Tiire, die Katze auf dem Herd bei die

warme Asche, und der Hahn setzte sich auf den

Hahnenbalken: und weil sie miide waren von

ihrem langen Weg, schliefen sie auch bald ein®

[8,c.186].

» Er musste jetzt seine eigenen Beine

gebrauchen, und als er lange Wege gegangen

war, kamer in eine grofe Sadt* [8, c. 131].

» Abends kamen sie in einen gropen Wald und
waren so miide von Jammer, Hunger und dem
langen Weg, dasssie sich in einen hohlen Baum
setzen und einschliefen” [8, c. 91].

» Seht, ich hinke und habe von dem Weg daher
Blasen an den Fiifen, ich kann unmoglich
wieder umkehren® [8, c. 213].
30UIbILIEHHS] TPUBAIOCTI IIUIIXY MOJKE IO3HAYATH-
C4 3aBASAKU ITIOBTOPY JIEKCUYHO1 OJII/IHI/IHi Iang Ta Ha-
ssBHOCTI Mapkepa endlich, sikuii mimTKpeciroe KiHIEeBy
MEXKY.
», und ging fort, lange lange Wege, bis sie
endlich zu dem Schl osskam, wo beide zusammen
lebten” [8, c. 441].
» Und alssielange lange gegangen waren, kamen
seendlich an einkleinesHaus, und dasMddchen
schaute hinein, und weil es leer war, dachte es:
hier konnen wir bleiben und wohnen* [8, c. 94].
Excrikyrouu 3Ha4eHHS HAIEKHOCTI 0 MicIe-
BOCTI, IOpOTa OTPUMYE TAKOX 1 IKICHY XapaKTepHc-
THUKY, sIKa B LIUIOMY (hiKCye peaibHO-(hi3u4H1 BIaCTH-
BOCTI IIUIAIXY.
» Nach vielem Reisen kam er in einen schonen,
grogen Wald. Durch den ging ein schéner, breiter
Weg“ [9, c.76].
, Einmal, alsdieBdumewieder in frischem Griin
standen, jagte der Konig desLandesin dem\Wald
und verfolgte ein Reh, und weil es in das
Gebiisch geflohen war, das den Waldplatz
einschloss, stieg er vom Pferd, riss das
Gestriippe auseinander und hieb sich mit seinem
Schwert einen Weg*“ [8, c. 49].
» e machten sich also auf, und waren schon
weite Wege und iiber viele Grashdlmchen
gegangen, aber das Giick war ihnen noch nicht
begegnet” [8, c. 308].
» Diegestreute Asche hatte der Wind weggeweht,
aber die Erbsen und Linsen hatten gekeimt und
waren aufgegangen, und zeigten imMondschein
den Weg" [8, c. 241].
» Auf dem Wege nach dem Wald bragckelte es
Hdnsel in der Tasche, stand oft still und warf
ein Brocklein auf die Erde” [8, c. 120].
BukopucTanHs peaibHUX JOKYCIB B Ka3KaX € CBO€-
PIIHUM ITATBEPHKEHHIM PeaIbHOCTI Ok, HeoOMe-
KeHO1 cBOOO M PyXy Aitodoi ocodu. [Ipoctip cTae Bu-
3HaYCHHUM, HACUIYETBCA 9aCOM, pCaJIbHUM JKUTTEBUM
3MicToM. B sikocTi 00’ €KTiB, 110 MapKyIOTh LUIAX,
BUCTYNAIOTh OY/IiBIIi UM HACEJIEH] TyHKTH:
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» YWenn nun etwas zu tun war, so musste es der
dlteste allzeit ausrichten: hies der Vater noch
spdt oder gar in der Nacht etwas holen, und
der Weg ging dabei iiber den Kirchhof oder sonst
einen schaurigen Ort, so antwortete er wohl —
ach nein, Vater, ich gehe nicht dahin, es gruselt

mir —denn er firchtete sich” [8, c. 51].

» Nichtweit von hier liegt ein Dorf, wowir schon

manches Huhn geholt haben; den Weg dahin

wollen wir euch zeigen. Da gingen sieins Dorf,
kauften sich etwas zu essen und liefen auch
ihren Tieren Futter geben, und zogen dann

weiter” [8, c. 342].

» Er ritt mit der schonen Jungfrau weiter, und

sein Weg fithrte ihn wieder durch das Dorf, in

welchem seine beiden Briider geblieben waren*

[8,c.327].

MapKepaMI/I PYXy ICBHUM HUIAXOM MOKYTb BUC-
TyHaTy TaKOX PI3HOMaHITHI MPUPOJIHI cCepeIOBUIIA,
HaIpHKJIIaJ, Jic, 00JIOTO:

» Rotkdppchen schlug die Augen auf, und als
sie sah, wie die Sonnenstrahlen durch die Bdume
hin- und hertanzten und allesvoll schoner Blumen
stand, dachte es— wenn ich der Grogmutter einen
frischen Straup mitbringe, der wird ihr auch Freude
machen; es ist so frith am Tag, dass ich doch zu
rechter Zeit ankomme, — lief vom Wege ab in den
Wald hinein und suchte Blumen*® [8, c. 177].

» Auf dem Weg kam er an einem Sumpf vorbei,
inwelchemFrgosche safen und quakten” [8, c. 209].

Cin 3a3Ha4UTH, 110 00’ EKTH, K1 MAPKYFOTb IIUIIX,
Y Ka3Kax HC 306pa)KYIOTI)Cﬂ AC€TaJIbHO, a JIMIIC HAa3HU-
Barotbes (ziber den Kirchhof, durch das Dorf, in
denWald, an einem SUmpf ), abo gaeThcst He3HaYHA
XapaKTePHCTHKA, 10 CTBOPIOE 1x 00pucH (ziber einen
schaurigen Ort).

JloBoui yacto nekcema der WWeg B moeaHaHHI
3 ICKCHYHOO OTHUIICI0 €N Srick akTyasi3ye yac-
THUHY BU3HAYEHOTO MPOCTOPY SIK IILJIOTO0, Y3arallbHIOO-
Y I1aH 3MICTY, TIPO 110 CBiTYATh TaKi MPHUKIIAIN:

, Der Spielmann hief ihn mitgehen, und als

sie ein Stirck Wegs zusammen gegangen waren,

kamen sie an einen alten Eichbaum, der
ihnen hohl und in der Mitte aufgerissen war*

[8,c.77].
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» DieDiebeaber waren vor Schrecken ein Stiick

Wegs zuruckgelaufen, endlich fassten sewieder

Mut und dachten: der kleine Kerl will uns

necken” [8, c. 231].

, Darauf begleitete er sie ein Stiick Wegs, und

beim Abschied gab er ihnen noch ein blankes

Messer und sprach...” [8, c. 341].

BaxMBo BiI3HAYNTH i Te, 1110 JIekcema der Weg
IMIUTIIMTHO YTPUMY€ 3HaY€HHS MOYaTKy 1 KIHIIS ILIs-
Xy, JOMIHAHTOIO SIKUX BUCTYTIAE 71esI PYXY; IEPEMIIIICHHST
yTpOCTOpi:

» Den ganzen Weg gab sie demarmen Kindekein

gutes Wort; so bsse und missgiinstig war sie*

[9,c. 16].

OnHaxk opsiz 3 ApOM B KOHIIENTI icHye niepude-
piiiHa yacTHHA 3 TOBOJIi PO3MHUTOIO MEKelo Ta 6e3-
JIYYIO CYIYTHIX aCOL[IaTUBHUX 3B’ A13KiB. [lo epude-
PIFHOI 30HU BXOZATH 3aCO0H, 0OMEKeH1 B BAKOPUCTAaHHI
Ta MOB’ s13aHi 3 HOMIHAHTOM KOHLIENITY CEMaHTHUYHO.
CrnoBamu-aktyarnizaropamu kouuenty JOPOT'A
y Ka3KOBHUX OIOBISIX BHUCTYIAIOTh JICKCEMH €ne
Strecke, ein Weilchen, siki B moennanHi 3 miecioBaMu
PYXy IMILTIKYIOTh 3Ha4ECHHS BUSHAYCHOTO [IUSIXY:

»Als sie eine gute Strecke gefahren waren,

kamen siean ein Schloss, daslag mittenin einem

schonen Tannenwald* [9, c. 36].

» We er eine Strecke gegangen war, sah er an

demRande eines\Waldeseinen Fuchssitzen, legte

seine Flinte an und zdte auf ihn“ [8, c. 322].

»Als sie ein Weilchen gegangen waren, stand

Hdnsel till und guckte nach dem Haus zuriick

und tat daswieder und immer wieder” [8, c. 117].

» und als der Jiingste ein Weilchen gegangen
war, so trat ein kleines Mdnnlein zu ihm, das
hielt einen schwarzen Spief in der Hand und
sprach: diesen Spief gebeichdir, weil dein Herz

unschuldigund gutist...” [8, c. 190].

BuroBUM KOHKPETH3aTOPOM LUKy, IHBAPiaHTOM
JIOpOTH BUCTYTIA€ CKIIaIHui iMeHHHK der Kreuzweg,
OCHOBHC 3Ha4YCHHS AAKOI'0 YTPUMYE JICKCEMA der V\@:

,Die drei Sohne gingen miteinander fort, bis

siean einen Kreuzweg kamen® [9, c. 12].

» Am Kreuzweg klopften sie den armen Hans

wieder durch, dass er ganz zerschlagen war”

[9,c.14].
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[TepexpecTs, sik 3HAMEHHa BiXa Ha MUISXY 10901
0co0u, IPOTIOHYE BUOID, KU BU3HAUaA€ HOTO MO~
11y J0JTI0, BUSIBISIETHCS CUMBOJIOM TMOIITYKY MPaBUITB-
HOTO BUPIIIEHHS, NUIAXY Tomio. CaMe HOHSITTS BUOO-
Py, sike mepeadayae nepexpectsi, B JaBHUHY MaJIo 10-
TIBiifHE 3HAYCHHS . [TO3UTHBHE a00 HETaTHBHE, PATIBHE
a00 (aranpHe. Jloporu Ha epexpecTi Beu Haidyac-
TIIIE IO Ty CTOPOHY OyTTs. AJie came TaM, B “ IHILO-
MY CBIT1" , 3HAXOTUITHCh CAKPaITbHI [IIHHOCTI, JKUTTEBO
HEOOX1THI reporo a0o CBITY.

Konment IOPOI'A MoxHa BBa)kaTH, Ha HAIIy
JTYMKY, TEKCTOTBIPHUM, OCKIUTBKU HOTO CIPUIHSATTS
YUTAYEM € IEBHUM (3yMOBJICHUM) (DAKTOPOM JIJIs1 PO-
3yMiHHS 3ayMy Ka3kH. [lepemirienns airouoi ocoobu
B Ka3KOBOMY MPOCTOPI, HOTO NUIAX CKIAJAIOTh BiCh
Ka3KOBOT'O TIOBIOMJICHHS. CIOXKET TPAIUIIIHO PO3rop-
TaETHCS HABKOJIO LIISIXY TEPOs: MPOCTIP PO3LIHPIOETh-
csl, pyX CTa€ OCHOBHUM BUMIPOM IUISXY, 3HAYCHHS
SIKOTO IMILTILIMTHO YTPUMYE JIeKcema Unterwegs.

» Unterwegs bekamen sie Sturm und schlechten

Wind und trieben fort in dem tiirkischen Sultan

sein Gebiet” [9, c. 58].

,» Der Boteaber ruhte unterwegsan einemBache,

und da er von dem langen Wege ermiidet war,

schlief er ein” [8, c. 202].

»Dann fragte er, ob sie unterwegs nichts von

Hans gesehen hatten” [9, c. 91].

MogHi 3ac00u niepeIatoTh JIMIIE YACTHHY 3MICTY
KOHIICTITY, IO MiATBEP/KYETHCS ICHYBaHHSIM YHCIICH-
HUX CHHOHIMIB, Pi3HUX Je(iHIIIii Ta ONKCIB OTHOTO i
TOTr0 KOHLENTY. 3Ha4€HHs ¢J10Ba — “1ie cripoda 1aTH
3arajibHe YBJICHHS PO 3MICT KOHIIETITY, OKPECIUTH
BiZTOMi HOTO MEXKi, TPEICTAaBUTH HOTO OKPEMi Xapak-
TEPUCTHKHU JaHuM ciioBoM” [1, c. 26-27].

Sk BUTHO 3 HaBeICHYX MPUKJIAJIIB, TEXHIKA 00’ €KTH-
Ballii KOHIETITY TIOB' s13aHa 31 CTBOPEHHAM YMOB HOTO
TIPaBIJILHOTO MOBJICHHEBOTO TIIYMAUEHHS! 1 € CIIOCOOOM
eKCIUTIUTHOI Ta KOHIIEHTPOBAHO1 peastizallii KOHIIETTY
KOHKPETHOIO MOBHOIO OJTHHHMIICIO, SIKa Ma€ 3 HUM HOMi-
HATHBHUI 3B’ 130K 11032 KOHTEKCTOM [ 6, ¢. 107].

Jlo mepcreKTUB AOCIIIKEHHS CIIi/I BiTHECTH Xa-
PaKTEPUCTUKY OKPEMHX EJIEMEHTIB HOMiHATHBHOTO
nosst kortenty JIOPOI'A y 3anexHOCTi Bij pi3HOBU-
JTy HApOJIHUX Ka30K, a TAKOX (hpeliMOBY OpraHizailito
Ha3BaHOTO KOHIICTITY.
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KOMITO3UIIMHO-MOBJEHHEBI ®OPMHA HIMEIILKOMOBHOI HOBEJIN
(na maTepiaJi HoBesn Aprypa Hlninuiepa “ Traumnovelle”)

B.II. Kpusicanoscoka (Mukonais)

VY crarTi aHai3yIOThCS KOMITO3HIiTHO-MOBJIEHHEBI (HOPMHU HIMEIIBKOMOBHOI HOBEIH, SIK OCHOBHI O3HAKH 3MiCTO-
BO-(opMasibHOTO piBHS AaHOro THIty TekeTy. Ha marepiasni HoBenu Aptypa IHiwepa “ Traumnovelle’ asrop pos-
DA€ Taki 6a30Bi KOMIIO3HUIIHHO-MOBIICHHEBI (POPMH, SIK “TIOB1IOMIICHHS TIPO MOAII0” , “ TIOBIIOMIICHHS TIPO Iepe-
KUBaHHS" , “ TUHAMIYHUH omuc” , “cTaTnaHUi onmc” , “po3ayM” . HaBomuTh OCHOBHI O3HAKHW JTAHUX KOMITO3UIIIHO-
MOBJICHHEBUX (OPM, PO3TILLIAE iX CTPYKTYPHY i CEMaHTHUHY (YHKII1. Bu3Hadae xapakTep CHHTaKCHIHOTO 0hopM-
JICHHS BiZIPi3KiB TEKCTY.

Kuro4oBi ciioBa: KoMIo3uIi HHO-MOBIICHHEBI ()OPMH, HOBENA, OIHC, TOBITOMIIEHHS, PO3IYM, THII TEKCTY.

B.II. KpbikanoBckasi. KoMno3uunoHHo-peueBbie (POPMbI HeMELKOA3HIYHOI HOBeJLIbI (Ha MaTepHalie
HoBeJu1bl Aprypa IlIHumaepa “ Traumnovell€”). B crarbe aHAIN3UPYIOTCS KOMIO3HIIMOHHO-peYeBbie GopMbl
HEMEIKOSI3BITHOI HOBEIUTBI, KAaK OCHOBHBIE UEPTHI COfIep KaTeNbHO-(hOPMaNTsHOTO YpOBHS JAHHOTO THITA TeKcTa. Ha
Mmarepuaie HoBeutbl Aptypa Iuuiyiepa “Traumnovell€’ aBrop paccmarpuBaer Takue 6a30BbIe KOMIIO3HIIHOHHO-
pedeBbie POpMBI, KaK “cOOOIIeHNE 0 COOBITHH , “COOOIIEHNE O IEPEKUBAHUH , “ ITMHAMUYECKoe onucanue” , “cra-
TH4eckoe onucanue”, “pasmplinieHue” . [IpuBoaUT OCHOBHBIE XapaKTEpHbIE UEPTHI JaHHBIX KOMIIO3UIIMOHHO-pede-
BBIX ()OPM, pacCMaTpHUBAET UX CTPYKTPHYIO M CEMaHTHYECKYIO QYHKINH. OTpeenseT XapakTep CHHTaKCHIECKOTO
0(hOpMITCHHUS OTPE3KOB TEKCTA.

KnioueBble cjioBa: KOMITO3UITMOHHO-pEYEBBIE (JOPMBI, HOBEIUIA, ONMHCAHHE, PACCY)KICHHE, COOOIIEHHNE, THII
TEKCTa.

V.P. Kryzhanovska. The composite-speech forms of a German short story (on material of Arthur
Shnicler’s short story “ Traumnovelle’). The composite-speech forms of a German short story, as the main
features profound-formal leved of the given type of the text are analyzed in article. On material of Arthur Shnicler’s
short story “Traumnovelle’ the author considers such base composite-speech forms, as «report on event», «report
on sufferings», «dynamic description», «steady-state description», «cogitation». The author brings themain features
data composite-speech forms, considers their structural and semantic function. The author defines the nature of
the syntax registration of the text’s length.

The key-words: composite-speech forms, short story, description, discourse, message, type of the text.

Ha cyuacHomy ertami po3BUTKY JIIHIBICTHYHOT
HayKH 3HaYHE Miclie BiZIBOJUTHCS MPOOIIeMi BUCBIT-
JICHHS! KOMITO3UITIHHO-MOBJICHHEBHX (hopM. MORBIIeHHE-
BUH XaHp, 1100 cTaTH QYHKIIOHAIEHUM 00’ EKTOM,
BKITIOYA€THCS B PYHKITIOHATIBEHY CHCTEMY 32 JIOTIOMO-
roto GopMaIbHUX CTPYKTYP, K BXOJSITH B CUCTEMY
(yHK-L[IOHATBHUX CTHIIIB. TaKMMU CTPYKTYpaMHU € KOM-
No3UIIIHHO-MOBIIeHHEBI (hopmu (KM D) [12, ¢. 79].

AKTyaJdbHICTH AOCHIIKSHHS HIMEIIBKOMOBHO1
HOBEJY POJTUKTOBAHA THM, 1110 1 CbOTO/THI Y CBITOBIH
JIHTBICTHIII HE iICHYE (PYHAaMEHTATBHUX JTOCIIKEHb
JTAHOTO THITY TEKCTY, Y MOOANHOKUX PO3BiIKaxX MatOTh
Mictie e hparMeHTapHi cipoOy BUCBITICHHS IbO-
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ro nutaHHsa. OO0’ €KTOM JOCHTIPKEHHS BUCTYIA€E
HIMEIIFKOMOBHA HOBEJIA SIK THIT TEKCTY.
[MpenmMeToM IOCIIPKEHHS € KOMITO3UIIHHO-CTH-
JICTUYHA CTPYKTYpa HIMEIIBKOMOBHOT HOBeTIH. MeTa
JIOCITIKEHHSI TTOJSITae y BUBUCHHI KOMITO3UIIIHHO-MOB-
JICHHEBUX (hOPM HIMEIIPKOMOBHOT HOBEJIH, STK OCHOBHOT
03HaKH 3MIiCTOBO-()OPMAITLHOTO PiBHS IAHOTO THITY
TekcTy. MaTepianoM JOCHiIKeHHS JaHO1 CTaTTi
Brctymae HoBena A. [nimpiepa “ Traumnovelle’.
[IpoGnema BUCBITIIEHHS KOMITO3HUITIHO-MOBJICHHE-
BUX ()OPM HE 3aJHIIAETHCS 11032 YBArOr0 IOCTITHUKIB
TBOpiB Masioi popmu. Tak, y ToCTiHKEHHIX HIMEIIEKOT
0aiiku cepen HalOUIBII PO3IIOBCIOMKEHUX BHOKPEM-
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JOIOTh Taki KOMIO3UIIHHO-MOBIEHHEB] (HopMHU
(KM®): “koHcTaTyroue noBiioMyeH s,
HS PO ToAir0” , “po3mnoBiap” , “ TMHaMIYHUH oTuC”
“craruudunii oruc”, ¢ ", “po3mym”,
“xomenTtap” [11]. KM® * qunamiqnauii omuc” Moxe
BKJTIOUary B ce0e “ po3moBias mpo rmofIiro” i “oBimoM-
JIeHHsI TIpo To/1ir0” [2].

JocnimkeHHs HIMEITBKOTO IPO30BOTO IIIBAHKY J1a-
10Th 3Mory BumimuTn KM®, xapaktepHi 11 1aHOTO
TUILY TEKCTY: “ KOHCTaTyloue IOBIOMIIEHHS , “I10-
BIJIOMIIEHHS TIPO TIO/1i10” , “TTOBiIOMIIEHHSI TIPO (hakTH
“TIOBIIOMIICHHS MPO MEePSKUBAHHSA" , “ THHAMITHUI
ormc”, “ crarnuHuii oruc”, “po3mym” (KOMEHTOBAHO-
apTyMEHTOBaHHI BUKJIA] 3MicTy) [9].

Ha mymxy JI.C. [lixroBHIKOBOT HAHOLTBIIT BETUKH-
MH, y3araJbHCHUMH MOBIICHHEBUMHU (OpMaMH,
SIKi OJTHOYACHO BKITIOYAIOTh B ce0e yci iHIII € aBTOP-
CBHKE MOBJICHHSI 1 MOBIIEHHS ITIEPCOHAXKIB. YCi KOMIIO-
3UITIHHO-MOBJICHHEB] (DOPMHE aBTOP BITHOCHTH 10 op-
MaJILHO-3MICTOBOTO aCIEKTY KOMIIO3HUILil XyT0KHBOTO
Tekery [11, . 23].

[pu BUCBITIICHH] TUTaHHS KOMITO3HUIIIIHO-MOBJICH-
HEBHUX POPM JOCITITHUKAMH HEOTHOPA30BO MiIKPEC-
JFOEThCS CTpyKTypoBaHicTh KM® [5; 4; 12; 8; 14].
KM® —11e omHOpiHI TN BHYTPIIITHEOTEKCTOBOI Tpa-
MaTHYHOT KOMITO3MIII], 1€ 1/IeaTbHi CXeMHU, SIK1 TUKTY-
I0Th CTaH BIOPSIKOBAHOCTI MarepiajbHUX rpamMaTHy-
HHX CTPYKTYD [5, ¢. 19].

Byayun noriuanmMu popmamu, MOBIIEHHEBT hOPMHU
HaJIAr0Th JYMKaM TeBHUI 00’ €KTUBHUH MOPSIZIOK PYXY.
KM® € HaiiO1b111 3aTaIBHUMY (hopMaMH, 110 Bi00-
PaXaloTh CTPYKTYpY IPOIIECY MUCIIEHHS, TUITH 1 CTIO-
co0M 3B’ 13Ky €JIEMEHTIB MK co0010. BinoOpaxaroun
Hai3araJIpHIIII BiTHOIICHHS peveii, BOHU CTAIOTh Ipa-
BWJIOM PYXy AyMKH. [lopsimok pyxy TyMKu MosKe OyTH
PI3HUM: O/IHA AyMKa MO>KE HTH 32 IHIIIOI0; PO3TaIlIo-
BYBAaTHCS MOPS, TAK IO IX JIETKO MOKHA IOMIHSTH
MICIIeM; OJTHA TyMKa MOe BUTUTUBATH 3 THIIIO1 TOIIO
[4, c.61-62].

[Tin komMIo3HITIHO-MOBIIEHHEBUMHE (hOpMaMH y ca-
MOMY 3arajbHOMY BHUIIISIZI PO3YMIIOTHCS CKIIAHI
MOBJIICHHEBI €JTHOCTI, 1[0 CTPYKTYPYIOTh JTyMKY; BITO-
PAIKOBYIOTH 11 PO3BUTOK Ta HAJAIOTh T HLTICHICTh
i3aBepieHicTs. KM®, opopmitroroun, 3 oiHOTO OOKY;
LT pparMeHTH TEKCTY, Pealiz3yloTh KOMITO3UIIIHHI

TOBIIOMJIEH-

XapaKTCPUCTHUKA ,

0COOJIMBOCTI 3B’ I3HUX TEKCTIB, a 3 IHIIOrO OOKY, Oy-
JTy"H 3aKOHOM OpT-aHi3allii MOBHHX OJIHHHIb, BUCTYTIA-
OTh SIK CKJIa IHI CHHTaKCHYHI yrBopeHHs [12, ¢. 75].

TpaauiifiHo BUIUISIOTE TPH KOMITO3UIIHHO-MOB-
JIeHHEBI (DOPMHU: TOBITOMIICHHSI, OTTHC, po3ayM [1; 3-5;
10; 11; 17 ra in.]. Posmisaemo aani KM® 3 indopma-
L{I{HO], CTPYKTYPHOI Ta CEMaHTUYHOI TOUOK 30pYy OUTBILI
JICTATHHO.

KM® “nosinomnenns” (Bericht) —ocroBHa dop-
Ma iHpOopMaLiHHOTO 3MicTy. 3a XapaKTEPOM IIHOTO
3MICTy BOHAa MOKE€ MaTH HACTYIHI PI3HOBH/IU: TIO-
BimomuteHHs rpo moziro (Vorgangsbericht), mosimom-
neHnst po nepeskuBannst (Erlebnisbericht), mosimom-
JeHHs Tpo cTaH 1 HacTpiii (Zustandsbericht,
Stimmungsbericht), kopoTke iHdopmariiiite moBigoM-
nenns (Mitteilung) [5, c. 20].

[ToBimoMITeHHSI — KOPOTKE, TBEpe30-haKTUIHE,
MOCITIIOBHE 300pakeHHS X0y Aii 0€3 MPUKPAIIAIOIHX
BIICTYIIIB 1 HOSICHIOKOYHMX PO3YMIB. TOCJIITOBHICTh
BHUCJIOBJIIOBaHb; MPOCYBAE Y B3aEMO3B’ SI3KY 3 IHIINMH
BHIAMH MOBJICHHI (OITHC, PO3/TyM) JIif0 BIIEPE/T; BXKH-
BAETHCS 0COOIMBO B KOPOTKHX OTOBITaHHSX 1 HOBE-
nax...[20, c. 88-89].

Hapartist — popma, sika mepeae 300paxeHi moii
y iX TPUYUHHO-HACTIIKOBUX 3B’ sI3KaX, MOTUBYE
3’ €THaHHSI iX Y TOCTIIOBHOCTI, TOBIIOMIISIE TIPO CHTY-
artii 1 BITHOCHHU; IpUHAMAaE BUTII iH(OpMaItii, OroBi-
JIaHHsA, SIKE IPEICTaBIsAEThCS, pesiii [18, ¢. 165].
Haparus Bu3HauaeThes “ sik 300paskeHHs oIl a00 To-
CITOBHOCTI IOJIiH, peaIbHUX a00 BUTAJaHMX 32 JI0-
TTOMOTOFO MOBH, 1 30KpeMa, 3a JIOTTOMOTOFO IMTMCHMOBOT
moBH” [6, c. 187].

Pazom 3 Tum KM® “noBimomMieHHs po Tomii’
Ta “MOBIAOMIICHHS PO NIEPEKUBAHHS" € HAMOLIBIIT
BKUBaHUMH Y HIMEIILKOMOBHHMX HOBeJIaxX. Tax, Harmpuk-
naj, yHoseni A. Iximpiepa “ Traumnovelle” B excrio-
3HI1ii TBOPY Y (POpMi aBTOPCHKOTO MOBJICHHS! HAJIAIOTh-
Cs1 BIZIOMOCTI PO MacKapai, SKAi BiIBiAajIo Hamepe-
JIOJTH1 TOAPYKKSI. 3 LIEF0 METOIO aBTOP BUKOPHUCTO-
Bye KM® “mnoBimomiienns mpo momii”: “ ESwar in
diesem Jahr ihr erstes Ballfest gewesen, an dem
sie gerade noch vor Karnevalschlug teilzunehmen
sich entschlossen hatten. Was Fridolin betraf, so
war er gleich beim Eintritt in den Saal wie ein mit
Geduld erwarteter Freund von zwei roten Dominos
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begriift worden, iiber deren Person er sich nicht
klar zu werden vermochte, obzwar sieziber allerlei
Geschichten aus seiner Sudenten- und Spital zeit
auffallend genauer Bescheid wussten...” [19, S.
769], sixe mwiaBHO niepetikae B KM® “ moBigomiieHHs
npo nepexuBanss”: “ ...und jene unbetrdchtlichen
Erlebnisse waren mit einemmal vom trzigerischen
Scheine versiumter Moglichkeiten zauber haft und
schmerzlich umflossen. Harmlose und doch
lauernde Fragen, verschmitzte, doppeldeutige
Antworten wechselten hin und her; keinem von
beiden entging, dag der Andere es an der letzten
Aufrichtigkeit fehlen lie, und so fiihlten sich beide
2u gelinder Rache aufgelegt.” [19, S. 770].

Y 3aB’ 3111, BIIMIYCHIH IPSMUM JTiaJIOTTIHIM MOB-
JIEHHSIM [TEPCOHAXIB 3 IBHKOIO 3MIHOTO aKliii / pe-
aKIIiH 1 TiaoToM, IKUi IepEXOAUTh B MOHOJIOT, IPH-
cyrHi Taki KM® sik “ ioBigomitenHst mpo moii” : * Bel
Sonnenuntergang sagen wir auf dem Balkon, du
und ich, da ging er vorziber unten am Srand, ohne
aufzublicken, und ich war beglzickt, ihn zu sehen.”
[19, S. 771], “noBimomiteHHs rpo repeskuBanis” : “ NAS
ist das doch fiir ein lieber, entzickender, junger
Mensch, — er miifte jetzt nur ein Wort sprechen,
freilich, dasrichtige miifte es sein, so kameich zu
ihm hinaus auf die Wiese und spazierte mit ihm,
wohin esihm beliebte — in den Wald vielleicht; -
oder schoner noch wdre es, wir fiihren im Kahn
zusammen in den See hinaus — und er konnte von
mir in dieser Nacht alles haben, was er nur
verlangte.” [19, S. 773], sixi mepeaaroThCst IepcoHa-
x#aMu TBopY. CI1iJl 3a3HaYUTH, 1110 aBTOPOM Y TAHOMY
THITi TEKCTY IMPOKO BUKOPUCTOBYIOTHCS BUIIIE3Ta 1aH1
Bugu KM®, siki mepenaroThbest a00 aBTOPCHKAM MOB-
JICHHSIM, 200 MOBJICHHSIM ITEPCOHAXKIB.

CTpyKTypHHUIi 3B’ 130K “ITOBIIOMJIEHHS Ilepenoa-
Yae 4acoBY MO CIIIOBHICTH MOJIii, CTaHiB, B pe3Yib-
TaTi YOT0 O/IHA MOJIisl IPUEAHYETHCA JI0 1HIIOT, 0OTHA
TTOJTis1 CTBOPIOETHCS BCIIIJT 32 IHIITOIO 200 ITOBEPTAETH-
Cs1 Ha3a/l, OJIH CTaH MepexoaAnTb B iHmmid. Lei cTpyk-
TYpPHUI 3B’ 130K BU3HAYAE JIAHIFOTOBHUI, TIOCIIIOBHO-
YaCOBHH BHYTPIITHHOTEKCTOBUM rpaMaTUIHUH 3B’ 51-
30K, SIKAH MOJISITAE B TOMY, 110 OJTHE peUeHHs HaHU-
3yeThCS Ha THIIE, TIOTIOBHIOE, PO3BUBAE HOTO, JAI0UH
o4aToK Tperbomy [5, ¢. 20].

160

Pa3om 3 THM HapaTUB MOXHA BU3HAYHTH 3 TPHOX
TOYOK 30pY: 3 TOUKH 30pYy HPOLECY; IKHH 311HCHIOETh-
Csl pO3IOBiIa4eM, 3 TOUKH 30py 00’ €KTY, TOOTO IO,
PO SIKi PO3MOBINAETHCS, 13 CAHTETUYHOT TOUKH 30DY,
sika 00’ eHye nepiy i apyry [13].

KM® “omuc” (Beschreibung) npusnavena s 30-
OpakeHHsI paKTy CITiBICHYBaHHS [IPEMETIB Ta iX 03-
HaK B OJIMH 1 TOU e Jac; a caMe s IeTaJILHOI Iepe-
Ja4i cTaHy NiHCHOCTI, AJisi 300paskeHHsT IPUPOIH,
MICIICBOCTI, MPUMIITICHHS, 30BHIIITHOCTI, IKOCTEH JIFO-
JIMHHU, il XapakTepucTukH [5, . 21].

Omic o popmi MOKHA PO3AUTUTH HA JTBA OCHOBHI
TUIIN: CTATUYHUH 200 TaKui, 1110 BUIUISIE OKPEMi MO-
MCHTH 1 CIN30/H SK IIOCh CTAJIC 1 BiIOKpEMJICHE,
1 IMHAMIYHUH, sIKE 3/TIHCHIOETHCS CII0C00aMHU PO3Ka-
3yBaHHsI, HSTIOMITHO TIEPEXOIUTH Y CaMe OTIOBITaHHS.
CraTu4HHN ONTUC PO3TIISAAE SIBUIE Y TIOPSAKY TO-
CJIIZIOBHO1 3MiHH O3HAK, HAMAralo4ucCh JaTH IUTICHY
ojiHOuYacHy Kaptusy [ 7, crosit. 536-538]. Omxe, nana
KOMIIO3HIIiiHA (hopMa Mae J1Ba OCHOBHI Pi3HOBU/IH.
CTATUYHUH 1 TUHAMIYHUH. Y CTaTHYHOMY OMHCI
(statische Beschreibung) maetsest 300pakeHHs pe -
METIB Yy iX AKiCHil BU3HAYEHOCTI1, TOTOKHOCTI CAMUM
co6i[4,c. 69].

Ormmmc y #1010 YMCcTOMY BUIVISII — 1€ CTaTUYHA Kap-
THHA, SIKa IPU3YIHHSIE PO3BUTOK il. SIKIIO cTaTnaHuMiA
OITKC HE 3aiiMae POMaHHOTO Yacy, BUKJIFOUEHHUH 3 HbO-
0, TO IMHAMIYHUH OIHC PO3TOPTAETHCS B paMKax
1HOTO yacy (Mmei3ax-MapIipyT, 300pakeHHs OTOUCH-
HsI Yepe3 CIPUIMHATTS TiepcoHaxa) [15, c. 446-447).

Ockinmbku “ Traumnovele’ A. IIxiryiepa BiTHOCHTE-
Cs1 10 HOBEJ AIaJIOTYHO-ETIIYHOTO THITY 3 TIEPEBaroko
TIPSIMOTO JTiaJI0TIYHOTO MOBJICHHS TIEPCOHAXKIB 3 IITBU/I-
KO0 / YIMOBUIFHEHOK 3MIHOIO akmiil / peakiii,
T0 KitbKicTh KM@ “ nuHaMiuHmii onmc” € 10CHUTh CyT-
tesoro: “ In einer Ecke spielten drei Herren Karten;
ein Kellner, der ihnen bisher zugeschaut hatte, half
Fridolin beim Ablegen des Pelzes, nahm seine
Bestellung entgegen und legte ihm illustrierte
Zeitungen und Abendbldtter auf den Tisch.” [19,
S. 783]. “ Ein paar Marktwagen kamen hinter ihm,
rumpelten vorbei, hin und wieder begegnete er
darmlich angezogenen Leuten, fir die der Tag eben
anfing. Hinter einem Kaffeehausfenster, an einem
Tisch, iiber dem eine Gasflamme flackerte, saf ein
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dicker Mensch mit einem Schal um den Hals, den
Kopf in die Hande gestutzt und schlief. Die Hauser
lagen noch im Dunkel, wenige vereinzelte Fenster
waren erleuchtet.” [19, S. 802].

Hy»xe yacto aBTop 3a gonomororo KM® “ quna-
MiuHHH omuc” 300paxye Mii TOJOBHOTO Tepos:
“Fridolin fiihlte sich beinahe glicklich, als er, von
den Studenten gefolgt, von Bett zu Bett ging,
Untersuchungen vornahm, Rezepte schrieb, mit
Hilfsdrzten und Wdrterinnen sich fachlich
besprach.” [19, S. 810], “ Er trat in ein Cafe, eines
der vornehmeren, stilleren in der Ndhe des
Rathauses, telephonierte nach Hause, dag manihn
zum Abendessen nicht erwarten solle, ldutete rasch
ab, damit nicht etwa Albertine noch ans Telephon
kdme, dann setzte er sich an ein Fenster und zog
den\orhang zu.” [19, S. 817-818], amke rpamaTuy-
HY KapTHHY MOBHOTO O(hOPMIICHHSI TEKCTY, TOOYIOBa-
HOTO 3a 3pa3KoM “ IMHAMIYHHK onrc” , BU3HAYAIOTh
JieciioBa Jiii, HEPiAKO i3 300pakyBaTbHOIO CEMaHTH-
koro [5, ¢. 23].

Ockinbku HOBena A. IIHiyrepa TsKie 10 JUHA-
Miunoi hpopmu Bukiaay, KM® “ craruunmii orvic” mai-
e BiZicyTHsI. MaroTh MicIie JIuIie TOOANHOKI BUITA/I-
ki nprcyrHocTi niei KM®: * Rechtsund links hingen
Kostiime aller Art; auf der einen Seite Ritter,
Knappen, Bauern, Jdger, Gelehrte, Orientalen,
Narren, auf der anderen Hofdamen, Ritterfrdulein,
Bduerinnen, Kammer zofen, Koniginnen der Nacht.
Oberhalb der Kostiime waren die entsprechenden
Kopfbedeckungen zu sehen.” [19, S. 789], “ Dann
kam ein unbebauter Platz, dann ein wilder
eingeziunter Garten, dann eine kleine Villa, dann
ein Rasenplatz, und nun, kein Zweifel -, dies hier
war das Haus, das er suchte. Es sah keineswegs
grop und prdchtig aus, eswar eine einstockige Villa
in bescheidenem Empirestil und offenbar vor nicht
allzu langer Zeit renoviert. Die griinen Jalousien
waren ziberall heruntergelassen...” [19, S. 812].

“Onuc” K CTPYKTYpHHIA 3B 130K XapaKTepu3y-
€THCS CIIBITOJIOKCHHSM 3a3HAYCHUX BHIIE (DAKTIB
[5,c.21].

Ha Binqminy Bix KM® “omuc”, e B ieHTpi BUKIIA-
ACHHA 3HAXOAATHCA IPECAMETH 1 AK€ MOJKHA [TO3HAYN-
THU AK CTATUYHE, B OCHOBI )II/IHaMi‘-IHOFO OIIMCY 3HAXO0-

JSITHCA [1i1, CTPYKTYPHUH 3B’ I30K SKHX SIBJISIE COO0I0
YacOoBE BIJHOIIICHHS IPOCTOTO CIIiTyBaHHSI, OJI3BHKO-
0 JI0 0THOYACHOCTI i criiBHosioxkeHHOCTI. Lst popma
koBHii” xapakrep [5, ¢. 23].

KM® “pozaym” (Erérterung, Betrachtung) e crpyk-
TYPOIO JIOTIYHOTO PO3BUTKY i BUKJIAICHHS TyMOK.
“Po3aym” cKJIala€ThCsl 3 HU3KU CYILKEHBb, SIK1 B1HO-
CATHCS JIO TICBHOTO ITpeIMeTa ado MUTaHHS 1 HIyTh
OJTHE 32 OJTHIM TaKUM YHHOM, 1110 3 MTOTIEPETHIX CY-
JOKEHBb HEO0OX1JTHO BUTIKAarOTh a00 HayTh iHIIIi, B pe-
3YIIBTaTi YOTO YTBOPIOETHCSI BiAMOBI/H HA [TOCTABIIE-
He uTaHHs [5, ¢. 22].

Pozmym € iHOpMATHBHOIO KOMITO3HUIIIHO-MOBJICH-
HEBOIO (hOpMOt0. BiTHOIEHHS 0 IpeIMEeTyY pO31y-
My —HeoiHo3HauHe. [ [parMaTiJHIi KOMIIOHEHT Y PO3-
JyMi BUpasKeHUH OUIBIN 4iTKO, HIXK B iHIINX KMO®.
Po3ym Takoxx € BITHOCHO OTHOMAHITHUM TUIIOM 300-
paXeHHs, OCKLIbKH €JIEMEHTH KOMEHTaps i ap-
TYMEHTaIlii JOCUTh YaCTO JOTOBHEHI eJIeMEHTaMU
omucy 1 po3nosifi. ToMmy po3aym iHOMI OLIHIOIOTH
SIK KOMOIHOBaHY KOMIIO3HUIIHHO-MOBICHHEBY (hOpMY
[16, c. 289].

[IpoTsirom ychoro po3ropTaHHs il HOBEIIM MOPYY
3 mepeBakarounmMu KM® “nioBimoMiieHHS TIpo ol
“TOBIMOMJICHHS PO TEPEKUBAHHS Ta * TUHAMIYHHN
oruc” Mae Micre Takox KM® “po3mym” rosoBHoro
repost, HACHUCHUI CTTIOHYKATBHIMH 1 TUTAIBHIMH He-
MOIIMPEHAMH IMEHHUMH pedeHHsMu: “ Felg-?Ungnn,
erwiderte er sich selbst. Soll ich mich mit einem
betrunkenen Studenten herstellen, ich, ein Mann
von finfunddreipig Jahren, praktischer Arzt,
verheiratet, Vater eines Kindes! — Kontrahage!
Zeugen! Duell! Und am Ende wegen einer solchen
dummen Rempelei einen Hieb in den Arm? Und fiir
ein paar Wochen berufsunféhig? — Oder ein Auge
heraus? Oder gar Blutvergiftung - ? Und in acht
Tagen soweit wieder Herr in der Schreyvogelgasse
unter der Bettdecke ausbraunemFlanell! Feig-?”
[19, S. 780], “ Waslag ihman einesandern, wasan
seinem eigenen Leben? Sollte man es immer nur
aus Pflicht, aus Opfermut aufs Spiel setzen, niemals
aus Laune, aus Leidenschaft oder einfach, umsich
mit dem Schicksal zu messen?! ... Were es nicht zu
albern, daran zu sterben, dap einem ein
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diphtheriekrankes Kind ins Gesicht gehustet hatte?
Vielleicht war er schon krank. Hatte er nicht
Fieber? Lag er in diesem Augenblick nicht daheim
2u Bett—und all das, waser erlebt zu haben glaubte,
waren nichtsalsDelirien gewesen?!” [19, S. 801].

CrpykrypHuii 38’130k KM® “po3znym” MokHa
KkBasTi(hikyBaTu Ik KOMEHTOBaHO-apTyMEHTAaTHBHUMH,
SIKU KOHKPETHU3YETHCSI TAKUMH OTIEPAITisiMH, SIK 00-
IPYHTYBaHHS, JI0Ka3, CIPOCTYBAHHSI, IOPIBHSHHS, y3a-
raJIbHeHHSI, AOUTTS MiACYMKIB [5, ¢. 22].

OTxe, 3 TOUKHU 30py CTPYKTYPHOTO 1 JIOTTYHOTO
3B’ 513Ky, KM® “noBinomienns” —1ie cTpykTypa (38’ si-
30K) MOCTiA0BHOCTI Toiid; KM® “onrc” — 3B 130K
CITIBIIOJIO’KCHHS MPEAMETIB, SIBUIII, XapaKTEPHUCTHK;
KM® “po3aym” —3B’ s130K BUBOJMMOCT1 OJTHOTO I10-
JIO’KCHHSI 3 1HIIIOTO, P03’ ICHCHHS MOJIOKeHb. Came
11l CTPYKTYPH, 11i 3B’ SI3KM BU3HAYAIOTH XapaKTep MOB-
HO-CHMHTaKCHUYHOTO O(QOPMIICHHS BifIpi3KiB TEKCTY
[5, c. 19-20].

Cemantnyna QyHKIIIs Kepye QyHKITIEIO TTOBIOM-
JICHHS, IparMaTnyHa —yHKITEIO BIUTUBY, IEPEIAlOun
OJTHOYACHO TTOBITOMJICHHIO 1 BIUTUBY iH(pOpMAIiAHIN
3MicT. Tak, 3 Touku 30py cemantuku, KM® “nosinom-
nieHHs1” 0(OPMITIOE TEKCT SIK TIOZIIO,  omnc” — SIK Kap-
THUHY IPUPO/IH, 30BHIIIHICT, MicIeBicTh To110, KM O
“po3mym” —sIKk KOMEHTap, A0Ka3 i T. 1. 3 TOUKHU 30py
MparMaTHKH, 10 OCOOIMBO BaKIIMBO, (PYHKIIis BIUTHBY
BUDIISIAE SIK IHTOHATIIHHE 0(OPMIICHHS, TOHAJTBHICTh
YCBOTO TEKCTY a0 ioro yacTuH [5, c. 26].

Takum yrHOM, y TIpotieci aHasizy Hoerm A. [1Hin-
aepa “ Traumnovell€”, Mu iU BUCHOBKY, ITIO TH-
TTOBi KOMTIO3HIIIHO-MOBIICHHEBI (DOPMH “ TOBITOMITCH-
Hs”, “omuc”, “pozayMm” € BuximHuMu, 6a3oBuMHu Gop-
MaMHU, XapaKTePHUMH JJIS1 YCiX TUIIIB TEKCTY, B TOMY
YUCIIl ¥ 111 HIMELIBKOMOBHOT HOBEJIH. 3B’ I30K KOMIIO-
3UIIIHHO-MOBIICHHEBUX (DOPM B OLIIBIIT BEJIMKi €/ THOCTI
€ QYHKIIOHATHEHO 3HAYMMHM: TIEpeXiyT MOxke OyTH OLTHII
pi3kuM y hopMi cTHKY a00 YKITMHIOBAHHS, 8 MOYKE OyTH
TUIABHUAM, HETOMITHUM. CHOTyqai0uuch 1 B3a€MOIIIO-
YU, BOHU CTBOPIOIOTH OUITBII BEIMKI KOMIIO3HUITIHHI
€THOCTI B XyI0’)KHEOMY TEKCTI.

Tosx, HaliOMIKIa MEPCIEKTHBA CUCTEMHOTO
JIHTBOCTWIICTUYHOTIO JIOCIIIKEHHS HIMELIBKOMOBHOT
HOBEIH — 1I€ CTBOPEHHS il CUCTEMHO-CTPYKTYPHOI
MOJIENI 3 ypaxyBaHHSIM TPHOX PiBHIB KOMIIO3HITIHOT
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CTPYKTYpH: 3MIiCTOBOT0, (POpMAIBHOTO 1 3MicTOBO-(op-
MaJIBHOTO, 4 TAKOK BU3HAUEHH: 11 KOHLIENITYAJILHO], Ka-
TEropiabHOI CyTHOCTI 1 KOTHITUBHHX MPUHIATIIB.
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OEJIBETOH KAK TUII TEKCTA BCUCTEMHO-CTPYKTYPHOM
N CTUWIMCTUYECKOM ACIIEKTAX

(Ha MaTepHase HEMENKOA3BIYHOTO (ebeTOHA)

0A. Macmeposa (Xapvkos)

B craTtpe ycTraHOBIEHBI OCHOBHBIE IIPU3HAKH, MTO3BOJISIONINE OTOKIAECTBIISITh MOHITHS “KaHp | “THI’ TEKCTa.
Brigenensr ocCHOBHBIE TPU3HAKH (DENbETOHA KaK THUIA TEKCTa XYI0KECTBEHHO-TTYOIUIICTUYECKOTO CTHIIS ¥ €0 CTH-
JIeBBIE YepThl. PacCMOTpEHO HCIIONIb30BaHIE CATUPUYECKUX IPUEMOB, HPOHHH, CapKa3Ma B IaHHOM THIIE TEKCTa.

KimroueBbie cnoBa: sxaHp, HPOHUS, CapKa3M, CAaTUPUIECKHE IIPUEMBI, CTUIIEBBIC YEPThI, THI TEKCTA.

0.51. MacrepoBa. Deii1eTOH SIK THII TEKCTY B CUCTEMHO-CTPYKTYPHOMY TA CTHJIICTHYHOMY acHeKTax
(na maTepiaJii HiMelILKOMOBHOT O (eiijieToHY). YV CTAaTTi BCTAHOBIICHO OCHOBHI 03HAKH, SIKi JI03BOJISIOTH OTOTOXK-
HIOBAaTH MOHATTS “>xaHp” 1 “THI” TeKcTy. BUOKpeMIIEHO OCHOBHI O3HAKH (EHUIIETOHY SIK THITY TEKCTa XyJIOXKHBO-
IYOJIIIICTHYHOTO CTHIIIO Ta HOTO CTHIIBOBI pUCH. POITISHYTO BUKOPHUCTAaHHS CATHPHIHIUX IIPHHOMIB, ipOHIT, capKas-
MY B JaHOMY THIIi TEKCTY.

Kunrouosi cioBa: xaHp, ipoHis, capkasM, CaTUPUYHI IPUIIOMH, CTHIBOBI PHCH, THIT TEKCTY.

O.Y. Masterova. Feuilleton as a type of a text in the system-structural and stylistic aspects (on the
material of German-speaking feuilleton). In the article are established the main characteristics, which allow to
identify such conceptions as “genre’” and “type’ of atext. Selected are the basic signs of feuilleton as a type of the
artistic-journalistic styled text and its stylistic features. Examined is the usage of satiric ways, irony and sarcasm
in the given type of the text.

Key words: a type of a text, genre, irony, sarcasm, satiric ways, stylistic futures.

JIuHrBHCTHYECKHE HCCIIeIOBAHNS XYI0KECTBEHHO-
MYONTMIIMCTUYECKIX TEKCTOB B YKpauHe 1 3a PyOesKoM
MPOBOSTCS TOCTATOYHO MPOJOJIKUTETBHOE BPEMS.
B Takux uccieqoBaHUAX CXOATCSI MHTEPECHI CIIEU-
AJIMCTOB IO CTHJIIO, ParMaTHKE, IO3TUKE, a TAKKE UH-
Tepechl TPoeCcCHOHATTBHBIX KYPHAIMCTOB, TIPOTIaraH-
JUCTOB, co3AaTeniell uMuka. Mccneayercss MHOTO-
oOpasue cTpaTeruii Co3MaHusI HOAXOAAIIETo 00pasza
B OTHOCHTEJBHO KOPOTKOM M JOCTYITHOM JUIA aJipeca-
TOB TekcTe. M3ydaeTcs BIMSHUE HA CO3/1aBAEMBIN
TEKCT 3KCTPATMHTBUCTUYECKUX YCIOBUIL, SI3BIKOBOM
KapTUHBI MUpa | T. T1. Oco0yI0 POk AJIs OTpeieNneH-
HOTO MYONUIIMCTUYECKOTO TEKCTA UTPAET KOHTEKCT,
T. K. TOCJICAHUMN, KaK ITPABUIIO, COIEPKAT MHOTO UMIT-
JIMITHON HHPOPMAITUH, aKTYATEHOM JTsl TOHUMAaHHS
JTAHHOT'O TEKCTA.

OO0BEKTOM SBISICTCS HEMEIKOS3BITHBIN (helThe-
TOH KaK THUII TEKCTA XYI0KeCTBEHHO-TTyOTUITUCTHYEC-
Koro cTwisl. Bechbma BaxKHBINM MpEeAMET UCCIEA0Ba-
HUSI B XyJ0’KECTBEHHBIX TEKCTaX COLMATIbHO-KPUTHYEC-
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KOT'0 HalpaBJICHUS — TO UCIIOJIb30BAHNE B HUX CaTH-
PHUYECKHX IIPHEMOB, UPOHHH, capka3Ma. Paccmorpe-
HHE TUIOJIOTYECKON CTIIHCTHYECKON XapaKTepUCTHUKN
TEKCTa (eTbeTOHA COCTABIAET IeJIb JTAaHHOW CTa-
ThU. AKTYaJIbHOCTH JIAHHOTO aHAJIM3a COCTOHT
B HEOOXOZIMMOCTH aHAJIM3a KOHLISTIIH )KaHpa U TUTIA
TEKCTa, BBISIBIICHHS Pa3HBIX MOJIXOZIOB K 3TOMH 1podute-
Me. AKTyaJIbHOCTb OOYCJIOBIIEHA TAKKEe HEOOXOIMMO-
CTBIO BBIJICJICHHS CTUJIEBBIX YepT ()ebeToHa KaK THIIA
TEKCTa M ONMHCAHUS PealTn3allfy CTHIEBBIX YepT
Ha SI3BIKOBO-CTHJIMCTHYECKOM YPOBHE.

SI3BIKOBBIM CpeICTBaM CaTHUPHI MOCBAIIEHO 0CTa-
TOYHO MHOTO pabot. Cpeu mogoOHBIX padoT ymMecT-
HO Ha3BaTh uccienoanus B.M. Jlaryruna, H.A. Hu-
xoimuoH, JI.C. ITuxroBurkoBoii, B.A. ColoBbsH,
10.A. XneoBoit, FO.K. Illermosa [ 7; 8; 10; 12; 14; 15].

SI3bIKOBBIE OCOOEHHOCTH MCCIIETYeMBIX HAMH TH-
OB TEKCTOB BBITEKAIOT M3 OOIIHX IPU3HAKOB JKaHpa
U €10 TEKCTOBBIX (PyHKIMIA. /71 OnpeieIeHHOCTH CKa-
’KEM, 4TO B JalbHEWIIeM OyleM OTOXKIECTBIATH
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nousTys “>kanp” U “tun Tekcra” . [lon xKypHamcTcKu-
MU )KaHpaMu, coriacHo A.A. Tepreranomy [13], moz-
PpasyMeBaroTCsl yCTOMYMBBIE THITHI ITyOJIMKALNiA, 00Be-
JIMHEHHBIE CXOTHBIMU (DOPMATTBHO-COIeP KaTEIbHBIMA
npu3HakaMu. OTMETHM CIIEYIOLIHE JKaHPOOOPa3yro-
[IHe PU3HAKH, TO3BOJIIIOIIME OTHECTH TEKCT K TOMY
WM HHOMY %aHpy: 1) 00beKThI 0TOOpaXkeHus; 2) crio-
co0bI 0TOOpakeHust ((hakTorpadIecKii, aHATUTHYEC-
KU, HaIIs1THO-00pa3Hblif); 3) GyHKIMH 0TOOpaXKeHHs
(TpoTaraHIMCTCKHE, KOMMEPUCCKHE, PEKIIAMHBIC, KPH-
THYECKHE 1 J1p.); 4) TBopueckue e (MH(GOPMHUPOBATH,
BBIPa3UTh OTHOIIEHUE TIOCPEICTBOM SMOIMOHAIBHO-
00pa3HOH TUIHU3AIAH | 11.). J]J1s1 OCyIIeCTRIICHHS TBOP-
YeCKHUX IeJIel TaK)Ke UCTIONB3YIOTCS pa3INyHbIE Me-
TO/IBI, KOTOphIe A.A. TepThIuHbINA HOIpa3aessieT Ha TpU
TPYIIIBL &) IMIHUPHYCCKUE WK JTOKYMEHTAIbHBIE,
T.€. MeTo/Ibl cOOpa Marepurana, XxapakrepHsle 11 Oe-
CeJl, KHTEPBBIO; 0) TEOPETHUECKHIE METO/IBI (JIOTHYeC-
KU, ICTOPHYCCKHI, AHATTN3, CHHTE3, AHAJIOTHs); B) Me-
TOJIBI HAITIS,THO-00pa3HOTo 0000IIEH S, ONIAPAIOIITIe-
Csl Ha IPUEMBI acconmanuy, anrazum, Mmeradopusa-
LHE0, METOHUMHIO, TUTIEPOOITM3AIIHIO U TIP.

Ho, no muenuto Bonbsgranra Padie, TEKCTHI, OT-
HOCSIIIMECS K 01HOU cdepe (HarprmMep, Fopuanyec-
KHE) MOKHO OOBETHHUTH OTHAM TEPMHUHOM “ THIT TEK-
cra” (Textsorte). [IpuuemM HUYTO HE MPEMSTCTBYET
paccMaTpuBaTh MOHATHE “KaHP" KaK HOHATHE “ THIT
tekcra” [16, €. 338-339].

[To3ToMy B nanbHeIIeM MbI OyJIeM UCTIONB30BaTh
TTOHSITHE “ THIT TEKCTa” TIPY XapaKTSPUCTHKE )KaHPOB
XyI0’KECTBEHHO-ITYOIUIIUCTHIECKOTO CTHIISL. DakTu-
YECKH, IPUHAIJICKHOCTh TEKCTa K TOMY WK HHOMY
THUIY B IMHTBUCTHKE YCTaHABIIMBAETCSI ITO TOM Ke ca-
MO¥ cxeme, UTO U IPUBEICHHAS BBIIIE CXeMa OIpe-
nenenus )kaipa A.A. TepTeraHoro.

OCHOBHBIMH THTIAMH XY/I0KECTBEHHO-ITYOTMITUCTH-
YECKHX TEKCTOB COIMATBHO-KPUTUIECKOTO HATpaBIIe-
HUS ABISIIOTCS PEeNIbETOH, II0cca, mMaMQIeT, O4epK,
PpETIopTasK, Mapoausl.

DenbeTOH KaK TUM MyOIUIIUCTHYECKOTO TeKCTa
HMMEET KOHCTPYKIIUIO, peaTH3yIOLIyIo 001111e Tpedo-
BaHMSA K MMyOJUIIUCTUICCKUM TeKcTaM (0 HUX OBbLIO
CKa3aHo BBIIIIC), a TAKIKE CHECIM(DHUCCKUE IPU3HAKU
3TOTO KaHpa.

[Tpu peamm3arwiy 0OMX ¥ crielMpUIecKux Tpedo-

BaHUIA B TeKCTE (DeTbeTOHA UTPAIOT POJIL TBOPYEC-
KHUE MPOTUBOPEYHSI, IPUCYIIIHE ITOMY THITY TEKCTa.

- MPOTHBOPEYHE MEXKITY OTHOCHTEIIBFHOM KPaTKo-
CTBIO M HACBIIIICHHOCTHIO TEKCTa MH(OpMAaIIUEH;

- OTHOCHTEJILHOE IIPOTUBOPEUNE MEMKITY XyIOKe-
CTBEHHBIM, CATUPHICCKHIM U ITyOIMIIMCTUYECKUM Ha-
yaJioM (elIbeTOHa.

TBOpUECKOE IPOTHBOPEUHE MEK /Ty OTHOCHTEITLHOM
KPaTKOCTBIO TEKCTa (pelTheToHa 1 ero MHOPMAITMOH-
HOH HaCBIIEHHOCTBIO Pa3peliacTcs IyTeM CO3IaHus
JIByX BUJIOB (heIbeTOHa, KOTOphIe B pabote Kpoiiun-
ka JL.E. [6, ¢. 32] knmaccuduimpoBaHbl Kak OeIuieTpu-
CTHYECKUl U nydonuuuctudeckuil. “ Pazobnauenne
qepes3 CHCTEMY XyI0KeCTBEHHO OCMBICIICHHBIX 00pa-
30B — BOT I'eHEpaJTbHAS JINHUSI OCIUICTPU3UPOBAHHOTO
¢enbeToHa. B mybmnuctiHueckoM (enbeToHe 3Ta ke
3a/1ada peraeTcs HeCKoIbko nHade. O6o0menue,
CBOMCTBEHHOE CaTUPE, pEalM3yeTCsl 371eCh HE B CUC-
TeMe XyIoKeCTBEHHBIX 00pa3oB, a uepe3 0opasz-Te-
3uC, 00pa3-MbICIh. CHCTEMa JIOTUUECKUX YMO3AKITFO-
YEeHUH M03BOJISIET (DETLETOHHUCTY C HE MEHBIIIUM YC-
MIEXOM TIOOUTHCS OILyTHMOTO pe3ynsrara. [lonsTue
Kak IyOJMIIMCTHYECKas KaTETOPHSI B TAKOM (esibe-
TOHE MOYKET HE MPEBPATUTHCS B XYI0)KECTBCHHBIH
00pa3, HO CBSI3aHHOE BOSTUHO C IPYTHMU MOHSITUSIMHA
Y MIPECTaBICHUSMH ITyOJIUIIMCTA, OHO BBITIOJTHSET
Ty e (QYHKIIIO 000OIIEHHS, YTO U Xy10KECTBEHHBIH
obpas” [6, c. 22].

Heckonbko pacriibiBiaaThie moHsATHs “ 00pa3-Te3uc”
1 “ 00pa3-MbICIIE” MOKHO YTOYHUTB C TOMOIIBIO YCTO-
SIBIIETOCSI KOTHUTHBHO-JTMHTBUCTUYECKOTO MTOHSATHS
“xonnent” . “ KoHnent —TepMuH, KOTOPBIHA CITY)KUT JIJIs1
OOBSICHEHHS €JIMHUI] MEHTATbHBIX M TICMXHIECKUX Pe-
CYPCOB CO3HAHHS M TOH NH(POPMAITMOHHOM CTPYKTYPHI,
KOTOpast OTpakaeT 3HAHMS U OTIBIT YesioBeKa. B oTimi-
Yye OT OHATHS, PEATM3YIOIIETOCs B JIOTHYeCcKo (op-
M€ ¥ OTPAKAFOIIIETo HanOosIee CyIeCTBEHHbIE PU3HA-
KU [IPEIMETA WU SIBJICHHSI, B COCTaB KOHIICTITA BXOJIAT
Pa3HOCYOCTpaTHBIE EIMHHUIIBI OTIEPATUBHOTO CO3HAHMS,
TaKue KakK IpeJicTaBieHust, 00passl, moustust” [5, ¢. 90].
Takum 00pazom, KOHIIENT coueTaeT B cebe Kak 00-
Pa3HOCTB, TaK U aHATUTUIHOCTb.

[MpoTuBOpeune MexIy MyOIUITUCTUIHOCTHIO
1 XyJO’)KECTBEHHOCTHIO ()eITbeTOHA pa3periaeTcs, Ta-
KuM o0pazoM, “pasHeceHrneM’ (enbeToHa MEXIY
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JIBYMS1 YIIOMSIHYTBIMH BiIaMu. Takoe pacrpeieneHre
HEOOX0IMMO JIMIIb JJIs aHAJIN3a: B IEHCTBUTEIIBHOC-
TH, 9TH JIBa BUJIA HE IMEIOT YSTKUX TPAHMUII, B OJJHOM
U TOM K€ TeKCTE HaOII0Jat0TCs AIIEMEHTBI, IIPUCY-
e KaK OJHOMY, TaK M Apyromy Bumy. Tem He Me-
Hee, €CTh BCE OCHOBAHUS 00BEINHATH OSIUIETPUCTH-
YeCKHH U ITyOTMIIMCTHIECKHH (DeNTbeTOH B €IMHBIN THIT
tekcra. O0a BuIa NUMEIOT OJHU U T€ K€ 3a7a4u
1 00beKT oncanus (ucciuempoanus). CriocoOsl pe-
IIEHHs 3a/1a4, HECMOTPS Ha BCIO PAa3HUILY, UMEIOT
Oobl1Ie O0ILET0, UeM pa3IMIHOro. B 06oux cirydasx
BHYTPEHHSISI KOHCTPYKIUS ()eTbETOHA OCTAETCs OA1-
HOM U Toi sxe. OHa OCHOBBIBAETCSI HA COOIOICHUN
BHeIIHero ((hopMaIbHOTr0) CXOACTBA MEXKTY (haKTOM
U ero u3ioxkenueM. OnHako GopMabHOE IIPaBIOTIO-
no0Ke CHUMaeTCs 3aMEHOH peabHOMN CUTYaIMK Ha UC-
KyCCTBEHHYIO. [IpoMeKyTOUHBIE CTaHU OTJINYAFOT-
cs1 OT pealibHBIX coObITHIH. Hepenko BBoguTCS acco-
[IMaTUBHAS TeMa [ CPAaBHEHUSI 0OBEKTOB U MOHS-
Tuii. B dpenperone HeoOxo1uMo coOmoIaeTcs uieH-
TUYHOCTh KOHEYHOTO pe3ylibraTa B KOHCTPYKITUH
U peasibHOM (akre [6, ¢. 113].
Brenee (hopMabHOE) CXOICTBO MEXKTY (haKkToM
W €T0 U3JI0)KCHHEM MBI IOHUMAaeM B TOM CMBICIIE,
YTO B U3JI0KEHNUH COOITFOIAETCS XPOHOJIOTHS OIHCHI-
BAaEMBIX COOBITHH, OOBEKTHI BBOJISTCS B TEKCT
0] CBOMMH HIMEHAMH, TPOTICPUUECKHE TIEPEUMEHO-
BaHUS OTCYTCTBYIOT. OZJHAKO TAHHOE CXOJICTBO SB-
nsieTcst JOpMATBHBIM, IO CKOJIBKY aBTOP ()ETLETOHOB
SKCIUMIUTHO WIX IMIUTULIUTHO BBOAUT OLIEHKY COOBI-
TH# aCCOIMATUBHOM TeMbI (TaKXKe JJIs OLICHKH), He
HapYIIAIOLIYIO XPOHOJIOTHIO. TeM caMbIM, U3MEHSEeT-
CsI CMBICIT OTTUCHIBAEMOM CUTYaIIHH.
bemnerpuctrdeckuii U myOIMIIUCTHYECKIH (erb-
€TOH MOXKET OBITh KaK aApECHBIM, TaK U Oe3axpec-
HBIM [6, c. 49]. AnpecHblii (hebeTOH 3a0CTpsIeT BHU-
MaHHe Ha KOHKPETHBIX (DaKTax, X CAaTUPHIECKOH CyTH.
B 6e3anpecHoM (penpeToHe 00BEIUHSIOT HECKOIBKO
(aKTOB, BaXKHBIX HE CAMUX 110 ce0e, a KaK COCTaBIIs-
IOIIMX MIPOOJIEMBI, HCCIIEYEMOI aBTOPOM.
OnwcaHHble XapakTePUCTUKHU U QyHKITUH (erbe-
TOHA, MOYKHO CyMMHPOBATH CIIEIYIOLINM 00pa3oM:
1. O6uue TpeboBaHUs K (PEILETOHY KaK K THITY
IMYOJIMLCTUYECKOTO TEKCTa COLUATBHO- KPUTHYECKO-
IO HaIllpaBICHUs: OTHOCHUTEIbHAS KPaTKOCTh, OTCYT-
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CTBHUE a0CTPaKTHBIX BBICKA3bIBaHHI, THPOPMAIMOHHAS
HACBIIIICHHOCTb, TIOJIEMUYHOCTh, MAaHU(EeCTAIHSI aBTOP-
CKOTO OTHOIIICHHS K OOBEKTY OIHCAHHSI, AHATUTHIHOCTh
KaK TIOMCK HCTUHBI COBMECTHO C YUTATEIIEM.

2. Crier¢rueckue TpeOOBaHUS M 3a1a49H: 311000~
JTHEBHOCTB M OTIEPATUBHOCTb, BBISIBIICHUE CATHPHYEC-
KO CyTH (haKTa, CO3IaHNe CAaTUPHUIECKOro 00pas3a win
KOHIICIITA.

3. O0BekT enpeToHa: haKT, OTHOCATIHMICS K Te-
POI0, TIPOLIECCY, COOBITHIO U T.II.

4. ®enbeTOH NpeNCTaBIseT COO0H MPOTUBOPEUH-
BO€ €MHCTBO MyOIUIIMCTHYECKOTO, CATUPUIECKOTO
1 XyJIO’)KECTBEHHOTO HavaJl.

5. TBopueckoe pa3pelieHre MPOTUBOPEUHIA COCTO-
UT B CO3JIaHUH JIByX BUIIOB (DEIThETOHA: TTYOTHITHCTH-
YECKOT0 1 OeJUIeTPUCTUYECKOTO.

6. O6a Buma MOTYT OBITh KaK apeCHBIMH, TaK
1 Oe3aIPECHBIMU.

7. BHyTpeHHss1 KOHCTPYKIHsI 000X BUIIOB (pertbe-
TOHA CJICAYIOIIAs:

- cobronieHne BHETHETO ((hopMabHOTO) CXOCTBA
MEXTy (aKTOM H €r0 N3JI0KSHUEM;

- cHATHE (HOPMABHOTO MIPABIOIOI00HS TyTeM
3aMeHbI peaTbHBIX COOBITHI Ha NCKYCCTBEHHYIO CH-
Tyaluio,

- cOOITIOZICHHE UICHTUYHO CTH KOHEYHOTO Pe3YIlb-
TaTa B KOHCTPYKIIMHU B PeabHOM (akTe.

B kauecTBe mpuMEpOB K PUBEACHHOW MOJICITH
paccmotpuM (denberon “Die Oper — einma pur
genossen” [ 22], KoTopblIii PEeICTaBIsET MaTEePHall
HaIIero ucciiejoBanms. B kadecTBe 00beKTa JAHHOTO
(hermpeTOHA paccMaTpuBacTCs PaKT TUIICP-TESIOHNUCTH-
YECKOTO BOCTIPUSITUS OTICPHOM MY3BIKH U TICHHSI )KITE-
asmu OcHabproka. Byc myomaku (“Ohrenschmaus”,
KaK CKa3aHO B TEKCTE) MOOYX/IaeT MEBIIOB U MY3bI-
KaHTOB K MAHEPHOMY HCTIOJTHEHHIO 3HAMEHUTBIX ITPO-
m3BeieHwi. [1o crioBaM M3BECTHOTO OTIEPHOTO TUPHKEPa
®punpuxa [eria, prUBEICHHBIM B TEKCTE (DeTbeTOHa,
“Eine Arie ohne das dramaturgische und
psychologische Umfeld der Opernhandlung sei ein
inhaltsleerer, falscher Ohrenschmaus.”

BrimosHeHue 001X 1 crielupruIecKux TpeOoBa-
HUI K (DeITLETOHY; OTPaYKEHHBIX B €0 MOJIEIH, JIETKO
TPOCIICNTH 10 TaK HA3bIBAEMBIM CTHJICBBIM YepTaM
JTAHHOTO TeKCTa. Teopus CTHICBBIX YepT ObliIa pa3-
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paborana O.I". Puzensb 1 npuMeHsIach K aHaJIu3y Xy-
noxectBeHHbIX TekeToB [1; 9; 11]. CyTh AaHHO¥ JTMHT-
BOCTHJIMCTHUYECKON Pa3paboTKH B cieayromeM. JIro-
0ol TekcT (He 00s13aTeNIbHO XY0’KeCTBEHHBIIT) HMe-
€T TPH 0053aTENIBHBIX KOMITO3UITOHHO-CTHINCTUYIEC-
KUX YPOBHSI: (hopMasTbHBIH, (GOpPMaITbHO-COIepKATENb-
HBIH, COJepKaTENbHbIH, a Takke 00pa3HbIN, ecin
XyI0XeCTBeHHas: 00pa3HOCTh B TEKCTE CO3/aHa
€ro aBTOpoM. B XymoskecTBEHHOM TEKCTe, pa3yme-
eTcs, 00pa3HbIil ypOBEHb CylliecTByeT. B padore [9,
c. 33] mpuBeeHa cxema KOMITO3UITHOHHBIX YPOBHEH
TEKCTa, B KOTOPOH (hopMalTbHBIN YPOBEHb COOTBET-
CTBYeT BHEIITHEMY WIEHEHHIO TEKCTa, (hopMabHO-Cco-
JepKaTeNbHBIN BKITIOUAeT B ce0sl peueBbie GOpMBI,
BEpOATM3AIINIO MBICIICH, TIOHSTHH, SMOIIUA, COJIepKa-
TEJBHBIN OTpakaeT pa3BUTHE ACHCTBUH, a TaKKe
MOTHBBI M HHTCHIIUH (BHYTPEHHEE YWICHEHHE TEKCTa).
OOpa3HbIil YpOBEHb COEPKUT Xy OKECTBEHHBIE 00-
pa3bl TEKCTA U BCE TO, YTO MX HATIOJIHACT: MUKPOOO-
pazbl, 00pa3bI-3apPUCOBKH, IOPTPETHI, IEPCOHAKH.

Ta vnu uHast cTrneBast YepTa MpOsIBISIETCS B TEK-
CTe Ha BCEX KOMITO3HITMOHHBIX U SI3BIKOBBIX YPOBHSIX
Y TIpUIaeT TEKCTY Ompeie]ieHHoe cBoiicTBO. Hampu-
Mep, CTUJIeBas 4epra “KpaTKOCTh” O3Hayaer,
YTO aBTOP IeJICHANIPABICHHO CTPEMHUTCS SKOHOMHO
BBIPa3UTh MBICJIN, ONTCATHh COOBITUS | T.II., UCTIOJIb-
3ysl JUIL 3TOTO BCE BO3MOJKHBIE CTHUIIMCTHYECKHE
W parMatuyeckue cpeactsa. CTuieBas yepra “ rno-
JIEMUYHOCTB" O3HA4YaeT TaKoe MOCTPOEHHE TEKCTa,
YTO B HEM SI3BIKOBBIMH CPEJICTBAMH OTPayKAIOTCSI I10-
JSIpHBIC TOYKH 3peHust. Habop CTHIICBBIX YepT SIBIS-
€TCs1 OTKPBITHIM JIJIsI TIOTIOJIHEHUSI, XOTSI M OTpaHUICH-
HbIM. Kak npaBuio, B CBSI3aHHOM TEKCTE CTHIICBBIC
4epThl 00pa3yloT uepapxuro. Hammuue cTHIeBBIX
YepT B TEKCTE OOBIYHO MPOCIIECKUBACTCS HA SI3BIKO-
BBIX YPOBHSX: (DOHETHYECKOM, JIEKCHUECKOM, (ppaze-
OJIOTHYECKOM, CHHTAKCHUECKOM, a TAK)Ke Ha YPOBHE
cBepx(hpa3oBOTro STUHCTBA. BHISBICHHBINH HA00P CTH-
JIEBBIX YE€PT JAHHOTO TEKCTA JaeT OCHOBAHKE FOBO-
PHTB O €r0 CTUIIEBOH OTTPEIETICHHOCTH.

CruseBast yepra “kparkocts’ (0aHO U3 TpeboBa-
HHH K MyOIMIIMCTHYSCKAM TEKCTaM) B IIPUBEICHHOM
TEKCTe MPOCIIEKUBACTCS TOCTATOYHO sicHO. Ha cun-
TaKCUYECKOM YPOBHE KPaTKOCTh POSIBIISIETCS B 1Ie-
JIOM psific pAaBHOMEPHO PacIpeIeIeHHBIX KOPOTKHIX

MIPEIIOKEHUH, IPUTAFOLIAX COOTBETCTBYIOIIHNA PUTM
TEKCTY.

Hanpumep, kKopoTkue 1, BOCHOBHOM, ITPOCTHIE MPEI-
JIO>KeHUsI B Hadauie (peNbeToHa 3a1a10T PUTM BOCTIPHSI-
Tust Beero Tekcra: Der beriihmte Opernregisseur Gotz
Friedrich sagte einmal abféllig: Eine Arieohnedas
dramaturgische und psychologische Umfeld der
Opernhandlung sei ein inhaltsleerer, falscher
Ohrenschmaus. Recht hat er ja, der Herr Friedrich.
Aber ehrlich gesagt: Manchmal mussman doch auch
einfach mal hedonistisch denken. Ohrenschmaus?
Jabitte! Und z2war mit extra viel Sahne!

Jpyrue 006pa3iisl KOPOTKUX MPEIIOKEHHA, 00be-
JMHEHHBIX BO (parment Tekcra: Waswollte unsder
Regisseur damit sagen? Diese Frage eriibrigt sich.
Die Konzentration seitensder Singer und Zuhorer
liegt ganz auf der Musik und deren Ausdruck. Das
Ergebnisist duperst genussvoll.

B nenowm, B TekcTe mpeoOmagatoT mpeaioKeHHsI
0e3 IPUIATOYHbIX, M B HUX CPABHUTEIIBHO PEIKO YIIOT-
PpeOIISIIOTCS TOTIOTHEHUS ¥ 00CTOSTENHCTBA BPEMEHU
u MecTa. M3-3a 3Toro TeKCT Mpou3BOIUT BIleUaTe-
HUE CKATBIX U JAKOHUYHBIX MBICTICH.

Ha nekcrieckom u (hpazeonornieckoM ypoBHAX
BIIEYATIIEHUE KPATKOCTH JOCTHUTAeTCs TEM, YTO
a) OOJIBIIMHCTBO CJIOB YIOTPEOICHO B MX ICHOTATHB-
HOM 3Ha4Y€HHH, ¥ 3TO KacaeTCsl B IEPBYIO OYEPE/Ib ITPO-
beccruoHan3MoB; 0) MaccoBO yroTpeOieH MUHYC-
npueM (aBTOJIOTHS), T.€. TEKCT MOYTH JIUIICH TPOIIOB
u uryp peun [2, ¢. 57].

CBoeo0Opa3HO NPOSIBIISIETCSI CTUIIEBAs uepTa “ Kpar-
KOCTB" Ha SI3BIKOBOM YPOBHE CBEpX(pa3oBOTO eIMH-
crBa (COE). [ltaBnas dynkips COE — obecnieyeHne
TEKCTOBOHW KaT€TOPHHU CBI3HOCTH. DTO POUCXOJTUT,
MPEeXIe BCETO, 3a cYeT aHapopuIecKoi nim karado-
PHUECKOU CBSI3H OOJBITMHCTBRA MPEIOKEHNH TEKCTA.
Karadopuueckre n anadgopuieckie HHTEpIpETalum
MPEJIOAKEHUSI OTHOCUTEIILHO MPEIBIIYIIETO UITH T10-
CJIEIYIOIIETO TEKCTa MOTYT COYETaThCs C 3K30(¢0-
POl —HHTepIpeTanyei MpeIoKeHN OTHOCUTEIEHO
AKCTPATMHIBUCTHUYCCKHUX yeioBuii [ 3, ¢. 39]. lanee,
BCE TIEpEUNCIICHHBIE CBA3H MPETIOKEHUH KOHKPETH-
3yIOTCsI B KOHTEKCTE Yepe3 MOHSATHE HEHACHIIIICHHBIX
npeiokenui, popmupyronmx COE [tam xke, ¢. 38].
B Takux npeioxkeHusIX 0TCyTCTBYeT OTHOCHTEIEHO
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3aBEPILICHHBINA CMBICI [TPY UX CAMOCTOSTEILHOM YIIOT-
peOeHrH.

B paccmarpuBaemom (enbeToHe nMeeTcs 3Hauu-
TEeJBHOE KOJIMYECTBO HEHACHIILICHHBIX MPEIOKEHHH,
PaBHOMEPHO pacpeeeHHbIX 1o TekeTy. Harmpumep,
B TIPUBE/ICHHBIX BhIIIE (hparMEeHTaX TEKCTa HACKIIICH-
HBIM (aBTOCEMAaHTHYHBIM) MPEIOKESHUEM MOKHO
CUWTATD JIMIIH [IEPBOE U3 HHUX, OCTAJIbHBIC SBISIOTCS
HEHACHILICHHBIMU. B maHHOM (hepeToHe CBA3h He-
HACBIIICHHBIX IPEJIOKEHUH C TEKCTOM BCET/Ia aHa-
(hopuueckas.

B Tekcre 115t BbIpaskeHUs CKPBITOW UPOHUH YITOT-
pebstroTest Takke 9Kk30(opsl, Harpumep: Auch das
Osnabriicker Symphonieorchester unter Hermann
Bdaumer riickt vom Graben auf die Biihne.

OnwucaHHBIN XapaKTep CBI3HOCTH MPEI0KEHHUHA
B pacCMaTpHUBAEMOM TEKCTE KOPPEIUPYET CO CTHJIE-
BBIM BIT€YaTIIEHUEM ero “KpaTkocTr” . MOKHO cKa-
3aTh, YTO HEHACHIIICHHBIE MPEIIOKEHHS KPATKH I10-
TOMY, UTO “ JEJIETUPYIOT" APYTUM MPENI0KEHUIM
4acTh CBOETO CMBICTIAa BMECTE C COOTBETCTBYIOIIH-
MU IMEHAMU U TIOHSITUSIMU. AKKYMYJTUPYIOIIHE B ce0e
CMBICT TIPEJTI0KEHus OoJiee IJIMHHBIE, HO UX B TEK-
CT€ OTHOCHUTEIILHO HEMHOTO.

CruneBast yepTa “MoJIeMUYHOCTE” BBIpaXKCHA B
MPOHUYECKOM IMPOTHBOTIOCTABIEHUH TOUEK 3peHus “3a”
1 “pOTUB” MaHEPHOTO UCTIOJTHEHNS MY3BbIKHU U TICHHUS,
Harpumep: Ohrenschmaus? Ja bitte! Und zwar mit
extraviel Sahne. Inhaltsleerer Ohrenschmaus? Von
wegen! Dasist Opernmusik einmal pur genossen.

“ AHAIMTUYHOCT” BBIPAXKEHA BBHICKA3bIBAHHEM
cyxneHust pexuccepa [erna (mprBeaeHo panee); upo-
HUYECKH 00CYK/IAI0TCS apryMeHTHI “3a” 1 “ IpoTHB”
B YeM JaHHasl CTUJIEBAs YepTa COBMAJAET ¢ “ToJe-
MUYHOCTBI0” . OOCTOATENBHO Takke 00CyX)aaeTcs
HOMEHKJIaTypa MEBIIOB U MY3bIKH.

[IposBrieHne TOM WITM HHOW CTUIJIEBOM YEPTHI B TEK-
CTE Ha PACCMOTPEHHBIX BBIIIE S3BIKOBBIX YPOBHSIX
(mrexcuueckoM, ppa3eoorHIecKoM, CHHTAKCHIECKOM,
C®E) MOKHO COTIOCTABHTB C €€ MPOSBIEHHEM Ha KOM-
MO3ULIMOHHO-CTWINCTUUECKUX YPOBHSIX, OTHAKO 371€Ch
HET KOPPETSILIUH, T. K. 3TO Pa3INIHbIC U3MEPEHHUSI.

JlanHbIi QenbeToH OTHOCHUTCS K MyOJIUIUCTHYEC-
KOMY BHTY. 3a0CTpEeHHE BHUMAaHUsI HA (haKTax ycIax-
JICHUS ITYOJIMKHM MaHEPHBIM UCTIOJIHEHHUEM JIOCTUTaeT-
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Csl TIPEAEIBHO SICHOM XapaKTepUCTUKOM 3TOr0 UCTION-
HEHUS! ¥ KOHKPETHBIMH IPUMEPaMHU C YKa3aHHEM UMEH
TIEBIIOB ¥ KOMITO3HUTOPOB.

®denbeToH ABysIeTCs aapecHbIM. CornacHo onpe-
JIETICHHIO aJpecHOTo (heNbeTOHa, TaHHbIN PeTheTOH
cocpenoTayrBaeT BHUMaHKE TOIBKO Ha OTHOM (pak-
Te, Ha OJTHOM MpobiieMe ¢ KOHKpeTHBIM ajpecoM (Oc-
HaOpPIOK). B TeKCTe OTCYTCTBYIOT OTCTYILICHHUS 1 ac-
COIMUPOBAaHHBIC TeMbI. COOTBETCTBEHHO, OTCYTCTBY-
eT Kakas-i0o JIeKCHKa 1 pazeosiorusi c abctparu-
PYIOIINM, 0000IIAIOIITM CMBICIIOM.

PaccMoTpum peanuzaiinio BHyTpeHHEH KOHCTPYK-
1un (peNbeToHa.

1. Buemree (popMaibHOE) CXOICTBO MEXK/TY (ak-
TOM U €T0 H3JI0)KECHHUEM.

dakT, onMcaHHBIA B (EIBLETOHE, €CTh MY3bIKa
W TIEHHE, KOTOPBIC BOCTOPKCHHO IPUHUMAIOTCS ITy0-
nukoii: Egal also, ob Singer oder Musiker, an
diesem Abend darf jeder einmal seinen Liebling
beklatschen — mitunter ein wenig wehmitig zwar,
da einige gehen werden (Nadine Weissmann,
Sophie Marilley und Hans Hermann Erich), doch
insgesamt gut gesdittigt und zufrieden mit einem
derart erfrischenden Ohrenschmaus. M3noxenue
(hakTOB IMEET CATUPHUIECKYIO OKPACKY, HPOHUUYECKYIO
onenky: Ohrenschmaus, “ Mit Ausblick auf die
ndchste Spielzeit und zusammen mit dem Chor und
Extrachor der Stédtischen Biihnen wird hier krftig
gewagnert.”

2. Cusitie popMabHOTO MPaBIONO 100 371ECh
OCYIIIECTBIIAETCS C IOMOIIBIO TAK Ha3bIBAEMOM KOM-
MO3UIHOHHOI MeTadopsI (CITyIIaT — " 00be 1At TCS
yiamu” ), peau3yroIIeicst Ha YpOBHE BCETO TEKCTA
[2,c.85].

3. dopmatbHas HICHTHYHOCTHh KOHEYHOTO Pe3yiib-
Taray (hakTa v u3NoKeHHs: 1o (pakTy — myOJIHKa Xo-
POIIIO MPUHUMAET MY3BIKY U TICHUE, B H3JI0KCHUHT —
OITIMCaH YTPHPOBAHHBIHN, TUIIEPOOIM3UPOBAHHBIN BOC-
TOPT ITyOJIHKH.

PaccmoTpuM, KakuM 00pa3oM B JaHHOM TEKCTE
CO3/IA€TCs KOHIICTIT.

KoHuent u xyno>xecTBEHHBII 00pa3 NUMEIOT HEKO-
TOpBIE 00IIHe PH3HAKH. M TOT, M Apyroii MpUBsA3aHbI
K SI3BIKOBBIM €IMHUIIAM MX BhIpakeHUs. Kak ObL10
OTIPEJIeTICHO BBIIIIE, B KOHIICTIT BXOJIST HE TOJIBKO 3Ha-
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HUS 00 00BEKTE B JIOTHYECKOM (hopMe, HO U IPEIICTaB-
JIeHus1, 00pasbl, MOHATUS U IPYrHe Pa3HOCYOCTPaKT-
HBIE COCTaBJIIIOLINE OIIEPATUBHOIO CO3HAHUSL. XYO-
’KECTBEHHBIM 00pa30oM (IIepBOHAYAIBHBIM WJIH IIPO-
u3BO/IHBIM) B. 3aperkuii Ha3bIBaeT eMIMHUILY TCKCTA,
HECYIIYyI0 00pa3Hyro HH(POPMALHIO, HEPAaBHO3HAYHYIO
COOCTBEHHOMY 3HAUECHUIO OT/JEIIbHBIX CIIOB, AIEMEH-
TOB peud [4, ¢. 76—77].

JlaHHO€ ompezeneHne UMeeT TOT HElI0CTATOK,
9TO TIOHATHE (XYIOKEeCTBEHHBII 00pa3) onpenesser-
cst uepes camoe ceds. TeM He MeHee, 13 HEro MOYKHO
MOHSTH CyTh 00pa3za. OHa 3aKJIo4aeTcs B TOM, YTO
B HEM SI3bIKOBBIC €IMHHUIIBI TEPSIFOT aKTYaJIbHYIO BEp-
OanbHyto nHpopMaIuio (He BOCIPUHUMAIOTCS OyK-
BJIBHO YMTATEIIEM) U IPHOOPETAIOT MO TEHIMATLHYFO.
YeM Gosbllie ceMaHTUUECKUH 00BEM XyI0KECTBEH-
HOTO 00pa3a (MHOTIa ero Ha3hIBAIOT MaKpooOpasoM,
WITH [IPOU3BOIHBIM 10 3apEIKOMY), 4eM OOJIbIIIE IT0-
TEHIHAIBHBIX TIPHJIOKEHUH OH IMEET, TeM OCHOBA-
TeTbHEE aKTyallbHas HH(OPMAIIHS YCTYIaeT MECTO
MOTEHIIMATBEHOM.

Kownrierrr u xynoske cTBeHHBIHM 00pas3, uMest repedmc-
JICHHBIE BBIIIIE O0IINE IPH3HAKH, IMEIOT M Pa3JInyusl.
Konmnent otmuaercs ot o0pa3za Ooblie aHamTHY-
HOCTBIO (YTO U HaOJIOMAeTCsI B TAHHOM (DEIIbETOHE).
3areM, OOBIYHO MPUHSATO CYUTATH, YTO XYIOKECTBEH-
HBII 00pa3 uMeeT OOJBIINI CeMaHTHUECKUH 00BeM
TI0 CPABHEHUIO C KOHIIEITOM, T.€. OH IPHIJIOKIM K O0JIb-
HIeMY YHCITy pealTbHBIX CUTYaImi. B naHHOM 1Ty0mH-
UCTUYECKOM (DeJIbeTOHE OINMCaHa JIUIIb CUTYaIUs
B oJiHOM ropoie (OcHaOpIOK), ¥ IMEETCsl HEMHOTO OC-
HOBaHUI pacrpoCTpaHATh ee Ha Apyrue ropoza I'ep-
MaHuu. Taxum 00pazom, B (herTbeTOHE CO3/1aH, 10 Ha-
IeMy MHEHHIO, KOHIIETIT C HEOOJTBIIIMM CEMaHTHYEC-
KuM 00beMoM (06pa3-tesuc o JIE. Kpoiiunky).

B nepcrnexkTuBe IaHUPYETCs HCCIIEI0BAHNE Xa-
PaKTEpUCTHUK (ETbETOHA B TParMaTHUECKOM acIieKTe.
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VK 811.111'42
OCOBJUBOCTI OPIBHSIHHSI Y TIOPTPETHOMY OIHUCI

(na maTepiaJi aHIJIOMOBHHMX NTPO30BUX TBOPIB MepiIoi mo1oBuHN XX CT.)

O.B. Omeyuncoka (ZKumomup)

CTaTTIO IPUCBIYCHO aHAII3Y OJHOTO 3 HAHIOMMPEHIINX CTIIICTHYHUX IPUHOMIB, HASIBHAX Y TIOPTPETHOMY
OITHCi QHTJIOMOBHUX MPO30BHX TBOPIB IepIIO] MOJOBHHU X X CT., a caMe — MOopiBHAHHIO. [IpoanaizoBaHo XapakTe-
PHCTHKH 3MICTOBHX CKJIaJHHKIB Ta CHCTEMaTH30BaHO CTPYKTYPHI MOJIEN TOPiBHAHHS.

Kuro4oBi c;10Ba: aHTIIOMOBHI ITPO30Bi TBOPH, 3MiCTOBI CKJIQHUKH, HOPiBHSIHHS, IIOPTPETHHUHN OIHC, CTPYKTYPHI
Moieni.

0.B. Omennnckasi. OcoGeHHOCTH CPaBHEHHS B IOPTPETHOM ONMCAHUH (HA MaTepHaJie aHIVIOA3bIYHbIX
NPo3auyYecKHX NMPou3BeaeHuil nepBoii moaoBuHbl XX B.). CTarhs MOCBsIIEHA aHAINM3Y OJHOTO U3 HanboJee
PacIpOoCTpaHEHHBIX CTHIIMCTHYECKHUX IIPUEMOB B TOPTPETHOM OITUCAHNH aHIIIOSA3BIYHBIX TPO3aNnIECKUX IIPOU3BEIE-
HUH NepBOi MONoBUHBI XX B., a UIMEHHO — CpaBHEHMs. [IpoaHann3upoBaHbl XapaKTEPUCTHKN KOMIIOHEHTOB COAEP-
JKaHWs ¥ CHCTEMAaTU3HPOBAHbI CTPYKTYPHBIE MOZECIIN CPAaBHEHHS.

Ki1ro4eBble €/10Ba: aHITIOA3bIYHBIC IPO3aUUECKUE IPOU3BEECHNUS, KOMIIOHEHTHI COJIepKaHUsl , IOPTPETHOE OIU-
CaHWe, CPaBHEHHE, CTPYKTYPHBIEC MOZCIIH.

O.V. Ometsynska. Peculiaritiesof comparisonin portrait description (on thematerial of English language
prose wor ks of thefirst half of the XX ¢.). The article presents the analysis of one of the most popular stylistic
devices in portrait description of English language prose works dated the first half of the XX century, namdy
comparison. The analysis results in revealing the specific features of content components and systemati ¢ description

of structural models of comparison.

K ey words. comparison, content components, English language prose works, portrait description, structural modds.

Jlo akTyanpHUX NpoOIIeM Cyd4acHOTO MOBO3HAB-
CTBa HaJIeXKATh PO3BIIKH, TPUCBIUEH] aHAITIZY XYTOXK-
HBOTO TEKCTY U XyIOXKHBOTO AUCKypey [3; 4; 8-11,
17] —0co06mBOT KOMYHIKATHBHOT TIPAKTHKH, ITI0 HE Ma€E
aHi YaCOBHUX, aH1 IMPOCTOPOBHX MEX i JI03BOJISIE MACT-
PY XYIIO’KHBOT'O CJIOBA JJOHECTH CBOT TyMKH, TIOTYTTSI
Ta TIePEeKOHAHHS JI0 YNTa4ya y Pi3HUX KyTOUKaX CBITY
Ta HaBITh Y Ti YaCH, KOIIM CAaMOTO MUTIIS BXKE HEMA€E
cepell )KUBHX. 3BICHO, 1€ CTOCYETHCS JIUIIE BUAATHUX
ABTOPIB, SIKUMH, 30KPEMa, BU3HAHO HI3KY AaHIJIOMOBHHX
MUCHbMEHHUKIB-PEATICTIB MEpIIoi mojoBUHU XX CT.
[x 1po30Bi TBOPM BHCTYMAIOTL MATEPialoM HAIIO-
'O TOCIIIKEeHHS, 2 Horo 00’ €KTOM € IOPTPETHHMA
OIHC — 300paKeHHS 30BHIITHOCTI JTFOMHH (TIepCOHa-
’Ka TBOPY) 3a IOMIOMOTO0 BepOaIbHUX 3aCO0iB.

ABTOpH, 1110 JOCITIKYIOTh IIOPTPETHHIA OITHC [2;
5; 6; 12—16; 18] ogHOCTAiHO TBEPAATH PO HOTO BaXK-
JIMBY POJTb Y 3araJibHil XapaKTEePUCTHIII IEPCOHAXKIB,
a I XapakTEepUCTHKa, B CBOIO UEpTY, BaXKIUBa
y CITIIKYBaHH1 aBTOPA 3 YUTAYEM.

© 0O.B.Owmernuuceka, 2010
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Came ToMy, Hafat0uM MOPTPETHUH OIUC, ABTOPU
areItooTh JI0 YABH YNTa4a, BUKOPHUCTOBYIOUH Pi3HI
MparMaTUyHi TAKTUKY Ta CTHITCTHYHI ipuiiomu. Ce-
pel OCTaHHIX 3HaYHY INTOMY Bary Ma€ MOPiBHSIHHS.

MeTo10 1Ii€i CTaTTI € aHAII3 0COOIMBOCTEN 3MICTY
Ta CTPYKTYPH NMOPIBHSHHS y IOPTPETHOMY OIIHC1 aHT-
JIOMOBHHX IIPO30BHX TBOPax MePIIOi MOJOBUHU X X CT.

[opiBHSHHS —4acTKOBE YIIOJIOHEHHS IBOX 00’ €K-
TiB — € O/IHI€I0 3 MOBHHX Kateropiii: “[loHsTTs piBHOC-
T1—HEPIBHOCTI, OUTBIIOT0 Y1 MEHILOTO CTYHEHS SIKOCTI,
SIK1 3HAXO/IITH CBOE BUPYKEHHS SIK y TPaMaTU4HIN Ka-
Teropii CTYIeHiB MOPIBHAHHS MPUKMETHHUKIB 1 IpH-
CITIBHHIKIB, TaK 1y Jiekcutti i ppaseostorii” [1, c. 449].
Boanouac, y MOBJIEHHI MOPIiBHSHHS TIYyMa4HTbCS
SIK CyTHICTB 1HIIIOT IPUPO/IM — CTHITICTHYHUH PUHOM,
SIKAH € TIOIUPEHUM y TBOpaX MUChbMEHHHKIB XX CTO-
JITTS Ta, pealli3ylounch Y MOPTPETHOMY OITHUCI, TIpeI-
CTaBJIsIe€ COO0I0 IHTCHCU(DIKAIIIIO, TT1ICHIICHHS OTHIET
pucy. MeToro NOpIBHSAHHS € HaJlaHHS XapaKTePUCTH-
KM SIKOMYCh 00’ €KTy LUISXOM 3iCTaBJIEHHS HOro


http://www.pdffactory.com
http://www.pdffactory.com

JIIHFBOCTUIIICTUKA | JIEKCUKOJIOlIA

3 iHIIUM 00’ €KTOM 3 30BCiM iHIIOTO Kjacy: “to
characterize one object by bringing it into contact
with another object belonging to an entirdly different
classof things’ [19].
VY cTpyKTypi NOPIBHSHHSA TAKUM YHHOM BHOKPEM-
JIFOIOTHCS TPH 3MICTOBI CKJIATHUKH
- 00’ €T, 1110 MOPIBHIOETHCS 3 IHIIM (00’ €KT A);
- 00’ €KT, 3 IKUM TOPiBHIOETHCI niepiimii (00’ ekt B);
- 3B’ 130K MDK [IUMHU 00’ €KTaMH.
AHani3 QakTUYHOTO MaTepiany 3acBiIYUB, IO
00 ekm A o JaHMiA:
8 mepcoHakeM TBOPY (OHIEFO JIFOIUHOKO):
He looked, if not like a duke, at least like an
actor of theold school who specialized in dukes
parts(Maugham, 2007, p. 347);
Mr Scogan, like a policeman arresting the flow
of traffic, held up hishand (Huxley, 1976, p. 128).
§ mepcoHakaMu TBOPY (TPpYIIOrO JIroreii):
This was Mary's mother, but now they seemed
as alien and unrelated as an old sheep and a
young fawn (Cronin, 1963, p. 25);
Theserailway portersdid not look like Negroes,
but like the grotesquely blackened performers
inamingrel show (Wilder, 1968, p. 101).
- YaCTHHOIO/JacTHHAMM Tijla, PUCOIO/pHUCAMH IIEPCO-
HaXa.
Her head lay back on hisarm, and between her
parted lips, her teeth shoneinthe moonlight like
small white seeds. Her breath waslike newmilk.
Again he saw in the arch of her neck the small
vein threaded under the smooth skin, like a tiny
rivulet through virgin snow. [...] How firm and
round her breasts were, each like a smooth and
perfect unplucked fruit... (Cronin, 1963, p. 61);
Her arms were like legs of mutton, her breasts
like giant cabbages; her face, broad and fleshy,
gave you an impression of almost indecent
nakedness, and vast chin succeeded to vast chin
(Maugham, 2003, p. 236);
Under the bright lights his white, fleshy hands
swam over the smooth baize like pale amoebae
in the green pool, histouch upon the cue was as
ddicateand gentleasawoman'’s... (Cronin, 1963,
p. 334).
00’ ekm B B mOpTpeTHOMY OTHKCI — IIe peaibHa

JIFOJWHA, OIMMCYBaHa 3 ITO3UII11 11 COIAJIbHOTO CTATYCY,

MOJKJIMBO, 3 IOJaTKOBUMH 00CTaBUHAMMU.
Sophie looked like one of those beggar women
oneseeson a cold morning, standing in the gutter
(Huxley, 1961, p. 303),
Helooked like a respectablefarmer of themiddle
of thenineteenth century (Maugham, 1975, p. 575);
Elderly, with neutral appearance, rather like a
retired school teacher, with a colourless
complexion and greying hair, wearing, summer
and winter, a clerical grey skirt and grey knitted
cardigan (Cronin, 1975, p. 31);
He looked a little like a dean in mufti on his
summer holidayin Switzerland (Maugham, 1976,
p.43).
3HavHO pijlIe repoi yoaiOHIOETHCS 10 KOHKPET-
HO1, 100pe BiToMOi 0cOOH:
| talked, I’'mafraid, rather likea Napoleon or a
Tamerlane... (Anderson, 1987, p. 145);
We backed up to a gray old man who bore an
absurd resemblance to John D. Rockefeller
(Fitzgerdd, 1978, p. 30).
30BHIIIHICT IEPCOHAYXkA MOXKE OyTH IIOPIBHIHO
TAKOX 3 I'€POAMUA KHUT, KAPTHH YU IHIIAX 306p AXKCHb,
¢ineMiB Ta BUCTaB, MiiuHUMH 1 010 HIMY TIEpCO-
HaKaMU.
With his tousled hair, his clear skin and blue
eyes, his springtime radiance, he looked like a
young Bacchusin a Venetian picture (Maugham,
2006, p. 76);
Shewaslike Hebe (Maugham, 1976, p. 175);
The old man had the face of the aged Saint Peter
and the obduracy of a cavalry sergeant (Cronin,
1979,p.9);
... began to twist it dowly into two long blond
braidsuntil in her cream-coloured negligee she
looked like a delicate painting of some Saxon
princess(Fitzgerad, 1963, p. 32);
Hehad cometo resemble oneof the Apostles—a
John or a James— as they are pictured in art,
particularly in bad art, on name-day cards, and
votive medals, or as wax or plaster statues
(Wilder, 1968, p. 113);
They'relikethe handsof El Greco’sportraits...
(Maugham, 2000, p. 210);
... he was made like a Greek god, broad in the
shoulders and thin in the flanks; he was like
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Apollo, with just that soft roundness which
Praxitelesgave him (Maugham, 2007, p. 282);

He saw the moonlight on her face, so shewaslike
metal, he heard her ringing, metallic voice, like
thevoiceof aharpytohim(Lawrence, 1995, p. 444).
Kpim Toro, 30BHIIIHICTH MOKE MOPIBHIOBATHUCH 13

BJIACHMKOM THITOBUX PHC:

Therewasold Lord Moleyn, likea caricature of
an English milord in a French comic paper
(Huxley, 1976, p. 204);

But the face of this officer looked like the face
of a man during a bombardment (Hemingway,
1989, p. 280);

In chapel his innocent, blue eyes assumed a
puzzed, rather glumexpression likethose of an
old-fashioned child in aroom full of grown-ups
(Waugh, 1998, p. 338);

Jocuth yacto 00’ ekT B mogaHmii He icTOTaMH, He

0c00amH, TOOTO 30BHIIITHICTh MEPCOHAYKA TIOPIBHIOETh-
csi3:
- TBapHUHOIO (UM il YaCTHHOIO):

Her face was long, like a sheep’s, but she gave
no impression of foolishness, rather of extreme
alertness, she had thequick movementsof abird
(Maugham, 2007, p. 5);

...with Mamma at their heelslikea debased and
submissivedog (Cronin, 1963, p. 321);

“You look like a lion, with your mane sticking
out, and your nose pushed over your food,” he
said (Lawrence, 1993, p. 136);

His body was shaped like a huge duck’s egg
(Maugham, 2003, p. 265);

Restless asa caged tiger he paced up and down
thelobby (Cronin, 1963, p. 420).

POCIHHOIO (4 il YaCTHHOTO):

Mamma stood there like a wilted reed (Cronin,
1963, p. 245);

Her hair, her complexion were so perfectly cared
for as to be almost artificial, like a hot-house
flower (Lawrence, 1994, p. 590).

She was a large-boned, angular woman,
shrunken but not withered by her seventy-two
years, shrivelled and knotted like the bole of a
sapless tree... [..] ... coarse short straggling
hairs sprouted erratically like weeds from her
chinand upper lip... (Cronin, 1963, p. 23).

172

MPEIMETOM 13 HEXKHBOT IPUPON:

The tufts of hair that grew above father’s ease
were, | thought, like forests (Anderson, 1981,
p. 131);

Instead he settled himself more deeply in his
chair; his head seemed to sink right into the
magnitude of hisshoulders, likearock sunk on
thesummit of a hill (Cronin, 1963, p. 160);
Myra’s voice was placid as a summer lake...
(Fitzgerdd, 1996, p. 17).

3BUYAHHOIO IOOYTOBOO PIYYIO:

She looked like some large, comfortable,
unjointed toy, a sort of Teddy bear — but a Teddy
bear with an angel’shead, pink cheeks, and hair
likeabell of gold (Huxley, 1979, p. 166);

... a bright-coloured Titian-haired girl, vivid as
aFrenchragdall...(Fitzgerdd, 1986, p. 173);
Her voicewasflip asawhip and cold asautomatic
refrigeration... (Fitzgerdd, 1986, p. 520).
ITopiBHsAHHS MOXXYTH OyTH O€300pa3HUMHU Ta 00-

pazuumu. [lepiri 3ycTpidaroThCsi TOCHTH PIIKO:

He held his shoulders back asthough they were
braced, and he sucked in his stomach like a
soldier (Steinbeck, 1986, p. 109);

The other was huge, dark, brown-faced, good-
looking, with black hair like an Indian and
enormous hands (Hemingway, 1995, p. 395).
Haromicts 00pa3Hi IOPIBHSHHS — J{yXKe YacTe sSBU-

1€ y TBOpax aBTOPiB MEPIOY, O PO3TIISIAETHCS:

Shecrouched lowlikeafawning dog (Steinbeck,
1986, p. 12);

The blotchesran well down the sides of his face
and his hands had the deep creased scars from
handling heavy fish on the cords. But none of
these scarswerefresh. They wereasold aserosions
in afishlessdesert (Hemingway, 1991, p. 8);
[Ipote sik y 6€300pa3nux, Tak i B 00pa3HUX Mo-

PIBHSHHSX 3B’ 130K MK 00’ €kTOM A Ta 00’ ekToM B
€ OZIHOTUITHAM — Y FOTO TITPYHTI JICYKUTH KOMITApaTHB-
HUH (peiiM, 30KpeMa OTHa 3 KOMITAPATHBHHUX CXEM —
cxema nofi6HocTi: “XTOCB/IIOCh-koMmaparus
€ HiouTo XTOCB/IIIOCh-kopesit” , sika Moaudikye
TPETMKAT-3B’ SI3KY, SIK TaKY, 1110 BCTAHOBIIOE PUCH CYT-
HOCTEH, 110 HAJIEXKATH [0 PI3HHX MMOHSTTEBUX cdep [7].

HH MCHTaJIbHA MOCJIb KOPCCIIOHAYE 3 KOTHITHB-

HOI0 MeTadoporo, KOTpa y MOPTPETHOMY OIIHCI,
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SIK CBi[YaTh HaBEACHI JaHi, Ma€ TPH PI3HOBHUIU: aHT-
poromopdua (JIIOANMHA A e JIKOJJUHA B), 300-
mopdua (JTIFOMHA € TBAPUHA/IITAX) ta ipen-
metHa (JTFO[JUHA e ITIPEAMET/SIBULLE).

3B’ s13Ka — CKJIaTHUK ITOPIBHSIHHS —HA CEMaHTHY-
HOMY piBHI 00’ €KTHUBYE BIIHOCHUHU YIOJIOHEHHS
3a JIOOMOTOI0 TAKMX MOBHHUX 3ac00iB sik like, to be
like, to look like, as, as ... as, as if, resemble, sax
y HaBeJIEHUX MPHUKJIaiax, ado 3 3a BIICYTHOCTI IIUX
MOBHHX OTIOp. B 0cTaHHROMY BHITA/IKy 3aMiCTh CTaH-
JapTHOT MOJIelli MOPIiBHIHHS A nodibne do B, Bep-
OaJIbHO IpeJicTaBlIeHa MozieNb A € B 1 3HaueHHs yrio-
TTIOHEHHST BUBOUTHCS IHPEPEHITIHO, HATIPUKIIAT,

They were till the hands of a child, a tomboy

(Huxley, 1977, p. 123);

(they were like the hands of a child, a tomboy)

A grey metallic face with iron cheekbones and

narrow iron eyebrow; iron folds, hard and

unchanging, ran perpendicularly down his
cheeks; hisnose wastheiron beak of somethin,

delicate bird of rapine (Huxley, 1976, p. 80);

(his nose was like the iron beak of some thin,

delicate bird of rapine)

3a CTpYKTYpOIO MO/IENi MOPIBHSHHS y IOPTPETHO-
My OIIKCI aHAJTI30BaHUX TBOPIB OXOILTIOIOTE HeNnouiU-
PeHi Ta nowupeni.

Y Henowupenux nopiBHAHHIX 00’ €kTa A Ta
00’ exTa B o3HaueHi c110B0M a00 CIIOBOCTIOTYYEHHSIM,
HaTIPUKJIAT,

Mr Scogan’s eye glittered like the eye of the

Ancient Mariner (Huxley, 1976, p. 178);

John did not smilewith her; hisfacewasa mask

of stony gravity (Huxley, 1977, p. 70).

OCHOBHUMH MOJICIISIMH HETIOIIMPEHHUX MOPIiBHSHb
€ TaKi:

8 mo3HaueHHs 00’ ekTa A y nperno3wuitii, 00’ ekta B
Y IOCTIIO3HIIIT, 3B’ SI30K MpeIMKaTHBHEH (A € OJI0HAM
10 B):

In appearance Mr. Scogan waslike one of those

extinct bird-lizardsof the Tertiary (Huxley, 1976,

p. 47);

In the lamplight her figure, slim and strong,

looked likethe figure of theboy in the presence

of the Christ on the leaded window (Anderson,

1987, p. 155);

He sat with his fat white hands folded over his
round neatly waistcoated punch and looked
about with the cold blue eyes that were so
amazingly liketheeyesof abird (Anderson, 1989,

p. 162).

8 mo3HaueHHs 00’ ekta A, 00’ exra B y pero3uiii
a00 y oCTHO3MILii, TOABIMHUI TPEeTUKATUBHAN 3B’ 5I-
30K, IKUUA 4aCTKOBO/TIOBHICTIO HE €KCIUIIKOBAHUMU
(A e moniouum 10 B, B € Takuii, npuaomy B mo3Ha-
YaeThCs 3a JOMIOMOTOI0 IMEHHHUKA / CyOCTaHTHBHOTO
CJIOBOCIIOJTYUCHH:, a MOTO 03HaKa —TaKWi —3a JOI1I0-
MOTOFO MPUKMETHHKA). HaBeieHi Hrkue UK m J10-
MOBHEHI PEKOHCTPYKITISIMU PETUKATHBHIUX 3B’ SI3KIB,
npuCyIKH / X YaCTHHH, 1110 OyITH OTTYIIICH, T IKPECIICH:

Her face waslean and strong and her eyeswere

asclear aswater (Steinbeck, 1986, p. 4);

(her eyes were as water, water was clear)

Sudden and silent asa phantom MrsBodiham

appeared, gliding noiselessy across the room

(Huxley, 1976, p. 88);

(Mrs. Bodiham was as a phantom, the phantom

was sudden and silent)

Intheflamelight thefaceswereasexpressionless

aswood (Steinbeck, 1986, p. 133);

(thefaceswerelikewood, wood isexpress onless)

His was a lean excitable face with little bright

eyesasevil asafrantic child’'s eyes (Steinbeck,

1976, p. 100);

(hiseyeswerelikeafrantic child'seyes, afrantic

child’s eyes were evil)

He looked back at her, his eyes pointed as

weapons (Lawrence, 1989, p. 170).

(his eyes were as weapons, the weapons were

pointed)

Tlowupeni TOPIBHSAHHS Y TOPTPETHOMY OIIUCI JIOC-
JPKyBaHUX TBOPIB PEMPe3eHTOBaHI IBOMa MOJICTISIMU.

8 Mozenb A € nodionum 1o B, posmmpena 3a
paxyHOK Mo3HaueHHs B okpiM ciioBa / clIoBOCTIONy-
YCHHA LIC u PCUCHHAM / PCUYCHHAMU, HaHpI/IKJ'Ia)I:

| had at that time already begun to read books

and have notions of my own and the bald path

that led over the top of his head was, | fancied,
something like a broad road, such a road as

Caesar might have made on which to lead his

legionsout of Rome and into thewondersof an
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unknown world (Anderson, 1981, p. 131);

He lifted his face, his eyes still cast in that

inturned, blind look. He looked now like a

Mephistopheles who has gone blind. With his

black brows cocked up, Mephistopheles,

Mephistophelesblind and begging in the street

(Lawrence, 1989, p. 357).

8 wmogzenb: A pooums IIOCh 3a maxux o6cma-
6UH N00IOHO 00 mo2o, sik B pooums NIOCB/IIIOCh
IHILE 3a maxux inwux obcmagun.

OO0’ exTHBAILiSI IPYrO1 YaCTHHU LIi€1 Mojiei BinOy-
Ba€ThCA 3a JOIIOMOTI'0IO HierI/IKMCTHI/IKOBOFO 3BOPO-
Ty, HAIIPUKIIAL!

Here and there figures spotted the twilight,

turning up ashen faces to her like souls in

purgatory watching the passage of a mortal

through (Fitzgerald, 1983, p. 52);

Shelooked voluptuously sleepy and easy, likea

cat running hometo thewarmth (Lawrence, 1989,

p. 226).

Our own mother had eyes that were like ponds

lying in deep shadows at the edge of a wood...

(Anderson, 1989, p. 7).

A0 x A5 peaizaiii Ipyroi YacTUHU MOJIETTi BU-
KOPUCTOBYETHCA CTPYKTypa pCUCHH:, K IIPpaBUJIO,
PEAYKOBaHOIO, HAIPUKIAL:

Shewasgrudging himhisdrink, eyeingit likea

cat would a saucer of cream, gasping for it,

readytolap it up at thefirst opportunity (Cronin,

1963, p. 492);

(like a cat would eye).

TaxkuM YHHOM, BUKJIAJIEHE JA€ 3MOTH JINTH BUC-
HOBKY, IT[0 3MiCTOBA Ta CTPYKTYpHO-(hopMasibHa OpraH-
13a11ist MOPTPETHOTO ONKCY B TROPAX aHITIOMOBHHX ITPO-
3aiKiB-peaJTiCTiB NepIOi MOJIOBUHU X X CT. IPYHTYETh-
Cs Ha IICBHUX KOHICIITYaJIbHUX CXCMAX — MCHTAJIb-
HHX MOJIEJISIX KOHLIETITYTLHOT Ta MOBHOI KAPTHHH CBITY,
0 PETPE3ECHTYIOTH CITUTbHE 3HAHHS KOMYHIKaHTIB —
ABTOPIB Ta YUTAYIB.

[TepcmekTuBY poOOTH BOAYAEMO B TOCIIKEHH]
IHIUBITyaJIbHUX 0COOIMBOCTEH BUKOPUCTAHHS I[HOTO
CHUTLHOTO 3HAHHS Y TBOpPaX Pi3HUX aBTOPIB.
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HIMEIIbBKOMOBHA ITPUTYA
Y TUITOJIOT'THHOMY IJITH'BOCTUWIICTUYHOMY ACIIEKTAX

IM. Apemuyk (Kam’ aneys-ITodinscokuii)

CrarTs npuCcBsIYeHa PO3IIITY THIONOTIH Pi3HUX JOCIITHAKIB HIMEIIbKOMOBHOI TPHUTYi. i iCHEHO OIS JTiTepa-
TYpH Ta JAETHCS XapaKTEPUCTHKA HABESACHUM THIIAM IIPHUTY. 3a3HAYEHO, 110 iCHye OCOOIMBHI Pi3HOBH/I BipIIOBAHOI
IPUTYi — BipIIIOBaHa MOBYaJIbHA PO3NOBIAL-TIPUTYA. 3p00JIEHO BUCHOBOK, 10 TBOpH €. Pora BimHOCATHCS 10 THITY
TEKCTY IIOBYAJIbHOTO XapaKTepy — BipIoBaHa npuTya (MpuTyonoAioHui Bipir). HaBoasSThCs NPUKIIaan XapaKTepHUX
TumiB nputd 18-20 cT. T IX JIIHTBOCTIITICTIYHA IHTEpIIpETAaIlis.

Karwu4ogi cioBa: BipmoBaHa moBYajibHa PO3MOBI/Ib, JIHIBOCTHIIICTHKA, O3HAKA, TPUTYA, TUITOJOTIS.

HU.M. SApemuyk. Hemenkosi3bIYHAA NPUTYA B THIIOJOTHYECKOM H JHHIBOCTHINCTHYECKOM ACIEKTAaX.
Crarbs NOCBAILEHA PACCMOTPEHUIO TUIIOJIOTUH Pa3HBIX HCclen0BaTesell HeMelKoa3bIYHOM npuTdu. OcylecTBIsIeT-
cs1 0030p JIUTEPaTYpPhl U XapaKTEePU3YIOTCA IPUBEAECHHBIE TUIIBI TPUTY. OTMEUYEHO, YTO €CTh OCOOEHHAs pa3HOBU-
HOCTb CTUXOTBOPHOM IIPUTYH — CTUXOTBOPHBIH IIOYYUTENIbHBIN paccka3-mputya. Crenal BoBo, uTo ctuxu E. Pora
OTHOCSITCSI K THITy TEKCTa II0y4UTEIbHOTO XapaKTepa — CTUXOTBOpHasi puTya (npuraeobpasusiii crux). [IpuBeneHst
npuMeps! puTd 18-19 BeKOB M MX TMHTBOCTHIICTHIECKAs! HHTEPIIPET AL,

Ki1ro4eBble c10Ba: CTUXOTBOPHBIN IOYYUTENbHBIN pacckas, IMHIBOCTUIMCTHKA, IPU3HAK, IPUTYA, TUIIOJIOT Usl.

.M. Yaremchuk. The German Parablein Typological and Linguostylistic Aspects. Thisarticleis devoted
to the investigation of the typologies of different researchers of the German parable. The survey of the literature
and the characteristic of the listed types of parables are given. It is noted,that there is a special kind of the poetic
parable — a poetic instructive story-parable. It is concluded, that E. Rot’s works are of the nature of the instructive
text — the poetic parable. We present the examples of the specific types of parables of the 18-20th centuries and

their linguostylistic interpretation.

Key words: poetic instructive story, linguostylistics, feature, parable, typology.

OG0’ €KTOM HAIIOIO JOCIIHKEHHS € HIMELIbKOMOB-
Ha MpHUTYa AK TUT TekcTy. [IpeameTom — Turmo-
JIOT14Hi 0COOTMBOCTI HIMEIIBKOMOBHUX MPUTY 32 PI3HH-
MU KJTacuQiKallissMu JOCIIIHUAKIB MPUTYI Ta iX JIIHTBO-
CTHJIICTUYHA XapaKTepUCTUKa. MeTa JOCIipKeHHS
TIOJISITA€ B OITKC1 THUITOJIOTIT TEKCTIB MPUTY, aHaJi31
il OCHOBHHX THIIIB, KOPOTKIH XapaKTePHUCTHITI BIPIIIOBa-
HOT MIPHUTYi SIK 0COOIUBOTO JITEPATypHOTO SBUIIA
18 ct. Ta mpuTHonOAiOHKX BipmIiB €.PoTa, a Takoxk
JIHTBOCTWITICTUYHIHN IHTEpIpETAaIlii KOHKPETHUX TSKCTIB
nputd. MatepiaoM IOCIIIKEHHS € TEKCTH HIMEITb-
KUX TIPO30BHX 1 BipiioBaHux mputd 1820 ct. AKTY-
aJBbHICTH JOCITIHKSHH OB’ s13aHa 31 3HAYHOIO POJI-
JIFO MaJIMX KaHPIB Ta HEOOXIIHICTIO BUBYCHHS MPUTU1
SIK THITY TEKCTY 100’ €KTY JTIHTBOCTHJIICTUKH, i KOMIIO-
Ui, CTHITIO.

ITpurya, sk 1 OyIb-SIKHI TUI TEKCTY, Ma€ MEBHI
YacoBi paMKH, SIKUM IIPAHTaMaHHi CTPYKTYPHO-KOMITO-

© LM. dpemuyk, 2010

3UIITHI Ta CTWIICTAYH]I 0COOJIMBOCTI TEKCTIB JAHOTO
nepioay. [Ipobnemamu po3misiay HiMElbKOMOBHOT
MIPUTUI SIK THITY TEKCTY, Il TUIIOJIOTIEI0 3aiiMancs sIK
BITUM3HSHI, TaK 1 HIMEITBKI (hiJI0JI0TH.

V Himenpkiit dinosorii B. bpermmeiinep [3, . 26]
3aIpoOIOHYBaB HACTYITHY THITOJIOT IO TIPUTY:

1) peniriitna Ta MeradizuaHa nputya. J[o Takoro
THUITY aBTOP BiIHOCHUTH NPUTYi HACTYITHUX aBTOPIB!
M. Bybepa, ®@. Kadxu, I. bpoxa.

2) noniruyna npurya (B. Bpexr, I. Kyuepr,
P. Kymre);

3) heHOMEHAIbHA IPUTYA, TOOTO MapabOTITHHIA
BUKJIA]], OSICHEHHSI SBHII JIIOJCHKOTO 1CHYBaHHS
(P. My3ine, ®. droppenmar, E. lIrpitT™maTep,
X. Mexenn).

I3 HaBeneHOT THIONOTII MPUTY MU Oa4UMO, 110
3 caMoro MOYaTKy IPUTYi MPUTaMaHHe PeTiriiHe 3a-
OapBneHHs. ABTOpH puTy niepuroro tuimy, M. Bydep
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i I. bpox, Oymu mpeacTaBHUKAMU XPUCTUSHCHKO-
iyneiicekoro cBity. Kpim Toro, B. Bpermaeiinep 3a3na-
yae, o nputdi O. Kadxu Takox cripsMoBaHi Ha Mpo-
OreMu BipOCTIOBITaHHS. ABTOpaM HPHTHY IPYroro THITY;
B. Bpexty Ta I. KyHepry, putaMaHHHii OIIMC MapKCH-
crebkoro cBity. [Iputui M. Bybepa HocsTh AuCKYCiii-
Huii xapakrep, a iputdi b. Bpexra i I. Kynepra crips-
MOBaHi OLTBIIT HA MapKCHCTCHKHM CBITOTIIS, aHIXK
Ha KPUTUKY TOTOYaCHOTO CycIibeTBa. [ [puryam Tpe-
THOTO TUITY XapaKkTepHo OakaHHs (hOpMyBaTH CBITO-
Y11 CYCITUTECTBA, OOMIHIOBATHCS TOCBiIOM. Lle Bxe
HE MOBYaJIbHA, a MMTATBHA PUTYA, sIKa XO4e HAIITOBX-
HYTH Ha HOBE MUCIICHHS 1 CTaBUTH 3anutanHs. Came
e € 3aBnanusMm st @./{roppenamara, P. Mysins,
X. Mekers, B. [uyppe [3, ¢. 71-73].

[HIIIMM HiMeBKUM ociTHIKoM ripuTdi I bpakom
[4, c. 14] 6ymo BHOKPEMIICHO TaKi TUTIH IPUTY:

a) 0i0iiiHa mprTya (pHTYa PO BTPA4eHOro CHHA
3 HoBoro 3arnosiry);

0) munaktruuna nputda (b. Jleccinr);

¢) 3akonoBana putya (P. Kadka);

n) abecypana nputua (3. Beker, I'. IlinTep,
€. lonecko).

Ha Bigminy Big Tumosorii mputy 3a B. Bpetmmei-
JIEpOM, Y BUIIICHABEIEHIM TUIOJOTI 3’ SIBISAE€THCS
1IIe TP TUTIH [IPUTY, SIKKX OpaKye y IOTIepeTHIH: K-
JAKTUYHA, 3aK0JI0BaHa, abCypaHa.

[epeBakna GyHKIIiS TPAAUIIIIHOI IPUTY] — AWIAK-
THUYHA IPEICTABICHHS MOPAJILHUX ICTHH, SIKi IOYaT-
KOBO MaJli peniriiiHy 3abapsienicts [1, ¢. 323].
B cyuacHiit HiMelbKii IPUTYi 3 PO3IMIUPEHHSM KoJla
TEM MPUETHATIACS I COLIATbHO-KPUTHYHA Ta ETHKO-
dinocoderka pynkiii (M. Bydep, ®.Kadka, b. Bpexr,
X. bpox, B. Bopxer). Ha BiaMiHy Bix TpaauIiiHOi
MPUTY1 B CydacHiil 03HaKa CEOXKETHOCTI OUIBII ITOCIIA0-
JIEHa, 1 IPUTYA IJIKOM 30CEePEeIKY€EThCSI Ha €THUHIM
abo dinocoderkiii mpodemax (D. Kadka).

[TonsitTs ,, cyyacHa mpuT4da” SIK aHTUTE3a TPaIHU-
iiiHIA npuTyi 18 cT. BKITtoYae pi3Hi pOpMHU BHKIIATY.
Tunosnorito cydacHoi nputuyi 3aiticaus T. EnbMm [4,
C. 22], BHOKPEMHUBIIIH HACTYITHI THITA TIPUTY

— COIiaJIbHO-KPUTUYHA MOpaJibHa puTya: bpexr,
Baepnb, @pimr, {xoncon, briox, Kyaepr —brons, Ka-
Myc, Xinpaecxaiimep, €uc, llnyppe, Banszep;
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—CK3CHCTEHIIIATICTUIHO-BUpIIAIbHA TIPUTYIa: 3ap-
Tpe, Kamye, roppenmar, Banmbsep, Jlennr, Xoepiens-
MaH,

— MM3HaBaIbHO-KPUTHYHA MeTa(i3ndHa IpHUTYIA:
Xodmanmrrans, Pinbke, Jpo6min, bpox, Mysinb, Bais-
3ep, Kadxa, (mocrminourku ®@. Kadku: Aixinrep, by-
3arTi, Jltoppenmat, Kasak, Jleray, Mexens, Hocak);

—NOJTITHYHO-yTOoMi4YHa ipuTya: Moppic — brox —
Opgenb, €HC;

—pUTyanbHa eK3UCTEeHIlATicTHYHA puTya: beker,
(,,abcypnumit'* Teatep: lonecko, I'ener, Ilinrer,
Xinpaecxaiimep) — Mixaykc.

Hagreneni Butire kimacudikartii CBirgaTh mpo IMHMpo-
Ke PO3MaiTTs Pi3HOBUAIB MPUTY 1y GopMaIbHOMY,
1 B 3MICTOBOMY, 30KpeMa TeMaTHYHOMY IUIaHi, Mpo
3Ha4HE PO3MMPEHHs cdep il 3aCTOCYBaHHS 1 BILTHBY,
0 BiAmajisie Ii TEKCTU BiJ TPaauIliiHOI BIIacHE-
npuryi. Ciiz BpaxyBartu Te, [0 IPUTYa MPOJOBKYE
PO3BHUBATHCS HaIaJi, a ii MEeXKi TaKOXK 3MIHFOIOTHCS.

VY Hamomy 10 CIiKeHHI MH BUXOAUMO 13 HACTYII-
Horo Bu3HaueHHs puTtdi: “ [[puTya sk skaHp 1 THT TEK-
CTy—1I1e BiZIHOCHO KOPOTKa P030Ba (pijliie BipIioBa-
Ha) pO3IOBIib PO MOBJIEHHEBI / HE MOBJIEHHEBI il
(omucaHi Tak, HIOM BOHH TiiCHO BiIOY/TUCS B KUTTI
JIFOJIEH, THKOJIM — Y CBITi TBAPUH 1 T. 1., Ta SIK MPABMUIIO,
HE BUXOJIATH 32 MEKI peaibHO MOKIIMBOIO), B AKii
3a JIOTIOMOTOI0 TIPUHOMIB HETIPSIMOT KOMYHIKaIlii, ABO-
TUIAHOBOCTI, TIPO30POI aJISTOPHIHOCTI, MeTadopu3arii,
CHUMBOJTI3aIlii, adopu3altii, ApaMaTh3ailii, aBTOJIOTI,
a TaKOXK IIUISIXOM ONITUMAJTbHOTO BUOOPY JICKCHKH (3a-
raJIbHOBKMBaHa, a0CTpakTHA, KOPIIOpaTHBHA, TEMa-
THYHA) IEPEIAETHCS TYMKA PO CYTHOCTI, 10 BAXKKO
M1t ThCs BepOaltizailii, MaloTh BEJTMKY CEMaHTHY-
HY EMHICTb 1 BIUTMBAIOTh Ha CBIZIOMICTh unTaya’ [2,
c. 264]. ([Ius. Takox AediHiIifo HIMEILKOIO MOBOIO
[6,c.242)).

Y BITYMBHSHIM Ta HIMEIIBKIH (DLTOJIOT TOCTiHKeH-
HS TUIAKTHYHHUX KaHPOBUX (DOPM, SKi OCTAaTOUHO
chopmyBanucs 1 Habpanu HaHOUTBIIOTO PO3KBITY
B HIMEIIbKIi JiTeparypi enoxu [Ipocsitu, 103Bommio
BHOKPEMUTH OCOOJIMBHI PI3HOBH/I BIPIIIOBAHOT IPUT-
4i— BIpIIIOBaHY MOBIATHHY PO3IOBiIb-NIpUTYY. JMak-
Tr4Ha (IoOBYaIbHA, MOPaJIbHA) PO3IOBIIh B BipIIax
MoCijIae 3HaUHE MiCIIe, HACAMIIEPEsT, Y TBOPUOCTI BCIX
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noetiB-OaiikapiB 18 ct. [Tpu po3rsii Oaiiku i mpuTdi
3BEpPTAETHCS yBara Ha Te, 10 AUIaKTUYHA BIpIIoBa-
Ha PO3TOBI/b, SIK Oaiika Ta mpUTYa, Ma€ TAKOX CBOE
TIIyMa4eHHsl, CBili IHAKOMOBHHI CMHUCII, EKCTUTITUTHO
BHpPa)XEHUU BHCHOBOK, MOpajb, SKa HAIITOBXYE
Ha TIEBHU XapakTep Miid ado 3acTepirae Bij HHX.
[Tpu po3mesxyBaHHi OaiiKH 1 MPUTYI aKIIEHTYETHCS T€,
110 BIpILIOBAHA MMOBYAIFHA PO3TIOBIb OITUCYE ICTOPIIO,
sika MoTJIa O BiOyTHCS HACTIpaBI, ISl iCTOPist 3HaX0-
JIATHCS B MEKaX MOKITUBOTO, 5K 1 B BUTTAJIKY 3 TIPUT-
4ero, a B 0ai1li Maiie 3aBKI1 PO3IIISIAE€THCS BUTIA-
JIOK, JAJIeKn il Bl MOKIMBOTO. Bin BiacHe-TipuTdi BOHA
BiZIPI3HSETHCS JOKIIATHAM, IIOSTHIHUM 1 KOHKPETHAM
BUKJIa/ICHHSIM CIOKETY, 1110 30JIMKYE ii 3 BIPIIIOBAaHOIO
Oalikoro, HacamIiepen 3 il M0eTHYHO-PO3BAKATHLHUM
apXeTUIIoM. Y CBOIO Yepry MepCOHaKaMH IIOBYAIIb-
HUX BIpPIIOBAaHUX PO3MOBIJEH 3aBXK/I1 BUCTYIAIOTh
JIFOSTH, OTIMCaH1 B LIUTKOM PEaTbHUX KUTTEBUX CUTYa-
1isix. Takum grHOM, BIpITIOBaHA MTOBYATEHA PO3ITIOBIb,
3rigHo koHtternii JI.C. [TiXTOBHIKOBOT, pO3IISIAETHCS
SIK BIPIIOBaHU Pi3HOBHJI IPUTY1, BIACTUBUHN HEPII
3a Bee Jtiteparypi eroxu [Ipocsirtu [ 1, ¢. 324-326)].

J1o BipIIIOBAaHKMX TIOBYATBHKX PO3IIOBIICH, TOOTO 10
BipmoBanux npurd, JI.C. ITixroBHikoBa [1, ¢. 325]
BiqHOCHTH Taki TBopH: “ Faustin” (Lessing); “ Mittel, bel
Hofe alt zu werden” (Hagedorn); “Der Informator”,
“Der dte Dichter und der jungeKritikus’, “ Der giitige
Besuch”, “Diebeiden Madchen”, “Der Schwitzer”,
“Dasjunge Médchen”, “ Der beherzte Entschluss’,
“Selinde’, “Der sterbende Vater”, “ Der grossmiitige
Réiuber”, “Der junge Prinz” (Gellert); “Vater und
Sohn” (Lichtwer); “ Der arme Mann und sein Kind”
(Gleim); “Der tolle Hund”, “ Dasgrosse Herz”, “ Das
Goldstiick” (Pfeffel) [Wem ich zu gefallen suche....
1971: 26,64, 95,102, 105, 107, 118, 139, 157, 162, 190,
192, 197, 242, 256, 258]; “Dilettant und Kritiker”
(Goethe); “Der Vater und der Freier”, “Der junge
Dichter und der Maler” (Willamow) [Fabeln und
Parabeln1907: 298, 263, 264] (mocuianHs Ha Kepe-
JIa TeKCTiB auB. B [1; 6]).

Takok MU BBayKa€MO, 110 JI0 BIPHIOBAHUX PUTY
Hajexats Tekctu: , Emil“ (Gellert); , Die Schonevon
hinten* (Lessing); , Die Ratzen®, , Kiefuen” (Pfeffel)
[8,¢c.104, 18, 264,272]

Ha ocHoBi HaykoBHX mpaiib [ 1; 2; 6]), B IKUX po3-
IJIS,1at0ThCS TaKi TUITH TEKCTY IMOBYAILHOTO XapaK-
Tepy, K Oaiika, mpuTya, BipmioBaHa MpUTYa, MU
JIUIUTA BUCHOBKY, 10 TBOPU 0aBapChKOTO MOETa
20 cTopivusi, €. Pota, BITHOCATBCS 10 THITY TEKCTY
MOBYATBHOTO XapakTepy “BipioBaHa nputya” (puT-
YOMOAIOHUI BipII) 3 €JIEMEHTAMH IPOHIii Ta CATUPH.
[ToBuanpHa BipIoBaHa pO3MOBiIb 1€, K ITPABHIIO,
BUTaJ[aHa 1 TIPEICTABIICHA Y BCIX IETAISIX PO3IIOBI/Ib,
sika HiOu aificHo BinOynacs. [TogiGHo Gaiii i mpuTyi
BOHa MOYKE MaTH EKCILTIIUTHO BUpa)KEHUI BUCHOBOK,
MOpaJlb, ika HacTaBJIsI€ Ha TICBHUMA XapakKTep i
abo 3acrepirae Big HuX. [loBuanbHa BipimoBaHna po3-
MOBIb OIIUCYE iCTOPIIO, sika Moru1a 6 BiOyTHCS Ha-
crpasii, TOOTO, K 1 y BUNAJKY 3 IPUTUEIO, LIS iICTO-
Ppis 3HAXOAUTHCS B MEKax MOXKIHBOTO. [lepcoHaxa-
MY TOBYQIBHUX BipIIOBaHUX PO3MOBINCH 3aBKIN
€ JIFONTH, TIPEJICTaBIICH] B ILJIKOM PEATbHUX KUTTEBUX
cHUTYyalisix. TakiuM YMHOM, TOBYATBHA BIPIIIOBaHA PO3-
TTOBIJIb MOXE PO3TJIAAATHCS K BipITOBaHa IMPUTYA.
AJIe Biz BIacHE-TIPUTY1 BOHA BiIPI3HAETHCS TOKIIA -
HUM 1 KOHKPETHUM BUKJIAJIOM CIOXKETY, 110 30THKY€E
ii 3 GaiiKoro.

ITincTaBoro 11 BU3HAYEHHS TUITY TEKCTY BIpILIB
€. Pora sk Bip1roBaHa IoBYajIbHA PO3IIOBI b HAM T10-
CITy>KUB TOH (DakT, 110 B HOTO TBOPAX HassBHi TOJIOBHI
O3HAaKH PUTYI i BIPIIOBAHOI MPHUTYi (EKCILTILIATHA MO-
paits uu dinocodcebka TyMKa, sika HAIITOBXYE Ha IEB-
HUH XapakTep Jiif abo 3acTepirae BiJl HUX; TOJOBHA
niiioBa ocoba — JIIOMHA, TPECTaBIeHa Y JKUTTEBUX
CHUTYaIlisIX, IO HE BUXOJISATH 33 PAMKH MOYKITUBOTO,
Ha MPUKIIA/I1 JKUTTEBOI CUTYAITil HAOUHO LTFOCTPYETHCS
Oynb-siKa icTHHA MOPAJILHOTO 4H (hiocoCHKOTo Xa-
pakrepy). B Toii sxe uac tekctu €. Pora cynepeuarsb
OJTHIH 13 BIMMIHHHX PHUC MPUTYi —a0CTPaKTHOCTI i cXe-
MaTtuuHOCTi ctoxeTy. CiokeT TBopiB €. Pora Bigpiz-
HSETHCS ACTATHLHUM 1 TOYHUM BHKJIAJIOM, III0 XapakK-
TEPHO JUISI MOBYAJIBHUX BIPIIOBAHUX PO3TOBIICH.
[I{o cTocyeThCs TEKCUKU TPUTYOMOAIOHNX BIpIIIiB
€. Pora, To BoHa pi3HOMaHITHa B TEMaTHYHOMY BH-
00pi 1 OXOTUTIOE BC1 CTHIIICTUYHI LIAPH, K1 BIIPI3HA-
10Th Bipmii €. Pora Big BnacHe-npurtdi. Li TekcTn
XapaKTepU3ye TAKOXK YHIKaIbHICTh, OPUTIHANBHICTD
Ta IMOOKYIH JUTAKTHIHUH BIDIMB HA YATAYa.
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OTxe, Ha OCHOBI TOTO, 1110 BipmIi €. Pora moeany-
10T y 001 0O3HAKH MPUTHI 1 TOBYAILHOT BIpIIIOBAHOT
PO3IIOBII, € BCi iIcTaBH BiTHOCHUTH TBOpH €. PoTa
JI0 THITY TEKCTY BIPIIIOBAHOT IPUTYi UM TPUTYOTOTIO-
HOTO BipIa. AJie 1ie Oyae He TOBHUM BU3HAYEHHSIM,
SIKIIIO MU HE 3BEPHEMO YBary I1ie Ha OJJHY OCOOJMBICTh
HOro TBOPIB: iX BiPi3HSIE MOCKIIEHA pUCa IPOHIYHOCTI
1CcaTUPUIHOCTI, IO 30UTBIIYE e(heKT AMAAKTUIHOCTI,
aMopaJib CTa€ OYEBUTHOIO. MU CXHJTbHI HA3UBATH THIT
TeKcTy y TBopax €. Pota caTupuyuHOIO BipIIIOBaHOIO
MPUTYEIO, SIKIH € MPUTAMAHHNAM TIOBYATBHIN XapaKTep.

VY Hamomy 10CiKeHH], MU BPaXxoBYeMO BCi BU-
IeHaBe IeH1 Kacudikailii HIMEIIbKHX JTOCTITHUKIB
nputd, B. bpermnueiinepa, 1. bpaka, T. Enpma,
aJie MM PO3TVISIIAEMO TUIAKTHYHY aBTOPCHKY, JTiTepa-
TypHy nputay 18—20 cTOpid y IHIBOCTIITICTUIHOMY
acrekTi. Takok MU aHaII3yeMO OCOOIMBUI PI3HOBH
MPUTYi — BIpIIOBaHY MMOBYAJIbHY PO3MOBIAL-TIPUTYY,
110 posiBIIIa cede Haiikparie y 18 ct. Marepiaom
HAIIOT0 JJOCIIPKEHHS CITYTYIOTh IIPO30BI 1 BIpILIOBaHI
nputdi 18-19 cropiu HIMEIIBKOMOBHUX aBTOPIB
(A.A.C. Knapu, ®@p. Xarenopna, Kp.®. I'enepra,
M.I. JlixtBepa, 1.B.JI. I'meiima, I'K. Ildeddens,
M. Knaymiyca, I.E. Jleccinra, ®. linepa, .B. Tere,
W.I. Mecranomuui, K. Bpenrano, A. [Ilonenrayepa,
®. Hinme, M.®. E6uep-Emenbax, M. bybepa,
E.Tvopnns, E. Ilennonsara, I. Texkmana, B. Hayppe,
Kpd. Mekkens, K. Mapry, I, Eiixa, I. Proma), a Takox
cydacaux aBTopiB 90-x pokiB 20 ct.: I. Kynepra,
®. Kadku, B. bopxepra, b. bpexra, P. My3ins,
M. ®pirra, B. Temko, K. JIsoBa, B. JlioxeHa Ta iH.).
3o0kpema, MU po3IISIAAEMO TBOPHU HIMEIIHKOTO MOeTa
20cr. €. Pora, sIKi MU BITHOCHMO JI0 BIPITIOBAHOT IPUTHI.

[IpoananizyeMo AesKi NPUKIAAW IPUTY Y THIIOJO-
IYHOMY Ta JIIHTBOCTUJIICTUYHOMY aCIeKTI:

1. TIpurya 18 ct. I'.E. JIeccinra ,, Der Besitzer des
Bogens’[5, ¢. 39-40Q]:

Ein Mann hatte einen trefflichen Bogen von

Ebenholz, mit dem er sehr weit und sehr sicher

schop, und den er ungemein wert hielt. Eingt aber,

als er ihn aufmerksam betrachtete, sprach er: ,,

Ein wenig plump bist du doch! Alle deine Zierde

ist Glatte. Schadel* — Doch dem ist abzuhelfen!

fiel ihm ein. , Ich will hingehen und den besten
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Kiingtler Bilder in den Bogen schnitzen lassen.” /

Er ging hin; und der Kiingtler schnitzte eine ganze

Jagd auf den Bogen; und was hdtte sich besser

auf einen Bogen geschickt, als eine Jagd? Der

Mann war voller Freuden. , Du verdienst diese

Zierraten, mein lieber Bogen!* Indemwill er ihn

versuchen; er spannt, und der Bogen — zerbricht.

[Tpurua I.E. Jleccinra ,, Bonogap nyka” Hanexuthb
710 TIPO30BOT (POPMH MPUTY i XapaKTEPH3YETHCS KOPOT-
KHMM BHKJIaJIOM ITOJTiH, TaKOHIUHICTO. [ 05ToBHMIA TIEp-
COHaK MaB YyIOBHUH JIYK, IKWi OyB JOCHTh IPAKTHY-
HUM. Ate, koii Bostoap jtyka yBakKHO IPHIUBHBCS
JI0 HHOTO, TO 3pO3YMIB, IIO JIYK MOTPIOHO IPUKPACUTH
XYIOXKHBOIO Pi3b0010. [Ticis rapHoro 03m00meHHs JTyK
3ramaBcsi. OCHOBHA ij1es1 TPUTYI: PO3KILI 1 HAIMIPHICTb
B Kpax crpai. Ycimoii, 300paxkeHi y puTdi, He BU-
XOJISAITh 32 PAMKH PEaTbHO-MOKJIUBOTO.

Y HaBeneHii MpUTYi HassBHI MOHOJIOTIYH1 BHCJIOB-
JIIOBaHHS TOJIOBHOTO TepcoHaxa, Bomoaapa nyka,
KU CIIOYATKy XapaKTepU3Ye JIyK 1 BUCIIOBIIFOE CBOT
HaMipH: ,, T¥ 32 IPOCTHIA, 5 3aMOBITIO XYTOXKHIO Pi3B0Y” .
3ro/10M BUCIIOBITIOE CBO€ CTARJIEHHSI: ,, | M 3aCITyTOBY€ENI
11 mpuKpacw, Mii goporuit!” [1oTim crinye KOpoTKuit
OTIC 371aMy JIyKa, 1 i/1esl CTa€ 3p03yM1IO0, OJIM3BKOI0
10 hinocodcrKoro y3arajabHeHHS . MOHOJIOTH-PO3Cy-
TIM y IPUTYAX TAFOTh MOKIIMBICTB KpaIle 3p03yMiTh
(binocodcbki y3aranbHEHHS CUTYAITiH, OITUCaH1 B CIO-
KETi, Ta iX CHMBOJI3a1Iif0. 3a JOIIOMOT0I0 MOHOJIOT1B-
PO3CYIB YMTad KpaIlle po3yMi€e TO3HUIII0 MEPCOHAXA,
JIa€ OIIIHKY CUTYaIlii, 1110 TIOJIETIITYE 3aBAaHHS YuTada
»JOMHCIIUTH" , 3pO3yMITH OCHOBHY 17€10 IPUTYi.

CumBoTizallis HepenaeThbesl 3a PaXyHOK SICKPaBo-
0 MPHKJIaLy: TICYBaHHA JIyKa pi3zb00t10. Y MpUTUi BU-
KOPHCTaHU CTUITICTUYHUIN 3aci0 MiHyc-edekT abo aB-
TOJIOTs1, SIKWH TIOJISITae B HAIMIPHOMY CIIPOILICHHI OTIH-
cy 6e31mocepeTHpO CIOBAMH, SIKI BHKOPUCTOBYIOTBCS
B HOMIHAaTHBHUX 3HAYCHHSIX.

VY nputdi € KOopropaTuBHA JIGKCHKA, TTOB’ s3aHa
3 MUCTELITBOM CTPUIBII 13 JTyKa, PEMECIIOM Pi3HUKA MO
nepey. Der beste Kiinstler, Bilder in den Bogen
schnitzen lassen, schop, eine ganze Jagd auf den
Bogen, diese Zierraten, versuchen, spannt, zerbricht.

Hasenena nputua I'.E. Jleccinra BiTHOCUTBCS 10
JMAAKTUYIHOTO TUITY TpuTd 18cT. Y puTdi HasiBHI BCi
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O3HaKH, TOOTO I1iJTi 13aCO0M JOCATHEHHS IUX LIJIeH, 1110
BXOJISITh B OCHOBY CHCTEMHOTO BU3HAUCHHSI ITPUTYI 32
JI.C. ITiXTOBHIKOBOYO, | BOHH Bi/ITIOBIIAFOTH LTI IS iHIITi.

2. [Mpuxmagom nputdi 20 CT. € Bipir 6aBapChKOTo
noera €. Pora ,, FremdeWdt” i3 36iparka ,, Ein Mensch”
[7,c.61]:

Ein Mensch, als Tiefseefisch gebaut, / /st mit der

Fingternis vertraut. / Doch Sehnsucht treibt ihn

dorthin bald, / Wb es nicht so dunkel und so kalt,

/ So dag er kithn nach oben schwimmt / In Kreise,

nicht fiir ihn bestimmt. / Dort trummeln Fische

sich umher, / Die weitaus schoner sind als er /

Und die mit einer wunderleichten / Bewegtheit

spielen hier im Seichten. / Der Mensch, vielmehr

der Tiefseefisch, / Fihlt sich hingegen gar nicht
frisch / Und ist, indem er glotzend staunt, / In
dieser WAt nicht wohlgelaunt / Und kehrt, selbst
fiihlend, dass er stort, / Dorthin zurzick, wo er
gehart. / Womit sogar von Paradiesen/ Die Rela-

Tiefe ist bewiesen.

JlaHWiA BIpIIT HAJIGKUTH JI0 OJTHIET 3 KOPOTKUX (popM
Toe3ii — BipIIOBaHOI MpUTYi. [11est, Mopasth JaHoi1 BipIio-
BaHO1 MPUTYI BUPayKeHa IMILTITHO . Mopaib MOB 01
»TIPUXOBaHa" 3a CTIHOKO 0OPa3HOCTI. ABTOP MOPIBHIOE
JFOAVHY 3 TIMOOKOBOTHOO PHOOIO, YHE MiCTIE ITTUOOKO
Ha JTHI MOPsI, caMe Iie i1 HABKOJIUIITHE CePEOBHIIIE,
1 B MOMHI TiJ BOAOIO BOHA MOYYBa€ cebe BUTHHO
13aTHIIHO, HE3BAYKAKOUH Ha T€, IO TaM XOJIOIHO i 10-
xMypo. OnHak Tyra IpUBOAMTH IIIO , pHOKY" TyIH,
7€ CBITJIO 1 TEILIO, /1€ YCIOAU MUTOYYTh CUMIIATUYHI
puOKH, 3aiHATI TOBEPXHEBUMH 1 TypHUMH PO3MOBa-
Mu. Pu0a, 1110 3BHKIIa 10 TMTUOWHY Ta TYpOOTH, TOYY-
Bae cebe cepen Takoi 6e3TypOOTHOCTI 1 TOBHOTO 3a-
THILIKY HISIKOBO, il HYTHO, Ha HET HIXTO He 3BEpTac yBa-
ry. Bona po3yMmie, 1110 TaM iii He MiCIIe 1 TOBEpTaeThC
Y CBiii CKDOMHHH CBIT.

OTxe, B 00pa3i pubu —mronuHa. JIroauaa, ooire-
Ha 3af{BHM 3aTHIITKOM 1 KOM(OPTOM, TIOYYBIIN OHH
pas, 1o paii —11e OJMcK, ToBHA 0e3TYpOOTHICTS 1 3a-
THIIOK, BUPIIITYe BKYCUTH TaKOTO KUTTsA. OJHAK, 110-
TPAIUISIFOYY B HIIIE KOJIO CIIUIKYBAaHH, B HIII JKUTTEBL
YMOBH, BOHA [T0YyBa€ cebe HeKoM(OPTHO, 3aHBOIO.
JlronuHi, 1m0 3BUKIIA A0 TITUOWHY MTOYYTTIB 1 TyMOK,
CTa€ HYJIHO B TIOBEPXHEBOMY, ITMXaTOMY OJHCKOM

1 IIIOBKOM CBIT1 1 BOHa po3yMie€, 10 paii TaM, Jie To-
yyBael cebe BUTBHO, Jie Te0e 0TOUYIOTh PiBHI TOOI
JIFOITH, 3 SIKUMH IIKaBo, pail — I1e TaM, Jie TH HE TT0Yy-
Ba€ll TYIIEBHOI IOPOXKHEUI, JIE TU MOJKelll cede pea-
J3yBaTH.

Bske cam 3aronoBok ,, FremdeWelt* Bupaxae npak-
THYHO ITUJTKOM iJICI0 aBTOPa, MOPaJlh IaHO1 BipIIIOBa-
HO1 ipuTyi. Ha Ham momisiz, 3arojoBOK Ma€ TyT MiACY-
MOBYIOUY (DYHKLIIFO.

VY npuT4i HasBHI MOBHI 3aCO0M JIJIs1 BUPAYKEHHSI
00pa3HOCTI: TOPIBHSAHHS HA OCHOBI IIEPEHOCHOTO 3HA-
gyennst (Ein Mensch, als Tiefseefisch gebaut, / Ist
mit der Fingternisvertraut.); metagopu: @) nepcoH-
idixarrist (Doch Sehnsucht treibt ;hn dorthin bald...,
die Fische tummeln sich, (die Fische) spielen);
b) cunecresis (Wunderleichte Bewegtheit), rinep6o-
na (wunderleicht, vielmehr), nirora (fiihlt sich ... gar
nicht frisch, nicht wohlgelaunt), emirerwu, 1o kou-
kpetusytoth (wunderleichte Bewegtheit, kiihn,
dunkel, kalt), oauH 3 BUziB METOHIMII — CHHEKT0Xa
(der Kreis), a Takox ipoHisi, 1110 TTOJIATAE B: 8) ABOILIA-
HOBOCTI CITiB: Hampukian, imennuk das Seichten,
110 EPEeKIAIAEThCS SIK ,, MUTKOBOIUIS Y TaHOMY KOH-
TEKCTI MOJKe CIpuiMaTHCs B OyKBaJIbHOMY 3HAU€HH,
TOOTO SIK cepeIoBHILIE MepeOyBaHHsI MITKOBOJTHHX pHO,
a MOXe CIIpuiMarucs il y mepeHOCHOMY, TOOTO SIK ,, TIO-
BepxHs", ,, IPOCTOTA" TyMOK;

b) y cronydenni pisHux ctuimis: ... indem er
glotzend staunt (glotzend — po3mMoBHHIA, 3HHUKEHHI),
(Staunt — KHUKKOBHIA);

C) y rpi cJ1iB, IOOYI0BaHii Ha OMO(OHHHUX JICKCHY-
HUX eJIeMEHTaX, a TOYHIIlIe — ipOHIYHA 3MiHa CJIOBA!
die Rela-Tiefe, o6irparoun cioso relativ. Takum yn-
HOM, y (pasi: Womit sogar von Paradiesen/ DieRela-
Tiefeist bewiesen, mossirae MopaJstb JaHOT BipIIOBa-
HOI MPUTYi —paii 1o CBOil CyTi BITHOCHUH, pai —I10-
HATTS Cy0' €EKTHBHE, TOMY IO JIJIsl KOXKHOT JIFOJIMHA
VSIBJICHHSI TIPO paii pi3He. [nero qaHoi BipioBaHo puTdi
MO>kHA Oy710 O BUBHAUUTH YKPATHCHKUM MPUCTIB’ IM
» YCSIK KYJIUK JIO CBOTO 00JIOTa 3BUK .

Jlo mepcnekTuB HOAABIINX JOCIIIKEHb BiIHO-
CHMO JIHHTBOCTHJTICTUYHI XapaKTEPUCTHKH BIPIIIOBAHHUX
nputd 18-20 cropiy, 30kpeMa 0aBapChHKOTO TIOeTa
20 ct. €. Pora.
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HABYAJIBHO-BUXOBHE CEPEJJOBHUIIIE
AK PAKTOP BUHUKHEHHS KOH®JIKTIB

A.B. Jloézononoea, kano. ned. nayk (Xapkis)

CTarTIO MPUCBIYEHO TEOPETHUKO-EKCIEPUMEHTAIFHOMY JTOCHIIKEHHIO IPO0IeMH 3armo0iraHHs 1 po3B’ si3aHH
KOH(JIKTIB Y HABYAJIbHO-BUXOBHOMY CEPEIOBHIII BHUIIOT0 HAaBYAILHOTO 3aKnany. Ha 0cHOBI aHai3y TEOpPETHIHUX
JDKEpEN PO3TIITHYTO CYTHICTh KOH(IIIKTY, BA3HAYEHO OCOOIMBOCTI 1 IPUYMHHU MTEArori9HUX KOH(IIKTIB, y3araibHe-
HO (hopMHU i MeTom 3an06iranHs i moxonanus koHGIikTiB y BH3. EkcniepumenTanbsHO IepeBipeHo cucteMy 3a0e3-
MIeYEHHS KOHQIIIKTOMOT1YHOI MIATOTOBKY CTYIEHTIB Ha IPAKTUIHUX 3aHATTIX 3 aHITIHCHKOT MOBH.

Karwuogi ciioBa: 3ano0iranHs i po3B’ s3aHHS KOHPIIKTIB, KOH(IIIKT, HABYaJIbHO-BUXOBHE CEPEIOBHIIIE, MeIaro-
TIYHUH KOHQJTKT.

S1.B. loarono/ioBa. Y4eGHO-BOCIIMTATEJbHAS CpeAa KaK (aKkTop BOSHUKHOBEHHUS KOH(PJIUKTOB. CTaThs
IIOCBSAIIIEHA TEOPETUKO-IKCIIEPUMEHTAIIbHOMY UCCIIEN0BaHUIO IPOOJIEMb] IPENYNPEXIEHUS U pa3pelleHus KOH)-
JIMKTOB B y4e0HO-BOCIUTATENILHOM cpejie BhICIIEro yueOHoro 3aBesieHus. Ha ocHOBe aHanM3a TEOPETHYECKUX HC-
TOYHUKOB PACCMOTPEHA CYLIIHOCTh KOH(INKTA, BBIABICHBI OCOOEHHOCTU U IPUYMHBI [1€]arOrH4eCcKuX KOH(PIMKTOB,
0000111eHbI (POPMBI ¥ METOJbI IIPEAYNPEXKICHUS U pa3pelleHus KoHGIuKToB B BY3e. DkcriepumMeHTanbHO IpoBepe-
Ha cucTeMa 00ecredyeH sl KOH(IMKTONOTn4eCKOol TOJrOTOBKY CTYIEHTOB Ha IIPAKTUYECKUX 3aHATUAX 110 aHIJIUHC-
KOMY S3BIKY.

KiroueBble cj10Ba: KOH(IUKT, I€Aarorn4eckuil KOH(IUKT, IPEeAyIpexIeHUEe U pa3pelieHe KOHQIUKTOB,
y4eOHO-BOCIIUTATENIbHAS CPEa.

la.V. Dovgopolova. Educational Environment as a Factor of Conflict Origin. The article is devoted to the
theoretical-experimental study of the problem of conflict prevention and settling in the educational environment of
a higher educational establishment. The essence of conflict is examined on the basis of theoretical source anaysis;
the peculiarities and reasons of pedagogical conflicts are determined; forms and methods of conflict prevention
and settling in higher educational establishments are generalized. The system of ensuring students’ conflict training
at the practical lessons of Englishis practically tested.

Key words: conflict, educational environment, pedagogical conflict, prevention and settling of conflicts.

AKTyalbHICTh JOCITIKEHHS 3yMOBJICHA THM,
10 CHICTEMa BHIIO1 OCBITH MOPIBHSAHO 3 IHIITMMH CO-
iaTbHAMHY THCTUTYTaMH BiJJPi3HAETHCS PO3MAITTAM
(YHKITIOHATEHUX, POTTBOBHX, MIXKOCOOMCTICHUX, MIXK-
TPYIOBUX B3a€MO3B’ s13KiB. BoHM cKi1aiHi, HEOTHO-
3HAYH, TICHO MepeTIeTe i, iIHO/I 3aTUTyTaHi, OCKUTHKH
OXOILTIOIOTh [IEArONTYHY, COLIATIBHY, IICHXOJIOT TYHY; KO-
HOMIUHY, IOpHIYHY Ta 6arato iHImmx chep KUTTe -
STIBHOCTIL. Y TakoMy pO3MaiTTi CTOCYHKIB CTa€ HEMU-
HY4HM 31TKHEHHS iHTEPECiB, HACTAHOB, JyMOK, ITO3HIIIH,
oTped moxei. 11i 3iITKHeHHS BUSBISIIOTHCS B KOH-
(utikTax, SKi 4aCTO MAIOTh PYHHIBHI HACHIIKH.

© S51.B.losrononosa, 2010

CyuacHi ICHX0JI0TO-TIeIaroT4H1 IO CJTIKEHHS CU-
Tyallii pO3BUTKY B IEPiOJl CTYIEHTCTBA BKa3ylOTh
Ha MiIBUIIIEHY COLIaJIbHO-POJIbOBY HEOJTHO3HAYHICTB,
CKJIATHICTB COITIAJTHHO-TICHXOJIOT IYHHX 3aBIIaHb IOPOC-
JIIIaHHS, M1IKPECIIOTh HEMUHYYY 00yMOBIICHICTb
X BUpIIICHHS MOMEHTaMU [IePEKUBAHHS BHYTPILIHBOT
KOH(QUTIKTHOCTI, TICUXOJIOTIYHO1 1I€30piEHTOBAHOCTI,
eMoLiifHOTO AUCKOMOPTY.

EdexTuBHICTB iHTETpAIl]l CTYIEHTCHKOT MOJIOI
y ipodeciiiHuii Ta coliabHIHN CBIT 3HAYHOIO MIpOIO
3aIEKUTB BijI C(hOPMOBAHOCT] y MOJIOZTUX JIFOZIEH 31aT-
HOCTI BUPIIIyBAaTH CKJIaIH1 KUTTEBI CUTYaIlii, 0OUpaTH
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aJIeKBaTHI CIIOCOOU PO3B’ SI3aHHSI JKUTTEBUX MPOOIEM
0e3 HEe3BOPOTHUX HETaTUBHHX HACIIIKIB Ta 0COOHC-
TicHHX edopmartiid. OTHIM 3 TOJIOBHUX 3aB/aHb BHITIOT
HIKOJH € (JOPMYBaHHS CaMe TaKUX KUTTEBUX KOMITE-
TEHTHOCTEH MOJIOAMX JIFOJIEH, sIK1 O 3a0e3meuny ak-
TyaJbHY Ta MallOyTHIO peatizalio ix npodeciitHoro
Ta 0OCOOUCTICHOTO MOTEHILATY.

006’ exTOM AocrimpkeHHs € npodeciiiHo-nearo-
TiYHa MirOTOBKA CTYACHTIB Y HABYATbHO-BUXOBHOMY
cepenosuiti BH3.

I[TpeameT OoCiHKEHHS —IITOTOBKA CTYIEHTIB
JI0 3MIIACHEHHS TSUTHHOCTI 13 3a1100iraHHs 1 O3B’ sI3aH-
Hs1 KOHQVTIKTIB.

MeTa IOCHLKEHHS MOJIATAE y TEOPETHIHOMY 00-
IPYHTYBaHHI [I€JarOTYHUX OCHOB 3aro0iraHHs i po3-
B’ s13aHHsI KOH(UTIKTIB Y HABYAJILHO-BUXOBHOMY CEpe-
JIOBHILII BUIIOTO HABYAJILHOTO 3aKJIa Ly Ta €KCIIepH-
MEHTAJIBHIH IEpEeBIPIIi CUCTEMHU 3iHCHEHHS KOH(ITIK-
TOJIOTIYHOI MIATOTOBKU CTYICHTIB.

Marepiall AOCTILKEHHS BKIIFOYAE HAYKOBI TEOPIT
PO PO3BUTOK 0COOKCTOCTI B ITistbHOCTI (K.O. AGyib-
xanoBa-Ciasceka, JI.C. Burorcrkuii, O.M. IoHoBa,
O.M. JIeoHTh€B Ta iH.); TUTaHHS TPOQECiHHOI miro-
TOBKH (haxiBIIiB /IO BPETryJIFOBaHHS KOH(IIKTIB y T1e/1a-
roriunomy riporieci (C.B. banukina, M.A. BacunbeBa
Ta iH.); Tpalli, PUCBSYEH] JOCIIIKEHHIO COI[iaIbHO-
MICUXOJIOTIYHUX ACHEKTIB KOH(IIIKTY Ta HOTO BUSIBY
Ha Pi3HHX eTanax comanizaii ocoouctocTi (A. 5. AH-
ynos, H.B. I'pummna, O.A. €pios, B.1. Xacau
Ta iH.); pe3yJabTaT BUBYCHHS KOH(IIKTIB y TIeaaro-
TYHUX KOJIEKTUBAX, TIEAaroTiYHOTO BTPYYaHHS B KOH-
GIiKTH, TUIAXIB TEJarorivHOTO BpPETYIIOBaHHS
koH(uiktiB (B.A. XaBopounkos, B.I. XKypasibos,
€.€. ToHKOB Ta iH.).

3HaueHHS CEPEIOBHINA B OCBITI i BUXOBaHHI JIFO-
JIHU YCBITOMITIOBAITH OaraTo BUAATHUX MeIaroriB —
K.A. Ymmnucekuit, C.T. Hlamekuit, A.C. MakapeHko,
B.O. CyxomnuHChKHiA Ta iHIII. AJie 0COONMBY yBary
TUTaHHSAM CEPEIOBHUIIA, A00 COIIAEHOTO CEPEIOBH-
11, ToYaJy mpuBepTatu 3 noyarky 90-X pokiB Mu-
HYJIOTO CTOJNITTS, 110 OYJIO BUKJIMKAHO 3arajJbHIUMH
MpoIIECaMH TyMaHi3aIlii OCBITH 1TIOB’ SI3aHOIO Y 3B’ SI3KY
3 IIUM HEOOXiHICTIO BCEOIUHOTO BpaxyBaHHsI iHTe-
peciB 0coOHCTOCTI, 1i KyTBTYpHUX MOTPEO 1 3aMuTiB.

[cuxonoru i menarory po3msiAaloTh CEPEAOBHILE
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SIK TaKe, [0 CTBOPIOE YMOBU sl POpMYBaHHS 0CO-
orcTocTi. Cepe0BHIIIE JIFOMHH, TaK YU IHAKIIIE BITIU-
BalOYM Ha ii CBIOMICTb, TOBEAIHKY, JiSITbHICTH, € O]
HOYACHO CBOEPITHIUM IMMOKA3HUKOM OBOJIOJIIHHS HEIO
CIIocoOaMH AISTTBHOCTI 1 CIIUIKYBaHHS!, PIBHS COLAITb-
HOTO PO3BUTKY, YKJIaLy )KUTTSI, MIpH Y4acTi B )KUTTI
CYCITUIBCTBA.

HaBuanbpHO-BUXOBHE CEPEOBUIIE € YaCTHHOIO
COIIIAJIGHOTO CEePETOBHILIA, 10 CTBOPIOETHCS B CYCITUTb-
CTBi 17151 GOpMYBaHHS MiAPOCTAIOYOTO MMOKOJIIHHS
B MarepiajbHOMY, OpraHizallifHoMy, KaJpOBOMY, 3MicC-
TOBHOMY BI/IHOIIEHHSIX TOIIIO.

JloCITiIKEHHAMH 100 CEPENOBHUILA, B SIKOMY BiJl-
OyBa€THCSI PO3BUTOK JIFOIMHU, BCTAHORJIECHO, 10 OYITb-
sIKe HABYaIbHO-BUXOBHE CEPEIOBHILIE TOBUHHO OYTH:
HaBYAIOYHMM, PO3BUBAIOY M, BUXOBYIOUNM, iH(QOpMa-
TUBHUM, €KOJIOTIYHIM, €CTETHYHUM, JIIaJIOTOBUM, Ty-
MaHHHM.

OCHOBHMMH BUXOBHHMH (PYHKITISIMH CEPEIOBHIIA
BHCTYNAKTh [ 7; ¢. 529]:

* CBITOIVISI/THA UM [IIHHICHO-Opi€HTaIliiiHA — PO3KpH-
BA€ 3MiCT MOPAIBLHOI CIPSIMOBAHOCT1 HABYAILHOTO KO-
JIEKTUBY — COIIAIbHY IIIHHICTh, IHTEIPaTUBHY €IHICTh
ii MeTH, LIiIeH, MOTHUBIB; IIEPCTIEKTHBU PO3BUTKY KO-
JICKTHBY;

* ayianTariiina —3a0e3Me4eHHs BXO/PKEHHS THX, XTO
BYUTKCS, B PUTM HaBYaHHS,

* EMOIIITHOTO PO3BAHTAKEHHS, IO PEATI3YEThCS
Yyepe3 MO3UTUBHHH COIIALHO-TICUXOJIOTTYHHIN KITIMAT
1 MOpaJIbHO-TICUXOJIOTUHY aTMoc depy, K1 BU3Ha4a-
F0Th CAMOIIOYYTTSI OCOOUCTOCTI, Ti 3aI0BOJIEHHS KO-
JIEKTUBOM, BITUYTTS KOMQOPTY BiJ nepeOyBaHHS
B KOJICKTHBI, XapaKTep MDKOCOOHUCTICHOTO CITpUIMAaH-
HS1 1 HAJIArO[KEHHS B3a€EMOPO3yMIHHS, EMOIIITHUIMA
HaCTiH;

* OpraHizalliiiHa — CHpUSHHS IpoIecaM caMoopTa-
Hi3allii, CaMOyIPABIIHHS, CAMOBJIOCKOHAJIEHHS 0COOM-
CTOCTIi, CTBOPEHHS YMOB JIJIsl BUSIBIICHHS 3/110HOCTEH
KOYKHOT JIFOZIMHHA, B3a€EMHOI BIITTOBIIAJIGHOCTI, B3a€EMO-
BUPYYKH, B3a€MOJIOTIOMOTH;

* KOpUTYIOYa — BpaxXyBaHHsI CTYIICHIO PO3BUTKY
TPYIOBUX HOPM —3aTraJTbHUX MPABUII TIOBEATHKH, SIKHX
JOTPUMYEOTHCS Y TPYITi Ta 3aKJIa/Ii; TPYHOBHUX IPOIIECIB
(eTaru BHHUKHEHHSI, PO3BUTKY Ta PO3IIa Ty TPYITH, Ke-
PIBHHUIITBO, JIZIEPCTBO); CHCTEMH CAHKIIIH.
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VY3aranpHIOIOYN BUINE BUKIIAJEHE 1 BUXOASIH
3 MO3UIIIH 0COOMCTICHO-OPIEHTOBAHOTO MiIXOMY
TIPY PO3MISAI SIBUII ATCHOCTI, CTUPAIOYHCh Ha TyMa-
HICTHYHI iJ1€], B JOCILIKEHHI HA8UANbHE-8UXOBHE Ce-
peoosuye U020 HABUAILHO20 3AK1A0Y BU3HA-
4aeThes K CYKYIHICTh MaTep1abHUX 1 JyXOBHUX
yYMOB, (haKTOPiB, BITHOCHH, 1110 CTBOPIOIOTHCS B 3a-
KJIaJ(i, TaK YM iHAKIIE BIUIMBAIOTH Ha () OPMYBaHHS
JIFOJTMHU, Ha Tl PO3BUTOK, BUXOBaHHS, OCBITY, COIliaTi-
3aI1ito SIK 0COOUCTOCTI, CIPUSAIOTH CIIBHOMY PO3-
B’ SI3aHHIO MPOOJIEM 1 CITiByJacTi B AISTIBHOCTI, CIIPSI-
MOBaHO] Ha peai3alito MOKIMBOCTEH yJaCHUKIB Ie-
JIArOrIHOTO MPOLIECY; BUSBICHHS IXHBOT TBOPYO] 1H/1H-
Bi/TyaJIbHOCTI.

Sk 3a3nauae B.C. KykymvH, HaBuaabHO-BUXOBHE
CEpEeNOBUIIE € €IHICTIO JIIOJUHU 1 CepeIOBHINA.
[Ipu B3aemonii TroauHY 1 cepeI0BUIIA CTBOPIOETHCS
HOBE 00’ €JHAHHS, IO HE CX0XKEe Ha Tonepeane. Ls
€JTHICTB JIIOJIUHY 1 CEPEIOBHIIA XapaKTEPHU3YEThCS
SIK KUTbKICHO (KUTBKICTIO YYACHUKIB B3a€EMOIIi), TaK
1 IKICHO — ONTUMAJTHICTIO, TPUBAICTIO 1 CTIMKICTIO
i€l popmu crinkyBanHs. YacTim 3a Bce B3aeMOIist
B1/10yBa€THCSI MDK JIFOIbMU, TOMY OCHOBOIO CTBOPEH-
HS Cepe/IOBHUIIa MOYKHA BBaXKaTH 63aemodito [5;
c. 125].

Jlo ocHOBHUX (hOopM B3a€MOIii JTroIeH O CITITHUKA
BITHOCSITB. KOHKYPEHIIi0, KOHQITIKT, yTOJTy; aBTOPUTET,
MO IKyBaHHst 1 criBpoOITHUITBO (I, 3iMMerTh, oMH
i3 3aCHOBHHKIB KOoHutikTOJOTIT [4]); 3MaraHHs,
KOH(TIKT, TipucTocyBanns it acumisiito (E. bepmxecc,
P. TTapk [3]); koomepaitito i KOHKYpPEHITiF0, 800 3MaraHHs
it kouduikt (.M. Lumbastok [6]). [Ipu npomy Bci
JIOCITITHUKH TTiIKPECITIOIOT, 1110 KOHUTIKT ITOCITa€ [eH-
TpaJbHE MICIIe SIK OJIMH 3 TOJIOBHUX (PaKTOPIB AeTep-
MIHAII COIIAILHOTO KUATTS 1 H10T0 3MiH.

[rpoKo BigoMo, 1m0 KOHMIKTH (Bif JAaTHHCHKOTO
conflictus—3iTkHEeHHs) — 3ITKHEHHSI CTOPIH, TyMOK,
CHJI — 1I€ MOCTIMHI CyMyTHUKH JIIOJCHKOTO OyTTS
Ta CYCITBHOTO PO3BUTKY. TaM, Jie € TFOAMHA, 3aBXKIU
€ KOH(TIKTH, BOHH CYIIPOBOJDKYIOT JIFOZICH Bisl HAPOI-
JKCHHSI JTO CMEPTI.

Ha croroani oueBHHUI NPiOpUTET y BUBUCHHI
KOH(ITIKTIB, iX PO B KUTT1 JIIOMWHU Ta CYCIILCTBA
30epiraeThCs 3a COIIOJIOTIENO 1 MTCUXOJIOTiE. OIHO-
vacHo HaykoBili (B.A. XKaBoporkos, B.I. KypasiboB

Ta iH.) MIKPECIIOI0T, 10 Ha3pisia mpobJema rneja-
rorizartii KOH(UTIKTOJIOTIIHOTO 3HAHHSI.

Y niefaroriuHiii HayIli Ta MPaKTHLI PO3POOICHO HU3-
Ky METO/1iB BUBUYCHHS KOHQIIIKTIB Ta X TOITEHOTO
pO3B’ s13aHHS B earorivHomy nporeci. HatOinbimn
BiZJOMHUMHU CepeJl HUX € TaKi:

meton “BuOyxy' (A.C. MakapeHKo), KOTpHii BUSIB-

JSIEThCS B Pi3HUX popMax (I0oBipa, BiAuyKeHHS

BiJT KOJICKTHBY, 130JIs111is1, THIB BUXOBATEJIsI TOIIIO);

eTnuHa Oecina, auckycis, aucmnyt (A.B. 3ocu-

MoBchkHit, B.O. CyXOMITHHCHKHIA);

METO/1 BKJTFOUCHHS B AisUTbHICTE (B.M. AdoHbKO-

Ba, M.M. SlieHKo);

METO]1 pO3B’ SI3aHHS MOPAJIbHUX 3aBJJaHb HA OCHOBI

KUTTEBUX KOHITKTHUX cuTyaltii (Bb.T. JIuxauos,

€.I1. Poquenkonsa);

METOJI MOJIEITIOBAHHS KOH(ITIKTHUX CHTYaIIii, pO-

npoBa rpa (b.T. Jluxauos, b.J. Xacan).

[TengaroriuHoro HayKOIO MOBUHHO OYTH BU3HAHO
11 00rpyHTOBAaHO Miclie KOHQITIKTY SIK IOBCAKAEHHOTO
Ta MPUPOHOTO SIBUIA OCBITHHOTO MPOIIECY, HOTO
HEBiJl EMHO1 CKJIaJI0BOI YacTHHH. be3KoH(TIKTHOTO
HaBYAIILHO-BUXOBHOTO MPOIIECY HE iCHYE, OCKLUTHKH BiH
3a CBOEIO CYTTIO € Oe3MepepBHIM POIIECOM BUHHK-
HEHHS Ta PO3B’ SI3aHHA PI3HOTO POY CYIIEPEUHOCTEH
0COOUCTOCTEM 1 rpyIL.

3 omrsiy Ha 11e HeoOXiIHO, IEpeayCiM, BU3HAYHTH
MOHSTTs nearorignoro Kouduikty. [ IpoBenenmii Buiie
aHaJIi3 3aCcBiUMB, 10 KOHMIIKT — JOCUTH CKJIagHE
COIiaJIbHO-TICHXOJIOTT4HE siBHIIe. ToMy 10 HalOLTBII
3HAYYIIHUX MPOOJIeM, 10 Ha CHOTOIHI /IO KiHIIS HE PO3-
B’s13aHi B KOH(IIKTOJNOTI1, BITHOCSATHCS TPYAHOIII
3 BU3HAYCHHSAM CaMe TIOHATTS ,, KOH(ITIKT” .

Sk mpaBUIIO, CYTHICTH KOH(UIIKTY BU3HAYA€THCS
4yepes cynepeyHocmi ik HAaWOUTBII 3araibHe TOHST-
T1. OZIHaK CYIIepevHOCTi Ta KOH(IIIKT HE MOXHA OTO-
TOKHIOBATH, OCKUTBKH BC1 KOH(ITIKTH 3aBXKTH MalOTh
y CBOill OCHOBI PO3XO/KEHHSI, CylIEPEUHOCTI, aje
HE BC1 CYNepevHOCTIi B3KE € KOH(ITIKTaMH.

JilicHO, Cynepe4yHOCTi y CBiTi JOCUTH IPUPOJIHI.
binb111 Toro, BiAMIHHOCTI, CYIIEPEUHOCTI, HECYMICHOCTI
4acTo € MepeyMOBaMU JJIsl )KUTTS Ta pO3BUTKY. Cy-
MIEPEYHOCTI i MPOTUPIYUS IEPETBOPIOIOTHCS B KOH)-
JIKT, KOJIM TIOYMHAIOTh B3A€EMO/IISITH CHITH, LIIO BUCTY-
narTh ix HocisiMu. OTxe, KOHQUIIKT — 1€ TPOsB
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00’ EKTUBHHUX 1Cy0’ €KTUBHUX CYHIEPEYHOCTEH, 1110 BHU-
SIBTISTFOTHCSL y MPOTHOOPCTBI iX HOCIIB.

Heonno3nauHe oHATTS KOHQITKTY MOPOIKYE Oa-
raro BuzHaueHb KoHGutikTy. K.O. AGynmbxanoBa-CrnaBchb-
Ka BU3HAYa€ KOHQIIKT TAKUM YHHOM: ,, 3 IHCTpYMEH-
TaJbHO1 TOYKH 30y KOH()ITIKT BUCTYIIA€ SIK OJIMH 13 3a-
c00iB CaMOCTBEPKCHHS, MMOJO0JIAHHS TEHICHITIH,
sIKi 3arepedye ocooucTicTs. KoHquiikT MokHa po3yMmi-
TH 15IK IIPOLIEC. Y LIbOMY BHITa IKY BiH SIBJIsIE COOOIO CH-
TYaIIi}0 He3HAHIEHOTO BUXO/TY, PO3BUTKY JIiil Ha IIJISIXY
TMOLIYKY 3aC001B CTa0LIi3a1lii CTOCYHKIB. Y TAKTHIHO-
MYy TUIaHi1 KOH(ITIKT —11e OI1H 13 KpaiiHixX 3ac00iB ypery-
JIFOBAHHS MDKOCOOHMCTICHUX BiHOIICHB” [1; ¢. 24].

A1, Annynos i ALl uninos cripoOyBainu 3icTa-
BUTH Pi3Hi Bu3Ha4eHHs KoHQUTiKTY. [ [poanaizyBaBim
52 BU3HaYEHHS B HayIli, BOHU 3pOOUIIH BUCHOBOK
TIPO BiJICYTHICTb 3arJTbHOTPHUIAHSATOTO PO3YMIHHSI KOH(-
TKTiB. BU3Ha4eHHs BHYTPIIIHBLOO COOUCTICHOTO KOH(-
JIKTY CIIUPAETHCS HA IBA KITFOYOBHX MOHSTTS: B OJ1-
HUX BU3HAYCHHSX KOHQIIIKT TPAKTYETHCS SIK CyTIe-
PEYHICTh MK PI3HUMH CTOPOHAMHU OCOOHCTOCTI,
B HIINX —SIK 3ITKHEHHS, 00POTHOa OCOOMCTICHNX TEH-
JICHITIH. Y3araJbHEeHHS MDXKOCOOUCTICHUX KOH(QITIKTIB
JIO3BOJIIJIO BUMIUTMTH HACTYITHI iX OCHOBHI BJIACTHBOCTT:
HasIBHICTH CyNepeYHOCT] MK IHTepecamMH, IIIHHOCTSI-
MH, [IISIMHA, MOTUBAMH STK OCHOBA KOH(JTIKTY; IPOTH-
Tisi YO’ €KTIB KOH(QVIIKTY; IParHeHHs Oy/b-sIKMMH CII0-
cobamy HaHEeCTH MaKCUMAJIbHY IIIKOJTy OTIOHEHTY, HOTO
iHTEepecaM; HeTraTHBHI €MOIIii Ta MOYYTTs IO BiTHO-
IIIEHHIO OJIHH JI0 OHOTO [2].

B ocHoBi negarorivHrx KOHMITIKTIB JIeKaTh Cyrie-
PEYHOCTI, 110 TIPUTaMaHHI HABYAJTEHO-BIXOBHOMY TIPO-
1IeCY 1 BUSIBILSIFOTBCS SIK TOCTPE 3ITKHEHHS (IpOTHOOD-
CTBO) MPOTHJIEXKHO CIPAMOBAHUX I[iJICH, IHTEPECIB,
MOTHBIB, BUMOT, [TO3HIIIH, TyMOK, TIOTJISIIB, [Tl ydac-
HHKIB— Cy0' €KTIB Ie[aroriyHoro mpotiecy (1eaaroris,
y4HIB, 6aThKIB TOIIIO).

Orxe, mia nedazoziunum KoHgrikmom OynemMo
PO3YMITH HAHOLIBII TOCTPHi CHOCIO PO3BUTKY 1 ITOJI0-
JIaHHS 3HAYYIIUX CYIEPEYHOCTEH, 110 BUHUKAIOTh
y B3a€MOJIil yYaCHUKIB MENarorivHoro MpoIIecy,
3a3BUYai CYMPOBOIKYETHCS] HETATUBHUMH €MOIIISIMH
TaoTpeOye po3B’ I3aHHS i TapMOHI3aIlii.

CryneHTCchbKa MOJIOJb € 00’ €KTOM IIUPOKUX TICH-
XOJIOTIYHMX JOCIIPKESHB SIK 32 KOPZAOHOM, TaK 1B HaITii
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KpaiHi. ['oloBHA mpuumHa iHTEpECY AOCIiTHUKIB
JI0 CTYIICHTCTBA [TOB’ S13aHa 13 3pOCTaHHSM COIiaTbHO
3YMOBIICHHX BUMOT JIO SIKOCT1 MiJITOTOBKH (haxXiBIIiB.
CydacHi A0 CIiIKEeHHSI, 0 TPOBOAATHCS TICUXOJIOTa-
MU Ta [lelaroraMu B YKpaiHi, 3yMOBIIOIOTHCSI HE00-
XiTHICTIO BUBYEHHSI 0COOJIMBOCTEH Y MOBEIHIII JTIONICH,
SIKI MArOTh MicIle B MEPEXiAHUNA MEPioJ] PO3BUTKY
CYCIITBCTBA. Y CKIIaTHIX YMOBAX HAIIIOTO CHOTO/ICH-
HSI CTYACHTH 9acTO HE BIIEBHEHI Y CBOEMY MaiOyT-
HBOMY, HEPIZIKO TIepe;KMBAIOTH HEraTHBHI EMOIIikHI cTa-
HH Ta BHYTPILIHOOCOOUCTICHI KOHQITIKTH. AHAJII3 CTa-
HY TEOPETHYHOI Ta eKCIIEpUMEHTAIIBHOT pO3POOKH J0-
CITHKyBaHO1 IPOOJIEMH JI03BOJIMB BHOKPEMUTH TIEBHI
HATPSMKH, 32 TKUMU 31IHCHIOIOTHCS TOCITIDKSHHS.
VY cydacHUX BITYU3HSHUX AOCTIIPKEHHSIX Pi3HI TUIIH
KOH(ITIKTIB BUBYAIOTHCS y 3B’ SI3KY 3 IPOOIEMaMy BIKO-
BOTO CTAHOBJIEHHSI 0COOMCTOCTI; PO3IISIAI0THCA (Dak-
TOPH, SIK1 BIULTUBAIOTH HA X BUHUKHEHHS Ta Tiepeoir.
BayTpimHb0c00HUCTICHI KOH(IIIKTH BUBUAIOTHCS
1B 3B’ 513Ky 3 ipoOsieMamu rpodecioHatizaliii ocoouc-
tocTi. [ligOnBaroun miICyMKH aHANI3Y JOCTIIKEHb
Pi3HUX BUIIB KOH(TIKTIB, MOKHA BiI3HAYHTH, II1O IT0-
3UTUBHUMH aCTIEKTaMH [IUX MPAIlb €. OIIHIOBAHHS
KOH(QITIKTIB SIK MO>KJIMBOCTEH PO3BUTKY OCOOMCTOCT;
CIpOoOY CTBOPEHHS Kiacudikalii KOH(IIKTIB; HaMaraH-
HsI PO3IIISIITY OCOONMBOCTEH BHYTPIITHHOOCOOUCTICHIX
KOHQITIKTIB y 3B’ SI3KY 3 BIKOBUM PO3BUTKOM JIIOAUHY,
HasBHICTh PI3HOMAaHITHIX PO3POOOK TEXHOJIOT 1 MO0~
JIaHHS PI3HAX KOHQITIKTIB TOIIIO.

[Ipotiec 0BOMOMIHHS CTYIEHTAMHU MPAKTHYHUMHU
BMIHHSIMHY i HABUYKaMH OpT-aHi3allii JisIbHOCTI i3 3a-
nmoOiranHs i po3B’ s13aHHs KOH(IIIKTIB 3/1IICHIOBABCS
HAMH Ha TIPAKTUIHUX 3aHATTAX 3 aHIVTIHCHKOT MOBH.
B pesynbrati nocmimkeHHs mpooiieMu 3arno0iranas
1po3B’ sizanHs koHduikTiB y BH3 nHamu 6yB po3po0ie-
HH 1 anpoOoBaHuUit MpoekT 3a Temoro “ Resolving &
Avoiding Conflict”.

Tun npoexmy: poabOBO-IrPOBUH 3 eleMEHTAMU
JIOCJTITHHIBKOT 1 TBOPYOT JISUTHHOCTI.

VY ocnosi ipoekTty “ Resolving & Avoiding Conflict”
JIEXKUTD JOCIIAHUIIBKA pOOOTA CTYAEHTIB 1 BUSBICHHS
OCHOBHHX IIPOOJIeM BUHUKHEHHSI 1 pO3B’ SI3aHHSI KOH()-
JHKTIB.

Mema npoexmy: niepeBipuTH e(PeKTUBHICTH Me-
TOJUKH BHSIBJICHHS, 3aro0iraHHs i po3B’ si3aHHs
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KOH(UTIKTIB Y HaBYaJIbHO-BUXOBHOMY ceperonwii BH3.
Y X011 BUKOPUCTAHHS ITi€T IPOEKTHOT METOTUKHU

HEeoO0XiTHO OYJI0 BUPIIIUTH HACTYITHI 3A60aHH.

1. 30aratuTH, pO3MIUPUTHA MOBHI | MOBIICHHEBI 3HAH-
HS CTYIEHTIB 3a Temorto “Resolving & Avoiding
Conflict”, cuctemMaTi3yBaTH 1 3aKPIMIUTH PaHIIIIe
npoiineHuii Marepian 3a Temoro “Relations of
Peopl€’, ynockoHATUTH PO3BUTOK iHIIIOMOBHOT MOB-
JIEHHEBOT KOMIIETEHILT 1 MDKKY/IBTYPHOT KOMYHIKaILii
B IIUIOMY.

2. [ligBUIIUTH piBEHbh aBTOHOMHOCTI CTYICHTIB
3a IONOMOT0I0 CaMOOpraHi3aliii B IpOBEICHHI J0-
CITTHULIBKOT, TBOPYO1 pOOOTH.

3. [1o3HallOMHUTH CTYIEHTIB 3 METOJAAMH IPYHOBOT
poOoTH, METOTaMH ITPOBEACHHS TOCTIKEHb, Ha-
MPaBJICHNX Ha BUPIILICHHS [TPOOJIeMH PO3B’ sI3aHHSI
KOH(DITIKTIB.

4. Po3BUTH 3rypTOBaHICTh KOJIEKTUBY, BIAMIOBIIABHE
KPUTUYHE MUCIICHHSI, ySIBY, TOJIEPAHTHICTH B IIPO-
11EC1 IHIIIOMOBHOI POJIEBO-ITPOBOI JTISTTGHOCTI.

5. 3anyunTH y4acHUKIB TAHOTO MPOEKTY 0 THOAaTb-
1101 OCHIAHAIBKOI TISITIGHOCTI 11010 BUSBJIEHHS
Ta PO3B’ s13aHHS KOHQIIIKTIB, IOB’ sI3aHUX 3 Peajlb-
HUM XUTTSM 1 BHYTPIIIHIM CBITOM CTYEHTIB.
Cnpsamosanicmb npoekmy:. Tli3HaBaJIbHA.
Tpusanicmo nposedenns. 8 akaIeMiTHUX TOIUH.
Bik: 24 xypc (18-20 pokiB).

Mooens npoekmnozo 3anammas. 3aHATTS OyI10
3acHOBaHe Ha npoiinenomy Matepiaini “ Relations of
Peopl€’ i HariineHe Ha pO3MIMPEHHS i 30arayeHHst MOB-
HUX 1 MOBJICHHEBHUX 3HaHb CTY/ICHTIB 32 IIEI0 TEMOIO
3a JIOTIOMOTOX0 BUKOPUCTAHHS JOAATKOBOT JIiTepary-
PH, a TAKOXK Ha BJIOCKOHAJICHHS JIEKCUKO-TpaMaTHy-
HUX HaBUYOK B IPOIIEC] IHIMOMOBHOT MOBJICHHEBOT
JUSUTBHOCTI, JIHTBICTUYHOT 1 KOMYHIKaTUBHOT KOMTIIE-
TEHLII B LIIOMY.

3ansaTTs OyayBaiocs Mo TUITY POJIEBOI IPH 1 Ipu-
MyCKaJIo po3MoIisl rpynu Ha 2 Mikporpyiu (y rpyi
16 crynenTiB). B X011 posieBoi rpu cTyeHTamMu 00To-

BOPIOBAITNCSI METO/IM BUSABJICHHS, 3a1I00iraHHs i po3-
B’ s13aHHs KoHQUTiKTiB. Ha 3aBepmiansHoMy eTari mpo-
€KTHOT'0 3aHSTTS IPOBOIMBCH IX aHaJIi3 1 OIiHKa, hop-
MY/TIOBAJIHCS BIATIOBITHI BACHOBKH.

Vyacts y npoekri “ Resolving & Avoiding Corflict”
CIpUsijia aKTHUBI3aIlil CTYIEHTIB B MaJIUX TPYyIIax, JI0-
roMorvIa 3i0paru HeoOxiaHy iIH(OPMALIiO Ta MpoaHaTi-
3yBaTH iJie1 1010 BUSIBIICHHS Ta PO3B’ I3aHHS KOH(]-
JHKTIB.

Taxum unHOM, POpMYBaHHS KOHITIKTOIOTTYHIX
3HAHb y CTYIEHTIB OYJI0 OJTHOYACHO 1 PO3BUTKOM Y HUX
npodeciifHOro MUCIICHHS, BMIiHb aHAJI3yBaTH 1e/ia-
TOTIYHI CUTYAIIil 3 TO3UIIii KOH(ITIKTOIOT, peduexcii
BJIACHO1 TOBETIHKH.

[lepcnekTUBH MOCTHKEHHS MA BOA9a€MO Y TTO-
mMOJIeHH] H po3po0I1li TaKKX HAIPSMKIB, sIK 3a0e311e-
YeHHS IHANBITYaJILHOTO TIIX0/My 10 KOH(ITIKTONOT14-
HOI ITATOTOBKH CTYIIEHTIB, ypaxyBaHHs CIIeLU(IKH po-
00TH 3 ONIKYIBTYPHUMH IPYIIaMH CTYIIEHTIB, BHSIB-
JIeHHS NUIAXIB OpraHizaiii caMocTiiHOT poOoTH
TITO/1O ITITBHUINICHHS KOH()TIKTOJIOT TIHOT KOMITSTEHITil.
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ONTUMIBALUA ITPOBEAEHHA 3AHATD 3 JOMAIIHBOI'O YUTAHHSA
CTYAEHTIB MOJIOAUINX KYPCIB

M.B. Pabux, kano. neo. nayx, M.0. Knaszeea (Xapkis)

PoGora BUKOHaHA y MeXax J0CIIKeHb, IPUCBIYCHUX MOIIYKY IIISIX1B ONTHUMI3allil HABYaHHS 1HO3€MHOT MOBH
crynentiB. [Ipotsirom TpuBanoro yacy pobova nporpaMa HaBY4aHHS CTYICHTIB Ha (haKyIbTeTax iHO3eMHUX MOB BKJIFO-
Yaja 3aHATTS 3 JIOMAITHBOTO YUTaHHs. [IpoTe CItijl BiI3HAYNTH, 10 Ta IPOLIEAYPa, SKa 3a3BUYail BAKOPHUCTOBYBA-
Jack, HE MOXKE 3aJJOBOIEHUTH CydacHi HOTpeOH iHTeHCH(IKaIlii HaBYaHHS 1HO3EMHOI MOBH, TOMY IIOIIYK HOBHX
OLbII ePEKTUBHUX MPOLIEYP TAKUX 3aHATH € Ha Yaci IPeIMETOM JIOCITIPKEHHS aBTOpa Ii€l poboTH.

KarwuoBi cioBa: joManiHe YUTaHHS, METOIMKA, ONTUMI3allisi HABYaHHS, CHCTEMa BIIPaB, CIOCiO opraHizamil
3aHATTSL

H.B. Pa6bix, M.O. KusizeBa. OnTuMu3auusi nNpoBeleHus 3aHATHIA M0 JOMAIIHEMY YTEHHIO CTYIeHTOB
MiIagmux Kypcos. Pabora mpoBeneHa B paMKax MCCIIEIOBAHNH, IIOCBSIIEHHBIX MTOUCKY ITYTEH ONTUMH3AIIH 00y-
YEeHUsI CTYACHTOB HHOCTPAaHHOMY S3bIKy. Ha mpoTspkeHnu goaroro BpeMeHr padodast mporpaMma Ha akyIbTeTax
MHOCTPAHHBIX S3bIKOB BKIIIOYAJIA 3aHATHUS 110 JoMarrHeMy dTeHuo. OTHaKo CIeayeT OTMETUTD, YTO MPOoIenypa, Ko-
TOpasi, KaK MPaBUIIO, HCIIOIb30BAJIACh HE YIOBIETBOPSIET COBPEMEHHBIM TPEOOBAHMSIM HHTCHCU(PUKAIIIH 00ydeHIS
WHOCTPaHHBIM SI3bIKaM, TO3TOMY ITOMCK HOBBIX 00Jiee 3 ()eKTHBHBIX MPOLIEAYP TAKUX 3aHATHH SBISIETCS HA JAHHOM
JTare NpeaIMeTOM HCCIIeIOBaHMS aBTOPA 3TOH padOTHI.

KuroueBble ciioBa: moMarrHee YTeHHE, METOIMKA, OIITUMHU3AINS O0y4eHNsI, CHCTeMa yIpaXHEeHUH, crtocob opra-
HHU3aLUH 3aHSTHH.

M.V. Riabykh, M.O. Kniazeva. Optimization of home reading procedures for junior students. This
contribution has been made within a series of studies aimed at optimizing of teaching a foreign language. Home
reading classes have been part of the curriculain foreign languages departments for a long time. Still, we should
point out that the approaches used do not meet the requirements of the present day teaching. Therefore, the search

for more efficient approaches has been in focus of the author of this contribution.
Key words: home reading, methods, optimization of teaching, a complex of exercises, classroom procedures.

VIIpoIOBK OCTaHHIX POKIB 3aHSTTS 3 JOMAIIIHBO-
IO YUTaHHS CTYIEHTIB (aKyIbTeTiB IHO3EMHUX MOB
MPOBOJIMIIOCH 34, Halll OIS, 3aCTapLiIoro GopMoro.
CryneHTam, sIK MPaBUIIo, IPOIIOHYBAJIOCS IPOYUTATH
nieBHUI TBIp (200 HOTO YaCTHHY) TTICIIs YOTO MPOBOIHU-
Jlach TUCKYCig abo yciero rpymoto pa3zom, abo, 1o,
Ha HaIll OIS, € e TIPIIAM, IHJUBITyaJIbHO 3 KOXK-
HUM CTYIeHTOM. EQeKTUBHICTh TaKNX 3aHATH HABPSIIT
91 MOJIHA BBa)KaTH BUCOKOM. [IpoTe ocTaHHIM Ya-
coM poOuITHCS CIPOOH 3aCTOCOBYBATH HOBI MiZIXON
JI0 TIPOBEZICHHSI 3aHSATH TAKOTO THITY, SIKi O TO3BOJIIIIH
OIITUMI3yBaTH BHKOPUCTAHHS Yacy Ta IiJABUIIATH
ix edexkTrBHICTB. JlaHa poOoTa MPOIOBKYE BUCBITIIIO-
BaTHU LIUKJI TaKUX JOCIIIKEHb, 10 OOYMOBIIOE ii
AKTYaJlbHICTH.

© M.B.Pa6ux, 2010
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OO0’ €KTOM JIOCHIKEHHS € TOMAIIHE YUTAHHS
SIK OJWH 13 BUIIB OpTaHi3allii 3aHATTS 3 iIHO3EMHOT
MOBH.

[IpeameToM mochimkeHHSs BUCTYIIaE GOpMyBaH-
HSl Y CTYIICHTIB JIEKCHYHUX HABUYOK Ta KOMYHIKATHB-
HOI KOMIIETEHITii Ha 0CHOBI POOOTH 3 XyIOKHBOIO JIiTe-
parypolo, 30KpeMa Ha MpuKiIaai poOOTH Ha MaTepiai
omnosiganns A. Konan Jloiis «TheAdventure of the
Lion'sMane».

MeTa A0CIiKEeHHS — TEOPETUIHO 00T PYHTYBa-
TH, IPAKTHYHO PO3POOHTH Ta EKCTIEPHMEHTAIIBHO T1e-
PEBIPUTU METOUKY POPMYBaHHS y CTYIEHTIB I Kyp-
cy (hakynmbTeTy iIHO3eMHHUX MOB JISKCHYHUX HABHYOK
Ta KOMYHIKaTUBHOT KOMIIETEHIIIT y MEKax 3aHATh 3 JI0-
MAIITHBOTO YNTAHHS.
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JI1s mocsITHEHHS 1Ti€T MEeTH TIepen0adaeThesl BUPi-
IIUTH TaKi 3aBJaHHs:

[IpoananizyBaTu XyqoxHi, TICHXOJIOTO-JIIHT-
BICTHYHI Ta METOAUYHI 0COOIMBOCTI HABYAHHS YATAH-
Hs Ha | Kypci (axyisTeTy IHO3€MHUX MOB;

BIJI3HAYMTH €TAIH MATOTOBKH CTYIEHTA JI0 IPO-
BEJICHHS 3aHTH 3 IOMAIIHFOTO YUTAHHS Ta 3MICT
KOYKHOTO €TalTy.

PO3pOOUTH MPUHIMIY (POPMYBAHHS Y CTYICHTIB
KOMYHIKaTUBHOI KOMITETEHIIi1 y MEeKaX 3aHSTh 3 JI0-
MAIIHbOTO YATAHHSI.

J171s1 BUpiIIEHHS TOCTABICHUX 3aBAaHb Oyl BUKO-
pHUCTaHI TaKi METOH JOCTIKESHHS K KPUTHIHUN
aHaJIi3 IiTepaTypHUX Ta METOJUYHUX JKepet, aHKe-
TYBaHHS CTY/JICHTIB; €KCIIEpUMEHTaJIbHE HABUAHHS.

Haransna notpeba ontuMizaltii METOMKH IPOBE-
JICHHSI 3aHSTh 3 BUKOPUCTAHHIM XYIOKHIX TEKCTIB
BUKJTMKaHa HU3KOIO 00’ eKTBHUX (akTopiB. HoBum
COLIIOKYIIBTYPHIUM KOHTEKCTOM BUBYEHHS iHO3EMHHUX
MOB B YKpaiHi, TOJIITUKOI0, CIIPSIMOBAHOIO HA PO3BU-
TOK MOB 1KYIIBTY, @ TAKO>K HOBHUMH (pOpMaMHu CITiBpO-
OITHUIITBA B rajTy3sX KyJIbTYpH Ta OCBITH, IPOLIECOM
ryMaHi3alii OCBITH, SKa B CydaCHUX yMOBaX pO3IVIsi-
JTA€THCA SIK KOMIIOHEHT KYJIBTYpH, PYHKITIOHYE B KOH-
TEKCTI1 A1aJIoTy KYIbTYp, BUCTYHAE 1i HEBIJ €MHOIO
YaCTHHOIO, € 3aCO00M CTBOPEHHS Ta Iepenadi Kyib-
TYPHUX IHHOCTEH, JJ03BOJISI€ JIOAMHI MPUITYIUTUCS
JI0 HUX Ta PO3KPUTH 1 peati3yBaTH BIACHHUN TBOPUHUIA
HOTEHLIAN. Y JaHOMY AOCIIKEHHI YUTaHHS IHILIOMOB-
HUX XynoXkHiX TeKcTiB (XT) po3misiaeThes sK crie-
udiuna hopMa MDKKYIETYPHOTO CITIUIKYBaHHS, B ITPO-
IECi IKOTO Y CTylIeHTa-uyuTada (OpMYIOThCSI 3pa3Kh
1 MOJIeITi IOBEIHKH, PO3BUBAIOTHCS MUCIICHHS, 3/1aT-
HICTB JI0 aHAI3Y 1 OLIIHKH, CKJIAIA€ThCsl 00pa3 CBITY
1camoro cebe. Pe3ysTaroM MDKKY/IBTYPHOTO CIIUIKY-
BanHs aBropa (XT) i unTaua € po3yMiHHsI, SIKEe Xapak-
TEPU3YETHCS JIATIOTTYHUM XapaKTEPOM Ta MOPOKEH-
HSIM 0COOMCTICHUX cMUCTIB unTada. OcoOmmBoi ak-
TyaJlbHOCTi HaOyBa€ mpoOiieMa HaBUYAHHS YUTaHHS
1HIOoMOBHUX X T B acleKTi MDKKYJIBTYPHOTO CIIUIKY-
BaHHSI JUTS MATOTOBKY MaliOYTHIX BIMTEIB IHO3EMHOT
MOBH, OCKUTBKH B ITPOIIECi CBOET MpodeciitHoT Tisib-
HOCTi BOHU MTOBHHHI BUKOHYBATH POJIb TOCEPETHUKA
KYJIBTYp, @ OT3Ke, OyTH 31aTHUMH Ta TOTOBUMH Ha-
BYATU MDKKY/IBTYPHOTO CIIUIKYBaHHS. UUTaHHS HO3eM-

HOIO MOBOIO SIK KOMYHIKaTBHE BMIHHSI Ta 3210 CIIUIKY-
BaHHS € HAHOUTHIT PO3ITOBCIOHKSHIM CII0COOO0M IHIIIO-
MOBHOT KOMYHiKallii, 0COOIHMBO 32 BiJICYyTHOCTI 1HIIIO-
MOBHOT'O OTOYEHHSI. 32 YMOBH OBOJIOJIHHSI IHO3EMHOIO
MOBOIO 11032 MEKaMH IHIIIOMOBHO1 CITTEHOTH, poib X T
3HAYHO 3POCTAE, OCKUTHKH BiH IEBHOIO MIpOIO PEKOH-
CTPYIOE MOBHE CEpEeIOBHUIIIE. XyT0XKHI TBOPH TaKOXK
BIJIIrPatOTh IPOBIIHY POJIb 1 B Mi3HAHHI AIMCHOCTI HIIOT
KyIIBTYpH, 1y OpMyBaHHI IO3UTHBHOTO CTABJIECHHS
710 KpaiHH Ta Hapo/Ty, MOBa SIKOTO BUBUAETHCS. AJte
KiHIIEBOIO METOI0 HABYaHHS YUTAHHIO XYI0KHBO1 JIiTe-
paTypu — yio CKOHaJIeHHS] BMiHb YCHOTO MOBJICHHSI,
(hopMyBaHHS! KOMYHIKaTUBHO1 31I0HOCTI, TOOTO 1HIU-
BilyaJIbHOT CIIPOMOYKHOCTI CTYJICHTA a/IEKBATHO JI0 CH-
TyaLiii CIUTKYBaHHS OPTraHi3yBaTH CBOKO MOBJICHHEBY
JUSUTBHICTB B i MPOIYKTUBHUX T PEIEITHBHUX BUAAX
3TIAHO 10 KOKHOT KOHKPETHOI CUTYaITii MOBHAMH 3aCO-
Oamu Ta ciocob6amu. YerminHe GopMyBaHHS KOMYHI-
KaTHUBHOI 31I0HOCT1 CTa€ MOKITUBHM 32 YMOBH PETY-
JSIPHOTO YUTAHHS, SIKE CYIMPOBOIKYETHCS 32/I0BOJICH-
HSIM €CTETHYHOI Ta Mi3HaBAIBbHOI HOTPEO CTYAEHTIB.
KomynikaTrBHa 311i0HICTh BKITIOYAE Ti XapaKTEPUCTUKH
CTYIEHTA, SIK1 JO3BOJISIOTH HOMY YCHIIITHO 3/TiHICHIO-
BaTH JiaJIOT 3 TEKCTOM, IO Iepeadadae yCTaHOBKY
Ha JTIiaJIoT 3 aBTOPOM TBOPY, BMIHHSI BCTYIIHTH y B3a€-
MO/IIIO 3 HUM, YMiHHS Tlepen0aYnTH MOJATBIINI PO3-
BUTOK CIOKETY, BUCYBATH TIIOTE3H, IPHUITYIIIECHHS, O11i-
HIOBATH TEKCT. Take YUTaHHS CTa€E peaTbHIM 32 YMOBH
c(OpMOBaHUX YMiHb YNTaHHS, 5Kl 3a0€31EUYIOTh
agekBatHe po3yminHs X T. baratoacnekruuii i 6ara-
TopiBHeBUi XapakTep X T 3ymMoBIItO€e foro nomdgyHk-
IOHATBHICTB 1 MOXKITUBICTh BUKOPHUCTAHHS B YCIX KOM-
MOHEHTaX METOANYHO1 MIITOTOBKH BUUTEISI IHO3EM-
HO1 MOBH, ITI0 CITPHSIE peajTi3allii OCBITHBO1, BUXOBHOY,
PO3BUBAIOYO] Ta MPAKTHIHOT 11 HABYaHHSI.
Buznauators Takox gupaktuyHi QyHkmii XT,
3aBJISIKU SIKMM 31HCHIOETHCS ()OPMYBAHHS COLIOKYITb-
TYPHOI, MOBHOI, MOBIICHHEBOT 1 KOTHITUBHOT KOMITETEHIIi
ctynenTiB. Cepenl Takux (QYHKIIA BUAUISIOTHCS:
1) MOTHBALIIHHO-CTUMYITIOF0YA; 2) iHPOPMAITIHO-KO-
MyHIKaTHUBHA; 3) HaBYAIBHO-KEPYrOYa.
Mortusariiiino-ctumymoroua (yskiis X T nomsirae
B 30y/DKEHHI, ITITPUMLI Ta CTUMY/IIOBaHHI y CTY/ICHTIB
IHTEepecy 10 YUTAHHS IHIIOMOBHHX OpUTIHATBHUX X T.
Bowna nposiBrnsieThest B 3a0e31e4YeHH1 3a1iKaBIeHOTO,
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EMOIIIIHO-TIO3UTUBHOTO CTABJICHHS JI0 iX TPOYNTAHHSI.
B niporieci HaBuaHHS YMTaHHS, TIEPEYCiM, HEOOX1THO
BPaxOBYBATH CHCTEMY YATAIIbKUX MOTHBIB CTY/ICHTIB,
YCTaHOBOK, iHTepeciB Ta moTped. [ToTpedn, axi pea-
JI3YFOTHCS B MPOIIEC] YNTaHHSI HITOMOBHUX X T, yMOB-
HO MOIISIOThCS Ha Taki rpynu: 1) motpeda B ecTe-
THYHOMY TIepEKUBaHHI (ecTeTHYHA TOTPeda); 2) mo-
Tpeba B 0TpuMaHHi iHpopMmarlii (rm3HaBaIbHA TOTpe-
0a); 3) moTpeba BICIIOBUTH CBOE CTaBIICHHS (KOMYHi-
KaruBHa 1orpe6a). Y HapyanHi untands X T cTyneHTiB
B IICHTPI yBaru MOBUHHA 3HAXOUTUCH €CTETUYHA I10-
TpeOa, sika BITHOCUTRCSA 10 1eaIbHIX TOTpeO Mi3HaH-
HS 1 PO3BUTKY Ta TICHO IOB’si3aHa 3 iHTEpecamH,
yCTaHOBKaMH, 1/leaiaMy YuTaqa, siki 00’ € THyIOThCS
B €JUHUI ()eHOMEH «dHTepecy». [HakIIe Kaxyqu, iHTe-
PEC € Ti€X0 MOTHBAIIIHHOIO CHJIOI0, IO CTIOHYKAE JTT0-
JUHY 10 OTpUMaHHsI 33J/0BOJICHHS BiJf unTanHs X 1.
[HTepec peanizyeThbes B MAKITIOUEHHI eMOIIHHO-TICH-
XI4HOI chepH, y caMOITi3HaHHI Ta CAMOPO3BUTKY CTY-
JICHTIB, 0 3yMOBIIOETHCSI BHHUKHEHHSIM Y MPOIIECi
YUTaHHS [IO3UTHBHUX EMOILIIH, SKi BiIIPatOTh BaYKIIH-
BY POJIb B OBOJIO/IIHHI 1HO3€MHOIO MOBOIO, B3arali,
Tay HaB4aHHI unTaHHg X T.

[ opmartiiino-komynikatueHa (yskitis X T moss-
rae B Tomy, o XT MO>KHa BUKOPHUCTOBYBATH B IPO-
1eci HaB4YaHHsI YU TaHHS SIK JPKEPEJIO pi3HOMaHITHOT
JHHTBICTUYHOI iH(OpMAIIii, 3aBISKH SKOMY PO3BUBAETh-
sl MOBHA Ta MOBJICHHEBA KOMITETEHIIIl CTYICHTIB.

HapuansHo-kepyroua gyHkist X T nomsirae B Tomy,
o XT € 00’ eKToM BUBIEHHS CTYIEHTaMH Ta 3aCO00M
JUTs KEpYBaHHSI HABYATIBHOIO JISUTHHICTIO CTYIEHTIB. Lle
BUKoprcTanHdst X T 3 pi3HUMHU HUTIMEL I PO3IIMPEHHS
MOBHUX Ta KpaiHO3HABYMX 3HAHB, JI1 PO3BUTKY PI3HUX
BUIB YUTAHHS TOIIO. B naHOMYy nociimpkeHi nuaak-
Tyl QyHkuii X T qocmimkyBanucs Ha MaTepiai oro-
BilaHb. /0 METOANYHIMX MepeBar BUKOPUCTAHHS KaH-
Py OTIOBIIAHHS JIJ1s1 HABYaHHsI unTaHHs1 X | MOKHa BiTHe-
CTH TaKi ioro o3Haku: 1) HeBeMKHii 00caT; 2) oOme-
’KeHa KUIbKICTh IIEpCOHAXIB; 3) BITHOCHA IIPOCTOTA CFO-
KeTy; 4) BelTMKa eKCIPeCHBHA HABAHTAXKEHICTh BCIX
Horo eneMeHTiB; 5) 3a0e3neyeHHs 6e31ocepeTHhOTO
YHUTAIBKOTO CIIPHIHATTS; 6) crienudika ineiiHo-Tema-
THUYHOTO 3MICTY Ta CKOXKETHOI TOOYIOBH.

B ocHOBY Mo/ieni HaBUaHHS YNTaHHS aBTOPaMHU
JIOCITI/PKEHHSI TIOKJIa/IEHO PO3POOIICHY CHCTEMY BIPAB
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JUtst QOpMYBaHHSI KOMYHIKATHBHO1 37[IOHOCT1 CTY/ICHTIB
BIZITOBI/THO JI0 €TaIliB HABYATBHOI SUTBHOCTI: 1) BCTyII-
HOT'O MOTHBAIIIHOTO, 2) OIepaliiHO-Ti3HaBaILHOTO,
3) KOHTPOJTBHO-OIIHOYHOTO.

TakuM YHHOM, TIOPOKEHHSI MOBJICHHEBOTO BU-
CJIOBJIIOBAHHS XapaKTEPHU3YEThCS TPUCTYIEHEBOIO
CTPYKTYPOIO, SIKa BKITIOYAE CIOHYKaJIbHO-MOTHBAITIH-
HUH piBeHb, piBeHb (GOpMyBaHHS Ta (POPMYITIOBAaHHS
3MICTOBHOTO 3aMHCITy Ta BAKOHABYHI piBeHb. Bpaxy-
BaHHS I[IUX 0COOIMBOCTEN TPH MOOYI0B1 BIIPaB 3T1IHO
JIOCTIHKEHB Ma€ CIPHUSTH ITABUIICHHIO SKOCTI TIOPO-
JOKEHHSI MOBJICHHEBOTO BUCIIOBIIOBaHHS. [100ymoBa
CHCTEMH BIIPAB, ITI0 BiATIOBia€ BKa3aHUM BHIIIC PiB-
HSIM € OCHOBHOIO METOIO JTAHOTO JIOCIIIPKEHHSI.

Sk Bke Oyio cKa3aHo paHille, JOMAITHE YATAHHS
€ OJTHUM 13 crI0cO01B OpraHi3arlii 3aH4Th 3 GOpMyBaH-
HS1 KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETEHIIii CTyIEHTIB. MeTo1o
MPOBEICHHS 3aHSTh JOMAIIHHOTO YATAHHS HA TIEPIIIO-
MY Kypci MOBJIEHHEBOTO By3y € (OpMYyBaHHS Ta 3a-
KpIIIEHHS JIEKCUKO-TPAMaTHYHNX HABUYOK Ta BMiHb,
MpuaOaHUX B X0 ayAIUTOPHOT pOOOTH, a TAKOXK PO3-
BUTOK MOBJICHHEBHX HABUUOK Ta BMiHb. OCOOIMBICTIO
3aHSITh 3 IOMAIIIHBOTO YUTAHHS € T€, IO BOHO € Mi/IT0-
TOBJICHUM YHUTAHHSIM Ta PE3YJIbTATOM CaMOCTIHHOT
pOOOTH CTYyIEHTA.

'V X011 PaKTUIHOT poOOTH 3 PO3POOKH HABYATBEHUX
MarepialliB Ha OCHOBI TBOPY TEKCT OyB OALICHUI Ha
YaCTHHH, JI0 KOXKHOI 3 SIKUX Oyl po3po0sieHi BIIpaBH.
Cucrema BIIpaB BKITIOUAE TPU PO3UIN Y KOXKHIM 3 TPHOX
yactrH ornoBinanust: Pre-reading tasks, Vocabulary and
Grammar tasks, Reading comprehensonand Discusson
tasks. Hwkue OymyTh HajaHi KOMEHTapi Ta 3pa3Ku
BIIPaB, SIKi MOYKYTh BUKOPHUCTOBYBATHCH JJISl PO3POOKH
HaBYAJIbHUX MarepialliB 3 JOMAlIHBOTO Ha OCHOBI Xy-
JOXKHIX TEKCTIB.

Po3nin Pre-reading tasks Bkitodae BripaBu Ha
nepenadadeHHs 3MICTy TEKCTY, BACYBaHHS BIACHUX
TinoTes.

Bnpasa 1. How do you think the lions mane
appeared in the story? What do you think the
story with such atitlecan beabout? Try to guess
and think of somepossiblestory lines. (Write 8-
10 sentences).

Merta 11i€i BITpaBH 3aIliKaBUTH YK HAaBITh 3aiHTPH-
TyBaTW yuTauda. Y APYrii Ta TpeTi YacTUHaX OMOBi-
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JTaHHsI 11e# BUJI BIIPAB Ja€ MOKIIMBICTh IPOTHO3YBATH
HE TUIBKU JIOTIYHUHA PO3BUTOK CIOJKETY, a 1 JICKCUYHI
¢dhopmu. UnTad cTEKUTH TEPII 32 BCE 33 PO3BUTKOM
JTYMKH, 1 B3Ke I III€I0 TOYKOIO 30pY CTIPHIMAE CII0Ba
TEKCTY, paHille MPOYUTAHE MiJKa3ye CTYACHTOBI
PO 1110 HTUME MOBa Jai.

Poszin Vocabulary and Grammar tasks cteope-
HUI Ha 0231 IGKCUYHOTO Ta IPaMaTHYHOTO MaTepiaty
OTIOBIIaHHS 3 OMIOPOIO HA CTPYKTYPY TPaMaTHIHOTO
marepiany migpyannka H.A. bouk [1], skuit Hapasi
PEKOMEHIOBaHUH CTYIEHTaM IEePIIOTO KypCy SIK Oc-
HOBHHUH TiAPYYHUK Ui (HOPMYBaHHS JIGKCHIHUX
Ta rpaMaTHYHUX HABUYKIB. YCi TPY YaCTHHU MIiCTHIIN
BIIPABH Ha MOIITYK HOBHX CIIiB B TEKCTI, MiICTAHOBKY
iX y pedueHHs Ha Miclie ITPOILYCKIB, T0OY10BY CHHOHI-
MIYHHUX Ta aHTOHIMIYHHUX TIap, TECTOBI 3aBJaHHS
Ha BUOip HANOLIBII MiIXOAAIIOTO CI0Ba ab0 CIOBO-
CTIOJTY4€HHS Y KOHTEKCT1, IOSICHEHHSI BXKUBAHHSI TTPHIA-
MEHHUKIB Y KOHTEKCTi, 3HaXO/[)KEHHS TOTPIOHUX Yac-
TOK, BUKOPHUCTaHHSI JIECITB Y HOTPIOHii 4acoBiii hopmi,
CTBOPEHHSI CIIOBOCTIONTYI€Hb, 3HAXO I>KEHHS aHTJIiH-
CBHKHX Ta YKPAiHCHKUX €KBIBAJICHTIB, CITIBBITHOICHHS
MPUKMETHHUKIB Ta IMEHHHKIB, BUOIp HANIIPUAATHIIIIOTO
cJ10Ba (CIIOBOCTIONMYUCHHS) Y KOHTEKCTI, BiIIPAIFOBaH-
HSI IEBHUX TPAMaTUYHUX MOMEHTIB. Y JIpyrii YacTuHi
Oy/1 3aIpOTIOHOBAHI HOBI BIPAaBY Ha BiAMPAIFOBAHHS
HABMYKIB BUKOPHUCTAHHS (Ppa30BHX JTIECITIB, HA BIATBO-
PCHHS HIIIMX YaCTHH MOBH. IMCHHHKIB BiJT JTIECITIB, CKJIa-
JICHUX JTIECTIB 3a JIOTIOMOT 00 IPHAMEHHHKIB. Y TpETii
YaCTHHI BCI 111 BIpaBH Oy/TH YCKIIAJHEH1, JOAaTKOBO
Oy/1 3aIpOTIOHOBAHI BIPAaBU Ha TIOMIYK CITB, TIPO 3HA-
YEHHS KX MO>KHA 3/I0Ta/IaTHCS i3 KOHTEKCTY, BIIpa-
Ba HA BIINPAIIOBAHHS CTYIEHIB TIOPIBHSIHHS TPUKMET-
HUKIB, BITpaBa Ha IIePEKJIa]l OMOHIMIB, TpaHChopMa-
1iifHa BIIpaBa Ha TOIIYK Pi3HUX (OpM JIi€cIiB, BIpaBa
Ha TpaHc(opMyBaHHS PEUCHb 13 TACHBHOTO y AKTHB-
HUN CTaH Ta HABIAKH, BU3HAYCHHS CTHJIICTUYHUX
BiIMiHHOCTEH 32 pO3OIKHOCTSAMH Y TpaMaTHIHINA
dopwmi. [pukaau Brpas (Y CKOPOUSCHOMY BUTIISII)
3 po3ainy Vocabulary and grammar tasks moxasi
HIDKYC!

Bnpasa 2. Use one of the words or word
combinationsfrom thebox in an appropriateform
tofill each gap.

In the country, at a small distance from the
sea, housekeeper, inhabitants, seldom,
headmaster, several, various, neighbourhood,
called at, severe, calm, deep, overtake, greeting,
some fifteen minutes ago, suffered from, with
horror, lose time, unlaced pair, distorted, to beat
to death, whispered, cruel deed, knelt, approach,
silent and gloomy, hot temper, footsteps, no other
traces, ook for.

McPherson went to the beach

He a weak heart.

Stackhurst stood by his side paralysed :

| didn’t and quickly stooped
down to examine the body.

5. The other teachers didn “t like him for his

SN S

6. | followed McPherson ‘s
7. There were anywhere.

Bripasu Ha OTIOBHEHHS peueHHS MatOTh Ha MET1
3aKpIIUTH B I1aM’ SIT1 CTYAEHTIB JIOT14Hi 3B’ I3KU CIIIB.
JleMOHCTPYFOUH JISKCHIHUI MaTepian Ha [IbOMY PiBHi,
BUKJIa/1a4 TIOKa3ye MOTEHIIIIHY, 3aKJIaJICHy B CAMOMY
CJIOBI CUCTEMY HOTO CMHCIIOBHX 3B’ SI3KiB 3 IHIIUMU
CIJIOBaMH, SIK1 MOXKYTb peasIi3yBaTHUCS] JIUILIE Y PEUCHHI.
Cucremarrynaa po60Ta Ha 3aIIOBHEHHSI ITPOITYIIICHUX
€JIeMeHTIB (ppa3u po3BHUBaE KOMOIHATOPHI 3I0HOCTI
CTYACHTIB, 1 BMiHHSI epea0adaT oAbl CJI0Ba
(pazu.

Bnpasa 3. Replace the italicized words and
word combinations with a synonymous phrasal
verb from thebox in an appropriateform.

To come upon, to make out, to pass on, to mix
up, to turn red, to comeinto, to take out, to walk
away, to look for, to call at, to find out, to think
over, to walk back, to tear from.

1. «The lion’s mane», was all that we could
understand.

2. If we see all of them, we shall perhaps find the

motive.

. With these words the mathematical teacher |eft.

. Where to search for the murderer?

5. | shall go home now and try to consider the
matter.

W
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6. Murdoch “ sface blushed.
7. Hewasthe only man in the neighbourhood who
sometimesvisited our place.

V 1iif BipaBi BUKOPUCTOBYETHCS IPUHOM TITyMa-
YEHHS MOHATH, IO TAKOXK PO3BHBAE KOMOIHATOPHI
3ai0HOCTI cTyneHTiB. LlinecnpsimoBane popMyBaHHs
OCMUCIICHHS CIIPHSIE SIBHIIOMY (DyHKIIOHYBAHHIO OIle-
paTuBHOI aM’ sITi Ha iIHO3EMHIH 1 piHii MOBI.

Baxnusum JOIIOBHCHHSIM 6y.]'II/I BIIpaBU Ha IICpEC-
KJIaJ 3 aKIICHTOM Ha aKTHUBHY JICKCHKY.

Bnpasa 4. Translate into Ukraine paying
attention to the italicized words and word
combinations.

1. Thewind fell.

He fell down senseless.

2. «Going for a smim, | see?»

Fromthe spot —where| stood | could seethat it

was quite deserted.

3. 1 walked dowly back.

We rushed forward and turned himon his back.
4. He was always silent and gloomy.

All was silent around.

HO‘IYBHII/I CJIOBO B HOBOMY KOHTCKCTi, MU IIpHA-
MUCYEMO il MOJIENi HOBU CEMaHTUYHHI BITIHOK
1y pasi moTpeOu moch BUPA3UTH, MOKEMO CKOPHCTA-
THUCA JaHUM CJIOBOM 3 BpaXyBaHHAM LIbOT'O Bi)ITiHKy.

BignparoByBaBcs TaKoXX rpaMaTHIHUA MaTepi-
all, SIKAY € BOYKJIMBUM Ha Ha4YaJIbHOMY erari Hi}IFOTOB-
KA1 CTYJICHTiB, HaIlpHKJIang (bOpMI/I AKTUBHOTI'O Ta I1a-
CHUBHOTO CTaHy.

Bnpaga 5. Put thever bsinto: Introducethedoer
of theaction if necessary (think who it might be).
a) The Active \Voice

I. I was overtaken by Harold Stackhurst.

2. The story istold by Sherlock Holmes.

3. Aminutelater a handkerchief, a pocket knife

and a small case were handed to me by the

policeman.
b) The Passive \oice.

1. Harold Stackhurst, the headmaster, and

several other teachers taught students and

prepared them for various professions.

2. Thewaves had left a deep lagoon under the

cliffs.

3. The young teacher made a few steps along the
path.

190

['pamarnyHi BpaBy BKIFOYAIOTHCS 10 KOMILIEKCY
B 3JISKHOCTI BiJl poO0YO01 MpOrpamMu Ha TAHOMY eTarTi
HaBvaHHs. [ [pr po3po0iii BIipaB MU BUXOVIIH i3 TOTO,
10 CUCTEMa BIPaB Ma€ BKIIOYATH TPH €TaIH: Miro-
ToBumii eTamn aHaizy X T (eTamn MoTHBarii AiSUTBHOCTI
CTYIEHTa, ONPAIFOBAHHsI ()OHETHYHHX Ta JIEKCUKO-TPa-
MaTHYHUX HABUYOK Ta BMiHb);eTaIl KOHTPOJIIO PO3y-
MIHHS IPOYUTAHOTO; €TaIl PO3BUTKY HABUYOK YCHOTO
criTKyBaHHs. Buxomsan 3 Teopiii moerarHoro hopmy-
BaHHS PO3YMOBHX JIil Ta JIIEBOTO MIXOMY 10 HABYAH-
HSI MOBJIGHHEBOT JiSUTBHOCTI, KO’KEH €Tall BKITIOYAE PsijT
BIIPaB, 11O CIIPSIMOBaHi Ha (JOPMYBaHHS NIEBHUX Xa-
paKTepHUX HABUYOK. Tak Ha MArOTOBYOMY €Talli MU
BUPIITYBAJIM HACTYIIHI 3aB/IaHHS . aKTyaJli3allito 3HaH-
HSI; BIATIPAIFOBAHHS JICKCUKO-TPAMaTHYHOTO MaTepi-
ary. [ linroToBunii eran B JaHiii poOOTI BKIOUAE BIIPaBU
3 Pre-reading Tasks, Vocabulary and Grammar Tasks
Ta yactkoBo 3 Reading Comprehensionand Discussion
Tasks. [Ipukiaau 3aBaaHb 10 Tekcty 3 Pre-reading
Tasks ta Vocabulary and Grammar Tasks Oynu Ha-
nani Bute. Ipuknan 3apnanss 3 Reading Compre-
hension and Discussion Tasks, 110 BiTHOCUTBCS 10
MITOTOBYOTO €TaITy OJJAHO HUKYE.

Bunpaga 6. Find in thetext theanswersto the
following questions:

1) What was the weather like that day?
2) Why did Sherlock Holmes decide to take awalk?
3) Whom was he overtaken by?

Ha npyromy erari ocHOBHOIO MeTOl0 Oyiia niepe-
BipKa pO3yMiHHS TPOYUTAHOTO, 3HAXOHKECHHS HOBOT
iHpopMaliii, 3iCTaBICHHS CTAPOTo 3HAHHS 3 IOHHO
OCMUCIICHUM.

Ha gymky aBTOpa HaliONTUMAaNbHINIUM Ta HaM-
e(hpEeKTUBHIIIIIM 3aC000M KOHTPOJTIO MPH OTIPAITFOBaHHi
XT e TectoBi TexHOMOTIi. Y IIbOMY OOBiIaHHI MU BU-
KOPHCTOBYBAJIHM TaKi TECTOBI 3aBJaHHSI. TOIBIHUIA
ansrepHaruBHui BUOIp (true-false). [Mpukian mogaHo
HIDKYE:

Bnpagsa 7. Decide which of these statements
aretrueand which arefalse.

1. The story wastold by Dr. Watson.

2. Sherlock Holmes was living then in a little
cottage in the country, at a small
distance fromthe sea.

Hislife was very quiet.

4. Haifa milefromhis cottagetherewasa hospital.

w
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5. Dr. Watson sometimes called at Sherlock
Holmes'scottage.

Ha tpetbomMy erami ocHoBHa poOoTa Oyia mpuces-
YyeHa (OpMyBaHHIO HABUYOK YCHOTO MOBJIeHHS. [ Ipu-
KJIa ¥ BIIPaB HA/IaH1 HIDKYE!

Bmnpaga 8. 1). Picking out thewordsand word
combinations from the text, tell the story of
M cPher son from the point of view of
1. Harold Stackhurst
2. Yan Murdoch
3. Dr. Watson
2). Discussthefollowing:

1. Where do you think Sherlock Holmes should
look for the murderer? Make guesses about the
case.

2. Do you think that the first impressions of a
person are always right?

Bnpasa 9. Retell the story using the words
and word combinationsfrom thetext.

Brnpaga 10. Pick out sentencesfrom thestory
to show why Sherlock Holmeshad hissuspicions
about Yan Murdoch.

Bnpagsa 11. Act out a dialogue between Maud
Bellamy and Yan Murdoch when thelatter came
to tell her about M cPherson’sdeath.

Bunpagsa 12. Give a description of

. Yan Murdoch

. Maud Bellamy

TomBellamy

. WilliamBelamy

Po3nin Reading Comprehension and Discussion

TasksOyB po3paxoBaHHii HA MAKCUMAJILHUI CTYTICHb

OTIPAITIOBAHHSI IEKCUYHOTO T TPAMaTUYHOTO MaTepi-

aTy TeKCTY, HAUBHILIUI PiBEHb HOTO PO3YMiHHS, TIPO-

HUKHEHHs y iarekcT. B XT emoliiHO-OiHHMH T1aH

4acTo HE BUPaKeHHN Oe3MocepesHbo, a Mae OyTH

BUUHMTAHUI 31 BCHOTO TIOBIZIOMIICHHS B 1iiomy. Lli Bripa-

BH PO3BUBAIOTH YMIHHS BUTSITYBATH 3 YUTAHOTO iHQOP-

Marrio. Ik cmocoOu KOHTPOJIIO PO3YMIiHHS BUKOPHC-

TOBYIOTHCS ITUTAHHS /IO TEKCTY, [lepeKas, BUOip BiMo-

BIIHUX MPOTIO3UIIIH, AUCKYCII, OMTIC XapaKTepiB, Tiro-

TE3M CTOCOBHO B32€MOBIZTHOCHH TIEPCOHAXKIB TBODY,

BHUCIIOBJICHHSI CBOTO BiIHOIIIEHHS IO YUTAHOTO, CBOIX

emol1iit. OGroBOpeHHs! MOAKJIIMBOCT1 ICHYBaHHSI B JKUTT1

CHUTYaIliil TOAIOHO /10 Ti€l, PO SIKY MPOYUTAHO, BUTa-

o0 T

JTyBaHHS CTYICHTaMH MOKJIMBHX 3aBEPIIIEHb PO3IIOBII
11HIITi KOMYHIKaTHBHI 3aBIaHHSI.

ExcniepumMenTanbHa repeBipka po3po0IeHOro M-
XOJTy 10 3aHSITh 3 JOMAIITHBOTO YATAHHS TIPOBOIMIIACE
3 CTYAEHTaMH [IEPLIOTo KypCy 3a04HOTO BIIIUICHHS
(hakynbreTy iH03eMHIX MOB XapKiBCHKOTO HAIlIOHAIb-
Horo yHiBepcutety imeni B.H. Kapasina. B excniepu-
MEHTI OpaJii y4acTh IBaHAALATH CTYICHTIB BIKOM
BiJl CIMHAIITSITH JIO ABAIIATH poKiB. Cepe HuX o/1u-
HA/ILIATh CTYACHTIB )KiHOYO1 CTaTi Ta OMH — YOJIOBI-
4oi. Tpeba Big3HauNTH, 110 JBOE CTYICHTIB, XJIOTIEIb
Ta IIBYMHA, MAJIA CePO3Hi (hi3W4HI B aie, 3a Ha-
[IMMU CTIOCTEPEKEHHIMH, 11€ MalhKe He 3aBaxaio iM
BCTHT'aTH Ha PiBHI 3 TPYIMOIO.

XynokH1 TEKCTH Ta HaBYAJIBbHUI MaTepian Oyau
pO3IaHi cTyeHTaM 3a3alerinas. [3 ABaHa st npu-
CYTHIX CTYAEHTIB JIBO€ HE MIJATOTYBAIHUCS 10 YPOKY.
Ha po6orty 3 po3ainamu Pre-reading Tasksta Voca-
bulary and Grammar Tasks0yso BuTpadeHo 1’ sitie-
CSIT TPY XBUJIMHM 13 IEB’ SIHOCTA BiZIBEAICHUX IS AylH-
TOpHO1 poboTu. Pemra yacy Oyno mpucBsi4eHo Tpe-
THOMY €TaIly: PO3BUTKY HABUYOK YCHOTO CITLIKYBaH-
Hs1. 32 HAIIIUMU CTIOCTEPEKESHHSIMH CTYIEHTH KBaBO
Opanu y4acTh B JUCKYCIi, OKa3aJli BUCOKHH PiBEHb
3aCBOEHHS JIGKCUYHOTO MaTepiaity.

3 MeTor0 OTpuMaHHA iH(OpMAITii TPO CTABIECHHS
CTYIEHTIB 10 PO3pOOJICHUX HABYAILHIX MaTepialiB
MICJIS eKCTIEPUMEHTAILHOTO HABYAHHS, CTYICHTaM
OyJ10 3aMpOTIOHOBAHO BiTIOBICTH Ha TUTAHHS aHKETH.
AHKETYBaHHSI [TOKA3aJI0 1110 HAHOUTBII IIKAaBUM BUIOM
BIIPaB Ha [TLOMY €Talli HABYaHHS B IaHi Tpymi € Oymy-
BaHHS CHHOHIMIYHMX Ta QHTOHIMIYHUX Hap. CTyleHTH
OymyBaJIii CHHOHIMIYHi 1 aHTOHIMIYHi DS/, HABITH BU-
XOJISTYM 32 MEXI1 TeKCTY. Pe3ynsraru ekcriepuMeHTab-
HOTO HABYAHHS HiATBEPIUIIN IOIUIBHICTE YITPOBAHKEH-
HS1 B HAaBYAJILHUI MIPOLIEC BUILIO1 MOBHOI IIIKOJIM CHCTE-
MH BIIPaB JJIsl PO3BUTKY KOMYHIKATHBHO1 KOMITETEHITi1
CTYIEHTIB.

TakuM 4rHOM, CTBOPEHA CHCTEMA BIPaB BKJIIO-
Yae TPY eTarly: MAroTOBUMH eTar aHaJli3y XyI0KHBO-
ro Tekcty (eram MOTHBAILii AiSIBHOCTI CTYICHTA,
ompartoBanHsl (QOHETUYHHX Ta JIEKCUKO-TPaMaTUIHUX
HABUYOK Ta BMiHb); €TaIl KOHTPOJIIO PO3YMIHHSI IPO-
YHUTAHOTO; €TaIl PO3BUTKY HABMYOK YCHOTO CIIUTKYBaH-
Hs1. Buxozstum 3 Teopiii moeranHoro hopMyBaHHS po-
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3YMOBHUX [Iill Ta IIEBOTO MiXO/Ty A0 HABYAHHS MOB-
JICHHEBOT JISUTBHOCTI, KO>KEH €Tarl BKITFOYAE Psifl BIIPAB,
110 CIIPSIMOBAaH1 Ha (JOPMYBAHHSI BI/ITIOBITHUX SIKOCTEH
HAaBUYKU.

Pe3ynbratu ekcriepuMeHTaIbHOTO TOCTIKEHHS
CBiAYaTh PO €PEKTUBHICTH pO3pOOIEHOI cCHCTEMU
3aHATD 3 IOMAIIHLOr0 YUTAHHA Ta JOLLIBHICTE Il BU-
KOPHUCTaHHA B HaBdatbHOMY Mpotieci. [lepcnexTu-
BY MNOAAQJBLIONO AOCIIKEHHS y LiH ramsysi MH,

192

TMO-TIEPIII, BRAKAEMO Y BIIOCKOHAJICHHI Ta IOTIOBHEHH
JTAaHOT CHCTEMH BIIPaB, Ta PO3POOITi HOBUX KOMILICKCIB
BIIPAB JI0 XyIOHIX TEKCTIB, SIKi BAKOPHUCTOBYIOTHCS
HAa 3aHATTAX 3 JOMAIIHROTO YUTAHHS Ha CEPENTHIX Ta
cTapumx Kypcax (pakynbTeTiB iHO3EMHUX MOB.
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IIYTU HOBBIINEHUSA DOPPEKTUBHOCTHU
NEJATOI MUECKOM ITPAKTUKHU CTYIEHTOB 4 KYPCA
GAKYJIBTETA UHOCTPAHHBIX AA3bIKOB

B.C. Kyzvmuna, TK. Mepxynoea (Xapvkos)

Ienarorngeckas mpakTHKa — 3TO BayKHAsI COCTaBHAs YacTh yIeOHOTO IpoIiecca B CIENHANTN3NPOBAHHOM BY3E;
OHa JIaeT CTYICHTaM BO3MOXKHOCTb ITPOAEMOHCTPUPOBATh MPHOOPETESHHBIE IMHIBUCTUYECKIE H METONNYCCKUE Ha-
BBIKH U YMEHUS. B cTaThe HaMeueHbI ITyTH MOBBIIICHUS 3 (EKTUBHOCTH MEIPAKTHKH, & TAK)KE TIOBBIIICHUS] MOTHBA-
UM CTYICHTOB K IeIarornIecKoi JeaTeNbHOCTH. ABTOpaMu pa3paboTaHa aHKeTa JiIsl CTYICHTOB 4 Kypca, KoTopast
MTOMOXKET C/ICNIATh BEIBOJIBI 00 OCHOBHBIX TPYIHOCTSIX, C KOTOPBIMHE CTYICHTHI-IIPAKTUKAHTBI MOTYT CTOJIKHYThCS IPU
MIPOXOXKJICHUH TIEATTPAKTHKH.

KawueBble c10Ba: aHKETUPOBAHUE, BOCITUTAHUE, METOINKA, MOTHBALIUS, ITEJArOTHKA, TNITAHUPOBAHUE YPOKOB,
3¢ PEKTUBHOCTD.

B.C. Ky3bmina, T.K. MepkyJaosa. llusixu minBuineHHsI e()eKTHBHOCTI NMearoriyHoi MpaKkTHKH CTy-
HeHTiB 4 kypcey (pakyabTeTy iHO3eMHHUX MOB. [learorigyna npakTHka € BasKIMBOIO CKJIQJ0BOIO YaCTHHOIO ya00-
BOTO TPOIIECY y CIelialli30oBaHOMY BHIIIOMY Y400BOMY 3aKJiaJli; BOHA JIa€ CTYJCHTaM MOXIUBICTh MPOIEMOHCTPY-
BAaTH OTPHUMaHi JIIHTBICTUYHI Ta METOIMYHI HABUYKH Ta BMiHHS. Y CTATTi IO3HAYCHI IIUISIXH ITiIBUIIEHHS e()EKTHBHOCTI
MearoriaHol MPaKTHKH, a TAKOK MOTUBAIIIT CTYIEHTIB JI0 IeIarori9HoOl TisJIbHOCTI. ABTOpamMu po3po0iieHa aHKeTa
JUISL CTYIEHTIB 4 KypCy, SIKa JIOTIOMOXe 3pOOUTH BUCHOBKH, IO /IO OCHOBHUX MPOOJIEM, 3 SKUMH CTYICHTH-TIPAKTH-
KaHTH MOXKYTh 3ITKHYTHCS 1] Yac MPOXOKSHHS TIeIaroriYHoT MPaKTHUKH.

Karwu4oBi ciioBa: aHKeTyBaHHS, BUXOBYBaHHS, €(DEKTHUBHICTh, METOIMKA, MOTHBAIIis, T€arorika, IIaHyBaHHS
YPOKIB.

V.S. Kuzmina, T.K. Merkulova. Ways of increasing the effectiveness of pedagogical practice of the 4"-
year students of the faculty of foreign languages. Pedagogica practice is an important component of the
learning processinaspecialized educational establishment; it gives students apossibility to demonstrate theacquired
skillsand abilitiesin thefidd of linguistics and methods of teaching. Inthe article, ways of increasing the effectiveness
of pedagogical practice as well as of students' motivation to choose the profession of ateacher are singled out. The
authors made up a questionnaire for the fourth-year students which will help make conclusions about the main
problems which students may face during their pedagogica practice.

Key wor ds: effectiveness, methods of teaching, motivation, pedagogy, planning of lessons, upbringing.

[lenarormyeckast mpakTHKa SBISIETCS Ype3BbIYaii-
HO BaKHOHM COCTAaBHOM YacThIO y4eOHOTO TIpolecca
B CIICLIMATU3UPOBAHHOM SI3BIKOBOM By3e. Kak ykazbl-
Baercs B PekoMeHalusix mo negaroruaeckou mpak-
tuke [1, c. 3], nemarornueckas npaktuka (ITIT) —sto
3BEHO, KOTOpOe 00bennHseT 00yueHNE B YHUBEPCH-
TETE C CaMOCTOATEIBHOM paboToH B miKoie. DakTu-
yeckd, [1IT—3T0 nepBast BO3MOXKHOCTH IJIs CTYIEH-
TOB MPOJIEMOHCTPUPOBATH TPHOOPETEHHBIE JIMHTBU-
CTHUYECKHE U METOANYECKIE HABBIKU U yMEHHUSI, He-
00X0IMMBIE JIJIS1 YCIIEITHOM AesITeILHOCTH B cepe
HIKOJIbHOTO 00pa3osanusi. He cexper, 4To JIuiib 4acThb

© B.C.Ky3emuna, T.K. Mepkynosa, 2010

HAIIUX CTYIEHTOB CBS3BIBAET CBOIO OYIYIIYIO MPO-
(hecCHOHAIBHYIO IEATEBHOCTH C PabOTOM B IIIKOTIE.
OmHOM M3 IPUYUH 3TOTO SIBISSTCS HEIOCTATOUHAS
MOTHBAIIHS K [TeAarOrHIeCKON JeATEITFHOCTH.
OO0OBEeKTOM HAIIETO MCCIEeIOBAHUS SBIICTCS
opranusanus 1 nposezenue 111 Ha 4 kypce dakynb-
TeTa MHOCTPAHHBIX A3BIKOB. MaTepuaioM Hcclie-
JIOBaHHS MTOCITY)KHIJIM HOPMaTHBHBIC JOKYMEHTHI TT0
MIPOBEICHUIO TIEANPAKTHKH Y CTYIEHTOB 4 Kypca da-
Ky/IbTeTa MHOCTPAHHBIX s3bIKOB. L{enb manHoi cTa-
ThU —HAMETHUTD ITyTH U CII0COOBI OBBIIEHHS A dek-
TuBHOCTH III]. AKTyanbHOCTB HCCIENOBaHHUA Ol
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penensieTcss He0OX0AMMOCTBIO OBBIIICHNS MOTHBA-
IIUM CTYICHTOB K II€JarOrHYeCcKOil esATeTbHOCTH
3a cueT ontuMu3armu noarotoskH k [I1, ee mpose-
JICHUS U aHAJIM3a PE3YIBTaTOB Ha OCHOBE aHKETHUPO-
BaHUS CTYICHTOB.

CoracHo PexomMeHaIusM 1o 1mearorudeckoi
npaktuke [1, €. 4-5], crynents! 4 kypca k Hagary [111
JOJDKHBI 00J71a1aTh OINpeieNeHHBIMU HaBBIKAMHU
Y YMEHUSIMH, B YaCTHOCTH, YMETb:

IUTaHHPOBATh YPOKHU 1 BHEKJIACCHBIE MEPOIIPHSTHS,

OCYILIECTBIISATh KOMMYHUKAIHIO HA MHOCTPAHHOM

SI3bIKE, BKIIFOYAsi O0ydCHHUE yUAIIIXCSI HHOCTPAH-

HOMY SI3BbIKY B COOTBETCTBHUH C yI€OHOM poTrpam-

MOH, ¥ KOHTPOJIMPOBATh YCBOCHHUE yUAIIUMHCS

MaTepHasa v ypoBeHb ChOPMUPOBAHHOCTH UX SI3bI-

KOBBIX HABBIKOB U YMEHUI,

o0ecreunBaTh PaMOHAIBHYIO OPTaHU3aLMIO YpO-

Ka, BKJTIOYast [IEJICHAIPABICHHOE M METOANYECKU

IpaMOTHOE UCIIOJIb30BaHNE YUEOHUKOB, Y4EOHBIX

nocobuii, cpencts HarsigHocth v TCO;

peanm3oBarh 001Ie00pa30BaTEIIBHBIN, Pa3BUBAO-

IIMH ¥ BOCITMTATENBHBIN HOTEHIHAI ypOKa HHOCT-

PaHHOTO SI3bIKA, a TaKKe (OPMHUPOBATH U pa3BH-

BaTh JJMYHOCTH yUAIETOCs; CIIOCOOCTBOBATH €TI0

MOPAITBHOMY, KYIETypHOMY, 5CTETHYECKOMY U T'y-

MaHHUCTHYECKOMY BOCIIUTAHHUIO.

OOBIYHO CTYIEHTBI (PHIOIOTUUECKOTO OTACICHUS
4 xypca IpOXOJAT NEANPAKTUKY B TEUCHNE MecsIa
¢ 1o 30 anpesst B 9 6a30BBIX MIKOTAxX I. XapbKoBa
U B YHUBepcUTeTCKOM smiee. [IpakTika npoxoaur
C OTPBIBOM OT y4eOHoro nporiecca. Bo maorux 6a3o-
BBIX Y4EOHBIX 3aBEJACHHAX, YIUTEISI K METOIUCTHI
[0 Mepe CHJI OKa3bIBAIOT MPAKTHKAHTaM IOMOIIb
B COCTABJICHUH IJTaHA YPOKa, BEIOOPE BUIOB 3a/IaHUH
U yOpaXHEHUH Ui paboTHl ¢ yJalUMUCS U T. [I.
ITo HatleMy MHEHHIO, € LIENIBIO “ 00IerYeHHs yJacTH”
pyxoBonuters 11 n ontumuszanuu [111 B nenmom, cie-
TyeT NPUHATH CICAYIOIINE MEPhI.

1. [InanupoBaTh yueOHYIO HArPY3Ky TAKUM 00pa-
30M, YTOOBI YHUBEPCHUTETCKUI METOTUCT PYKOBOIMII
MaKCUMYM 5 CTyIeHTaMH-IIpaKTHKaHTaMH, a HE
1012, ato u 19, KaKk 3TO MPOMCXONT Ceituac.

2. Ilpu pacnpeneneHny CTYIEHTOB IO IIKOJIaM
¥ KJ1accaM 00513aTeIbHO yUUTHIBATH HX YCIIEBAEMOCTD
110 OCHOBHOMY s13bIKy. Ham mpezicraBnsercs neneco-
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00pa3HbIM HAIPABJIATH CTYIEHTOB JUISl IPOXOKIECHUS
MPaKTUKU KaK B CIIEIIIKOIbI, TaK ¥ B OOBIYHBIE CPE-
HHUE HIKOJIBL.

3. BKJIIOYHTH B JOTOBOPHI CO MIKOJIAMH ITyHKT
0 TOM, YTOOBI CTYI€HTaMU-TIPAaKTUKAaHTaMH PYKOBO-
JIAJIN CaMBbI€ OTIBITHBIE YIUTEIISI-METOUCTBHI.

Ha nam B3ms11, HU3KHI ypOBEHb MOTHBALIUIH CTY-
JIEHTOB K IIE1arOrMueCcKoi IeATeIbHOCTH, B YaCTHO-
CTH, MOXET OBITh 00YCIIOBJIEH ONPEETIEHHBIMHU IIPO-
O1eMaMH, ¢ KOTOPBIMU OHHM OOBIYHO CTAJIKUBAIOTCS
nipu ipoxoxkieHud [11. YToOw! stydiiie ToHUMATh CyTh
3TUX MpoO0JeM, Mbl pa3padoTaln psJ BOIPOCOB
U1l aHKETUPOBAHMsI CTYIEHTOB 4 Kypca nepes nej-
MPaKTUKOI. MBI yBEpEHBI, UTO aHAJIN3 OTBETOB CTY-
JIEHTOB Ha BOIIPOCHI aHKETHI ITO3BOJIUT C/AENIATh OIIpe-
JIeTIEHHBIE BBIBOIBI 00 O’KMIAHUAX, HAZEXKIAaX U Olla-
CEHUSIX CTYIECHTOB IIEPEJl TEM, KaK OHH B IIEPBBII pa3
BOWIYT B IIKOJBHBIM Kiacc. ITockonbKky aHkeTa
OyzeT aHOHHMMHOM, MBI HaZIeeMcsl, 4To OOJIbliIas 4acTh
OTBETOB OyleT MpaBIMBON M OTPa3UT peabHYIO
KapTHHY.

MBI I1aHUpyeM NPeIoKUTh CTyIeHTaM 3aroJl-
HUTB 9Ty aHKETY 32 HECKOJIBKO JHEN 1o Hagaua [111
Ha OJJHOM M3 C€MHHapoB 1o meroauke. [Ipu stom
HE0OXOMMO YETKO OOBACHUTH CTYAEHTAM ILIeJIU
U 3a/1a4M 3aII0JIHEHNUS MIMU aHKEThI. B kauecTse npu-
Mepa IIPUBEAEM HECKOJILKO BOIIPOCOB 3TOH aHKETHI:
AHKETA Ne 1
1. CessbiBacTe JIM BBl CBOIO OYAYILYIO Kapbepy C

paboToii B IIKOJIE?
a) /Jla.
0) Her.
B) Heysepen(a).
r) Bam BapuaHnT oTBera.
2. Ilo BameMy MHEHHIO, UTO SIBISIETCSI CAMBIM IJIaB-
HBIM B TPO()eCCHH IIKOIBHOTO YIUTEIIS ?
a) brecrsmiee 3HaHue CBOETO MpeIMeTa.
0) JIro0OBb K JI€TSM U yMEHHE PabOTATh C HUMH.
B) [OTOBHOCTB MOCTOSTHHO PabOTaTh HAJT COOOH,
COBEpILEHCTBOBATHCS B IPO(ECcCh.
r) (Bar BApHaHT OTBETA)
3. Uro Bac GoJIblIIe BCETO MyraeT B paboTe MIKOJIb-
HOTO yJHUTeIsI?
a) HeOoubimas 3apruiata ¥ HCHOPMHUPOBAHHBIN
pabounii TCHb.
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0) PaOora c TpyIHBIMH IETEMHU.

B) HeoOxomMMoCTh U3 ro/ia B TOJ1 IPETo1aBaTh
OJIMH ¥ TOT JK& MaTepua?

r) PaboTa B 9uCTO KEHCKOM KOJUICKTHBE.

1) (Barr BapuaHT OTBETA)

Kaxue 0CHOBHbIC TPYIHOCTH, 110 BallleMy MHE-

HHIO, MOTYT BO3HHKHYTb Y Bac B IIpOIecce Nei-

TIPAKTHKHA?

a) JIMHrBUCTHYECKHUE: sl HEOCTATOYHO XOPOIIIO
BJIA/ICIO QHIVINICKHUM SI3BIKOM.

0) OpraHu3alMoHHbIE: 5 HE yBEpEH(a), 9To CMO-
'y IPaBWILHO OPTaHU30BATh YPOKH M BHE-

KJIACCHBIC MEPOIPHSATHSL.

B) CormasnbHbIe: s HE yBepeH(a), 4To CMOT'y Ha-
JIaIUTh OOIICHKE C ICTHMH, YIUTEIISIMHU H aJT-
MUHHCT palifiei IIKOIbI.

r) Meroauyeckue: st He yBepeH(a), 4To CMOTY
MPABIIILHO PaCIIAHUPOBATh YPOK.

n) JlucuurmHapHbIe: s He yBepeH(a), 4To cMo-
Iy TI0UICP)KUBATh IUCIUIITAHY B KJTacce.

e) (Bar BApHaHT OTBETA)

C yyeHHKaMHU KaKoTO BO3pacTa BbI ObI ITPEIIOY-

JI paboTaTh?

a) 6-8ier.

0) 9-12ner.

B) 13-15ser.

r) 16-17yer.

1) (Bar BapuaHT OTBETA)

Kax BbI cuntaere, KAKUMHU JIOJKHBI OBITH OTHO-

HICHUST MEXIY CTyICHTaMHU-TIPAKTHKAHTAMHU

Y YICHUKAMH ?

a) Jpyxeckue, HehopMabHbIC, HHAYEC OHH HE
OyIyT CIyIIaThCS.

6) dopmaibHbIE, C COOTIONEHHEM AUCTAHIINH,
MHAaue OHM “ CSILYT Ha TOJIOBY .

B) (Bar BApHaHT OTBETA)
Hackoubko, Ha Balll B3[IsiT, BaYKEH UTPOBO dJie-
MEHT Ha ypoke?

a) WrpyKak 3JIeMEeHT ypOoKa MOYKHO UCTIOJB30-
BaTh TOJIEKO B MJIAJIIHX KJIacCaX.

0) Wrpy Kak 3JIeMEHT ypOKa MOYKHO UCTIOJB30-
BaTh B JIFOOBIX KJIaCCaX.

B) UrpyKak 3eMeHT ypoKa HaJI0 HCTIOJIb30BaTh
KaK MOKHO MEHBIIIe, TaK KaK yI€HUKOB TPY/I-
HO TOCJIe HEee YCIIOKOUTb.

r) UrpoBoii 3JIeMeHT Ha YpOKe He 00si3aTeseH,
TaK Kak ydyeba — J1eJ10 Cepbe3HOE.

Kaxk BbI 0THOCHTECH K HCTIOJTB30BAHUIO JIOTIONHU-

TEJILHBIX MaTEPUAJIOB Ha YpPOKe?

a) CuHTaro UX UCTOJIB30BaHKE 00A3ATEIILHBIM,
T. K. y4eOHHKa, KaK MIPaBUJIO, I0CTaTOYHO.

0) Cuuraro UX KCIOJIb30BaHUE HEOO3aTelb-
HBIM, T. K. yueOHHKA, Ha MO B3IJISI/, HEJIO-
CTaTOYHO.

B) CuHTaro uX MCIOJIb30BaHKE HEOO3aTeIHHBIM,
T. K. OHA 3TO OTHUMAET MHOTO BPEMEHH.

r) Cuwnraro, 4T0 UX MOYKHO UCIIOJIb30BATh TOJIb-
KO TIpH HEOOXOIMMOCTH.

1) (Bar BApHaHT OTBETA)

UYemy, Ha Hall B3IV, CIEAYET YIEIUTh HAanOOIb-

1Iee BHUMaHHE IPH TIOATOTOBKE K YPOKY?

a) TiarensHOMY IIAHUPOBAHHIO YPOKa T10 Bpe-

MEHH.

0) JleraipHOMY H3YdIEHHUIO MaTepHasa, KOTOPbIi
TIOJJIEKUT YCBOCHHUIO YYCHUKAMH.

B) OOyMbBIBaHHUIO, KaK JyUIle OOBSICHUTD HO-
BBII MaTepHall.

r) TlouCKy TOTIOJHHUTEIBHBIX MATEPHATIOB.

1) (Bar BApHaHT OTBETA)

10. MoskeTe 11 BBI, Ha Balll B3IVIA, ITIO3UTUBHO WIN

HEraTUBHOE MOBIUSTH Ha Oymyliiee BaIlnX yde-
HHKOB 32 TAKOW KOPOTKHM CPOK KaK Ballia reja-
rOrMYECKast MPaKTHKa'?

a) ymaro, na.

0) VBepen(a), 4To HET.

B) CoMHEBaroCh.

r) (Barr BapuaHT OTBETA)

11. HackounbKo Moe3Ho#, Ha Ball B3MIIsi, OyJeT me-

MPaKTHKa JJIs BAC KaK JUTsl OyIyIIero Crieualim-

cra?

a) YBepen(a), uTo oHa OyIET OYCHB MOJIE3HOM.
0) Bo3MoxHO, OHa IpHHEC MHE KaKyl0-HHOYIb
T0JIB3Y, HO 51 B ’TOM OY€Hb COMHEBAIOCh.

B) bBotrock, uTo 310 OyeT Tpara BpeMeHH, TaK
KaK 110 COOCTBEHHOMY OIIBITY 3HAI0, KaK OT-
HOCSTCSI K MPAKTHKAHTaM B IITKOJIE.

r) (Bar BApHaHT OTBETA)

12. Kr0, Ha Bau B3I, JOJDKEH YACISTh BaM 00JTh-

111e BHUMAaHHMsI BO BPEMSI [IPOXOKICHHMS TTEIpPaK-
TUKU?
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a) PykoBoauTens Baei pakTUKY ¢ Kadeapbl
METOUKH

0) LIKONBHBII YIUTEIIb-METOHCT.

B) [IpenonaBartens kadeapsl eAarorkuku, OT-
BETCTBEHHBIH 3a Ballly IPAKTHUKY.

r) (Bar BApHaHT OTBETA)

13. EcTb 111, Ha BaIll B3I, HEOOXOAUMOCTH ITPOBE-

JIEHUS] TOTTONTHUTENBHBIX METOANYECKUX KOHCYITb-

TaI|i WK 3aHATHi BO Bpems [1117?

a) /[la, moToMy 4TO BO BpeMsi IPAKTUKH BO3HH-
KaloT BOMPOCHI, Ha KOTOPBIE IIKOIBHBIE YUH-
TEeJsl OTBETUTH HE MOTYT.

0) Her, mOTOMY YTO OHH MPOCTO OTBJICKAIOT OT
CaMOM MPaKTHKH.

B) (Bar BApHaHT OTBETA)

14. Hackonbko 4acCTo, 110 BallicMy MHCHUIO, HY;KHO
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MIPOBOJINTH TAKUE KOHCYIIBTAIIUH HITH IOTIOTHH-

TEJIbHBIC 3aHATHS ?

a) O/uH pa3 B HEIEIIO 10 PACITHCAHHIO.

6) OHH HOJKHBI MPOBOJMTHCS TOJBKO IIO
MpockOe CTYIEHTOB U HOCUTH HHAWBUTYaITh-
HBII XapakTep.

B) OmuH pa3 reper 3a4eTHBIM YPOKOM HJTH C/1a-
Yyell TOKYMEHTAIUH.

r) (Bar BApHaHT OTBETA)
15. Ectsb s1, Ha Balil B3I, HEOOXOTUMOCTH ITOJIPO0-

Horo obcyxnenus pesynsraros [1I1mocne ee 3a-

BEPIIICHHS ?

a) HecoMHEHHO, TOTOMY YTO 3TO TOMOJKET U3-

0exaTh MHOTUX OIITMOOK BO BPEMsI aCCUCTEH-
TCKOM MPaKTUKH Ha S Kypce.

0) He Bky B 3T0M 0c0060# HEOOXOMMOCTH, TAK
KaK JIydIIIe BCETO 3TO 00CY)KIaTh CO IIKOJIb-
HBIM YUUTEIIEM.

B) (Bar BApHaHT OTBETA)

Crnenyer OTMETHTB, YTO B paMKax JaHHOHW CTa-
TBU MBI TOJIGKO ITOCTABUIIN MTPOOJIEMY U HAMETHJIN ITyTH
eepereHus. [lepcnekTUBOW JabHENIIIETO UCCIIe-
JIOBaHUSI, CBSI3aHHOT'O C BOMPOCAMU MOBBIIEHUS -
(heKTUBHO CTH MEIATOTUUECKON PAKTUKH CTYICHTOB,
Oynet coctaBiieHre aHKeThl Ne 2, 00cyKIeHue pe-
3yJIBTaTOB aHKETUPOBAHUS CTYICHTOB JI0 M TIOCJIE TTPO-
BeneHus [111 v nanpHENIINI MOUCK ITyTEN MOBBIILIE-
HUSI MOTHBAIIUU CTYIEHTOB K IIeIlarOru4ecKoil aes-
TENHLHOCTH.

JIMTEPATYPA
1. PexoMeHnpanii 3 memaroriyHol MpakTUKU. — XapKiB :
XHY imeni B.H. Kapasina, 2001. —34c.
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OHOMACIOJIOTTYHUI MPUHIIAT Y TPOLECI HABYAHHSI
MOXITHIN JJEKCHUIII HA MOBHUX ®AKYJIBTETAX

M.A. Pyoyosa (Xapkie)

VY naHiil cTarTi OOIPYHTOBYETHCS HEOOXiMHICTD MiJBUIIEHHS €()EKTUBHOCTI HaBYAHHS 1HO3EMHUM MOBaM
Ta IOUUIBHICT 3AJTy4eHHS OHOMACIOJIOTTYHOTO MPUHIIMITY 10 Y400BOTO MPOIIECY ITiJ] Yac MOJaHHS HOBOT'O JIGKCHY-
HOTO Matepiany. JlaroTbcsl pekoMeHaarii o0 3MICTy BIPaB, CIPsIMOBAaHUX Ha CEMAaHTH3AII0 Ta aKTyali3alliio
MOX1HOT JIEKCUKY aHIIIHCEKOI MOBH.

KarwuoBi ciioBa: KOTHITHBHA CTPYKTYpa, HOMiHAIlisl, OHOMAcCioNoTriuHa MOJIeib, MOXIHE CIIOBO, Cy(iKcallis.

M.A. Pyouosa. OHoMacHO/10rH4eCKHii NPUHIUII B NIpouiecce 00y4eHuUsl IPOU3BOIHOM JIeKCHKe Ha A3bI-
KOBBIX haKy/bTeTax. B 1aHHOH cTaThe 000CHOBBIBaeTCsl HEOOXOAUMOCTh NOBBILIEHHS 3(ppekTHBHOCTH 00yueHHs
HMHOCTPaHHBIM fA3bIKaM U 11€7€C000Pa3HOCTb IPUMEHEHUS OHOMACHOJIOIMUECKOTro IPUHIUIA B y4eOHOM IIpoLiecce
IIPU [IPEACTaBIEHUH HOBOTO JIEKCUYECKOTr0 MaTepuana. Jlarorcsi peKkoMeH1aliui OTHOCUTENIBHO COIEPKAHUS YIIPaK-
HEHUH, HaIllPaBJIEHHbBIX HAa CEMAaHTU3ALIUIO U aKTyaJIM3al1I0 IIPOU3BOIHOM JIEKCUKH aHTTIMHCKOTO A3bIKA.

KiroueBble c10Ba: KOTHUTUBHAs CTPYKTYypa, HOMUHAIMSA, OHOMACHOJIOIMYEeCcKas MOJelb, IPOU3BOIAHOE CIIO-
BO, cydukcarus.

M.A. Rubtsova. Onomasiological principlein teaching derived vocabulary at language faculties. The
article substantiates the necessity of heightening the effectiveness of a foreign language teaching and the practicability
of the onomasiological principle application in the process of new vocabulary teaching. The author gives some
recommendations as for the content of exercises for semantization and actualization of English derived vocabulary.

K ey wor ds: cognitive structure, derivative, nomination, onomasiological model, suffixation.

Binomo, 1110 BOJIOIIHHS 1HO3EMHOI0 MOBOIO € O]~
HUM 3 HalBaXKITUBIIINX aTpUOYTiB CydacHOI OCBide-
HO1 JIIOMUHY. 3araibHe MparHeHHsI OBOJIOJIITH IHO3EM-
HOO MOBOIO OOYMOBJIFO€THCS PO3UIMPEHHSIM MiKHA-
POIHUX KOHTAKTIB Ha BCiX PIBHAX JIFOACHKOT TisUTh-
HocTI. Taki 3MIHH y CYCIIUIBCTB1 3MYIIIYIOTh CBIIOMO
MEePETITHYTH IMTiAX0IY Ta METOAM HABYAHHS IHO3EM-
HUM MOBaM, 0COOJIMBO KOJIM MOBa 1€ IPO ITiATOTOB-
Ky CTYIEHTIB-(QUIOJIOriB Ta Mepekianaqis, To6To
CreliasTicTiB BuIoi kBasidikarii. [leBHi pakTopu, Taki
SIK 3MiHH y ieMorpadiuHiii Ta ColiaIbHO-eKOHOMIUHIH
CHUTYallii KpaiHu, a TakoX cPOPMOBaHI CTEPEOTHITN
MPOBEICHHSI MPAKTHYHUX 3aHATH 3 THO3EMHOT MOBH
HE MOXYTh TOBHOIO MipOIO 33]J0BOJILHUTH BUMOTH
MOBHOI MATOTOBKK MaiiOyTHiX (axiBiiB. Came ToMy
BIIPOBA/PKEHHS] HOBOT'O OHOMACIOJIOTTYHOTO TIPUHIIHU-
Iy y HaBYaHHI JIEKCULl IHO3€MHOi MOBH POOUTBH Hallle
JOCHIIKEHHS aKTyaJlbHUM . 3 HAIOTO HOIJISILY HO-
BUI MI/IX1/1 TO3BOJIUTH OHOBUTH BY3IBCHKHMI KypC MpaK-
TUYHOI aHTJIIHCHKOT MOBH, CTBOPUTH YMOBH JIJIA T10-

© M.A. Pyb6uosa, 2010

CHJICHHS y400BO1 MOTHBAIII] T2, Y KIHIIEBOMY MiICyM-
KY, JOCSITTH TapaHTOBAHHUX PEe3Y/IbTarTiB HABYAHHS
JIEKCUKH aHIJTICHKO1 MOBH.

Bigomo, 1110 0/1Hi€10 3 OCHOBHUX (YHKIIIH MOBU
€ 1i mi3HaBaJIbHA, KOTHITUBHA (YHKLIS. 3 TOUKHU 30py
KOTHITUBHOI T€OPii, MOBa € 3acoOoM mizHanHs. Came
TOMYyMETOIO0 JIaHOi pOOOTH € OOTPYHTYBaHHS IOLILITb-
HOCTi BIIPOBAIKEHHSI Y IPOLIEC HABYAHHS IHO3EMHIH
MOBI OHOMACIOJIOTTYHOTO MiAXOAY, SIKUH TPYHTYeThCS
Ha KOTHITUBHUX NPHHITUIIAX.

Binomo, 1110 3HaHHS IEKCHIHOTO 3a11acy € BaJId-
BOIO YaCTHHOIO OBOJIO/IIHHS MOBOIO. BibIIicTh aHr-
JMACHKUX JIEKCHYHUX O JUHULIG SIBJISIE COOOIO ITOXI1THI
CIIOBa, icame ToMy 00’ €KTOM JIOCTIIKEHHS € TPO-
1IeC HaBYaHHSI ITOX1THUM CJIOBaM Ha MOBHHX (aKylTb-
TeTax i3 3aIy4eHHsIM OHOMACIOJIOTIYHOTO i IXOY.

[IpeameToM IOCHIIHKESHHS € MIISIXA CEMaHTH-
3allii Ta aKTyanizallii HOXiTHAX OJTMHUITH Ha 3aHTTAX
3 aHITICHKOT MOBH 3 ypaxyBaHHSIM ITPUHIIUITIB OHOMa-
CIOJIOTIYHOTO ITXOTY
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VY BITUM3HSIHINA Haylli B PO3BUTOK CJIOBOTBOPY
Ta BUBYCHHS HOT0 0COOIMBOCTEH 3HAYHII BHECOK 3PO-
ovnu taki BueHi sik H.JI. Apyrionosa, A.B. bornap-
ko, [.O. Bunokyp, B.I. T'ak, O.A. 3emcrka, O.C. Kyo6-
psixoBa, B.B. Jlonaris Ta iHmi. BuBueHHr0 aHIITiH-ChKO-
T'O CJIOBOTBOPY MPUCBSYEHI poOOTH JoCiTHAUKIB €.H.
boprtauuyk, I[I.M. Kapamyk, I Mapuanna,
O./J1. Memxoga, A.I. Cmupauniekoro, I1.B. Ilaprosa
Ta iHmMX. PoOOTH BHUIlle3a3HaueHUX BIYCHUX Bilirpa-
I0Th BeJIMYE3HE 3HAYCHHSI Y PO3BUTKY TEOPETHUUHOT
HayKH, aJie He MaloTh IPSIMOTO BUXOAY Ha Oe3mnoce-
pEIHE HaBYaHHSI CIIOBOTBOPY B y40OBOMY IIPOLIECI.

3 iHmoro 00Ky, 3HauHa KUIbKICTh Y4OOBUX I10-
CIOHMKIB TaKuX aBTOPIB, K, Hanpukiazd, C.H. [ux-
noBceKa, I A. Omrreii, H.A. Maxoserska, O.M. Boe-
BY/ICBbKa, € CYTO IPAKTUYHUMH Ta HE MAIOTh I0CTAT-
HBO OOTPYHTOBAHUX TEOPETUIHHUX ITIIXO/IB 10 TT00Y-
JIOBH BrIpaB. Pa3om 3 THM, BUKOPUCTaHHS Cy4acHUX
JOCSITHEHB TEOPii CIOBOTBOPY B METOIUIT BUKIIA/IAHS
1IHO3eMHHX MOB BiJIKpHBa€ BEJIMKI MOXXIHBOCTI
JUTS TIOTTTHOJICHOTO Ta PI3HOOTYHOTO BUBUCHHS JICKCHY -
HOTO CKJIaJTy aHIJTIHCHKOT MOBH, CITYXKHTB ITi/IBUILICH-
HIO TPaMOTHOCTI, CTIpHsI€ OiIbIIIE IBUIKIH 1 pe3ybTa-
THBHIH po0OOTi 3 TEKCTaMH, 1110 MIiCTSATH HOBi, HCBHB-
YeHi CJI0Ba, pO3BUBAE MOBHY iHTYiIi10. Came y 3aiy-
YCHHI HOBITHIX TEOPETHUYHHX ITOJIO’KEHB JIO MTPAKTHKH
HaBYAHHS aHTJTICHKIN TOX1THIHN JIEKCHITI Ta y po3pooIT
KOMIUIEKCY BIPaB JUIA ii akTyauTi3allii Ta CEMaHTH3alil
3 BUKOPUCTaHHSAM OHOMACIOJIOTTYHOTO IPUHIIUITY 1110~
JIITa€ HOBU3HA HAIO1 POOOTH.

OunomacionoriyHunii HarpsmMok, Ha Iymky O.C. Kyo-
PSKOBOI, € OJIHIEIO 3 PaHHIX BEPCiil KOTHITHBI3MY
y BiTun3HsiHii Hayi [5]. [onoBHA 0COOMUBICTE OHO-
MAacioIoriu-HOTo MiAX0/y — yBara J0 IpoIieciB HOMi-
Hallii, KOJT BTOPYHHA OJTHHIIS PO3TIISIIAETHCS Y TICHO-
My 3B’ 3Ky 3 TpeaIMeToM abo SIBUIIEM peasibHOl
niiicHoCTi. OHOMACIOJIOT s BU3HAYAE IIUITXU BiJT IpEe/I-
METHOTO CBiTY — /10 HaliMEHYBaHHSI OKPEMHX HOTO
(parmeHTiB. B 11bOMy 10JI1ra€ CYTHICTH OHOMACIOJNO-
T1YHOTO MiAXO.Y, SKHI HA/IA€ MOXKJIUBICTH 3pO3YMITH
He TUTbKH TeXHIYHI 3ac00M aKTy HOMiHallii, aje i Mo-
THBAIIiiHI 3’ BI3KH MDK KOMITOHEHTaMH TOX1THOTO CJI0-
Ba, Ta MK IIEPBUHHUM CJIOBOM Ta IMOXimHuM. Lle,
B CBOIO Yepry, poOUTb JaHHH MiXi/] HEBil €MHOIO Ya-
CTHHIO KOMITJIEKCHOTO HaBdaHHS MOBI. «I1lo o3Hauae

198

CJIOBO, B YOMY IMOJIATAE 3B 30K CIIB 3 JKUTTAM,
0 CKJIA/Ia€ iX CYTHICTh — 3aBJaHHS, 110 XBUJIIOE
He TUILKH JOCIIHUKIB MOBH, aJIe i THX, XTO BUBYAE
ii Ak HepigHy. UiTKe yCBITOMIICHHS BMICTY CJIIB —
1e hopMa OBOJIOIIHHS HUMU 1 OTHOYACHO CUTYaITis-
MH, B SIKHX BXXUBAIOTHCSI CIIOBA SIK 3HAPSII/IS MHC-
JIeHHs Ta TisutbHOCTI» [ 3, ¢. 207—208].

OnHOt0 3 03HAK HOMIHAIII] € i1 3B’ 130K 3 MOBHOIO
MPaKTHKOI0, HEOOXIHICTIO 3HATH [IPAaBHUIIa CIIOBOTBO-
Py Ta OCHOBHi ciioBoTBOpYi Moeni. [loaioaunii miaxin
cripusie hOpMyBaHHIO TBOPUOTO MOTEHITIATY CTYICHTIB,
(hopMye B HUX TOTOBHICTb CBI/IOMO BHOMPATH MOBHI
3ac00H, 11O € a7IeKBaTHUMHU CUTYALII CIIUIKYBaHHS. 3aB-
JTAHHSM Ha MPAKTUYIHUX 3aHATTSX 3 JIEKCUKOIO IOBYH-
HO OyTH TITyMa4eHHsI TOTO, sIK CTBOPEHi CIIOBA, 1 IKUM
YUHOM BOHH IIOB’ s3aHi 3 MPEIMETHUM CBITOM Ta
31 CJIOBaMH, BiJI IKUX BOHU YTBOPEHI.

Bimomo, 1110 TOTTIOBHEHHS CIIOBHUKOBOTO CKJIATY
MOBH BiJJOyBa€THCS, B OCHOBHOMY, 38 PaXyHOK CIIO-
BOTBOpY 1 TOMY Y IIPOIIeCi HABYaHHS aKLIEHT TIOBUHEH
PpOOHTHCS Ha BUBYEHHS CEMAHTHKH Ta CTPYKTYPU came
X ciiB. Sk 3a3naqae [.O. Bunokyp, «3HaueHHsI CITiB
3 MOXiTHOIO OCHOBOIO 3aBK/IM BU3HAYAETHCS 32 JIOTIO-
MOTOIO TIOCHJIaHHS Ha 3HAYESHHsI BiATTOBIHOT IIEPBUH-
HOT OCHOBH, ITPUUOMY CaMe TaKe PO3’ SICHEHHS! 3HAUCHHST
MOXIHUX OCHOB ... 1 CTAHOBUTH CYTO JIIHTBICTUYHE
3aB/laHHs y BUBUCHHI 3HaueHb ciiB» [1, ¢. 42]. Lo
MOJKJIMBICTH BUBECTH 3HAYCHHS ITOXIHUX CJTIB MOYKHA
3aCTOCOBYBATH Ha 3aHSTTAX 3 NPAKTUYHOI aHIIiH-
CbKOI MOBH y BUILIIH ITK0JI1. MOXKHA yHOIIOHUTH IIPO-
1ec HaB4YaHHS HOBOMY IMOXITHOMY CJIOBY MPOIIECY
YTBOPEHHsI HOXITHUX CITiB Y 111k MOBI. Came TyT € Ciy1i-
HUM 3aJTy4eHHS OHOMACIOJIOTTYHOTO IPUHIIUTLY Y TIPO-
1IeCC HaBYaHHS ITOX1IHIM aHIIHACHKIN JIEKCHULIL.

OHoMacioNnoTiYHUN TiAXiA 0 CJIOBOTBOPY OYB
BIIEpIlle BUKOPUCTAHUN YECHKUMH JHTBICTAMH
M. Jlokyminom, ki po3pOOUB OCHOBHI MTOJIOKEHHS
OHOMACIOJIOTTYHOTO IMTIX0/Ty 110 ¢10BOTBOPY [9]. OHO-
MAacCiOJIOTIYHHM aCTIEKT CIOBOTBOPY Y BITUM3HSIHIN
JIHTBICTHYHIN Haywi foknaaHo Mmotusye O.C. Kyops-
koBa. BoHa nutire: «[ 0JI0BHOO METOIO OHOMACIOJIOT il
€ BCTAHOBJICHHS TUX NPUHIUIIB, IKUMH KEPYETHCS
MOBEIIb IPH 3IHICHEHH HIM HOMIHATHBHO1 JTISUTHHOCTA. ..
BaxxnmBoio cki1agoBOI0 YaCTHHOI OHOMACIOJNOTil
€ OHOMACIOJIOT s epUBaIliiiHa, KOTpa BUPIIIYe TIOCTAB-
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JICHI BHIITIE ITPOOJIEMH CTOCOBHO TAKOTO HOMIHATHBHO-
T'0 3HaKa, K MOXiqHe cJI0Bo» [6, ¢. 21].

Xapaxrepusyrout ciiiom 3a O.C. KyOpsikoBoro akT
HOMIHAIII1 SIK ONIepaTUBHY OJIMHHMIIIO, TIOB’ SI3aHY 3 BU-
60opoM ci1oBOTBOpUOTro MexaHizmy, JI.A. Umkoa po3-
IJIs11a€ CIOBOTBOPYE 3HAYEHHSI, IK HOBE 3HAYECHHSI,
10 BUHHUKAE B MOXITHOMY CJIOBI B pe3y/bTaTi 3’ €/JHAH-
HSl MOTUBYIOYOI 1 pOpMaHTHOT yacTuH. BoHa ruie,
10 «CJIOBOTBOPYE 3HAYEHHSI, SIKE BUIUISETHCS B Me-
Kax CIIOBOTBOPYOi MOJIETIi, & TAKOXK CIIOBOTBOPYI Ka-
TEeropii 103BOJIAIOTH OMUCATH CIIOBOTBIP B OHOMACiO-
JIOTIYHOMY actiekTi» [8, ¢. 199].

3 TOYKH 30pY KOTHITUBHOT JIIHTBICTHKH, JIJISI BUSIB-
JICHHSI €JIEMEHTIB aKTy HOMIHaITii JOCIITHUKH, TIO CYTi
CTpaBH, BUKOPUCTAIOTh OHOMACIOJIOTIYHY XapaKTepu-
ctuky. OHOMaciOIOTIYHA XapaKTEPUCTHKA 3B’ 3Y€E
3HaYEHH, 110 TOTpeOye BepOatizarlii, 3 popMoro Horo
BUPaKEHHS, 1 BOHA 3aBXK/M CIIPSIMOBaHA Ha 3’ SICyBaH-
HSI TOTO, SIKM YMHOM O()OPMITIOIOTECS IaHi 3HAYCHHS
B IaHOMY 3HaKYy [ 6, ¢. 21-22]. V 3B’ 513Ky i3 [IIMH I10-
JIOKESHHSMH TEOPIi0 HOMIHAIT MOYKHA PO3TIISIaTH ITi T
KYTOM 30py METOIUKH BUKJIaaHHs IHO3EMHHUX MOB.
Lo oHOMAacCiOJIOTIYHY XapaKTepPUCTUKY MOKHA
YCHIITHO BUKOPHUCTATH MPY HABYAHH] JIEKCHITi, OCKLTb-
KU BOHA PO3KPHUBAE IUISIX CTBOPEHHS HOBOTO CIIOBA
B MOBI, ITI0 BUBYAETHCSI, MOXKE CITY’KUTH CBOTO POY
AJITOPUTMOM PO3YMIHHS i TPOAyKyBaHHS HOBUX He-
BUBYCHUX CJTiB, POIMHHUX Y)KE BUBICHUM.

O.C. KyOpsikoBa nuiire, o «3 OHOMAacioloriqHOT
TOYKH 30py BHHUKHEHHS MOX1THOTO CII0Ba MOKE OyTH
OIMCaHe K MPUTHCYBaHHS IEBHOT OHOMACIOIOTTYHOT
O3HaKH IEBHOMY OHOMAcCioJIOTiuHOMY 6a3ucy...»[6,
c. 24]. TloxizmHi cJI0Ba MArOTh 3MICT 1 YiTKO BUPaXKCHY
(hopmy. «KorHITHBHA CTPYKTYpa IMOXiTHOTO CJIOBA IPe/l-
CTaBJieHa HOTO CIIOBOTBOPYOIO MOJICILTIO 1 Y KOXKHO-
MY KOHKPETHOMY BUII/IKY JIOTIOBHIOETHCS 3HAYCHHSIM
CJIOBOTBOPYOi MOJIENT 200 CTIOBOTBOPYMM 3HAYCHHSIM
[2, c. 67]. KorHiTuBHA CTPYKTYypa MOXiTHOTO CJIOBA
KOPEITIOE 3 HOTO CIIOBOTBOPYOIO MOAEILTIO, IO € TIEI0
PaMKOI0, IO TIOTIM HAMTOBHIOETHCSI KOHKPETHHM JIeK-
cuyHuM 3MicToM. CI0BOTBOpYa MOJENb CTOITh
Ha TI0YaTKy CIOBOTBOPYOTrO Mpollecy i BHU3HAYAE,
SIK 32 JIOTIOMOTOIO0 CJIOBOTBOPYHX €JIEMEHTIB MOBHU
YTBOPIOIOTHCS IMOXI/IHI CITOBA.

O.A. 3emchka cTBepaKye, o «Crnenudika mo-
XIJIHUX CJIIB y CEMaHTUYHOMY BiJHOILICHH] [1OJISITa€ B
TOMY, III0 B HUX HAWOLIBII ICKPaBO, OUTBII YiTKO, HIXK
Y CJIOBaX HEMIOXITHUX, BUABIISIETHCS] CHCTEMHHIN Xapak-
Tep JeKCUKu.» [4, ¢. 111]. 3aBnaHHs BUKIIa1a4a aHr-
JHCHKOT MOBH SIK iHO3€MHOI IOJISITAIOTH Y TOMY; 1100
MOKa3aTy i po3’ ICHUTH Lt OCOOIUBICT YUHAM 1 THM
CaMUM TOJIETIIIATH, IPUCKOPUTH BUBYEHHS MOBH, PO3-
IIUPHUTH 0OCST AOCIIHKYBAHOT JIEKCHKHU. Y 1[bOMY BU-
MaJIKy 3aCBOEHHS JIEKCHKH CITUPAETHCS HE HA MEXaHi-
YHeE 3araM’ ITOBYBaHHS Ta MePEKIIa]l aHIHCHKUX CITIB
Ha piJIHy MOBY, 2 Ha OCMHCJICHE, YCBiIOMJICHE, JIOT14-
He 3aram’ siToByBaHHS. Takuii Buj 3amaM’ STOByBaH-
HS1 € CAMUM KOPUCHUM 3 OISy Ticuxoiorii. OTxke,
MOTPIOHO BU3HATH KOTHITUBHHWM ITi/TX/1 IO POLIECY BUB-
YCHHS MOBH SIK HAHOLTBIIT BITIOBITHIH ITPUPOII TisITh-
HOCTi 0COOMCTOCTI.

LI MunocnaBcbkuil BKasye Ha IPaKTUYHY 3Ha-
YUMICTh YMIHHSI PO3YMITH 3HaUE€HHSI [IOX1THOTO CJI0Ba
3a 3HAUYEHHSIM HOTO CKJIaJOBHUX MPH HABYAHHI iHO-
3eMHill MOBi. Bi nue: «3HadeHHs OararomopdeM-
HOTO CJIOBA ... SIBJISIE COOOIO ... HE TPOCTY CyMY 3Ha-
YeHb CKJI1aJ0BUX MopdeM. He BukimKae cymHiBy TOM
(haKT, 10 «IpUpOIIIEHE 3HAYCHHSI» SIBIISIE COOOIO0 (DYHK-
IIit0 BiJ{ CCMaHTHKH B CJIOBI CITIBCTABJICHUX MOP(dEM.
[7, c. 21]. 3acBoror0UH iHO3EMHY MOBY, CTYJICHTH 3a-
CBOIOIOTB 1 CIIOBOTBOPY THITH, MOJIETT, 38 SIKUMH CTBO-
PIOIOTHCSI CIIOBA.

Po3kpuTTS 3HAYCHHS TTOXITHOTO CIIOBA MOYKE 31T1H-
CHIOBAaTHCS Ha OCHOBI BUBEJICHHS 3HAUYCHHS CJIOBa
3 OTIOPOIO Ha ITiIKa3Ky. Taki miKa3Ku MOXKHA ITo0auH-
TU B OHOMACIOJIOTT4HIN CTPYKTYpi LIbOT'O MOX1AHOTO
cioBa. [locuianHs Ha OHOMACIOJIOTIUHY CTPYKTYPY
CIIOBa MPHUITYCKAIOTh PO3’ ICHEHHS 3HAYEHHS YaCTHH,
110 BiIOBIat0Th MOTUBYIOYHMM 1 OpMaHTHIH YacTu-
HaM CJIOBA.

Hampuknaz, npu nosicHeHHi 3Ha49eHHS cydiKcab-
HUX TIOXIHUX 13 TPAHCITO3UIIIHAM THUTIOM 3HaYCHHS,
ITiIKa3KaMH CIIyXKaTh: a) 3HAlOMe 3HAYCHHS TBIpHOT
OCHOBH; 0) 3HauCHH Cyikca; B) YaCTHHA MOBH T10-
XimHOTO cloBa. Y BCiX cydikcaabHUX MOXIiJTHUX,
10 HAJIeXAaTh JI0 OJIHI€T CIIOBOTBOPUOI MOJIEIT, € 3a-
ranbHa hopMyIa TIyMadeHHsl JIEKCHYHOTO 3HAYCHHS
(cemanTHuHa cxeMa abo ediHillisa cloBa).
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Tak, iMEHHHKH 31 3HAYEHHSIM 0COOH MOXKYTh OyTH
PO3KPUTI 3a JOTIOMOTOI0 (hOPMYITIOBAHb, HATIPUKIIAT;
a teacher — a person who teaches, a writer — a
person who writes books, a reader — a person who
readsbooks. IMeHHUKY 31 3HAYEHHSIM O3HAKH, 3a3Ha-
4eHo1 y TBIpHOMY cJ10Bi: richness—the state of being
rich, poorness—the state of being poor, i moxioHum
yuaoM: Slyness — from gy, archness — from arch,
boldness — from bold.

3HaueHHS IOXiTHIX MPUKMETHHUKIB 3 BiICYTHICTIO
a00 HasBHICTIO O3HAKH, 323HAYEHOT 0CHOBOIO 1 yTBO-
pEeHUX BiJl IMEHHHUKIB MO>KHA PO3KPHUTH 32 IOTIOMO-
roto omucy: fruitless — having no fruit or result,
childless — having no children, starless — having
no stars, homeless — having no home; girlish —
typical or similar to a girl, foolish — typical or
similar to a fool, childish — typical or similar to a
child.

Takum 4uHOM, TIPH PO3KPHUTTI 3HAYEHHS Cy(iKcab-
HUX TIOX1THAX BUKOPHCTOBYIOTHCS IPUIOMH, 3aCHOBaH
Ha BUBOJIUMOCTI: TI[yMa4eHHS CJIOBA 32 IOTIOMOTOI0
CEeMaHTHYHOI JeiHIITil 1 TOCHIaHHS Ha HOTO OHOMa-
CIOJIOTTYHY CTPYKTYpY. BUBOJMMICTE MOXE CITYKUTH
KpHUTEpieM BiTOOPY IEKCUYHOTO MaTepiary sIK JIIsl aK-
TUBHOTO, TaK 1 JJIs1 TACKBHOTO CIIOBHUKA. BrKopucTo-
BYBATH Il MOJKHA Ha BCIX eTarax HaBYaHHS JICKCHLI],
ajyie Ha KOKHOMY eTarti OepyThesl TUIbKU Ti CIIOBO-
TBOPYi MOJIENI, sIKi MO>KHA CEMaHTH3YBAaTH, CITUPAIO-
YHCh Ha JIOCTATHIO KUTBKICTh OTIOP, BXKE BIZIOMHX CJIO-
BOTBOPYHX MOJIENIEH Ta TIEBHUX MPABHJL.

[pu poboTi i3 cyhikcaTbHUMI MOJIETISIME PEKOMEH-
JYETHCSL PO3KPUBATH JIEKCUUHE 3HAYCHHS TOX1THUX
CJIiB 32 JIOTIOMOTOI0 CEMaHTUYHUX cXeM. Tak, cxema
“Toi, XTO + MOXifHa OCHOBA” JI03BOJISIE 3PO3YMITH
MOXiIHE CJIOBO 32 3HAYEHHIM HOTO YaCTHH, a He TIPO-
CTUM IIEpEeKJIaIoM Ha piiHy MoBY. ITocitiioBHICTS il
IPU [IbOMY TaKa: CJI0OBO aHIVIIHCbKOT MOBH — HOTO OC-
MHCIICHHSI 32 JOTIOMOTO10 (DOPMYITH-TIyMa4eHHsI 3Ha-
YEHHS — €KBIBAJICHT Y PiIHIH MOBI, SIKHI HA3UBA€E Cam
crynent. Hanpukia: workaholic —noun + (a)holic
(pizuuno abo poszymoso 3anedxcuuil 6i0 moeo,
WO NO3HAYEHO OCHOB010) — mpydo2onux; under-
gandable — verb + able (moti, wo mac sxicms, no-
3HAYeHy 0CHOB010) — 3po3yminuil, schutl. [Ipu Taxo-
My cI0c0o01 ceMaHTH3a1lil Moxe OyTH 3po3ymise Oyib-
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sSKe MOXiJHe CJI0BO, YTBOpEHE Bij 3HanWomoi
0CHOBH (HaBITh SIKIIIO BOHO HE Ma€ CKBIBAJICHTA B
PiJTHil MOBI).

3 METOI0 CEMaHTH3aLLii Ta 10JAJIBIIOT aKTyasTi3arlii
MOXiJHOT JIEKCUKH, & TAKOK JIJIsl BUSHAYEHHS CTYIICHS
BOJIOZIHHS PSZIOM MHUCJICHEBHIX OTICPAITii JajTi HaIa€Th-
sl OTIHC 3MICTY BIIpaB, poOOTa 3 IKWUMH OCHOBaHa
Ha IMOCWJIAaHHI HA OHOMACIOJIOTTYHY CTPYKTYPY CJIOBa:

1. [lepma rpymnma BIpas HaripaBieHa Ha GOpMy-
BaHHS y CTYJICHTIB BMiHHS BUIIUIATH 13 KOHTEKCTY Hali-
OJIVDKYi CTIOPiTHEHI CII0Ba, IIOPIBHIOBATH iX Ta 3’ SICO-
BYBATH, SIKe 31 CIIiB y TIapi € IEPBUHHUM, a SIKE TI0-
ximanMm. Hanpukiaz: 3ratioime 6 peuenui napy cno-
pionenux cnie. flke 3 HUX € nepesuUHHUM, a sIKe No-
xionum? Ak nobyoosano noxione croso? She was
shy and this shyness was always a great problem
for her.

2. Texctu apyroi rpynu BIpaB HE MarOTh Haid-
ODKYMX CIIOPiTHEHNX cITiB. BripaBu Haruteni Ha dop-
MYBaHH$ y CTYJICHTIB yMIHHS CAMOCTIHHO IigOupaTu
JI0 BKA3aHOTO TIOXIIHOTO CJIOBA IIEPBUHHE, TOOTO, BU-
3HAYATH, BiJ] IKOTO CJI0Ba OyII0 chopMOBaHE JTaHE CII0-
BO, 1, CITIBCTABIISIFOYX TIEPBUHHE Ta MOX1/THE CJIOBA, BU-
aitsta Mopdemy (adike abo CriBOCHOBY), 3a 0T0-
MOTOI0 5IKO1 OyII0 CTBOpEeHO NoxinHe cnoBo. [Ipukia-
JIOM MO>KE€ CIIY>KUTH HACTYITHE 3aB/JIaHHA. 3HAUITh
CJIOBO 3 ITecTIMBUM cydikcoMm. BuzHaute nepBuHHE
TIO BiZIHOIICHHIO JI0 HBOTO cJI0BO. [ [opiBHSIATE ITepBHH-
HE Ta [OXiJHE CJIOBa 3a 3HAUYCHHAM 1 OynoBoro. Sk
Oyro copmoBano moxigue cioBo? Though hewas
over forty, hisconduct struck me asboyish.

3. BiipaBu TpeThoi rpymu cripsiMoBaHi Ha opMy-
BaHHS Y CTYACHTIB BMiHHsI CAMOCTIHHO MPOBOJIUTH
aHaJIi3 MOXiJHOTO CJIOBA 32 IEBHOKO CXEMOIO:

BuznaunTy 3Ha4EeHHSI CIIOBA.

[TigiOpatu mepBUHHE CIOBO MO BiIHOMICHHIO /10

TOX{THOTO.

[TopiBHATH cTIOBa 32 3MICTOM Ta CTPYKTYPOIO.

Takuii KOMIIJIEKC BIIPAB, Ha HAILy JYMKY, 103BO-
JIUTH CTYJICHTAM KpaIle 3pO3YMITH, sIK (POPMYIOTHCS
CJIOBA B aHIJIHMCHKII MOBI, YCBITOMUTH CyTh 3B’ 13Ky
MUK TIEPBUHHUM Ta MTOX{THAM CJIOBAMH.

Linkom 3p03ymiJio, 1o A1 OUTbI e PeKTHBHOT aK-
TyaJi3alii MOXiJHUX CJiB Ta YCIIIIHOTO 3aCBOEHHS
MIPUHOMIB ceMaHTH3allii, HEOOXiTHO CTBOPIOBATH IIEB-
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Hy MOTHBALI0. TaKor0 MOTHBALIIE0 MOKE OyTH BMIHHS
CaMOCTIIHO CEMaHTH3yBaTU MOXiHY JIEKCHKY, 11O
He 3ycTpivayiacs paHilie, po3yMiTH TEKCTH JIJIsI YH-
TaHHs 0¢3 BUKOPUCTAHHS CJIOBHUKIB. KpiM TOTO, cCama
po0OoTa 3i CIIOBOTBOPYMM Matepiajiom, sIKIIo ii opra-
Hi3yBaTH y hopMi 3aBIaHb, 0 MOKA3YIOTh peatiza-
IiF0 JIEKCHYHUX OJIMHMITH Y MOBHIH ITPAKTHUII1, CTUMY-
JIIO€ YYHIB J0 JTOCIHIIPKEHHS! MOKIMBOCTEH MOBH.
[lepcneKTUBHICTH HAIIOTO AOCTIKEHHS ITOJIATAE
Yy po3po0I1I KOMITIEKCa MPAaKTHYHUX BIIPAB Ta 3aXO/iB,
CTIPSIMOBaHUX Ha (POPMYyBaHHS Ta BIOCKOHAJCHHS
BMIHb CTYJICHTIB CAMOCTIfHO CEMaHTH3yBaTH Ta aK-
TyaJTi3yBaTH MOXiJJHY JEKCHUKY.
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BHUMOTI'H 10 O®OPMJIEHHS PYKOITUCIB CTATEN
BICHUKA XAPKIBCBKOI'O YHIBEPCUTETY

Marepianu 1 oIyOTiKyBaHHS IIPUIAMAIOThCS Bifl CIIELIAJICTIB Y TaTy31 pPOMaHO-T€pMaHChKOI (PLIONIOTIT Ta METOUKH
BHUKJIAJIaHHS IHO3EMHHX MOB. 3MICT cTaTei moBuHeH Bianosigaru Bumoram BAK Ykpaiuu (nus. Bronereni BAK, 2003,
Ne 1; 2008, Ne 2).

Moga ny0Ouikamiii: ykpaincpka, pociiicbka, aHTIIIHChKa, HiIMENbKa, (hpaHIly3bKa.

O6csr myOmikariit y mexax: 7-9 crop.

IIpaBuiia oopmJieHHS PyKONHCIB

* crarTs momaerhes y Bunimimi 3,5” muckeru B pemakiii Word gt Windows Bepcist 6.0, 7.0 6e3 aBroMaTHuHUX
MIEPEHOCIB CIIiB PAa30M 3 IBOMa IIPUMiIpHUKaMHU TEKCTY;,

* ingexc YJIK mictuThbcst niBopyd, nepes HazBoro myounmikauii (mpudt 12 Times New Roman);

* Bi/IIEHTPOBaHA Ha3Ba MMyOJTiKallii IPyKYEThCs BEMMKHMHE JTiTepaMu )upHUM mpudrom (posmip wpudry 14), mix
HEI0 B LGHTPI 3BUYAHIMHE JIiTepaMH iHilliay aBTOpa, MPi3BHUIle, BYEHA CTYITIHb Ticis KOMH (KaHa. Gijos. HayK) Ta
HOpsZ y Iy’KKax — Ha3Ba MicTa,

* agoratil (6i3pKo 500 3HaKiB 3 MPOOLIOM, KITFOUOBI CJI0BA PO3MICTUTH 33 a0ETKOI0) Ha TPhOX MOBaX: yKPaiHChKili,
POCiiichKii, aHriitichkiit) mogatorses mpudTom 10 Times New Roman; Ha modatKy KOYKHOI aHOTAIlii II0aTH HII[aH,
TMIpi3BUIIIE aBTOpA Ta Ha3BY CTATTI HA BiIMOBITHIN MOBI;

* OCHOBHHI TEKCT PYKOIHCY ApYyKyeThes yepe3 1,5 inreppanu mpudrom 12 Times New Roman a6o Times ET,
TIOJIS JIIBOPYY, Bropi, BHA3Y — 2,5 cM, paBopyd — 1 cM. Bincrym a63aimy — 5 3HakiB. UiTko qudepeHITIooTECS THpPe
(-) Ta nedic (-);

* [IpY BUKOPHCTaHHI clieliabHUX Mpu@TiB a00 CUMBOIIIB IX 10AA0Th BiiokpeMieHuMHU aitnamu. [Ipu HasBHOCTI
UTIOCTpaIlii iX TeX IMOJar0Th BiJOKpeMIICHIMH (haiinamu,

* CTATTIO HEOOX1AHO y3roauTH 3 BuMoramu BAK, T06T0 Ha modaTKy BKa3aTu 00’ €KT, IpeIMET, METY, MaTepiai Ta
aKTYaJIbHICTb JOCIIKEHHSI, HATPUKIHIII HAMITHTH IIepCIeKTHBY aHami3y (pudt pospimkenuii —3,0);

* CTOPIHKH PYKOIICY HyMEPYIOTHCS OTIBIIEM Ha 3BOPOTI;

* UTFOCTpaTUBHUM MaTepia HONaeThesl KypcHBOM. EnleMeHTH TeKcTy, K1 HOTPeOyIoTh BUUIEHHS, M1 KPECITIOIOTHCA.
3HaueHHs CJiB TOLO OepyThes y JIANKH.

* MIOCWJIAaHHS Yy TEKCT1 O(OPMIIIOIOTHCA 3TiHO 3 HyMEpali€lo CIMCKY BUKOPUCTAHOI JIITepaTypH, HallpUKJIaL:
C.JIesincoH [1, ¢.35], ne nepiuuii 3HaK — MOPSAKOBHN HOMEp 3a CIIMCKOM, a IPYTrHid — HOMEp LIUTOBAaHOI CTOPIHKY;

* 3aBepiiye myodikaito Jliteparypa (IpyKyeThCs )KUPHUM MIPHPTOM BETMKHUMH JIiTepamu Oe3 BiICTYITy BiJ] JiBOTO
nosst). Huokae Brigdip 10 TEKCTy MOOAEThCS 3aHYMEPOBAHHI IEpeNiK IIMTOBAHUX POOIT (OBIIHUKH BKIIFOYHO) B
anQaBiTHOMY ITOPSIIKY aBTOPiB, 0(opMIIeHNH i3 noTprMaHHaM craHaaptiB BAK Vkpainn 2008, nanpukma:

1. Anmonu B. T. Vcropuueckuii ciHTaKkcHC HeMenkoro si3bika / B. T Anmoru. — M. : Beicrr. k., 1963. —335 c.
2. Bormanos B. B. Kommynukauts! / B. B bormanos, B. 1. MBanoB // BectHuk XapbKoB. Hall. YH-Ta UMEHH
B. H. Kapasuna. — 1989. — Ne 339. — C.12-18. (auB. npaBuia ohopMIICHHS CHHCKY JiiteparypH y bronereni BAK
Ne 3, 2008 p.)

ITpu HeOOX1MHOCTI HAJJAETHCS CIIUCKOK JKEPESI LTFOCTPaTUBHOIO Marepiaiy, 0hOpMIECHUH Tak CaMo, SIKOMY ITepeaye
Ha3Ba JDKepelia UII0CTPaTUBHOIO MaTepiaiy;,

* I1JIPsIIKOBI BUHOCKH HE JIOIIYCKaOThC.

B okpemomy (haiti Ta Ha OKpEMOMY apKyIili OAAI0THCS BIZIOMOCTI TIpo aBTopa (Iipi3Buile, iM’ s Ta Mo 6arhKoBi
MOBHICTIO), HAYKOBHI CTYITiHb, 3BaHHS, MicIie poboTH, TIocaa, TejaedoH, TOMAIIIHS aIpeca Ta eeKTPOHHA aIpeCH.

AcriipaHTy Ta BHKJIAAadi JOMAOTH O PYKOIIKUCY BHTAT i3 MPOTOKONIY 3acimaHHs kadenpu / BueHOl paau 3
PEKOMEHIaLI€I0 PYKOIHCY A0 APYKY Ta PEKOMEH IAIliI0 HayKOBOTO KEPiBHUKA Ha IIOJAaHy CTATTIO.

Pa3om 3 MaTepianamMu IpOCUMO HaJiciIaTH 2 KOHBEPTH IS JINCTYBAaHHS. YCi 3a3HadeHi MaTepiay MOTa0ThCS Y
¢aiini. [Tonani MaTepiaau He peLIEH3YIOThCS 1 HE TOBEPTAIOThCA.

Penaxitina xoserist
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YKpaiHChKOI0, pOCIHCHKOIO,
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